
σάντων πρός συνοικισμόν ιΐς  τήν άνεπίδεκτον πρές πδ- 
σαν συστηματικήν καλλιέργειαν, σχεδέν παρθένον πυ- 
κν(5τητα των βορείων επαρχιών των διαβρεχομένων 
Οπό τοΟ Νείλου, άναμφιβόλως κατψκημένων Οπό α
γρίων και θηριωδών αυτοχθόνων. Ο άκτινοβολών Ω- 
ρος, 6 ακάματος μαχητής, είς δλας τάς θρησκευτικάς 
παραστάσεις και σκοτεινάς διηγήσεις τής άρχ_αιότητος 
παρίσταται ώς ύπερασπιστής, ώς προστάτης, ώς ήγή- 
τωρ των αγαθών πνευμάτων καί πάντοτε, είς τήν πρώ- 
την πρόσκλησιν, πρόθυμος νά έφορμήση κατά τοΟ μή 
άναγνωρίζοντος τό άρχαΤον πάνΟεον (μετά τοΟ ήλίου 
«Ρ α» έπί κεφαλής) καί προστατευομένου Οπό τών άλ- 
λοδαπών 0εοϋ Σέτη. Άνεξήγητον ούχ’ ήσσον απομέ
νει, πώς διά του ονόματος τούτου εκαλούντο και βα
σιλείς μάλιστα. *Η έξήγησις τοΟ μυστηρίου έσβέσθη 
έν τή άρ/αιότητι
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Προ τών βλεμμάτων τών 'Γψηλών ταξειδιωτών 0- 
ψουνται αυθις οΕ τοΓχοι ναοΟ εθνικών. Εν τφ  κυκλιρ 
τοΰ άφθαρτου ιδρύματος, μεταβαίνων έκ τών προσι
τών τψ  χ̂λ<ρ προαυλίων τοΟ ναοΟ είς τα ημίφωτα δώ
ματα μάλλον μυστηριώδους χαρακτήρος, άκουσίως 
φαντάζεταί τις  παραπλησίαν εΙκόνα, περί τοΟ ποΤός 
τις ήτο εν τή  πραγματικότητι δ έν ΕδφοΟ ουτος 
ναός, ενόσω έπροστάτευεν έτι και έπεριποιεΓτο ή κυ
βερνητική χείρ. Είς τήν έξωτερικήν αϊγλην τής έγχω-



τ ο  ΤΑΞΕΙΛ10Ν ΤΟΥ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

ρίοα θρησκείας, βεβαίως, ζολΰ συνετέλει καί ό τρόπος 
τού φέρεσΟαι των ά[Αεσων ύπηρετών των βωμών.

Οί α\·γ6πτιοι ίερεΤς έζύριζον τήν κεφαλήν, ένεού·ν- 
το λευκά ί(Αάτια και Ιφερον πορουρόχροα σανοάλια. 
Ε?ς ση[Αεΐον τοΟ βαΟ|ΑοΟ ούτών ϊφερον έρριριμένην έπι 
τών ώμων των οοράν λεοπαροάλεως. Οί πρεσβυτεροι 
μεταξύ τών ιερέων εκαλούντο «προφήται». Παρά τϊΐ> 
ναω έβλεπε τ ι ;  επίσης και ίερείας, ών τινες έΟεωροΟντ® 
άριστοι μουσικοί και κατήγοντο έκ βασιλικού γένους. 
ΤΙ οιακόσμησις τού ιερού · 2ιεκρίνετο διά τήν έκτα
κτον μεγαλοπρέπειαν. Πολύτιμοι Ινδικοί λίθοι, θαυ
μάσιοι τάπητες καΐ χρυσουφή παραπετάσματα έπλή- 
ρουν τό εσωτερικόν τού κκατοικητηρι'ου τών θεών», 
ένθα είς πλουσίους ύποστάτας έκ σαπφείρων και άδα- 
μάντων αί άρπαι άνέμενον νά έγγίσωσι τάς μαντικά; 
αυτών χορδάς.

"Οταν δ Φαραώ ήρχ_ετο προς προσκυνησιν τών Οίών, 
ύπεδέχοντο αυτόν ένταύΟα διά σαλπίγγων και τυμπα
νοκρουσίας. Ίον ένσαρκωμένον έπι τής γης ( 
ύπεδέχοντο φέροντες τά άπεικονίσματατ 
αυτού δεσποτών, παντοΓα θρησκευτικά έμβλήματα, 
σκεύη βωμών κτλ. Ό ήγεμών "ής )τώρας ήδύνατο νά 
βλέπη τά χλονουμενα εν τφ  ναψ ιερά ζώα και επο
πτεύω τό κεντρικόν κυριαρχούν εϊδωλον ύπό σκιάδα, 
έστολισμένον δΓ άνθέων και θυσάνων περιστοι^ θυμέ
νος ύπό ριπιδίων και άκολουΟούμενος υπό ίερεως φέ- 
ροντος άνά χεΓρας οθόνην, συμβολον τής δρόσου καΐ 
τή ς χαράς.

Α ί Α. ύψηλότητες μεταβαίνουσι διά τού άφωνου



ΜΕΧΡΙ ΤΩΝ ΚλΤΑΡΙΆΚΤΩΝ ΤΟΥ ΝΕΙΛΟΥ 9

ναΟΟ ε ΐ; Εΰφ&υ,ώσει άποψυγέντος έν μεγαλοπρεπεΤ 
αυΊοΟ άκεραιό'ϊητι. Έ κάσ ιη  γραμμή ,αήί τοιχογρα
φία;, έκάατη γλυφΟεΤσα έπΙ τοϋ λίθου μορφή και έρ- 
μηνευτική έΐϊίγραφή διεσώΟηοαν. Αί ζω'ίκαι βάσεις 
τής αρχαίας Αίγυπτου έξέλιπον, άλλα τό παρατηρού
μενου οίκοδόμημα έπερατώΟη ακριβώς 
παρελθόν περιβάλλεται Οπό τής “φαντασίας διά σαρκός 
και σωμάτων, ούχΙ Οπότήν έπίδρασιν αθλίων έρειπί- 
ων καΐ συντριμμάτων τάφων,άλλ’ Οπό τήν νοητήν θεω
ρίαν τής άσαλευτως ισχυρδς πραγματικότητος.

Έ κ  των άρχαίων παπύρων ουναταί τις  νά μελε- 
τήση χαρακτηριστικά; τινας γραμμάς των ειοωλολα- 
τρικών τελετών καί νά άνεγείρη κατά τό μάλλον καί 
ήσσον πλήρη εΙχόνα τής λατρείας των θεών έν τοΤς 
ναοΓς. Ό ήμέτερος ρώσσος αιγυπτιολόγος Αεμμ, πα- 
ρουσίασεν επί του θέματος τούτου πληρεστάτην έπι- 
στημονικώς φιλολογικήν περιγραφήν. Άνά πάσαν 
πρωίαν, κατά τήν αυγήν, έφημερεύων ίερευς είσήρχετο 
συνοδευόμενος Οπό άλλων λειτουργών εις τόν ούτω 
καλούμενου «θάλαμον τοΟ πυρός», έν ω ουτος έμαστι- 
γοΟτο παρ’ αυτών, άπαγγελλομένων τών αναγκαίων 
έΗορκισμών'ακολούθως έλάμβανον τά θυμιατήρια καί, 
καίοντες αρώματα,διηυΟύνοντο είς τό κύριον έσφραγι- 
σμένον δώμα τό περιέχον τό ομοίωμα τοΟ Αμμωνος 
Ρά. Ενώπιον τοΟ είδώλου, Ιπιπτον πρηνείς καί έγγί- 
ζοντες ιιέ τό πρόσωπον τό έοαφος, έπεκαλουντο τόν 
θεόν, δεόμενοι καί δοξολογοΟντες αυτόν. Έ λειφον τό 
είδωλον διά πολυτίμου εύόσμου έλαίου, μεμιγμένου 
μετά μέλιτος, έκάπνιζον αυτό καί προσκαίρως τό έγ-
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χατέλιπον (-πριν άρχίση ή ποίΑπή, έζερχ^ομένη τυνή- 
πρός τέν λαόν και χομίζουσα Ιερόν άνά χεΓρας). 

Τόν "Α [Αμ.ωνα-Ρά, Εφερον έντές κεκαλυμ,;Λένης χιβω- 
τοΟ, (λόνη ή θέα τής όποίας χατέπληττε καΐ χατέ- 
νυσσε τόν δχλον των πιστών. Κατά την είς τόν ναόν 
επιστροφήν τής θριαμβευτικής πομπής, οί ΙερεΤς προέ - 
€αινον αυθις είς τήν"τελετήν τοΟ χαΟαρισμοΟ, έρράν- 
σιζον τό Ιερόν όμοίωμα έχ μελανών καΐ ερυθρών δο
χείων έναλλάξ, έπλυνον αυτό και περιεκάλυπτον δι’ 
εύόσμου καπνοΟ. Ακολούθως περιέβαλλ'ν τό είδωλον 
δι’ ύφάσματος λευχοΟ, πρασίνου, άνοικτοΟ έρυΟροΟ 
και βαΟέος έρυΟροΟ χρώματος. Τόν κορμόν του είδώ- 
λου ήλειφον Ετι άπαζ διά σπανίων αλοιφών, τούς οφ
θαλμούς δε τής άψυχου μορφής του Εβαφον διά πρα- 
σινοχρό υ και μελαίνης ^αφής.

Ή  έξωτερική ϊψ ις  του αγάλματος τυγχάνει γνω
στή· 6 Ά μμων Ρα ■ είκονίζεται σοβαρός άνήρ μετά 
ποικίλης έκ πτερών διαχοσμήσεως τής κεφαλής, μέ 
βραχύ πολυτελές Ενδυμα, μέ χρυσοΟν έπι του λαιμού 
περιδέραιον, μΐ πλατεΤς χρυσούς οακτυλίους είς τάς 
χεΤρας χα'ι τούς πόδας. Ί1 προσδιδομένη τψ  Οεώ κυα
νή χροιά έμαρτύρει περί τήςσχ^έσεώς του προς τό χυα- 
νοΟν στερέωμα. ΖεΟγος κεράτων κριοΟ, τού άφιερω- 
Οέντος αύτφ ζώου, έκόσμουν ένίοτε τήν κεφαλήν τού 
θεού. ΆποκληΟεις υίός αυτού Αλέξανδρος ό Μακεδών, 
(ώς Ίσκάνδερ Ζουλκαρνέϊν) κατέστη διά τών συμβό
λων τούτων ό ήρως τών ανατολικών παραοόσεων καί, 
μεταβληΟεις είς μυθολογικόν τι δν, αναφαίνεται καί
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έπ'ι ιώ ν  νορ.ισ|Λάτων καΐ εΐ^ -τούς μύθους, Οπϊι τό πρό" 
σχη[Αα αδίκερω» ίντος.

Ι1εριερχό[Αενοι τόν ναόν οΐ υψηλοί ταζειδιώται ά- 
νήλθον έκ τΤις πρώτης έν τη εΐαόδφ αυλής, διά στε
νής και σκοτεινής άλλ’ ο\)γ\ και σκολιίς κλίμ,ακος έκ 
242 βαΟμίδων, είς !να έκ των πύργων, των ύψουμένων 
αμφοτέρωθεν τής προσόψεως. Εύρύτατον πανόραμα 
έξετυλίχΟη προ των βλεμμάτων των Α. Υψηλοτή
τω ν, πλήρες αντιθέσεων και παραδόξως συνδυαζομέ- 
νων χρωμάτων, Αί πυρπολουσαι πλάκες τών άνω μα
κρών δωμάτων έλαμπον ώς έντελώς νέαι ' αί έπ αυ
τών όπαι είς τό εσωτερικόν τού κολοσσαίου οίκοδο- 
μήματος χρησιμεύουσαι οΰ/ΐ ώς άγωγοι τοΟ φωτός 
εΙς τό σκότος τών μυστηριωδών μερών τοΟ ναοΟ,άλλά 
μόνον πρός έξοδον τοϋ έκ τών θυμάτων του βωμού κα
πνού εΐσί κατά τό ήμισυ κεκαλυμμέναι και αύξάνου- 
σι την έντύπωσιν τής ακεραιότητας τού συνόλου. Οΰ 
μακράν, οΙκήματα φελλάχων και ανθηρόν καλλιεργη- 
μένον μέρος' ολίγον άπωτέρω—αμμώδεις εκτάσεις : 
βλέπει τις  έντεΟθεν άνέτως τον μεταξύ τής καρποφο
ρίας και τής αφορίας αγώνα, βλέπει και προσπαθεί ν 
άνευρη τήν λυσιν τής άσυμφωνίας έν τή  φύσει.

Καίτοι ό μέχρις ημών διασωθείς ναός έν Έδφού ά- 
νηγέρΟη και έξωραίσθη έπί τής βασιλείας τών Πτο- 
λεμαίων έν διαστήματι 180 έτών πολλάς καταδαλόν- 
των προσπαθείας, ϊνα έν μέρει Οποστηρίξωσιν ένταϋθα 
ή έπαναφέρωσιν είς τήν πρώτην ακμήν τήν αίγυπτια- - 
κήν αρχαιότητα, άλλ ’ δμως αί βάσεις τής οίκοδομής 
τού ναού έτέΟησαν πολύ πρό τών Πτολεμαίων, έν έ"



ποχ^ ή τίς  ^ υ ΐκ ίλω ς ούνα-ται νά καθορισ^ή. *Οάρ·/αιό- 
τερος των θεών τής χώρας Πτά άνήγειρεν ήδη ένταΟ- 
Οα άσυλον είδώλων -τρος τιμήν τοΟ ήλίου «Ρ α» . Τ6 
σημεΤον τοϋτο τοΟ Νείλου έλογίζετο ώς αφετηρία 
των ενδόξων και όρμητικών εκστρατειών τοΟ θεοΟ 
Ωρου έναντίον τοΟ «ήγεμόνος τοΟ σκότους». Ή  περι- 

7Ρ“?ή 'ελεσΟεισών πράξεων και έπιδρομών, και 
τών αγρίων μετά τών εχθρών συμπλοκών, ^είαίως, 
προσέλαβον χ_αρακτήρα παραδόσεων, προ πολλοΟ ήδη 
ανεξηγητών· άλλ ’ αυται τοσοΟτον εΐνε χαρακτηριστι- 
καί, ώστε κατά την έπίσκεψιν έν ΈδφοΟ, εινε κατα- 
φανής ή παράδοξος ζωτικότης τοΟ άρχ_αίου ΙΟαγενοΟς 
θρησκεύματος.

Ο θεός «Ρά» άναπλέει τον Νείλον ακολουθούμενος 
ύπό λαμπρας συνοδίας* ό συνοοεύων αυτόν \2ρος λέ
γει,ότι βλέπει μακράν τούς δόλον έξυφαίνοντας εχθρούς 
καί, τή οιαταγή τής ύψίστης αΰτοΟ Οεότητος, έφορ- 
μά κατ αυτών, έν εϊοει πτερόεντος ηλιακού δίσκου, 
άποτυφλοΓ αυτούς διά τής ραγδαίας προσβ^ολής του, 
έκκωφαίνει αυτούς διά τής ορμητικής έπιΟέσεώς του,— 
ούτως ώστε οί οπαοοι τοΟ έχΟρικώς πρός τον ήλιον 
διακειμένου 0εοϋ Σέτη έν αταξία και συγχύσει μά
χονται πρός άλλήλους καταστρεφόμενοι. Οί έπιζήσαν- 
τες μετά τούτο ρίπτονται εις τό ύδωρ, μεταμορφοΟν- 
ται εις χροκοοείλους καί ίπποποτάμους καί, έν τοιαύ- 
τη  όψει πλησιάζουσιν άπειλητικώς προς τήν λέμβον 
τού ΘεοΟ «Ρά» προς τον σκοπόν νά καταβροχΟίσωσιν 
α ύτό ν  άλλ 6 Ωρος και οΐ συμπολεμισταί του άγρυ- 
πνως φρουροΟσι τήν ύψίστην θεότητα, καΐ άμειλίκτως

12 ΤΟ ΤΑ3ΕΙΛΙ0Ν ΤΟΓ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ
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έξολοΟρεύουσι τούς επιτιθεμένους. Ούτοι τρέχουσι πρύς 
βορδν, αλλ 6 άχχινοβόλος υΙος Οσκρις καταδίωκε* 
αυτούς μετά σιδηρού δόρατος και άλυσεως είς τάς 
χεΤρας και δπου καταφΟάση τούς μετά τάχους φεύ
γοντας πρύς σωτηρίαν έχΟρούς έξολοΟρευει αύτοΟς' ή 
καταδίωξις έξακολουΟεΤ μακράν ίτ ι προς τάς έκβολάς 
τού Νείλου. Οί εχθροί τού «Ρά» κρύπτονται είς τά 
ύδατα των διωρύγων, άλλά και ενταύθα άνακαλύπτει 
αυτούς τά άξυδερκες τού "̂ Ωρου βλέμμα.

Αί άρχαΤαι έν τοΤς αίγυπτιακοΐς ναοΤς έπιγραφαί 
σχολαστικούς σημειοΰσι, πού μέν 145 έξολοθρευθέντας 
εχθρούς, πού δέ πλειοτέρους και πού έλιγωτέρους. 
Κατά τινα έπιτυχή έπίθεσιν ό ^Ωρος τιμωρεί διά θα
νάτου έπι τής πρώρας τής ηλιακής λέμβου 380 οπα
δούς τού Σέτη. Τάν θρίαμβον τούτον των λαμπρών 
αρχών βλέπων 6 τελευταίος έπεξέρχεται είς πάλην 
λυσσών κατά τού αδιαλλάκτου αυτού εχθρού, δστις 
δμως καταβάλλει αΰτδν, τύν δεσμεύει και μεταμορφώ
νει είς «Ρ ά». Νά έξαλειφΟή δ Σέτη δλοτελώς έκ τού 
προσώπου τής γής δεν ήτο δυνατόν διώτι ήτο αθάνα
τον δν. Αί νίκαι τού "Ωρου συνετέλεσαν ώστε δ αήγε- 
μών τού σκώτους» νά μεταμορφωθή είς δφιν, έρποντα 
είς την γήν.

Άκουσίως Ιγείρεται τδ ζήτημα, τ ι κοινδν και συγ
γενές ύπάρχει είς την άρχαίαν σοφίαν τής ΑΙγύπτου 
και τού Ιράν. Έ π ι των οχθών τού Νείλου ΙοιορρυΟ- 
μως άπεικονίσθη καΐ έρμηνεύθη δ προαιώνιος, δ άτέρ- 
μων άγων μεταξύ Όρμούζδου καί Άριμάνου.

Χρείας τυχουσης, δ ^Ωρος κατά την στιγμήν τής
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μαχηί λαμβάνει οίαν δήποτε θέλει {Αο:φήν, καί π ίτε  
μ,εταμορφούμενος είς λέοντα [χέ ανθρώπινον πρόσωπον, 
έφορμ,α πρίς χαταδίωξιν τών εχθρών εΙς τήν Ιρημον, 
κατασπαράσσων τούς χαταφθανομένους διά των οξέων 
ονύχων του χαι άποσπών την γλώσσαν αυτών, π ίτε  
χαταδιώχων αυτούς είς την θάλασσαν χαί έχεΓ κατα- 
θλίβων τούς άνοσίους; Ά λ λ ' οδτοι επωφελούνται τού 
νυχτερινού σκότους, καθ’ δ 6 λαμπρός πολεμιστής 
παύει νά διακρίνη τι,χα ί έκ τού πλησίον μάλιστα,χαί 
απαλλάσσονται τής καταδιώξεως.Μετά ταΟτα ταχέως 
γίνεται λόγος περί νέων επιβουλών, περί νέων συγ
κρούσεων— ήδη μακράν που πρύς δυσμάς, είς Νουβίαν, 
είς τά σύνορα τής χώρας των Φαραώ, καθ’ ών έπετί- 
θεντο ένίοτε οί έρυθρόδερμοι χαΐ άπολίτιστοι κά
τοικοι τής Κεντρώας Αφρικής. Ενταύθα ήδη ό ’Ώρος 
προσπαθεί νά έξολοΟρεύση τούς έχθρούς, καί τούτο 
επιτυγχάνει ενίοτε.

Είς σημεΤον τής νίκης οί Α ιγύπτιο ι, ώς εΓπομεν 
ήδη; άπιιχόνιζβν έπΙ τών μνημείων τού ακαμάτου αύ- 
τών μαχητού καί φύλακος εν είδει πτερόεντος ηλιακού 
δίσκου (χούτ ή μπεχούτ) στολίζοντος τήν''έ ΐς τόν 
ναόν είσοδον καί,—εν-είδει μικρών ποικιλοχρώμω·/ ση
μαιών αΐτινες εκυμάτιζον εκεί έπί ξυστών στηριζο- 
μένων έπί τών το ίχων,—άποδιώκοντος πδσάν πα/η- 
ράν επιρροήν.

Τά μαγικά μέσα είς ούδεν ώφέλησαν. Τό έτερό- 
δοξον καί τό άθρησκον έβάδισαν άκολουθήσαντα τήν
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ΐϊΐστώς ®υλαστο[Αενην γραμμ.ήν των καιτνιζόντων βω- 
[Αών. 0( φελλάχοι [Αετά των οίκογενειών των ρ,ετψ· 
κησαν είς το άσυλον των είδώλων. Τδ μουσουλμανικόν 
ΐϊνεϋμα, οΰχι άνευ αποστροφής, άλλ’ όμως μετά δει
σιδαιμονίας άποφεΟγον την βιαίαν κατεδάφισιν, έβλε
πε τούς έχθρονισΟέντας θεούς ταπεινοϋντας τάς έσω- 
τερικάς προσόψεις τοΟ έν Έδφοϋ ναοΟ. Προσήλθον 
ένταΟθα αιγυπτιολόγοι προς τον σκοπόν ν’ άντιγρά- 
ψωσι και συλλέζωσι τά έπιστημονικώς σπουοαΓα Ιερο
γλυφικά. Ό Μαρριέτ κατώρθωσε να απόσπαση χεδι- 
βικήν διαταγήν άπαγορεύουσαν είς τούς Ιθαγενείς νά 
διαμένωσιν έντός των δρίων τοΟ αρχαιολογικήν έχον- 
τος αξίαν μνημείου,— οπερ ήλευθερώθη ήδη έκ τής 
ακαθαρσίας, τής βεβηλώσεως καΙ των τυ^ταίων βαν
δαλισμών.

Έ π ι τοΟ προτειχίσματος του άνω δώματος τοΰ· 
πύργου, έφ ’ ου τήν στιγμήν ταύτην έπερείδεται δ 
Τσάρεβιτς Διάδοχος, δι’ εύκρινών γραμμάτων ΰπάρχεί- 
κεχαραγμένη γαλλική επιγραφή, είς άνάμνησιν τή ς 
επί Βοναπάρτου είς άνω Αίγυπτον εκστρατείας των 
γάλλων. Πομπώδεις καί δικαίως έπηρμεναι λέξεις ! 
Αρνητικόν άποτέλεσμα. βαρείας καί έπιχινδύνου. έκ- 
στρατείας ! Ε κτός , του χυθένΟος αίματος (παρά τό 
Λουξώρ καί είς πλεΓστα άλλα μέρη) κατά τάς ήρωϊ- 
κάς μετά των άράβων συμπλοκάς, οιτινες ελάμβανον 
έπικουρίας έκ Μέκκας, έκτός των πληρών αίγλης σε 
λίδων έν -ή πολεμική αΟτών ιστορία, έκτός τών μα- 
ταιοδόξων έγχαράξεων περί τούτου έπί τών λίθων τής 
παράτόν ΝεΤλόν χώρας, — οί συναγωνισταί τοΟ στρα-
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τηγοΟ Δεσε ούδέν άφήκαν [χετ’ αυτούς είς τήν χώραν.
Αθλίως εγείρονται πέριξ τοΟ έν ’Ε^φοΟ γιγαντώ- 

δους ναοΟ α{ έκ πηλού κατεσκευατριέναι οίκοδομαι των 
φελλάχων— πυγμαίων. Έτίΐ των Ισοπέοων στεγών 
ξηραίνονται και φυλάσσονται παντοΤα έφόδια. Διά στε
νότατων ταινιών αποκαλύπτονται ένθεν κακεϊΟεν τά 
υδατα τών διωρύγων, έπΙ των όχΟών τών άποίων προ- 
σεφεροντό ποτέ θυσίαι είς τάς εΟεότητας τών δφεωνΒ, 
τών έγχαταστησάντων τρόπον τινά είς τό οίχτυον τήν 
ευφορίαν και μεριμνησάντων περί τών αΙσίων κατά τό 
θέρος πλημμυρών τού ποταμού. Επ' αΰτοΟ τούτου 
διωλίσΟαινόν ποτέ πλούσιαι νήες, μεταφέρουσαι τά εί 
δωλα, άτινα έπεσκέπτοντο άλληλα : έν παραδείγ- 
ματι, τον Ωρον έπεσκέπτετο έχ τοΟ θρησκευτικού αυ
τής κέντρου ή θεά Χατώρ. Είς ένδειξιν τής πρός τόν 
μοχθηρόν Σέτην έχθρας των οί αίγυπτιοι έσφαζον 
χοίρους άναμιμνησκοντας τούς βοηθούς αύτού εν τφ  
προσχήματι τών ίπποποτάμων : Ούτως επίσης έφο- 
νευετο πρός τόν αυτόν σκοπόν ό μισητός έν τή άρ- 
χαιότητι όνος, τό πτωχόν ζώον, τό τοσοΰτ®ν χρή“ 
σιμόν καταστάν μετά ταΟτα είς τούς απογόνους τών 
ζηλωτών τούτων. Έλογίζετο ούτο; ώς άκάθαρτος και 
άνήκεν είς τά  πλάσματα τού θεού τού σκότους.

Καί τοι οί χόπται άποδοκιμάζουσι, μάλιστα δέ έχ- 
θρικώς προσβλέπουσι τήν δραστηριότητα πολλών άμε- 
ρικανών προπαγανδιστών, οί δέ μουσουλμάνοι ούδέ- 
ποτε μεταβάλλονται, ούχ ήττον οί δεύτεροι έπετέ-



λεσ·ν άσήμαν-τον τινα -ττριίοδον, συγκεντροϋν-ες ■-ήν 
προσοχήν αΟτών άν ίχ ι είς τούς τρόπους, άλλα είς 
•την εκπαίδευσιν των τέκνων των.

Επανακάμπτομεν ήδη έκ τοΟ έν Έ5(ρού ναοΟ είς 
την αποβάθραν τοΟ άτμοπλοίου άπέχουσαν εκείνου 
περί τ6 ήμίσυ βέρστίον, χαΐ παρά την θύραν οΙκίας 
τίνος προσαγορευουσι τούς ύψηλούς ταζειδιώτας μι
κρά 6μάς μαθητών σχολείου, διωργανωμένου Οπέ έπη- 
λυδων προπαγανδιστών. ΤοιαΟτα φυτώρια τού έπι τοΟ 
Νείλου πολιτισμοΟ τής Δύσεως ύπολογίζονται περί τά 
Ικατόν. Κατά τήν άρκουντω; έσπευσμένην πορείαν μας 
έπι των απαραιτήτων όναρίων, έντδς νεφών φορτικωτά- 
του κονιορτοΟ, δστις γενικώς τυγχάνει 2ν έκ των αρνη
τικών μερών πάσης εποχούμενης παρά τέν Νείλον έκ- 
δρομής, δεν προλαμβάνεις νά παρατήρησης εγγύτερον 
τούς τροφίμους τούτους τής έκ τής Δύσεως αποστο
λής έν μέσψ των Ιθαγενών τής χώρας.

Κατόπιν τής ήμετέρας καλπαζούσης και εν τή δδφ 
έκτυλισσομένης όνοδρομίας, διά βαρείας άπειροκά- 
λου και κλονιστικής ταχύτητος προφΟάνουσιν αί κά- 
μ,ηλοι μετ αναβατών— στρατιωτών τοΟ «ίππικοΟ» 
τής Ανω Αίγύπτου, τό πρώτον ήδη συναντώμε νοι μετ' 
αυτών. Επι των υπομονητικών αύτών ζώων ουτοι 
έκτελοΟσιν άνέτως μακράς άνά τάς στέπας πορείας, 
έπισκοποΟντε; έπιτυχώς άπαντα τά πέρ'.ξ, προφυλασ- 
σόμενοι έκ τών έπιθέσεων, έν περιπτώσει δε κινδύνου 
έκ μέρους Ισχυροτέρου αντιπάλου, σπεύδουσι, κρύ
πτονται όπισθεν τδίν εΟπειθώς κατακλινομένων «πλοίων 
τής έρήμου», και σχηματίζοντες έζ αυτών κύκλον ό-

ΤΟ Τ15ΕΙΑΙ0Ν ΤΟΓ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ 2

ΜΕΧΡΙ ΤΩΝ ΚΑΤΑΡΡΑΚΤΩΝ ΤΟΤ ΝΕΙΛΟΓ 17



18 Ν ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

χυροΟνται πυροβολ^ΟνΊες προς άπόκρουσιν τοΟ έχΟροΟ.
Ή  πρω·τό':υπος αύ-τη συνοϊία θεωρούμενη εκ τοΟ 

πλησίον ενείχε πολύ ζό περίεργον, άλλα προς ■τού'τοις 
δχΐ και πολύ τό άνετον, λαμβάνων τ ις  ύπ’ βψιν την 
έπιπόλαιον σφαλερότητα των Ιθαγενών όναρίων, άτινα, 
μή δντα έξοικειωμένα νά φέρωσιν έπι τής ράχεώ; των 
εύρωπαίους,— προσκυπτονταςδι’ολου τού σώματόςτων 
έμπρος, ενώ οί εγχώριοι κάτοικοι κάΟηνται επί τού 
οπισθίου μέρους τοϋ κορμού αΟτών, συχνάκις προσκό- 
πτουσι καί πίπτουν, μετ’ αυτών δέ καΐ οί άναβάται.

Τοιαύτη απροσδόκητος πτώσις συμβαίνει καί σή
μερον είς £να έκ των προσώπων τής ακολουθίας τών 
'Τψηλών Ταξειδιωτών,— καθ’ ήν, τρέχουσαι ευθέως 
κατόπιν αύτοϋ δύο παμμέγιστοι κάμηλοι, μικρού οεΤν 
κατεπάτουν τον πεσόντα. Ευτυχώς τά πάντα έτελείιυ- 
σαν αισίως καί {χάλιστα διασκεοαστικώς.

τ η τ υ  20 Νο{|*εαον. (■.’ Δίχΐ|χδ?·ο̂ )

Τά πέριξ έπι μάλλον καί μάλλον μεταλλάσσουσιν- 
δψιν, καθίστανται γραφικώτερα καί έρημότερα. 'Η έρη
μος έξελίσσεται είς έτι μάλλον άλαμπές καί άγρι·.. 
μεγαλζΓον. Πώς άπεφάσιζον καί έβυθίζοντο είς αυτήν,, 
έστω καί χάριν τών ορυχείων σαπφείρου, οί έπιχειρη- 
ματίαι γαιωρύχοι τοΟ κράτους τών φαραώ !

Ενταύθα συνέδεέ ποτέ τάς δυο δχθας τού ποταμού 
δλυσος υπερασπίζουσα την Αίγυπτον έκ τής έπιδρο-



|Αής 'τών ΑίΟιόπων άλλα τοΟτο βεβαίω; εινε ριΰθος, 
προκληθείς εχ -τής όμ,οφωνίας τής λέξεως «λί^ινον 
τεΓχος» χαΐ τής άραβικής λέξεως «άλυσίς».

'Η Οαλα̂ Ληγός «Φεϊζραμπανή» ευρε παρά τήν Σελ- 
ζελέ σ^οίρον ρεΟ̂χ,α καΐ κατανιχήσασα αυτό, εξέρχε
ται είς οιανοίγουταν καμπήν τοϋ Νείλου ττρωννυ- 
μενου άπωτέρω εις λιμναίαν έπιφάνειαν. Ένταθ6α κυ
ρίως λήγει ή πραγματική Αίγυπτος. Άπωτέρω, με- 
στ,μ^ρινώτερον, και κατά τούς γοόνους των Φαραώ 
υπήργεν ή ανήσυχος, ή άκαμπτος κατά τήν πλήρη 
άνυψωσιν των ύδάτων τοϋ ποταμοϋ 5/Οη.

Άρχεται ή Νουβία. Άμφότεραι αί όχΟαι καθίσταν
ται μάλλον κίτριναι και άχατοίκητοι, οί άνΟοωποι 
μελαψότεροι και γυμνότεροι, τά χωρία και ή δενδρο
φυτεία άραιότερα και όλιγώτερα. 'Η άτμοσφαΓρα άκί- 
'/ητος. Ό ήλιος πυρπολεΓ άνοικτιρμόνως. 'Ο καυσων 
θά φθάνη ίσως τριάκοντα βαθμούς Ρεωμύρου.Ούτε ίχνος 
ύπάρχει φελλαχικών περιστερεώνων, γυναικών φελλά- 
χων, κατερχομένων προς υδρευσιν. 'Η ημέρα φωτίζει 
γυμνούς μόνον βράχους καί φωτεινά ρεύματα άμμου 
όιωΟούμενα διά μέσου τοΟ χάους αύτών. Τό πορφυροΟν 
τής δυσεως ενέχει, ώς λέγουσιν, άπαίσιόν τι.

Έ π ί κρημνώδους ύψώματος ισταται κάλλιστος αρ
χαίος ναός (των χρόνων τής ΧατσσεψοΟ καί μέχρι των 
Πτολεμαίων) τής έξαφανισθείσης πόλεως Νουμπη (ή 
Ουμπη), γνωστής παρ’"Ελλησιν ύπό τό όνομα "Ομβος. 
Οί "Αραβες Ιδόντες μόνον τά ερείπια (κόμ) ωνόμασα^* 
τήν θέτίν «Κόμ-ΌμποΟ». Έ ξ ένός μέρους πλήττει 
αυτόν δ άνεμος τής έρημου, χαταχαλυψας ήδη τάς
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άργιλοκ'ϊίστους οΙκοδ&[Αας "Τών αρχαίων κα':οίκων, έκ 
τοΟ έτερου οε ύποσκάπ-ε'τα! κοί ύττονο^λεύεααι Οπέ 'τής 
παροχθίου γρα[Λρ.ής τοΟ άΟορύβου ποτα(/.οΟ. Ο θεός 
τής άφορίας—6 [Αίσητος είς τοΟς Αίγυπτίους Σετη— 
ήδη κυριαρχεί πράγματι έπι τοϋ τεμαχίου τούτου και 
έπ'ι δλης τής υ ελαγχολικής χ,ώρος. Ό  πλησιάζων νά 
καταστραφή εντελώς ναός εΐχεν άνεγερΟή πρός τιμήν 
του ΟεοΟ Σεμπάκ μετά κειραλής κροκοδείλου (μιας των 
προσωποποιήσεων τοΟ Σέτη) και προς τιμήν τού α
δελφού του άλλ αΙωνίου αντιπάλου του Ορου. Αμ- 
φότερα τά Θρησκεύματα άκαταλήπτως πως κατωκουν 
όμοΟ' άλλα τέ τελευταΓον δεν διέσωσε τό Θυσιαστή
ριόν του. Ό χρόνος, δ θάνατος, ή καταστροφή άπέβη- 
σαν κραταιότερα ή ή αρχή τής αρμονίας και τής άνα- 
πτύξεως. Ή  έκ μέρους τής Αυβίας ζώνη εινε χρώμα
τος κιτρίνου, έκ δέ τής Αραβίας— φαιοΟ. Στενή καλ
λιεργημένη λωρίς άνήκει είς τούς ^δουίνους έκ τής 
φυλής Άβαβδέ. Έδώ κ’ έκεϊ φαίνονται Ιθαγενείς, έρ- 
γαζόμενοι τή βοηθεία βάναυσων αντλιών.

Σπανιώτατα έν τή μονοτονίφ τής έρημου φαίνονται 
φοινικόδενδρα. θάμνοι άμαυρώς πράσινοι, μετά μολυ- 
βδοχρόου χροιάς άπαντώσιν ένιαχοϋ. Ή  έρημότης τών 
κατοίκων συμβαδίζει πρός τήν έλλειψιν φυτείας. Μό
νον ή τηλεγραφική γραμμή, εκτεινόμενη κατά μήκος 
τής όχθης, μαρτυρεί τήν συνάφειαν τής έρήμου χώρας 
μετά τοΟ πολιτισμένου κόσμου.

Πόρρω εγείρονται ένώπιον ημών όγκοι έρυΟροΟ βα- 
θέος χρώματος γρανίτου. Διά τοΟ καύσωνος τής με- 

•σ-ημβρίας πνέει ή έντελώς διάφορος τής Ανω Α ίγύ
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τχτου χώρα. Εινε άληΟες δτι οι ύψηλοΐ 'ταξειδιώταε 
άτιέχουσιν ή?η τοΰ Καίρου 000 ^ερστια I

Δευτέρα ώρα [χετα |χεσημ.βρίαν. ΒαΟ[χη?ον αποκαλύ
πτονται : αριστερόθεν τδ ύπ’ ερήμου κρασπεοουμενον 
Άσσουάν, δεξιδΟεν ή άνΟηρά νήσος Ελεφαντίνη, πα- 
ριστώσα μωσαϊκόν έκ ζωηρας χλδης, χρυσιζουσης 
άμμου και φλέγόμενων ύπο του ήλίου βράχων. Εκεί 
ύπήρχέ ποτέ τέ πολιτικόν καΐ εμπορικόν χέντρον τής 
Νουβίος. 'ΙΙ Ε λληνική  διασωΟεΤσα ονομασία αυτής, 
έλήφΟη έκ μεταφράσεως τής αρχαίας λέξεως « Αμπού» 
(έλέφας), καθότι ενταύθα άλλοτε ένηργεΤτο ζωηρότα- 
τον έμπόριον έλεφαντόδοντος, μεταφερομενου έκ τής 
κεντρώας Αφρικής, και άνταλλασσομένου προς παν
τοειδή εμπορεύματα τοϋ βορρά και τής ανατολής.

Ό λιμήν τής πόλεως ήτο ώς συνήθως διακεκοσμη- 
μένος προς τιμήν των υψηλών τα^ειδιωτών. Ετι τής 
αποβάθρας άναμένουσιν αί άρχαί: ό οιοικητης τής χώ
ρας Μαχέρ-βέης, ό "Αγγλος συνταγματάρχης Κένιγχεμ 
(διοικών τό έκ νέγρων παρατοχ^Οέν ένταΟΟα τάγμα) 
και άλλοι. Αί Α. 'ίψηλότη τες  διερχόμενοι προ τής 
γραμμής έπιΟεωροΟσι τούς άνδρας τής τιμητικής φρου
ράς. Οί μελανόδερμοι στρατιώται—σουδαναΤοι, αί τά
ζεις των δποίων απαρτίζονται κατά προτίμησιν άπό 
ελευΟερωθέντας δούλους, φέρουσι στολήν χρώματος 
βαθέως κυανού μέ λευκά ύψηλά περιλαίμια. Λέγεται 
ότι οί Ισχυροί ουτοι άνδρες εινε εξαίρετοι στ^ατιώ- 
ται. Οί άγγλοι προγυμνασταί, είς τήν δικα'οδοσίαν 
των δποίων ύπάγεται άπασα ή Νουβία μέχρι τοΟ Ουάδι 
Χάλφα (παρά τούς δευτέρους καταρράκτας) έξαίρουσι
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'ή ν  άοοσίωσιν χαΐ τήν Οπακοήν των {λαύ
ρων των.

Ποικίλον ΐϊλήήος συσσωρεύεται έ ϊ̂ΐ τής προκυμαίας 
τοΰ Άσσουάν, έλπίζον να ίδή έκ τοΟ πλησίον τούς 
Μεγάλους Δούκας και τον ^ασίλόπαιδα. Και ποίους 
Εεν βλέπει κανείς ! —ένΟουσιώδεις Ιλληνας,συγκεντρω
μένους κόπτας, άταράχ^ους τουρχους, νουβίους, βεδουί- 
νους, νέγρους... Το λευκέν τής στολής παραλλάσσει 
μετά τού κυανού καΐ τοΟ καφεχρόου. "Άγριοί τινες, 
(οχεδόν έκ τής Έρυθρδς θαλάσσης) με φλογώδεις ο
φθαλμούς, με ογκώδη δέσμην ούλων τριχών, δεδεμέ
νων έπι του Ινίου, διακρίνονται πλειότερον, έν μέσψ 
τής ιδιορρυθμίας των κατοίκων. Αί Ιθαγενείς γυναΤκες 
— μέ βαΟυχρώμους έσθήτας, μέ δακτυλίους είς τούς 
ρώΟωνας και ψέλλια είς τούς πύδας — συμπληροΰσι 
μετά των γυμνών παιοίων τήν πρωτότυπον εΙκόνα. 
Έ νφ οί ενταύθα άνορες ζυρίζουσι τήν κεφαλήν, άφί- 
νοντες μόνον έπι τής κορυφής θύσανον τριχών, πε- 
πλεγμένων είς λεπτούς τινας πλοκαμίσκους, τοιούτοι 
δεκάδες έλόκληροι κατέρχονται δακτυλιοειδώς, ώς έκ- 
πωματήρες έπι των παρειών και τοΟ λαιμού τών μαύ
ρων αντιπροσώπων τού «ωραίου φύλου». 'Ο κεφαλικος 
ούτος διάκοσμος, άπαντώμενος είς πλεΤστα μέρη τής 

κεντρώος Αφρικής, εΤνε προφανώς αρχαίας καταγωγής, 
διότι ώς συμπεραίνομεν έκ τών διασωθέντων μνημείων, 
ήρέσκοντο είς τούτον οί αρχαίοι αΙγύπτιοι. Εκτός 
τούτου οί άσσουανοι έμποιοΰσιν έντύπωσιν καί διότι 

στίζουσιν ελαφρώς τό πρόσωπον, βάφουσι τά άκρα τών 
ρλεφάρων διά μελανής τίνος κόνεως καί έν μέρει χρω-

22 ΤΟ ΤΛ2ΕΙΛΙΟΝ ΤΟΓ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ



ματίζουτι τάζ χείραζ διά πορτοχΛοχρόου βαφής ήν 
■παρασκ^υάζουσιν έχ φύλλων χέννας (χνά). ΑΕ χόραί 
■τής Νουβίας άλείφουσι, φαίνεται, τήν χεφαλήν των 
?ιά  ρητινελαίου- τούτο, έν αχέαει πρός τά -προρρη- 
«έντα, χαριατα αύτάς αηδείς είς τά δ|χ|χατα τών εύ- 
ρωπαίων.

Ζωννυμένη διά μεγαλοτιρεττών φοινίκων ή πόλις εινε 
άοκούντως γραφική. Καταπεπονημένος ένταΟΟα εξόρι
στος 6 Ίουβενάλης, εν πάση περιπτώσει εΤχεν άδικον 
νά παραπονήται κατά τής φύσεως. Ο Κεΐλος είς τό 
πέρας των καταρρακτών εΤνε πράγματι μεγαλοπρεπής. 
Οί έπιπροσ'ίοΟντες είς τόν ροΟν αΰτοΟ γιγαντώδεις-όγ- 
κοι γρανίτου, μελανίζουσι μακρόΟεν και άπαστράπτου · 
σιν είς τέν ήλιον, ώς ράχης νηχομένης αγέλης έλε- 
φάντων. Οί όμιλοι λαοΟ παντοίας φυλής, αί φαιό- 
χροες κάμηλοι μετά έρυΟρών έφιππίων, τά πλαίσια 
-τής Οαλπερας αφρικανικής έρήμου περιξ, τά παντα 
Οωπεύουσι και μαγεύουσι τούς οφθαλμούς.

ΑΕ Α. Υψηλότητες διευθύνονται τρές την σιδη
ροδρομικήν γραμμήν, τήν διήκουσαν βέρστιά τινα και 
χρησιιχεύουσαν πρός ευκολίαν τής μεταφορά, των έμ 
πορευμάτων πέραν τοΟ καταρράκτου, πρός τήν διάση- 
μον νήσον Φήλε, έφ’ ής ύψοΟνται τά έπΐ των έκ ροδο- 
χρόου γρανίτου προπόδων αυτής ερείπια! Ού μακράν 
τού Άσσουάν άρχεται ή Ερημος Εκτασις, μάλλον ά- 
προσμάλλακτος τής παρά τάς Θήβας εκοιλάδος τοΟ 
θανάτου, ϊ  Ή  σιδηρά δδός εΐνε μικρόν ανωφερής. ΠοΟ 
καί που άπαντώσιν Επιτάφιοί τινες οίκοδομαί, μου
σουλμανικής ήδη έποχής. Μεταξύ τούτων ύπάρχουσί

ΜΕΧΡΙ ΤΩΝ ΚΑΤΑΡΡΑΚΤΩΝ ΤΟΤ ΝΕΙΛΟΪ 23



τινες χαλύπ'τουσαι την χόνιν ιθαγενών ι  άγιων, ί  Πέ
ραν τ&ύτων άπλοΟται σχυΟρωτιώς μόνον έρυΟροκιτρίνη 
άμμος, έγείρονται άμορφα ύψώματα, μετ άγριων βρά
χων, συνωΟουμένων τιρος άλλήλους' άπαντα τα σκαιά 
πέριζ δίΟουσιν Ιδέαν περί των βαρειών συνθηκών καΟ 
άς ένταϋΟα έπρομηδευοντό ποτέ τον διά τούς οβελί
σκους, σαρκοφάγους και άλλα μνημεία σκληρόν σιε- 
νίτην, όνομασΟέντα οΟτω έκ του ονόματος τής πό- 
λ  εως, γνωστής παρ’ £λλησιν ύπο τό ίνομα τής —ιέ- 
νας ιτοΰ άραβιχοΟ Άσσουάν.) Άμφότεραι αί λέζεις 
παρή'/Οησαν έκ τής αρχαίας εΣούν» (τ . 1· έμφάνισις, 
«άνατολή» είς την χώραν) οοΟείσης είς την τοποθε
σίαν ώς έκ τής παρουσίας τών καταρρακτών τοΟ Νεί
λου, δστις, κατά την διδασκαλίαν τών Ιερέων, έ- 
νεφανίσΟη κυρίως ένταϋΟα πηγάσας έκ τών ύποΟχο- 
νίων βασιλείων. Ούτω εφρόνουν οί πιστευοντες αίγύ- 
πτιοι μέ/ρι τής εποχής £τι τοΟ Ηροδότου.

Ή άπο Ασσουάν είς τό σημεΐον ^Ιζελάλ έκτελεΓται 
είς είκοσι λεπτά τής ώρας. Προ τής επί τής ένώπιόν 
μας ήδη νήσου Φήλε έπισκέψεώς μας αί Α. υψηλό
τητες καί ή  ακολουθία έπιβάντες είς δύο μεγάλας λέμ
βους, άποπλέουσι κατ’ άρχάς κάτω προς τό ρεύμα, 
ΐνα περιεργασΟώσι την πτώσιν τών ύοάτων έκ τών ύ- 
περκειμένων παροχΟίων υψωμάτων. Ισχνοί Ιθαγενείς 
έρέται (Αούβαι — λεμβούχοι έκ φυσεως άπαντώντες είς 
άπασαν την Αίγυπτον καί συντηρούμενοι οιά τού έ- 
παγγέλματος τούτου, ένεκα τών γλίσχρων άπολαυών 

είς την πατρίδα των) διά ταχειών χωπηλατήσεων 
διασχίζουσι τον ποταμόν. Φέρουσιν ουτοι φαιόχρουν

24 ΤΟ ΤΑΞΙ·ΙΛΙΟΝ ΤΟΥ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ



μάλλινον έπενδύ':ην, χρωματιστούς χιτώνας με πλα
τείας χειρίδας, τσιτένια έσωκάρδια, χομβωμένα έμ
προσθεν διά πλήθους μικρών στρογγυλών κομβίων, με 
σαλβάρια καί ανυπόδητοι· Οί εγχώριοι κάτοικοι ονο
μάζονται «μπαράμπρα» (μεγεθυντικόν τοΟ αμπερ- 
μπερή.Β) Εΐνε ουτοι ακουσσΐται» τών αρχαίων, ιδιαι
τέρα τις φυλή αύστηρώς διακρινομένη καί τών νέγρων 
καί τών φελλάχων. *Η μέλαινα, χροιά τών αντιπρο
σώπων τής φυλής ταυτης δεν εινε αποτέλεσμα τών 
ήλιακών καυμάτων, άτινα ενίοτε πυρπολοΰσιν Ισχυρω- 
τερον τους κατοίκους τής θηβαίδος, άλλ έζαρτώνται 
έξ οργανικών αΙτίων. Τό έρυΟρόφαιον σοκολάτας χρώ
μα τοΟ δέρματος τών Νουβών πλησιάζει προς την 
χροιάν τών ήλιοκαών πέριζ βράχων. Μεταζυ τούτων 
καί τών κατοίκων υπάρχει κοινόν τ ι κατά τό εξωτε
ρικόν. Εις τάς χώρας τών πόλων παρατηρεΤται ανά
λογος είς τους κατοίκους λευκότης, αλλά μήπως ή 
φακώδης χρο^* τών προσώπων τών μεταξύ Έοφου και 
Ά σσιούτ ΑΙγυπτίων δεν άναμιμνήσκει τά καφέχροα 
ύδατα αύτοΰ τού Ν είλου;

Οί αμπαράμπρα» μας είσίν ε ΐ; ακρον χαρακτηριστι
κοί· Οψηλον καί ευθύ μέτωπον, λεπταί όφρυς, πρόσω- 
πον ωοειδές, στενόν καί έμαλόν, παχέα χείλη, μή κα- 
λύπτοντα τούς όδόντας. Τινές τών κωπηλατών (σχε- 
τικώς πρός τήν άνάμιξιν μεσημβρινού ή βορείου αίμα
τος), έχουσιν οΟλας τάς τρίχας τής κεφαλής, ρΓνα 
μάλλον πεπιεσμένην, τά βλέφαρα μέ ύποκιτρίνην χροιάν 
ή τουναντίον τό εξωτερικόν— μάλλον φελλαχικόν.

Κατά τήν έντεχνον κωπηλασίαν έτραγώδουν διά κα-
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τ ο  ΤΑώΕΙΛΤΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ:

νονικής ρυΟ(χικ?ις “τών ήγων αρμονίας, ένθαρρύνον- 
ζιζ  άλλήλους. Έκάσ·τοτί. δ'ταν 'ϊδ ασμα διεκόπ':ετ6 
■πως, ουχοι με ΐϊαράδοζόν πίνα έκ^τι^ωτιν, έν ειδει έκ- 
■πλήζεως και εύγαρισπήαεως έκραύγαζον βρονποφώνως: 
κα... α... α...Ό Αί κραυγαι αυπαι έκφράζουαι και ΟλΓ- 
ψιν, και αϊσΟημα άνακουφίσεως, και μάλιστα ήρω- 
ΐσμοΟ.

Πλησιάζομεν -προς ακρωτήριων τ ι άνωφερες, διιόΟεν 
φαίνεται έν δλη τή άπροσδοκήτω άλλα φοβερά Ισχύΐ 
του δ καταρράκτης δ τοταύτην έξασκήσας έτιρροήν 
είς την φαντασίαν των άργαίων. Ή  κατωφέρεια είς 
χολλά μέρη στηρίζεται έπ'ι βράχων, αΰΟαδώς άχοκλει- 
δντων τό ρεΟμα τοΟ κυριάρχου χοταμοΟ, δπερ αφρίζει, 
έξογκοϋται, και σχηματίζει μικρούς στροβίλους. Οί 
εύμορφοι φοίνικες και ένταΟΟα νευουσι οιά των κορυ
φών των έκ των έν μέσω τής άβυσσου βραχωδών νη- 
σιδρίων. Παρά την φοβεράν είκδνα τοΟ σάλου τοΟ κυ
ματιζόμενου καταρράκτου κυλίονται ήρέμα μετά κυα
νής διαυγείας ρυάκια, ξένα οίονει χρδς την χεριστοι- 
χίζουσαν αυτά πάλην και σύγχυσιν. Τδ θέαμα τοΟτο 
κινεΤ ίσως χλειδτερον την -περιέργειαν ή αυτός δ κα
ταρράκτης, δστις κατ’ ουσίαν εΤνε ήσσον μεγαλοχρε- 
χής ή έν χαραδείγματι ή χτώσις τοΟ Ρήνου χαρά τδ 
Σαφγάουζεν. Ή  φήμη ήν κέκτηται δ χαρά τδ Ασ- 
σουάν καταρράκτης, άχεδόθη αΰτψ , χιθανώς, κατά τδ 
πλεΤστον έξ άχιθάνων ίσως χεριγραφο>ν. "Άλλως τυγ
χάνει άνεξήγητον, διατ'ι έπι τοσοΟτον διιίγειρε τδν 
θαυμασμδν των Ιθαγενών και τών ξένων. Πάντας τού
τους, χροδήλως, κατέχληττεν ή εΙκών τής μονομα-



χια^ των φερόντων την ευφορίαν ΰδάτων μ,ετά των 
έπιτ:ροσθούντων είς τον ροΟν αυτών λιΟίνων δγκων, 
[χονομαχίας, άτ:δ τής δΐϊοίας ουτοι έξέρχονται νικηταί. 
Ά λ λ ’ έν τούτοις δεν εινε *δύσκολον ν άναζητήση τις 
και άλλην αΙτίαν. Και έν ταΤς ήμέραις τοΟ “Κικέρω- 
νος καΐ τοΟ Σενέκα έτι, ή τιτώσις τοΰ Νείλου παρά 
τούς τελευταίους καταρράκτας ήδυνατο νά εΤνε σημαν- 
τιχωτέοα και Οορυβωδεστέρα ή κατά τούς νεωτερους 
χρίνους. Ά λ λ ’ δπως και άν εΐνε, και τότε ήδη βί πέ- 
ρίξ κατοικουντες εφημίζοντο (κατά την ομολογίαν τοϋ 
Στράβωνος) διά την τέχνην τοΟ διαπλεειν τον καταρ
ράκτην κατά τά έπικινδυνώτερα μέρη.

Κατά τήν στιγμήν ταυτην οι ευσταλεΤς ουτοι η
μιάγριοι πηδώσιν έναλλάξ έκ τοΟ βράχου προς τόν 
κρημνόν, αναφαίνονται έπι τής επιφάνειας των υδά- 
των, καΟήμενοι έπι χονδρών ξύλων, παίζουσι μέ τον 
κίνδυνον, και έκουσίως προσπλέουσιν έλαφρώς προς 
-ίήν όχθην. Λ,έγουσίν δτι νεαρός τ ι ;  άγγλος έδο- 
κίμασε νά πράξη τό αύτό, άλλά παρεσύρθη και συνε- 
τρίβη έπι των πετρών υπό τού ρεύματος. Έξερχόμενοι 
τοϋ υδατος και μετά καταπληκτικής έπιδεξιότητος 
άναρριχώμενοι έπι των ολισθηρών προπόδων των βρά
χων, οί μπαράμπρα, έπιμόνως Ικετευουσιν δπως τοΤς 
δοθή φιλοδώρημα (μπαξσίς). Την λέξιν ταύτην παρα- 
γομένην έκ τοϋ περσικού ρήματος «μπαχσσίδεν» (δω- 
ρίζειν)“ ~συχνότερον πάσης άλλης άκουει δ εύρωπαΤος 
άνά τδν ΝεΤλον. Έ ν Νουβίφ δέ μεταδοΟιΤσα έξόχως 
ένεκλιματίσΟη. Οί αυτόθι κάτοικοι τόσον έξοικειώθη- 
σαν πρός τήν έκφρασιν ταυτην, δταν ιδωσΐ κλευκόν»,
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ώστ£ ζη-:ουσι χρήματα, γενικώς διά -πάντα, και δταν
ρ,άλκττα ουδ’ ή ελάχιστη ύΓ.άρχει αφορμή. Άλλοοα 
■τϊός τ ις  Ιατρός, δωρεάν Οερατεύσας Νουβίους, ύ-τέστη 
μετά τινα καιρόν πολιορκίαν έκ μέρους των ασθενών 
του άπαιτούντων μπα^ ίς · «διατί ;8— «Και λίγαις 
’ μέραις εινε τώρα που πίνομε τά γιατρικά σου;»

Α( λέμβοι μετά κόπου ανέρχονται τόν ποταμόν. Οί . 
φοβεροί βράχοι, 6τέ μέν έπιπροσΟοΰσιν, ότε οέ εγεί
ρονται κατά μέρος. “Ίνα συντομευΟή ή άνάβασις κατά 
μήκος τής άγρια; καί κρημνώδους δ^Οης, έρέται τινές 
έξέρχονται κολυμβητί επ’ αυτής, κρατούντες χονορά 
σ/οινία καί συροντες ημάς, βοηθοΟσι τήν βραδεΤαν κί- 
νησιν εναντίον των καταπιπτόντων ύδάτων, άτινα μι
κρόν άπωτέρω όρμώσιν είς τήν άβυσον. Ο συγκεχυ
μένος θόρυβος άντηχεΓ έτι έκ τού αφανούς ήδη καθι
στάμενου καταρράκτου.

Πλησιάζων προς τήν νήσον Φήλε βορειανατολικώς, 
άκουσίως άποτείνεις προς σεαυτόν τήν έρώτησιν ; πού 
εΐνε λοιπόν ή διαφημισθεΤσα 6πό των αρχαίων καλ
λονή ;

Πέτραι. Σπάνιοι φοίνικες. Ερείπια, κόρον καί άχθος 
ήδη προξενήσαντα είς τό βλέμμα. "Ογκοι συντριμμά
των, συγκεχυμένως συσσωρευμένοι παρά τήν δχΟην. 
"Ισως άπωτέρω εύρωμέν τι. Μήπως προώρως έπήλθεν 
ή άπογοήτευσις; Καί πράγματι, αί πρώται έντυπώ-
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σεις ήσαν άπατηλαί. Ό περιηγητής άνά τόν Νετλον, 
μεθυσμένος έκ των ποικίλων θαυμασίων έντυπώσεων 
καθίσταται ολίγον κατ ’ όλίγον είς άκρον άπαιτητικός’ 
προσορμιζόμενος είς Φήλε, έκ τοΟ έρημοτέρου καΐ 
μάλλον άσχημου μέρους, δεν δικαιούσαι Ιτι νά κρίντ,ς 
περί όλοκλήρου τής νήσου, ήτις ταχέως άποκαλύ- 
πτετα ι είς τά δμματα έν δλή αυτής τή άμιμήτφ 
καλλονή. Ή  θεά Ί σ ις  έξέλεξεν ώς κατοικίαν της την 
κρατίστην των διαμονών. ΈνταΟθα ύψοΟτο 6 βωμές 
αυτής. ΈντεΟθεν οΐ ίερεΤς άπεκάμιζον αυτήν διά των 
μαρμάρινων βαθμιδών είς τήν πολυτελώς διεσκευασμέ- 
νην λέμβον,πρ6ς έπίσκεψιν των Οποτελών*αύτής πολε
μικών κατοίκων τής έρημου αβλεμμίων», θεωρουμένων 
ποτί ώς μάστιξ τοΟ Άσσουάν. Το κρηπίδωμα έξ ου 
αϋτη άνεχώρει δεν Οπάρχει πλέον σήμερον. Η γοη
τεία τοΰ μαγικοΟ όνόματος, άποπτδσα μετά τής λα
τρείας αΟτής πρδς μεμακρυσμένην γωνίαν τοΟ κλασι
κοί κόσμου, έξησθένησεν, έξέλιπεν’ ή θεά, φέρουσα 
λωτον άνά χεΤρας, έκπροσωπουσα τήν οδύνην τής φύ- 
σεως, είς τήν κατά τοΟ φωτός νίκην τοΟ σκότους, τοΟ 
θανάτου κατά τής ζωής κτλ. μόλις παρίσταται άορά- 
τως έν μέσω των μεγαλυνόντων αυτήν τειχών. Ή  
καλλονή, άληθώς, εΧνε γηίνη, άλλ’ ή πνευματοποι- 
ηθεΤσα καλλονή άπέμεινιν έπ' αυτών ώς άνταυγεια τοΰ 
άνεξαλείπτου παρελθόντος. 'ΑψοφητΙ περιέρχεσαι τήν 
περιωρισμένην και σχετικώς μικράν νήσον Φήλε, 6λο- 
νέν βαθύτερον καί αίσθητότερον διεισδυων έντρομος είς 
τήν άμάραντον άρχαιότητα. Οι λίθοι των μνημείων 
διηγούνται τήν αείποτε νέαν αΟτών ιστορίαν.
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Οί υπέρυθρου χρώ(χατο? γήλοφοι ζωννύουσι σκυ- 
Ορωίϊώς τον ΝεΓλον. Τό ρεΰμα άπωτέρω οίονει ?ιακό- 
•πτεται. Ό ποταμος ομοιάζει πρ^ς λίμνην. Τά έπιπρο- 
σΟοΰντα ερείπια προβάλλουσιν άχόμη ζωηρότερα είς 
τό μαγικόν τοϋτο Οέλγητρον διά των καθαρώ; ελλη
νικών γραμμών των. Ούοεν ΰπάρ-^ει ένταΟθα, οΰοε κατ’ 
έλάχι-ττον άναμιμνήσκον τό σκυθρωπόν μεγαλεϊον των 
ιερών τοϋ Καρνάκ’ άνθος ώραΐον, φυεν έν τή έρη- 
μίφ και δια'/έον άνά την φΟτιν, ώ ; ύμνον, τό γ'λυκύ 
καί μυστηριώδες άρωμά του !

Λί Α. ύ'^λότητες έξέλεξαν προς μικράν άνάπαυσιν 
τό ύψηλότερον μέρος τής νήσου, όπόθεν αποκαλύπτε
ται μαγευτική ή θέα των πέριξ. Ευθέως έμπροσθεν κυ
λίει τά ρεϊΟρά του επί τής σκυθρωπής ΑΙΟιοζίας ό ά
ξενος, ό βραδύς Νείλος. Εκεί οί φαραώ, βεβαρυμένοι 
έκ τής τύρβης τής προς βορράν πρωτευουσης, παρεδί- 
δοντο εντελώς είς τάς τέρψεις τής Θήρας, άπήλαυον ά- 
διατάρακτον γαλήνην εν μέσω φυτεία; των τροπικών 
καί διεσκέδαζον έπιπίπτοντες ^ρβάρως κατά τής μελα- 
νοοέρμου φυλής, ήτις καί κατά τούς μεμακρυσμένους 
εκείνους χρόνους έχορήγει άναριΟμήτους δούλους.

Ενταύθα, έν τή ήρεμία καί τή  μοναξία, επί τού με
ταιχμίου δυο κόσμων, τά πάντα άφιερούντο είς την 
προσευχήν καί την θρησκευτικήν θεωρίαν. Ενταύθα ή 
’ ΐσ ις εθρηνησε τον Οπό τού Σέτη ΟανατωΟέντα Οσιριν 
καί ένεταφίασε τά προσφιλή λείψανά του. Τά οάκρυα 
τής θεάς πεσόντα είς τον Νεϊλον,άνυψουν τά Οοατα αύ- 
τοΟ πρός εύφορον άρδευσιν τής χώρας. Όμυστηριώοης 
«Χνεμού » προστάτης τής παρά τον καταρράκτην



χώρας ·χατεχων την ίκαν&τητα νά πλάττη άνΟρώπινα 
δντα έκ τ:ηλοΟ, ένταΟΟα συνέλεξε και συνήνωσεν εις 
Ιν τό εις τερ,άχια κατα'ΐ^ηΟεν σώμα τοΟ Οσιριοος. 
Πάντα τνέρι  ̂ ανέκαθεν χαρου^ιαζοντο αινιγματώδη και 
μ,αγικα. Αί Ορησκευτικα'ι οιενέξεις,αί πολιτικα'ι μετα- 
βολα'ι, ή ταχεΤα τιαρελευσις τών αΐώνΐυνκαι ή οιαοοχή 
των ε ί; έ|Λπίλε|Λον χατάο'τασιν ίιατεΛούντων λαών, 
ούίέν χατ’ ουσίαν άφτ,χαν ίχνος έπί τής ήρεμ-ου Φή- 
λε. Μόνον χατά τάς άρχάς τής παρούσης έχατονταε- 
τηρί8ο:, σώμα τοΰ γαλλιχοΟ στρατού άφιχΟέν μέχρι 
τού Σελάλχ αΐ Ιοόν σημεία απευθείας εις τούς ημίγυ
μνους ιιμπαραμπραυ ήρίατο ραγδαίου χατ’ αυτών πυ
ράς. Οί δυστυχείς αύτόχΟονες, όφΟαλμοφανώς έλαβον 
αφορμήν νά πεισΟώσι, πόσον όλεΟρία ητο δι αύτοΰς 
ή εϋρω',ιαϊχή επιρροή και ό πολιτισμός,

Άρεσχόμενοι θεωρούντες τά πέριζ ο ί'ά  ψηλοί τα- 
ξειδιώται, άρχουν. .  , πιίραδύνουσι τήν διαμονήν των 
μεταξύ τών ερήμων χαι άφωνων έρειπίων. Εχ τής 
σχιάδος τής ο'ιχοδομηΟείσης έπι φαραώ Νεχτανεδώ, 
δστις έχ Νουδίας ήντλει δυνάμεις διά τόν πρός τούς 
ύποτάξαντας τήν Αίγυπτον πέρσας άγώνα,— φαίνον
ται δεξιόθεν οί μελάνες βράχοι τής νήσου Βίγε, έμ

προσθεν οέ ώ οαύτώς σχυΟρωπώς έρημος παραλία. 
Όπισθεν— οί γιγαντώσεις έπιδάλλοντες διά τού μεγα
λείου των πυλώνες (τείχη άρχαίων αίγυπτιαχών οΐ- 
χοδομών). ^

Έγχαταλείποντες ταύτα χαι έπαναχάμψαντες αυθις 
ε!ς τήν λέμίον παρά τήν αποβάθραν (πλησίον τού σι
δηροδρόμου). αί Α . "ΐψηλότητες, έπιθεωροΟσι τήν με-
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γά/.τ.'ί '/εαζικήν θαλαατ*['ον, ί^.’ ή ; ΤίοΟτίΟεντο άλ
λοτε νά τεοχω'ΐήίτωσι μ.ί/ρ'. των οευτερων καταροα-
κτών τ:α:ά ΟΟάοι-’Λλοχ. ί1λτ,<τ'.άζει ή έτπέρα. 
Άμ.έσω; δέον νά 1"ΐστρίψωαεν ίΐς Άσσουάν. Άτ.ο- 
·/_α'.ρετ̂ ο̂μ.εν έτι ά~α; τήν προοφΟ.ί', διααονήν τ ί ' ;  ”1- 
σιοος, φαινομένων έ ώπιον ήαών ώ ; αυθώδε; καΐ ού^Ι 
γήΙνον οαινομενον.

Τί γραφιχώτερον τεΟ ύψγ,λοΟ ανδήρου τοΟ ναού (έτίΐ 
τής άνατολικής άχτής τή ; νήσύυ Φήλε], ώς έ·τ;ιν.ρεμα- 
μένου άνωθεν τοΟ ποταμοί ] Έν τω  έν-ττερινέ}) Λυχί- 
φο;τί τά μντ,μεΤα τής άρχαιότητος χαταυγάζονται 
ζοφεράς λάμψεως. Αί αχιαΐ αύτών μεγεθύνονται και 
έζικνοΟντα' διά των ύδάτων μέχρι τών ήφαιατειογενών 
βράχων τώ.· έπ ά/λή/ων δγχωδώς συσοωρευμένων. Ή 
άμμος, κιτρινίζουαα έν με'σω αΟτών, φαένεται μακρίΟεν 
φλίγομε'νγ;, χρυσή.

Ιΐρδ τοΟ γεύματος αΐ Α. 'ίψω λ ίτη τες  μεταβαίνου- 
σιν ε(ς περίπατον άνά τήν αγοράν τής πολεως πρδς 
προμήθειαν περιέργων τινών αντικειμένων, ών βρίθου- 
σι τά καταστήματα τών Ιθαγενών. Έχεί ίδίως προ- 
ξενοΟϊΐν έντύπωσιν πράγματά τινα κομίζομε να £κ Σο'^- 
δάν : έν πρώτοις, δπλα (τδ^α μ.ετά φαρετρών καί βε
λών, δορατα, έγχειρίδια μετά θήχών έχ δέρματος δ- 
φεως, ασπίδες έχ δέρματος ίπποποτάμου χ τ λ .) καί έ
πειτα διάφορα χρωματιστά υφάσματα, γυναιχεΓαι πλα- 
τιΓαι ζώναι, κέρατα άντιλδπης, δοραί πα'Λήρων, πή
λινα άγγεΓα χαΙ μουσικά δργανα.



ΤλΕΒΙΑΙΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ ΤΟΜ. Β



Κατά 'τήν νύκτα οί παραλία; και έπΐ
τοΟ καταστρώ(Αατος των άτμοπλοίων κατηύγαζον διά 
ποικίλων φώτων. Έ κτύ ; τής φωτοχυσίας έκάησαν και 
πυροτεχνήματα κατά τήν διάρκειαν των ύποίων παρα- 
δόξως διεκρίνοντο επί τής δχ6ης αί «ροδόχροες» μορ- 
φαι των Νουβίων.
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ΤΕΤΑΡΤΗ, 21 Νοιμ.6?1ον> (3 Δ.χίμβρΙου)

Έπιστρέφομεν είς Κάΐρον... Παν 8,τ ι ήτο δυνατήν 
νά ίδωμεν κατά τήν βραχυχρόνιον έπίσχεψίν μας είς 
τήν χώραν, — τά ειδομεν : κυρίως άπατα ή χώρα εΐνε 
έκτεΟειμένη ένώπιον τοΟ περιηγητοϋ εν Ά νω  Αίγύ- 
πτ<{), διότι δεν κατέχει ή στενήν λωρίδα κατά μήκος 
των οχθών, τό λοιπόν δέ μέρος (εξαιρούμενων οάσεων 
τινων) αποτελεί τάς έρημους. Μεθαυριον Οά έπιστρέ- 
ψωμεν είς Άσσιούτ. Πόσον ταχέως και άπαρατηρήτως 
παρήλΟον αί ήμέραι είς τάς κτήσεις τοΟ χεδίβου!

Ή  θαλαμηγός αφεϊζραμπανιι έσπευσμένως κατέρ
χεται τόν ποταμόν. Άρχεται ήδη ή άνάπαυσις κατό
πιν τοσαύτη; εντάσεως τοΟ πνεύματος κατά τήν πρώ- 
την γνωριμίαν μας μετά τής έγχωρίας αρχαιότητας. 
Έ ν τή κεφαλή άνακυκώνται δλως νέαι σκέψεις. Λι
κνιζόμενοι ύπό τοΟ ρυ0μ·κοΟ φλοίσβου των βαθεως κοι~ 
μωμένων μετά τή ν θερινήν πλήμμυραν ύδάτων, άπο- 
λαμβάνομεν καί αυθις τόν ζείδωρον καί άκτινοβόλον 
ύπνον δν αποπνέει ό άρχαίος ανθρώπινος πολιτισμός.
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Λί Οαλτ.ερα’ι ώρα», (Αεση|Αθρίας άπο/αυν&Οσιν ώς 
τιρο-τερον, άλλ άρχεταί τις ήοη νά έξοικειοΰται προς 
αύτάς. Κεκαλυμ[Χδνον ύτ:ο λε-τ?;ς άχλύος τ· αίρουν 
και άζροτΓ.ελα'ττον άζειρον, παύει νά έπισύρη την κεκ- 
[κηχυϊαν ήοη προτοχήν. Τά μόλις τό πρώτον βλεπ=- 
μενα περίχωρα φαίνονται ώ : -ρό -πολλοΟ γνωστά είς 
την άπατωμένην δρασιν και μάλιστα άηοή σχεδίν. 
Μόλις όμως πνεύστρ ή έλαχίστη δρόσος, ή ρεμβωδώς 
ράθυμος κατάστασις εκλείπει και ό άνθρωπος καθίστα
ται ζωηρός και εδΟυμος’ άρχεται τερπόμενος και αυθις 
έκ των εντυπώσεων τ&ο ταξειδίου και αισθάνεται πά
λιν και εκτίμα τό Ιδιόρρυθμον Οέλγητρον έκάστης δο
κιμαζόμενης στιγμής.

II έσπέρα έπήλΟε χωρίς νά τό έννοήσωμεν Ά πε- 
φασίσΟη νά άγκυροβολήσωμεν αδιακρίτως παρά τινα 
δχ̂ Οην μεχρισότου παρέλΟη τό σκότος.

Ή  δχθη ήτο ύψηλή καί ίρημος. Ό ποταμός κυ
λιέται μετά βαθυκυάνου χροιάς. Εις λίαν μεμακρυ- 
σμένην κατοικίαν άντηχεΤ ύλακή κυνός. Ή διαύγεια 
τής άτμοσφαίρας καθίσταται απερίγραπτος καί προσ
δίδει εις τά πέριξ αντικείμενα φανταστικόν χαρακτή
ρα. Ίδόυ προσέρχεται έκ τής αντιθέτου όχθης κάμη- 
λος διά νά πίη υδωρ' ανύψωσε την εΙδε^Οή κεφαλήν 
της καί έστράφη πρός άνατολάς. Τό μάλαν αυτής 
σχήμα διαγράφεται επί τοΟ κοκκινωπού όρίζοντος. 
Ιδού άνεφάνησαν άνθρωποί τινες, χωρικοί, παιδία. Τά 
τελευταία κάθηνται έπί βουβάλων καί όναρίων. Ποί- 
μνιον προδάτων προπορεύεται. "Εκαστον σχήμα ευκρι
νέστατα άποτυποΟται είς τόν πυρπολούμενον ουρανόν.



Ταχέως πάντα τα πέριξ έβυΟίσΟηααν είς το σκότος.
Οπως καταστ^ δυνατόν είς τόν βραδύναντα συνοδοι

πόρον μ.ας, τ^ ατ[Α0πλοιον «Χ εχ ίέ», νά καταφΟάση 
και άνακαλύψη τήν θαλαμηγόν, έπι τοΟ καταστοώ- 
ματος τής τελευταίας άνήφΟησαν βεγγαλικά φώτα. Αί 
Α. Τψηλότητες, οί (διοι φέγγουσιν έκ τής γέφυρας 
τής «Φεϊζραμπανί» , είς συνάντησιν τοϋ βραδύναντος 
συνοδοΟ, όστις, επι τέλους, φαίνεται πλησιάζων.

Εΐνε ή έ^οόμη ώρα' ώρα γεύματος. Οί 'ϊψ η λ ο ι τα- 
ζειδιιοται καί, ή ακολουθία, άπαρτ·ζομένη, — εΙρήσΟω 
έν παρόδω, —  έπι τού παρόντος έκ 16 ποοσώπων, 
λαμβάνουσι Οεσιν είς τήν τράπεζαν έν τή πρωραίΐ): τοΟ 
καταστρώματος αιθούση, στιλβούση έκ τής πολυτε
λέστατης διακοσμήσεως, τής αφθονίας τοΟ χρυσού, 
των γλυφών και των έπΙ των τοιχωμάτων εΙκόνων.

Εκ των παραθύρων και τής Ουράς πνέει άκόμη 
θερμή τής μεσημβρινής έσπέρας αύρα.

0 [ Οπηρέται, προσληφΟέντες — κατά διαταγήν τού 
ηγεμόνος τής χώρας, — έκ τού καλλίτερου ζενοίο- 
χ_είου τοΟ Κάιρου, δι ολον τό διάστημα τής έν Αΐ~ 
γυπτω διαμονής των Α Α. Γψηλοτήτων, μετά τα
χύτητας ύπηρετοΟσι κατά τήν διάρκε'αν τού γεύματος 
όπως άνευ βραδύτητας μεταβώσιν είς τό άναπαυτή- 
ριον ή τό καπνιστήριον έν τή παρακείμενη αιθούση, 
μετά μεγάλων μεταξίνων άνακλιντήρων κιτρίνου χρ6>- 
ματος, ή άνελθωσιν έπι τής διά τέντας κεκαλυμμένης 
μακράς γέφυρας. ΕκεΤ θαυμασίως διέρχεταί τις  τήν 
ώραν του κατά τήν ημέραν, — τήν δέ νύκτα έν τή 
ευεργετική ραστώνη τής Ανωαιγυπτιαχής φύσεως, δεν
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·::εριγράφε':αι, πόσον Οαυαασίως και άλησμιονήτως κα
τοπτρίζεται έν τή  ψυχή αυτή ή πλήρης άχαταλήπτων 
ήχων και συγχρόνως άκρας μονοτονίας γαλήνη.

Ή  σελήνη Εμελλε νά έγερθή δπισθεν τοΟ ποταμού, 
άλλ’ έβράδυνε πολό νά φανή. Έ π ι τέλους δπισθεν 
των όρέων διακρίνεται ωχρός, πορφυρόχρους κύκλος, 
ώ ; μορφή γιγαντωδών διαστάσεων. Τό σεληναΤον φως 
άποτόμως και ζωηρώς άπλοΟται έπι τής πλατείας 
λωρίδο; τού Νείλου' έκατέρωΟεν αύτ&Ο σκότος καί 
ένιαχοϋ μόνον, ώς χρυσοί Ιχθύς, παφλάζει έπι τής 
έπιφανείας τοΟ ύδατος ή ανταύγεια τού σκιερώς δια- 
φαινομένου αστερισμού

Γαλήνη. Ούτε νά κινηθή τις ούτε νά ένασχοληθή 
εις τι ύπάρχει διάθεσις. Καί τοι δεν ήτο δυσκολον νά 
άποβιβασθή τις είς τήν ξηράν πρός περίπατον, άλλ’ 
άφ ένός το σκότος και άφ’ έτέρου ή δυσχερής άνάβα- 
σις τής άποχρήμνου δχθης, σέ άποτρέπουσι νά έγκα- 
ταλείψης τήν θαλαμηγόν.

Ενταύθα, έπι τού Νείλου, έν μέσψ τής άποκοι- 
μιζουσης φυσεως, έν τή  άτμώδει καί άργυροϋφεί άχλύΚ, 
Ενθα προ τών βλεμμάτων πλέουσι απροσδιόριστοί τινες 
σχεόόν άμορφοι σκιαί,—ή φαντασία άκωλύτως καί άμέ- 
σως Ερχεται είς συνάφειαν μετά τών άντηχήσεων καί 
φαντασμάτων τής περιστοιχουσης νυχτδς, αίσθάνεται 
κτωμένη πτέρυγας πρός πτήσιν είς τήν χώραν τών 
ανατολικών μύθων, καί άνταποκρίνεται είς τάς μεγα- 
λοπρεπώς άπλάς καί συγκινούσας λέζεις των.
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ΠΕΜΠΤΟ, 22'Νο«μ6ρίο« (* Δι«ρ,6ρίου)

Απασα <τχεδ6ν ή άκολουθία εύρί(τκετα^ έπι τής 
«Χ εχ ιέ » , διότι ή αΦεϊζραα,ιτανΙ», κομψή και εΰρύχΐώ- 
ρος κατά τδ φαινόμενον, στερείται πολλών αΙΟουσών 
και κοιτωνίσκων,—και ήμεΤς εϊμεθα πολλοί. Ή 
τοιαύτη οιαίρεσις, ήτις καθίσταται αναπόδραστος μό- 
νο̂ ι κατά την νύκτα, κατά την ημέραν ευτυχώς απο
βαίνει ματαία διότι άπδ πρωίας μέχρις άναχωρήσεως, 
δυναταί τις νά έπιβιβασθή έπΙ τής θαλαμηγού, κατά 
την ώραν δε τοΟ προγεύματος, τά πλοΤα, έκτος τούτου, 
ύποχρεωτικώς βραδύνουσι τήν πορείαν των πρδς παρα
λαβήν τών έπιβατών έκ τού άκολουθούντος άτμο- 
πλοίου. Ός έκ τούτου καθ’ έκάστην παριστάμεθα 
μάρτυρες τής άδεξιότητος τών κωπηλατών κατά τήν 
στιγμήν τής προσεγγίσεως. Και 6τέ μέν ή λέμβος 
παρασύρ·ν';θ.ι μακράν πλαγίως, έτΙ δέ έμπρδς και άλ
λοτε συ '·;ούεται προς τδ άτμόπλοιον διά τής πρώ
ρας άντί προσεγγίση πλαγίως.

II ά-( ί ΐα  ώσαύτως τής αποφυγής τών συνήθων 
προσκομμάτων και τυχαίων συμβάντων καθ' δδδν, γ ί
νεται καταφανήςκατά τήν προσάρραξιν είς άβαθή μέρη. 
Ή«Φεϊζραμπανι*μετά ποιας τίνος έπιτυχίας διαπλέει 
τά  άβαθή, άλλα ή μεγαλειτέρας έκτοπίσεως αΧεχίέ» 
δέν διαφεύγει τάς προσαράξεις καΐ μάλιστα τόσον βα- 
θέως ένεπάγη έν τή  ά|ψφ ώστε ο6χ ολίγος άπητήθη 
χρόνος πρδς άνέλχυσίν της.Πρδς τούτο, είς τδ ευάριθ
μον πλήρωμα,ως τοΟτο συμβαίνει είς τδν άπλοΟν λαδν 
δλων τών χωρών, μίκράν ένεποίει αΓσθησιν. Άπεκδυό-
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|ΐενοι οί Ιθαγενείς έπήοων είς το υδωρ,έρείοοντο ο·.ά τής 
ράχεως έπΙ των πλευρών του πλοίου, άνεχραυγαζον 
παρατεταμένως : *ά . . . Ιά . . . Μ^αμμετ I» και έχ 
των ύστερων έπείΟοντο, οτ'. άρχήΟεν, προτού ένταΟώ- 
σιν αί έργασίαι, ώφειλον να παρατηρήσωτι πού χυρίαϊζ 
διευθύνεται ή συρτις, τώρα Οέ δχι μόνον ό κόπος άπέβη 
άνωφελής άλλα και ζημίας έγένετο πρόξενος.

ΙΙρός τό έσπερας διακρίνονται προ ήμών αί φαιό- 
χροοι πλινθόκτιστοι οίκοδομαι τής πόλεως Γωργε, 
ής τό ίνομα εδόΟη πρός τιμήν Γεωργίου τού τροπαιο- 
φόρου, λατρευομένου Οπό τής Ιθαγενούς χριστιανικής 
κοινότητος, και έν μέρει άντικαΟιστώντος εν λαϊκαΓς 
πβραοόσεσι τον πάλαι διώκτην τού πονηρού,—άκατα- 
πόνητον ΤΩρον.

Γνωρίζοντες την μέλλουσαν άφιξιν των ορθοδόξων 
Μεγάλων Δουκών των έκτελούντων τό άνά την ανατο
λήν ταξείδιον ύπό τήν σημαίαν τού'Αγίου Γεωργίου κα’ι 
οίονεί αΙσΟανόμενοι, οτι εούο Γεώργιοι» επισκέπτον
ται σήμερον τήν οοξάζουσαν τό όνομα τούτο και ση- 
μειουμενην διά των άθλων του χώραν ταύτην, οί κό- 
πται εξήλΟον έν θριάμίφ καί μετά λαβάρων επί τής 
αποβάθρας ίνά προσηκόντως ύποδεχΟώσι τάς Α. Υ ψ η 
λότητας. Τό σκοτεινόν χρώμα τού ενδύματος των 
ύποδεχομενων άνταποκρίνεται παραδόξως μετά τής 
αύστηράς άπλότητος τής σιωπηλώς έγκαρδίου ύποδο- 
χής. Έ πΙτή ς άνεγερθείσης επί τής όχθης θριαμβευ
τικής άψίδος ύψουται σταυρός. Αί Ιεραί ψαλμφδίαι 
ντηχοΟσι καί διαχέονται έν τή  έσπεριζουση 

Η σημερινή δύσις εΐνε ακόμη μεγαλοπρεπέστερα.



Ό ήλ.αχόί ίίσχος χατερχόμίνοί, άνταναχλαται £ν τψ  
(ΙΜΤΙ «ιά φλογώδους ζώνϊ,ς, ή -.ς , έχ „ 0  ένές άχρου, 
χάρις είς -ή ν έπίοης έχεΓ χατοιιτριζομένην χλόην τής 

φαίνεται αατιφιιρίνη.Ό έλιχοειδής Νείλος κατά 
διαστήματα ομοιάζει πλημμύραν. Ό ημερήσιος φω- 
στήρ αφίνει χατόπιν του έπ'ι τοΟ ουρανίου Οόλου κατ' 
αρχας χρυσοΟν χρώμα, ακολούθως πορτοκαλόχρουν, 
πράσινον, καί τέλος, φωτεινήν, άπειρον, άδιατάρα- 
κτον κυανότητα.
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ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ, 23 Νο«μδμο« 5̂ ΛίΑβ|χ2ρί.«).

Και πάλιν έκτείνονται αί δχΟαι τής χώρας, ή αν
θηρά κατάστασις τής άποίος έξ αρχαιότατων χρόνων 
έπέσυρε τήν προσοχήν των άλλοδαπών κατακτητών. 
Μόνον τώρα ρίπτοντες £ν Ετι βλέμμα έπι τής ’Ά νω  
Αίγυπτου, φανταζόμεθα έναργέστερον τήν δαψίλειαν 
των δώρων δι' ών αΰτη έπροικίσΟη ύπό τής φυσεως. 
ΕνταΟΟα τό πδν μαρτυρεί τήν προς τήν ζωήν δίψαν 

τοΟ ανθρώπου, όλα; τάς έξωτερικάς καταδρομάς και 
στερήσεις, άλλ ύ “ο τήν οαψιλή προστασίαν τοΟ πο
ταμοί, δστις εινε πηγή ευφορίας, αφθονίας και πλού
του. Χαράζας όδόν πρός τήν θάλασσαν, έκ τής καρ- 
δίας τής «μαύρηςϊ ηπείρου, ό Νείλος, δσψ πλησιάζει 
προς τάς έκ^ολάς, τόσφ πλεΐότερον μεριμνά περί τής 
διατροφής τού λαού, δστις ποτέ ελάτρευε και έΟεο- 
ποίει αυτόν. Ή  πολιά άρχαιότης ^ίτε πρδς έξευμένι- 
σιν είτε πρδς δόξαν του τψ  προσεφερεν άνθρωπίνους
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θυσίας. *Ως ή περσις ^σ ιλόπα ις ή ριφθεΓσα Οπό τοΟ 
Στίνκα Ράζην είς τήν τροφόν— Βόλγαν, οΐ αΙγύπτιοι 
πρός ευγνωμοσύνην Επνιγον είς τόν ΝεΤλον ωραίας κό
ρας, οδτος οέ ανταπέδιδε διά πλουσίων ευφοριών τάς 
Ικεσίας και τάς φρικώδεις προσφοράς : ο( Οπ’ αΰτοΟ 
καταπληαμυρουμενοι άγροι καΐ τό άρδευόιχενον Εδαφος 
έμαρτύρουν περί τής εύαρεσκείας τοΟ πανισ/ύρου πρε
σβύτου.

Εν τή άρχαιότητι ή χώρα ήτο γνωστή Οπό διά
φορα όνόματα : «Τα-Μερήϊ (απροσφιλής χώρα»), 
«Νέχη» («χώρα συκομωρέας»), κΧέμ» («μέλαινα 
γή») κτλ. Εκ τής τελευταίας ονομασίας, άποδοΟείσης' 
είς την γονιμότητα τής παρά τόν Νεϊλον χώρας και 
είς τό χρώμα τής Οπό τοΟ ποταμοΟ φερομένης Ιλύος, 
παρήχΟη ή λέξις «χημεία» μετενεχθεΓσα Οπό τών’Αρά
βων είς Ισπανίαν και επί μακρόν χρησιμεύουσα πρός 
ορισμόν τής επιστήμης περί τής δυνάμεως τής φύ- 
σεως και τής ύλης.

Έγκαταλείποντες την Ά νω  Αίγυπτον μετά των 
αρχαίων Εστιών τοΟ βαθέος πολιτισμού, δεν δυνάμεθα 
ή νά άναγνωρίσωμεν τό γιγαντώδες ανάστημα και τήν 
άνάπτυξιν τού κράτους τών φαραώ. Εκείνο τό όποΤον 
κατά τήν έπιθεώρησιν τού Μουσείου τής Γίζας ήτο 
μόλις εισαγωγή είς τήν σειράν τών άκαταλήπτως με
γαλοπρεπών θεαμάτων, σήμερον κατά τήν Επιστροφήν 
απεικονίζεται ήδη εΰκρινώς και ώρισμένως. Ή  άντα- 
νάκλασις αυτών πίπτει έπι τού κλασικού κόσμου· είς 
υψιστον δέ βαθμό| παρουσιάζεται έν 'Ολυμπίςι μετά 
τή ς  τέχνης αΟτής, καί, παράδοξον! μεταξύ τών δύο



τούτων μείχαχρυσμένων προδήλως χωρών ύπολανΟάνε·. 
έσωτεριχή τις συγγένεια. ’ΕνταΟΟα, παρά τό φυτώριον 
των πρωτογενών εναργέστατων γνώσεων ή Δυσις ήρ- 
ζατο ζώσα τδν μετά περισκέψεως συντεταγμένον χαι 
ευρέως διωργανωμένον ανθρώπινον βίον. Οί κράτιστοι 
των Ε λλήνω ν έδιδάχθησαν παρά τοΓς σοφοΤς τοΟ Νεί
λου. Πρεσβεία έξ ’Ήλιδος κυρίως παρά τής Αίγυπτου 
έζήτησε συμβουλήν άναφορικώς πρές τούς θεσμούς 
των ολυμπιακών αγώνων. Άνυψουμενοι έκ τοΟ μετα
γενεστέρου και σχετικώς μικρού πρ^ς τά άρχαιότερον 
και μεγαλοπρεπέστερον, άκουσίως άποκαλυπτομεν νέον 
ορίζοντα, άκουσίως εΟρισκόμεΟα ή μέλλομεν νά εΟρε- 
θώμεν ενώπιον απροσδόκητων συμπερασμάτων και γε
νικοτήτων.
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Πλησιάζει έσπέρα. Μετ’ ού πολύ παύει το άνά 
τάν ποταμον ταξείδιον. Παρά τέ  Ά σσ ιουτ,— ώς προέ- 
φημεν,—είσίν^είς άκρον έπαγωγοι αί κατά μήκος τοϋ 
ποταμού πελώριαι παχύκορμοι συκομωρέαι μετά του 
πρασίνου φλοιού έκ τού σκοτεινού πρ^ς '^ήν κορυφήν 
φυλλώματός των. "Όπισθεν αύτών ήδη έπΙ τού άπο- 
στίλβοντος ουρανού, δν οΰδ’ £ν νεφίδριον άμαυροΤ, 
διαγράφονται αί κορυφαι των τζαμίων και οί μεγαλο- 
πρεπώς εύσταλεΤς φοίνικες.

Δι’ είκοσι και ένός κανονιοβολισμών χαιρετίζεται 
ή έπάνοδος τών Τ ψηλώ ν ξένων. Εκτακτος άμαξο- 
στοιχία διά Κάίρον αναμένει παρά τήν αποβάθραν τούς 
«ύτοκρατορικούςταξειδιώτας. Άποχαιρετίζοντες, ούχΙ
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ανν̂  λ ύτη ς , τήν λαμτράν ^^ώραν, τ ή ' ταρασχοΟσαν 
ή(χΤν τοσαυτας νοεράς απολαύσεις, γευματιζομεν οΓ 
ύσπάτην φοράν έπΙ τής 0αλ»μ.ηγοΟ «Φεϊζρα{Απανί». 
Παραπλευρως ή(Αών εινε ήγχυροβολη{χένη «οα^αριπία» 
τ ις  όπόΟεν άζρώς χαι ήδέως φέρονται ήχοι κλειδοκυα,- 
βάλου. Επι τής ψυχής έπιχάΟηται ήρε[Χος ταραχή, 
αφυπνίζεται άοικαιολόγητ·ς θλίψις ; δέον νά άποχω- 
ρισθώμεν μέ πάντα 6σα ένοήσαμεν χαΐ έγνωρίσααεν^ 
οέον νά άποσπασΟώμεν έκ των θεαμάτων και των σκέ
ψεων πρές ραγδαίας είς τά  έμπρός έρευνας νέων εΐκό- 
νων, νέων θέλγητρων.

ΣΑΒΒΛΤΟΝ, 24 Νοιμ-β,-Ιοΐί (6 ΔίΧίμδριοο).

Έδ’δόμη ώρα π. μ. Σταθμδς Μπεδράσεν. Τρείς χε- 
οιβιχαι Ορομάοες (μετά πολυτελιΰν έφιππίων και φαλά
ρων) εΙσίν έτοιμοι προς έκδρομήν των Α. Υ ψ ηλοτή 
των είς Μέμφιδα και τάς παραχειμένας πυραμίδας. 
Έκτος τούτων αναμένει όλόκληρος αγέλη όναρίων 
χα’ι πλήθος δρομέων.

Αναχωροϋμεν,— ολίγον άγρυπνισμένοι μετά τήν 
έν τή  σιδηροδρομική *μάξη άνάπαυσιν κατά 

τήν νύκτα, Ιπι στενής δδοΰ,καμπτόμενης δπισθενχω- 
ρίου τίνος, μέσω πυχνοΟ έκ φοινίκων δάσους, κυανί- 
ζοντος ενώπιον ημών είς αρκετήν άπόστασιν. Έφύη 
τοΟτο και έπεζετάθη έκεΤ, ένθα ποτέ διεχρίνετο μία 
εκ τω ν σπουδαιότερων πρωτευουσών τοϋ κόσμου.
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Ανασκαφαι έπι τής Οέσεως τής άρχαίας Μέυ.φΐθος, 
χαΟ δλα τά  φαινόαενα Οά έίιδον χολοσσαΓα έπιστη- 
(Αονικά αποτελέσματα (ώς έν Ό λυμπία). Κατά τον ΙΓ' 
Ιτ ι αΙώνα 6 γνωστός έκ Βαγδάτης Ιατρός Ά β ο -έλ— 
Λ ατίφ , και κατά τν/ ΙΔ' αιώνα δ άραψ περιηγητής 
’Λμπού-λ-Φαράδζς ειδον ένταΟΟα θαύματα.ΆπητήΟη- 
σαν άρκεται ώραι προς έπισκόπησιν τοΟ χώρου τοϋ κα- 
τεχομένου Οπό διαφόρων μνημείων. Έφαίνοντο πελώ- 
ρ.α βάθρα, τοίχοι ναοΟ μονόλιθοι, ακατάληπτοι είς 
τούς μουσουλμάνους απεικονίσεις κτλ . Οί προς άναζή- 
τησιν ΟησαυροΟ ιθαγενείς άνέσκαψαν πανταχοΟ κ,α'ι ΙσΟ 
ότε ήκρωτηρίασαν τους κολοσσούς,φρονοϋντες οτι ήσαν 
μάγοι τής αύτής μετά των θεμελιωτών τής πόλεως 
φυλής, και δτι ενόσψ οδτοι διατελοΟσιν άκέραιοι, γ ί
νονται πρόσκομμα είς την άναχάλυψιν θησαυρών.

Κατά τήν αρχαιότητα ή πόλις εΤχεν 26 βερστίων 
περιφέρειαν, κατέχουσα μήκος ή πλάτος πέντε Εως Ε; 
βερστίων. Σήμερον, καίτοι πολλά διεσώΟησαν λείψανα, 
είσ'ιν όμως κεχωσμένα. Ά νωθεν αυτών, — ώς άνθη 
έπ'ι τοΟ τάφου, — εΟκορμοί γιγαντώδεις φοίνικες ανύψω
σαν τάς ύπερηφάνους κορυφάς των και έσχημάτισαν 
όλόκληρον συνάΟροισιν τιτάνων ή τις εν γένει δενάπαν- 
τφ  έν Α ίγύπτφ  είς τοσοΟτον πλήθος όμοΟ.

Ή  ζωογόνος πρωϊνή άτμόσφαιρα εΐνε διαυγής και 
μυροβόλος. Αδιατάραχτος γαλήνη πέριξ. "̂ Αφκωνοι σχε
δόν ώς σκια'ι προβαίνομεν έπΙ τής άπαλώς μεταξώ- 
δους άμμου. Έ ν μέσψ τής Εκατέρο*θεν εκτεινόμενης 
έρημίας και πλήρους κενότητος, πόρρω διαφαίνεται ά- 
λυσις άπειροκάλων και σαλευμένων έκ.τοΟ χρόνου πυ-
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ραμίδων. ΠρογωροΟντες ·πρές αύτάς διά τοΟ άπροσμε- 
τρή-ΐου, κεχ^ωσμένου και ήμιλησμονημένου κοιμητη
ρίου τής αρχαίας αίγυπτιακής αρχιτεκτονικής και λοι
πών τεχνών, άναμιμνησκόμεΟα φυσικώς και φανταζό- 
μεΟα τήν Ιθαγενή αρχαιότητα.

Ιδού λοιπόν και ή πρωτεύουσα ένος έκ των αρχαιό
τερων κρατών τοϋ κόσμου ! Λοφίσκοι, κεκαλυμμένοι 
έκ κρημνισμάτων τοίχων και ακαθαρσιών, ή έκ τής 
πρό μικροΟ έπισυμζάσης πλημμύρας, άΟλιαι καλύβαι 
φελάχων έν μεσιρ συντριμμάτων, πράσινοι φοίνικες ά- 
νωθίν τής έκλιπούαης σποδού τοΟ παρελθόντος μεγα
λείου, σκωπτιχόν βλέμμα τής ερήμου έπι τοΟ μεταιχ
μίου τής καλλιεργημένης ζώνης. ... Καί έρχονται είς 
τήν μνήμην οί προφητικοί λόγοι τού 'Ιερεμίου : «ή 
Μέμφις Οά καταστραφή, θά πυρποληΟή, ουδεις θά κα
τοίκηση έν αΟτή.» Γεννάται ή έρώτησις : Διατί αετά 
μεγάλων κόπων έπρομηΟεύετο δ ι' αυτήν πέραν τού πο
ταμού τό Ολικόν πρός μεγαλοπρεπείς οίκοδομάς; ΑΣ 
έπ'ι τών βράχων πέραν τού Νείλου έπιγραφαί, μέχρι 
σήμερον λέγουσιν είς τίνα έχρειάζοντο ταΟτα καΐ πό
σοι δυστυχώς ένεκα τούτων έξηφανίσθησαν' αλλ’ έν- 
ταύΟα, έπ'ι τόπου, τό άρχαΤον μεγαλεΤον κατηναλώθη, 
διεσκεδάσΟη ύπό τού χρόνου, και δεν διεσώθη μάλιστα 
ώς σημαντικόν μνημεΤον τής άρχαιότητος.Αί αξιοθαύ
μαστοι πυραμίδες τής παναρχαίας πρωτευούσης κα- 
ταρρέουσιν. Οί τάφοι προδίδουσιν ή θά προδώσωσι τό 
παναρχαιον μυστήριον. Πόσον ανιαρός και ευτελής 
εΐνε ό βίος !

Οι πρώτοι δεσπόται κα'ι θεμελιωταί τής Μέμφιδος



έ-ηιτυχία; ά ΐ̂ΕπειράΟη^αν νά ίιευχρινίσωίΐι τήν 
Τϊραγριατικϊί'εητα, ήδη κατ' αυτήν τήν σχεδόν -προϊ
στορικήν έ-οχήν ενασχολού{ΐενοι είς τήν Ιατρικήν και 
τήν άνατοριίαν 'Ο θεό; τ ή ; Ιατρι-κή; Ίρ-χοτέπ έσή- 
(καινε τον αποΟούριενονΒ ή τόν βέρχόρ-ενον |κετ ειρή
νης» έπωνομάζετο δέ κείρηνοποιός και ευπρόσωπος» 
και είκονίζετο ώς οΐ ιερείς |κ' έξυρισρ.ένην κεφαλήν 
και ρετ’ επιδέσμων περϊ τά γόνατα. Ο Γαληνός ανα
φέρει περί ύπάρξεως ένταΟδα όλοκλήρου βιβλιοθήκης 
σχετικώς πρός τήν Ιατρικήν επιστήμην. Α6τη βε
βαίως ήτο στενώς συνδεδεμένη μετά των θρησκευτικών 
παραστάσεων και συνηθειών, μετά τής μαγείας και 
των έξορκισμών, άλλ' οΰχ ήττον έστηρίζετο έπι πραγ
ματικών βάσεων. Ό  υιός τοΟ πρώτου εγχωρίου βασι- 
λέως Μενές-Ατοΰτ (αμαχητής») δ άνεγείρας τήν άκρό- 
πολιν τής Μέμφιδος ήτο ιατρός.

Εντός λοιπόν ταύτης τής περιέργου ιστορικής ά- 
κτϊνος ύψοΟτο ό ναός τοΟ θεοϋ Πτά (ή Φτά), τοΟ άν- 
τιπρβσωπεύοντος πάσαν επιστήμην, τά γράμματα καό 
τάς τέχνας. Τό ίερόν αύτοΟ μάλιστα καλείται »χρυ- 
σοΟν έργαστήριον». Και πράγματι, έξ απαρχών το5 
αρχαίου αΙγυπτιακοΟ βίου, οί Ιθαγενείς άπεδείχΟησαν 
μεγάλοι τεχνίται είς δ τι και άν επιχείρησαν. Α λλά  

■ θά γνωσθή ποτέ άρά γε σαφής άπάντησις, τίνι τρόπφ 
άνεπτύχθ'ησαν και πόΟεν κυρίως απέκτησαν τοιαΰτας 
γνώσεις ;

ΑΙ δροΐΑάίες -ιών Α· Υψηλοτήτων και τά ήμετερα 
όνάρια έζήλθον έπι τέλους τοΟ έκ φοινίκων δάσους και 
σπειίδουσι πρός τόν λόφον, πρός τήν άλυσιν των έν
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μεγάλω ^ιαττήματι έχτεινομίνων τ:υραμί?ων. Μεταζύ 
'τούτων ιδίως χτυπά είς τους οφθαλμούς ή αρχαιότερα, 
ή χαλουμένη (ΐ3αθμιδοφέρος» πυραμίς. Ή  Οέαις είς ήν 
εύριτκιίμεΟα καλείται, ώς και τό παρακείαενον χωρίον, 
Σαχκάρα, λέξις αρχαία μικρόν παρεφΟκρμένη, ΟοΟείαα 
αύτ'^ προς τιμήν τοΟ θεοΟ των θνητών αίοχκάρ» ήτοι 
του Όσήριδος και ΙΙτά. Ό  τελευταίος-είσχωρεϊ είς 
πδν ό,τι άφορα την Μέμφιδα. Αί παοαδόσεις, άναοε- 
ρουααι περί τής προστασίας τής έκδηλουμένης τή πό- 
λει ύπο των ουρανίων θεοτήτων τής περιφερείας, πα- 
ριστώσιν αύτήν δλως Ιδιό|^υθμον καί έν μέρει ποιη
τικήν. Ό βασιλεύς των Άσσυρίων ΣεναχερΙβ μετά 
πολυπληθούς στρατεύματος επέοχεται κατά τής Μεμ- 
φιόος. Η πόλις διατελεΓ έν Οορύ?ω, παρασκευάζεται 
πρός άμυναν και άπόκρουσιν των εχθρών έν άναπεπτα- 
μενω πεοίω. Αλλά τήν νύκτα μΰς ύφέρπουσιν είς τβ 
έχθρικόν στρατόπεδον κα’ι κατατρώγουσι τάς φαρέτρας, 
τά βέλη, τους τελαμώνας καί τάς ασπίδας, ϊή ν  πρωίαν 
δ έχθρος εύρίσκεται κατά τό ήμισυ άφωπλισμένος και 
μετά φθοράς δραπετεύει. Οί ιερείς προς τιμήν τοΟ προ
νοητικού Πτά άνεγείρουσιν Ιδιαίτερον είδωλον «μετά 
μυδς είς τήν χείρα» και έπιγραφήν : «βλέποντές με, 
έστε θεοσεβείς 1»

Οί Αύτοκρατ^ικοι περιηγηται προχωρήσαντες 
δυο τρία βέρστια, έν φ  ίζησε ποτέ και εΙργάσθη δ αΐ-



-^υπ-ιιολίγοί Μαριέι. ΈντίΧϋΟα προτιΟέμ-εΟα ν' άνα- 
-παυ()ώ[Αεν, νά δρ^συΟώριεν καΐ άκολούΟωρ πλέον νά 
προβώαεν εΐρ την έπιΟεώρηοιν τών κυριωτέρων ά;ιο- 
οη(Λειώτων άντικειριένων τής νεκροπόλεω; τής Μέμ- 
φι8ος. Ό ευτελής οϊκίοκος, 6 οεχΟε'ις τόν ίιάυηικον 
αρχαιολόγον, εξέχει μεμονωιιένος έν μέσίρ τών κίτρί- 

νων ά̂ λ[Αθλ49 '̂·'·
ΔιευΟυνόυ,εΟα δ'.’ ανωφερούς Οέαεως ΐϊρός το κοΐ[Αη- 

τήοιον τών ταύρων τοΟ Άπιδος, τό άνακαλυφΟεν Οπο 
τοό αθανάτου ίορυτοΟ τοϋ Μουσείου τής Γίζας. "Οταν 
άκούση τις περ'ι τοϋ πώς ό Μαριέτ συνέλαδε τήν Ιοέαν 
νά άναζητήση ένταΟΟκ τά έν τή γή τεΟαμμένα αρχι
τεκτονικά ταϋτα αξιοσημείωτα αντικείμενα, κα'ι έκ 
κοίων σημείων πράγματι επέτυχε τήν άνακάλυψίν 
των, ό θαυμασμός προς τήν διορατικότητα κα'ι τήν 
άκαμπτου καρτερίαν τής άνΟρωπίνης μεγαλοφυίας^άνα- 
γεννάται καί αυξάνει. Αίγυπτολόγοι μάλιστα, οιος 6 
Αέψιος, έδεβαίουν, ότι οήίεν ή βέσις ένόα έιρυλάσσον- 
το τά λείψανα τοϋ "Απιδος, πρό πολλοΟ έξέλιπεν,

' άλλ’ ούχ ήσσον 6 Μαριέτ, έχων ίιπ' δψιν του τόν 
Στράδων'α, δέν ϊπαυσεν έλπίζων εις τήν άνακάλυψίν 
των. Ό ιστορικός αναφέρει κατά προσέγγισιν τά έξης: 
ε'Εν Μέμφιδι Οπάρχει ιερόν,—ή Οέσις ε'ινε τοσοϋτον 
αμμώδης, ώστε οί άνεμοι πάντοτε φέρουσιν όλοκλή- 
ρους λόφους χώματος, και αί εΟρισκόμενα.ι ένταϋβα 
σφίγκες είσι κατά τό ήμισυ κεκαλυμμέναι Οπ' αύτοϋ. 
Ό αϋτόσε μεταδαίνων—όταν περιΟινίζεται ή άμμος, 
διατρέχει τόν κίνδυνον νά κατακαλυφΟή. Επι τή 
βάσει μόλις τοσοϋτον σαθρών διδόμενων, ό διακεκριμε- 

ΤΟ ΤΑ«ΒΠΙΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ ΤΟΜ. β ’
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νος γάλλος αρχαιολόγος έπεχείρησεν άνα-τχαφάς, μ,ολα 
ία  παρουσιαζόμενα προσκόμματα. Κεφαλή Σφιγχός 
τίνος σύμφωνος προς τήν περιγραφήν τοΟ Στράβωνος 
έξήλΟε μετ’ ολίγον είς φως. Άχουσίως έπήλΟεν είς 
τήν μνήμην, οτι χαι άλλοτε έχομίσΟησαν είς Κάϊρον 
χαΐ Αλεξάνδρειαν παρόμοια γλυπτά Σργα έχ τοΟ έν- 
ταϋΟα χωρίου Σαχχάρα. Τοϋτο έχρησίμευσεν είς τον 
Μαριέτ ώς μΤτος τής Αριάδνης. Προς πραγματοποίη- 
σιν τοΟ σχεδίου του, άπεφάσισε νά δαπανήση τά υπό 
τής γαλλιχής χυβερνήσεως πρβς αγοράν κοπτιχών χει
ρογράφων χρήματα. Οί έργάται ήλευΟέρω:αν βαθμη
δόν ΰπό τήν σχληρυνθεϊσαν γήν όλόχληρον συστάδα 
σφιγχών. Κατά τάς άνασχαφάςή άμμος πλειστάκις χα- 
τέπιπτεν απειλούσα διά τής πτώσεως αυτής τήν ζωήν 
των εργατών. Ελληνικός ναός, χεχοσμημενος δι' άν- 
δριάντων σοφών άνορών άνεφάνη ταχέως εν μέσω 
τής ερήμου Οί ανδριάντες τοΟ Πινδάρου, τοΟ Λυ
κούργου, άλλων ποιητών και φιλοσόφων έξήλΟον είς 
φως,—καί αίφνης ή συστάς έτελείωσεν... Ό αίγυπτο- 
λόγος εύρέΟη απέναντι άοιεξόδου. Ευτυχώς, οέν έβρά- 
δυνε νά άνευρη χαι αυθις τ ’ άπολεοΟέντα ϊ/νη, άνα- 
σκάψας επί τινα έτι χρόνον τήν γήν, είς τήν οποίαν 
χατ' άρχάς οΰδαμοΟ έφαίνοντο χεχωσμέναι σφίγχες. 
Τόν Νοέμβριον του 1861, χατανικήσας σειράν δοκι
μασιών, επαχθών προσκομμάτων καΐ αποριών, ό Μα
ριέτ, είσήλθε νικηφόρος ύπό τούς τεραστίους θολούς 
ύπογείου, διατελέσαντος κατά τό διάστημα όλοχλή- 
ρων αΙώνων άποχρύφου εις τους όφθαλμούς των αν
θρώπων, και ένθα ποτέ οΐ ίερεΤς τών αίγυπτίων ένετα- 
φίαζον τούς ίερούς ταύρους, οίτινες έλογίζοντο ή έν-
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σάρχωσις τής θείτητος. Ό γάλλος αρχαιολόγος ήδυ- 
νήΟη ακόμη νά διακρίνη παρά τήν είσοδον έκεΤ, απο
τυπώσεις ποδών, ίσως έγκαταλείψαντός τίνος επ’ ε
σχάτων τέ τεράστιον τοΟτο χοιμητήριον.

Αί είς την άκτϊνα ταύτην έργασίαι διήρκεσαν περί 
τά τέσσαρα £τη και απέδειξαν δτι τό γνωστόν ύπο τό 
δνομα τοΟτο 6πόγειον έκτίσθη άνευ ώρισμένου σχεοίου 
παρουσίαζαν αΐνιγματώδη λαβύρινθον έν ω άνά παν 
βήμα προσκόπτει τις και έπι νέων ανακαλύψεων.

Διελθόντες την τεραστίαν και σκοτεινήν πύλην οι 
ύψηλοί ταξειδιώται μεταβαίνουσιν είς Ιν χοιμητήριον 
ταύρων έσκαλισμένον έντός βράχου. Εινε πνιγηρά και 
θερμή ή εν τίο ήμίφωτι άτμοσφαΓρα, έν μέσω τής έ- 
ποίας εκτείνονται έν γραμμή πυρσοί τοποθετημένοι 
κατά μήκος των τοίχων.

*Έν έκ των χαρακτηριστικωτέρων φαινόμενών του 
αρχαίου αίγυπτιακου θρησκεύματος ητο και η λατρεία 
πρός τιναζώα. Ό  λαός είς μέρη τινά έλάτρευε τδν κρο
κόδειλον, άλλαχοΟ τήν γαλήν, άλλαχοΟ τά πτηνά καί 
τά θηρία άλλ’ Ιδίως καί κατ’ εξοχήν τον βοΟν. Έν 
Ήλιουπόλει τδ ζιδον τοΟτο έχαλεΤτο Μνεβίς. Εν 
Μέμφιδι έτιμάτο 6 Απις. Η δεισιδαίμων μεγαλο- 
ποίησις αυτού εΤνε τόσον άρχ_αία όσον καί ό έκλείψας 
ιθαγενής πολιτισμός.

Συμφ'·'νως πρός τάς πεποιθήσεις τοΟ λαού, σελη
ναία άκτίς ή κεραυνός έγονιμοποίει τήν οάμαλιν καί 
ή θεότης ένεφανίζετο ακολούθως είς τήν γήν έν σχή- 
ματι κερασφόρου πλάσματος. Ιδιαίτερον γνώρισμα 
ύπήρχ^ε διά τήν άναζήτησιν καί τόν χαθορισμόν τού



ιεροΟ ^οός έν μεΊψ -ών εγχωρίων αγελών. Συνέζαινεν 
ωατε οί ίερεΤς ετ:ι “ ολλά ίττ] οεν γιααν είς Οέσιν ν’ 
άνευρωσιν εκείνον, δσ-χις ·έκ 'τών έζωτεριχών φαινομέ
νων άνταπεχρίνετο εις -τέ Ιοεώοες τοΟ "ΆτΛ^ος Ό ά- 
νευρίσκων αΰτον, έλάμβανεν είς αμοιβήν μεγάλην πε
ριουσίαν. Είς ·τήν γεννήσασαν αύτον μη-τέρα έπεζετεί- 
νοντο <χΙ τιμαι αί άπονεμομεναι εις 'τό έχλε^θέν ζώον.

ΤοΟίο προσεπάΟουν δσον οΐόν τε νά έζημερώσωσιν, 
άκολουΟως κα':ά τήν πρώιην νέαν σελήνην, μετέφερον 
έπι χρυσής ιερας λέμβου ε’ις Μέμφιοα οπού έτο-οΟέ- 
τουν εις τδ ίερδν τοΟ ΙΙ':ά. Διά σούς "εριπάτους τοΟ 
βοές είχον κατασκευάσει αΰλήν' όταν οέ ουτος εΟρί- 
σκετο είς τον σταΟλον, -— οί πιστοί ποοσεπάΟουν νά 
ίοωσιν αύτο^ οιά τής Ουρίοος.

Αί τιμαί άς έπεδαψίλευον είς το τετράποοον τοΟτο 
εΐνε μαλιστα παράοοξον νά περιγραφώσι. Οί Φαραώ δεν 
έφείβοντο χρημάτων δπως καταστήσωσι την λατρείαν 
αυτών μεγαλοπρεπή. Αλέξανδρος ό Μαχεοών, ό Ρω
μαίος Αύτοκράτωρ Τίτος έΟεώρουν επωφελές οΓ έαυ- 
τούς νά προσφερωσι Ουσίαν είς τον Απιοα, οστις έ- 
θεωρεΤτο κάτοχος προφητικών Ιδιοτήτων χαΐ προέλεγε 
το μέλλον. "Οταν ουτος έλειξε το ένδυμα γνωστοΰ 
έλληνος αστρονόμου, τοΰτο έσήμαινεν δτι έ τελευ
ταίος έμελλε ταχέως νά άποΟάνη, δπερ πράγματι και 
συνέβη. Τοιαύτην τινά έξήγησιν άπέδωκαν οί ιερείς, 
δταν ό βοΟς ήρνήΟη νά λάβη τροφήν έχ τών χειρών 
τοΟ Γερμανικού. Ο μυκηθμός τοΟ ζώου προανήγγελ- 
λεν έξωτερικάς κατακτήσεις. Οί υποτείνοντες έρώτη- 
σιν είς τόν Απιδα περί τίνος, έσημείουν όρίζοντες είς

5·2 ΤΟ ΤΑΞΕΙΛΙΟΝ ΤΟΥ Τ^:.\ΡΕΒΙΤΣ
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ΤΓοΤον έχ των άνκ·παυτηοίων του Οά είσήρχετο μετά 
ταυτα. Ά ν  οδτο; -τράγματί είσήρχετο έκεΓ δπου ου- 
τοι 7:ρ^ϋ·πέ0ετον, έλάμβαν&ν καταφατικήν άπάντησιν 
και τ" άνά-παλιν. Έν τω ίερω αυτοΟ οί άνθρωποι κατε- 
κλίνοντο πρές ύπνον έλπίζο'·τεί νά ί ίω τ ι πλήρη τήν 
σημασίαν των ονείρων. Ενίοτε άπετείνοντο προς τον 
βοΟν ερωτήσεις και οΐ άναμένοντες τήν έρμηνείαν αυ
τών, ήκροώντο τής φωνής τών ΕζωΟεν των τειχών τοΰ 
ναοΟ παρόντων παιδιών, και έκ τών άκουομένων μεμο
νωμένων έκφράσεων αυτών,'άπηρτίζετο ώς έγγιστα ή 
προσήκουσα είς τήν ύπόθεσιν έξήγησις. "Οταν ώδή· 
γουν τον "^Απιοα έν μέσω τοΟ λαοΟ, οι συνοδεύοντες 
τον βοΟν νεανίαι, διατελοΟντες έν έζάλλψ καταστά- 
σει έψαλλον και έπροφήτευον. Κατ’ οικον 6 Απιςδιέ- 
μενεν δπισΟεν πορφυρο/ρόων παραπετασμάτων, έχοι- 
ματο έπι άπαλής κλίνης, έτρωγε και επινεν έντος πο
λυτίμων μετάλλων.

Μέχρις οποίας άχαλινώτου άγριότητος είχε κατέλ- 
Οει 6 Καμβυσης διά νά έγείρη ένοπλον χεΓρα κατά τοΟ 
δυστυχοΟς και άβλαβοΟς ζώου και νά καταισχύνη τά 
ίερώτερα αίσθήματα τοΟ άκάκου και θρησκομανούς 
πληθυσμού!

Προσεκυνουν τον βούν "Άπιδα" άλλ’ άν ουτος έζη 
έπι μακρόν (πλειότερον τών 28 ετών, δσον έζησεν δ 
’Όσηρις), — φέροντες πενθίμους στολάς οί ίερεΤς, ώ- 
δήγουν μετά τιμών είς τδν ΝεΤλον τήν κερασφόρον έν- 
σάρκωσιν του θεού καΐ έν θριάμβφ έπνιγον αυτό.

Τούς έχ φυσικού θανάτου θνήσκοντας βοΟς έταρί- 
χευον καί ένεταφίαζον μετά μεγαλοπρεπείας άνεκφρά-
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υτου (λή φειοόμενοι τεραστίων δαπανών. Οι διακεκρί" 
μ,ένοι διά τήν ήδιχήν αυτών επιρροήν ίερεΤς σπανίως 
ήξιούντο τής παρά τούς "Απιδας ταφής.

Όλόχληροι σειραί τάφων έν σχετιχψ μεγεθει τών 
σαρκοφάγων άνεγείροντο έν μέσιρ τής υπογείου κρύ
πτης. ο ι πιστευοντες ήρχοντο ενταύθα προς προσκυ- 
νησιν και ένέγραφον τά ονόματα αυτών είς έπι τούτερ 
λιθίνας πινακίδας (μετά τής άκριβοΟς ήμερομηνίας).

ΑΙ Α. 'Γψηλότητες περιέρχονται τάς πληκτιχάς 
καί Οερμάς στοάς τής θαυμασίας οίκοδομής. Οί γι- 
γαντώδεις άνθρωποι οι οίκοδομήσαντες αυτήν παρου
σιάζονται ώς δντα άγνωστου τίνος κόσμου.

Ό  Μαριέτ έδοκίμασε νά εξαγάγη είς φώς ένα έκ 
τών σκοτεινοχρόων γρανιτωδών τούτων χαΐ διά τούς 
βοΟς προωρισμένων σαρκοφάγων,— άλλ’ ούτε διά τής 
συνδρομής του άτμοΟ καί τών λοιπών τεχνικών μέ
σων τού αΙώνός μας κατωρθώθη τοΟτο,— καί έν του- 
τοις εΐνε γνωστόν δτι οι αρχαίοι α ίγυπτιοι εΤχον έ- 
φευρει τύν τρόπον νά κυλίωσιν έκ τής Νουβίας πρύς 
βορράν, είς Εκατοντάδων βεοστίων άπόστασιν, τοσοϋτον 
τεραστίους δγκους.

Έ κ τοΟ μοναδικού είς τδ είδός του κοιμητηρίου 
τών θεοποίηθέντων πλασμάτων, αναχωρεί τις  μετά τ ί
νος άπορίας καί σκέψεως.

Αμμώδης δρόμος διέρχεται πέραν τοΟ οΙκίσκου 
τοΟ Μαριέτ καί κατέρχεται είς μικρόν λεκανοπέδιον, 
δπου αμέσως παρουσιάζεται ήμίν δ τάφος τού αίγυ- 
πτίου μεγιστάνος Τή, ζήσαντος πρό τινων χιλιάδων 
έτών. Τπηρέτησεν ουτος τρεΤς Φαραώ, έχαιρε τής



άπεριορίοτου αυτών έμπιατοαύνης, χαΐ 5λα6ε μάλιστα 
σύζυγον χαίτοι δέν ήτο άριστοχρατιχί)ς χαταγωγής, 
χόρην έχ τής Βασιλιχής οΐχογενείας. Μελετήσαντες 
τδύπ ίγε ιο ν έν ί) έτάφη 6 διαχεχριμένος ούτος α ίγύ- 
πτιος οί σοφοί, ήδυνήβησαν έχ τών τοιχογραφιών νά 
δημιουργήσωσι πλήρη εΙχόνα τοΟ παναρχαίου Ρίου. 
Έ ν τφ  τάφιρ τού Τή άνευρέΟησαν δεχαεννέα άγαλμάτια 
αΰτοΟ, τδ χαλλίτερον τών δποίων εύρίσχεται έν διαχε- 
χριμένη τού μουσείου τής Γίζας θέσει, χαΐ 8περ είχο- 
νίζει αύτδν άνδρα ύψηλοΟ αναστήματος, μέ χιτρίνην 
φενάχην, χαι Ισχυρδν ώχροχεραμοειδές χρώμα. Ή  Εχ- 
φρασις τού προσώπου χα'ι έν γένει 4παν τδ έξώτερι- 
αύν του έχπληχτιχώς άναμιμνήσχει τούς συγχρόνους 
φελλάχους.οι ΑύτοχρατοριχοΙ ταξειδιώται χατέρχονται διά ^α- 
θείας άμυ,ου είς τήν ύστάτην χατοιχίαν αίγυπτίου 
(τής έποχής τής Ε' δυναστείας). ΕΙς τδν τάφον τού 
Τή χα-ορΟοΟσι νά παρατηρήσωσιν δλδχληρον σειράν 
παραστάσεων, είς εύχρινή συμπλέγματα έπΙ τών τοί
χων. Έν παραδείγματι φαίνονται ύπηρέτριαι μετά δια
φόρων άντιχειμένων έπΙ τής χεφαλής' μια χρατεΤ χλω- 
5ίον μετά τεσσάρων περιστερών, χα'ι φέρουσα χήνα 
ύπδ μάλης, έτέρα σύρει ^αρύ χάνιστρον μετά δοχείων 
ί>ν χαι σήμερον γίνεται χρήσις, τρίτη-άρτον χ. τ. λ. 
Παρ' έχάστη ύπάρχει χα'ι έπιγραφή μετά τού όνό- 
ματος αυτής.

Άνωθεν τών γυναικών είκονίζεται σκηνή παριστώσα 
τήν δι’ όναρίων μεταφοράν αίτου. Ο πρώτος ίνος φέ 
ρει χάλυμμα χρυσούφαντον. Έ ν τώ μέσφ τής εΙχόνος
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βαρύ φορτίον άρχεται άλισΟαΓνον έκ ττ,ς ρΗ^εω; τοΰ 
ζώου. Οί ά','ωγιαται ι:ροιπ:αΟοϋ.η νά ί'γειρωίΐιν αύτό. 
Ό  |ί.έν Οποστηρίζε. 'ό  φορτ:ίον, έ-ιερο; συγχρατεί έκ 
ΊΟΰ ρύγχους τον Ιοιότροπον μακρύωτον, £τερος έκ τής 
ουράς, ώς συ(κβαίνει και σή(χερον είς στενήν τινα όδ ν̂ 
ΐϊόλεως τής κεντρώας ’Λσίας, 6πόταν ώς έκ τοΟ 
συνω^τισρ-οΟ τοΟ τλήΟους καταφεύγουσιν έις τά τρα/έα 
ταυτα μ,ετρα. Ο τύπος των άνορών φαίνεται άνήκων 
μάλλον είς τήν καυκασίαν φυλήν, ού^ι δέ και είς 
τήν αφρικανικήν. Εκαστος των ύπηρετών έχει κατά 
τό μάλλον και ήττον Ιοιαιτεραν φυσιογνωμίαν.

Ο οΰΟεντης διακρίνεται έν μέσψ αυτών, είκονιζό- 
μενος μέ γιγαντώοες ανάστημα- κυρίως δέ ό Τή εΐνε 
γεγλυμμένος εντός εύθραυστου άκατίου κατά τήνέπικίν- 
δυνον Θήραν των ιπποπόταμων καί κροκοδείλων. 0£ ύ- 
ποτελεΓς αύτοΟ μάχονται άτριίμητοι εναντίον των τε
ράτων, των πλημμυρούντων τόν πλατέως έκτεινιίμενον 
τιοταμίν, τά πέριξ τού όποίου παριστώσι παρθένους 
και πρωτογενείς δρυμούς . ο&ς μόλις έΟιξεν ό άνΟρώ- 
πινος οπλιτίσμός.

Εγ»ατο.λείιΐί,μεν τήν Σο,χκάραν. Τΰ μεγαλοπρεπές 
έπ φοινίχων ίααος άνά τήν Μέμφιδα έοέχΟη έχ νέου 
τούς Υψηλούς ταξειίιώτας. Παρά ίύο άνεττραμμέ- 
νους χολοσαούς Ραμζή τού Μεγάλου έγένετο βραχύιο- 
ρος ιταΟμευσις. Άμφότεροι χατά τε τ ί  μέγεΟος’χαΙ τήν



λαμπρότητα τής έκτελέτεως εΐαΐν άζιοσημείωτοι. Τό 
ΙνάνηγέρΟηίιπότοΟ κατακτητοΟ βατιλέως παράτα πρό
θυρα τοΟ ναοΟ τοΟ Πτ«, εΙς άνάμνηαιν τής ώς 
έκ θαύματος ?ιασώαεώς του ίκ  τοΟ κινίύνου, όταν 
έπ ιστρ έ^ν εκ τής έκστρατείας, έσώθη κατά τινα νύ
κτα έκ τής πυρκαϊάς, ήν έΟεαεν εις τήν σκηνήν τ ΐυ  
δ παράνομος αυτοΟ αδελφός. Ενώπιον τούτων καΐ πα
ρομοίων σήμερον έκλιπόντων αγαλμάτων έτελοδντο 
κατά τήν αρχαιότητα «ταυρομαχίαΐϊ. Έργον τοιοΟ- 
τον έκ λίθου άνοικτοχρόου ανήκει είς τδ Βρετανικήν 
μουσεΓον. Έκειτο πρηνές τοΟτο έπι μακρόν, έκτεθειμέ- 
νον καΐ βρεχόμενον ύπδ τής πλημμύρας. Σήμερον 
άνέσ-ρεψαν αυτό ύπτιον και τό περιέβαλον διά κιγ- 
κλίδων: διά ξυλίνης κλίμακος άνέρχεταίτις έπι μικράς 
γεφύρας, άνωθεν αύτοΟ τοΟ κολοσσού, και εύΟέως είς 
τούς οφθαλμούς παρατηρεΓ μεγαλοπρεπούς καΐ αΟείας» 
μορφής· καί άποχοιρετίζων σήμερον διά παντός τήν 
αίγυπτιακήν αρχαιότητα, αποκομίσει έντεύθεν, ώς 6- 
στάτην βαΟεΓαν έντύπωσιν τό ψυχρόν καί άκίνητον 
βλέμμα τού λιΟίνου φαραώ.
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. ΕΙΣ ΣΟΥΕΖ ΚΛΙ ΕΝ ΤΗ. 
ΕΡΥΘΡΑ. ΘΑΛΑΣΣΗ,

ΚΥΡΙΑΚΗ, 25 Νο«[χ6ρίο» Π Δ ι*ψδρΙ.«).

Μ  Α. Υψηλότητες άπό τής χθες δια|χένουσιν έν 
Καίρψ είς τό αυτό μέγαρον 'τοΟ πρίγκιχος Χουτείν. 
Τό Οπό τής αρχαίας και νέα: Αίγυπτου παρασταθέν 
θέαμα προσεγγίζει είς τό τέρμα. Ή  αυλαία ήρέμα κα
ταπίπτει. *Η περαιτέρω πορεία, ή προσελκυουσα είς 
άγνωστους χώρας, εύκρινέστερον ή πρότερον εκτυλίσ
σεται πρό τής φαντασίας. Εινε δεινόν μάλιστα νά σκε- 
φθή τις, τ ί  Ετι αναμένει ημάς.

Έ κ Ρωσσίας έλήφθησαν ευάρεστοι είδήσεις, φθά- 
νουσι σχετικώς πρόσφατα νέα. Είς την συνοδίαν των 
μεγάλων δουκών προσελήφθη κατ’ ευθεΤαν έκ Πετρου- 
πόλεως άφιχθεις Ιατρός δ Ριμπάχ. Άφίκετο δεύτερος 
ταχυδρόμος μετά προσφιλών διΈκαστον Επιστολών. Πε
ραιτέρω, τοιαυτη ταχεΤα Επικοινωνία μετά τής πα
τρίδας καθίσταται προβληματική. Μετά καταθλιπτι- 
χής βραδυτητος παρέρχονται αί ήμέραι, καί ποτέ αί 
ώραι, όπόταν άναμένωμεν βραδύνασάν τινα είδησιν.



Ά λ λ α  και [χετά 'τή'- λήψιν αυτής, -πάλιν έν τή ψυχή 
απομένει ή προτέρα θλιβερά άγνοια.

Κ ατάτήν παροΟσαν νύκτα οί Υψηλοί ταξειδιώται 
άποχαιρετώαι τον φιλόζενον ηγεμόνα τής χώρας. Την 
προτεραίαν ήδη προγευματίσαντες κατ οίκον έν Γίζα 
μετά τοΰ διαδόχου τής Σουηδίας αί Α. ύψηλότητες, 
άπέδωκαν την τελευταίαν έπίσκεψιν τψ  Χεδίβη είς 
Άβεδήν.

Προ τοΟ γεύματος δπερ θά παρετίθετο έκεϊ περί την 
Ιβδόμην ώραν αί Α. ύψηλότητες έπεακέφΟησαν Ινκό- 
γνιτο προς αγοράν διαφόρων άνικειμενων τό παζάριον. 
Ό  χρόνος παρέρχεται άπαρατηρήτως. Ιδού και ή έ- 
σπέρα, Ιδού καΐ ή όριστική άναχώρησις έκ του συμ
παθούς μεγάρου.

Είς τό γεύμα τής Α. Υ. τού Τεβφήκ πασσά ού- 
δείς ήτο έκτός τού πρίγκηπος Χουαείν πασσά τής 
συνοδείας τού Τζάρεβιτς Διαδόχου, βαθμοφόρων τινων 
καί των άπαρτιζόντων τό έν Α ίγυπτψ ρωσικόν διπλω
ματικόν πρακτορεϊον προσώπων.

Περί την δεκάτην ό ήγεμών μετεβη μετά των ώενων 
του είς τό Οέατρον (επί τής πλατείας του μελοδρά
ματος). Ε κλεκτή  κοινωνία συνήχθη ένταΟθα δπως ά- 
ποχαιρετήση τούς Υψηλούς ταξειδιώτας. Τρεις ύμνοι 
(& ρωσικός, δ αίγυπτιακδς καί δ έλληνικδς) ύποδέ- 
χονται την έμφάνισιν των Α. ύψηλοτήτων.

Εϊδομεν ήδη χθες ενταύθα έν τψ  ενταύθα θεάτρψ 
-ϊάν κΒοκκάκιονΰ. Σήμερον παίζεται δ αΡοΐΗ Π^ο». 
Τά φέσια είς την πλατείαν, τά κιγκλιδωτά θεωρεία 
η:ών όθωμανίδων, οι Παρίσιοι μεταφυτευθέντες είς την
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Όπερέταν έζΐ εντελώς ξένου οι' αύτοΰς έοάφους,— 
τα  -τάντα ζαραοόξως συνοέονται {χετά τής οιηγήσεως 
Ίίερι τοΟ πώς άνηγέρΟη έν Καίρω έπι χεδίβου Ισμαήλ 
λαμπρόν μελοδραματικόν θέατρον, και πώς έν αύτφ, 
παρόντος αύτου τοΟ Βέρδη, μετ’ άνηκουστου μεγαλο- 
λοπρεπείας παρεστάθη ή € ’Αίδα».

Περί τό μεσονύκτιον αί Α. Υψηλότητες διευθύνον
ται διά τών φωταγωγημένων και σημαιοστόλιστων 
6οών είς τον σιδηροδρομικόν σταθμόν. Ό θόρυβος και 
ή λάμψις τών δρομέων, ή ζωηρότης και αί Οριαμβευ- 
τικαι αποχαιρετιστήριοι έπευφημίαι τού λαοΟ δυναν- 
ται νά συγκριθώσι πρός τήν πρώτην τής άφίξεως ημών 
ήμέραν.

Ό σταθμός εινε πλήρης λαοΟ προπέμποντος. Μα- 
κρά σειρά βαγβνίων ύπενθυμίζει παρομοίας στιγμάς 
τοΟ αναπόδραστου αποχωρισμού μετ’ εκείνου δπερ ε- 
φαίνετο τόσον δυσχολον νά έγκαταλείψωμεν. Έ π ι τού 
κρηπιδώματος αίφνης έκρήγνυνται καί άναλάμπουσιν 
άπειράριθμα βεγγαλικά φώτα. ΣημαΤαι, ύφάσματα καί 
άνθη προοεξέχουσι κατά μήκος τής ζωηρώς καταυγα- 
ζομένης ^^ροσόψεως. Ή  'άτμάμαξα άρχεται βραδέως 
κινουμένη. Μήπως πάντα ταΟτα είνε δνειρον ; μήπως 
εινε μύθος τών βείκοσι καί μιας νυκτών» ;
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ΔΕΥΤΕΡΑ, ν6 Νομβι̂ δ,-Λου (8 Δί*£|*6 ι̂ου)

Πρωία ώρα 8 1)2. Τό έσχατον σηίΑείον τή ί σιδη- 
ρδς δδοΟτρές το ϋ^ουΐζ, τόκαλουμενον κΤΰΓΓοΡίοίιιβ», 
Δ'.ά στενής λωρίοος έκτ είνεται προς την θάλασσαν 
έ-ίχωιαά τ ι, κεκαλυμμ,ένον ύπό λαοΟ' έν (Αεσω τοΟ υ- 
δατος φαίνονται οΙκίσκοι και δένδρα’ τά πέριξ φαίννο^ 
ται έν μέρει τεχνικώς πεουτευ μένα, ώς τέ ΙΊόρτ--αίο, 
τό άνεγερΟεν και άναπτυχ_Οεν άποκλειστικώς χαριν τής 
δίώρυγος.

Προς Οποδοχήν των Α. 'Τψηλοτήτων παρετάχ^Οη 
τιμητική  φρουρά τοΟ εγχωρίου στρατοΟ. Ό Διοικη- 
κής Μωχαμέδ-Ι'εσσίδ-^έης, ό ρώσος ύποπρόζενος Κώ
στας, οί πρόξενοι των άλλων εθνών, δ λιμενάρχ_ης 
Ουέστων-^έης κλπ. άναμένουσι την άφιξιν των Λύτο- 
κρατορι/ών ταξειδιωτών. Έγκαταλείποντες την έκτα
κτον αμαξοστοιχίαν, ύπερτεροΟσαν τάς πρώτας κατά 
την ευμάρειαν (την νύκτα ταύτην τά αιγυπτιακά βαγό
νια τδ πρώτον έφωτίζοντο οι’ήλεκτρικοΟ φωτος'έκτος δε 
τούτου δέσμαι φωτδςοιεχύνοντο έκ τοΟ έμπροσθεν τής 
άτμαμαξης προσηρμοσμένου λαμπτήρος τού καταυγά- 
ζοντος, τουλάχιστον ΙδΟόργυιάςπρος τά έμπρό^ρτε αί 
έκατέρωΟεν τής γραμμής πυραι ζωηρώςέφώτιζον άρκετον 
διάστημα,)αίΑ .Υψηλότητες άποχαιρετίζουσιν εύμενώς 
τον Ριάζ πασσδν πρόεδρον του ύπουργικοΟ συμβουλίου 
συνοδεύοντα έκ Καίρου τδν Τσάρεβιτς Διάδοχον), 
τον γενικόν πρόξενον τής Ελλάδος Άργυρόπουλον, 
τδν τελετάρχην Διά-βέην και τον διευΟύνοντα την νυ
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χτερινήν κίνησιν της άνωτέρας ^ιιυΟύνσεως τοΟ σιδη
ροδρόμου.

*Υι:ό τάς ^οντοφώνους ζητωκραυγάς των έτ:ευ9η- 
μουντών κατοίκων αί Α. Υψηλότητες έπιβι^άζονται 
είς την ατμάκατον τήςκΠάμιατ Άζόβαΰ. Οί χαιρετι- 
σΐΑο'ΐ τώνήμετέρων πλοίων και τοΟ καταπλεύσαντος έν- 
ταΟΟα έκ Πόρτ-Σαίδ άγγλικοΟ πλοίου «ί^.:θΐιΙ» κατα- 
σείουσιν έκ θεμελίων την προκυμαίαν τοϋ Σουέζ. Αί 
ζητοκραυγα'ι των ναυτών, ίσταμένων επί των κεραιών, 
διά βροντωδών κυματισμών ύποδέχονται τους Μεγά
λους ΔοΟκας.

ΕΤνε έορτή τοΟ στόλου.
Έ π ί τής φρεγάτας τελεΤται πανήγυρις. Πανηγυρί

ζει δ αύτοκρατορικός σημαιοφόρος την ονομαστικήν 
έπέτειον αύτοΟ, έπανακάμψας είς τήν Οέσιν του. Η 
λειτουργία, ή δοξολογία τελοΟνται έπί του πυροβο
λείου. Πρόγευμα είς τήν αίθουσαν των αξιωματικών, 
καθ’ δ ό Τσάρεβιτς Διάδι-χος άνυψοϊ το ποτήριον είς 
Ογείαν των ιπποτών τοΟ τάγματος Αγ. Γεωργίου, ων 
σ αντιπρόσωπος παρακάθηται εις τήν τράπεζαν, τυγ- 
χάνων είς των κατά τον τελευταΓον πόλεμον ηρώων» 
δ κυβερνήτης αΒλαδιμήρου τοΟ Μονομάχου» πλοίαρ
χος θ . Β. Δουμπάσοφ.

Ή  ζωηρά ανταλλαγή των αναμνήσεων καί των εν
τυπώσεων μεταξύ των έπιστρεψαντων έπι τής φρεγά
τας καί των άξιωματικών τής αΠάμιατ- Αζόβα» άπα-
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σχολεϊ τον ιτλεκότερον χρόνον μ.έχρι τοΟ γεύματος.
Δύο καΐ ήμισυ μήνας θά συζήσωμεν τώρα μετά των 

ναυτικών μας. Όσον ζωηρώς καΐ άν λάμτιωσιν ενώ
πιον ήμών αί εικόνες τής Αίγυπτου, δσον και άν προσ- 
μειοιώσι μακρόΟεν αί άγνωστοι χώραι &ς μέλλομεν νά 
έπισκεφθώμεν, έν τοσούτψ ή ψυχή ήδονικώς αναπαύε
ται εντός ομογενούς κύκλου, ύπό τήν σκιάν τής ρωσ- 
σικής σημαίας, ύπό τήν άπήχησιν γνωστών και τερ
πνών τή καρθίΐ}ΐ λόγων.

Πλησιάζει ή έσπέρα. Ή  πρασίνη θάλασσα ρυτιδου- 
ται Οπό λεπιδώματος. Ά θλιον καφέχρουν ίστίον αρα
βικού άκατίου διαφαίνεται έπΙ τού Οπό όρέων πλαι- 
σιουμένου κόλπου. Άπό τού αΙγυπτιακού μέρους ΰ- 
ψούται τό όρος Δζεβέλ Ά ττάκα  (μετά γυμνών, άλλα 
ωραίων κλιτύων)—έκεΤθεν, πρός τήν Α σίαν έκτείνον- 
ται τά όρη τής Σιναϊκής χερσονήσου. ΕκεΓ, έκ τής 
ράβδου τού Μωϋσέως άνέβλυσεν έκ τών πετρών ζωο
γόνος δρόσος.

Ό  ήλιος κατέρχεται είς τά  κύματα, άτινα αΟτο- 
στιγμεί καθίστανται σκοτεινά καί λαμβάνουσι βαθύ 
Ιώδες χρώμα, δταν οί πρός δυσμάς λόφοι φαίνονται αί
φνης πυρπολούμενοι, οί δέ κόλποι αυτών ώς νά συνί- 
στανται έκ ρουβινίων, σαπφείρων καί άμεθύστων.

Ή  ώρα εΐνε προκεχωρημένη, ή νύξ σκοτεινή, άλλ 
επί τής φρεγάτας κυριαρχεΤ ίκτακτος, εύθυμος ζωη- 
ρότης. Οί προσκεκλημένοι αξιωματικοί προσέρχονται
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έκ τοϋ «Βλαδίμηρου τοΰ Μονομάχου» χαι τοΟ «Ζα- 
■παρόζε̂ τς». Τά τλοΐα  είσι ^ωταγωγημένα, ή τροχυ- 
μαία κατάμεστος λαοΟ, άναμένοντος την λαμπαδη
δρομίαν μετά μουσικής, ήν διωργάνωσεν ή έλληνική 
παροικία.

Ιδού αυτή διέρχεται λάμπουσα, Ιδού και πυροτε
χνήματα, συγχρόνως μετ’ αυτής άναφΟέντα, αναφλέ
γονται ύπέρ την είς τύ σκότος ^εζυΟισμένην πυκνό- 
φυλλον δενδροστοι^ίαν.

Έν τή αίθούση των αξιωματικών τής Πάμιατ Ά  
ζό5α» έπί μακρον £τι '.έν παΰουσ;ν συνόιαλέςεις, ή 
εΰ9υμία καί αί προπόσεις. Οί αξιωματικοί έν σώματι 
καί έμπλεοι χ3ΐρκ? περιστοιχίζουσι τους μετ’ αυτών 
παρακα^κμενους Μεγάλους ΔοΟκας. Δεκάδες ρωσσιχών 
καρδιών πάλλουσι τόν αΟτόν παλμόν, διατελουσαι .έν 
στενή, άμεσφ συναφεία μετ’ έκεί -ων, ών τους κινδύ
νους καί τήν ασφάλειαν ένεπιστεύΟησαν κυρίως είς 
πάντας καί είς έκαστον τών παρευρισκο μενών. Νεαρά, 
κοχλάζουσα ζωηρότης έπικρατεΓ κατά τό συμπόσιον. 
Οί συμμεΟέξαντες αύτου έπί μακρόν Οά ένΟυμώνται πώς 
ήκμασε καί πώς ίληξεν ή φαιδρότης έπί τής φρεγά
τας κατά την ημέραν τής εορτής τών πλοίων.

ΤΡΙΤΗ, 27 Κοίί^δοιον (9 Δε«[ΐ6ρΙοο).

Ό  «Ζαπαρόζετς» ώφειλε νά έπίστρέψη είς Πειραιά. 
Ό  Τσάρεβιτς Διάδοχος ΙπεσκέφΟη τό πλοΤον πρός
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άποχαιρετισμόν τοΟ κυβερνήτου, των αξιωματικών καΐ 
τοΟ πληρώματος και διένειμεν αύτοΓς δώρα. Ό ήμέ- 
τερος διπλωματικές πράκτωρ κ. Κογιάνδες και δ ύπο- 
πρδξενος Ίβάνωφ, συνοδεύααντες ήμδς μέχρι Σουέζ 
μόλις εξχον άναχωρήσει. Αίρομεν την άγκυραν" έγ- 
χωρία τις λέμβος μετά δπωροπωλών και λαγανοπω- 
λών, άποσπαται έκ τής φρεγάτας, ήτις συνοδευομένη 
ύπδ «Βλαδίμηρου τοΟ Μονομάχου» άποπλέει πρδς 
τδν πλατέως έκτεινόμενον κόλπον.

Ή  θάλασσα, έφ’ ής ο( Φοίνικες, διακινδυνεύοντες 
την ζωήν των έφώρμων είς τήν πλήρη θελκτικών κα'ι 
γοητευτικών θησαυρών Ανατολήν, ή θάλασσα, έπι 
τής οποίας οί τελευταίοι ουτοι άπδ άμνημονευτων 
χρόνων μετεφέροντο είς Αίγυπτον και μάλιστα ύπδ 
των κινέζων θαλασσοπόρων, ή θάλασσα αύτη των φρι
καλέων ναυαγίων και μυθωδών θαυμάτων, άπλοΟται 
ενώπιον ημών δτέ μέν γλαυκή, δτέ δέ σμαραγδίνη.— 
Σήμερον άπώλεσεν ήδη τήν γοητείαν τοΟ νά εινε 
άπρόσιτος ώς πρότερον ένεκα των κοραλλίνων ύφά- 
λων καί τών αφιλοξενών τρομερών βράχων. Τά έπι- 
κίνδυνα μέρη σημειωμένα μετ έπιμελείας είς τούς 
χάρτας· έφωδιασμέναδιά φάρων άπαιτοΟσιν άκραν έπα- 
γρύπνησιν καί γνώσιν. Ή  δίάβασις εΐνε κοπιώδης μό
νον ένεκα τοΟ καύσωνος καί τής μονοτονίας τής ξη- 
ρας, ήτις σχεδόν ουδέποτε έξαλείφεται έκ τοΟ δρί- 
ζοντος.

Ό Ζουάν δέ Κάστρο, άποσταλεΐςτψ 1541 ύπδ τών 
πορτογαλλικών άρχών έξ Ινδ ιών, ϊνα καταστρέψη παρα 
τδ Σουέζ τδν τουρκικόν στολίσκον, πρώτος έκ τών εύ-

Τϋ ΤΑΒβΙΑΙΟΝ ΤΟΓ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ ΤΟΜ. Β ' 5
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ρωπαίωνέγνώρισε τάς δυσκολίας-τοΟ ταξειδίου είς τα 
ενταύθα ϋδατα καΐ συνέταξε λεπτομερή έκθεσιν, λίαν 
έκτιμηΟεΤσαν μετά ταυταύπό των άλλων. "’Οταν ακούει 
τις περί τοΟ φοβερού χαύσωνος, δν δοκιμάζουσιν ένταΟθα 
οΐ σύγ)^ρονοι ταξειοιώται—καίτοι οδτοι Εχ̂ ουσι πάσαν 
ευμάρειαν, προφυλάσσονται έκ των αχτίνων, είσίν έφω- 
διασμένοι δι’ άφθονου Οδατος χτλ.— άχουσίως διερω · 
τα, οποία ή άντοχή των Ελλήνων, κατά τους 
νους τής μακεδονικής κυριαρχίας καΐ ακολούθως των 
οπαδών τοΟ Άλμέϊδα, άφού περιβεβλημένοι θώρακας 
και έπΐ πλοίων ήκιστα καταλλήλων, άπεφάσιζον νά 
έμπιστευωνται είς την ΈρυΟράν θάλασσαν.

Μεταλλική άνταύγεια έξήρ̂ ε̂-̂ ο έκ των «πυρπολου- 
μένων κυμάτων. Ή  άνά την άπειρον Εκτασιν γαλήνη 
έναργέστερον Ιτι έκοηλοΰται είς τήν τρα^εΓαν ταύτην 
διά τούς οφθαλμούς άνταύγειαν. Εκατέρωθεν τής ήμε- 
τέρας δδου φαίνεται ή ορεινή τής ερήμου Εκτασις. Λεί
ψανου ναυαγήσαντος πλοίου, με άπαισίαν μελανότητα 
είκονίζεται έπ’ΐ τής άξενου καΐ σκυθρωπής παραλίας. 
Αριστερόθεν, εντός Ιοχρόου άχλυος Εγείρεται πλήρης 
μεγαλείου οροσειρά, άν και έν μέσψ αυτής, μόλις δύ- 
ναταί τις  νά διακρίνη μετ’ άκριβείας τήν κορυφήν τού 
δρους Σινα. Έρυθρομέλανες βράχοι έξέχουσιν Ενθεν 
κάκεϊΟεν χιονόχρους άμμος Εχει είσχωρήσει είς τάς 
σχισμάδας και τάς κλιτυας αυτών και κυλίεται κάτω 
σπειροειδώς μέχρι των γυμνών κορυφών τών λοφίσκων.

Πλησιάζει ή Εσπέρα. Όποία θαυμασία δυσις! Τοιαυ- 
την μεγαλοπρέπειαν ούτε έν "Ανω Αίγύπτω Ισως είδο- 
μεν. Εκατοντάδες διαφανών νεφυδρίων άνεφλέγοντο



έζΐ 'ίοΟ στερεώματος, οπερ έξερράγη είς ^^ρώματα λυ- 
καυγοϋς και ή έ'τ:ι<ρά·νεια τής θαλάσσης, έφ’ ή ; άντη- 
νακλατο ζωηρώς, έλαβεν άλλοίαν μορφήν, Ό  ουρανός, 
τό υ§ωρ, ή γή,'τά  ·κλοΤά μας καί μάλιστα τα-πρόσωπα 
των άνΟρώτιων κατέστησαν κατάχρυσα. Αίφνης ή έπι- 
χρυσωσις αυτή ήμαυρώΟη. Ή  αλλαγή των χρωμάτων 
εληζεν είς αίματώοη χροιάν. Ακολούθως φαιόχρους 
ανταύγεια κατεκάλυψε τά πέριζ. Ό ήλιος άπεΟανεν. 
’Κκ τής έ-πικινέύνου αύτοΟ πυράς, απομένει μονή ή 
σποΟός...
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ΤΕΤΑΡΤΙΙ, — ΣΑΙ3ΒΑΤΟΝ 28 ΝοιμβρΙον—
1 Αίχεμβιίοΐί (10—13 Δ:κεμιδ;Λθ0)

Καύσων ! Διά τής λέζεως ταυτης εκφράζεται το 
σύνολον των σκέψεων και των αΙσΟημάτων έν τή Ερυ
θρά θαλάσση. Ά λλα  και το θερμόμετρου δεν δεικνύει 
Οπερμέτρως ύψηλήν θερμοκρασίαν. ΈνταΟΟα έμφαίνε- 
ται μόνον ή άνΟρωπίνη αδυναμία τοϋ νά προσδιορίση 
τά  περί αυτήν φαινόμενα* Η αλήθεια εινε οτι ύ καυ- 
σων είνε λίαν Ισχυρός και λίαν έπαισθητός. Διατι, 
έν παραδείγματι ό εκ τής θαλάσσης είς τας άκτάς τής 
Ιτα λ ία ς  παρόμοιος καυστικές άνεμος δεν επενεργεί 
τοσοΟτον έζασΟενητικώς έπι τοΟ όργανισμοΟ, ενταύθα 
δέ καταθλίβει ; Διατί μόνον ένταϋΟα , μεταζυ Αρα
βίας και Αφρικής (ίσως ακόμη και είς τόν Περσικόν 
όχλπον καί έν Σενεγαμβίφ), ή Οερμότης,ίσόβαθμος οΟχι



|Αθν&ν μ-ί,-τά τη ί των τροπικών άλλα και τής μεοημ.- 
βρινής Εΰρωπης, ει -ε καταΟλιπτικωτέρα παντ6ς άλλου 
μέρους τής ύ5ρογείου σφαίρας; Πώς άντέ)τουσιν οί έπ'ι 
των νησίοων φύλακες των φάρων (ελληνες και άρα
βες) εΧνε αϊνι',’μαί

Ό  καιρός φαίνεται γαλήνιος, άλλα τούτο μόνον φαί
νεται. Κατά τόν Δεκέμβριον κυριαρχούσιν ενταύθα οί 
βόρειοι άνεμοι' άλλ’ ήμεΐς προχωροΟμεν τόπον τα- 
γέως, ώστε τό οϋριον τού άνέιχου ρεύμα δεν προφΟάνει 
τήν διασχίζουσαν τά κύματα φρεγάταν.

68 ΤΟ ΤΑΞΕ1ΛΙΟΝ Τ01* ΤΣΛΡΕΡΙΤ2

Ταξειδευομεν προ τριών ήμερων. Τό σκαιον σχήμα 
τού κιτρινοχρόου δρους Σινά,' προ πολλοΟ ήδη άπε- 
κρύβη μακράν πρός άνατολάς. Ή  Ζέδδα, τό έπίνειον 
τής Μέκκας, ήτις έλκυει κατ’ έτος έκατοντάδας χ ι
λιάδων προσκυνητών, οέν απέχει πολύ μακράν επ'; τής 
άδιαγνώστου ανατολικής ακτής. Ό εκ τής απείρου 
έκτάσεως πνέων καύσων, ό περιβάλων τά  υοατα, ένι- 
σχυεται και καθίσταται ανυπόφορος.

Διήλθομεν τόν τροπικόν τού καρκίνου. *0 άποναρ- 
κών καύσω·ν διαπερα, ούτως είπεϊν,άπασαν τήν ύπαρξιν 
τού ανθρώπου, φονεύει πάσαν ένέργειαν, έ^ασΟενεϊ τό 
πνεύμα, καταθλίβει, κατακαίει. Κατ’ άρχάς άρχεσαι 
αίσθανόμενος τήν έλλειψιν όρέξεως, ακολούθως δε καΐ 
αποστροφήν πρός τροφήν. Βασανιστική άύπνία ή πλή
ρης σκληράς κοπώσεως τεταραγμένος ύπνος σέ κυ
ριεύει, — τήν δε ημέραν, — πάσα ώρα διατεθειμένη



πρός άνάπαυσιν, πλειότερον |Α0νον σέ καταπονεί, -πλειί- 
τερον άκόρ-η σέ αφανίζει. Ά ν  τιροαβλέψης είς τήν Οα- 
λααααν, τ, επιφάνεια τών ύδάτων, ώ ; ϊιαλελυιεένϊ) ̂ ύα
λος άνυποφόρως ίιαυγής αντανακλά τήν ιττιλ6τοάνα 
τής ημέρας. ΈχεΤ έπι τοΟ όρίζοντος φαίνεται ή γη 
τής Αραβίας- άλλ' αΟτη δέν έλχύει τήν προσοχήν, 
διότι εΐνε φανερόν δτι όπισθεν τών άχτών εκείνων, τοι- 
αΟται επίσης φρικώδεις και φλογέρα! άπλοΟνται εκ
τάσεις, Ενθα 6 ήλιος κατεδρόχβισε τήν ζωήν, ένθα ζω- 
σι καί σπινθηροδολοΟσι μόνον φλογέρα! ακτίνες. Φαί
νεται ενίοτε (άν πρός στιγμήν λησμονήσης περί τής 
κατά πόδας προσεγγίσεως τοΟ εΜονομάχου»),^ ίτ ι  ή 
πέριζ άβυσσος ε'ινε νεκρά- ότι ή ταχύπλοος φρεγατα μας 
δέν κινείται, ότι ένεπάγημεν είς τό άπολιΟωΟέν ύγρον. 
Τό πάν ώς νά κοιμάται ύπό καταΟλιπτικήν τινα πιε- 
σιν- ό άήρ Επαυσε νά πνέη- σχεδόν δέν εϊχομεν να άνα- 
πνεύσωμεν- πανταχοΟ φώτα, διατρέχοντα έπ'ι τών νε- 
ναρκωμένων κυμάτων, ώς νά δετμεύη και να μαγευη 
αύτά ύπερφυσική τις δύναμις.

Σκότος. Ή  πνιγηρότης Ετι ανυπόφορος. Γά ύόατα 
πέριζ άλλάζουσι μορφήν. Νέα θάλασσα ... Νέος αστε
ρισμός ! Ή  Άρκτος ύπεχώρησε μακράν όπισθεν. Εις 
τόν ουρανόν εύκρινώς διεκρίνετο ή θαυμασία γραμμή 
τοΟ Μεσημβρινού Σταυρού. Ά πό δύο ήδη ήμερων 
εΐνε αφανής ή Μεγάλη Άρκτος. Τό μέλαν στερέωμα 
ώς κατάστικτου ύπό απειραρίθμων φώτων, όλοεν χα- 
μηλότερον κλίνει πρός τήν γην, δηλαδή ύπέρ τ-ήν πε- 
ριστοιχίζουσαν ήμάς ύγράν έκτασιν, Ελκύει την ψυ
χήν καί διά μέσου δεκάδων Εκατομμυρίων λευγών δια-

ΕΙΪ ΣΟΥΕΖ ΚλΙ ΕΝ ΤΗ ΕΙΎβΡΑ θλΛΛΣΣΠ Γ)9
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χέει τήν άστείρευτον άδαμαν-τίνην λαίμψιν 'του. Έ ζα ί- 
φνης χα'ι «ναιτίω ς άφυπνιζόμενος, με'τά τυρεχώδους 
χαραχής, 5έν ούνασαι αμέσως νά έννοήσ·^ς ποΟ εύρί- 
σχεσαι. Η ζοφερά άβυσσος ελχει που προς χά εμπρός 
χαΐ άποχοιμιζόμενος έχ νέου έμολογεΓς δχι πίπχεις 
άβοήΟηχος έν αΰχ^ ^αθύχερον βαΟύχερον.

Πρό χοΟ λυχαυγοΟς, χελείως άπολέσας χον δπνον 
σου εξέρχεσαι είς χον πρυμναΓον έξώσχην ή έπΙ χοΰ 
χαχασχρώμαχος, μάχην άναζηχών δροσεράν αύραν. Ό 
λη ή θάλασσα εΐνε διεσπαρμένη ύπ:; φωχεινών σχίξεων. 
I αλαχχώδη σπινΟηριζονχα ίχνη περισχρέφονχαι δπι- 
σθεν χης κ Αζώφ». Ού μαχράν, διά χών γιγανχωδών 
ισχίων χου μελανίζει δπισΟεν ημών ερχόμενος δ «Μο- 
νομάχος».

Εκ χών καπνοοοχών χου έξέρχεχαι χυανοΟς χις 
καπνός, έν ω περιοινοΟνχαι άόραχοι πρός σχιγμήν έχ- 
ρηγνυμενοι σπινθήρες.

ΕκεΓ που εις χον όρίζονχα άναφαίνεχαι ^ρωμαχι- 
σχόν φως,— οίονει προάγγελος μακρυνοΟ φάρου, ώς 
φανός κεκαλυμμένου ύπό σκοτίας πλοίου. Δεν εΤνε 
χοΰχο άνθρωποι γνωσχοποιοΟνχες χήν Οπαρξίν χων : 
μακράν έχεΤ άνά χήν άβυσον έπιπλέουσιν ή καχαβυΟί- 
ζονχαι άσαφώς σπίνΟηρίζονχες άσχέρες. Συμπυκνουν- 
χαι οΰτοι ύπέρ χήν κεφαλήν, προσβλέπουσιν έκ χοΟ 
ουρανίου Οόλου χό άπέρανχον πέλαγος, οίονει κεχορε- 
σμένον έχ χοΟ ημερησίου φωχός, συνχρίβονχαι έν αύ- 
χω, μαρμαίρουσι διά παραδόξου σχιλβηδόνος— ακο
λούθως άρχονχαι αίφνης ώχριώνχες και σβέννυνχαι... 
Ή  ήώς διά ροδοχρόου, άβράς μαρμαρυγής θίγει χά
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χύμ-ατα. 'Π Οάλατ-ιοι έπί τ ιν ϊς  ττιγμάς διχαιολογεΓ
τήν δοθεΐ-ταν αύτ^ έχωνυμίχν τή ί (ΐΈρυΟ^ίςιι— εΧτα 
χιλύπ'ΐΕ 'ϊχι Οπό όμχλής χα'ι ήρεμου χυανό-ιητος. Ό  
6ρίζων έχ-ιείνειαι χα'ι διαχρίνε-ιαι πλήρης· δ χόχλος 
αοΟ ήλιου Ο’ άναφανή αμέσως ύπέρ,τήν ώς χαΟρεππης 
ήρεμον ΙχΊασίΜ.

ΚΤΙΊΑΚΗ, 2 ΜΙ) Λικιμίμ;·.

Αί χαΟ' δδόν συναντώμεναι υήσοι, χαταπλήττουσι 
διά ΐή ς  έ?ημί«ς παϊ τής σκυθρωπής θέας των χαφε- 
χρόων, μελανών χα'ι πορτοχαλοχρόων Ρράχων των. 
Αί ήραίστειοι δυνάμεις άρήχαν ένταΟθα πανταχοΟ φο
βερά ίχνη  τών ύπογείωνεοϋ πυρός έργων. Πρδς δυ- 
αμάς έχτείνονται ώς πρότερον αί ^ουνώδεις άφριχανι- 
χα'ι άχταί. Κορυφαί τινες έ'ιχνοΟνται είς δψο; χαΐ 
χαταπληχτιχώς δμοιάζουσι πρός τάς πυραμίδας. 
Πρός άνατολάς Οολερώς άπειχονίζεται λευχίν τι χαΐ 
άμορφον. Είνε— ώς εΤπον ήμΤν—ή άραβιχή πόλις Μόχ- 
χα, περίφημος διά τήν έζαγωγήν τοΟ χαφέ.

ΈυπροσΟεν ήμών άποτόμως διαχρίνεται τό ύψηλόν 
Ρρα-/ώδες δχόρωμα Περ'ιμ, τό τόσον εύφυώς χαταλη- 
φθέν Οπό τών άγγλων, όταν οί γάλλοι ήτοιμάζοντο 
νά άνυψώσωσιν έπ' αύτοΟ τήν σημαίαν των. Ή  έξοδος 
είς τδν ώχεανόν, δ χόλπος τοΟ Βάβ-έλ-Μανδέβ, αί 
κπόλαι τής λύπης (ή τών δαχρύων)· είς τήν γλώσ
σαν τώνάράβων θαλασσοπόρων, έγείρονται προχλητι-
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χώς άφίνουσαι έλευθέραν την πνοήν ζωογόνου αύρας.
Διευθυνόμ.εδα προς τον σχετιχώς στενότερον έκ των 

δύο βραχιόνων, οίτινες περιθέουσι τήν αγγλικήν νή
σον ευάρεστος αύρα πνέει είς τό πρόαωπον. Τό Ισχυ- 
ρώτατον ρεΟμα εΤνε αντίθετον τής διευθύνσεως τής 
φρεγάτας. ΑΙ ήπειροι οίονει προσπαθοΟσι νά προσεγ- 
γίσωσι προς άλλήλας δι’ ύστάτην φοράν συγχοινωνοΟ- 
σαι διά τής φυσεως, και χωριζό{χεναι Οπό τού εχθρι
κού στοιχείου.

Ή  βΠάμιιατ Άζό6α» διευθύνεται βορειανατολικώς 
και αργά πρός τήν Ισπέραν πλησιάζει πρός τό Αδεν. 
Έξωθεν τοΟ λιμένος θά άναμείνιρ τό έχ μακρού ταξει- 
δίου επιστρέφονκαταδρομικέν «Ναύαρχος Κορνίλωφ», 
ίπερ πράγματι εύρίσκεται είς τό βάθος τοΟ κόλπου 
καΐ διά φωτεινών σημείων δεικνύει τήν θέσιν του.



Α Δ Ε Ν

ΔΕΥΤΕΡΑ, 3 (15) Διχφβρ'ιον

Πρώτη ήμερα είς τάς κτήσεις τής Αυτής Μεγα- 
λειότητος τής βασιλίσσης Βικτωρίας, τιρί;; τουτοις δε 
και είς τήν πόλιν, ήτ·ς ύπήρζεν ή πρώτη αποικιακή 
άπόκτησις έπΐ τής βασιλείας της. Είνε πρωία. Η ση
μαία δεν ύψώθη £τι. Έ π ΐ τής φρεγάτας δ συνήθης 
>αΟαρισμύς και χίνησις.

Α γρίω ς μεγαλοπρεπή εγείρονται ύπ'ερ τίιν άγγλιχέν 
λιμένα τά ορεινά όχυρώματα {Σαμσάν). Σκοτεινά, α
πειλητικά, διασχιζόμενα ύπό ζοφερών χαραδρών, μαρ- 
τυροΟαι περί τών έσωτερικών βασάνων τής Οπό τών 
φλογών καταδροχβισβείση; γής, ήτις έζημέθη έπι τέ
λους έπΐ τής έπιφανείας τών θαυμασίως διαγραφομέ- 
νων τούτων ξηρών καί «γόνων όγκων. Κατά μουσουλ
μανικήν τινα παράδοσιν, έκεΤ που, έπι οδοντωτής ρά- 
χεως,—κεΓται 4 τάφος τοΟ Κάϊν. Έ κ τοΟ αντιθέτου 
μ ρ ο υ ι κιτρινίζουσιν, έιείσης άξενοι καΐ έντελώς Ερη
μοι άμμοι.

Μικροσκοπικά άκάιεα μετά ,μαυρισμένων παιόίων, 
(κεκοέϋύμμένων μόνονδιά ποδιάς) συστρέφονται και 
θορυδοΟσι περί ημάς, πληροΟντα τήν άτμοσφαΤ-
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ραν δια των φορτικών προτάσεων των, νά συλλα- 
€ωσιν έχ τοΟ βαΟυπρασίνου ύγροΟ το έχ τοΟ 
πλοίου ριπτό(Αενον άργυροΟν νό[Λΐσ(Αα (τοΟ χαλχοϋ μη 
διαχρινοαένου έν τω ύδατι). "̂ Οταν τοΤς ριφΟη τοΟτο, 
αμέσως δρμώσι πρές χαταδίωξιν, πηδώντα βατραχ__η- 
δδν εις τό Οδωρ και έξαφανίζονται ε ΐ; τό βά9ος. Μετ 
οΰ πολύ αναφαίνεται έπΙ •τοΟ κύματος μειδιώσα ή μορ
φή τοΟ αγρίου μέ τύ εύρημα είς τούς χίονολεύκους 
όδόντας του, Ενίοτε έν τή συμπλοκή προς ανεύρεσιν 
τοΟ νομίσματος, σαθρόν τι άκάτιον, άτέγνω: γεγλυμέ- 
νβν έχ κορμού δένδρου και κυδερνώμενον ύπδ μικρδς 
κώπης άνατρέπεται. Ά λλα  διά τδν ώς Ιχ*)θν χολυμ- 
6ώντα Ιθαγενή—τοΟτο εινε διασκέδασις. έπαναστρέ- 
φει, έκβάλλει διά των χειρών τό ύδωρ και πάλιν, ώς 
νά μή συνέβη τίποτε, περιπλέει πρό των ζένων, ζητών 
νά τον εύεργετήσωσι διά την ευστροφίαν του, Τέκνα 
τού ήλίου και τής άβύσου, γεννώμενα ύπο των έγχ^ω- 
ρίων γυναικών έκ των προσκαίρως διαμενόντων ένταΟ- 
θα άφρικανών, άναπτύσσονται έν τή  ελευθερία ώς έντο
μα, τρεφόμενα έξ έλεημοσύνης και τής άβλαβούς έχ- 
μεταλλευσεως τού εύρωπαίου περιηγητού, και διότι 
δεν φοβούνται τήν κινδυνώδη προσέγγισιν τών καρχ^α- 
ριών. Καίτοι ούτοι έκδιώκονται διά κραυγών, καίτοι 
οΐ όζυδερκεΓς κολυμβηται μακρόθεν παρατηρούσι τόν 
απεχθή έχΟρόν, έν τουτοις ό όλεθρος εινε αναπό
φευκτος.

Αντηχεί τά σύνηθες πρωϊνάν πρόσταγμα: «Οψωσον 
τήν σημαίαν!» Οί ήχοι 'ϊής μουσικής έκκωφαίνουσι 
τούς Ιπΐ τού καταστρώματος τής «Πάμιατ Άζόβα».



ΑΛΕΝ

Ό  ήρΕ[Αος λί[λήν [ΛεταΐΑορφοα-ται -ττάραυτα. Ό  κ^ό-ΐο; 
Έών τορός χαιρετισρ.ον -πυροβίλων, ττληροΓ -τα ·πο·ριζ 
διά 'τής έκκωφαντικής αύτοΟ ήχ,οΟς.

'Ο διοικη-:ής τοΟ Ά ίε ν  (λετά συνοδίϋς προσέρχεσαι 
ε ΐ; σήν φρεγάταν ίνα παρουσιασΟΫ·, προς τον Τσάρεβιτς 
διάδοχον. Μετά σαΟσα οί Τ ψηλο ι σαξειδιωσαι απέρ
χονται έπι τοΟ ρωσσιχοΟ καταδρομικού, (οΰτινος κυ
βερνήτης τυγχάνει 6 πλοίαρχος Ε. 1. Άλεζέγεφ)· 
δπου ή Α.\. 'ϊψ η λό τη ς  έπεΟεώρησε τό πλήρωμα.

Επίσημος Ιζοδος είς τήν ακτήν. Ή  προκυμαία 
εΐνε σημαιοστίλιστος. Έ π ι άψίδος υπάρχει ρωσσ.κή 
έπιγραφή ι ετίρ Τσάρεβιτς»— και σημεία τινα πενι- 
χράς χλδης. Αί άρχα'ι Οποδέχονται τούς ξένους ύπύ 
παραπέτασμα, έν εΕδει σκηνής, απέναντι τή : ύποίας 
ε'ινε παρατεταγμένη μακρά τιμητική φρουρά. Οπισθεν 
αυτής και άνω έπι των βράχων ίσταται άπειρον γρα
φικόν πλήθος Ιθαγενών, 'ϊπ δ  τάς άπρτυφλούσας ήλια- 
κάς άκτίνας άναρριχηΟέντες έπ'ι των γυμνών βράχων 
συνεσωρεύΟησαν έπ’ αυτών ώς τά αναπαυόμενα εκ τής 
πτήσεως άγρια θαλάσσια πτηνά έπι τών ερημόνησων 
του ώκεανοΟ. Και τίνες δέν ήσαν! Έφαίνοντο ένταϋΙΙα 
Αντιπρόσωποι διαφόρων έΟνικοτήτων άπό τών Ινδιών 
μέχρι τής Ζανζιβάρης κα'ι μέχρι σχεδόν τών απροσίτων 
έρήμων τής Αραβίας. Τέκνα αυτής μέ τούς φλογερούς 
και μελαγχολικού; όφΟαλμούς και μετά τής υπερήφα
νου στάσεως, εύσταλεΓς και στιβαροι σωμάλαι μέ κόμην 
άσβεστωμένην και οίονεί άργυρίζουσαν, ή βεβαμμενην 
δι’ έρυβροΟ χρώματος, ρωμαλέοι νέγροι, άβυσσινοι και 
παντοίοι, άφρ.κανο'ι, μετά τών έπι τοΟ μετώπου των
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πιΐϊτόν'ϊων πυκνών και ούλων βοστρύχων, πυρολάτραι 
ΐΐάρσοι έκ Βορ:βάης, ΊνδοΟσοι Ε[λπορο̂  τής αΕρέσεως 
τοΟ Λζάϊν (τ. δ. θσρσκε6μ:ατος συ[Α<ρώνου τ:ρές τά 
Ε6*γμ.ατα τοΟ Βουοδηΐ(Αθθ) κλπ.

ΕΙ; τό ά·γλλικ!ΐν Άδεν βρέμει παίζόμενος ό ρωσσι- 
κος ύμνος. ΔιελΟόντες κατά μέτωπον τής τιμητικής 

■ φρουράς οΕ υψηλοί ταξειδιώται συνοδευόμενοι 0π· τοΟ 
διοικητοΟ και τών ύπαλλήλων τής διοικήσεως Οπό 
φρουράν έξ Ινδών (φορούντων ερυθρά σαρίκια Οπομε- 
λαινα στολήν και Οψηλά υποδήματα) Εππευόντων μι
κρόσωμους ζωηρούς ίππους, διευθύνονται μετά τής 
συνοδείας είς την Ιθαγενή π ίλ ιν , άπέχουσαν τής ευρω
παϊκής περί τά οχτώ βέρστια. Λαμπρά, άλλά έστερη- 
μένη σκιάς Οδός άγει έκεΤ, μικρδν έλισσομένη προς τό 
ίρος, δνθα άμφιΟεατρικώς άπλοΟται σβεσθε'ις κρατήρ 
ικανών διαστάσεων. Πλήθος μελανόμορφων αστυφυλά
κων με χιτρινο^ίρόους τής κεφαλής διακοσμήσεις, 
μετά τών σημείων κΛ .Ρ .» είσι τοποθετημένοι είς τόν 
δρόμον μας, κατά τόν όποϊον άνά πάσαν στιγμήν συ- 
ναντώμεν κονιορτώδεις ύδροφόρους δνους, αιγας, πρό
βατα με πλατείας ουράς, κατάφορτους ήμιόνους και 
Ισχνάς καμήλους. Αί τελευταΤαι ένιαχοΟ κατάκεινται 
κεκμηκυΤαι κατά καραβάνια έν μέσφ μεγάλης, κατε- 
χομένης Οπό δεμάτων αύλής, ή έπι τών πλατειών. 
Εντός τών σκυθρωπών πλαισίων τής έρήμου, ακίνη
τοι και δύσμορφοι, δμοιάζουσιν μέ άνασκαφέντα τινα 
πλάσματα άγνωστου περιόδου, άνεξερευνήτου εποχής.

ΠαντοΓαι οΐχοδομαι (έργοστάσιον πάγου, διϋλιστή- 
ρια, κολοσιαΤαι γωνιαΤαι άποθήκαι) εκτείνονται εδώ
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χ' έχεΤ παραλλήλω; προς πήν προχυμχίαν, χ ώ  ε'τα 
πλαγίως ςής ό8οδ αυσσωρεο[Λένοιι χαλύβαι [χεια πων 
ίιαχυθέντων είς πήν 65όν χαιοίχων χυρίως γοναιχώ. 
χαΐ 'γυ(χνών παιδίων. ΤοΟτο εΐνε 6 λΐ(χήν Μαάλ πών 
ιθαγενών., Τό ριαρ[χαϊρον πέλαγος άπλοΟται βπισΟεν 
αΰτοΟ. Ή  δδος χαΟίαπαπαι μάλλον ανωφερής. Τά βρα- 
γώοη δχορώματα εΐνε αχοΟρωπδπερα έχ ποΟ πλησίον. 
Σπενή πύλη άγει δι' αύΐώ ν είς αδιέξοδον χατά πδ φαι- 
νόμενον απήλαιον. Ό είσερχόμενος είς τήν σςενωπόν 
δέν βλέπει ουρανόν άνωΟέν του. Ή  φρουρά αποδίδει 
τιμάς. Μετά τήν χάΟοδον εύρίαχεταί τις έπι αχετιχώς 
ευθείας όδοΟ. Ενώπιον των οφθαλμών έχτυλίσαεται 
δλως απροσδόκητος εΙκών ζωηρότατη ανατολικής πό- 
λεως μετά γοτθικού ναού, αριστερόθεν έπι ύψώματος 
α ΐ πλήθος ανθρώπων σπευδόντων νά ΐδωσι τούς Με- 
'γάχους Λούχας, μετά λευκών οίχιών άραδιχής αρχιτε
κτονικής, πρός τάς όποιας πλησιάζομεν, και τί. μάλ
λον εκπληκτικόν, μετά μαύρων όγκων άπολιθωΟείσης 
λάβας άνωθεν των μοναδικών εΐ- τό ειδός των περί- 
χωρούν.

■Αι;ω':έρω, ·τ:αραι:λεύρως των ρυπαρών οικηο-άτων 
φαίνονται αρκούντως ευπρεπή καταστήματα. Πράσινα 
κιγκλιδώματα τών παραθύρων, άνδηρα, κατάμεστα 
ένσάρκων νεγρητίδων και όρειχαλκίνων γυναικών, πλή
θος κραυγαζόντων άνδρών, οιτινες τρεχουσιν όπισθεν 
τών αμαξών,— τό πάν λαμβανόμενον έν τφ  αυνόλφ 
παρουσιάζει περίεργον θέαμα.

Οί ίπποι βαίνουσι πρός ανωφέρειαν. Άπαντώμεν 
πλατύ λεκανοπέδιο·,. Πρόκειται νά έπισκεφθώμεν τας
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περιφήμ,ου;, οί>τα> καλουμ.ένα; «ΗπΙ;'ί<)) λβμζράί βε- 
^«[χενάς, τρ^ς «ρΰλαζιν 'ΤοΟ ■πολυ'τίιΑου βροχίνου υοα- 
ι:ο;. ΑΙ οίκοδοριαι αυται §λκουσι τήν αρχήν -των άπο 
τοΟ Ζ αΙώνο;, δταν κα':εΤχ_ον το μέρος τοΟτο ·Ε ν,έρ- 
σαι έτϊ'ι τής έτ:οχ_ής τοΟ Σατσανίο. ΤποΟέτουσι μά
λιστα , δτι αί οεζαμενάι Οπήρχ ον ήοη έζι βασιλέως 
Σολομώντος (τ. δ. τρδ τριών χιλιάο*)ν ετών) και δτι 
ένταΟΟα κυρίως εΟρίσκετο ή μή δρισΟεΤσα μέχρι σήμε
ρον χώρα Όφώρ, ό-κόΟεν έκομίζοντο είς Παλαιστίνην 
παντοΤοι θησαυροί τής Ανατολής.

ΕμτροσΟεν των δεξαμενών (εΙρήσΟω έν ταρόδψ ίτ ι 
αΰται σχεδδν στεροΟνται ύδατος Ενεκα τής συνεχοΟς 
ανομβρίας) ύπάρχει κήπος, άν δι’ αύτοΟ κυρίως του 
δνίματος Ουναταί τις  νά όνομάση ευάριθμα φυτά, φθι- 
σιώντα εν τώ κονιορτψ και τφ  καυσωνι·

Προ αυτών ύπάρχει άψις μετά τής Επιγραφής 
(κλνϋΐίΐιηο ίο 1]ιη ΟζαΓθ% ί̂Ιο1ι»). Αί Α. Τψηλδτητες 
Εξέρχονται τής άμάξης. Είς τδν Τσάρεβιτς διάδοχον 
προσφερεται ανθοδέσμη. Ό μικ.δν σκιαζόμενος δρομί- 
σκος, ίκανώς απότομος, εΤνε ανωφερής. Παράδοξον 
προξενοΟσιν Εντύπωσιν αί αγγλιστί καί γαλλιστί επι- 
γραφαί: «απαγορεύεται νά κόπτωνται άνθη» Ενώ ούτε 
φυτεία ύπάρχει.

Ιδού καί αί περίφημοι δεξαμεναί, τελείως κατα- 
στραφεϊσαι κατά τον αΙώνά μας καί διά μεγάλων δα
πανών άνεγερΟεΓσαι Οπό τής Αγγλικής κυβερνήσεως. 
ΕΙσίν έκτισμέναι ή μία ανωτέρω τής άλλης καί ήνω- 
μέναι προς άλλήλας κατέχουσιν δλόκληρον άγριον 
σπήλαιον προχωρούν πρός το ύψος τού δρους. Έ ν ταΤς
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δεξαμ-ίναϊς πολύ ολίγον ύπάρχει ύδωρ, πληροΟνται 
δε άπαξ έν διαστήματι πολλών έτώ /. Οί Ιθαγενείς 
[Αεπαχειρίζονται πο ύδωρ ποϋ'ο προς πόσιν, ϊπερ είνε 
αηδές είς την γεΟσιν. Οί εύρωπαΤοι ώς έκ τουπου δεν 
πίνουσιν οΰπε έκ τούτου ούτε έκ τοΟ φρεατίνου δπερ 
κομ-ίζεται έκ τής πεδιάδος, άλλα· καταφεύγουσιν είς 
το έν "Λοεν είς πόσΐ(κον |Αεταβαλλό[χενον.

Έπιστρέφο[ΐεν είς τό παράλιον. Το κυανουν τού 
κόλπου μαρριαίρει δπισΟεν των οχυρωμάτων καΙ των 
κλ ’-τυων. ΛΙ άμαξοι βυθίζονται είς πνιγηράν και φαιάν 
ύπόγειον σήραγγα, άμυδρώς φωτιζομένην άνωθεν διά 
βρωμερών έκ πετρελαίου λαμπτήρων, και μετ ου πολύ 
κατέρχονται προς τδν λιμένα, δπόθεν ήρξατο ή ήμε-

έκδρομή.
Πρέ τής έπανόδου μας είς την φρεγάταν, ήτις εφο

διάζεται με άνθρακας, άπεφασίσΟη νά λάβωμεν το πρό
γευμα είς την οικίαν του Διοικητου τό
δέ γ'εΰμα έπι τοΟ αΝαυάρχου Κορνίλωφ»

ΚατευΟυνόμενοι προς την οικίαν'του ΔιοικητοΟ, με- 
ταδαίνομεν από δρος είς δρος.

'Η οίκοδομή, ή προσδιωρισμένη διά τον αντιπρόσω
πον τής αρχής,— εΤνε τοπική. Ινδικού ρυθμού ̂ ι̂ιη ί̂ι- 
1θ\ν, ής δμοίας θά λάβωμεν την ευκαιρίαν νά ίδωμεν 
πλησμονήν: οίκοδομή μονόροφος μετά χαμηλής στέ
γης, πλατέων έπιστέγων πέριξ καί ευρύχωρων καί 
κομψώς διακεκοσμημένων θαλάμων. Εν αύτοΓς κυ
ριαρχεί έλαφρόν ημίφως, διότι αί ψίαΟοι αί καλύ- 
πτουααι τήν πρόσοψιν μετά τού φωτός θά άφινον να 
διέρχεται πολύς κονιορτός.
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Εκτός τής συνοδείας των Μεγάλων Δουκών, είς 
τό πρόγευ(Αα ε*χον προσχληΟή ο[ αξιωματικοί και οί 
διοικητικοί ύτ:άλληλοι τής ηόλεως. Τό Άδεν ανήκει 
κυρίως ήδη εις τάς Ινδίας" ύ-αγόμενον είς τήν δι
καιοδοσίαν τής Βομβάης χρησιμεύει αυτή ώς τόπος 
διά τούς έξορίστους. Αί συνδιαλέξεις περιστρέφονται 
περί τό θέμα τό άφορών τήν ήμετέραν περιοδείαν 
είς τήν χώραν ένθα τό πλεϊστον των συνομιλητών 
έπι μακρόν ύπηρέτησεν. Ό οίκοδεσπότης ε*ιγε διέλθη 
έκεΓ τό ήμισυ τοϋ βίου του και μετά τών άλλων εί
χε φονεύσει μέγαν αριθμόν Τίγοεων.

Οι ΙΟογενεΓς ύπηρέται με τά σαρίκιά των, ή θαυ- 
μασία δρόσος προξενουμένη ύπό τής «πάνκας» (έν εί- 
δει άνεμιστήρος, συνισταμένου έκ τεταμένου ύφάσματος 
και μακροτάτης σανίδος κρεμασμέν _ς ύψηλά, άνωθεν 
τοΰ κέντρου τής τραπέζης και τιθεμένου ύπό τών ύ- 
πηρετών είς άέναον κίνησιν), οί λόγοι τών νέων γνω
ρίμων πλήρεις περιέργων καί ζωηρών λεπτομερειών 
περί τής έλκουσης. Ανατολής,—τά πάντα διεγείρουσιν 
έν τή ψυχή παράδοξον αίσθημα.

Άποχαιρετίσαντες τήν οίκογένειαν τοΟ Διοικητου 
και έπιθεωρήσαντες τήν πρό τής οΙκίας παρατεταγμέ- 
νην τιμητικήν φρουράν, αί Α. 'Τψηλότητες έπανακάμ- 
πτουσιν είς τά πλοΤα.

Τό κατάστρωμα και τά πυροβόλα τοΟ κομψού κα- 
ταορομικού στίλβουσιν έκ τής λευκότητας και καθα- 
ριότητος. Μόλις είχε βροντοφωνηθή τό είς τό πλή
ρωμα δοθέν πρόσταγμα «διάλυσις». Οί Τ ψηλοί έπι- 
σχεπται κατε^^ον ται κατά τό μέχρι τού γεύματος με-
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ΤΟ ΤΑ3Ε1ΑΙΟΜ ΤΟΓ ΤΧΑΓΕΒΙΤί: ΤΟΜ. ΰ



σολαβο&ν ίιάστημ,α είς τό φωτεινόν, και αόλην την 
εΟρυχωρίαν των αΙΟουσών τής πρύμνης, μικρών δια
στάσεων και διά βιβλιοθήκης έφωδιασμένον διαμέρισμα 
τοϋ πλοιάρχου Σ. I. Άλεξέγεφ. Ό  «Ναύαρχος Κορ- 
ν ίλω φ ϊ εινε τό προσφιλές του τέκνον, καΟ δλην την 
σημασίαν τή ς λέξεως, διότι κατασκευαζομένου έν Γαλ
λία , ό μέλλων κυβερνήτη; αυτού αυτοπροσώπως είσέ- 
δυσεν είς δλας τάς λεπτομερείας τής ναυπηγήσεως τού 
ΟωρηκτοΟ. Ή  χαρακτηριστική τοΟ τελευταίου καλ
λονή, άντίΟετος προς τό εξοχον και αυστηρόν εξωτε
ρικόν των φρεγατών αΐΙάμιατ ’Λζόβα» και «Βλαδι- 
μήρου ’τοΟ Μονομάχου» αμέσως κτυπ^ είς τους οφθαλ
μού; ώ ί τι νέον καΐ άγνωστον,

Ή  φυσική χαρά τών ύπηρετούντων έπι τοΟ κα
ταδρομικού, νά αΙσΟάνωνται έαυτούς ’ήνωμένους μετά 
τού ύπό τήν σημαίαν τού Τσάρεβιτς διαδόχου στολί
σκου, αυξάνει ένεκα τής παρουσίας τών Α. Υ ψηλοτή
των (έν οις και τού υιού τής Οπό τών ήμετέρων ναυ 
τών λατρευομένης Βασιλίσσης τών Ε λλήνων) ένμέ 
σω τών άξιωματικών, είς τήν μνήμην τών όποιων μέ · 
νει άνεξάλειπτον τό κατά τό παρελθόν Ιτος ταξείδιον 
τού Τσάρεβιτς διαδόχου άνά τήν Μεσόγειον έπι τού 
«Ναυάρχου Κορνίλωφ» προ τής είς Βλαδιβοστόκ ά- 
ναχωρήσεώς του. Τά αισθήματα ταΟτα τά κατέχοντα 
τους τε αξιωματικούς και το πλήρωμα, δ πλοίαρχος 
Ά λεξέγεφ, λίαν έγκάρδίως διερμηνεύει κατά τήν ώραν 
τού γεύματος, λαβών τό θάρρος, με τό ποτήριον είς 
τήν χμΤρα νά προτείνη πρόποσίν ύπέρτής Α.Α. Γ. τού



το ΤΛΞϋΛΙΟΝ ΤΟΓ τ ά̂ ρ ε β ι γ ϊ :

Τσάρεβιτς Διαδόχου, γενοα,ένην δεχτήν διά βροντό
φωνων έτιευφημιΐών.

II τράττεζα έστρωΒη έπι του καταστρώαατος. Χά
ρις εις τήν ελαφρώς τνέουσαν αύραν άναλαμβάνουιεν έχ 
τοϋ συνήθους καύσωνος τής ημέρας. Σκληρώς συναρ- 
τϊάςοντα τήν καροίαν, ί-ιαχυνονται τά άσματα τοΟ έκ 
ναυτών άτταρτιζομένου ο̂ροΟ. Ο σκοτεινός ουρανός 
συγκερνάται μετά τών ήρεμα έκτινεόντων κυμάτων τοϋ 
ωκεανοΟ. Τό σατανικόν -πανόραμα τοΰ Άδεν έ^υθίσΟη 
προς τον ζόφον. Λησμονείς οτι άπό τήν Ρωσσίαν σέ 
χωρίζει όλοκληρος ήδη άβυσσος, δτι ή άπόστασις άπό 
τής οίκιαχής Ιστίας όλονέν αυξάνει και καθίσταται 
φρικώοης’ οίπροσφιλεΓςήχοι τών ασμάτων τής πατρίδος 
οιεσκεοασαντήνΟλίψιν, καταπνίγουσι τήνάχουσία'' έσω- 
τερ'.κήν -ταραχήν, σέ άναγκάζουσι νά βυΟισΟής είς τήν 
άποκλειστικήν όρμήν τών στοιχείων τής εύΟυμίας, 
είς τήν δποίαν παντού καί πάντοτε καί είς τάς βαρυ- 
τέρας 5τι τοϋ βίου στιγμάς εινε ικανός μόνον 6 ρώσ- 
σος. Τό άναφλέγον τήν χλιδήν έν τω  στηθεί, τό μα- 
γεΟον τήν ακοήν λαϊκόν ασμα φρίσσει έν τή νυκτερινή 
αύρα, διά ζωηρών απηχήσεων διεγείρει έν ήμΓν τάς 
χατασιγησάσας χορδάς, πληροί τάς καρδίας τών ά- 
χροα-ιων χα'ι χαμάτου χαι οΐχτου χαί φλογερϋς ίίψ ης 
πρός γνώτιν τβΟ άγνωστου.

. . . .  Αντήχησαν οΕ πελώριοί, σχεδέν άγριοι πα
φλασμοί τών κυμάτων. Αί Α. 'Γψηλάτητες άπεχαι- 
ρέτησαν τού ; άξιωματιχούς χαί τύ ήρωΕχίιν πλήρωμα 
τοΟ χαταορομιχοΟ. Ή  άτμάχατος άποσπασθεϊσα ίλαβε 
τήν π ρ έ ;τό  α’Αζώφ» διεύίυνσιν. Ε ΐ; τά πλευρά τοΟ
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έγκαταλειποαένου Οωρηκ-τοΟ καίονται βεγγαλικά φώ
τα. Αί τερατωδών κατα’̂ γαζίμεναι μορφαι, διακρίνον- 
ται κατά (κήκος τοΟ κΚορνίλωφ». Έχκωφαντικαι, 
συνεχείς ζητωκραυγαι συνοδευουσι τούς αύτοκρατορι- 
κούς υιούς.

ΤΡΙΤΗ, \ (1 «) ΔΕ/.ί{^δ?Ιο«.

Ό  στολίσκος αναμένει τήν ά ιιξ ιν  νέου ταχυδρόμου, 
έρχομένου μέ τύ ολίγον βραδύναν ταχυδρομικόν άτμό- 
■τλοιον. Καιρός νά άπάρωμεν τήν άγκυραν. Ός έκ τής 
κολοσσαίας άποστάσεως ήν μέλλομεν νά διαπλεύσω- 
μεν μέχρι των Ινδ ιώ ν, δεν εμπόδιζε νά !χωμεν έφό- 
διον πλειότερον χρόνον.

Λέμβοι μετά μεταπρατών περικυκλούσι τήν φρεγά
ταν. Μεταξύ άλλων φέρουσι πρός πώλησιν κοράλλια, 
κογχυλας, κάνιστρα, ψιάΟους έκ Μαδαγασκάρης, δοράς 
λεόντων κ .τ .τ . Δυο έλληνες μετέφερον έπι τής α ΐΐά - 
μίας Λζόβα» προς έπίδειξιν είς τού; 'Τψηλούς ταξει- 
διώτας, θαλάσσιόν τι τέρας έξωκεΐλαν, παραδόξου σχή
ματος και μεγέθους, πιθανώς παρασυρθέν Οπό τοΟ ρεύ
ματος έκ τών άνταρκτικών ίσως χωρών.

Μετά μεσημβρίαν άφίκετο τέλος το ποθουμενον ά- 
τμόπλοιον, κομίζον και τάς έκ Ρωσσίας είδήσεις.

Α[ φρεγάται έγκαταλιμπάνουσι τό "Αδεν. Ενόσω 
τοΟτο κρύπτεται όπισθεν τοϋ όρίζοντος, έτι σκυθρω- 
πότεραι καθίστανται αί ύπέρ τόν ωκεανόν, ώς άπο-
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χωρισμεναι άπό τής γή ; όίοντωταί, «ραντασΉχαΙ χο- 
ρυφχι των άποφρασσουτών 'ή ν  χόλιν βρα^ωϊών 
νήσων.

ΤΕΤΑΡΤΗ, 5 (17)ΔΕχψ5?Ιοο.

II έχ-έρα εΐνε χροχεχωρηρένη. ΛΟριον δ Τσάρεβιτ; 
Διάίοχος έ.ρτείζει χήν επέτειον τοΟ δνόματό; χου, 
ήν άπανχες οί μεχέχονχε; χοΟ διαχήμον πλοΟ Οά -α - 
νηγνρίχωπι χπχά χδ εις Βομίαην χχξείί.ον, ί) όλοχα- 
χώ ; πλέονχες πρ4ζ χά; άχχάρ χής μαγεοχιχήρ χώρας 
Χής ανεχαΟεν προχελχνούχης χαί γοηχευβύχης χοϋς 
άλλοοαποός. Άχαπνέει χ.ς μεχ' «γαλλιάχεως ίν  μέχψ 
Χ?|ς έχχίίχεω; χοϋ πέλαγους. Νέαι, άεροχίδχηχο'ι δυ
νάμεις άναχυχώνχαί έν χω χχήΟει. Ή νύξ είς χδ μέλ
λον ίέν εΐνε ιροξερά. Μή άφυπνιχΟεΓαα ίτ: ένχδς χών 
χρυσχαλλίνων αύχής θαλάμων ή ροδοδάχχυλος Ή ώς, 
οϊονει διαφαινεχαί έν χώ γνόφψ χοΟ λυκαυγοΟς.

Ο ήλ.εκχρόχρους οΰρανδς ύποχωρεΤ έν χ^ διαλυο- 
μ.ένη άχλύϊ...

-πί'νΟήρες τοΟ άνστέλλοντος ήλίου έκρήγνυνται επί 
χών χοιμωμένων Οδάχων ... Χρώμαχα χον έχπερ.νοϋ 
λύκους διαραίνονχαι είς χάς άχχΓνας χοΟ βρ.άμβου, 
τ>;ς άναγεννήχεως .. . '.λνχαύγεια ζώχης καλλονής χα-
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λάπτει τά υ.ε[χακρυ·;μένα παράλια δρη. 'Η πορφυρί- 
χρους ’,Α.νατολή διά θωπείας άνέφλεξε ·τόν ριεση[χβρι- 
νον διαυγή αίΟέρα και τήν συ[κβολιχώς ήρεμον Οάλασ
σαν.

Τό πλάτος τοΟ άπεράντου πελάγους προσαγορεύει 
[Αετά (Αάγου (χειδιάικατος ... Τά κυλιόμενα κύματα μό
λ ις  Οίγουσι τά σκήτη των άφωνων πλοίων ... Φωτει
νή, βαΟεϊα εύρύτης κύπτει άνά τήν έπιοάνειαν τοϋ 
κυανοΟ και του φωτός ... Το μυστήριον τής -'.γάπης 
άνά τήν μακαριότητα τοϋ σάλου. Ά πήχησ ίς άκα- 
ταλήπτου τινός καί ίεράς Ολίψεως ύπάρχει είς τάς 
ούχί γηΙνας φωνάς τής νευουσης έκτάσεως.

'ΙΙ κ,υανή δκτασις 6λοεν υψηλότερου κα': βαθύτερου 
νεύει. Τά μόλις ταραχΟέντα κύματα προ πολλοΰ έ
παυσαν ταρασσόμενα, τά χ_ρώματα τής πορφύρας ήοΟς 
έζηλείφΟησαν, έσβέσΟησαν, —  ή έρυΟρά πρωία εξηφα- 
νίσΟη,— άλλα δεσπόζει αύτοκράτωρ ή ήμερα: ρανί
δες φωτός καταπίπτουσαι επί τής κορυφής τοϋ θρόνου, 
πορφυροϋνται είς τά ήρεμα κύματα, δι έκφράσεως £.έ- 
νου Ρήματος— τής θερμής προσευχής τής φύσεως είς 
τήν στιλβηδόνα μετά του Πλάστου.
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ο  ώκεανές άναινέει. Ή λεία επιφάνεια τών απέραν
των ύίάτων ήρεμα ααί άαΟενώς άναπάλλετα. ν,ατανγα- 
νομενη ύπό τοΰ ουρανίου φ ω τ ί;, μεμαχρυσμένη έχ τής 
γήί, ήρεμος καί άίιατάρακτος Οπέ ς6 μονόχρουν κυα- 
νοΟν.

Λί Λ. Τψηλοτητες εύρίσχονται έπΐ της εΐς Βομ- 
?αην δοοΟ. Κπί ςή- φρεγ^^ι^ «Πάμίατ Άζέφα» ό 
χρόνος ̂  παρέρχεται καίτοι μετά μεγαλε.τέρας βραδύ- 
τητος ή κατά τά αννεχή εις τήν ξηράν ταζείδια,άλλ' 
ουχ ηττον άπαρατηρήτως. Ή μονοτονία τ<5ν καθημε
ρινών έντυπώαεων ουδόλως μάς κουράζει, τουναντίον 
παρέχει μάλιατα κάποιαν άνάπαυσιν καί πνευματικήν 
κ̂ αΐ φυσικήν δύναμιν, αί όποΓαι έν ΑΙγύπτω τοσοΟτόν 
είχον ένταΟη.

Είνε ακόμη ενωρίς. ΕΙς τήν αίθουσαν τών αξιωμα
τικών ούδεΐς Οπάρχει, άλλα μετ’ όλίγον ιδού συνα
θροίζονται διά τέ πρωινόν τέΐον. Έ κ τής σκευοθήκης 
ακούεται δ κρότος τών σκευών. Είνε όγδοη. Πάντες 
άνέρχονται μετά τάχους. Τ πέ  τούς ήχους τής μου- 
ετεπής, κυματίζει άνωθεν τής πρύμνης, ή σημαία φέ- 
ρουσα τη ν εικόνα τοΟ Ά γ. Γεωργίου.



Έ ν τή αΐΰούστ^ -τοϋ έστιατορί^υ τοΟ Τσάρεβιτς Δια- 
ή'Τ'ζ κεϊται παραπλε-ύρως τοΟ σπουδαστηρίου 

τ ή ; Α. ϊψ η λ έ τη το ς , εύρίσκεται δ συνήθης κύκλος 
των προσώπων των άποτελούντων τήν συναναστροφήν 
τοΟ Αυτοκρατορίκοΰ ταξειδιώτου, δστις έζερχομενος 
τοΟ κοιτώνός του συνήθως διέρχεται τόν χρίνον του 
μετ αυτών μέχρι τοϋ προγεύματος. 'Ο ναύαρχος χα'ι 
ό κυβερνήτης κατεχουσι παρά τήν τράπεζαν τήν πλη
σίον τού λΐεγαλου Δουκος Οέσιν. Απέναντι τοΟ Τσά
ρεβιτς εινε ή συνήθης Οέσις τοΟ πρίγκηπος Βαρίάτιν- 
σκη. Εν τψ  μεταξύ χώρω κάΟηται ό Μιχαήλ Κων- 
σταντίνοβιτζ ΟνοΟ, ό ιατρός Ραμπάχ, δ πρίγκηψ Κο- 
τσουβέης, ό Βολκόφ, ό πρίγκηψ Όβολιένσκης κ’ εγώ.

Η Α. Α. Τψηλότης ό Μέγας Δούξ Γεώργιος Ά λε- 
ξάνδροβιτς καί δ πρίγκηψ Γεώργιος τής 'Κλλάδος οια- 
τελοΰντες έν τή ύπηρεσίι^ μετά των λοιπών ύποπλοιάρ- 
χων καί σημαιοφόρων, εύρίσκονται παραπλευρως σχε
δόν προς τήν αίθουσαν των άιιωματικών έντδς μικοών 
κοιτωνίσκων τοΰ -ρυμναίου τμήματος τής φρεγάτας. 
Εντεύθεν ύπαρχει κλίμαξ άγουσα προς τήν βιβλιο

θήκην. Αί Λ. Υ ψηλότητες δντες ελεύθεροι ύπηρεσίας 
ανέρχονται δι αυτής παρά τω  Τσάρεβιτς Διαοόχφ 

Είς τήν τράπεζαν τής Α. Τψηλότητος κατά τό 
πρόγευμα ή τό γεύμα προσκαλούνται κατά σειράν τρεΓς 
έκ τών αξιωματικών τού κ Άζώφΐ). Ό Αύτοκρατορικός 
σημαιοφόρος καί ό πρίγκηψ Γεώργιος προγευματίζουσι 
καί γευματίζουσι συνήθως είς τήν κοινήν αίθουσαν 
συμμεριζόμενοι τήν τράπεζαν τού Αδελφού έναλλάξ 
μετά τών λοιπών συναδέλφων των.
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Το [Λδλλον άζιοσημείωτον συμβάν κατά τό διάστημα 
τοΟ ταξειδίου μας εις Βομβάην ήτο 6 ύπό τοΟ στο
λίσκου πανηγυρισμός τής 6ης,Δεκεμβρίου 1890. Έ π ι 
τοΟ καταστρώματος τοΟ πυροβολείου και προ τής εΐ- 
κόνος τοΟ 'Αγίου Γεωργίου τοϋ τροπαιοφόρου έψάλη 
λειτουργία και δοξολογία ύπό τού ίερομονάχου Φι
λαρέτου. Αριστερόθεν τού θυσιαστηρίου ϊσταται σκο
πός και άπωτερω ^ορός ψαλτών. Δεξ’-όΟιν — είσοδος 
είς την παρά την πρυμναν αίθουσαν τού Εορτάζοντας.

Παρατά κατατεθειμένα όργανα τώ νμουτικών—αί 
Λ. Υψηλότητες και παρ’ Λυτούς, πυκνόν πλήθος 
συνταξειοευόντων μετά απειραρίθμων ναυτών άπωτέρω.

Τό άναπεπταμένον κυανούν πέλαγος άπλούται έκα- 
τέρωΟεν ημών όπισθεν των φοβερών πυροβόλων.

Μετά τό πέρας τής δοξολογίας κροτούσι τά πυρο
βόλα και πολύχρομοι ΰψούνται σηίΑαΓαι επ' άμφοτέ- 
ρων τών συνοδευόντων τήν φρεγάταν τού Μ. Δουκός 
πλοίων· συγχρόνως θέ διά σημείων συγχαίρουσι τον 
Τσάρεβιτς Διάδοχον, δστις δίδει διαταγήν νά προσφέ- 
ρωσι τάς ευχαριστίας του. Επειδή ώς έκ τής ευκαι
ρίας τής έπετείου τού ονόματος τής Λ. Τψηλότητος 
προσεκλήθησαν νά συμμετάσχωσι τού προγεύματος 
άπαντες οί αξιωματικοί τού α'Αζώφ», αΐ τράπεζαι 
έστρώΟησαν Οπό τό ύπόστεγον καί Οπό σκηνήν έχ ση
μαιών πασών τών έθνικοτήτων.

Προς οιασκέδασιν κατά τήν έσπέραν έδόΟη ύπό τών 
ναυτών παράστασις λίαν παράδοξος, κωμικοτραγική, 
τήν ύπόΟεσιν τής οποίας προ πολλού ήδη παρέλαβον 
τ ις  οίδε πόΟεν καί διεσκεύασαν καταλλήλως οί ήμέτε-



ροι ναΟται. Ο αΟθος εινε σχοτεινός, άλλ’ ή εΰ(Λενής 
ώιάΟεσίς μας, έν αω προκεχωρημένω λυκόφωτι, έν μέ
σω 'ΤοΟ ήρεμα αναπνέοντος ώκεανοΟ παν άλλο είνε 
η άπαΕΊητική. Η Οεα τοΟ «Μονομάχου» και τοΟ 
αΚορνίλωφ» λαμπρώς φωταγωγημένων δι’ ήλεκ'τρι- 
κών λ^υχνιών, ο( έκλεκτοί άοιδοΐ. έκ τοΟ πληρώματος 
τοΟ α Λζώφ» ποικίλοντες την έσπερίδα διά των ήχη- 
ρών ασμάτων των, τά πάντα λαμζανόμενα έν συνολω 
χαροποιοΟσι, ένΟαρρύνουσι και άναψύχουσι. Αισθάνε
ται τις  έν τη καρδ/α τοσαύτην ήδύτητα και τοσουτον 
άλγος ώστε Οά έπεΟΟμει νά μενη ατελεύτητος ή νύζ 
αύτη μετά τοΰ φλοίσβου αών κυμάτων της, τής στιλ- 
βηδάνος των φώτων, τ ή ' ρύμης των συνδιαλέξεων 
και τού ψιθύρου των σβεννυμένων ασμάτων.

Ι^ΟΜ-ηΠ ΚΛΙ ΕΛΕΦΑΝΤΗ ί)1

Εΐνε ή έκτη έν τώ πελάγει ήμέρα. Ό στολίσκος 
εινε ήδη πλησίον των ακτών των Ινδιών. Κατά τούς 
ύπολογισμούς τών ναυτικών, τέ κ’Αζώφ» άπά Τερ
γέστης διήνυσε το σεβαστόν ποσόν τών τεσσάρων και 
πλέον χιλιάδων μ ιλ ίω ν ' άπο δε τοϋ Σουέζ, μέ μικράν 
ε ις  Ά ίε ν  άνάπαυσιν, έν διαστήματι 10 ήμερων περί 
τάς τρεΓς χιλιάδας.

Ο άνεπαίσΟητος κατ’ άρχάς σάλος καθίσταται Ισχυ
ρότερος. Ό  ωκεανός έταράσσετο. 'ΙΙ πέριξ έρημος έκ- 
τασις βαθμηδόν ζωογονείται διά μικρών Ιστιοφόρων 
πλοίων τολμηρώς διασχιζόντων τό πέλαγος και διευ ·



Ουνομένων ι:ρος δυσμάς. ΚαΙ σκέπτεσαι δτι παρδμοια 
άκάτια άπδ αρχαιότατων χρόνων διετέλουν είς εκ των 
σπουδαιότερων κρίκων μεταξύ τοΟ εύρωπαϊκοΟ κόσμου 
και των χωρών τής απώτατης Ανατολής.

Ολόκληροι όγκοι νεφελών, κρασπεδουμένων Οπό 
πορφύρας και χρυσοΟ, άπλοΟνται ωσαύτως καί έπι τών 
άβρώς Ιοχρόων κυμάτων. Κατοπτριζόμενος έν αύταΤς 
δ ήλιος καταφλέγει αΰτάς και μεταβάλλει είς εΤδος 
αΙωρουμένων μεγάρων και μυθολογικών θεών. Ή  θά
λασσα αίφνης άμαυροΟται. ΆκτΤνες κιτρίνου φωτός 
εκτοξεύονται εκ του βυθιζόμενου φωστήρος κκί ακο
λούθως, άμα ώς ουτος άπεχρυβη, έχ τής ροδοχρόου 
άχλυος, έπι στιγμήν αναφαίνονται πράσινα χρώματα.

Προ τής άνατολής τής σελήνης, πλατεία όδός εκ
τείνεται άπ’ αυτής έπι τής επιφάνειας τών ύδάτων καί 
οίονεί χάνεται έκ νέου είς τον απέναντι σκοτεινόν αι
θέρα. Αργυρά νυξ... άστερόστικτα κύματα...
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Τ ΐ’ιΤΗ, 11 ( ί3 )  Δίχ{μ6ριοι> 1890.

Ογοόη πρωινή ωρα. Αόριστοι προς άνατολάς οκιαί 
οίονεί μορτυροΰσι περί τών έκ φοινίκων δασών καί τής 
πρ6 πολλοΟ ή ίη  έξα^ιανιίΓΟείσηί άπό τούς όφβαλμού; 
ϊ ί ί ·

Κορυφή άπομψοχρυτμένοϋ τινύς ίρους, τιορεμφεροΟς 
χρές ί£ίλ!σχον, έπιπλέοι έπι τού λυχουγοΟς, ίνθα ύ- 
παρχουο.ν ίσως τά -ικρίφημοι φυϊιχά οχυρώματα τ ώ .
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Ο υτίχώ ,'Ινίιώ νΓχάτα . Ό νέος-οΟ ΙΙρίγγ φάρος ά,,ε.- 
χονίζεται Οψηλά, άνωθεν αΰτών τών προαστείων τής 
Βομίάης— άνωθεν τής Κολαδότ,ς. Περικαλλής άλυο.ς 
νήσων έκ'υυλίσσεται εύΟεω; ενώπιον ήμών. Μελανή, 
άίιαπέρασπος νεφεληπής μή άιασκεδασΟείσης£τι πρωι
νής ομίχλης έπεκάΟηπο επί τής άκτής, βορειοδυτικής 
οε και έζ ένος μέρους αριστερόθεν καλύπτει την θέαν. 
II ρωσσική μοίρα, έλαττώσασα τήν πορείαν της, διευ

θύνεται μεγαλοπρεπής— κατά παραγωγήν, οΰραγοΟν- 
τος του «Κορνιλω9» —  ε’ις τον εϋρύν λιμένα, 'οπου 
πρόκειται αυτή νά στάθμευση διαρκώς. ΤρεΓς ύπόκω- 
φο: έκ τής άκτής χανονοβολισ,αοί άναγγέλλουοι τήν 
έμφάνισίν μας.

ΙΙςό τής είς τέν λιμένα εΙσόδου ή αΠάμιατ ’Λ- 
ζόβα» παραλαμβάνει πλοηγόν. Λι έγχώριοι άρχαΙ πρέ 
πολλο ί ήδη άνέμενον τήν έμφάνισιν των ήμετέρων, 
τίς  οΤδε δ ιατί, δέκα πλοίων.

Χαμηλαι σειραι οίκοδομών, άποΟήκαί τινες και 
εργαστήρια εκτείνονται στενώς έπι τής χθαμαλής και 
δυσμόρφου παραλίας τής πόλεως. Μόνον ό πύργος τοϋ 
ναοΟ τοΟ αποστόλου Ίωάννου, άνεγερΟεις είς μνήμην 
των κατά τήν πρώτην άτυχή έν Αφγανιστάν εκστρα
τείαν πεσόντων, υψοΟται άνωθεν του στρατιωτικού 
κοιμητηρίου πλησίον τού όποιου, κατά τόν περιηγη
τήν ΜπΓΓαγ, ουδεν άλλο ευρον καλλίτερον νά άνεγεί- 
ρωαιν ή φρενοχομεΤον. Δεξιόθεν ώς έν άντιθέσει, α( ύ- 
ψούμεναι νήσοι .«αΙισταντοι έπι μάλλον και μάλλον 
γραφικώτεραι. Ουδόλως αζιοΟαύμαστον, άν ή άνθρω- 
πότης άπό αρχαιότατων χρόνων ήσθάνετο τήν έλκυ-



το ΤΑΞΚΐΛΙΟΝ τον ΤνλΡΕΒΙΤΪ
στιχήν δύνααιν των άπαραμίλλων προ; τήν ώρα’ ότητα 
ορεινών τούτων ακρωτηρίων χαι κολπίσκων, καΟίστα 
αυτας κέντρον μυθολογικών παρα5·5σεων και ύπο μυ
στηρίου κεκαλυμμένων ιερών, καί έφείλκυεν είς τέν φω
τεινόν καΐ εύρϋν τοΟ"ον κόλπον τά εύθραυστα άκάτια 
τών μεσαιωνικών θαλασσοπόρων, ώ ; και τού ; τολμη
ρούς πειρατάς τούς κτίσαντας τάς άετεί^υ; οωλεάς 
των έπ'ι τών παρακειμένων βράχων. Αμα τή άφίζει 
τοΟ ευρωπαϊκού πολιτισμού,—ήρζατοή έχΟρα ή ή πε- 
ριφρόνησις προς τον Κιαγενή πολιτισμόν, αί έπικεροεϊ^· 
βλέψεις, τά τηλεβόλα καΐ ό ατμός, — έπαυσε καΐ ή 
γοητεία. Τουλάχιστον προσπλέων τ ΐ ί  προ; τήν Βομ
βάην, αμέσως φαντάζεται μάλλον τ ί  ήτο αύτη παρά 
τ ί εΤνε

.̂'ειρά μεγάλων έρυΟροκυάνων σημαντηρών ίεικνυου- 
σιν είς τήν Μοίραν την θέσιν τής άγκυροβολία;. Πρός 
άνατολάς καί μακράν πρός βορραν λευκάζουσι τά ίστία 
πλήθους αλιευτικών πλοίων. Τινά τούτων άκινητούσι 
πε πηγμένα παρά τό παράλιον. ΤΙ σκιαγραφία νήσου 
τίνος βεβυΟισμένης έν πυκνωφυλλ^ώματι, άναμιμνήσκει 
τήν ράχιν καμήλου.

Ό ικ τών πυροβολισμών καπνός δγκοϋται εδώ κ ’ 
εκεί. Εντρομοι λάροι περιίπτανται πλησίον τών αύ- 
τοκρατοριχών Οωρηκτών. Σχεδόν μελιάν νεφελώδες πα
ραπέτασμα, άπλούμενον βορειοδυτικώς έπί τόν πόλον, 
έπιμόνως Οιατηρεϊται έτι κατά τήν στιγμήν τής προ- 
σεγγίσεώς μας.

ϋΰχ  όλίγαι λέγεται δτι ύπάρχουσιν ένταΟθ* επί 
τών βράχων τηλεβολοστοιχίαι. Δι>ο Οωρηκτά μετά πε-
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ριστροφικών ττύργων άπαρτίζουσιν ωσαύτως τήν κυρί
αν δυναμιν της άμύνης. Όστρακοειδής βράχος Ογ^Ιοΐ' 
ΓίΧ’Ιν προασπίζει, τρόπον τινά, τήν είσοδον είς τον λ ι
μένα. Ά λ λ ’ είς τον περιβάλλοντα ήμάς τρομώδη γνό- 
φον κατά τήν άπάντησιν τών ρωσικών τηλεβόλων είς 
τούς χ_αιρετισμοΟς τών άλλων, τά τ.έριξ εΐσί σκοτει
νά. Εΰκρινέστερον πάντων διακρίνονται μόλις οΕ Εστοι 
χβί αί καπνοοόχο'. τών προσωρμισμένων πλοίων. Εύ- 
ρισκόμεΟα είς τήν κλασικήν Επτάνησον τοϋ ’Λρριανοΰ 
τταρά τήν γραμμήν τών σήμερον ηνωμένων νήσων> 
επί τών οποίων έΟεμελιώΟη καί άνεπτύχΟη ή σύγχρο
νος τεραστία Βομβάη ήτις σχ-υΟρωπώς τεφρόχρους μάς 
Οποδέχεται.

Είνε ογδόη και ήμίσεια. Ό πλοηγός Οποδεικνύει 
ήμΤν τήν Οέσιν τής άγκυροβολίας.

Ό  κυβερνήτης τοΟ βασιλικού πολεμικού πλοίοι> 
αΤπιτίποΚ'» — πλοίαρχος Βπιο1ιοιι1)ΐΐΓγ ώς ανώτερος 
εν τώ λιμένι, άπόντος τοϋ ναυάρχου, προσέρχεται πά- 
ραυταπρύς έπίσκεψιν επί τής αΠάμιας -Αζόβα». Μετά 
ταύτα επισκέπτονται τον Τζάρεβιτς Διάδοχ^ον οΕ διο- 
ρισΟεντες ώς ξεναγοί τής Α. Τψηλότητος κατά τήν 
είς Ινδίας διαμονήν Αυτού, ό γνωστός συγγραφεύς»· 
Ικανός διπλ'ωμάτης καί πρώην γραμματεύς τού τέως 
άντιβασίλέως λόρδου ΔεφςερΙν, σίρ Δουάλδ Μάκενζυ 
Ούόλας, άριστα όμιλών τήν ρωσσικήν καί ό συντα·;-
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(χατάρχης τοΟ στρατοΟ της Βιγγάλης Τζέραρ$, συνο- 
Οόυόμενος ύτ:  ̂ δύο Ιθαγενών άξιωίΑατικών.

Την έννάτην κα’: ήαίσειαν άφ'.κνεΤται αετά τής άκο- 
λουΟίας του, ϊνα διερμηνεύστ, τόν τεβαταόν του ό Διοι
κητής τής Βο(χβάης λίρδος Χάρρις. Τήν Ινδεκάτην 
ώρίοΟη ή έ·τί<τη|Αος προς οέ και ή τελική Ιζοοος είς 
τήν ακτήν. Έ πΐ πέντε τοΰλά/ιττον Ιβοομάοας Οά άπο- 
•/ωριτΟώ[Αεν τής προσφιλούς (χας φρεγάτας. Ή  Α. V. 
ό Μέγας Δούξ Γεώργιος αδιαθετών παραιχένει έπι τού 
β’Αζώφ». Ό Ισάρε^ιτς Δ’-άοοχοςκαι 6 ΙΙρίγκηψ Γεώρ
γιος τής Ελλάδος απέρχονται (εις Βομ?ά/)ν καί πε- 
ραιτέ ω) μετά τού πρ. Ιίαριάτινσκη. τοϋ Μ. Κ. ΌνοΟ, 
τού Ιατρού 1'αμπά^, τριών αξιωματικών τής φρουράς 
διαγγελέων, τού ύδατογράφου Γριτσένκο και τού συγ- 
γραφέως τού παρόντος βιβλίου.

Εινε ή ένδεκάτη και ήμίσεια. Ή  λέμβος τού Τσάρε
βιτς Διαδόχου'ταχέως καί μεγαλοπρεπώς εξέρχεται τού 
πυκνού καπνού τών νέων ηνωμένων χαιρετισμών τής προ- 
πεμπουσης Μοίρας καί τών αγγλικών πολεμικών 
«Τιιΐ'(/ιιοι.'4θ» καί «ΚοΐικίοοΓ». Οί ναύται ίστανται επί 
τών κεραιών. Βροντόφωνα βρέμουσι τα «ούρα» μετά 
τής μουσικής, μετά τήν άναχώρησιν τής Α. Α. Τ -  
ψηλότητος. Ούχί μόνον τά Οωρηκτά αλλά καί τά  δύο 
καταδρομικά «λΐ3.§;ι1ίΐΐ3.ϊ καί «Αίγϋδίιήβ» ώς καί 
κανονιοφόρος «Βπδΐι», τά μεγάλα ατμόπλοια, αί θα
λαμηγοί έν τψ  λιμένι, είσίν έορτασίμως σημαιοστό
λιστα. Ή  άπόστασις {χέχρι τής αποβάθρας ανί'βΐΐίπς- 
ίου ΡίβΓ» δλονέν σμικρΟνεται. ΔΓ είκοσι καί ένός
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■7ϊυρο€ολισ[χών χαιρετίζεται ό '1Γψηλ?)ς ξένος ύπ6 τ̂ ς̂ 
ιιαροχθίου κ^ο1ι1̂ Î15Γ ΙδΙ^βιγί.

Ιδού χαι οά βαθ(Αίδες τής λιθίνης χλίμακος αΐ ά- 
γουσαι πρός πολυτελέατατα κεχοαμημένην σχηνήν ύ- 
ποδοχής χαι 6ττρ<ι>μένην^δι’ έρυΟροΟ υφάσματος. Ιδού 
χαι δ λιμενάρχης πλοίαρχος ίίοχί άναμένε» κάτω την 
προσέγγισιν τής λέμβου. 'Ο Διοικητής και δ σιρ 
ΤΧώρτζ Γρήβς ((τΓβίΊνοδ) διοικητής τοΟ έν Βομβάη 
στρατοΟ διευθύνονται πρδς ύποδοχήν τών Γψηλών 
Ταξειδιωτών.

Αί Α. Τψηλδτητες εΙσέρχονται είς ποικιλόχρωμον 
σκηνήν τεραστίων διαστάσεων, 'και έκπλήττονται 
έπι τω  παραδόξφ θεάματι τοΟ συναχθέντος ενταύθα 
ποικίλου πλήθους ^̂ ών επισήμων και μή επισήμων 
προσώπων, μετά σεβασμού Οποκλινομένων ένώπιον 
αυτών, δπδταν ό λόρδος Χάροις^ παρουσιάζει αυτοΤς 
τά  κυριώτερα, τά  μέλη τού συμβουλίου του, τους 
στρατηγούς,τόν γραμματέα τής Έπικρατείας Αή Ούόρ- 
νερ (Ι-ίΡΟ \ν;ιΐ·ιΐ6Γ;, τους άνωτέρους δικαστάς, τους προ
ξένους τής Αυστρίας, Γαλλίας, Ι τα λ ία ς , Ισπανίας, 
Δανίας, Σουηδίας, Περσίας, Τουρκίας κλπ.

Ή  σκηνή τής ύποδοχής (ΠΐΓ.ιηϊαιΐΛ) κομψώς σκιά- 
ζει τάς λαμπράς στολάς και τά  χρωματιστά ενδύματα 
τών Ιθαγενών. *Η μουσική τής τιμητικής φρουράς 
έκ τού συντάγματος τού Γλόστερ, ανακρούει τδν ρωσ- 
σικδν ύμνον. Έ κτω ν δι’ έρυΟροΟ Οφάσματος κεκαλυμ- 
μένων κρηπιδωμάτων Οεώνται έστολισμέναι κυρίαι και 
α( λάμπουσαι έκ τών τιμαλφών κοσμημάτων γυναίκες 
τώ ν πάρσων, δπόταν οί Ισχύοντες σύζυγοι, οί πατέρε4

ΤΟ ΤΑ3ΒΙΑΙ0Ν ΤΟΥ* Τ2Δ.ΡΕΒΙΤί: ΤΟΜ. Β ' 7
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οΐ βδελφοί αΟαδν έξ Ισου [Αετά των εΰρωπαίων καί 
τινων ΐϊροη·γουμ.ένων ώς έκ τής κοινωνικής αυτών 6έ- 
« ω ς  μουσουλ[χάνων,’εΙαΙ συνηβροισμενοι πλησίον τή ς 
ακολουθίας τοΟ Μεγάλου Δουκος. Μεταξύ τών όνο- 
μιαστών Ιθαγενών τών εύρισκομ,ένων έπι τής προκυ
μαίας δεν δυνάμεθα νά μή όνομάσωμεν τούς άνεξοφ- 
τήτους ήγεμόνα;, τούς Ιχοντας έκαστος ύπό τήν διοί* 
κησιν ούτοΟ δεκάδας χιλιάδων ύπηχόους. Παρευρί- 
σκονται ένταΟθα καί δ δεσπότης Βισσαλμά:α (τής ε
παρχίας Μαράτ, ύποταχθείσης είς τού; άγγλους περί 
τά  τέλη τής παρελθούσης έκατονταετηρίδος), χα'ι ό 
Διοικητής τοΟ Τζάζδεν, (έξ αρχαιότατης πόλεως τής 
Γουτζεράτας χαΐ δ άρχηγδς τής Ίντσαλκαραντζά.

Παντα)  ̂όθεν περικυχλοΟσιν ημάς άλλοι αξιωματικοί.
Οί Ιθαγενείς αντιπρόσωποι τής πόλεως— μετά τού 

Χάνου Βαχαδούρ Μουρδζβάν Ιτι\ κεφαλής, κινούνται 
πρδς τήν είσοδον παραπλεύρως τής ακολουθίας τοΟ 
Τσάρεβιτς Διαδόχου. Ή  Α. 'Τψηλότης διέρχεται έμ
προσθεν τής τιμητικής φρουράς καί ακολούθως κάθη- 
ται έπί μεγαλοπρεπούς άμάξης μετά τοΟ ΔιοικητοΟ, 
τοΟ στρατιωτιχοΟ αύτοΟ γραμματέω; συνταγματάρχου 
Ρόδς (ΒΙιΟιΙρβ) καί τοΟ πρ. Όβολιευσχη. Ό  πρίγκηψ 
Γεώργιος τής Ελλάδος καί οΐ λοιποί συνταξειδιώται 
τοΟ ΑύτοκρατοριχοΟ ΙΕένου τοποθετούνται είς τάς α
κολούθους άμαξας. Καίτοι άπδ πρωίας πλήθος λαού 
είχε διαχυθή είς τάς δδούς καί πλεΤστοι μάλιστα θεα- 
ται άφίκοντο μακρόΟεν ΐνα (δωσι τήν είχόνα τής έν 
Βομβά ηύποδοχής τών Ρώσσων Μεγάλων Δουκών, εν 
τούτοις παραδειγματική διετηρείτο πανταχοΰ τάξίς,



Β0ΜΗΑ1! ΚΑΙ ΕΛΕΦΑΝΤΙ! 99

άίιατάραχτος αχεΙόν ήρεμίχ χαί μίνον ^ βμ ια ίω ; αύ- 
ξουσα θορυβώδης ζωηρότης.

Η τϊθ|χπή άρχετά βραδέως διευθύνεται έχ τής προ- 
κυ(/.αίαςιερός τό οΰτω καλούμ.ενον «\νο11ίιΐί̂ ίοη Κοαη- 
^ ΐη » . Οι έζώσται και τά παράθυρα έκτος πλέον των 
πεζοδρομίων, βρίθου-τι λαοΟ. Ενιαχού ακούονται έπευ- 
φημίαι. Πάντα ταΟτα είσ'ι τόσον πολλά ό>στε έν αρχή 
στερούμεΟα χρωμάτων όπως ζωγραφίσωμεν την Βομ
βάην, όποία έκτυλίσσεται ήμΤν κατά τάς πρώτας εν
τυπώνεις.

Μετ απορίας και μετ’ άπογοητεύσεως πείθεσαι περί 
τοΟ ολίγον πεζοΟ και ύπερμέτρως ευρωπαϊκοί) αυτής 
έζωτερικοΟ. ΑΙ οίκοδομα'ι, αι' φαινόμεναι μακρόΟεν φαιό- 
χροοι, φαίνονται έκ του πλησίον πλειότερον έλκυστι- 
καί. Ιδού έν παραδείγματι, σχολείον μεσαιωνικού 
ρυθμού, δ ιά τα  παιδία τά γεννώμενα έν Ίνδίαις, κτι- 
σΟέν δαπάναις πλουσίου τίνος πάρσου, είς μνήμην Ινός 
των καλλίτερων πρώην διοικητών τής Βομβάης.’Ιοού 
κολοσσαΤον αΕϊ>ρ1απα,(1β Ρΐοΐοΐ». Παρά τά « ταχυδρο
μεία» (με πρόσοψιν γοτθικού ρυθμού), κάμπτομεν την 
κ(,’-1ΐϋΓθ1ι Οθ,Ιλί βί^ΓεοΙ» προς την α ι̂ιΒ(*ιΓι5 Ηοίΐΐΐ». 
Καθ’ όδόν ούδαμοΟ φαίνονται πως σημαΐαι, ώς σύνη- 
0ες μέχρι τούοε κατά τάς ύποδοχάς. Τοιαυτας δε βλέ- 
πομεν μόνον έπι τής οΙκίας τού γνωντού έλληνικου 
καταστήματος Ράλλη.

Βαίνομεν ταχύτερον. Τά πλήθη εκατέρωθεν άραιοϋν- 
ται. Τά πέριξ αρχίζουν νά φαίνωνται ώς προάστεια, 
καίτοι εινε συνέχεια τής πόλεως. Μετ' ού πολύ, πρός 
τά δεξιά μας, έπ'ι τής όδού, πεφυτευμένης διά συ-
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σαάοος ^ένορων, έχτείνεται {χακρός περίβολος, 4πό0εν 
άναδίδεται ονονεί δσμ,ή έσ^εσμ,ένης πυρ3ς. ΙΙάραυτα 
άναμιμνήσκεσαι, δτι, χατά Ίας ιιεριγραφάς, ένταΟθα 
χυρίως εινε ή Οέσις τής χαύσεως τών νεκρών Ινδούσ- 
σων. Εν ^αχεϊ μέλλοντι, πιθανώς, θά παραστώμ,εν 
ε\ς τήν έχτέλεσίν τοιαύτης τελετής, έχούσης νδ(χΐ{χον 

χα'ι δικαιολογίαν προς τάς χλιριατολογιχάς 
αυνθήχας τής χώρας.

Η δ6ός μας κάμπτεται χατά μήκος τοΟ μεγάλου 
λιμένο:, παρέρχεται τδ παρσιχόν παρθεναγωγεΓον και 
εγείρεται ύψηλά πρδς το οΟτω καλουμενον κΙΊΠΙο», 
— δασώδη άκραν, έκτεινομένην πρδς μεσημβρίαν, — 
χρησιμεΟον ώς προσφιλής έξοχιχή διαμονή τών πλου
σίων τής Βομβάης, καθότι ένταΟθα πάντοτε σχεδδν 
πνέει ζωογόνος αΰρα έχ τής κυανιζουσης άτέρμονος 
έκτάσεως.

Δωδεκάτη ώρα. Αί άμαξαι εΤχον διανυσει ήδη έκ 
τής προκυμαίας έξ ώς έγγιστα βέρστια, όπό ταν έμ- 
μπρδς έπΐ άνωφεριχής στροφής, διακρίνεται λευκοΟ 
χρώματος σιοηρά πύλη μετά φρουρούντων στρατιω
τών. Απωτέρω τούτων φαίνεται Ιθαγενής τιμητική 
φρουρά μετά σημαίας και μουτιχή; {τοΟ IV συντάγ
ματος τών σκοπευτών τής Βομβάης) Οπό τάς διατα- 
γάς ΙθαγενοΟς ά'ίωματιχοΟ. "Αμα τή έμφανίσει τοΟ 
Μεγάλου Δουκδς άναχροΟεται ό ρωσσικδς ύμνος.

Επ: τοΟ ευρέος και δια παραπετασμάτων κεκα- 
λυμμένου περιπτέρου τής οΙκίας τοΟ ΔιοιχητοΟ ίσταν- 
ται είς γραμμήν ακίνητοι Ιθαγενείς ύπηρέται έν ερυ
θρά περιβολή. Ο λόρδος Χάρρις, σπεύδει νά έξέλθη
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ιή ς  άμάξης, διτως Οποϊεχβ^ τέν 'ϊψ η λ έ ν  ζένον. ΈπΙ 
αή ; χλίμαχος άνα(Λίνει ι έ ν  Τίτά;ε6ιτς Διάδοχον ή λαίδη 
Χάρρις ριετ^ ΊοΟ -(ραμι|Λ«έως ΐοΟ συζύγου της χ. 
"ΕτζερλεΟ.

Έ κ  τού ευρύχωρου άνδηρου τής οΙκίας τού Διοι- 
χητοΟ έπΙ τού ϊλύφου Μκλαβάρί άττοχαλύκτεται τή 
άληΟεία ϊξοχος θέα τού ωκεανού δν πρό ρ,ικροϋ μόλις 
■διεπλεύααμεν, τού έν τφ  μέτφ φυτειών ΡυΟιζομένου 
χάους εύρωπαϊκοιν καί Ιθαγενών οίκοδοαών, μετά με
γαλοπρεπών πύργων, μετά μακρών, ανοικτών στοών 
χατά μήκος των προσόψεω'^ι έκ γένει μετά απαλών 
γραμμών, οίονε'ι βυθιζόμενων είς τήν άκτινοδόλον ίκ - 
τασιν. Μεταζύ τής πόλεως και τής κατοικίας τού 
Λιοικητού, ήτις ήζιώΟη νά δεχθή Οπό τήν στέγην 
της, τον Τσάρεβιτς Διάδοχον, κυλίονται τα  κύματα 
τού ιΒ ιοΙί Βαγρ, οΰτω καλουμένου εύρέας και άβα- 
θούς κΟλπου, τού είσχωροϋντος είς τδ τμήμα εκείνο 
τής ίηρκς> θποΤον κατά προτίμησιν κατέχει ή νεω- 
στ'ι συμπληρωΟεΙαα Βομβάη. Ή  ίκανώς ήρεμος επι
φάνεια των ύδάτων τούτων ζωηρώς διακρίνεται σγετι- 
χώς πρός τόν λιμένα, ώς έκ τής απουσίας τών μεγά
λων πλοίων, άτινα δΤ δλοκλήρου δάσους έ ' ίστών, 
καπνοδόχων καί υψηλά αναπεπταμένων ιστίων χρα- 
σπεδοΟσ.’ τήν άπλουμένην δπισθεν τών ευρωπαϊκών 
συνοικιών βαθυκύανον, ακτινοβολούσαν καί άφρωδη 
θάλασσαν. Ιδού αύτή ή Ινδ ία , παρουσιαζομένη
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ίσιά-
χα-

έντελως αλλο(* ή ώ ; τήν έφ.νταζόμεβα χλη< 
ζονεες,ρές αΟτήν, ώ ; =ρα,τογεν?, >χε86ν ϊρηεεον, χ »- 
ΐφχηίεενην 6πό αΐν,γματώίοιες λαοΟ, χεχ5ελυμμένγ)ν 
υτιί μυστηριωδών ναών, άπαραμίλλου χαλλονήί κίιί 
μεγαλείου. Αντί τούτου, αί πρώται ίντυειώαεις μας 
χα ,α  την δ,ελευα.ν διά τοΟ λιμένος χαί διά των εύρω- 
χχ ιττ . ρυμοτομημένων ρδών τρίς τήν χατοιχίαν τοΟ 
λορίου Χαρρις, η „ ν  ίχαναΙ έν μΙρει μάλιστα νά διε- 
γειρωαιν αχουαίαν τινά άΛγοήτευοιν. Πάν ό,τ. χατά 
•την μεχρις ίνταΟΟα πορείαν μας είδομεν ούτε χατά τ «  
χρώματα ούτε χατά τάς είχΡ.α; Οπερςτχ,

τ ο ύ ν ^ τ ϊ ’ϋ ΐ : ; :  2  =̂·̂ ·
•Λ  ̂ Λ'  ̂ τυπιχων φ’̂ τίογνωμιών των
«αγενών, μ,χρρ,ςο προααγορευόντων ή άχρ.Κστερον 
μετά περιεργείας χαί ίαυματμοο Οεωροΰντων τήν λαμ- 
χραν αυνοοείαν,-ούδέν άλλο έ?αίνετο χαβ' 6δόν δλΓς 
υ υ,,αρχτον. Ιδίως γραρχάν ή ένέχον τό βέλγητρον

Γίχριτούδε δ “λ^'ί^ίνητοςμεχρι^τοΟδε δι ημάς χο,ρα

Ηύη συνελίίάντες έχ τών ίσων άντελή^Οημεν, ά- 
χοαεπομεν ούτως εΙπεΓν νοερώς είς τήν ούαΤαν τών 
χέρι ημάς αντιχε.μενων χαί βαθμηδέν άνομολογοΟμεν 
6τ. χραγματ. είς τήν φαντασίαν άπετυπώδη άλίχλη- 
ρος νέος χοαμος, δστις χυρίως χαί διαχρίνεται δ,ά τών 
αξιοπαρατήρητων Ιδιοτήτων, «τ ι χατ' άρ,άς δέν προ- 
,  εΓυχερμετρως ίαχυράν έντύπωτιν, άχολούΟως δέ 
ίλο εν βαΟυτερον χαί άχαταμαχήτω; ίλχύε. πρός 6«υ- 
τδν παντα εύρωχαΓον. "ϋστις έπάτησε ποτέ τά Ίνδι- 

Χδν έδαφος, ίν  τ.να Ιατω χαί επί μ,χράν διάστημα
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γρίνου ϊΟιξεν ή γοητεία της, έχείνος ούϊέτιοτε ληομο- 
νεί τήν 9αυ(ΐααίαν ταύτην χώραν, μετά τών θλιβερών 
Καί έχ πρώτης ίψεως δυαμίρφων αατοίχων της,, μετά 
τοΟ παιδιαώς ήρέμου χοινωνιαοΟ ?ίου, μετά της αε- 
ανώς θωττευτιχή; φύσεώ; 'ϊη :. ^•ο οϊαος οδτος έν ί> αήμερον εύριααόμεΟα, « ν ε  α-
διαφιλονειαήτως τά απουδαιότερον /υβερνητιαον »εν- 
,ρον έπι της ίι?ρογείου αφαίρας. Ό Αιοιχητής τής 
Βομβάης βιοιχεί έντεϋΟεν εύρντάτην αχτίνα, χατοι- 
χουαένην Οπό 25 ΙχατομμυρΙων ψυχών αί Οπ’ αυτόν 
Ιθαγενείς ήγεμονίαι ή Ιχουαι αυνάφε,αν μετά τοΟ προέ
δρου τής χώρας ή περιλαμβάνονται είς τα όρια των 
χτήαεών του. Μέχρι τοΟ Βελουχιατάν πρός βορραν 
έζιχνεΐται ή έ'ουαία τοΟ 8ιοιχητοΟ έχείνου, είς ου 
τάς χείρας παραδίδει ό άγγλιχός λαός 4πί τής ίυ τ ι-  
χής άχτής τής Ινδίας τάς πολιτιχώς άναποσπάατους 
Ιπαρχίας τοΟ χράτους τής ΑΟτής Μεγαλειότητας τής 
Βαα.λίααης Βιχτωρίας. Αί χυριώτεραι έμποριχαΙ έπι- 
χειρήαεις τής ΕΟρώπης, έν μέρει δέ χα'ι τής Ανα
τολής πρός τό άρχήβεν χράτος τών Μεγάλων Μογό- 
λω ν έχτελοϋνταί δια τής Βομβάης.

Τά παράλια, πρό δύο τριών αΙώνων θεωρούμενα αχε- 
τιχώς μηδαμινά Οπό οΐχονομιχήν ίποψιν, Ιχανώς ή- 
ραιωμένου πληθυαμοΟ, νοαηροΟ χλίματος χαί έπιχίν- 
δυνα ώς έχ τής μετά τών πειρατών γειτνιάαεως, αή
μερον εΐάι πυχνότατα χατωχημένα, χατά τό δυνατόν 
προφυλαγμένα, οίχοδομημένα, χαΐ ίσως μάλιστα οχυ
ρωμένα. Έ ν πάση περιπτώαει, πολύ μαχράν απέχει δ 
χαιοός έχεΤνος χαθ’ δν ούχΐ μόνον οΐ εύρωπαίοι αλλα
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χαΐ οί ήμιάγριοι Ιθαγενείς άνεφαίνοντο ένταΟΟα έχ 
τ?ις θαλάσσης άνταγωνισται καΐ έχΟροΙ των άγ- 
γλων. Ουτοι, ίηλαίή  οί τελευταίοι, τρ^ μιχροΟ έ- 
δραιώΟησαν έ̂  ̂ των παραλίων τής Βομβάης. Προ έ- 
χατονταετίας £τι αΐ πλησιέστεραι προς την πόλιν νή
σοι δεν άνήχον είς αυτούς. "Αν ή τύ)^η δεν ήτο το- 
σούτον ευνοϊκή εν Ινδίαις (περί τά μέσα τοϋ παρελ
θόντος αΙώνος) είς τούς συμπατριώτας τού ΚλάΓβ και 
τοΟ Ούόρεν-’Άστιγζ, θά ήτο ζήτημα μέγα, είς ποίων 
χεΤρας θά εύρίσχετο σήμερον ή τύχη τής ωραίας χώ
ρας είς την σύντομον μελέτην τής οποίας προβαίνει 
μετ ού πολύ 6 Τσάρεβιτς Διάδοχος.

Είς τους Γψηλούς ταζειδιώτας παρεχωρήΟησαν 
οωμάτια έν Ιοιαιτέρω οΙκήματι παραπλεύρως τής οΐ- 
χίας τού ΔιοικητοΟ. Εν τω χήπψ δέ είς απέχοντας 
άπ άλλήλων οίχίσκουςέτοποΟετήθησαν τχ πρόσωπα τά 
άπαρτίζοντα την συνοδείαν. Μετά τάς δώδεκα συ'/η- 
χΟημεν εις τό πρόγευμα. Κατ’ αυτό άποχαλύπτεται 
ηδη έν λεπτομερείι^ νέος κόσμος.

Πλήθος ύπηρετών μουσουλμάνων ακροποδητί οιο- 
λισΟαίνουσι παρά τάς τραπέζας, παρά τάς δποίας οί 
οΐχοοεσπόται καί ζενοι Ιλαβον θέσεις. Τό όψολόγιβν 
άφΟονεΓ φαγητών. Αποχαυνούσα θερμότης ένεκα τής 
όποίας χάνει κανείς χαί τάς σκέψεις καί την ίρεξίντου. 
Τινές τών σαρικοφόρων ύπηρετών μέ έρυΟράν στολήν
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χαι λευχάς ζώνας, φέρουσι χεντημένον έπΐ τβΟ στή
θους <τ6 γράμμα «11». Φαίνεται δτι ενταύθα, έ ν ’ϊν -  
δίαις, ό εΰρωπαΓος άπαρατηρήτως δέον νά άκολουθή- 
τα ι άπέ μισθωτούς Ιθαγενείς Οπηρέτας, οϊτινες αυ
τόν, και μόνον αύτύν είδικώς ύπηρετοϋσιν άπό χρωίας 
μέχρι νυκτος και κυρίως κατά τα γευματα' συνεχώς 
αυτοί μ*.ταβαίνουσιν εις τέ  μαγειρεϊον χρός κομισιν 
τού φα/^ητοΟ, αΰτοί άλλάζουσι τά χινάκια κτλ . ΙΙρό- 
τυχα ύχηρετών θεωρούνται οί έκ Μερουτ (χλησίοντής 

καταγόμενοι, καΐ έκεΤθεν έφερον είς τήν ΰχη- 
ρεσίαν των Α. Ιψηλοτήτω ν και των προσώχων τής 
συνοοείας τυχικους τινας μουσουλμάνους οΐτινες γνω- 
ρίζουσιν ολίγα αγγλικά, είσι λίαν πρόθυμοι, ολιγαρ
κείς και πεπειραμένοι κατά τάς μετά των εύρωχαίων 
περιηγητών περιοδείας.

Διά τών κομψών και έκ μαύρου ξύλου γεγλυμμένων 
θυρών οιακρίνονται αί χαραχείμεναι αϊΟουσαι ύποδοχής 
τής οΙκίας τού Διοικητού. Είς περιφανή Οέσιν έν τφ  
έστιατορίφ ύπάρχει ή εΙκών τής αύτοκρατείρας τών 
Ινδιών. Δυο πρόσωπα μεταξύ τών χαρ^καθημένων 

φερουσι τό ένοοξον ίνομα τών έργατών τών χροχαρα'- 
σκευ.σάντων έν μέρει είς τήν αυτής μεγαλειότητα 
τήν υπάρχουσαν μοναρχίαν.

Δεν άπέχουσιν έτι πολύ αί ήμέραι καθ’ άς ή θέσις 
τών άγγλων είς τό εσωτερικόν τής χώρας ήτο τοσού- 
σφ κρίσιμος ώστε μόλις διά τής δραστηριότητος τών 
αγωνιστών, ώς δ στρατηγός (άκολούθως λόρδος) Χάρ- 
ρις, συνετρίβήσαν οί σπουδαίοι φραγμοί χρός τήν κυ
ριαρχίαν. Ό τελευταίος έν ίτε ι 1799 κατετρόπωσε



τό έπικίνδυνον [χουσουλ(χανιχ6ν σ-τοιχεΤον -παρα τα
σύνορα τοΟ ση(λερινοΟ Μαδράς, δπερ εύχόλω; ήδύνατο 
νά χατασ"^ ακαταμάχητος άχειλή, ώς 6 αίμοδιψής 
σουλτάνος" τής Μαϊζόρας ΤιποΟ έπΙ τής πρασίνης 
μετα^ίνης σημαίας τοΟ 6ποίου είχονίζετο έρυθρά χείρ.

Ή  γοητεία τοΟ Ιθαγενούς τούτου κυβερνήτου έξε- 
τείνετο τοσουτον ώστε οί ^ραχμάναι, κατά τούς ύτε 
αυτών ένεργουμενους πολέμους, ίχέτευον τούς θεούς 
ίνα δωρήση την νίκην είς τέν διά παντοίων μέσων 
χαταπιέζοντα τον Ινδουϊσμέν και καταισχύνοντα την 
θρησκείαν των είδολολατρών. Ο αγγλικός στρατός 
έδοκίμαζε κατ’ εκείνον τον χρόνον βαρείας στερήσεις, 
έξησθένει καί δεν ήλπιζεν είς επιτυχίαν. Αΰτη οφεί
λεται είς τ·ν Χάρρις.

Ό ίγγονος τοό έτερου ούχ ήττον έξόχου ήγεμόνος 
τοΟ έπιταχύναντος διά τόν λαόν των την άπόκτησιν 
τής Πεντζαμπέ— νεαρός Χάρδιγγ, εΐνε 6 δεύτερος αν
τιπρόσωπος οίκογενείας ής το όνομα μεγάλως τιμά- 
ται έν ταΐς βρετανικαΤς Ίνδίαις.
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Ή  θερμή ήμερα άρχεται μεταβαλλόμενη ι ΐς  σχετι- 
κώς δροσεράν. Ποικιλόμορφα πλήθη, πρό τίνος £τι 
συσσωρευΟέντα 6πως ϊδωσι τήνέπίσημον ύποδοχήν τοΟ 
Τσάρεβιτς Διαδόχου έν Βομβάη, έπρόφθασαν νά δια- 
χυθώσιν είς τά ; όδούς. Ή  Α. Α. Γψηλότης καΐ ό 
Πρίγκηψ Γεώργιος τής Ελλάδος, πολιτικήν ένδυθεν-



βομηαη και ελεφλντη

"χες στολήν και συνοδιυόμινοι ύπό τοΟ ΔιοιχητοΟ, τής 
συνοδείας καί τινων προσώπων (μιεταξΰ τών δποίων 
και κυρίαι) τής εγχωρίου κοινωνίας — έπιβιβάζονται 
είς την παρά την προκυμαίαν άτμάκατον «Μέλισσα» 
ήν προητοίμασαν αΐ άρχαι, και διευθύνονται άνά τδν 
κόλπον ^ορειανατολιχώς. Επειδή οί συμμετασχόντες 
τή ς εκδρομής ήσαν πολλοί, τινες τούτων εδέησε νά 
άκολουΟήσωσιν έπ'ΐ έτερου μικρού άτμοπλοίου.

Αί ήμέτεραι τρεΓς φρεγάται, τάς δποίας έμελλε ν’ 
άποχωρισθώμεν πρός έκτέλεσιν τοΟ είς τά  ενδότερα 
τών Ινδιών ταξειδίου,— τεράστιοι, φοβεραι, ακίνητοι, 
έν μέσω τοΟ ατελεύτητου καΐ πλήρους ζωής λιμένος 
— άποτόμως διακρίνονται μεταξύ των λοιπών πολε
μικών και εμπορικών πλοίων.

Τά γλαυκόχροα υδατα ήρέμα και άσθενώς ρυτι- 
δοΟνται είς τήν μόλις αΙσΟητήν έσπερινήν αύραν. 
Ενόσω ή προκυμαία απομακρύνεται, ό όρίζων καθί

σταται ευρύτερος και λαμπρότερος. ΜακρόΟεν διαγρά
φονται αί τελωνειακαί οικοδομαι καί ή δεξαμενή Μαδ- 
ζαγάον Αί νήσοι, τά ακρωτήρια, αί απότομοι δασώ
δεις προεξοχαί φαίνονται είς ίκανώς μικράν άπόστα- 
σιν. Οπισθεν αυτών διαγράφεται, κατά τήν πρός τήν 
ήπειρον διεύθυνσιν, άλυσις όρέων. Ή  χλοερότης πέριξ 
άποτελεΤ άντίθεσιν πρός τό άγονον τοΟ "Αδεν τό ό- 
ποΤον πρό μικρού έγκατελίπομεν. Κατόπιν τού μακροΟ 
διά θαλάσσης ταξειδίου, ή ξηρά κατέστη ήμΤν προσ
φιλής. Ό θαυμάσιος λιμήν, τριγωνοειδώς έκτεινόμε- 
νομενος πρός βορράν, βεβαίως αυξάνει τήν γοητείαν.
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οι δαυμασίως διαγραρόμενοι Εκατέρωθεν γήλοφοι φαί
νονται ώς οχυρωμένοι ·τ:ύργοι.

Μόλις τώρα άρχεσαι αίσθανόμενος οτι έπι τέλους 
άποκαλύζτεται ή πραγματική ’Ινδία.

Η τε φυσις και ή άνάπτυξις έχουσι καλώς άλ'λά 
δεν εϋνε άνώτεραι τής ΛΙγύπτου και δεν φέρουσι )ίαρα- 
κτηριστικόν τίνα τύπον. Πάντοτε έρωτάς σεαυτόν ; 
ίσως περαιτέρω!

Ή  άπό Βομβάης είς Έλεφάντι^,ν άποστασις εΐνε Ιξ 
ναυτικά μίλια. Ό καιρέ; παρέρχεται άπαρατηρήτως. 
Μετά μίαν ώραν Οά φΟάσωμεν εΙς τό έρισΟέν μέρος. 
Τά μικρά ατμόπλοια οιασχίζουσι μετά τάχους τά κα- 
τηυνατμένα τοΟ ωκεανού κύματα, 'ΚμπροσΟεν ήμών 

νήσος καλούμενη άλλοτε ύπο των εγχωρίων αΠυν,ι 
ΐΐονί», τ . Ι. νήσος των θεών (ή κατ' άλλους (ϋνιιϋΐνΰ, 
Κφώςΰ), σήμερον δέ φέρουσα τό πεζόν όνομα κΒαΙ- 
ο1ΐ8Γκ ΐϊίΙαπιΐΒ. Έ π ' αυτής άνιδρύΟη λοιμοκαΟαρτή- 
ριον και έφυτεύθη πάρκον μετά ούο μικρών οΙκίσκων. 
Απωτέρω αποκαλύπτεται ό σκοπός τής εκδρομής ή

μών— ή Γαραπούοη (πόλις, ή άκριβέστερον μέρος τε
χνιτών σπηλαίων πρός τιμήν τού θεού Ιζίβα), ένθα οΕ 
ύπό θάμνων κατάφυτοι λόφοι κρύπτουσιν Εν έκ τών 
κυριωτερων άξιοπαρατηρήτων τής επαρχίας.

Πα-όμοια (άλλ ύπό άλλον τύπον) ύπάρχουσιν έδώ 
κ έκεΓ παρά τόν ύφ ήμών διαοχιζόμενον κόλπον. Έκ 
τούτων τό μάλλον περίεργον τής Καγχερίας εΐνε τό 
μνημεϊον, τό άναμιμνήσκον τόν διάσημον ιεραπόστο
λον Ιίουδαγώσζ, δστις διέσωσε τόν Βουδδισμόν άνά 
τήν Βιρμανίαν καΐ τό Σιάμ· επίσης φέρει είς τήν
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μνηαην καΐ την φύλαξιν είς 2να των ένταΟΟα ύπογείων 
ναών τοΰ 6τ:ό των βραχμάνων καταδιωκομένου «όδίν- 
τος τοΟ Βούδδαδ, εσχάτως μετενεχθέντος είς Κεϋ
λάνην.

Είς αυτήν τήν άκτήν τής Έλεφάντης είν’ αδύνα
τον νά -προσεγγίση τις. Δέον-· νά άναρριχηθή έπΙ μα- 
κράς άφρύος κεχωρισμένων και ολισθηρών ιτετρών, 
γραμμή των 6ποίων έκτείνεται πρός τήν θάλασσαν. 
Οί φοίνικες φύονται πλησίον τοΟ δδατος. Ή  τοποθε
σία εινε σχεδόν έρημος, άγρια, '^κανώς πλατεία κλί- 
μαξ (|Αε έκατοντάδα βαΟμίδων), άνεγερθεΤσα ύπο ευλα
βών Ινδουσων (έν έτει 1853 6 έμπορος Κοραμσής 1’αν- 
μάλ προσέφερε προς τούτο 30 χ ιλ. δραχμών), άγει 
πρδς τήν κλιτύν τού πλησιεστέρου λόφου. Έδώ κυ
ρίως, έπι των πετρών— ώς λέγουσιν—άγαπώσι νά Οερ- 
μαίνωνται είς τδν ήλιον τ* έμφωλεύοντα άναρίΟμητα 
Ιρπετά. Οί φύλακες κατ’ έτος φονεύουσι τοιουτοτρό
πως έκατοντάδας δφεων. Ά λ λ ω ς  τε ουτοι έπιτυχώς 
εξέλεξαν ώς κατοικίαν των τήν νήσον ήτις εΐνε αφιε
ρωμένη εις τον θεόν Σζίδαν, δστις έχει αυτούς εξωτε
ρικόν σύμβολόν του.

Ή  ικχνώς κοπιώδης άνοδος ανταμείβει μέ λαμ- 
'πράν θέαν, έκτεινομένην επί τού πέλαγους μετά τών 
φωτεινών, σχεδόν άκαταλήπτων αυτού αποχρώσεων, 
καί τών τροπικώς διασχιζόμενων μεμακρυσμένων α
κτών, τών παριστανουσών οίονεί έτερον πράσινον κλυ- 
οωνιζόμενον πέλαγος. Πόσον ωραίος εινε ό Ινδικός ου- 
τος κόσμος !...

Εκατέρωθεν τής πετρώδους ατραπού φύεται δάσος.
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"Ερποΐίσαι άναίενίράίες εκτείνονται προς τά αυριπε- 
πλεγ(*ένα ιερές άλληλα δένδρα. Οί («λανόκορμοι φοί
νικες ύψοΟνται εύΟεΓς ώς χορίαί. Κυκεών ριζών καί 
τιαραφυάδων ρανανεών (Ι·'ίηΐ5 ίηιϋη) ά-λοΟνται ααν- 
ταχοΟ. Διά γιγαντιαίων ανθοδεσμών εγείρονται οί 
μτιαμποΟκοι. Ακανθώδεις κάκτοι συμπλέκονται εις 
άδιαδάτους φραγμού;. Μεμαραμέ-α φύλλα τρίζουσιν 
ύπό τούς πόδας. Καύσων. Ή  κλίμαζ εΐνε ολίγον από 
τομος.

Διατί ή νήσος αδτη ώνομάσΟη Έλεφάντη ; Οί Πορ- 
τογάλλοι, πρώτοι άνακαλύψαντε: αυτήν εΰρον ένταΟθα 
μέλαν, έπτά όργυιών γλυπτόν όμοίωμα έλέφαντος. 
Επιζήσαν τοσούτων αίώνων τούτο ήρξατο καταροέον. 

Οί περιηγηταί τής παρελΟούσης έκατονταετηρίδο^ πε- 
ρ'γράφουσι τδ γιγάντιον ίργον, προσθέτοντες 6τι έπί 
τής ράχεως αύτοΟ ύπάρχει παραμεμορφωμένϊ] άπεικό- 
νισις, πιθανώς τίγρεως. Έν ίτε ι 1814 ή κεφαλή καί 6 
λαιμός τού ζώου, τού δόντος τό όνομα εις τήν νήσον, 
απεσπάσΟησαν καί ή ράχ,ς διερράγη. Κατά τό 1851) 
τα απειρόκαλα λείψανα μετεκομίσθησαν εις τόν δημο
τικόν τής Βομίάης κήπον.

Εκτός τούτων άπέμειναν ίτ ι  είς τήν μνήμην τών 
ευρωπαίωνκαί άλλα λείψανα τής σκοτεινής άρχαιότη- 
τος,— Και δή : έκλείψας σήμερον λίθινος ίππος, βχ- 
θεως ανασκαφείς ίκ τής γής, ακολούθως συντίρμμα- 
τα ειδώλων, κρημνισμένοι κίονες, θεμέλια κτιρίων 
κλπ. Γφίσταται ίκανώς βάσιμος ύπόθεσις, ί τ ι  κατά 
τή ν αρχαιότητα (πρό Χριστού) ενταύθα ύπήρχε μία 
ω τν πόλεων τού εύρέος κράτους τών Μαουρίων, δια-



σηιιότατος ήγΐ[Αών τοΟ 6ποίου ήτο έ σοφός χαΐ άνι- 
ζίθρ-ησχος Άσόκας των βουδδιχών παραδόσεων.

6 ΐ Οψηλοι ταξειδιώται ανέρχονται έπι ωραίου αν
δήρου μ.ετ’ οΙχίσχου, εν ω φαίνεται, χατοικοΟσιν οί 
φύλακες των αρχαιοτήτων. Παρά τά τοποθετημ-ένα 
διά τούς άφικνουριένους έκ τής πόλεως καθίσ^ιατα, 
ίσταται λίαν έφΟαρμένον είδωλόν τ ι , δτιερ δεν έπρόφθα- 
σαν Ιτι νά χατατάξωσιν έν τα ϊς άρχαιολογικαΤς συλ- 
λογαϊς ... Ά λ λ ' Ιδού και τά σπήλαια.

ΤρεΤς χανονικαι σειραι όγκωδώ > στύλων διαχωρί- 
ζουσι τήν είσοδον προ; τον Ι ε ρ ό ν βράχον. Άνωθεν 
αύτοΟ έπικρέ(Ααται πυκνή χλόη, ποικιλουμένη δι άν- 
θέων. Ά πλτέρω και βαθυτερον, έν ύπογλαυκψ μυστη- 
ριώδει άχλύϊ, φαίνονται έγκαταλελειμμένα θυσιαστή
ρια, παράδοξοι θεοί, γεγλυμμένα έν βασάλτιδι ρητά 
έΟνικών. Βαθμηδόν άναγνωρίζομεν δτι εύρισκόμεΟα επί 
τοΟ ούδοΟ τής Ινδ ίας τω ν βραχμάνων, δτε έπί τέλους 
ενώπιον ημών αποκαλύπτεται ή ελάχιστα γνωστή 
Α νατολή, ή τ ι ; δεν παρήκμασεν ώς ή Αίγυπτος, αλλά 
ζή, κινείται, άναπνέει καί έλκύει τόν παρατηρητήν.

Ί ό κεντρικόν σπήλα-ον — έκτάσεως περί τάς 400 
τετοαγ. όργυιάς, — εΖνε κενόν καί ε ΐ; άκρον σκοτεινόν. 
Τχ πλήθη των προσκυνητών )·αί οί ίερεϊς εγκατέλιπον 
αύτό δι ’ άγ'.ώστους αιτίας; ή, ώς έκ των καταχλυ- 
ζουσών αύτό διά των ρωγμών βροχών, ή διότι δίν ύ- 
πέφερον τούς άνευ λόγου χλευασμού; τών ποιτογάλ- 
7.ων. ΐο  τελευταϊον φαίνεται πιθανωτερον. Βκπλήτ— 
τεταί τις άκούων δτι καί σήμερον ύπάρ/ουσιν ύπερα- 
σπ'σταί τοιΟύτου βανδαλισμού. Ο έσχάτως ΰπό τοί>
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Π ίπ ι «ποσταλεΐ; εις -τά μίρη ταΟτ* ίπίσζοπο; Ζε(- 
λιίσΐ7*/,ς («ολωνϊί τ!ι γ ίνο ί), οίζω  πως Ιςέψροσζ 8ιά 
τοΟ 'τύπου την έπιύοχιμασίιν τβυ την άγ:ο1κον 
ταύτην ΐίράξιν: € ΈνταΟΘα ίπληττον τά  δβούζια τών 
(ύρωπαίων χαχόλικων, ιιρδς άνατροττην τών άτε- 
€ων χιόνων. Οί έν δνόριατι τί); ττίττεως ταΟτα 8ια- 
πράττοντι; είχον δίχαιον, ώ ; έχιχη5ενίζοντε; ίΑνηαεΤον 
'ϊ^ΐί τέχ^νης τών έθνιχών. ΤοΟτο ^θεωοεΤτο χαΐ ττρωτδ- 
τυπον χα\ μάλιστα ύψηλδν, ά λ λ ’ ούχ’ ήττον ίπρεπε 
χαΐ πρέπει νά καταστραφή». Κυρίω; ό τοιοΟτο;, £ναν- 
τίβν τοΟ πολιτισμοΟ χαΐ τοΰ χριστιανισμ.:0 τρόπος ένερ- 
γείας, ήτο ή άτορμή χαΟ’ ήν ή χραταιά Πορτογαλλία 
ουδέποτε ήδυνή^η νά χρατη6ή είς την /ώραν ταυτην. 
Οι ΙνδίΟτοι μετά τί); συνήθους δειλίας άπεσπάσΟησαν 
ύπείχοντες είς άσχόπως βάρβιρον ^ίαν. Ό ναδς ήοη- 
μώΟη. Σπανίως μονον παρουσιά'^ονται ζηλωταί τινες 
πρδ; τον σχοπδν νά έξωραίσωσιν αντικείμενά τινα καΐ 
νά λουσΟώτιν είς μιχράν δεξαμενήν, εύρισχομένην είς 
θέσιν τινά τοΟ πρωτεύοντος ναοϋ, ένθα τδ ύδωρ διέρ
χεται οίονεί ύπδ την γήν £ξ αύτοΟ το5 ΙεροΟ Γάγγου, 
καί ώς έχ τούτου κατά τάς πεποιθήσεις τών ιθαγενών 
κατέχει την θαυματουργήν ίδιάτητα νά μή έξαντληται 
5σον και άν άντλή τις έξ αύτοΟ.

'̂-̂ ^̂ ΡΧ̂ ί̂ εΟα ύπδ τούς θέλου; χαΆηλοΟ σχετικώς 
σπηλαίου, ύψους περί τάς τρεΤς όργυιάς. ΣτΟλοί τινες 
έξηοανίτθησαν. Κίς τινας διεσώθ/;σαν τά έν εΓδει προ- 
σχεταλαίου στρογγυλά κιονοχρανα, τερατωδώς κλί- 
νοντα άνωθεν ήμών. Ή  ίλλειψις άρκετοΰ φωτδς, ή 
ύγρά ι,ορερδτης πέριξ, αί αινιγματώδεις μορ^αΐ τών
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ιτρωτοφανδν (Ιεοτή-ων, — -Λ τά-ηα μαρτυροΟαιν ί»  
πρώτης δψειης π-;ρ'ι τοΟ ένοικοΟντος ένταοΟα μυ- 
στηρίου « ι ι  σέ προτρέτ^υτι νά ε ΐ,ίο ,-^ς ^ ς τή , ,έαν 
ταύτην^χαι «φωνον χώραν τών τιροίαλλου-τών έν. τοΟ 
λίθου Ιοίών. Τά τεράστια ανάγλυφα οίονεί προσηλω- 
(ΐένα έπ'ι τών τοίχων, ^λέπουσίν έχεΓ που έμ-ρός 
διά παγωμένου ούχϊ ανθρωπίνου βλέμματος. Φυσιχώς 
ένδιαφέρεταί τ ις  νά μάΟη περί τής σημασίας έχάστης 
μορ5>ής ή συμπλέγματος, περί τής έννοιας τοΟ ίιπερ- 
φυσικοϋ άριβμοΰ τών κεφαλών, τών χειρών καί χοίών. 
Η φαντασία τών ίδρυσάντων τον ναόν τοΟτον, βε

βαίως άνταπεκρίνετο πρός τά κοινώς παραδεδεγμένα 
πρωτότυπα είδωλα,— άλλ' εΐνε Οαυμασιωτίρα ή Εν
νοια τών τελευταίων τούτων, ακρίβεια, μεθ’ ής 
ταΟτα παρεδόθησαν καί παραδίδονται από γενεάς είς 
γινεάν.

Τό μάλλον προσπίπτον είς τά ίμματα εΐνε τό οϋτω 
καλούμενου Τριμούρτι (συνένωσις Βράμα, Σζίβα καί 
ΒεσζνοΟ) είς Ιδιαίτερον τριπρόσωπον εΕδωλον. Τό 
πρώτον— ήρεμον καί άπαδές, τό δεύτερον — δεξιόδεν 
Εκείνου-φοβερόν, τό τρίτον,— πρός τά δεξιά ;μας- 
εΰχαρι. Αι διαστάσεις τών προσώπων τούτων (σχεδόν 
ά «υ  κορμών καί μέ παραδόξους κομώσεις) εΐνε ίκαναί 
νά προξενήσωσιν ίσχυράν Εντύπωσιν καί είς εύρωπαΓον 
μάλιστα καί ιδίως ίτα ν  παρατηρήση τ ις  τάς λεπτο- 
μερείας, τάς Επεξεργασίας τών διαφόρων συμβόλων : 
λωτοΟκαί κρανίου. Πιβανώς ό Τριμούρτι Εκαλύπτετό 
ποτέ διά πέπλου δν τινα άφηρουν μόνον κατά τάς Εορ- 
τασίμους ήμέρας.
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Αί ρΤνες ιώ ν  δύο χνριωτέρων τιοοτομ.ών ίΐσ ι ιε -  
Οραυί^ναι- ά·(άλμια™ ι.να  είο'ιν όλοτελώς ιεΟραυ- 
συιένα. Μά·οην 1«ατέρω0εν ΐή ί  εΐύδδου ύψουντο λ ί
θινοι φρουροί Ίερασιίων διασιάσεων. ΟΙ λευνιοι ειιι- 
δροριεϊ; (λείοι χλευιο(λθΟ ήγγιοοιν τ4ν νι'ον ιοΟ ΟεοΟ 
τής χαταοτροφής,— διαχρινοιλένου ενταύθα παρατιλεύ- 
ρως (λετά τού Βρά(Λα— Λημιουρ·(θΟ,—χαΐ τά λοιπά 
γλυπτά έργα,—διδτι τ» απήλαιον ήτο άφιερω[λένον 
είς τόν Σ ζίία  χαι (λόνον είς αυτόν. Οδτος λα[λ?άνει έν 
αϋ-τψ διάφορα σχή[χατα κατ αρέσκειαν.

Οίτω άριατερόδεν τού τριαεφάλου συ(λπλέγ(λατος 
εΐνε γεγλυ(λ[λένη περίεργος (λορφή, όνομαζο(λένη Αρ- 
ίαναριαζδοίρ· τδ αριστερόν ήμισυ τού σώ,αατος εινε 
γυναιχείον, τό δεξιόν— άνδριχόν, δπερ Οά εινε ή προ- 
σωποποίησις τής αυτής φοδεράς βεότητος, ήτις ερεί- 
δεται ένταΟβα έπ'ι τής μυβολογιχής ένσαρχώσεως τού 
ταύρου Νάνδη χαί πέριζ τοϋ όποίου φαίνονται παν
τοίου εϊδουρ παράδοξα τού αρχαίου Ινδιχοϋ πανθέου; 
τετράμορφος Βράμας μετά θρόνου Οποστηριζομένου 
ύπό πέντε χύχνων, ΒισζνοΡ μετά τού μυδώδους πτη 
νού Γαροΰδα, παρεμφερούς πως πρός αυτόν, Ηνδρας 
έπΐ έλεφαντος χ'χλ.

Είς άλλο |Αερος είκονίζον^αι : κολοσσαΤος Σζίβαί 
|ο.Ι ημισέληνον έπ'ι τη ί κεφαλής και ή μνησ'ϊή ίοΟ 
δεοΟ,-Οεά ΐΐαρβάτη. θεο\ (μικρο^έρων .διαστάσεων) πε- 
ριστοιχίζουσιν αυτούς ένταΟΟα. Απωτερω,— «ν πε- 
ριελΟη τις καιέξετάση τέ.σπήλαιον— οδτοι ραίνβυσι 
δ ι’ άνΟέων αύτύ τοΟτο τύ ζεΟγος τά έγκαθιδρυάμινον



ΒΟΜΗΛΗ ΚΛ1 ΕΛΕΦΑΝΓΗ

έν τώ έπι τω ν ’Ι[Λαλαίων όρέων [Αεγάρω αύτοΟ, κατ* 
τήν γέννησιν υίοΰ.

ΙΙρός' τ^ν άντί&ετον τοΓ^ον φαίνεται, ως δτο τδ 
τιρο|χνησΟέν μ,έγαρον(Κ;^ί1ίΐ'^^)— δίεκαχεφαλος κα'. τ.’ο- 
λύ'/ειρ Ρα^άνας. βασιλεύς τής Κεϋλάνης, ήγείλών 
των ζοφεοών ύαιμονίων δυνάμεων, έχ τοΟ πολλοΟ ζή
λου ·πρ̂ ς την τϊίστιν μάττ,ν τροτταΟοΟντος να μετα
κίνηση την διαμονήν τοϋ Ογ» αΰτοΟ ανυψωθεντος 
Σζίβα άπδ βορρά ιιρό; μεσημβρίαν. Ό  φοβερέ; θεές 
Ιγΐ,ι και τρίτον έφΟαλμέν έτ ι τοΟ μετώ-κου, δποθεν, 
χρείας τυχούσης, εΐνε Ιτοιμος νά έςακοντισΘή ■παμφά
γος φλέζ. ΙΙανταχοΟ,— δπου και άν «ναοανή ευτυχία έν 
τφ  έρωτι, αμείλικτος έν τη νίκη ή ώς ασκητής,— 
παντα^οΟ χρησιμεύει ώς προσωποποίησις τής κα
κίας, τής έκδικτίσεως, τής τιμωρίας. Φοβερόν ! Και 
τ ΐ  δεν τέν παρέστησεν ή θερμή των ανθρώπων φαν
τασία.

Ό έν τω σπη^αίψ ναές εινε άφιερωμενος τω Σζίβα. 
Ασθενή ίχνη βουδδαϊκής επιρροής είσι σκοτεινά και 
άμφισβητήσιμα. Ό χρόνος τής καταγωγής τοΟ μνη
μείου τούτου τής Ινδικής αρχιτεκτονικής και γλυπτι
κής άναφέρεται ύπο των αρχαιολόγων είς τήν μεταξύ 
τοΟ Η' και ΙΒ' αΙώνος περίοδον. Οι βραχμάναι καί οί 
καλλιτέχνα ι, πιθανώς άνήγειραν τέν ναέν οαπάναις 
των εγχωρίων πλουσίων έμπόρων. Κατά την παρά- 
δοσιν τέ  ίερέν άνΓ,γέρΟη ϋπέ των Ιθαγενών μυθολογι
κών ηρώων, ή άνεφάνη βραδύτερον έπΐ τοΟ ύμνηθέν- 
τος έν Α νατολή Αλεξάνδρου τοΟ Μακεδόνος. Ο Ζω- 
ροάστρος, κατά τάς σκοτεινάς παραδόσεις, ήντλησε
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τ:αρά των βραχ_μ,άνων τής Έλεφάντης τ«ς βάσεις τής 
θρησκείας.

Σ'ίνήΟως ένταΰΟα έκτελοΟσιν έκδρομάς οί κάτοικοι 
τή ς Βομβάης. Και τώρα ύπάρχει -παρατεθειμένη τρά
πεζα, ήτοιμάσΟησαν αναψυκτικά ποτά και τέϊον, και 
ΘορυβοΟσι τά άγγεϋα καΐ τά σκεύη.

Οταν πρή 1 5 ετών έφιλοξενεΤτο έν Βομβάη δ πρίγ- 
κηψ τής Ουαλίας, — ένταΟΟα πρδς τιμήν αύτοΟ, είς 
τούς πρόποδας των αναγλύφων,, έλαβε γώραν Ιορτάσι- 
μον νυκτερινάν συμπόσιον. Ό έγκαταλειφΟεις ναός έ- 

φωταγωγήθη δι έρυθρών κυανών καΐ πρασίνων βεγγα
λικών ^ώτων. Η τεχνική ευρωπαϊκή ευθυμία ήκιστα 
συνεουαζετο πρές τήν οιαπνεουσαν τά περικυκλουντα 
γλυπτά έργα άθυμίαν. Ά λλω ς άπετύπωσεν αύτά ή 
*?Χ*^®της. Τότε τά πάντα κατεκαλύπτοντο ύπό ποιας 
τίνος έγχρωμου μορφή;. Μυροβόλοι άνΟβπλοκαι έ- 
κρέμαντο έκ τής στέγης, οΐ Οεοι άπέστιλβον έκ χρυ- 
σοΟ και πολυτίμων λίθων, λαμπτήρες έστηρίζοντο έπι 
των θυσιαστηρίων, πυρσοί κατηύγαζον τά διαμερί
σματα τοΟ ναοΟ, Ουσίαι προσεφέροντο είς άναποδρά- 
στως μοιραΓόν τ ι, κρατερόν, φρικαλέον, — ύψηλότεοον 
των παθών και τών βασάνων, — οΕ βραχμδναι ίερούρ- 
γουν, τό πλήθος ευλαβείτο. Και αίφνης,έν τή τοιαυτη 
καταστάσει ή ήμετέρα συνδιάλεξις,ό στιγμιαίος βίος, 
ή κοχλάζουσα άρνησις τών αρχών εκείνων, πρό τών 
όποίων δ Ινδός πίπτει πρηνής...

Εκτός τοΟ κυρίου σπηλαίου, Οπάρχουσιν έτι ?τερα 
μικρά παραπλευρως τούτου. Έμπροσθεν ένος τούτων 
ιστανται δύο έκ βασάλτιδο; λίθου γριφώδεις παραστά-
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σεις. Είς άνάμνησιν των τϊορτογάλλων ΰπήρχεν έκεΓ 
■παρά τι ίερ6ν μαρμαρίνη στοά. Ά λ λ ’ ■?} καταστροφή 
προχωρεί, χαΐ ούδέν θ' άπομείνη. Ό χρωματισμός έλ- 
λείπει. Οί οίκοίεσπόται παρτ^τήθησαν τής προγονικής 
χληρονομίας. Τά είδωλα έπΙ τέλους Ινεκρώθησαν.

Οί ΓψηλοΙ ταξειδιώται κατέρχονται είς τήν τενα
γώδη ακτήν. Ιθαγενή παιδία συνοδευουσιν ημάς τρέ
χοντα και προτείνοντα ν ’ άγοράσωμεν άνθη. Δροσερές 
άνεμος ρυτιδοϊ τήν έπιφάνειαν τής θαλάσσης. Έ κ τής 

, δυσεως τοΟ ήλίου διατηρεί αδτη άκέμη τήν ροδίνην 
χροιάν και οίονεί ριγά. ’Η ριγηλέτης αΟτη μεταδίδε
ται και είς ημάς, τούς άήθεις πρές τάς κλιματολογι- 

■ κ*ς συνθήχας τής χώρας και ταχέως αίσθανθέντας-τέ 
«V Βομβάη θάλπος τής ημέρας. Βαίνομεν πρές τήν πε
τρώδη λωρίδα,—ήτις χρησιμεύει έν είδει προκυμαίας, 
καΐ πρές τά μικρά ατμόπλοια. Τέ σκότος έπέρχεται 
ταχύ. Η Ελεφάντη μένει όπίσω ώς τις άμορφος 
όγκος.

Μακρόθεν μαυρίζουσι τά πλοία καί τρεμοσβυνουσι 
τά  φώτα των. Είς τήν φρίσσουσαν αναπνοήν τής μό
λ ις  άρζαμένης νυκτός τά Ιστία των έγχωρίων πλοια
ρίων όμοιάζουσι πρός φαιδρώς άναπεπταμένας πτέρυ
γας. Ηρεμον σεληναίον φως, όλίγον κατ’ ολίγον Οφ- 
έρπει έπι τής άφώνου γης καΐ μόλις ακούεται ή φλοι- 
σβίζουσα θάλασσα. ΑΟτη κινείται μεθ’ 8λων των έμ- 
πιστευΟέντων είς αυτήν, έχεί που έμπρές πρός τήν ά
γνωστον έχτασιν. Μεθ’ ύποκώφου θορύβου έργάζεται ή 
μηχανή τοΟ μικροΟ πυροσκάφου. Ή  πόλις εΤνε έγγώς. 
Παρά τήν προκυμαίαν «.Αροΐΐο» διακρίνιται ζωηρώς



βωτα*ιω*(ημένη ή βασιλιχή λέσχη εΓιάχτ Κλούιεπ  ̂
Μόλις ύπάρχει χαιρός νσ άλλάξω|Λεν στοληΜ όι* σό 
Ι·ιι(ση(<.ον χεΟμ-α είς σήν οΙχίαν σοΟ ΛιοιχητοΟ, νχ πχ- 
ρασχευασΟώμεν είς νέας ένιυπώσεις χασά σό γεΟμ.α χαι 
σον χομόν, ε!ς ίν , πιθανώς, είσ'ι προσχεχλημ.ενοι οΐ χαι 
αϊ αντιπρόσωποι τής Ινοικής Ανατολής.

'Είοόιχη ώρα. Κα9' όδόν, έχ τής προχοιχαίας τής 
πόλεως μέχρι τής οΙχίας, άχαταπαύστως άναμιμνή- 
σχεσαι μετά τίνος απορίας τούς ήμισχοτεινούς Οόλοος 
τοΟ σπηλαίου των είδωλολατρών έπι τής έρημωΟείσης 
νήσου, τά άφωνα αγάλματα, τά πειρώμενα νά άπο- 
σπασΟώσιν έχ των αρχαίων τοίχων, τό αίσθημα τη , 
άδυμίας τό ΐμπνεεμενον όπό τοϋ παραοόίου θεάματος 
τοΟ έρημωΟέντος ναού χαι τήν άπομόνωσιν είς ήν 
ύιατελούσιν τά άπολέσαντα τήν σημασίαν αυτών εϊ- 
^ωλα.
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Είς {ττ.6 τοΟ λόρδου Χάρρις δοθεν γεϋμα χατά 
'τήν ημέραν τής είς τάς ίνδιχάς άκτάς άφίξεως τοΰ 
Τσάρεβιτς Διαδόχου, εκτός τής συνήθους καί τής νέας 
ακολουθίας τής Α. Α-'Τψηλότητος, παρευρίσκοντο : 
ό Αγγλικανός επίσκοπος Βομβάης ΜγΙηβ μετά τής 
συζύγου του, δ στρατηγός Γρήβς, οί ανώτεροι αντι
πρόσωποι τής εγχωρίου άρχήί >ε. κ. Σαρτζέντ, Ούέστ, 
Πρήτσαρδ, δ ναύαρχος Βασαργων μετά τοϋ επιτελείου 
του, ό πρόζενος τής Γαλλίας Ρΰπιεέ κλπ. Κατά το 
γεΟμα έγένοντο αί κεκανονισμεναι Οπό τής κοινής έΟι- 
μοπυπίας προπόσεις.
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Μετά τάς έννέα ήρ^ατο συρρέον είς τήν κατοικίαν 
τοΟ Διοικητοϋ ιιλτιΟος ιιρο!ΐκεκλϊΐμ.ένων, ών δ άριβμ,δς 
θ’ άνήρχετο.μέχρις Ιζακοαίων -προσώπων δν οΐί καΐ 
οί άζιωριατικοΐ τ?ι5 ρωσσικήί Μοίρα;.

■Ο οίκοίεσπότη; καί -ή λαί8η Χάροι! παρεκάλεσαν 
αδν Μέγαν ΛοΟκα νά έζέλΟη προπορεοό|κενος τής Οπδ 
των στενότερων προσώπων άποτελοο|κένης ποριπής, 
είς τήν αίΟονσαν τής Οπο8οχής, |κετασχ·τιΐΛατισΟεΙσαν 
σήικεοον είς αίθουσαν-/οροΰ. Λααπρός δαιλος περιεστοί- 
■νισε τάς Α. 'ΐψηλδτ-ςτας καί τού; οΙκο8εσπότας.Λεπτά 
τινα ποό τή ; δέκατης δ ΐσ ά ρ ε ίιτ ; Διάδοχος ίκαμεν 
Εναρ'ιν'τού χορού Ραλσίσαςνοτά τής οίκοδεσποίνης.

Ή  πιΟανότης τής έλπίδος ρεα; νά εδρωρ.εν είς τήν 
δικήχυριν άρκετούς έκ τού «αγενούς στοιχείου, μ,ετε- 
τράπη είς άπογοήτευσιν : πού καί πού κατωρΟώσα- 
υεν νά ίδωριεν |κεριονω|κένην τινά καί μελαγχολικήν 
μορφήν έ'ευρωπαϊσΟέντος Ινδού,— τδν αρχηγόν τής 
συνοδείας τού λόρδου Χάρρις, εύσωμον σαρικοφόρον, ά- 
πομεμονωμένον των λοιπώνκαί βαδίζοντα είς τήν πρός 
τον κήπον έζερχομένην στοάν— έζαίρεσίν τινα ά «τ έ -  
λουν δύο μόνον πάρσοι μετά των συζύγων αυτών, ή πα
ράδοξος στολή των όποιων είς ήμάς τούς νεήλυδας 
ένεποίησεν αίσΟησιν. ΜελανόφΟαλμοι,  ̂ωχροπρόσωποι 
(μετά ύποκιτρίνου άποχρώσεως), μέ εύθύν κεφαλικόν 
διάκοσμον, κεκαλυμμένον διά μεταξίνου ύφασμα- 

—εΐγον κεχοσμη[Αένουι; τούς ώ^λους και 'τήν όσφύν 
διά χρυσϊζοντος θυσανωτού κρασπεδώματος.

Ιΐρότινοςίτικατά  τά άρχαΐα'ΐρανικά Εθιμααίγυ^Γ- 
κες έφοβοΰντο νά φανώσιν είς τούς ξένους ούχΙ μόνον



κυματίζουσαν -χήν κ4μγ|ν άλλα [λάλιστα καΐ με ά- 
ποκεκαλυμμένον τιέ μέτωπον. Ή  μίδα κατήΰγηαε 
•προγονικήν δΟιμον τ6 ύπαγορεΟον άλλως τε τήν έχ των 
ρωΟώνων άνάρτηίΐν χρυσών κρίκων, ώς τοΟτο εϊθιστβι 
τίαρά ταΤς Ιθαγενέσι τών Ινδιών.

Μεταξύ τών διακεκριμένων πάρσων τών προσκε
κλημένων είς τέν χορύν, εύρίσκεται καΐ 6 σερ Τζεμ- 
ίζετζή Τζητζηπχάϊ, Ιγγονος τοΟ γνωστού μεγάλου 
έμπορου, τοΟ πλουτήσαντος έκ τοΟ μετά τ?ις Κίνας 
έμπορίου και λα^όντος τύν τίτλον τοΟ βαρονέτου διά 
τάς δαψιλείς και λελογισμένα; ευεργεσίας του. Ό 
σύγχρονος αντιπρόσωπος της οίκογενείας εΤνε άρ)τη- 
γος άπάσης τής ύμοθρήσκου χοινότητος' είς άμοιδήν 
δι χεκτηται παρά τής βασιλίσσης το παοάσημον 
«•^ΙπΓΟί Ιηίΐίίΐι.

Τ· πρόσωπον δπερ έςασκοΟσιν οί πυρολάτραι, ή ά- 
κριζέστερον οί ήλιολάτραι, έν τψ  τόπω έν πολλοΤς 
άναμιμνήσκει την θέσιν των έβραίων έν τη δυτική Ευ
ρώπη. Αλλά, ύπάρχουσι καΐ ένταΟΟα Ιθαγενείς ύπα 
δοΐ τοΟ ΜωΟσαϊκοΟ νόμου (έκ Μεσοποταμίας κατα
γόμενοι) μετά τών Ρότσιλδ — έκατομμυριούχων των 
έπι κεφαλής.

Κατά τα διαλείμματα τού χορού, πέραν τού μέσο- 
νυχτίοϋ ί.αρχέσοντος, ο! ιιρ5σκεχλγΐ(Λέν,ι έξήρχοντο 
ε ΐί τ ίν  χίιπον,φωτιζόμενον Οπό γραίχμΟν χινεζιχών φα
νών. Ή Οαυμααία θαλπερά αύρα {χαι τοϋτο 8θο Ιβίο- 
μ « ία 5 πρό αώ/ Χριστουγέννων) προίιαΟέτει ε ΐ; ζωη- 
ροτάτα? ονειροπολήσεις. Καβήμενος έπί ο!ου?ήποτε 
θρανίου, ίύναταί τις  έπ' άπε,ρον, χωρίς νά ΡαρυνΟή νά

1·2·2 ΤΟ ΤΑ.3ΕΙΛΙ0Ν ΤΟΓ ΤΣΑΡΕΙίΙΓΪ
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θεωρη τούς 4μ(λους των περιπατητών έν αέτφ τής 
φωταψίας. Αλυαις αμαξών έχτείνεται δπισδεν τής 
πλεούσης έν τψ  φωτΙ οΙκίας τοΟ Διοικητοΰ. Ή μου
σική έτήκετο έν τή  γαληνιαία αΟριιι.

Σήμερον εΤνε ή πεντηκοστή ήμερα τοΟ ταξειδίου 
τοΟ Τσάρεβιτς Διαδόχου άνά τήν Ανατολήν.

ΤΕΤΑΡΤΗ, 1 2 -2 4  ΔίχεμδρΙου.

Αφυπνίζεσαι έν τψ  πραγματικψ Ινδικώ «Ιΐιιη^Γβ- 
1ο\ν», τυπική οίκοδομή, έν τή δποία ένταϋθα διαμέ- 
νουσιν οΐ άγγλοι. Σειρά εΟρυ/ώρων και υψηλών δω
ματίων, έξόχως αεριζόμενων διά τών ανοικτών π'δς τό 
ανθηρόν παραθύρων και θυρών. Κάτωθεν, ύπ’ αύτο τό 
άνδηρον άχούεται άσθενώς 6 κανονικός πάταγος τού 
έτ.Ι τής βραχώοους άκτής Οραυομένου πέλαγους. Διά 
τών διαφανών παοαπετασμάτων τής κλίνης βλέπεις 
τέν Ινοδν—ύπηρέτην τοποθετοΟντα μετά προσοχής έπι 
καΟέκλας παρά τήν κλίνην δίσκον μετά τών συνήθων 
είς εύρωπαΓον «οΙΐΟΐΛ ΙίΑΖίΓΐ» (Ισχυρού τείου, διπύ- 
ρων καΐ όπωρικών).

Δροσερός άνεμος πνέει είς τό προσωπον, δταν έ- 
ξέλΟη τις είς τον άπέραντον, χρυτουμενον ύπό τού ή- 
λίου λίθινον έξώττην. Α{ εύρωπαϊκαι κατοικίαι οίκο- 
δομοϋνται πάντοτε βαθμίδας τινάς άνω τοΟ έδάφους 
ϊνα ή επιβλαβής τοΟ έδάφους έξάτμισις και τά έρπετά



ούχ’ι τόσον εΰχόλως διατερώσιν ε ΐ; τούς κοιτώνας- 
Π υκνά δένδρα είσι περιπεπλεγμ-ένα περί τόν φιλοξε- 
νοΟντκ ήρ·&ί οίκίσκον. Μέρο; τοΟ ώκεανοΟ άπλοΟται 
δτιισΟεν αύτοΟ, άκτινοβολοΟντος διά τω ν αφρωδών κυ- 
μ,άτων του. Αυτή ή ττόλις, 6 λ ιμήν, ή  Μοίρα εινε α
φανή— εύρισκόμενα είς το Ιτερον μέρος. Τά τλο ϊά  μας 
εΤνε άκόμη πλησίον, άλλά  νομίζει κάνεις δτι τά  α- 
τζηρνήΟημεν. Ό  κόσμος τω ν Ινδιών ΐσ τατα ι μεταζύ 
ήμών και αύτών.

Ζωηρά,εύστροφος σαύρα έπάγωσεν έκεΓ έπ'ι τού γ ε ι
τονικού το ίχου. Ωραιότατος ύπομέλας σκίουρος, μετά 
τω ν μόνον ε ίς αυτόν Ιδιαζουσών λωρίδων κατά μήκος 
τή ς ράχεως,— αϊτινες κατά τη ν παράοοσίν,— ε ίσ ίν ιχ νη  
δακτύλων εθνικής Οεότητος λαβουσης τό ζώον είς τας 
χεϊράς τη ς , —  βραδέως έπήδα άπό κλάδου ε ΐί  κλάδον. 
ΙΙρασινόχρους μικρός ψ ιττακός μετά γελοιώοους σο- 
βαρότητος βλέπει έκ τού πλουσίου φυλλώματος. Η 
φύσις βαυκαλιζομένη ύπό τή ς πρωινής χλ ιοής .· θεω
ρεί έπ ι τω ν έκ φοινίκων δασών τό κυανοϋν του ου
ρανού.
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Παρά τη ν μεγίστην άνάπτυξιν και τον ριζοίολήσαν- 
τα  ευρωπαϊκόν πολιτισμόν έπί τώ ν ακτών τής Βομ
βάης,—  δυο βήματα σχεδόν άπό τή ς  έορας τού Διοΐ- 
κητού (ή'^ις» ειρήσΟω έν παρόδω κεϊτα ι έπι τή ς  τοπο
θεσίας αρχαίου κατεδαφισΟέντος ναού) καί τώ ν πολυ
τελώ ν ο ίκιών τή ς εγχώριας πλουτοκρατικής επίσημό-
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'ίητος οί άρχαΓοι κάτοικοι της χώρας, άγαθώς συντη
ρητικοί Ινδοί, χεφαγωγούριενοι ύτϊ6 των βραχμάνων, 
ύπ6 τήν Ιδιότητα τών έθνικών θρησκευτικών αρχηγών, 
έξακολουθοΟσιν έμριένοντες είς τα πάτρια, ώς πρό χ ι- 
λίων έτών. Επειδή κατά τήν άνά τάς Ινδίας περιο
δείαν (χας, πολλάκις Οά εύρεΟώ|χεν πιθανώς είς συνά
φειαν προς τά εγχώρια ήθη και τά θρησκευτικά έθιμα 
τής ΙΟαγενοΟς λατρείας, — αί Α. 'Τψηλότητες δέν 
μεταβαίνουσι πρός έπιΟεώρησιν τοΟ έπι τοΟ λόφου Μα- 

- λαβάρ γνωστοΟ ένταΟΟα ναοϋ Βαλκεσζβάρ (αμμώδους 
δεσπότου )όστις οφείλει τήν καταγωγήν του είς τήν 
θαυματουργόν διαμονήν τοΟ ήρωος Ράμα,παραμείναντος 
κυρίως έπι τής Οέσεως ταύτης, κατά τήν εκστρατείαν 
κατά τής Κεϋλάνης, ένθα κατά τό άρχαΓον ρωμαντι- 
κόν έπος, διεμενεν ή άρπαγείσα λήτα , σύζυγος τοϋ 
ήρωος τουτου τών άμνημονευτων μυθολογικών χρό
νων, περιπλανηΟεντος μετά ταΟτα πανταχοΟ πρός άνα- 
ζήτησιν τής άρπαγείσης φίλης του. Συν τοΓς άλλοις 
άφίκετο και ένταΟθα έπι τοΟ «Μα]α1)3,Γ ΙΙΐΙ]» δπόθεν 
διευθύνονται σήμερον είς τήν θάλασσαν τά φοβερά 
Ρ’̂ ΎΧ̂  άγγλιχών πυροβόλων. Καταπεπονημένβς 
έκ τής μάκρος πορείας δ ήρως ήθέλησε νά π ίτιάλλ’ ου- 
δαμοϋ πέριξ ιύρίσκετο πόσιμον δδωρ' τότε έτόξευσεν 
ουτος πρός τήν γην και ώ θκΟμα ! έκεΐ όπου έπεσε 
τδ βέλος άνεφάνη πηγή. Τό ύπερφυσικόν φαινόμενον 
δεν έτελείωσεν έως έδώ· Ο αναπόσπαστος συνοδοιπό
ρος και συμπολεμιστής τοΟ Ράμα, ήρως Λάκσζμαν, 
συνελάμβανε καθ’ έκάστην είς τόν αΙθέρα πρδς προσκύ- 
νησιν τό έμβλημα τοΟ Σζίβα, ,ελιγ-ΐ'άμ». Προσευχόμε
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νος είς αύτιέ δ Ρ*μ:α άνελάαζ^ανε ουνααεις πρδ; νίας 
έρευνας, προς νέους αγώνας. Συνέζ/, ποτέ νά μή τώ  φέ- 
ρωσιν εγκαίρως πδ αλίγγμαν» καί τε''>βρυ5ημένος 6 ή- 
ρως έλα€ε 2ρ2έκα άμμου καί κατεσκεύαοίν έπί τοΟ λδ- 
φου Μαλα^άρ το έμβλημα το& Σζιδα. ”Εκτοτε ή Θβ- 
σις έτιμδτο ώς ιερά 6πό των ΙΟα',τ,νών οΐτινες συνέρ- 
ρεον νά ϊδωσι τό ύπ^ τοιούτων θαυμάτων σημειωθέν 
δριον. "Οταν οέ άνεφάνησαν οί Πορτογάλλοι τό έμ
βλημα τοΟτο έν Ιερά αγανακτήσει έκρημνίσΟη ε'ς τήν 
θάλασσαν. Τό άχρωτήριον καλείται κτοΟ Μαλαβάρ», 
οιότι παλαιόΟεν έπεσκέπτοντο αυτό οί μαλαβάραι, κά
τοικοι των δυτικομεσημβρινών ό̂ τΟών τής Ινδίας. Ό 
διάσημος ήγεμών των μαράτων— Σηβατζή— ήρχετο 
ένταΰΟα κρυφά και έν άγνοίφ των άγγλων έν ώρα νυ- 
κτός προσηύχετο.

Τό ύδωρ τοΟ Βαλκεσζβάρ χρησιμεύει προς ευλαβή 
αυτών λοΟσιν. Ή  θρησκεία τοΟ φοβερού Σζίβα περι
στοιχίζεται ώς πρότερον ύπό μυστηριωδών διατυπώ
σεων.

Περί τήν πέμπτην ώραν έγκαταλείψασαι τήν οΐ- 
κίαν τού ΔιοικητοΟ διά τήν όριζομβνην κατά τό πρό
γραμμα μετάβασιν είς Παρέλ, τήν .^ρώτην έδραν τοϋ 
ΔιοικητοΟ, ίπου ίμελλε νά ποιρουσιασθή πρός τον 
Τσάρεβιτς Διάδοχον ή  έκλιχτοτέρα τής Βομβάης κοι
νωνία,—αΐ άμαξαι τών Α. Υψηλοτήτων, τοΟ λόρδου 
Χάρρις και τής ακολουθίας, σύρονται έπΙ ωραίας άνω- 
φεροΟς όδοΟ, κεχαραγμένης κατά μήκος τβΟ παραλίου 
ττρανοΟς αΜαΙαώΓ ΗίΙΙτβ. Είς στροφήν τινα αυτής, 
πρβσπίπτουσι πάραυτα είς τα ίμματα πλήθος δένδρων.
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έπι των κορυφών των· 6ποίων κάΟηνται εν γρ«[χα^ και 
καΟαρίζουσι τα ράμφη των άρπακτικκ πτηνά τοΟ γέ
νους τών γυπών, τρεφόμενα οιά θνησιμαίων.

Τίς έκ τών άναγνωσάντων περί, Ινδιών δεν ήκυυσε 
περί τών γνωστών-«πύργων τής σιωπής» τών ό-παόών 
τής θρησκείας τοΟ Ζωροάστρου; Ουτοι ΰφίστανται έπι 
τού λόφου Μαλαβάρ έξ αρχαιότατων χρόνων (πρό τής 
έλεύσεως τών άγγλων). Οπισθεν τοΟ ου μακράν άπέ- 
χβντος και εν τοΤς φυλλωμασι κρυπτόμενου περιβόλου 
ευθέως ενώπιον ημών εΟρίσκεται κυρίως δ τόπος ου- 
τος τής τελευταίας άναπαύσεως τών ήλιολατρών. Ε
πειδή αύστηρότατΛ απαγορεύεται είς τούς ευρωπαίους 
ή- προσπέλασις αυτόθι, καθώς καΐ ή παρουσία αυτών 
κατά τήν τελουμένην πομιτήν την άντικαθιστώσαν τδν 
ένταφιασμδν, εινε άσκοπον και ανωφελές νά έξέλθω- 
μεν ένταύθα τών οχημάτων, ίνα παρατηρήσωμεν όπι
σθεν τοΟ περιβόλου είς τέν κήπον τδ σχεδιον τών 
προρρηθέντων πύργων. ’Αρκεϊ νά διέλθη τις πλησίον- 
βπως εννοήση εύκρινώς πώς οΐ πάρσοι ένταφιάζουν 
τούς νεκρούς αύτών καί τ ί αναμένει αυτούς είς τούς 
πύργους τούτους τής σιωπής. Κομίζουσιν ένταΟθα 
τούς θανόντας καΐ παραδίδουσιν αύτούς είς Ιδιαιτέρους 
ίερεΓς· τά πτώματα τοποθετούνται εντός είδους τινδς 
μεταλλικού κοσκίνβυ, άνωθεν στρογγυλής δπής τού 
πύργου' οί γύπες τφοσίπτανται και κατασπαράττουσι. 
τδ ποθούμενον θήραμα, — και άφοΟ τά όστά.καθαρι- · 
σθώσι τών σαρκών, πίπτουσι κάτω εΙς γενικόν τ ι κοι- 
μητήριον, όπου έν διασκήρωιτι πολλών δεκάδων ετών 
τά  μέλη τής κοινωνίας τών πάρσων έν συμφυρμφ άνευ
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διοκρίσεως γένους, ηλικίας καί Οέσεως, εύρίιτκουσι τ^ν 
αυτόν σκληρόν καί κοινόν τάφον. Μόνον ώς έςαίρεσιν 
πλούσιός τις δύναται νά κτίση δι ’ έαυτόν τόν Ιδιαίτε
ρον πύργον.

Αν τά άρπακτικά πτηνά δεν έπιπέσωσιν άμ-έσως έπι 
τοΟ νεωστι προσφερΟέντος πτώματος, τούτο ΟεωοεΤται 
κακόν σημεΤον, σημεϊον, ότι ό άποθανών εινε α
μαρτωλός. Περιηγηταί τινες κατηγοροΟσι τους πάρσας 
ότι φίρονται σκληρώς καί πως αγρίως πρός τούς νε
κρούς αύτών συγγενείς και φίλους· άλλ’ δ γνωρίσα- 
έκ τοΟ πλησίον τόν λόγον δστις αναγκάζει τους ήλιος 
λάτρας νά φερωνται ούτω, άκολουθοϋντες τάς έντολάς 
των προγόνων των, άφ ής έποχής ένισχυθη καΐ ήκ- 
μασε τό Ιράν, εκείνος μετά φυσικής έπιεικείας θέλει 
θεωρήσει τό δήθεν φανατικόν έθιμον και θά άποδώ- 
ση δικαιοσύνην τινά είς τάς Ιδιορρύθμους πράξεις 
τώ* πάρσων. Ή  θρησκεία των λ έγ ε ί ; κπαν 8,τ ι α
παρτίζει έν τωκόσμψ τά θεμελιώδη στοιχεία,— τό πΟρ 
ή γή, τό ύδωρ κτλ . εινε τι ιερόν. ϊΙΤό ακάθαρτον έν 
τή ύπάρξει αύτοΟ πτώμα διά τής αμέσου επαφής θά 
έμίαινε τάς άρχάς έχείνας, άς οί άνθρωποι όφείλουσι 
νά τιμώσι και νά προφυλάσσωσιν άπό πάσης ^βηλώ- 
σεως.ΆφοΟ οί γΟπες καταφάγωσι τό φθοιρτόνπερίβλημα 
τοΟ ανθρωπίνου σώματος, άφοΟ τά όστά πέσωσιν είς 
ένα κοινόν λάκκον, έξισοΟντα τούς πάντας καΐ τά πάν
τα, — τά στοιχεία άπομένουσιν άθιχτα ύπό των άπ·- 
συντεΟεισών ύποστάσεων,· οί δΐ άνθρωποι ένταφιάσαν- 
τες ώς έβούλοντο τά πτώματα οΰδέν Οανάσιμον διέ- 
πραξβν αμάρτημα. Αί έκ τοΟ φθαρτού -περιβλήματος
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βξεργόμεναι ψυχα'ι απέρχονται ε ΐ; τέν οΰρανίν τοΟ 
’Αχούρα-ΜαζδΙ, δπου διά τής φοβέρας γέφυρας τών 
βασάνων κΤσιναβάτ* ήρέμια διέρχονται [/.ίλις αψευδώς 
δίχαιοι. Τούς αγαθούς, είς τά πρόθυρα τοΟ παραδεί
σου ύποδέχεται θαυ|Αασίας καλλονής κόρη, ένσάρκω- 
σις των Ιδίων καλών Εργων. Η ψυχή τότε μ,εταμορ- 
φοΟται.

ΚαΙ όλχι α{ τίοψεις σου βίου κατ’ «ρχάς 
Διέρχονται αυΟις Ιμπροβθέν της 
Ώς καί πάν ό,τι έδοκίμασε 
Καί πόέν ό,τι μέ^ει να δοχιμαβη.
Καί θιρααινομένη {χ των άκτίνων της βΰ^αιμονίας, 
Καί άναπνέουσα έκ της πηγης της ζωής 
Είς ωκεανόν «τέρμονα φωτός 
Βυθίζεται ή ψυχή ίν ιίρήνγ.

Ορέγκηψ Το·ρτέλ2·φ·

’ΕΗηγοΟντες πρές τούς αλλοεθνείς ταΟτα πάντα οί 
πάρσαι προσθέτουσιν δτι ύπό Εποψιν ύγιεινής εΤνε συ- 
νετώτερον καΐ καθαρώτερον νά πράττωσιν 8πως πράτ- 
τουσιν αυτοί, οί οπαδοί τοΟ Ζωροάστρου, ζητοΟντες 
διά τοΟ τρόπου τούτου διέξοδον έκ των σοβαρών 0- 
γιεινών καί ήθικών στενοχώριών. Έ ν θίβετ καί έν 
Μογγολία μέχρι σήμερον οί βουδδισταί έκθέτουσι 
τούς τεθνεώτας έπί Οψωμάτων, άφίνοντες οΟτω αυ
τούς νά κατασπαραχθώσιν ύπό τών κυνών, τών πτη
νών καί τών Θηρών. Είς τινα μάλιστα μέρη ήτο πα- 
ραδεδε^αένον δπο>ς οί πλησιέστεροι συγγενείς διαμελί- 

ΤΟ ΤΑ ^ ίΑ ΙΟ Ν  ΤΟΥ Τ2Α.^Β8ΙΤΙ ΤΟΜ. Β ' 9



130 ΤΟ ΤΑΞΕΙΔΙΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

ζω ιιν έπΐ 7̂]̂  κορυφής -τοΟ δρους αο ·π'ώμα “ΤοΟ -ζί- 
θνεώΈος και ρίπτωσιν άπ* ευθείας τα τεμάχια τοΟ 
πτώματος είς τούς προαιπτομένους γΟπας. Οί πεοι λα- 
μαϊσμοΟ γράφοντες εΰρωπαΤοι τίς  ο15έ πως μέ/ρι σή
μερον ΘεωροΟσι θηριώδη καί φρικαλέαν την π :αζιν 
ταύτην. Καί άν ποτέ εύρωπαϊκώς ανεπτυγμένος Οιβέ- 
τιός τις έξηγήση είς αυτούς τον λόγον ό ι’ δν ουτοι 
πράττουσιν οΟτω καί ούχί διαφοροτρόπως, είνε πιθα- 
νδν ώστε αύτοί ουτοι οί σοφοί εΰρωπαΤοι νά όμολογή- 
σωσιν αύριον περί τής όρΟότητος καί σκοπιμότητος 
τοΟ είδους τούτου τής ταφής των νεκρών.

Ιίαρές. ΕνταΟΟα εύρίσκετό ποτέ καλώς διωργανω* 
μένον μοναστηριού ίησουίτών, όπόθεν αί άγ^'λικαί άρ- 
χαί ώραίαν τινά ημέραν άπεμάκρυνον τούς άγιους πα
τέρας διά πολιτικήν απιστίαν.’ΕπωφεληΟέ’η ε ; τών ευ
κολιών τής Οέσεως, κατάφυτου καί μάλλον μεμονω- 
μένης ή ή πρώτη οιαμονή έν τώ παραΟαλασσίω φρου- 
ρίφ, οΕ Διοικηταί τής Βομβάης μετωκησαν ένταΰΟα 
καί μέχρις εσχάτων κατέΤχον τδ ογκώδες οίκοδόμημα 
των χρόνων τοΟ μοναχικοΟ τάγματος, μεχρ-σότου αί 
άνΟυγιειναί συνΟήκαι τοΟ χθαμαλοΟ εδάφους, έφ' ου 
άνεγείρετο τδ πρδ ημών άποκαλυπτόμενον μέγαρον, 
ήνάγκασαν^ τούς Διοΐκητάς να ζητήσωτι καλλιτέραν 
διαμονήν επί του λόφου Μαλα6«ρ, προσβαλλομένην 
πανταχόΟεν ύπδ τοϋ άνεμου τοΟ πέλαγους. ΈκεΤ άνέ~



χ«9εν ίιέμενον οί εύτςρώτερο! τών χατοίϋων τή ; ϋομ- 
δάης.

Πλήθος Ίιροτχεκλημένων (κατ' έξο/ήν ιθαγενείς ι 
αυνηθροίσΟηααν είς τήν εΓαοοον τοοΠαρές. Οί Τψηλοί 
■τοιξειίιώται είαέργονται είς φωτεινήν τεραατίαν αί
θουσαν κα'ι πάραυτα περιστοιχίζονται ύπό τών ο'ιαση- 
μοτέρων αντιπροσώπων τοΟ άλλογενοΟς στοιχείου. 
Ευρισκεται ενταϋθα καί 6 πρίγκηψ τής- Παλιτανας— 
Κουμά ζζρή, όνεϊοομεν χΟές, καί ή αύτοϋ ύψηλότκ,ς ό 
λ̂ Γρή Κεσζρή Ι ιγ γ ι , 6 έ< Ναόαναγάρ Τζσαμ (σχεοόν απε
ριόριστος διοικητής τής Ραδζπούτ τ. Ι. στρίτιωτικοϋ 
αίματος)άρχων ίκατοντάοων τινών χιλιάδων ύπηκοων, 
5ϋΟ βίρστια βορειοδυτικώς τής Βομίάης. Οί υπερήφα
νοι δμόφυλοι τοϋ μαχαρατζά τούτου μέχρις έσχατων 
κατεστρεφο·^ τούς απογόνους αυτών τοΟ γυναικείου φύ
λου, μή ουνα[κενοι νά συγγενεύσωσι μετά έ~ίσης οια- 
σήμων οικογενειών και διά νά μή Οποστώσι τήν ατι
μίαν νά £χωσιν ε ΐ; τούς οίκους αυτών κόρας μή εΟ- 
ρούσας γαμβρούς.

Εύσαρκος νεανίας (οεκαοκταετής) φορών μέλανα έ- 
πενδύτην καί φίαιον, εΤνε ό Ά γά  Σάχ, — παράδοξον 
δν δπερ τιμάται ύπο τών ένταΰδα πλουσίων μου
σουλμάνων τής αίρέσεως Σζιήτ, ώς ένσάρκωσις ή ά- 
ναγέννησι; τοΟ κατά τήν παράδοαιν «ορεινού γίροντος» 
τον ύπο τών .σταυροφόρων ύμνηίΐέντος ήγεμόνος τών 
Λσσασινών, τών εν όνόματι 'τής πίστεως μυστικώς 

έκτελού'-των φόνους.
Οί εντελώς εΐργ-νόφιλοι έκείνων απόγονοι, άποτε- 

λοΰντες έν Ινοίαις άνω τών 10 χιλιάδων οίκογενειών

ΒΟΜϋΑΗ ΚΑΙ ΕΛΕΦΑΝΤΠ 1:Π



η,ΕΐηνασΐευσανένιαΟθαέχ Περσίας £νε*α «ιενέζεων (εε-
-αΐύ σοΟ Ά·(ίε Χίεχ « '·  Ά·- κυίερνήσεως »αε
?ιά σοϋ ιεεσά τ?ις Κίνας χαΐ Σιάιε έ|εαορ(ου έεε?6η-

σαν (χεγάλα-πλουτη.  ̂ ν - ί.ε ι-Ρ
Πλησίονΐτταται δ χάνη; τής^ατσην—Ναδαβ 1 ια- 

6ά Νασρουλλά, άα4·(θνος τ.ειρατών άβυσσινιαχης 
αασαγωγής, φοβερών αοαε είς αάς ααρααειμάνας άατας, 
άλλ’ ώς έχ σήί ιερός αούς άλλους φιλίας αων, λαβον- 
των σό 8ιχαίω|εα σοΟ 8ιά αανονοβολισμ-ών χαιρεαισ(εου
έχ ιχέρους τώυ αρχών. _ ^

Τά όν-.ρασα σών συνελβόναων ένααΟΟα (εη ευρω- 
παίων είνε τό £ν ααραδοίάτερον τοΟ άλλου. Ιδού έν 
παραδείγιεααι: ·Ααριαρά(ε, Τριμπούχ Κχαρχα ΡαΙ Βα- 
χαδούρ (Εν πρόσωαον.) Μαουρτζώρτζη Ζοραπτζή 
Σζρώφ, Βχαχαφαναάς Ναροτου[ε-:άς ,  ̂ Μπο|εον·ςζνι 
Κουρσ.τζή 'Μπανδουσβάλλα, Αα(εοδερδάς Τατιελάς 
Βαραζδάς, λζβλάλ Μοταλάλ χαλ. χαλ.

Τό πλεΓσαον αών τιροσχεχλη|είνων συνίσταααι έχ 
Ιίαρσών (εεαά αών συζύγων χα'ι θυγατέρων των |εε τάς 
ποιχιλοχρώ(εους ένδυιεασίας των σσαρί».

Επειδή συχνάχις άναφέρο(εεν περί τών χατοίχων 
τούτων τών Ινδιών, δένεϊνε άσχοπον νά ε(πω|εεν όλί- 
■γα Ίΐνα ιιιρ'ι αΟτών.

Ή  [Αε'ϊοιχΕσία τών ιια^σών έν Ινδίαις ίχενετο μ-ετά
τήν χαταστροφήν τού χράτους τών Σασσανιδών. Οί 
χάτοιχοι τής Περσίας ή έδέχόησαν τόν Ισλαμισιεόν, ή 
Οπετάγησαν είς τάς σχληράς χαΐ ταπεενωτιχάς συνθή- 
χας τής περαιτέρω ώς έθνιχών Οπάρζεώς των έν τή  πα
τριοί, ή έδραπέτευσαν χατ' άρχάς εΙς τήν νήσον Ορ-
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ρ.ούζ έν τώ  Περσ'.χψ κόλπω, ακολούθως οέ είς τας ου 
τ ικ α ς ' Ινδίας δπου ραδζά τ·.ς, άφωσιωαένος είς τ^ν βραχ- 
μανισ[Αον, έδέχΟη έχ φιλανθρωπίας Ίούς δυστυχείς 
έξορ ίσ τους , έπιτρέψας είς αυτούς νά τηρήσωσι την 
θρησκείαν των πατέρων των, μιε |κόνην την παρατήρη *· 
σιν ουδέποτε νά χλευάσωσΐ την πίστιν των υπηκδων 
του. Ουτοι συνήνεσαν, έζφχειώ'ίησαν βαΟμηοδν πρδς 
τήν νέαν πατρίδα των, την χερσόνησον Γουοζεράτ, έ- 

ζωρεοιώθησαν σ^εοον προς τούς κατοίκους, και [κάλι- 
στα, δταν οί [Αουσουλ(χάνοι έσχάτως είσήλασαν είς 
τήν φιλοξενούσαν τούς πάρσους χώραν, ουτοι εις τό 
π7νευρόν των λοιπών κατοίκων γενναίως ύπεδέχΟησαν 
τον [χυσαρόν εχθρόν. Προ τής άφίξεως των εύρωπαίων 
είς Ινδίας, οί ήλιολάτραι δεν διεχωρίζοντο των λοι
πών εγχωρίων φυλώ ν βαθυ,ηδον οε όιά τής αεσιτείας 
των-'είς τάς έ[Απορ'.κάς έπιχειρήσεις μεταξύ των Ιθα
γενών και των εύρωπαίων, διά τής τιμιότητος, τής 
άκριβείας και τής έμπορικής Ικανότητας αύτών κατε- 
κτησαν έντιμον Οέσιν εις άπάσας τάς παραλίους των 
δυτικών Ινδ ιών πόλεις. Ιίαραλλήλως τής προόδου 
των άγγλων ηύξανε και ή σημασία τών παρσών. Α- 
πεδείχΟη^^αν ουτοι άριστοι ναυπηγοί, βιομήχανοι, τρα- 
πεζίται, έπιχειρηματίαι, έμποροι κ .τ .τ . Το έμπόριον 
τού οπίου έν Κ ίνα καί αί εύρεΤα’- σχέσεις μετά τών λ ι
μένων τού ουρανίου κράτους, ή συμμόρφωσις αύτών· 
προς πάσας τάς έκ ά σ το τε  παρουσιαζομένας άνάγκας,, 
τέλος αΐ επιτυχείς άπόπειραι προς βελτίωσιν τής Οέ- 
σεώς των παρέσχον είς τούς πάρσας κολοσσαίας κατα
στάσεις, κατέστησαν αύτούς δυσαναπλήρωτους διά



τ ο  ΤΑΞΕΐΛΙΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

'ίοΟ:; άγγλου; (και μάλίττα κα'ά -:άς μαχρυνάς είς 
ΑφγανιαΊαν έκττροτείας) και Ίοιου'ϊο'ίρότιωζ ίθεσαν 
':α ; βάσεις έζαιιετιχής δέσεως, κατεχομένης κοι- 
νότητος άριΟμούσης Εκατοντάδας ^τιλιάδων ήλιολα
τρών έν τή αΰτοκραΐΐορία τής βασιλίσσης Βικτωρίας. 
Προς τιμήν των τιαρσών δέον νά εΐτωμεν δτι έξαιρετι- 
χώς διεχρίθησαν αείποτε διά τάς εΰεργετιχάς τάσεις 
των αϊτινες είσιν ενίοτε απεριόριστοι. Οί πλούσιοι ή- 
λιολάτραι προσήνεγκον πλειστάκις είς διάφορα φιλαν
θρωπικά καταστήματα ^ωρις νά φροντίζωσι τίνες έκ 
των αλλοθρήσκων βά έπωφεληθώ'ΐ τής δαψιλώς χο- 
ρηγηδείσης συνδρομής. Εκατομμυριούχος τις, 6 διά 
τάς άπειρους έλεημοσυνας του άποκληΟε'ς «ΚιιαΓί ·̂- 
ιηοηον» προσήνεγχε και ύπέρ των έχ τοΟ γαλλοπρωσ- 
σικοΟ πολέμου παΟόντων, και είς καθολικά και πρε
σβυτεριανά σχολεία, και υπέρ των έκ λοιμοΟ και λ ι 
μού παδόντων. Γνωρίζουσαι τήν φιλοτιμίαν τών παρ- 
σών αΐ βρεττανιχαΐ άρχαΙ, άντήμειβον και παρώτρυνον 
τούς έζεχοντας αυτών αντιπροσώπους, προσπαθοΰσαι 
δσον οΤόν τε νχ προσεγγίσωσιν αυτούς μέχρι τοΟ σχε
δόν απροσπέλαστου εν ταΤς κοινωνικαΤς σχέσεσιν ύ
ψους, έπι τού όποιου ϊσταται πάς τις έν Ίνδίαις, άνή- 
κων ε ΐ; τήν άγγλοσαξωνικήν φυλήν. Αύτοι δέ πάλιν 
προσεπάΟουν και προσπαθοΟσι νά οιακριδώσιν ώς κα
λοί νομικοί, Ιατροί καΐ μηχανικοί. Νεαρα'ι μάλιστα 
κόραι, μεταξύ τών πυρολατρών, κοτανικήσοσαι τάς έν 
Ανατολή προλήψεις κατά τού άδυνάτου φύλου, ήρ- 

ξαντο έπιτυχώς ένασχολούμεναι είς τήν Ιατρικήν δ-
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ττως -προσφέρωσι την άρωγήν αυτών είς τ«ς ιτιριωρ»- 
σμένως ζώσας Ινδάς άδελφάς των.

ΔιελΟόντες διά τή ί αίθούσης αί Α. Α. Υ ψηλότη
τες μετά των προσκεκλημένων, εξέρχονται πρός τον 
παρακείμενον τη άρχαίςι έδρ  ̂ τοϋ Διοικητου κήπον, 
δπου Οποδέχεται Αύτάς βρέμων ό ρωσσικός ύμνος. Ο 
Διοικητής άπέστειλεν ένταϋΟα την ορχήστραν του.

Τό έορτάσιμον φέρον στολήν πλήθος 6ρμα κατόπιν 
μας, κατακλύζει τους δρομίσκους, συνοδεύει τ^ν Τσά
ρεβιτς Διάδοχον μέχρι τοΟ ύψηλοΟ, πυκνώς ύπέ φυ
τείας κρασπεδουμένου άνδηρου, κειμένου βήματά τινα 
άπό τής οΙκίας. *0 έγκαταλειφθεις κήπος πέ :ιξ, κληρο- 
νομία των πατέρων— μοναχών, εύρέως έκτυλίσσεται, 
χρυσούμενος ύπό τού έσπερινοΟ φωτισμού, αλλά κε- 
χαλυμμένος, ύπό σκοτεινού και πυκνού φυλλώματος. 
Τά διαφόρου σχήματος ταΟτα σαρίκια, τά διαφανή 
ταύτα μεταξωτά ύφάσματα, ή εΰγενής περί ημάς λα
λ ιά , Οωπεύουσι και τό βλέμμα και την. φαντασίαν.

Ί$ού έν μέσφ των αλλογενών διωλίσΟησε μέλαν 
σχήμα καθολικού κληρικού. ΙΙάραυτα ώς άκτις άνα- 
γνωρίσεως άνέλαμψε τό παρελθόν τού περί ημάς Πα- 
ρες — καί οΰχί μόνον αυτού άλλα άπάσης τής πέριξ 
χώρας, ήτις άνευ τών ώπλισμένων πορτογάλλων καί 
τής άόπλου στρατιάς τής Ρώμης, ε*νε άγνωστον πότε 
Οά ύπέκυπτεν εις την ευρωπαϊκήν επιρροήν.
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ΐΙρέ αερτακοσίων χρόνων δ Βάσκος-δά έφω-
διασμένος διά γρά[Χ|λατο; ΐϊρδς τον «μέγαν Χάνην τής 
Ά να το λή ς ϊ, άφίκετο κατά λάθος είς τάς άκτάς τοΟ 
Μαλαβάρ και ταττεινώς σχεδόν παρεκάλεσε τούς έγχ^ω- 
ρ(ους ηγεμονίσκους νά μή τω άρνηθώτι τήν μετά τής 
Δυσεως συνάφειαν. Ταχέως όμως οΐ νεήλυοες, εμφο· 
ρούμενοι ύπο προσηλυτίκών σκοπών, Οπό την Ιδιότητα 
νέων σταυροφόρων, έγκαθίστανται έν τή 7,ώρα και 
Ιδρύουσιν έν τή πόλει Γοα πρωτεύουσαν δλοκλήρΟυ 
αποικιακού κράτους, πλήρη πολυτελείας, στιλβτ,οόνος 
και πλούτου. ΈπΙ κεφαλής τής αναμορφωτική: κινή- 
σεως κεΤται δ άγ. Φραγκίσκος —α^ιέ. Αί άπροσοόκη- 
τοι έπιτυχίαι παρεΤχον έλπίδας ένδόξου μέλλοντος.,, 
άλλα πάντα έναυάγησαν διότι αί ανειλικρινείς προθέ
σεις τοΟ άμβλυωποΟντος κληρικού χαρακτήρας καΐ αΐ 
κακαι πράξεις των προσώπων, άτινα ώφειλον νά φέ- 
ρωσι τήν χριστιανικήν Ιδέαν έν Ανατολή, κατέστρε
ψαν τδ έργον των πρώτων σοφών πορτογάλλων φιλο- 
πατρίδων και ιεροκηρύκων. Οί θρησκευτικοί διωγμοί 
έπέφερον τον θάνατον καΐ τήν σήψιν.

. . .  Δείλη. Σκότος καΐ έρημία είς τούς μεγάλους 
καΙέγκαταλελειμμένους θαλάμους. Ή αίθουσα δπου άλ
λοτε ύψούτο καθολικόν θυσιαστήριον μετεσχηματίσθη 
μετά ταϋτα είς σφαιριστήριον ώ'πό τών άγγλων.

Εύρισκόμιθα έπι τοΟ εύρυχ_ώρου έζώστου. ΕΤνε Ι- 
σπέρα. Είς τον κήπον κάτω είκονίζονται δμιλοι περι
πατητών. Ό Τσάρεβιτς Διάδοχος έπλησίασε καΐ συν
διαλέγεται μετά μεγαλοπρεπούς Ιθαγενούς άζιωματι- 
κοΟ, μέχρι τοδδε κατά μέρος ίσταμένου. Ό ήλιος τών·
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•τροπικών άνίσχυρός πως κατέρχεται δύων δπισΟεν των 
δένδρων. Λεπτόκορμοι φοίνικες, κρατπεδοΰντες τδν 
προρρηΟέντα έζώττην ί[ΑπροσΟεν ήμ.ών κινοΟνται ώς· 
άνε{χιστήρια διά τής κοριψής αυτών ριπιδοειδούς κορυ
φής. II άτμοσφαϊρα εινε ολίγον ύγρά. Αίφνης καθί
σταται δροσερά.

Την έκΐην και ήριίσειαν αί Α. 'ΙΓψηλδτητες έπα- 
νακάαπτουσιν είς Μαλατάρ Χ ίλλ . — Λί άποστάσεις 
ένταυΟα είσΐ πολύ μεγάλαι καθόσον ή πόλις κατέχει 
έκτασιν μεγαλειτεραν τοΟ Λονδίνου.

Έ ν [Αεσω τοΟ περί ήμάς σκότους, ένόσω πλησιάζο- 
μ,εν εις τήν οΙκίαν τοΟ ΔιοικητοΟ, διακρίνΟνται αί κα
τάφωτοι έπαύλεις των πλουσίων ήλιολατρών. Ανω
θεν τής σκιάς των πυκνών κήπων έγείρονται κομψά 
άνδηρα, περιβαλλόμενα διά γαστρών.

Σήμερον παρευρίσκονται και πάλιν προσκεκλημένοι 
είς τό γεΟμα μεταξύ των όποίων οί πρόξενοι τής Αυ
στρίας, τής Τουρκίας, τής Περσίας και τής ΙΙορτο- 
γαλλ ίας, οί κυβερνήται των ήμετέρων πλοίων, διάφο
ροι άντιπρόσωποι τής αρχής, ωσαύτως δέ και οί συν- 
τάκται των μάλλον διακεκριμένων τοΟ τόπου έφημε- 
ρίδων β:Τίηΐ63 οί' Ι ικ ίίιΐϊ καί αΒθΓη1)3,γ ΰ&ζεΙΙβϊ. 
Μετά τό γεύμα παρουσιάζεται Ιθαγενής τ ις  θαυματο
ποιός, ούδέν περίεργον παραστήσας, καί μάλιστα όταν 
περιμένη τ ις νά ϊο η  υπερφυσικόν τ ι ώς ήρμοζεν είς τήν 
χώραν τών φακιρών-θαυματοποιών.



Εκ τοΟ πελωρίου ύποστέγου τής οΙχίας τοΟ Διοι- 
κητοΟ, δπου λαμ.βάνει χώραν ή παράστασις αΰτη, βλέ- 
•πει τις  [χακρόΟεν τάς ζωηράς άναλαμπάς τοΟ φάρου 
τοΟ Κολάβα. Το ύπομέλαν πέλαγος, τρομωδώς καί 
άσΟενώς καταυγαζόμενον ύπό τοΟ γιγαντώδους σωατι- 
κοΟ πυρσοΟ διεγείρει έν τή καρδία Ολιβερας &μα και 
γλυκείας ένειροπολήσεις.

Αδριον μεταβαίνομεν είς Δεκάν.
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ΠΕΜΠΤΗ, 13 (25) ΔΕχεμβοίο».

Ό Τσάρεβιτς Διάδοχος, ακολουθούμενος υπο 2-3 
προσώπων, άπέρχεται έπι τής «Πάμιατ Άζόβας» ϊνα 
άποχαιρετίσ-η τον Μέγαν Δούκα Γεώργιον Άλεξάν- 
οροβιτς, προγευματίζει εις τήν κοινήν αίθουσαν και 
μετά ταΟτα, άποβιβασθεις έκ τής ατμακάτου κατά τήν 
μίαν και ήμίσειαν περιέρχεται τήν πύλιν μετά τού 
λόρδου Χάρις άνεπισήμως, διελΟών και έκ τών πρω
τοτύπων Ιθαγενών συνοικιών.

Η Βομβάη ήρξατο αναπτυσσόμενη χατά τήν τε- 
λευταίαν είχοσιπενταετίαν. Καίτοι αείποτε ίιεχοίνετο 
ί ιά  γραφιχίτητα τινά, ήν ο! περιηγητα'ι |3αθμη5έν έζε- 
τίμησαν, άλλ ή πρωτεύουσα των δυτιχών Ινδιών ήρ- 
ξατο χυρίωρ χαλλωπιζομένη έξωτεριχώς άπό τοΟ δευ
τέρου ήμίσεως τοΟ παρόντος αΙώνος, όταν ή Βομβάη 
ήρίατο πλουτοϋσα ούχί χαΟ' ημέραν, άλλα χαβ' ώραν



κατά τον βορειβμερικανικίν έμφύλιον ■πόλεμ.ον, 8ταν 
διεκόπη ή είς Ευρώπην αποστολή τοΟ άναγκαίου βάμ- 
ίακος. Ό  βάμβαξ, δστις μιχράς τότε ήξιοΟτο έν 'Ιν- 
δίαις προσοχής κα\ ή καλλιέργεια τοΰ δποίου ήτο 
πλημμελής και άναξία λόγου, αίφνης άπέκτησεν άνεκ- 
τίμητον σπουδαιότητα είς τάς βλέψεις των άγγλο-ιν- 
δών, ΟπερετιμήΟη φοβερά και είς κολοσσαία; μερίδας 
άπεστέλλετο εις τήν δυσιν. Ή  πόλις άνέΟαλλεν. θ εά ν
θρωποι χθες ίτι μετρίας καταστάσεως τήν επαύριον 
έξύπνησαν σχεδόν έκατομμυριοΟχ_οι. Αί κερδοσχοπικαι 
έπιχειρήσεις λίαν συνετέλεσαν είς τήν άνόρθωσιν τής 
Βομβάης* άλλ ’ έξιχθεΤσαι μ^χρι τίνος βαΟμοΟ, μετά 
τδ πέρας τοΟ πολέμου ύπέστησαν αίφνης πλείστας 
χρηματικές καταστροφάς ώς έκ των συνεχών πτωχεύ-
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ΡωμαΓός τ ις  αύτοκράτωρ είπε περί τής Ρ ώ μ η ς: 
«ευρον αυτήν πηλίνην και τήν άφίνω μαρμαρίνην». 
Παρόμοιόν τ ι έν βραχεί σχετικώς χρονικώ διαστήματι 
επετελέσθη και έν Βομβάη. Μετ’ έκτάκτου ταχύτητος 
μετεσχηματίσΟη ύπο αΙσΟητικήν έποψιν, —  και όταν 
λεπτομερώς παρατηρήση τ ις  τήν πληθώραν των έξό- 
χων οίκοδομών τής πόλεως, πλαισιουμένης υπ· πλού
σιας μεσημβρινής βλαστήσεως,— ίσως ή Βομβάη, άνευ 
υπερβολής, δυναται νά όνομασθή «πόλις, παράδεισος 
καί μέγαρον». Οί άθορυβως συναθροισΟέντες είς τάς 
όδούς κάτοικοι (έκ περάτων ούτως εΙπεΓν τής άσιατι- 
κής ή-πείρου) κεχωρισμένως λαμβανόμενοι, παρουσιά- 
ζουσι παράδοξον μεταβολήν στολών καί προσώπων, 
οϊαν ούδαμοΰ παρατηρεί τις. Χώρα, αριθμούσα 300



ΗΟ ΤΟ ΤΑΞΕΙΔΙΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

έκαΤο|Αμύρια κατοίκους, εΐνε αξιοσημείωτος μάλλον 
διότι ούοεν ιιαρουσιάζει όργσνικ^ν αύνολον' εν αυτή 
δεν ύπαρχουσιν έπικρατέστεραι εθνικότητες, Ισχυρών 
ώς έπι τύ τολύ Ιθαγενών στοιχείων. Διηρημίνοι είς 
χ ίλια  μέρη οί Ινοοι Οπήκοοι τής Αυτής Μεγαλειότη- 
τος τής βασιλίσσης άναιροΰσιν άλλήλους, διότι άνή- 
κουσιν είς παντοίας εθνικότητας και θρησκεύματα, 
λάς και φυλετικάς ύποδιαιρέσεις. Οί κάτοικοι τών 
Ινδιών εΐσί κεχωρισμένοι άπ’ άλλήλων ενεκα τής ά- 

κρας άντιθεσεως τών θρησκευτικών πεποιθήσεων και 
τών κοινωνικών βλέψεων. Ή χώρα άπό αΙώνο; εις αιώνα 
οίονεί είμαρτεν, ώς έκ τής φυσεως τών πραγμάτων να 
γίνεται άλληλοδιαοόχως λείο τών ξένων κατακτητών. 
Οί τελευταίοι ουτοι άν Ιρχωνται άπό βορρά/, κατά 
τό μάλλον και ήττον, έξομοιοΟνται μετά τών ίίποτα · 
χθέντων ένταΰΟα λαών, χάνουσι την αύστηρώς εθνικήν 
καί θρησκευτικήν αυθυπαρξίαν των, προσεγγίζουσι μέ- 
χ_ρι τίνος βαθμοΟ στενότερον προς τήν νέαν πατρίδα 
και ώς πολιτική μονάς άποπνίγονται έν αυτή. Οί δέ 
ξένο·. έκ τής Δυσεως, ώς διδάσκει τουλάχιστον ημάς 
ή ιστορία, μή δυνάμενοι ή μή έπιΟυμοΰντες νά συγ- 
χερασθώσι μετά τών ύποταχθέντων λαών, έν τέλει δο- 
κιμαζουσιν επίσης είς έαυτούς τήν Ιθαγενή εκπολιτι
στικήν έπίορασίν και καθίστανται ανίκανοι νά έπιΟέσωσιν 
επι τού εγχωρίου πληθυσμού τήν διακεκριμένην αυτών 
σφραγίοα. Οί Ευρωπαίοι μέχρι τοΟδε δεν κατώρθωσαν 
νά παραμείνωσιν επί μακρόν έν Ίνδίαις, βάλλοντες ρί
ζας στερεάς επί τής γιγαντώδους χερσονήσου, ή τ ιςώ ς  
ή Κίνα, δεν δυναται νά χρησιμευση ώς κοιτις παντός
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|χονί[χου ·πολιτισ[ΛοΟ, πάσης έναργώς οιαγεγραμ.μ?νης 
ζωϊχή; 'ϊάξεως, ένι λόγψ παντός 5,τι άνέπνεε ·χαΙ ά- 
ναπνέιι ή άνεξερευνητος Ανατολή.

Ι' Ις τάς οδούς τής Βομβάης βλέπει τις ισχνούς και με
γαλοσώμους άραβας με βαρέα βουρνούζια και καφέ- 
χροα σαρίκια, τρυφηλώς ωραίους πέρσας, αγρίους τήν 
8ψιν άφγάνους και βελουχίστάνας, μαύρους, ζανζιβάρας 
μαλεδίβας και λαχεδίβας νησιώτας, βιρμανους, μαλαί- 
ους κινέζους κλπ. Αν ε ΐ; τούτους πρόσθεση τις καί 
τούς εγχωρίους, έχει ενώπιον του τήν παραδοξοτέραν 
ποικιλίαν μορφών και στολών. Ά λλα  τό θέαμα τοΟτο, 
ώς εϊπομεν ήδη, δεν έμποιεΤ τήν έντύπωσιν έκείνην, 
ώς λόγου χάριν έν Καΐρψ ένθα άνά παν βήμα μεταξύ 
των Ιθαγενών, έβλεπέ τις και πλήθο; εύρωπαίων. Έν 
Βομβάη τουναντίον ολίγους εύρωπαίους συναντά τις 
άνά τάς όδοΟς, ένφάκρως ποικίλον πλήθος τών Ιθαγε
νών συνωΟείται καί συνωστίζεται άπό τής αυγής μέχρι 
νυκτός.

Αν εΙσχωρησή τις είς τάς άνατολικάς συνοικία- 
άφίνων ίπισΟέν του τόν τεράστιον πύργον τοΟ πανε
πιστημίου τόν δεσπόζοντα τοΟ εύρωπαϊκοΟ τμήματος 
τής πόλεως, τόν άνεγερθέντα διά μεγάλων δαπανών 
Οπδ τοΟ έκατομμυριουχου Ινδού Πρεμτσάνδ Ι’αϊτσάδ, 
είς μνήμην τής μητρός αυτού Ραδζά Μπάϊ— ή προ
σοχή αυτού προσηλοΰται πρός τό λίαν περίεργον σχέ- 
διον τών οικοδομών. 'Γψηλαί οΙκίαι(με αρκετούς ορό
φους, κεχρωματισμένας προσόψεις, πεποικιλμένους μι
κρούς έξώστας καί μικρούς γεγλυμμένους κίονας) έκτι- 
σμέναι πλησίον άλλήλων πλειότερον ή αί παρά τόν
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λιμ ινχ έκ'Τίο’ίΑεναι ο1κοοο{/.αι, οΰ)» ήττ^^ν αυ
τών ύπάρχει £τι ικανές χώρος προς οιάζααιν του ίππο- 
7ΐδηροορέ[χου, δστις δμως παρουσιάζει μοναίικον ε ίςτέ  
ίΛΟός του θέαμα,—ώς μέσου συγκοινωνίας, δπως ό σι- 
δηρδορομος, είς τον δποΤον άνθρωποι πασών τώντάζεων 
αναγκάζονται νά ύφίστανται τήν γνωριμίαν τών γειτό
νων των Ιπι 4νος και τοΰ αυτοί καθίσματος τής άμάζης, 
μ δληντήν έμφυτον ύπεροψίαν τοΰ χαρακτήρός των.

Ισχνοί, ύψηλόσωμ'ΐίνοοι με έρυΰοάκαλύμματα, με 
τέ  σν,μεΓον τής φυλής επί τοΰ μετώπου,— εΰσαοκοι 
ήλιολάτραι μέ ύπομέλανας έπενούτας, με παραδόξους 
πίλους (κυλινδροειδείς άνευ γείσων), ο&ς παρέλαβον έκ 
τών παρσών της Γουοζεράτης,— πλούσιοι έμποροι, 
έγχώριοι γυναίκες με ασκεπή τήν δψιν, μέ κοφφίνους 
πλήρεις έπί τών κεφαλών, άλλα μέ κομψά ψέλλια, κρί
κους ε ί: τούς ρώΟωνας, άργυροΟς δακτυλίους είςτούς πΟ- 

ύοροφόροι ίΐμπήστοι» 6'αίνοντες κεκυφότες έν μέ- 
σψ τού πλήθους, —σχεδόν γυμνά χ^ρυσομελάχροινα παι- 
οία μέ κυανόκοκκα κοαίολόγια περί τον λαιμόν,— τα- 
ξειοιώται μουσουλμάνοι έκ τής κεντρώας ’Λσία:,— 
πάντα ταϋτα συνωστίζονται μεταξύ τών απροσίτων είς 
τούς κάπίστους» ινδικών ναίσκων, άπειροκά/.λου άρ- 
χ^ιτεκτονικής, τών εμπορικών έν οις πωλοΟνται ύφά· 
σματα καί λοιπά ειόη, τών παντοίων εργαστηρίων 
κλπ. η ί ΰπό τών πορτογάλλων εΙσαχΟεΤσαι άμαξαι 
έι,ευγμεναι οι ικανών πρός τρέξιμον βοών, κ,εκαλυμαέ- 

γα<. οΓ όΟόνης (άνωθεν τών έν αύταΐς καΟημένων καί 
ε, μερει πρός τόν σκοπόν τοΟ νά προφυλάςωσιν άπό 
τόν ήλιον καί αύτά τά κτήνη) τά οχήματα τών εύπό-
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ρων τταρσών, οί Ισχυροί ιπτιοί τής έταιρίας τών ίππο- 
σίδηροδρόμιων {Αετά μεγάλων πίλων προς άπόκρουσιν 
τών ηλιακών προσβολών,—  πάντα ταϋτα Οαυμασίως 
διέρχονται προ τών οφθαλμών, οΰδεν άφίνοντα είς -την 
μνήμην συνδεδεμένον, ώρισμένον χαι όργανικώς 6λό- 
χληρον. Ή  Βομβάη δεν εινε Ετι άποχρώντως διτ,ρημένη 
άτομικώς ώςπρος τήν ποικιλίαν τών φυλών καί κυ
ρίως την ποικιλίαν τοϋ χαρακτήρος τών στοιχείων, 
ώστε διά νά λάβη τις σαφή Ιοέαν έπι τή βάσει έπιπο- 
λαίων παρατηρτ,σεων (ώς λόγου χάριν εις τό σχετικώς 
μονότονον Κάϊρον), εινε απολύτως αδύνατον.

Έ ν τή πόλει ούδέν ύπάρχει άξιοσημείωτον ή άξιο- 
περίεργον.

Τήν δεκάτην τ ή ; νυκτος ώραν έγκαταλείπομεν το 
αΜιι1ίΐΙ)αΓ Η ΐϋ ϊ.  Αί άμαξαικυλίονται έλαφρώ; έπί τής 
κατωφεροΟςλεωφόρου πρόςτόν κεντρικόν σιδηροορομικόν 
σταθμόν κνίι^ ΐϋί’ΐί̂  ΤοΓΓηίπνίδΐ). Τό φώ; τής σελήνης 
καταυγάζει πέριζ τά κύματα, τά δένδρα και τούς κρα- 
σπεδοΟντας τήν 6δον λιΟίνους δγκους,— οίονει ετοί
μους ν’ άποσπασΟώσιν έκ τών βάσεων αυτών και χρη- 
μνισΟώσι μετά τών Οπό τής σελήνής έπη'-γυρωμένων 
πυκνόφυλλωνκ,λιτυων τοΟ «Αόφου τοϋ Μαλαοάρ». Ο 
σταθμός τοϋ σιδηροδρόμου, πλήρη; λαοϋ, εινε σημαιο
στόλιστος και φωταγωγημένος. Εκτός τών αρχών, 
τον Τσάρεβιτς Διάδοχον προπέμπουσιν ό ναύαρχος Βα- 
σαργην και οικυβερνήται τών ρωσσιχών πλοίων. Απει
ράριθμοι-πυραι καίουσιν έκατέρωθεν τή ; σιδηρά; δοοΟ, 
διά τής οποίας ό Μέγας Δοΰξ απέρχεται είς Γχάταν.



ΛΙ ΚΤΗΣΕΙΣ Τ Ο Ϊ ιΝΙΖΑΜ

ΙΙΑΡΑΣΚΕΤΗ 14 (26) Δ«Ερ6ρΙβ«

Ε π τά  ποφά τέταρτον. Τριακόσια ήδη βέρστια μας 
^^ωρίζουσι τής Βομβάης. Εΐνε μέγας δ σταθμός τής 
Νανδγαών (ή Νανδγάμ), δπόθεν πρόκειται νά έκτελέ- 
σωμεν διαρκή έκδρομήν είς την θέσιν Ροδζού πλησίον 
των εν σπηλαίοις ναών τής Ελλόρας, άπδ αρχαιό
τατων χρόνων προκαλούντων τήν έκπληξιν των έπι- 
σκεπτομένων τήν χώραν.

Διήλθομεν τήν νύκτα έν τοΐς βαγονίοις πολύ ήσυχα, 
έκτος δύο τριών τινών έξ ήμών, οιτινες ύπέφερον πολύ 
έκ δίψης ώς έκ τής δριμύτητος τών έδεσμάτων τών 
άγγλων. Είς πάν διαμέρισμα εΟρίσκετο αρκετή ποσότης 
φιαλών ύδατος Σελτς και λεμονάδας, άλλ* ευθύς δεν 
ήτο εύκολον νά τάς άναζητήση τις είς τό κ ο υ π έ .

Ή  τοποθέτησις τών προσώπων τής συνοδίας είς τήν 
Ικτακτον άμαξοο^τοιχίαν κατά τδ μάλλον και ήττον 
ώρίσΟη αμετάβλητος καθ’ δλην τήν άνά τάς Ινδίας 
περιοδείαν μας. Εκτός τοΟ βαγονίου— κοιτώνος τών 
Α. ύψηλοτήτων και τοΟ Εστιατορίου, είς τήν μακράν 
σειράν τών λοιπών βαγονίων οί συνοδεύοντες τον Τσά
ρεβιτς Διάδοχον, κατέλαβον τά διαμερίσματα άνά δυο’



καϊλαϊ:α
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δ πρίγκηψ Βαοιαχίνσκη μετά χοΰ κ. ΌνοΟ, 6 Κοτσου- 
6εης μετά τοϊ) Βίλκωφ, ό Ιατρές Ραμπά^ μετά του 
κο-λλιτέχνου Γρησσένκο, 6 Μακενζύ Οΰόλε; μετά τοΟ 
Γάρίιγχτων, ό ’Οβολιένσκης μετ’ έμοΟ. Ό συνταγμα- 
τάρχης Τζέραρδ, προς δν ήτο άνατεΟειμένον τδ δυσ/ε- 
ρέστερον και μεγίστης ευθύνης {ργον τής έτιβλέψεως 
έφ δλου τούάνάτάς Ινδίας ταζειίίου τοΟΜεγάλου Δου- 
κδς, κατεχει συνήθως Ιδιαίτερόν τι μικρόν διαμέρισμα, 
εν ω κατά τήν πορείαν μάλιστα ύπαγορευει τηλεγρα
φήματα καί διαφόρους διαταγάς προς Ινδόν τινα. Είς 
τήν με̂ ι̂ ρι τοΟδε συνοδίαν προσετέθησαν £τι δύο άγ- 
γλοι αξιωματικοί, ό λοχαγός Γρόβερ, άποσπασθείς έκ 
του δευτέρου ίππικοΟ συντάγματος τής Μπεντζαμπέ 
σταθμευοντος έν Μερτούς καί ό ύπολοχαγός Νιοϋγχεμ 
έκ τοΟ επιτελείου τής Σήμλας. Άμφότεροι ουτοι £- 
ζησαν έν Ρωσσία, γνωρίζουσι τήν ρωσσικήν, δ τελευ
ταίος μάλιστα ένυμφεύθη μοσκοβίτιδα σύζυγον.

Καί ούτω, αχώριστα μάς συνοδεύουσι τέσσαρα πρό
σωπα, γνωρίζοντα τήν ρωσσικήν καί έννοούντα πάν 
δ,τι έλέγομεν. Διά πάσαν ύπηρεσίαν (έν περιπτώσει α
γορών, μικρών εκδρομών καί τά τοιαΟτα) προσελήφΟη 
ε ΐ; τήν συνοδείαν ό Μουσουλμάνος Μ ππίΐιΐ Λζΐζικί- 
ιΐίπ, ωσαύτως οέ είς τό τραίνον εύρίσκονται μεγαλό
σωμοι τινες σίκλοι παραληφΟέντες ύπό τοϋ συνταγαα- 
τάρχου Τζέραρδ έκ τού- συντάγματος του «(^οιιίπιΐ Ιη- 
θία Ηθΐ'$» ώξ δεδοκιμασμένοι κυνηγοί (σζηκαρή),Μετά 
τούτων συγκαταριΟμοΟνται καί οί ρώσσοι ύπηρέται. 
'Άπαντεςδέοί συμμετασχόντες έν γένει τής περιοδείας 
άνεργονται είς τριάκοντα /.αί πλέον, πρόκειται οέ όλοι
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δ|ΛθΟ νά έπισκεφΟώμιν τά κυριώτερα μέρη της χώρας, 
νά οιανύσωμεν χιλιάδας βερστίων καΐ έπΙ ?να καΐ ή- 
μ ιτϋ μ?|να νά οιατελώμεν ε ΐ; άίιάλειπτον σιδηροδρο
μικήν κίνησιν.

Έχ τοΟ στα6μοΟ Νανδγαών άναχωροΟμεν έπι δύο 
ύψηλών εύρυ^ίώρων οχημάτων με κ^λοσσαίους τρο
χούς, έζευγμένων είς Ισχυρούς μεγαλοσώμους αΰστρα- 
λιακοΟ γένους ίππους, ο&ς ενταύθα έν Ίνδίαις έκτι- 
μώσι πολύ και Ιδίως 6ιά τδ πυροβολικόν.

ΤΙ δδός μ’.κρδς άποστάσεω', διέρχεται έξ αγγλι
κών κτήσεων, εΐνε εξαίρετος καί κάμπτεται κατά μή
κος δενδρο^υτων κατωφερείων, μικρόν λοφώδους καΐ 
ανωμάλου τοποθεσίας. Γραμμή αστυνομικών φυλάκων 
πλαισιοΤ κατ’ άρχάς τήν όδύν είς άπόστασιν 100 βη
μάτων απ’ άλλήλων.

Μετά ταΟτα τα περίχωρα καθίστανται μάλλον ακα
τοίκητα καί ακαλλιέργητα. ”Λρχονται αί κτήσεις τής 
ΑύτοΟ Τψηλότητος τού Νιζάμ. Ή  όδος ώς πρότερον 
εινε καλή και, ώς φαίνεται, νεωστί έπισκευασΟεΤσα. 
ΔιευΟυνόμεΟα είς τήν πρωτεύουσαν τής επαρχίας Άου- 
ραγγαβάδ, ήτις εύρίσκεται είς διαρκείς έμπορικάς σχέ
σεις πρδς τήν σιδηροδρομικήν γραμμήν.Έν τφ  πρώτ<ρ 
όχήματι έτοποΟετήΟησαν α{ Λ. Ίψηλότητες, δ πρ. 
ΒαρΙάτινσκης, δ κ. ΌνοΟ καί οί ανώτεροι άγγλοι ά- 
ξιωματικοί. Εις το δεύτερον δ Ιατρός 1’αμπάχ καί 8- 
λοι ήμεΤς οί λοιποί. Ταχεία πορεία προς άμεσον προσ- 
έγγισιν τοΟ οχήματος των Α. Υψηλοτήτων καθίστα
ται άνυπόφςρος ώς εκ τοΟ πυκνοΟ κονιορτοΟ τοΟ έγει- 
ρομένου μ ετ’ αυτούς. Δεν καθυστεροΟμεν ούχ ήσσον
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άλλα μετά πέντε-£ξ βέρττια μικροϋ οεΓν νά γείνωμεν 
θύματα άπροσοοκήτου καταστροφής.Ότρο/ές τοΟ δευ
τέρου ήμών οχήματος έΟραύσΟη. Ό Κοτσουβέης κατά 
την τελευταίαν στιγμήν προλαμβάνει την συμφοράν 
και σταματά το δχημα' άν δεν έκράτει αυτό έν άκαρεί, 
με την ταχύτητα τοΟ δρόμου, άναμφιβόλως Οά έπί- 
πτομεν έκ των υψηλών καθισμάτων και Οά κατεσυν- 
τριβόμεΟα. Εύτυ^>ώς δπίσΟεν των οχημάτων Ερχονται 
πλήθος μικρών αμαξών μετά τών αποσκευών και τών 
ύπηρετών. *Όπως-0πως έτοποΟετήΟημεν είς τά αρκετά 
ευρύχωρα ταΟτα άμάξια (τόγκα ή τάγκα) κα: τοιουτο
τρόπως έξηκολουΟήσαμεν τον δρόμον μας. Τό όχημα 
τοΟ Μεγάλου Δουκός καίτοι πολύ είχε προχωρήσει 
άλλ όμως ΕπαΟε και αυτό βλάβην ώς έκ του εκτάκτου 
βάρους καΐ τής ταχυτητος, ούτως ώστε « ί Α. Τ ψη- 
λ ίτη τες  με τινα έπιβράδυνσιν άφικνοϋνται Εφιπποι είς 
τήν δρισΟεΤσαν διά τρ'ήμερον διαμονήν ΡοδζοΟ.

Απ αύτοΟ τοΟ Νανδγαών, οι Ιθαγενείς κάτοικοι 
σπεύοουσι πολυπληθείς είς τά πρός άλλαγήν ίππων 
όρισΟέντα σημεία. Εύρίσκεσαι πρόσωπον πρός προσω- 
πον μετά τού εγχωρίου λαοϋ και έν τοιαύτη σχετικώς 
«ραιώς κατοικουμένη επαρχία, ήν σπανίως Επισκέ
πτονται ξένοι περιηγηταί.

Καταπληκτικώς πρωτότυπον πλήθος, σιωπηλόν, 
περιωρισμένον, εύλαβώς περιστοιχίζει τούς ξένους. Ή
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έπαρχία τοΟ Άουραγγαβάδ εινε τ )  ουσία άν ίχ ι  είς τό 
πλήθος ·τών τυττων, άφΟονεΤ δ|χως ύποδιαιρέσεων φυ- 
λετιχοΟ χαι θρησκευτικού ^^αραχτήρος, δστις Ι/ει έπι- 
θέσει σφραγίδα επι τοΟ αντιπροσώπου έχάστης αίρέ- 
σεως, έκάστης τάζεως, Ικάστης αγροτικής κοινότη
τας, έχουσης ούτως εΙπεΤν, άνέχαΟεν έν Ινδ ία  σπου- 
δαιοτάτην σημασίαν.’Κπειδή ή κατώτερα τάξις άγνοεϊ 
τέν περιορισμόν των γυναικών δν άσκεΓ ή άνωτέρα, 
ίσΟ ότε και ή μεσαία, συντελοΟντος εις τοΟτο του 
άγρίου Ισλάμ, τοσοΟτον αντιθέτου είς τάς απαιτήσεις 
τοΟ ίνδικοΟ καί έν γέ'>ει τοΟ άριανοΟ )»αρακτήρος, — 
είς τά  χωρία πλήθος των θυγατέρων τοΟ Δεκάν πλη- 
σιάζουσι μετά παιδίων πρές τά ήμέτερα οχήματα, καί 
επί μακρον δεν άποσπώσι τούς έκπληκτους οφθαλμούς 
των άπό των ξένων τοΟ κυρ ιάρ^^  αυτών Νιζάμ, έν 
μέσφ τών δποίων, κατά τήν έκατόστομον φήμην, εύ- 
ρίσκεται 6 ρώσσος Διάδοχος.

Καταφαίνεται 8τι, χάρις είς τήν ύπέρμετρον διά- 
δοσιν καί τήν φλυαρίαν τών Ινδικών άπειραρίθμων ε
φημερίδων, αΐτινες χρησιμεύουσιν ώ·; ήχώ  καί άπή- 
χησις τών Ιμπαθώς γεγραμμένων άρθρων, δπου μέρος 
τοΟ ρωσσοφοζίαν πάσχοντος αγγλικού τύπου, ευγλώ τ- 
τως όμιλεΤ περί Ρωσσίας, περί τών στρατιωτικών αυ
τής δυνάμεων τής κατακτητικής πολιτικής της κ τλ . 
ήμεϊς πανταχου κατεστημεν ενταύθα δημοτικοί καί 
ως εκ τούτου οί κάτοικοι μετ εύνοήτου περιεργείας 
σιιρρέουσιν έπ'ι τής 65οΟ ήν άχολουΟεΓ ή Α. Α. Ύ ψη- 
λότης.

Κ ατά τή ν είς Ευρώπην έπάνοίίν μας είς πλείατους



έξ ημών άναμφιβόλω; θά άπευθύνωσι την παράδοξον 
ερώτησιν :—  Αγαπώσι και άναμένουσι τοιίίς ρώσσους 
πέραν των Ιμαλαίων; ώς άν εις τοΟτο δύναται νά ύπαρξη 
κα τά λλη λ ίς  τ ις  απάντησις. ΟΙ λαο’ι της άπωτέρας με- 
σημβρίας— ώ : και έν γένει ή Α νατολή  έν τ φ  όργανικφ 
αυτής σ υ ν ίλ ψ , ούδενα κατ αρχήν έκτος έαυτών άνα- 
γνωρίζουσιν, ούδεμίαν δ’ £χουσιν επιθυμίαν πρός άνά- 
μ,ιξιν αλλοεθνών είς την τύχην τω ν ’ ταυτοχρόνως δέ 
δεν ύπάρχει χώρα έν τώ  κόσμω ής οΕ κάτοικοι νά έξ- 
οικειώνται ευχερεστερον προς τά  Ιστορικά συμβεβη- 
κότα και νά Οποκυπτωσι βαθύτερον ποέ τών τετελε
σμένων γεγονότων.

ΚαΙ ούτω, Ιδού ενώπιον ημών ή πραγματική, ή α
διακόσμητος ύπό μυθοπλαστιών, ή εΰχρου; καΐ ούχ ήσ- 
σ··ν πτω χή  κατά τδ φχινόμενον είδωλολάτρις ’ Ινδία.
Ημί·γυμνοι, μελαψοί άνθρωποι μέ κατίσχνους μορφάς, 

μ ’ ίκφρασιν ήρέμου, αΙωνίας Ολίψεως είς τούς οφθαλ
μούς, μέ βάναυσους χρωματισμούς έπΐ τοΟ μετώπου, 
είς σημεϊον ότι άνήκουσιν είς τόν ΣζιβαΤσμύν ή τόν 
Βισνουϊσμύν, τον διαιροΟντα τούς κατοίκους τή ς έπαο- 
χ ί̂ας ’Λουραγγαβάδ εις αντιθέτους διευθύνσεις· τό ερυ
θρόν, ρυπαροκίτρινον ή σπανίως μάλιστα ύπομέλαν 
χρώμα τής ενδυμασίας, οί μελαγχολικοι ήχοι έκ τε
ραστίου κέρατος, διά τοΟ όποίου Ιθαγενής τις έν τιρ 
πλήθει κατά τινα στάΟμευσιν οίονει Οποδέχεται τους 
ξένους περιηγητάς,— πάντα ταύτα είσι τόσον άπροσ- 
•δοκήτως νέα και τόσον δεν άνταποκρίνονται είς τά^περι 
■τής χώρας και τών κατοίκων της παρασταθέντα.
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ώστε διά μιά,ς §£ν ίύνασαι νά σύνδεσης τάς άίλέσους 
σκέψεις άναφοριχώς προ; τον περιβάλλοντα ή[Λάς βίον.

—ε/ος τΐρος τη ν  Δύσιν, άλλ  εις ήρισς τούς ρώσσους, 
έν τη  άπλότητι ήμών,βαΟέως καταληπτός καί συγγε
νής λαός, πατριαρ^^ιχών άσυνΟέτΐυν έΟίριων, άχάχ(ι>ν 
οεισίδαιιχονιών χαΐ βεωρ'ών, οι’ αυτώ ν συγχρατοΟνται 
και έπ αυτών θεμελιοΟται ό βίος τώ ν αλλογενών των 
ένδοτέρων Ινδιών. Αρκεϊ νά εΟρεθή τ ις  έν μέσφ του 
λαοΟ τούτου ίνα κατανόηση τή ν σγέσιν αύτοΰ πρός 
τον ημέτερον.

Η [Αορφή τώ ν κατοίκων, τό χρώρ.α τώ ν ένου[Αάτων 
και πολ/αι άλλα ι λεπτομέρειαι παρατηροΟμεναι είς 
τούς περικυκλοΟντας ήριας ύπηκόους, τοΟ Νιζάμ, εν- 
Ουμίζουσι τούς ρώσσους χωρικούς.

Οταν ό εύρωπαΓος συναντάται έ» Α να τολή  μετά τώ ν 
λα ϊκώ ν ιθαγενών στο ιχείω ν, νομίζει αύτά κατοίκους 
έτερου πλανήτου. Ο ,τι δυσαρέστως καταπλήττει αύ- 
τον ή καΟιστα εννεον,— είςτο ν  ρώσσον τόσον είνε εναρ
γές και έν μερει μάλιστα  πλήρες γνωστόν, ώστε ούτος. 
δέν κοπιάζει ν άναλύση καί καθορίση τήν πραγματι
κότητα ταύτη ν, ά λλω ς τε οί πρόγονοι και προπάτορες 
ημών, οι έμποροι ημών τοΟ μεσαιώνος, οδηγούμενοι 
Οπο νομάδων είς το εξωτερικόν, καί ποΟ δέν μετέβη- 
σ  V, ποΟ δέν οιέμενον καί μετά ποίων λαών οέν ήλΟον 
ε ις  συνο.'ρειαν,— έν τοσούτιρ ούοεμία σοβαρά έκαλλιερ- 
γήΟη σχέσις πρός τή ν  'Λ σίαν, διότι ήμεΤς αύτοι εί- 
μεΟα τό ούσιωδέστερον αυτής μέρος, έζώμεν διά τού 
όργανισροΟ καί τώ ν συμφ-ρδντων τη ς , ύπό γεωγραφι
κήν δέ έποψιν έκαλούμεΟα ηγεμόνες τών στοιχειωδών
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ίυνάμεω ν τής Α νατολή ς, ή τ ις  μόνον ε ις ήμας και δι’ 
ή[λών ήδυνήΟη βαΟμηίόν νά έξεγερθή πρίις Οψηλότερον 
και μάλλον διαχεκριμένον βιον.

ΚαΟ δδον πρές τήν Ροδζου, άνά παν βήμα συναντ^ 
τ ις  περιεργοτάτους τ6 φαινόμενον τύπους και σκηνάς.
Ιδού ίστατα ι κορασις μετά πινακίου" οί εΰλα^εΓς Ιν

δοί λαμβάνουσιν έξ αυτού λευκόν πηλώδες χρώμα,καΐ 
χαρασσουοιν έπΐ τού μετώπου αύστηρώς καΟωρισμενας 
γραμμάς είς τ ιμήν τού Βισνού και τή ς Οεας αυτού 
Λ ακισμή ή Σζίβα. Αι πρώται σύρονται καΟέτω: άπό 
τής κόμης μέχρι τω ν δφρυων διατεμνόμεναι έτι ΰπδ 
γραμμής παρά τήν βάσιν τή ς ρινός, μετάέρυΟρας τα ι
νίας έν τω  μέσω . Α ί δευτεραι άντιΟέτως προς τάς βισ- 
νουϊκάς σύρονται όριζοντίως έπι τού μετώπου. Ά λ λ ο ι 
Ιθαγενείς φέρΛ σιν έγχρωμα σημεία έπ'ΐ των ώιχων, 
σφραγίδας όιά πεπυρακτωμένου σιδήρου έπϊ των ώμων 
και τού στήθους, τδ μέτωπον τετριμμένον δΓ άπην- 
θρακωμένου πρό τω ν εΐοώλων ξυλίνου σανδάλου και ση- 
μειωμενον δ ιάμελανών κηλίδων κτλ . Εύσαρκοι βραχ- 
μανες, περιτετυλιγμένοι δ ι’ ιερών σειραδίων, καταβε
βλημένοι, απαθείς, θιασώται τού νέου συστήματος 
(είς τάς Ινδίας δέ άνά παν βήμα και αϊρεσις και διαί- 
ρεσις θρησκευτικών κοινωνιών είς αμείλικτους ύπο- 
διαιρεσεις), όμιλοι γυνα ικώ ν μετά κοσμημάτων είς 
τούς ρώΟωνας καί κρίκων είς τούς δακτύλους των πο- 
δών, εντελώς γυμνά παιδία μετά ψελλίω ν καί ορμαθών 
κομβολογίων περί τόν λαιμόν .. . πρέπει έπί τέλους νά 
όμολογήσγ] τ ις  δτι τούτο δεν είνε δπτασία, δεν εΐνε 
δνειρον, δέν είνε άπατη , άλλά  πεπολιτισμένη κατ’ ί -
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ΰΐον τρίχον άνθρωπότης διά τήν 6ποίαν ή ήμετέρα νη
φάλιος χρονολογία και ή έφεκτική κοσριογνωτία είνε 
άσυνάρ-τητος κα  ̂ θρασύς λήρος, έστεργμένος μάλιστα 
βάθους και ποιήσεως...

Ιδού έτϊλησίασεν είς τύ μέρος τής σταθμεύσεως 
λαϊκός τις ίεροδιδάσκαλος' γέρων άσκητής μέ αγρίως 
συμπεπλεγμένην κόμην και ρυπαρόν δασώδη πώγωνα, 
μετά βακτηρίας και έπαιτικοΟ δισκαρίου, τοΰ αύ"ου 
ίσως -όπου μετ ’ έκείνων είς τα δποΓα κατά τούς χρό
νους 1~ι των ήμιμυΟίλογικών Βουδδών οί ζηλωται των 
καταναγκαστικών Ουσιών δΟετον καθ’ έκάστην τάς οα- 
ψιλεΤς προσφοράς των. Τό σώμα τοϋ παραδόξου το ύ 
του αλλογενούς κεκαλυμμένου υπό σποδού, μόλις I- 
καλυπτετο διά ποδιάς βδελυρωτάτης τήν δψιν. Ώραιό- 
τατον παιόίον συσπειροϋται άποφεύγον ημάς τούς«λευ- 
κούς» έ/.εϊ πρ:ς τόν τερατώδη πλάνητα καί ΟεωριΓ 
τούς νεοελθόντας μέ δλάνοικτα δμματα ώς έξ ένστίκτ-υ 
δυσπιστοΟντος ζωΰφίου. Γυναϊκε; υδροφόροι μέ έρυΟράς 
κυματιζουσας έσθήτας, άσΟμαίνων ιθαγενής ταχυδρό- 
μος (σχ_εδόν γυμνός δρομεύς, μετ’ ελαφρού έπί τής 
κεφα/.ής φορτίου), προσπεύσαντες στρατιώται τής συ- 
νοδίας τού Νιζάμ, συνοδεύοντες τούς 'Υψηλούς τα- 
ξειοιώτας, τό Οορυβώδε: πλήθος των αμαξηλατών, μέ- 
γας αριθμός τών όποίων απαρτίζει ούτως εΙπεΤν τήν 
συνοδίαν τών άποσκευών κατά τήν εκδρομήν τού Τσά
ρεβιτς Αιαοόχου,—πάντα ταΟτα συγχέονται είς ποι- 
κ ίλην μάζαν, ' άλλ ’ ούχ ήσσον πάσα γραμμή καί πά
σα χαρακτηριστική μορφή μεμονωμένως διακρίνεται 
έναργέστατα.
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Οί ζλεϊσ'Γοι των κατοίκων εΙσί. γεωργοί (Κοόν{Αΐ:η), 
και εΤνε οί άβλαβέττεροι, οί πραότεροι, οί εγκρατέ
στεροι, οί ύπο[Λονητικώτεροι, οΐ φιλοπονώτεροι καί ά- 
{Λαθέστεροι των κατοίκων τής γώζας. Οί σύγχρονοι 
δεστνόται των Ινδιών κατ ουσίαν ούδεμίαν άπαντώσι 
δυσχέρειαν είς τήν διοίκησιν παρομοίου μαλακού ώς 
ό κηρός πλήθους. Ο ευδαίμων οίκογενειακός βίος ε’ νε 
(ώς λέγουσιν) δ κλήρος των ανθρώπων τούτων, των 
αγαθών έκ φύσεως καί κατ’ εξοχήν φιλοξένων. Μόλην 
τήν προς τήν γήν αγάπην των, κακώς καλλιεργοΟσιν 
αυτήν, άροτρ'.ώσι πλημμελώς καί δεν άντιπράττουσιν 
ε ΐ: τήν έμφάνισιν τών ζιζανίων. Οί κατοικοϋντες δέ 
είς τήν ένταύΟα έπαρχίαν άλλογενεΤς άλλης καταγω
γής (παρδάζοι)^ ύπό τάς αύτάς συνΟήκας, κατορΟουσι 
κρείττονα αποτελέσματα διότι, ώς γεωργοί καί άνεπι- 
γνώστως άγρονόμοι, μετά πλείονος μερίμνης φέρονται 
πρός τό βαρύ αυτών £ργον.

Αί γυναίκες τών Κουνμπή εινε ή προσωποποίησις 
τοΟ ζήλου καί τής άντοχής. Οΰχί μόνον ή οίκίακή 
οίκονομία άλλα καί αί άγροτικαί έργασίαι καί αί μα- 
κρυναί μετακινήσεις — έν τφ  καυσωνι πεζή — καί αί 
προμήΟειαι τών χρειωδών έκ τής αγοράς άπαιτοΰσι με- 
γάλας προσπαΟείας, — κυρίως παρά τών μητέρων, αΐ- 
τινες εΙσίν ήναγκασμέναι νά σύρωσι μεΟ’ έαυτών τα 
βρέφη των κρεμάμενα άπό τών ώμων.

Κατά τό λέγειν ένός έκ τών μεθ’ ήμών συνοδοιπο- 
ρούντων άγγλων αξιωματικών τά  πολύτιμα κοσμή
ματα τών παιδίων τών χωρικών μέχρις έσχατων έδε- 
λέαζον τούς άρπαγας, οΐτινες έπέπιπτον κατά τών
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πτωχών παιδίων καΙ έφόνευον αΰτά πρ5ς τον σχοπδν 
νά ΙπωφεληΟώσι τοΟ πολυτίμου μετάλλου. Σήμερον, 
βεβαίως, χάρις είς τήν έπαγρύπν/)σιν τής εξουσίας και 
τής αποικιακής αστυνομίας, παρόμοιαι πράξεις σπα- 
νιώτατα συμ^αίνουσιν. Και δμως δεν απέχει πολύ ό 
χρόνος καθ’ δν αί ληστεΓαι μετά θηριωδών φόνων δεν 
ήτο πράγμα σπάνιον είς τό εσωτερικόν τής χώρας. Ει- 
δός τι φονέων-πνιγέων (ουτω καλούμενων «Ιΐκΐ!ϊ5ΐ ή 
ΙΐΙ^'^δΐ)) έθεώρουν μάλιστα τάς μιαιφόνους πράξεις 
των ώς ύπαγορευομένας Οπό τίνος Οεότητος (Δούργας 
ή Κάλης, συζύγου του Σζίί’α) Καταγινόμενοι μέρος 
τοΟ Ετους είς είρηνικας ενασχολήσεις των τε^τνιτών, 
είς ώρισμένας προθεσμίας ουτοι ώς προκαλουμενοι ά
νωθεν άφινον τάς οίκογενείας και τήν κατοικίαν των, 
άπήρτιζον συμμορίας έξ έμοφρόνων, ποικιλομόρφως 
ένδεδυμενοι και ώς έκ περίστάσεως συναντηΟεντες, α
κολούθως άπήρχοντο είς τό άπαίσιον Εργον των, και 
τότε ούδε'ις άπροσέκτως έμπίπτων είς τήν 6οδν των 
φανατικών τούτων ήξιούτο έλίους.

Παρά τήν πολίχνην ΡοδζοΟ, κατά διαταγήν τοΟ 
Νιζάμ, έπήχΟη Ολόκληρον μικρόν στρατόπεδον διά 
τούς ποθητούς ώένους. Εν μέσιυ αύτοΟ διακρίνεται 
μακρά σκιάς, έπέχουσα τόπον έν μέρει αίθούσης και 
έν μέρει Εστιατορίου.

Εμπροσθεν αυτής κατεσκευάσΟη ανοικτή σκηνή, έν



ή έτέΟησαν τράπε^αι καί σειρά αναπαυτικών έδρών. 
Παρ αυτήν 8έ ριεγάλαι σχηνα'ι 8ιά τά ; Α. Υ ψηλότη 
τας, τά πρόσωπα τής συνοδίας και τούς· εγχωρίους 
εκείνους ύπηρέτας, είς οδς άνετίΟη ή φροντίς τής λαμ- 
πράς υποδοχής τοΟ Μεγάλου Δουκός. ΕΙς συνάντησιν 
τοΟ Τσάρεδιτς έζήλΟον τής έγχωρίας πρωτευοΰσης δύο 
Οπουργοι κ,αι οι αντιπρόσωποι τών εύγενών, άγγλοι 
ύπάλληλοι κλπ. 11 φρουρά άποτελεσίεϊσα ύπδ τού 
εύσωμου τάγματος τού νιζαμικού πεζικού μετά τής 
σημαίας και τής μουσικής άπέδωκε τάς τιμάς πρός 
τού; Υψηλούς ταζειδιώτας. Ή  ίκανώς κοπιώδης 6- 
δοιπορία έκ Νανδγαών, ώς έκ τών καβ' 6δόν καθυστε
ρήσεων, έπερατώΟη μόλις μετά μεσημβρίαν, έδιδε δ’ 
ήμίν σήμερον τό οικαίωμα πλήρους άναπαύσεως μέχρι 
τής έπομένης πρωίας, κάύ’ ήν πάλιν έν μιφ ήμέρφ 
έμέλλομεν νά περιλάβωμεν είς τήν μνήμην καΐ τήν 
φαντασίαν μας πλήθος λαμπρών εΙκόνων, μαρτυρουσών 
περί τού αρχαίου καί μεσαιωνικού βίου τών Λεκκάν 
αλλ ό καιρό; εινε θαυμάσιο;, αί ώραι τής έν τή χώρα 
διαμονής^ μας συντέμνονται καί έπ'ι τέλους άπεφασίσΟη 
ανευ β,αοΰτςτος, νά προβώμεν ολίγον κατ' ολίγον είς 
τήν έπιΟεώρησιν τών ενταύθα ύπαρχόντων άξιοσημειώ- 
των αντικειμένων.

Εΐνε δείλη, Κονιορτίς εγείρεται έπ'ι τής όδοΟ με- 
ταςύ τού ήμετέρου στρατοπέδου κα'ι τής πολίχνης, 
ύψούμεκς ού μακράν αύτής. Πλήθη περιέργου λαού, 
μεγα μέρος τού οποίου σκνήχβη ένταΟΟα από διάφορα 
μέρη, έξορμώσιν όπισθεν τών Α. Υ ψηλοτήτων, διευ- 
θυνομένων πεζή είς ΡοδζοΟ, πρός έκτέλεσιν έσπερινοΟ
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π£ρ(πατου χαι προς επίσχεψιν, άν υπήρχε προς τοίπο 
χαιρ^ς, τοΟ τάφου τοΟ αύτοκράτορος ’Λουρα' '̂γοζέμ.π.

Ενόσψ πληο'άζορ.εν προς αΰτέν συσχοτάζει, ούτως 
ώστε καθίσταται άίύνατον ώς έχ των στενώς περιχυ- 
κλωσάντων ήμας Ιθαγενών νά παρατηρήσωμεν καί γνω- 
ρίσωμεν τ6 πρώτον τοπίον έν τώ έσωτερικώ τών Ίν- 
οιών, δπου άφίκετο 6 Τσάρεβιτς Διάοοχος.

ΛίΟινίν τι ίκρίον ύψοΰται παρά τινι σκοτεινώς οια- 
γραφομένω τεμένει, επί εύρυχώρου πλατείας. ΙΙέριξ 
«Οτοδ ώς λέγουσιν,εΐσί τεΟαμμένοι καί τινες μουσουλ
μάνοι εάγιοι», καί οί γενάρχαι τών Νιζάμων, καί αΟ- 
τ ίς  ό φο^ερώτερος τών Μεγάλων Μογγόλων, 6 φέρων 
την επωνυμίαν α Αλαμγέρ» (Δεσπότης τοΟ κόσμου) 
καί έν μέρει κατέχων έν τή ιστορία τοΟ Ίνδοστάν ε
πίσης περίλαμπρον καί ώρισμένην Οέσιν (οιά τήν ωμό
τητα,άλλα συγχρόνως καί οιά τήν διοικητικήν σοφίαν 
του) ώς ό σύγχρονος τοΟ μεγάλου αύτοΟ προπάτωρ 
Ασκάρ Τσάρος Ιωάννης Βασίλειωβιτς ό τρομερός.

Το σκότος έπικάθηται πυκνόν επί τών πέριξ οίκο- 
οομών. Οί καπνώδεις πυρσοί, — διά τών όποιων οί 
κάτοικοι τής 1*οοζοΟ αποπειρώνται νά φωτίσωσι προ 
τοΟ Μεγάλου Δουκός τά ένταΰΟα Οπό αρχιτεκτονικήν 
έποψιν ήκιστα οιακεκριμένα θρησκευτικά μνημεΤα, — 
μά; έμποώίζουσι νά γνωρίσωμεν έν τώ ήμίφωτι τους 
παρακείμενους τάφους. ΛρκεΤ ή συναίσθησις οτι δυο 
βήματα άφ ήμών κοιμώνται τον αιώνιον ύπνον οί δι- ’  
άσημοι αντιπρόσωποι τής μουσουλμανικής Ινδίας. Ό 
Βασιλοπαις Γεώργιος φορεΤ εΰμαρίδας διά νάπλησιάση 
εγγύτερον πρός τον τάφον τοΟ Άουραγγδζέμπ. Ούδέν
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Εχει το άξιοσημείωτον 6 τάφος ουτος και φαίνεται 
μάλιστα άρκετά^άσχημος. Ό κρατερός ήγεμών, διοι- 
κησας την α-τεραντον χώραν έν οιαστήματι 49 έτών^ 
λαμζ'άνων ές αυτής ετήσιον εΐσίδημα τιερι τά 45 δισ
εκατομμύρια φράγκα σημερινού νομίσματος, διαθετών 
μόνιμον στρατόν, έκ 500 χιλιάδων άνδρών, άνοικοδο- 
μήσας έν τή προσφιλεΓ του πόλει Άουραγγαβάδ ύπέρ- 
Χαμπρον μαυσωλεΤον 'ε ίς  μνήμην τής λατρευτής συ
ζύγου του Ραμπία Δαουρανή, — 6 απεριόριστος ουτος 
είς τάς επιΟυμ(ας“κα'ι τά πάθη του δυνάστη; τής Α 
νατολής, τελευτών τον βίον κατά τό 89 έτος τής η
λικίας έπεΟύμησε, συμφώνως προς τάς έντολάς τοΟ 
αύστ ,̂ροΟ Ισλάμ, νά ταφή οιά τού ταπεινότερου και 
πτωχότερου "τρόπου. Η Οέλησις του Οανόντος έζε- 
πληρώΟη ίερώς παρά τού ίυίού καί των συγγενών του. 
Ό  ’Α ουραγγδζέμπ διέταξε νά δαπανήσωσι προς ταφήν 
του ολίγα μόλις χρήματα κερδη .̂'έντα έκ τής πωλήσεως 
τών ΰπ ’ αυτού τού Ιδίου κατασκευασΟέντων πιλιδίων.
Ετερον μεγαλείτερον ποσον, προερχόμενον έκ τής 

πωλήσεως του^μετά μερίμνης ύπό τού αύτοκράτορος 
άντιγραφέντος,Κορανίου κατά την διαθήκην, διενεμιί- 
Οη είς τούς πτωχούς. Ή  επιτάφιος πλαξ τοδΜογγό- 
λου δεν εινε κεκαλυμμένη ύπδ τού θόλου τού μαυσω
λείου, πυρακτούται ύπό τού ήλίου και πλύνεται ύπο 
βροχών. 'ΙΙ μόνη διακόσμησίς αυτού είνε οί εύοσμοι 
*λάδοι Ινος άνωθεν αυτού φυέ’/τος δένδρου. Ίδου παν 
δ,τι ύπάρχει.Ουδεμία επιγραφή μαρτυρεί περί τού φθαρ
τού σώματος τού ταφέντος ένταύθα είς τού; αίώνας.

Οί παραπλεύρως τούτου ταφέντες ένταΟθα τούναν-



Ίίον περικυκλοΟνται Οπέ ποιδς τίνος πολυτελείας.Ουτω, 
λίγου γάριν, έπι τοΟ τάφου του Ζαϊνουοιν, ά-
ποΟκνίντος τψ  1370, έ)|αράχΟησαν ιερά ρητάεΙς στί
χους. II Ούρα του μαυσωλείου εινε κεκοσμημένη διά 
παχέων αργυρών πλακών αί παρ αΰτο βαθμίδες είσιν 
έζωραϊσμέναι δι’ έπιζήλως γεγλυμμένων και Οαυμασίω; 
πελεκτ,μένων λίθων, κομιοΟέντων ένταϋΟα έν είοει προ
σφοράς Οπό των φακιρών και των προσκυνητών. Αν( -̂ 
Οεν τοϋ τάφου έπικρέμανται ώά στρουθοκαμήλων. Ο 
χιτών αυτού τοϋ προφήτου Μωάμεθ φυλάσσεται παρ 
αύτο καί είς έκτακτους έορτασίμους ημέρας (κατά 
Μάρτιον) επιδεικνύεται είς τον λαόν.

Έκτος τοϋ Ζαϊνουδίν, εΐνε τεΟαμμένος ένταϋΟα καΐ 
έτερος μεγάλως τιμώμενος μουσουλμάνος «σείδϊ ονο
μαζόμενο; Χαζρές Μπουρχανουοίν εγκατασταθείς έν 
Ροδζοϋ κατα τον ΙΓ’ αΙώνα, δταν 6 ίσλάμ όέν είχε 
προφΟάσει νά είσβάλη είς τό αΰστηρώ; έΟνικόν Δεκ- 
κάμ. 'Ο ρηΟείς «άγιος» άφίκετο ενταύθα μετά 1400 
μαθητών, πρές τον σκοπόν νά γνωρίση την χώραν και 
προπαρασκευάση τέ  έδαφος διά την προμελετημένην 
των μουσουλμάνων εκστρατείαν. Ό αρχηγός τής εκ
στρατεία; ταύτη ', πράγματι, ευρε τοιουτοτρόπως έν 
τη  έχ_Ορική χ,ώρα την συνδρομήν καί την πεϊραν των 
πονηρών ομοθρήσκων. ΙΙαρά τον τάφον τοϋ Χαζρετ 
Μπουρχ_ανουδίν οί πιστοί φυλάττουσι τρίχας έκ τοϋ 
πώγωνος τοϋ «προφήτου», αντινες κατά τάς πεποιθή
σεις τοϋ πλήθους, καθ’ έκαστον έτος όλονέν πολλα
πλασιάζοντας Α λλά  τό θαύμα τοΟτο, — εινε οίονεί 
δευτερευούσης αξίας, απέναντι των λοιπών, άτινα πι-
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ο'τεύει 6 δχ_λος δταν αοε^ον μ.ετά τον θάνατον τοΟ δ- 
σίου κσείδ» δ τάφος αΟτοΟ ήρξατο καταρρέων, οί δε 
παρ’ αύτον οΙκοΟντες μΐ'.̂ ΑηταΙ έστεροΟντο των μ,εσων 
τής συντηρήσεως αΟτοΰ,—αί δεήσεις αί άπευ^υνδ[Αεναι 
πρδς τδν άποΟανόντα διδάσκαλον προΰκάλεσαν τδ ακό
λουθον φαΐνό|Αε''θν: έκ των παρά τδν λίθον μ.ερώνήρξαν- 
το φυί[κενα κατά τάς νύκτας [Αικρά αργυρά δενορύλια. 
Τά δενδρύλια ταΟτα [Αετέφερον και έπώλουν εις την α
γοράν και έν βραχεί χρονικω οιαστή(Αατι συνελέχΟη 
ικανόν ποσδν, πρδς συντήρηαιν τοΟ τάφου και πρδς 
διατροφήν των φυλασσόντων αυτόν. Μετά ταΟτα τό 
θαΰ(Αα διεκόπη και |Α0νον σπανίως κατά την πρωίαν 
κάτωθεν τοΟ Ικρίου εξέρχονται λαριποκοποΟντα φυτά.

Κατά την επάνοδον είς τδ στρατόπεδον, προσφέ- 
ρουσιν είς τον Τσάρεβιτς Διάδοχον ίππον τινές ώ- 
σαυτως έκ τή : συνοδίας έφιπποι έγκαταλείπουσι την 
ΡοδζοΟ. 'Η όδές είνε κονιορτώδη:, φαίνονται δέ έ[Α- 
πρδς λευκάζουσαι αί σκηναί.

Απερχόμενος τής ΡοδζοΟ άποφέρεις οίονεί μεθ’ 
ΙαυτοΟ μέρος τής θρησκευτικής έκείνης άτμοσφαίρας 
τού ισλάμ έν ή άνεφυησαν καΐ ύψώΟησαν ίστορικαι 
προσωπικότητες ώς δ Άουρογγδζίμπ : άφ’ ένδς α 
ναμφίβολο; εύλάβεια και προθυμία των κυβερνωμένων 
λαών, άφ’ Ιτέρου, άκρα μισαλλοδοξία προς τά ξένα 
•θρησκεύματα καΐ ψυχρά σχληρότη; καΐ περ-.φρόνησις 
πρδς πδν δ,τι έχουσιν ίερίν οί άνθρωποι.

τ ο  ΤΑ5ΕΙΑΙΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ ΤΟΜ. Β
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ΣΑΒΒΑΤΟΝ 15 (27) Δ ιχιμΛ »

Άπό -πρωίαί πρόκειται νά έκοραμωμεν ε ΐ; τά περί
χωρα τής Ροώζεο, δπου οί ύψ/.λβΐ ταξειίιώται μετά 
τή ; συνοοίας απέρχονται ίφιπποι την 8και 45 . Ένψ 
διέρ'/ονται διά τής πόλεως (τής καλούμενης ϊ  ΧαΙίΙίίΐΓ- 
1νΙΐΑΠ3ί) είς <10 άκρον χωρίου περιέχοντας τοσούτους 
ένδοξους βανόντας μουσουλμάνους, πολΤταί τινες 
προσελΟόντες εις την σκιάδα έπι τής άψίδος ύποδέ- 
χονται την Α· Α. *Τψηλότητα διά -αραχόρδου μου
σικής,—ώς ανέκαθεν είΟισται ένταΟΟα δταν ή υποδοχή 
γίνεται προς ύψηλά πρόσωπα.

Η πρώτη Ιστορική Ινδική πόλις, ήν επισκέπτεται 
ό Τσάρεβιτς Διάδοχος μετά τήν Βομβάην εινε ή Δεβλε- 
ταβάο—ήτις δεν ΙστερεΓτό ποτέ μεγαλείου. "Ένα καιρόν 
κατεΤχε περιφχνή Οέσιν εν μέσω τοΰ Δεκκάν. Βάσεις 
τινες πρός τοΟτο άναμφιβόλως κεΓνται είς τόν χαρα
κτήρα αυτής τής τοποθεσίας, ύπάρχοντος ενταύθα έν 
τψ  μέσω τής σχετικής εΰρυχώρου πεδιάδας, μεμονω
μένου μεγαλοπρεπούς βραχώδους δρους, έπΙ τοΟ δποί- 
ου εΰκολον ήτο ν άνεγείρωσιν άπροσπέλαστον άκρό- 
πολιν πρός τον σκοπόν νά οεσπόζη άπάσης τής πέ- 
ριξ χώρας.

ΜακρόΟεν ήοη· τά πρώην οχυρώματα ταΟτα παρου
σιάζονται αρκούντως γραφικά καί τό σχήμα αυτών 
άναμιμνήσκει γιγαντιαίαν κυψέλην ή κεφαλήν ζαχά- 
ρεως. Οπως όοισΟή είς ποίαν εποχήν καί τις κυρίως 
διώκει τήν πέριξ χώραν, επί τοΟ παρόντος εινε δυσκο- 
λον καί Ισως αδύνατον ώς έκ τής σκοτεινότητος των
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Ιστορικών ίιοομένων τών άρ/αίων Ίνοών. Το τιαρίν'Οον 
αυτή ; καΙ)ίσταται εύκρινέστερον ά-ό τοΟ τέλους τοΟ 
ΙΒ μ.. X. αΐώνος, όταν ένταΟΟα έβασίλευσε ρα§ζής έκ 
τής Ουνζστεία; Γΐαοάί^ (σκυΟικής καταγωγής) ίχων 
έτϊΐ των σηααιών αύτοΰ πχράστασιν τοΰ ιαυθολογικοΟ 
Γαρούοα. Τί "τόλι εκαλείτο τότε Δεογήρη (ή Δεβ- 
γήρ), και κατά ίύο άλλους τρότι;ους: Δεογάρ ή Δχα- 
ραγάρ. Χάλκινοι -τλάκες μετά δωρητηρίων έτιγραφών 
εύρεΟεϊσαι ύτό τών αρχαιολόγων έν τή ενταύθα άχτϊνι 
μεταδίδουσιν έναργώς τά ονόματα τών διοικητάντων 
ραδζή. ^υτοι ολίγον χρόνον άτήλαυσαν τής πρωτευ- 
ουσης : Περί τά τέλη τού ΙΓ' αΙώνος, ό διάσημος 
μουσουλμάνος κατακτητής Άλαδιν Μαχμούτ, έπ'ι κε
φαλής οκτώ χιλιάδων ίτιτέων είσήλασεν είς Δεκκάν 
και έ-ολιόρκησε τήν σημερινήν Δείλεταμπάδ. Ό -το- 
νηρός στρατάρχης διέδωσεν δτι αυτός απαρτίζει μόνον 
τήνπρωτοπορείαντήςεισζαλλούσης τεραστίας στρατιάς. 
Ενίοτε, προς •περισσοτέραν άπάτην τών εναντίων, ό 
αντιπρόσωπο; τών μωαμεθανών εβεοαίου δτι διατελεϊ 
Πς ε/Οραν μετά τού σουλτάνου του καί διευθύνεται 
πρό; τήν μεσημβρινήν Ινδίαν πρός μόνον τόν σκοπόν 
νά προτείντ, τάς Οπηρεσίας του εις τούς Ιθαγενείς ει- 
δωλολάτρας ηγεμόνας. Έν Δεογήρη ηγεμόνευε τότε ό 
ραδζά Ραμτσάνδρα παρά τφ  όποίφ ώ ; έφημίζετο, έφυ- 
λάσσοντο άπειροι Οηιαυροί. Ό ’Λλαδίν ήνάγκασε τους 
Ινδούς νά κρυβώσιν δπισΟεν τών τειχών τοΟ φρουρίου 
καί έπειδή ουτοι προσέοραμον έκεΤ, καταληφΟέντες εξα
πίνης, δεν έπρόφΟασαν νά έφοδιασΟώσι με αρκετόν πο- 
σον τών άναγκαιουντων κατά τήν τόσψ επικίνδυνον
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-ολιορκίαν τροφί[χων. ΑΟτο; δ Ραοζά μ,όλις εΐχεν έ’  
τηττρεψει τότε έχ τής Οήρας, ή σύζυγος και ό υιός 
τουάπουσίαζόν που προ: προσκυνησιν, οί δέ άπατηΟέν- 
-ος κάτοικοι, ήρπασαν κατά λάθος και δφερον είς τήν 
άκρόπολιν τής Δεογάρης άντ'ι σάκκ.ων σίτου σάκκους 
άλατος ο&ς ίφερον Ιμποροι έκ -των ακτών 'ςής Κονκάν 
(ίνΟα σήριερον κεΓται ή Βομβάη),'και παρετήρησαν -τήν 
συμφοράν δτε ήδη ήτο αργά. Οί έχΟροι έπέβαλον είς 
τούς πλουσίους Ιθαγενείς αίγμαλώτους βαρέα λύτρα, 
συνέλαβον πλήθος ελεφάντων και ίππων, κατετρόμαξαν 
οιά τ ή ; έπιτυχ^ίος των τούς πλτ,σιεστέρους Ινδούς ηγε
μόνας, έλεηλάτησαν τά περίχωρα, οιά βασάνων έξη- 
νάγκασαν τούς κατοίκους νά φανερώσωσι ποΟ τυχόν 
κρύπτονται θησαυροί καί έν τελεί κατώρΟωσαν ώστε δ 
ήττηθείς ραδζά νά προτείνη ανακωχήν, μέ πληρωμήν 
σημαντικού φόρου, άν οί μουσουλμάνοι συγκατετίθεν
το ν’ άπέλΟωσιν. Ό  υιός του άπεπειράΟη μετά στρα
τού νά εκδίωξη αυτούς τής πόλεως, άλλ’ ύπέστη δει
νήν ήττφν. Αμέτρητον ποσον άδαμάντων, ρου^ινίων 
σμαράγοων, Ιάσπων, μαργαριτών χρυσού, αργύρου, με
τάξινων ύφασμάτων καί λοιπών περιήλΟον είς χεϊρας 
των εύτυχών νικητών παρά τού Ραδζή, δστις ίχαιρε 
διότι άπηλλάγη αντί πραγμάτων, τόσον άσημάντου α
ξίας. Ό Αλαδίν μεταξύ άλλων, έλαβεν είς Ιδιοκτη
σίαν του γεγυμνασμένους τινάς ελέφαντας, οϊτινες, 
κατά τήν μεσαιωνικήν συνήθειαν, έπιδεξίως μετεχει- 
ρίζοντο τό ξίφος καί ίρριπτον τδ τόξον.

Μετά τήν άναχώρησιν τών μισητών αλλόπιστων, 
οί έν Δεογήρη Ινοοί άνεκηρύ^τθησαν άνεξάρτητοι. Ό



Γαμ.·:σάνορα και οί υίοί του ώς έκ τούτου συνετρίοη- 
σαν έκ νέου, συνελήφΟησαν αΙχ[Αάλωτοι, διηρτιάγηααν 
τά ύπο£ρ·/οντά των και ώοηγήΟησαν έν 6ριά[λβω είς 
Δέλχην, ένθα ό Σουλτάνο- οιεκήρυξεν ε ΐί τού; ουττυ- 
γιΧζ ήττη[λένουί τήν Οψηλήν του εύνοιαν, δώτα- εις 
τον γέροντα αρχηγόν τον τίτλον αράϊ ραϊάν» (ήτοι βα
σιλεύ: βατιλέων) και τό οικαίωμαρτου κατέχ_ειν γεΐσον 
ή οκιάοα, άτινα έΟεωροΟντο έν Ανατολή ώς σύμβολα 
τιμής και εξουσίας. ^

Έ κτοτε άφεΟεις ελεύθερο; ό ραδζά διεκρίνετο ήοη 
δια τήν άίροσίωσίν του, ούτως ώστε, έν τιαραοείγματι, 
οτβν τ'ο έτζιόν έτος ό μουσουλμανικές στρατ-- οΐΓ|ρ 
χετο τλησίον τού φρουρίου του, οιευΟυνόμενος έναν- 
τίον ομοθρήσκου αΰτ^ άνυ-τοτάκτου ήγεμόνος, ό Ραμ- 
τσανδρα τ:ροσετ:άΟει παντί σΟένει νά προμηΟεύση εις 
αυτόν έφόδια, άναγκάζων τον λαόν του νά τω λή ε’ς 
τάς αγοράς τιρος τούς διερχομένους στρατιώτας -αντα 
τά άναγκαιοϋντα αΰτοις εις τά ; εύτελεστέρας τιμάς-

Ταχέως μετά ταύτα 6 άκουσίω; ύποταχθε'ιςκα'ι κατα 
τόήμισυ έκΟρονισμένος γέρων άττεοίωσεν. Ο υ ί'ς  αύτοΟ, 
άζοτιειραθει; νά έζαναστατήση, άπωλέσΟη. Φρουρά ι
σχυρά άττοσταλεΓσα έκΔέλχ^ης κατέλαβε τήν Δεογηρην 
και τά λοιπά οχυρωμένα μέρη τοΟ Δεκκάν. Η ύπολαν- 
Οάνουσα έν τούτοι; δυσαρέσκεια έ^ηκολούΟει νά ουν- 
ταράσση τήν χώραν. Ό  Γαρπάλα;, γαμβρός τοϋ Οανόν- 
τος Ραμτσάνδρα, μελετών προδοσίαν, προσεποιεϊτο και 
άνέμενε.

Χάοις ε ΐ; τά ; ραδιουργίας των ιδίων μεγιστάνων 
του ό Άλαδ'ΐν άπέΟανε δηλητηριασΟείς. ΈπωφεληΟέν-

ΑΙ Κ ΊΉ ΪΚ ΙΪ ΤΟΥ ΝΙΖΛΜ ίύΓι



τε; τής έπελΟουσης ταραχή; ο( κάτοικοι τής Δεογή- 
ρης αίφνης άνεκηρύχθησαν και αυΟι; ανεξάρτητοι έκ 
τοΟ ζυγοΟ των αγρίων άλλοπίατων : Ό αρχηγός των 
μουσουλμάνων, υιός τοΟ Άλαδιν—Κουτβουδδήν, άπε- 
φάσισε τήν φοράν ταύτην νά μή φεισΟή οΰδενός. Ά φή- 
ρεσαν τό δέρμα εκ τοΟ σώματος τοΟ Γαρπάλου και έ- 
τάνισαν καρφώσαντες αυτό έπι τής -πύλης τής πόλεως. 
'Η έν Λεκκάν δυναστεία τών Γιαδάζ έξέλιπε. Ό διο- 
ρ’.σΟεϊς αντικαταστάτης ταχέως δι’ ανυποταξίαν έστε- 
ρήθη τής ρινος και τών ώτων. Η επαρχία ώφειλε νά 
μείνη δια παντός πλήρης Ιδιοκτησία τών μουσουλμά
νων οεσποτών.

ΕΤς 8' έχ τώχ πρώτων σουλτάνων τών όριστιιιώς 
βασ.λευσίίντων έν τ?| χύρ^, ταχέως £σχε τήν άοαούν- 
τως σχληράν »α1 φανατικήν έπι6υμίαν νά κατα'ργήτη 
τήν άνβηράν Δέλχην χαι νά μεταφέ;^ τήν πρωτεύου
σαν του είς Δεσγήρην, ίιά  ίέ  βιαίων μέσων μετώχησεν 
ένταΟΟα έχατοντάϊας χΛ.άοων έντρίμων Ιχ τής άνη- 
κούστου τούτης διαταγής κατοίκων, ή ακίνητος πε
ριουσία τών όαοίων ίμως έξηγορά,θη Οπό τού δήμο- 
σίου.

Τούτο συνέδη τό 1338 έκι Μωάμεθ Τουγχλάχ— 
'Τώχ̂ , δώσαντος διαταγήν δπως, τρεΓς ήμέρας μετά 
τήν οοΟεΙσαν πρός μετανάστευσιν διορίαν, ούδε'ις ά-ο- 
μείνη έν τή παλαιφ πόλει.

ϋαισΟεν τών λόφων αριστερά, ττεριελίσσεται κα- 
τνός άνά τήν αόρατον άλλ'ού μακράν άπέχουσαν τόλιν 
Άουραγγαίάδ, αριθμούσαν αοτε (καί κατά τήν παοελ- 
Λούσαν ίτ ι έκατονταετηρίδα πρό τής ατώσεως 'τής
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έηρρ9Ϋ|ί των γάλλων έν ταΐς κτήσεσ». τοΟ Νιζάμι, 
περί Ιν χαι ήμιισυ έκατο|λύριον κατοίκων, νΟν §ε 
φοβερά έ:η|ΑωΟεΤ·ταν. Και ή έγειρομένη ένώπιον ημών 
Δεβλεταβάδ, είς τάν κα:ρ(5ν της ήτο εκτεταμένη 
και μεγάλη άλλα θλιβεράν έντυπωαιν έπροξένησαν 
ήμΤν τά έρημωΟέντα ττροάστεια αΰτής, δταν ή έφιττχος 
αυνοίία ίιήρ^^ετο έκ τής είς αυτήν άγούσης κολοσ- 
σαίας πύλης, πέοιξ τής δποίας σχ_εδδν ά§ιάβατο'. θά
μνοι ε ίτ ί συμπεπλεγμένοι μετά άγρίων μηλεών, λείψα
να δε προτερων οΐχοδομών και εκτάκτως παχέων τει- 
)τών μαυρίζουσι διά των μελαγχολικών και άμόρφων 
δγκων των. ΣπουδαΤον πολίτικο— εμπορικόν κέντρον, 
Οπάρξαν ενταύθα από άρχαίων χρόνων, ώνομάζετο π ι
θανώς «Ταγάραη και διετέλει είς άκμαιοτάτας σχέ
σεις μετά τής δύσεως, μάλιστα δέ μετά των α ίγυπτί- 
ων και των Ιλλήνων. Άνασκαφαι είς τά  πέριξ άναμφι- 
βόλως Ο’ άπέδιδον είς τό μέλλον λαμπρά αποτε
λέσματα.

Κατά τον μεσαίωνα ή πόλις έλαβε την επωνυμίαν 
αφρούρ'.ον των θεών», μετά τήν μουσουλμανικήν δέ 
έρήμωσιν, ήτο γνωστή Οπό τό όνομα «μέρη των θη
σαυρών ή τής ευτυχίας». Ούτε τό Εν, ούτε τό άλλο 
ύπάρχει έλπις νά εδρωμεν, πλησιάζοντες πρός τήν 
Δεβλεταβάδ, ή τις άριθμεΓ σήμερον ούχ'ι πλείονας των 
1200 ψυχών (αΕ οίκογένειαι τής φρουράς), έτι δέ καί 
τινες ένοικούντες είς τρώγλας, αφού εκεί που πλησί
ον αυτών ύπάρχουσιν άπωρφανωμένα τοσαυτα ήμιηρει- 
πωμένα μέγαρα.

Συστάδες δένδρων, είς τήν καμπήν τής όδοΟ πρός
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•τήν Ιθαγενή άκρίπολιν, είσ'ΐν ί-τοιμιΛι νά δεχΟώσιν ύ- 
ΐϊ^ τήν τυχνήν αύ-ΐών σκιάν -:ουί ΐτ:τ:ους μας Μ  Α. 
Ύψηλό-τητες ανέρχονται εις 'ςό ύψωμα οι’ έλιχω ίών 
διαβάσεων, συνενουσών σειράν εγειρόμενων άκλονή- 
'των τροπυργίων. "Οπου εινε σχο'ςεινα ( 0Γ.ό τούς 
ζαφερούς χαμη>>,ούς θόλους περιλαμβάνοντας κατά 
τάς άναριΟμήτους πολιορκίας πλήθος πολεμιστών), έ- 
τέΟησαν ^ανοι, ίνα χαταστρέψωσι τήν ίν τή πνιγηρά 
ατμόσφαιρα ουσοσμίαν καΐ πλησίον αυτών έτοποθετή- 
®ησαν τεμάχια εύοσμου ξύλου.

Το υψο; του γιγαντώοους κωνικού βράχου, τού 
οχυρωΟέντος Οπό των αρχαίων ταγαρινών καί δευγη- 
ρινώ'., χβ'ι μετά ταϋτα επί μουσουλμάνων περιοληΟέν- 
τος διά βαθείας τάφρου έξισοΟται προς 90 όργυιάς. 
*Η τά άνω όδος είνε κατ' εύθεΓαν έσκαμμένη έπί 
σκληρού λίθου. Αί χαίνουσαι στοαί μεταξύ των βαθ- 
μίδων έκάστης άποτόμου ατραπού, αΰξάνουσι τήν γο
ητείαν δταν σκεφΟή κάνεις, τ ί Οά ήτο το φοβερόν τούτο 
καί μυστηριώδες μέγαρον κατά τήν αρχαιότητα, όταν 
έκυβέρνων ενταύθα οί πλουσιώτατοι ραοζά, όταν 
έπί τέλους, αντικατέστησαν αυτούς διοικηταί τών αύ- 
τοκρατόρων τής Δέλχης, καί ό άνοικτιρμόνως είσπρατ- 
τόμενος παρά τών Ινδών βαρύς φόρος ολοκλήρου τού 
ανθηρού Δεκκάν εΙσέρρεε προσκαίρως ενταύθα, ύπό τήν 

τών γηραιών τούτων προμαχώνων καί προχω- 
. Άπό τού τέλους τού ΙΕ’ αίώνος καί εντεύθεν

ή χώρα, ής οί γηγενείς κάτοικοι ώς έκ τών
καταπιέσεων, ούχί σπανίως έφευγον είς τά «ίΐίπντίει, 
ήτοι είς τά άπρόσιτα μέρη ήρξατο δεινώ: πάσχ_ουσα
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έκτω ν αφοριών. Όλόκληροι έπαρχίαι (ιοίως "αρά την 
Δείλεταοάο) ΰφισταντο τά πάνδεινα, ά“έΟνησχον έκ 
Ί 0& λΐ(Λου. Οί άνθρωποι έπρότεινον Ιαυτούς Οουλους έφ 
δρον ζωής άντι τεμαχίου άρτου, άλλ ουοε'ι. τοϊς πα- 
ρε^ώρει τοιούτον. Οί κάτοικοι έτρωγον κύνας, οστά 
τεΟνεώτων, αλεσμένα και μεμιγμενα μετ άχρηστου 
άλεΰοου’ συνέοαινε νά φονεύωνται και νά άλληλοτρώ- 
γωνται.

Πριν έτι ή πόλις απόκτηση έξεχουσαν πολιτικήν ση
μασίαν, ό σουλτάνος Τογχλάκ,ό σκεφΟείς νά μεταφερη 
εΙςΔεκκάν την ττρωτεύουσάν του,προς βλάζ·ην τήςποΛυ- 
τελοΟς Λέλχης, εις βραχ_ΰ χρον.κον οιάστημα συνή- 
θροισε πράγματι ΰπό τήν ήν έπεσκέφΟημεν άκροπολιν 
άπειρον πλήθος ”λαοΟ. Κατά παράοοσιν μόνον ουο 
πτωχοί οέλχίοι (6εΐς τυφλός καί ετερο; παραλυτικός) 
έτόλμησαν νά παρακούσωσι τήν βασιλικήν εντολήν 
καί έκρύβησαν ε ι, τήν τεχνικώς καταργηΟεϊσαν άρ- 
χαίαν πόλιν. Τους άνεΟρον καί τούς έΟανατωσαν : τ^ν 
πρώτον επί τεσσν.ράκοντα ημέρας έκύλιον είς τας ο
δούς τής Δείλεταδάδ, όπου οί δήμιοι έν τελεί μόνον 
τέν πόδα πλέον ίσυρον τοΟ δυστυχούς, τον οευτερον 
δέ ^συμφώνως προς τό έν τή Κεντρωφ Λσία Ισχύον 
δΟιμον, προ μικρού καταργηθέν έν Βουχάρα) κατέρρι- 
ψαν έκ του μιναρέ. Ό ήγεμών ήσΟάνΟη πως άνέκφρα- 
στον εύχαρίστησιν, Ιδών τήν γιγαντοίδη Δέλχην νέ
κραν καί δρημον; κατέστρεψαν μάλιστα καί τους έν 
αυτή άπομείναντας κύνας καί γαλάς. Χιλιάδες πολι
τών άπωλέσΟησαν μή δυνάμενοι νά υποφέρωσι την 
φρίκην τής άναιτίως σκληρά; εξορίας ή τάς ϊεινας



το ΤΑΞΕΐΔίΟΝ τον ΓΣλΡΕηΐΤ̂ :
σ'Ερήσεΐί δίοιπορίας, χαίτοι 6 σουλτάνος 
τοιοτρόπως έμερίμνησε περί των άναγχαστιχώ; 
νβστευόντων και διέταξε, μεταξύ άλλων νά φυτευθώσι 
πανταχοΟ δένδρα έπΙ τής δδοΟ ήν Ιμελλον ν’ άχολου- 
Οήσωσι.

Αί Α. 'Τψηλδτητες άνήλΟον έπΙ Οψηλοϋ άνδηρου 
έν τώ μ έϊφ  τοΟ φρουρίου. Κρεμαστός βράχος φαίνεται 
ύπό τους πόδας μας. Παράδοξα έρείπια ίνδιχοΟ ρνΟμοΟ 
(πιθανώς λείψανα έθνιχοΟ τίνος ναοΟ), προτέχλινον 
άπωτέρω άνωθεν τής άίυσου. Πέριξ τοΟ άπομεμονω- 
μένου τής Δεδλεταβάδ φρουρίου άπλοΟται χοιλάς, πε- 
ριζω'ννυμένη ύπό κυματωδών λόφων. Επισκοπών τις 
άνωθεν την άπειρον ταύτην ίχτασιν, έννοεΤ πληρέστα
τα δτι ενταΟθα είς αρχαιότερους χρόνους Εζων πολυά
ριθμοι κάτοικοι. Επι Τογχλάκ Ψώχ, αΐ διάφοροι 
συνοικίαι ήσαν διηρημέναι κατά τό είδος τής έν αυτή 
τελουμένης έργασίας: είς μίαν κατφκει δ στρατός, 
είς άλλην οί υπάλληλοι, είς τρίτην οι δικασται (χα
ζή) και οΐ σοφοί, οΐ αντιπρόσωποι τών δερβισικών 
ταγμάτων και οί φακΤραι, είς τετάρτην— οί Εμποροι, 
ακολούθως— οί τεχνΤται κλπ. "Εκαστον τμήμα τής 
πόλεως είχε και Ιδιαίτερον τέμενος, αγοράς, εργαστή
ρια, δεξαμενάς κτλ. Ή  έξουσία τοΟ σουλτάνου έξι- 
κνεΐτο ζρδς μεσημβρίαν μέχρι τών σχετικώς άπω- 
τάτων ακτών τής δυτικής Ινδίας, τάς οποίας έυπο- 
δίζετονά κατάχτηση δριστικώς ώς έκ τής έμφανίσεως 

τής χολερικής επιδημίας.
Διαταγή τοΟ δεσπότου μεταξύ Δέλχης καί Δεβλε- 

το^άδ,^^τοποθετήΟησαν δια σειράς ατελεύτητου άπό



■ϊϊόλεως εΙς πόΧιν, Διά τΛν 6,τ ι συνε-
βαινεν, δτϊερ ήτο ανάγκη νά αεταβιβασθη είς την πρω
τεύουσαν, έδίδετο τ· σημεΤον, ήρχιζεν ή τυμπανοκρου
σία και 6 ή/ος στιγμιαίως μετεδίδετο ταχ^εως έκ τοϋ 
μέρους του συμβάντος μέχρι βασιλικού παλατίου. 
ΈπΙ τής κορυφής τού βράχου του 6 Τογχ_λάκ Ψώχ_ 
ήδυνατο έλευΟέρως νά ονειροπολή περί κατοκτήσεων 
και έσωτερικών βιαίων αναμορφώσεων. Ούδεμίαν απο
στασίαν έθεώρει φοβεράν εκείνος δστις βασίμως προπα- 
ρασκευασθείς ένεΟρονίσθη έπΙ τής ένταΟΟα άκροπύλεως. 
*Λν οΐ εχθροί εΙσώρμων μάλιστα καί εντός των έσω
τερικών προμαχώνων, τούς έπιτ'θεμένους άνέμενον 6- 
ψηλότερον άνυπέρβλητοι δυσχέρειαι. Έν πρώτοις, οι 
βράχοι άνωθεν τής κυριωτέρας περιβαλλουσης το 
φρούριον τάφρου εΤνε τοσούτον λεΓοι, ώστε ή άναρρί- 
χησις δι’ αυτών εινε αδύνατος, έκτος δε τούτου δίο
δός τις έκ τών εσκαμμένων έν τώ βράχω ήτο έφωδια- 
σαένη διά εστίας καί σιδηράς πλακός, ύπό την οποίαν 
αενάως έκαιε πΟρ, δπερ καθίστα άδύνατον είς οίονδή- 
ποτε νάδιέλθη διά παρομοίας σατανικής καμίνου.

Έ π ίτής βασιλείας τών Μεγάλων Μογόλων ή άρ·χαία 
Δεογήρη διπλασίως ώχυρώθη(ΐδίως κατά τούς χρόνους 
καθ’ οΰς ό νεαρός Άουραγγζέμπ ήτο ίτ ι τοποτηρητής 
τοϋ πατρό; του έν Δεκκάν). Ιΐρός άμυναν τοϋ βράχου 
προσεκάλεσαν άγγλους καί όλλανδους πυροβολητάς. 
Τούς Ικανωτέρους μεταξύ τούτων έκράτουν διά παντός 
είς τήν Οπηρεσίαν καί άπηγόρευον μάλιστα την είς 
τήν πατρίδα των έπάνοδον Ό γάλλος περιηγητής Τα- 
βερν^έ, ό γρχψας περιέργους περί Ινδιών σημειώσεις,
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περί τά μέσα τοϋ ΙΖ' αϊώνος, συνήντησε τότε ένα τοι- 
οΟτον επίτιμον αιχμάλωτον έχ Δελβεταβάδ (η ώς έξε- 
φράζετο οΰτοο Δουλταδάδ). όπόθεν τον δύσμοιρον 16 
ήδη έτη ούτε βήμα άφινον νά κάμη καί τον απέ
λυσαν επΕ τέλους, μόνον διότι έμηχανεύθη νά σύρη επ’ 
αυτής τής κορυφής τοΟ βράχου τεράστιον πυροβόλον.

Επάνω κυματίζει τώρα ή σημαία τοΟ Νιζάμ και 
εύρίσ^εται σκιάς μέχρι τής όποίας αι Λ. Τψηλότη- 
•τες όεν Ιφθασαν ώς έκ τοΟ καυσωνος : ή θέα έπι τών 
περιχώρων καί κατωτέρω εΤνε μικοά ουχ ήττον Σζο- 
χος. Πανταχοϋ έν τή χλόη εΐσί διεσπαρμένα ερείπια, 
προσιτά μόνον εΐς το θηρία, πέοαν δε τούτων εκτείνον
ται οι αγροί τών φιλοπόνων Ινδών, είς την επιμονήν 
των όποίωνή χώρα ανέκαθεν οφείλει τα πλούτη καί 
την ευφορίαν της. Ενταύθα έπίτών ύψωμάτων,οί πρώην 
δεσπόται άνεπαύονπο τό θέρος έντος δροσερών πολυ
τελών αίθουσών. Από τών δουκιχών σκηνών απομένουν 
κατά τό παρόν σκυθρωποί σκελετοί κατοικιών μετά με
μονωμένων κυανών ή κίτρινων "πλίνθων. Βραδέως κα- 
τερχόμ^εθα τον δεσπόζοντα λόφον, ένθα οΕ πολιοοκού- 
μενοι δεν έφοβοΟντο ούτε έφοδον ούτε ύπονόμους ούτε 
το «έλληνικόν» πϋρ.
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Εν τφ  άλσει -,ώ τιεριλϊίμβάνοντι "Λ πλεΤσΐον τών 
[Λνημ,είων τής άρχαιότητος, ζορά τήν Δελδετα6ά8 ύ- 
ζαρχονσινάγρείχοφο, χα, πάνβηρες. "Ενα τοιοΟτον Χ2- 
τεδίωξαν σήμερον οί ΙΟαγενεΓς ύ -6  τέ φρούριον, χοϊ 6



Τσάρεβιτς Διάδοχος διευθύνεται κάτωθεν τοΟ φρουρίου 
■προς Θήραν. 'ΥπΙρ τήν άπαισίαν τοΟ φρουρίου τάφρον, 
στενή χλί[χαξ είκοσι βαθριίδων κατέρχεται προς λιθίνην 
μικράν γέφυραν Ινώνουσαν αυτήν. Η γίφυφα αυ-ΐη, ως 
λέγουσιν έκτίσθη κατά τό 1870, ή δέ συγκοινωνία, 
πριν κτισΟή αΰτη, έτηρειτο τή βοηΟείςι 3-4 χονδρών 
δοκών, αϊτινες συχνάκιςάφηροΰντο. Ή  άνοδος έντεΟθεν 
έπΙ τής αντιθέτου κλιτυος εινε λίαν απότο[Χος και 
τοσοϋτον στενή, ώστε [χίλις εις άνθρωπος δυναται νά 
διέλθϊΐ. Ά ν  ρίψη τ ι :  βλέριμια προς τά όπίσω, έπι τών 
τειχών τοΟ βράχου βλέπει ευκρινή ίχνη καλλιτεχνικής 
γλυφής επί τοΟ ζύλου και τοΟ λίθου, βλεπει οπάς, 
άγουσας είς τό εσωτερικόν εντελώς έρηαωΟεισών τινων 
υπογείων αίΟου'ών, — βλεπει επί τέλους παρά τούς 
πρόποδας τών παρακειριένων βράχων, σεσηπότα νεκρά 
ύδατα,— είς τά όποΤα άν λ ' χ· ρίψήί τιορτο-
καλίου, ή ειδεχθής πρασίνη χροιά άποκαλυπτε'ται, ριέ- 
λανες κύκλοι άπλοΟνται επ’ αυτής και ταχέως [κετά 
ταύτα τά πάντα αυθις άκίνητούσΐ, νεκροΟνται, άποπνέ- 
ουσι |κιασ[κατικήν έξάτμισιν άνεπαρκώς κεκαλυμ(χενου 
τάφου.

Είς τάς Α. * 1 ψηλότητας άμα τή έξόοω Αυτών, 
προσφέρονται όπωρικά, άτινα φημίζονται έν Λεβλετα- 
βαδ, ιδίως αί έγχώριαι σταφυλαί. Ό φρούραρχος τού 
φρουρίου (κηλλεδάρ), κατά διαταγήν τού Νιζάμ, είοι- 
κώς μέριμνα περί τής άμπελοφυτείας.

Παρά τήν κάτω πύλην τής άκροπολεως ύπάρχει 
τεοάστιον σκοτεινόν πυροβόλον μετά ευκρινών σημεί
ων τών συγκρουσθέντων έπ αυτού οβουζ'ων. Φερει όί.
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έτ:ιγρα^ήν περτισ'ϊί : βέχ_ύΟη Οπο ΊοΟ άραίος Μαγο- 
|Λέτ Χουστειν, βρχηγοΟ τοΟ ότ:λοσι:ασίου». Έκτ^ς 
'ΤούΊου είνε χεχαραγμένβν έτ:ι -τοϋ 7;υρο^όλου δτι ιοΰ- 
-:ο άνήκεν ι ΐς  τον «Άβδούλ Μοζαφφβρ Μοχιοιν Μα- 
χομετ ’Αουραγγζέμ, Βαχαοούρ Παοισσ2·χ Γαζίϊ· Πα
ρά τ^ στόμιον φέρεται τό δνομα τοΟ τ^υροβόλου (6 
καταστροφεΰς τών όχ^υρωμάτων) και στίχος τοΟ Κο
ρανίου περί τη ; αμέσου -τροσεγγίσεως τής νίκης Οπερ 
των «πιστών».
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Αί Α. Τ ψηλό ':η“εί μετά τής συνοοία; αυτών ο-.ά 
γραφιχ-ής όδοΟ εζιατρέφουσιν έκ Δεβλεταμττάδ είς Ροί- 
ζοϋ Ο'.ευΟυνόμενοι δυτικομε'τημζρινώς. ’ Λν παρατη- 
ρήσωμεν όπίσω— το έγκαταλειφΟέν φρουριον, με τ^ν 
ύψηλον μιναρε ιΐς τους πρόποοας, φαίνεται μαχρόδεν 
Ιτ ι μάλλον αυστηρότερου χαΐ μεγαλο-τρετνέστερον. Ό  
μιναρές ουτος φωτίζεται ζωηρώς ύπό τοΟ ήλίου μετά 
των κυανών -πλακών, τών κοσμουσών τον πύργον. Ή  
ίκτασις ήν διατρέχομεν πο-χίλεται κ.α'ι πλαισιοΟται 
ύπό ήρημωμένων ερειπίων τοϋ άρχ^αιοτάτου πολίτικου 
κέντρου τοΟ Βούδδα Βάντη διακρινομένου διά τήν 
τεραστίαν έκτασίν του. Κατά τό διάστημα τοσούτων 
αΙώνων οΐ πλίνθοι και οί λίθοι τών αίθουσών και τών 
σηκών αύτοϋ έχρησίμευον ώς άνεξάντλητος Ολη πρ^ς 
οίκοδομήν τών μεσαιωνικών πλησιεστέρων πόλεων’ 
συνέβη δηλαδή ί ,τ ι  και μέ τάς οίκοδομάς τοΟ άραβι- 
χοΟ Καίρου, αΐτινες έπίσης άνηγέρΟησαν διά τών λει
ψάνων τής τοδδε κατόπιν ραγδαίων
βρο/^ών, συ)<νάκις ένταΟθα άνευρίσκουσιν άξιόλογα νο
μίσματα. Ή  άνέγερσις και ή τελειότης τών έν σπη- 
λαίοις παρά τήν Γοδζοϋ ναών τής Έλλόρας, δπου μετ’



τ ο  ΤΑΐΕΙΛΐΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

οΰ πολύ Οά ή Α. Α. 'Γψηλότη; μαρτυρεί περί
τή ; ύπάρξεως ένταυθα πολυπλν,ΟοΟς πεπολιτιαμένου 
πληθυσμοΟ. Περί τών άναγχών αύτοϋ εύγλωττότε- 
ρον πάντων όμιλοΟσιν αί συχναι και μεγάλαι δεξαμε- 
ναι, διασωΟεΤααι έν μέρει είς τΑ παρακείμενον πυκνόν 
^αμηλόκορμον ίάσοί.

Ή  δδός ανέρχεται άποτόμω; έπι ύψώματο;, διαχω- 
ρίζοντος την κοιλάδα τής Δελβεταμπάο άπό τής Ροδ- 
ζοΟ. ΔεξιόΟεν ή δδδ; περιφράσσεται ύπό παχεος λίθινου 
τείχους δπως αί άμαξαι προφυλάτσωνται άπό τάς 
πτώσεις έκ τοΟ κρημνοΟ είς την βαθεϊαν χαράοραν. Τό 
τείχος τούτο υπάρχει προ πολλοΟ οιότι περί αυτοΟ 
ποιείται μνείαν έν τ<ρ βιβλίιρ του δ Τα^ερνιέ, δστις 
έπεσχέφΟη τό μέρος τοΟτο πρό δυο καί πλέον αιώνων 
άπό σήμερον και δ όποιος άνετράπη τότε έν έγχωρία 
άμάξη, έζευγμένη είς ταύρους, θα  εΧνε ίσως πολύ 
δύσκολον είς τα κτήνη νά σύρωσιν ένταΟΟα βαρέα 
φορτία.

Έ π ι δύο πάρα την οδόν στύλων εις τό μέσον 
τής άνωφερείας, σημειοϋνται τά ονόματα μεγιστάνων 
τής Άουραγγδζέπ οίτινες έστρωσαν αυτήν.

*Αλυσις αμαυρών άνωμάλων λόφων ήμικυκλικώς 
διακρίνεται δπισΟέν μας μακράν και πέραν τοΟ έζαφα- 
νιζομ^νου έκ τών οφθαλμών μας περίφημου βραχ^ώ-
δους φρουρίου του γνωστού υπο των τοίχων διά
τοΟ ονόματος αΒαΙΙα 1ΙΪ85α.Γ», μ,ιτά τής άνω ωραίας 
σκιάδος του (ΒαΓΚχΐΙϊΐΓΪ). Κατ’ ευθείαν εμπρός έν μέ- 
σφ καρποφόρων δένδρων κα\ φαιοχρόων μαυσωλείων 
έκτυλίσσεται ή πένθιμος ΡοδζοΟ, λευκάζουσιν αί
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σκηνα'ι αί στηθεϊσαι διά τέν Τσάΐϊεβιτ; Δάδοχον, και 
άπλοΟται ή έτϊΐ τ η ; 6δοΟ πρός Νανδγόουν λοφοαειρά.

Ή  συνοδία παρέρχεται ριιετά τάχου; τού ; τάφου; 
διαφόρ·)ν έ·^δόξων μ,ουαουλμάνων. Ε ΐ; ί\χ τούτων έφι- 
στώμεν τήν προσοχήν μα ;: έχει αναπαύεται δ υίδ; 
τ ή ; άβυσσινίδο; δούλη; — Μαλικ Αμπέρ ( ·ϊ' 1620), 
θεμελιωτή; τ ή ; Άουραγγαμπάδ, μεγάλην έξασκήσα; 
πολιτικήν εξουσίαν, σπουδαΓο; αντίπαλος των Μεγά
λων Μογύλων, σοφώ; κυβέρνησα; μέρος τοΰ Δεκχάν μέ
χρι τ ή ; έκ δευτέρου αποτελεσματικής Οποδουλώσεώ; 
του όπδ των στρατευμάτων των αύτοκρατόρων τή ; 
Δέλχης. Πλησίον τοΟ διάσημου τούτου άνδρδς 
έτάφη δ Τανάχ Σζάχ, βασιλεύ; τ ή ; Γολχόνδας, πε
ρίφημου διά τδν πλούτον των άοαμαντωρυχείων της. 
ΈκΟρονισΟεις καί αΙχμαλωτισΟεΙ; ύπδ τοΟ 'Λουραγγ- 
δζέβ, εζησεν ουτο; £τη τινά έν Αεβλεταμπάο, δπου 
μέχρι σήμερον επιδεικνύονται τά  ερείπια του ύπ αυ
τού κατεχομένου κ Σινικού ϊ  μεγάρου (ϋ ΐΐίη ΐ Μαίι&ΐ). 
Σήμερον δ τάφο; είνε κενδς, άνεκαλύφΟ^, δέ ϋπδ τυ 
χαίου επισκέπτου. Αγγλοι άξιωματικοί διατελοϋντες 
είς τήν υπηρεσίαν τού Νιζάμ, μετέτρεψαν τδ μνημεΓον 
είς «ΐΓανοΙΙοΓ “8 1)αη8·η·1θη» (δν είδος σταθμού διά 
τού ; άφικνουμένου; εύρωπαίους). ΠαρελΟούσαι τούτο αί 
Α. Υ ψηλότητες, άφιππεύουσι πλησίον των σκηνών 
τω ν, παρά τάς δποίας ίστανται σκοποί έκ Γαϊδεραβάδ, 
(μέ ερυθρολεύκου; στολά;.}

Έ ν τ ψ  μιχρψ παρακειμένφ οΙκίσκω, οστις έ- 
χρησίμευεν ώς αίθουσα καί έστιατόριον, συνήλθον οί 
εγχώριοι εύγενεϊ;. ΠλεΓστοι έλαβον μέρος είς πρό-
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γει»μ«. *Η συνένωτίί “ϊών έγχ^ωρίων σ'ϊολών χαι των 
■τϊρωτοτυΐιωτάτων χεφαλιχών οιακόσμων μετά τηζ κα” 
θαρως ευρωπαϊκής περιποιήσεως και των τρόπων α
παρτίζει μόλις τό συνηβες Ιδίωμα τοΟ συγχρόνου ά- 
ριστοκρατ'.κοΟ βίου έν Ίνδί^.

Ό κυβερνών Νιζάμ, — τον έποΤον δυστυχώς δεν Οά 
ίδωμεν, διότι ή μετάδασις είς Χαΐδεραβάδ (πόλις τοΟ 
λέοντο:) δεν συμπεριλαμβάνεται είς τό πρόγραμμα τοΟ 
τα^ειδίου— εΐνε σήμερον είχοσιπενταετής. Ελαβε κατά 
τό ήμισυ ευρωπαϊκήν μόρφωσιν, Εσχε οιοάσκαλον άγ- 
γλον, αγαπά τους ιπποδρομικούς αγώνας, κα\ παρέχει 
ώς λέγουσι λαμπράς ελπίδας. Ή  τελευταία περίπτω- 
σις εΤνε είς άκρον περίεργος, άν λάβη τις Οπ οψιν, δτι 
6 νεαρός ήγεμών ίστατοι έπ’ι κεφαλής νομικώς ανεξαρ
τήτου κράτους, Ε5τοντος ΕκτασινΕκατοντάδα */ιλιάοων 
τετραγωνικών μιλιών, μετά δεκάδος Εκατομμυρίων ποι
κίλου πληθυσμοΟ : οί μουσουλμάνοι κατά τό φαινό
μενου ΰπερέχουσι μεταξύ αυτού ώς στρατιωτικαι επι
σημότητες, άλλά τό πλεΤστον μέρος τού λαού συνί- 
σταται έκ γηγενών Ινδών, άνηκόντων είς παντοίας φυ
λάς, έχόντων διαφόρους ενασχολήσεις καί βλέψεις. 
Επειδή 6 Νιζάμ κατ’ οΟσίαν κατέχει την καρδίαν τής 
μέσης Ινδίας, από τού ήγεμόνος τούτου και τής 
λαμπράς αυλής του έξαρτώνται πλαγίω ; ουκ ολίγα 
εκκρεμή ζητήματα άφορώντα ούχί μόνον την Εσωτερι
κήν άλλά καί την Εξωτερικήν πολιτικήν. Έν ταΤς 
κτήσεσι τής Χαΐδεραβάδ ύπάρχει διωργανωμένος μι
κρός Ιθαγενής τακτικός καί Ικανός άταχτος στρατός. 
*0 φυσικός πλούτος τής χώρας, ή ευνοϊκή γεωγραφική
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θέσις τη :, ή είς υψιστον βαθμόν απατηλή γοητεία ής 
πρ6 ^ύο έκατονταετηρίίων έπωφελοΟντο οί Νιζομαι, 
ή άοριστία των σημβεβηκοτων, άπο των όποίων έξαρ- 
ταται ή τύχη τοΟ άγγλοϊνοικοϋ κράτουζ,— τό πδν έν 
συνόλφ λαμ^ανόμενον, ήδύνατο άδιαριλονεικήτως νά 
προσδώση δλως εξαιρετικόν ενδιαφέρον είς την έπίσκε- 
ψιν τή ; Χαϊδεραβάδ παρά τοΟ Τσάρεβιτς Διαδόχου 
και είς τό γεγονός τής προσωπικής γνωριμίας τής Α. 
Α. 'Τψηλότητος μετά τοΟ νεαροΟ ήγεμόνος τοΟ Δεκ- 
κάν.

Τί σημαίνει Νιζάμ; Επίτιμος τίτλος (ειδός τι άντι- 
βασιλέως)— δωρηΟεις είς τ-ν πρόγονον τοΟ νΰν ήγε
μόνος παρά τοΟ Μεγάλου Μογόλου, διά σειράν ανεκτί
μητων πολεμικών καί άλλων ύπηρεσιών, παρασχεθει- 
σών παρά των άνδρών τούτου ε ΐ; τόν αύτοκρατορικόν 
οΤκον τής Δέλχης...

Μ’ δλον τόν καύσωνα, αί Α. 'Γψηλότητες λεπτο
μερώς παρατηροϋσιν τόν ύπό τό δρος καί παρά τάς 
σκηνάς ήμικατεστραμμένον ναόν, τά εγκαταλειφθέντα 
θυσιαστήρια, άτινα προσέδωσαν είς την ^ώραν την ά- 
νήκουσαν αυτή άρχαίαν δόξαν. Καθίσταται αδύνα
τον, κατά τήν βραχυχρόνιον έπίσκεψίν μας νά έπιθεω- 
ρήσωμεν βήμ* προς βήμα, καί νά περιγράψωμεν 
πλειότερον τήν άκτΤνα τών αρχαιοτήτων, είς τήν με
λέτην των όποίων χατεγεινον διακεκριμιένοι γνώσται 
τής Ιθαγενούς αρχαιότητας (ώς δ Βεογέλ, ό Φέργιουσ- 
σον καί άλλοι). Προτού έκΟέσωμεν είς τό ήμερολό- 
γιόν μας τάς ληφθείσας πληροφορίας καί εντυπώσεις 
μας περί δσων ειδομεν καί ήκουσαμεν, ένόσφ οί *Τ-
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ψηλοί ταξειδιώ-α'. πε^ιέρχωνται σειράν περιέργων 
εθνικών Ιερών, δέον νά ρ^ψωμεν £ν βλέ|χρια τιρός τάς 
συνθήχας καΐ τέν σκοζον τής άνεγέρσεώς των, προς 
τό |Λετ’ αυτών συνδεδε|χένον παρελθόν τής πέριξ ^ώ
ρας, προς τήν ανάγκην νά ε1σδύσω|χιν βαθύτερον είς 
την μυστηριώδη ζωϊκότητα των μνημείων τούτων, 
άνευ τής •','νώσεως τής όποίας ή ύπαρζις αυτής τής 
Ινδίας καθίσταται γριφώδης και σκοτεινή.

Τό Δεκκάν έν τή άρχαιότητι εκαλείτο Δαξιναπάτα 
(όδός προς τά δεξιά), καθότι οί έκ Πεντζάμπ έλθόντες 
άριανοΐ έπαινον προς άνατολάς επί τοΟ Γάγγου και 
έστρεροντο ακολούθως προς μεσημβρίαν, άφθονοΟσαν 
κατά την εποχήν εκείνην γιγαντιαίων δασών, κατω- 
κημένην υπο μελανοοερμου φυλής, παριστώσαν άθι- 
κτον παρθένον έρημίαν,δπου μόλις βαθμηδόν εΙσέδυσαν 
και δπου μετά πολλοΟ κόπου έγκατεστόθησαν έν μέσιρ 
άγρίων φυλών τής ούτω καλούμενης ρίζης αδραβϊδ»

αΤτινες λογίζονται μογγολο-τουρχικής καταγωγής- 
καί ενεφανίζοντο πόρρωΟεν των ’Ιμαλαίων ορέων πρώ
τοι άν'Γίπρόσωποι πολιτισμού τίνος έξιχθεντος έσχά- 
τως είς αρκούντως ύψηλόν βαθμόν. Νέοι μετανά- 
σται είσβαλόντες είς έπαρχίας κατεχομένας ύπό 
δραβίοων, πολλά ηδύναντο νά καρπωθώσι παρ'αύτώ ν, 
άλλα παραλλήλως πρός ταΟτα εζήτουν νά έπιβάλω- 
σιν είς τους άλλους τάς θρησκευτικάς αυτών έντολάς 
άς παρέλαίον παρά τών άρίων από γενεάς είς γενεάν 
οιά τών θρησκευτικών ασμάτων και τής μελέτης τών 
προγόνων.

Τό άρχαΓον Λίχκάν, χα-:ά -Λ ττοιητιχά ρητά, τά
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^τυγχωνευθεντα εις Ιν σύνολον, έν ειίει Μαχαπχαροίτα 
καΐ Ραμαγιάνα, έχρησίμευσέ ποτέ ώς εύρύ στάδιον 
ένεργείας τοιούτων μυθολογικών ήρώων, ώς λ . χ. 
τοΟ Ραμα, δταν δ ήρω; ουτος μετά τ?ις συζύγου του 
Σήτας, πρό της γνωστής Ιτι αρπαγής αύτής Οπδ τοΟ 
μοχθηρού βασιλέως τής Κεϋλάνης, έπλανάτο εΙς τούς 
δρυμού; τής χώρας και έπεσκέπτετο τάς αΟλάς των 
ένταϋθα προϊστορικών δεσποτών, τών έγόντων ώς έμ
βλημα πίθηκον. Εζ αύτής και μδνης τής λεπτομε- 
ρείας καταφαίνεται πδσον εΐνε μεμαυρισμένη και σκο
τεινή ή έποχη πρδς την δποίαν σχετίζεται δ έθνικδς 
βίος.

Είς τον έτερον ήμιμυθικον χρδνον διά ζωηρών φαι
νομένων σανσκριτικού έπους αναφαίνονται οί αδελφοί 
ήρωες Πανδοΰ. Ό πατήρ τούτων έθεωρεΤτδ ποτέ κλη
ρονόμος επαρχίας έκτεινομένης μέχρι τής συγχρόνου 
Δελχης, άλλ έν τυχτρω παιγνιδίω μετά τού ανεψιού 
τουπαρεχώρησεν αύτώ τδ δικαίωμα τού Ραδζα καΐ τα
χέως, έξ ανάγκης, άπεσύρθη ε ΐ: έξορίαν πρές τδ Δεκ- 
κάν, δπου Ιγεννήθησαν οί ύπερφυσικώς ισχυροί βασι- 
λδπαιοες. "Όταν ούτοι ήνδρώθησαν, έπλήρωσαν άπα- 
σαν τήν Ινδίαν αΙωνίας δόξης διά τών κατορθωμά
των αυτών.

Οί ήμίθεοι ουτοι, κατ* τάς παραδόσεις, εΤδόν πο- ■ 
τε  άνεζήγητον φως παρά τδ ύψωμα, δπισθεν τού δ- 
ποίου κεϊται σήμερον ή Ροδζού, καί συζητούντε; πε
ρί τής σημασίας τούτου, έσκεφθησαν δπως φανώσιν 
αρεστοί τοΓς θεοϊς, νά άνεγείρωσι εκείνους κυρίως τούς 
έν σπηλαίοις ναούς, οϊτινες σήμερον έκτείνονται πρό
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ή(Α6ν έπ'ι τ«7 σκυΟρωποΟ β^χώδουί λόφου. Ό θβος 
Κ(>ήσζνα συνέδρκμε τούς ήρωβεςν ·πραγ|*ατωσιν
των άγαδών σχοτιών των. Είσβχούσας των δεήσεων 
των, έπέτεινε θαυριασίως μιίαν νύχτα έξισώσα: αυτήν 
πρός αΐώνοίς τινας, δπως εργαζόμενοι χατά τδ διάστη
μα τοϋτο οί αδελφοί, άποπερατώσωσι σειράν έξοχων 
οΙχοΟομών, οοξάσωσι την ίνδιχήν τέχνην χαϊ χατα- 
πλήξωσι τον χόσμον διά τήν ταχύτητα τής έχτελέ- 
σεως. Ή Ιδέα έπετυχεν. Οί έκπληκτοι λαοί τής πέ- 
ριξ^ώρας άνεγνώρισαν τό μαγικόν δωρον τών άόελ- 
φών ΠανδοΟ. Οί γενναιότεροι άνδρες συνέρρεον είς τήν 
ύπ’ αυτών διοργανουμένην στρατιάν. Οί αδελφοί ώοή- 
γησαν αυτήν πρός βορειοδυτικήν διεύΟυνσιν, δπου ί~ 
κειτο ή πατρική κληρονομιά καί έχυρίευσαν αυτήν 
παρά τοΟ συγγενούς ήγεμόνος·

Οί ναοί τής Έλλόρας άπέμειναν οίονεί κληρονομία 
παρά τής πρωτογενούς εποχής. Εκείνη ή νύξ, τήν 
όποιαν ό Κρίσζνα άπέστειλεν εις τον κόσμον καθ’ ήν 
ώραν οί ναοί ουτοι άνεγείροντο, διαρκεΓ έν μέρει ακό
μη εντός των μοναδικών σπηλαίων, πληρών μυστη
ρίου καί χατε^ομένων άποχλειστιχώς ύπό γλυπτών 
Εργων.

Τό Δεκκάν τού μύθου κυρίως, διέρχεται τον ουδόν 
τής Ιστορίας μόλις κατά τήν εποχήν καθ’ ήν διώκει 
δ μειλίχιος καί εϋσπλαγχνος βουδδιστής Άσόκα, όταν 
έπεκτείνοντο τά δρια τών κτήσεων του, άλλ’ άπας 6 
οργανισμός τών τότε βλέψεων ένεφορεΤτο ϋπό τοιού- 
των ιδεών αγαθοεργίας πρός τούς ζώντας ώστε μάλι
στα τού; αΙχμαλώτους άμελητεί άπηλευθέρουν. Καθ*
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δλας τάς πιδανδιητας, έπΙ των ήμιρωντου, οί όπα§οΐ 
τοΟ Γαουτάμα Βούδοα ήρξαντο κατασκευάζοντες έν- 
ταΟθα τούς πρώτους ναούς των. Μύνον μετά ταΟτα 
ύστερον ήδύναντο νά έμφανίζωνται και πράγματι ένε- 
φανίζοντο μιμηται και ζγ}λωταιτών βουδδικών τούτων 
αρχιτεκτόνων και γλυπτών.

'Π κρασπεδο&σα τέ  παρακείμενον δρος κοιλάς, πα
ρά τήν μηδαμινήν σήμερον τοποθεσίαν τής Έλλόρας 
περιζωννύει ξν έκ των σπουδαιο“έρων αρχαιολογικών 
αξιοσημείωτων τής ύφηλίου. Τά διασωΟεντα ένταΟΟα 
μνημεία, άμερολήπτως όμιλοϋντες, Ιπρεπε ύπό καλ
λιτεχνικήν Ιποψιν νά προχαλώσι πολύ πλειοτέραν 
προσοχήν καΐ άμεσον ένδιαφέρον ή αΐ όμοιόμορ^οι και 
μονομερείς τύν χαρακτήρα αρχαιότητες τής Αίγυπτου, 
αϊτινες καίτοι άνιρκοδομοΟντο ύπύ των φαραώ, Οπύ 
πολύ εύνοϊκωτερας συνθήκας, άλλ’ έπι τέλους μαρτυ- 
ρουσι περί τής άφιλοκαλλίας τών αρχιτεκτόνων και 
τής έλλείψεως φαντασίας. Οί άνά τόν Νείλον ναοί και 
τάφοι, λέγουσιν ήμϊν πρωτίστως περί τής σχέσεως 
τών έγχωρίων βασιλέων μετά τών θεών, περ'ι νικών έ- 
ναντίον έξωτερικών έχΟρών, περί τής αίσχροκερδείας 
ήτις έξησκεϊτο έπί τών ψυχών μετά θάνατον, κτλ. Οί 
έν Έλλόρα ναοί καί τά σπήλαια ύπηρέτουν δλως δια
φόρους σκοπούς.

Ό  άνθρωπος τής ήμίμυθολογικής έποχής, ό πελεκή- 
σας έν τψ  λ ίθφ  ολοκλήρους ύπογείους στοάς (μετ’ανα
γλύφων, βωμών, σηκών, δωματίων διά τού; μοναχούς 
κτλ .) ένεπνέετο ύπό μιας διάπυρου άκαταμαχήτου 
τάσεως νά καταβιβάση είς τούς ύπ’ αύτοϋ δημιουρ-
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γουμένους ναούς καί μονά; ούχΙ μόνον -τάς εΙκόνας και 
Ία ομοιώματα τών Οπ’ αΰτοϋ λατρευομένων ύπεοφυ- 
σικών δντων, άλλα και αυτήν την θεότητα, τοσοΟτον 
άπροαπέλαστον είς τούς αρχαίους Ινδούς σοφούς και 
άσκητάς, τοσοίΚον συγγενή είς τόν άτιλοΟν, ήμιάγρι- 
ον και άΐΐονήρευτον λαόν.

Τό Αεχκάν ανέκαθεν ήτο (ίσως ένεκα των ευνοϊκών 
κλιματολογικών συνθηκών) προσφιλής διαμονή τών 
βραχμανο-βουδδικών άναχωρητών και άνεγνωρισμένον 
ώς ύποκινητής τής θρησκείας· διακεκριμένοι κατά τέ 
πνεΟαα άνδρες άφιεροΰντο ενταύθα εις τήν μελέτην, α- 
παινούμενοι παν κοσμικόν καί γή'ίνον— έζήτουν σω
τηρίαν είς τάς έρημους θέσεις, έν μέσψ τών ολίγων 
συ/ναζομένων κοιλοτήτων καί βαράθρων, τών άφθο- 
νούντων θηρίων, εδίψων τόν θρίαμβον τής Οελήσεως 
κατά τών παθών και τον αύτοκαΟαρισμόν. Μεταξύ τών 
οηυείων, άτινα συχνότερον εξέλεγον &{ τοιοΟτοι είδους 
άνΟοωποι,— πρός περαιτέρω έπίδρασιν έπί τοΟ βαθέως 
ευλαβούς δχλου— ή Έλλόρα χατιϊχε τήν περιφανε- 
στέοαν θέσιν. ΛΙ παραδόσεις αΕ άφορώσαί αυτήν, έρρι- 
ζώθησαν εις τήν τοσοΰτον μεμακρυσμένην καί σκοτει
νήν χώραν, ώστε και σήμερον ίτ ι (άπό τών ανεπτυγ
μένων βραχμάνων μέχρι τών άπλουστάτων κατοίκων), 
ούδείς, νομίζω, αμφιβάλλει δτι ή προ ημών έκτυλισ- 
σομένη έκτσσις ανέκαθεν έμαρτύρει περί διαμονής έν- 
ταΰθα Οπερανθρώπων δντων — τών μεγάλων ηρώων 
(ΙΙανδάβ) καί έξόχων καλλιτεχνών, έπί τέλους,— 
καί μάλιστα τινών συνδραμόντων αυτούς θεών.

Τρία θρησκεύματα διέμενόν ποτέ εΙρηνικώς έν Έ λ-
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λ ίρ α ’ δ βραχμανισαος, ό βου6δ:σ{ΐλς και δ Τζαίνισμός. 
Εκαστον τούτων άφηκε (χνημεΤα τής δημιουργίας 

'ϊΟ'̂ ,—  είς άκρον ανεξάρτητα, είς άκρον τιολύτιμα 
ύπδ την εποψιν τοΟ πολιτισμού και τό Οαυμαστότε- 
ρον, καλώς διατηρούμενα. Τά πρωτεϊα είς τό ?ργον 
τής άνοικοοομήσεως των έν σπηλαίοις ναών και 
των μοναχικών οίκημάτων άνήκουσιν ίσως είς τούς 
οπαοούς τοΟ άπαρνηθέντος τά εγκόσμια βασιλόπαιδος 
Γαουτάμα Βούοδα. Τούτους, είς την ούτως εΙπεΤν 
εύπόγειον» άρχιτεκτονικήν των οπαδών τοΟ Βούδδα 
(κατά τήν γνώμην των σοφών) έμιμήΟησαν οί τζαϊνι- 
σταί' τελευταίος άνεφάνη είς τό στάδιον τής οίκοδομί- 
κής άμίλλης δ ένο^λούμενος Οπό τών εναντίων βραχ- 
μανικδ: κόσμος, και δέον νά τώ άποδοθή πλήρες δ ί
καιον, δτι οιά τών ίργων τής γλυπτικής και αρχιτε
κτονικής του ούχΐ μόνον ύπερέβη, άλλα και έν μέρει 
ήμαύρωσε τούς κατά σύμπτωσιν προγενεστέρους του. 
Είς τήνπερίπτωσινταύτηνούδΙν Οπάρχειτό παράδοξον. 
Ό βραχμανισμός δύναται νά παραβλτ,Οή προς τήν ζωη- 
ράν τής ήμέρας στιλβηοόνα, τήν οιεισδύουσαν έν ταΤς 
Ίνδίαις. Αί φλογεραι Ιοέαι πρό τών κατόχων τών 
όποίων άντεπεξέρχονται οί προσχωρήσαντες είς τήν 
κρατερωτάτην αίρεσιν ιερείς, έν τή οημιουργική προ- 
σπαθεία φυσικώς ο'^φειλον νά δώσωσί τι τοσούτψ διά- 
πυρον τήν άπόχρωσιν δσον άκατανικήτως — ίξοχον 
τό μέγεθος και τήν καλλονήν τόσον δέ ύλικώς ζωϊκόν 
τάς διαστάσεις ώς δ ήλιος, ή έστία τοΟ ούρανίου θάλ
πους, ον προσκυνοΟσιν οί βραχμανες και δ δποίος φω
τίζει αύτούς και τήν κυανήν πατρίδα των. Ό βουδδι-
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9{χός ένΊβλως οιάφορος χαταί τ ι  τον ^αραχτ^ρα χβΐ 
τήν ουσίαν, έν συγχρίσει πρές τήν βραχμανισ|Αέν, εΤνε 
μάλλον αβρόν και τρομώδες σεληνιακόν φώς, άπλού- 
μενον έπΙ τής άναιιαυομέντς έκ τοΟ καύσωνας γης, 
διαχέον τήν θεραπείαν και τήν χάρον έπι των όμι- 
χλωδών όνείρων τής καρδία; και ζωγραφίζον τδ μέλ
λον έν τή άργυρέ άχλύΐ τοΟ μεσονυκτίου. *0 Τζαϊνι- 
σμός εινέ τ ι μάλλον απροσδιόριστον, κόνις άδαμαν- 
πίνη, ήτις σκυΟρωπώς τρεμολάμπει έν τψ  γαλαξία. 
Η βάσίς τοΟ θρησκεύματος τούτου φέρει τήν ζωηράν 

σφραγίοα μήπω συντεθειμένου τίνος, μυστιχώς άσβ- 
φοΟς και έστερημένου πραγματικού εδάφους. Έν του- 
τοις 6 βραχμανισμός, μόλην τήν τερατωδίαν και τήν 
γιγαντώδη ποικιλίαν των μορφών των ίιπ’ αύτοΟ κα- 
τασχευασθεισών εΙκόνων στερείται των αρνητικών έν 
μέρει σημείων έκείνων διά τών όποίων διακρίνονται 6 
βουδδισμός και ό Τζαϊνισμός.

Παρά τούς άποτόμως χατωφιρεΓς πρόποδας τοΟ δρους 
έχ τών όποίων οί Τψηλοΐ ταξειδιώται κατήρχοντο έχ 
ΡοδζοΟ, Οψοΰται παράδοξος τερατώδη: βράχος. "Όσω 
μάλλον πλησιάζει τις τόσψ άσαφέστεραι καθίσταντα 
αΐ γραμμαί τοΟ άμόρφου φαινομένου μακρόθεν δγκου. 
Καταπλήττει διά τής συμμετρικής ανωμάλου επιφά
νειας καί τών βαθειών, διαμπερών παντα^όθεν οπών 
αύτοΟ. Εντούτοις έφ δσον εξετάζει τις τήν εσωτερι
κήν δψιν του, τοσούτφ μάλλον πείθεται δτι ό βράχος 
ουτος εΐνε παγόδα καί παγόδα οΟγι συνήθης, δηλαδή 
τό περίφημου ανάκτορου τού θεού Σζήβα «Καίλάσα». 
Εμπροσθεν μας—μνημεΤον μονολιθικού χαραχτήρος,
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χιλεχηυιένον έζ Ινές και τοΟ αύτοΟ κολοσσιαίου βγκο- 
λίθου 'τεχνηέντως ά-ποχωρισθέντος έκ τοΟ δρους. Αί 
μικραι σκοπια'ι, οί βξώσται, αί τιυραμίδες, τά μικρά 
κωδωνοστάσια, αί κλίμακες, τά αγάλματα, οί δβελί- 
σχοι, οί λέοντες, οί έλέφαντες ϊστανται ώς φρουροί 
τοΟ ίεροΟ .. . .  Οποία μαγική δύναμις άνεκάλεσε ταΟτα 
πάντα είς τήν δπαρξιν, ένέπνευσε ζωήν είς τδν άψυ
χον κολοσσόν ; Ίό μέγεθος τοΟ ιδρύματος ε’ νε αλη
θώς έξαίσιον. Μία αυλή πέριξ κατέχει περί τά £ξ 
στρέμματα. Αύτδς δ βράχος— ναός ίχει δεκάδα; τινάς 
οργυιών μήκος, πλάτος καί δψος. έν Ευρώπη θαυ- 
μάζωσι τήν ύπομονήν πτωχού κινέζου έργάτου, κατα- 
σκευάζοντος σπάνια λεπτοτεχνήματα έκ τεμαχίου έ- 
λεφαντοστοΟ,— τί Οά εϊπωσι περί των καλλιτεχνών 
των άναδημιουργησάντων μέρος δλοκλήρου λοφώδους 
δγκου, πρδς τον σκοπόν νά ύπηρετήσωσι τούς θεούς 
των καί άποθαμβώσωσι διά τής δημιουργίας τό πλή
θος τών φανατικών όπαοών των ; Οί κεκρυμμίνοι έν 
ταΤς κλεισωρείαις, ύπδ τό δρο;, οί έγκαταλελειμμένοι 
Οπό τοΟ πολυπληθούς ιερατείου καί έν μέρει έρημωθέν- 
τες ναοί είδώλων εν τή έξόχιρ αύτών απομονώσει καί 
σιωπή προξενοΟσιν είς τού: θεατάς Ισχυρωτάτην έντύ- 
πωσιν. "Όσον καί άν παρατήρησή τ ις , οΰδαμοΟ φαίνε
ται συναρμογή τών λίθων. Οΰδείς φαίνεται έπερειδό- 
μενος έπί τοΟ άλλου. ΕΤνε οίονεί προαιωνίως καί όρ- 
γανικώς συνδεδεμένοι. Ό  χρωματισμός τής οίκοδομής 
ουδόλως διαφέρει τού χρώματος τών περιξ, ών καί ου- 
τος καφέχρους ώ-; *»ί ή έκτεινομένη παρ’ αύτήν καί 
χωρούσα ποό; τήν παρακειμνέην κιολάδα άλυσις τών
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υψωμάτων. Έπ'ι των τειχών σ^είον δεν φαίνεται επα
φή άνΟρωπίνης χειρίζ- Οί άνθρωποι— ώς νά εινε ξένοι 
προ; τό γριφώίες τοΰτο οικοδόμημα, ώς νά ε*νε πράγ
ματι αυτοφυές έν μέσφ τή : όμογενοΟ; μετ’ αύτοϋ φΟ- 
σεως τοΟ Δεχχάν.

Ά λ λ ' αΐ εντυπώσεις είσΐν άπατηλαί : κατά τά δι
δόμενα τής Ινδικής αρχαιολογίας, παρόμοια μνημεία 
ύπάρχουσιν εις ανοικτά μέρη, χαί δή, έπι των ακτών 
τής θαλάσσης.Απαράλλακτος ναό; εΟρίσκεται είς τήν 
πολιτείαν τοΟ Μαδράς εν Μαχαζελλιπόρη καί ανήκει 
είς τάς οΟτω χαλουμένας οίκοδομάς άρχιτεκτονικοΟ 
ρυΟμοΟ τοΟ «δραβΐδ» δστις κυρίως εινε εις στενήν σχέ- 
σιν προς τόν άσσυριο-βαβυλωνικόν. 'ΐστοριχή σχέσις 
έπί τεΟ παρόντος εινε ασαφής, άλλ ’ αί προϋποθέσεις 
περί τοΟ βαΟμοϋ τής παν άλλο παρά τυχαίας συγγε- 
νείας αυτών ΟεμελιοΟνται πρώτον έπί των ανέκαθεν εμ
πορικών σχέσεων των παραλίων τής Μαλα€άρ μετά 
τοΟ περσικού κόλπου καί τής Μεσοποταμίας, καί 
δεύ’ ερον επ’ι τής αναμφιβόλου άφίξεως των δραβίο 
(δΓ άγνωστων μέ̂ ρ̂ι τοΟδε όοών) εκ των βορειοδυτικών 
μερών. Έν Βελουχιστάν μέχρι σήμερον ακόμη διετη- 
ροΟντο στοιγεϊα ών ή διάλεκτος δεν διέφερε τής εν τή 
μεσημβρινή Ίνδίφ έπικρατούσης.

ΑΙΑ. Υψηλότητες διέρχονται διά βραχώδους έντο- 
μή; χωριζουσης τήν είς Ναδγαών όοον απ’αυτής τής 
Καϊλάσα (ανακτόρου τοΟ Σζήβα).Τά γλυπτά  έργα τής 
ηπίου θεάς λακσζμή έπ’ι λωτοΟ, οΐ φοβερώς άγριοι 
φρουροί (ι1ΐιάΓβι«ΐ£ΐ«) εκατέρωθεν τής πύλης τοΟ να
ού των είδώλων, τό έκτεινόμενον ένθεν καί ένθεν ύψος
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των λόφων ιχετά τής άμεσου θέας το’ϋ έν αυτή ταυτη 
τή καρόίφ των άνασκαφέντος καλλιτεχνικού δγκου,— 
•πάντα ταΟτα -πολύ Ισχυρότερον συναρ-πάζουσι τήν ψυ
χήν και βιεγείρουσι τό ένοιαφέρον ή τά σπήλαια τής 
Ελεφάντης άτινα πρό τίνος έπεσκέφθημεν. Βυθιζόμε

νοι είς λεπτομερεστέραν έπιΟεώρησιν τού κυριωτέρ&υ 
των αρχιτεκτονικών θαυμάτων τής Έλλόρας, παρατη- 
ροΟμεν ίζώ  κ έκεΤ οείγματα παρεμφερή πρός εκείνα, 
ατινα προσέπεσαν ε ις τούς οφθαλμούς μας κατά τήν 
πρώτην ήμέραν τής είς Βομβάην άφίξεώς μας (ή δι- 
αποίλκισις κιόνων τινών είνε απαράλλακτος ώς έν 
Ελεφάντη), άλλ είς τό γενικόν ή διαφορά είνε πο

λύ μεγάλη: έκεΓ ή αρχιτεκτονική δένέσκόπει νά περι
φερή τόν έπισηέπτην είς τόν λαβύρινθον των κατελ- 
Οουσών έπι τής γής πεποιθήσεων και ονειροπολήσε
ων— έίώ , τουναντίον, έκάστη πέτρα, έκαστη πλίνθος, 
έκάστη γωνία τοΟ Οαυμασίου ιδρύματος διαπνέεται ύ- 
πό βαθέως μυστηριώδους έννοίας, έρριζωΟείσης έν τή  
προϊστορική κοσμογνωσίφ, δμιλεΤ περί των μυθολο
γικών άνοραγαΟημάτων καΐ αγώνων τών ύπερφυσικών 
δντων, αναγκάζει τόν θεατήν νά μελετά καί έμβαθυνη 
είς τοιαυτα αΙνίγματα ύπάρξεως, άτινα άλλως τε δεν 
εινε εύκολον νά παρασταθώσΐ-

Παρα την είσοδον είς τήν αυλήν τού βραχμανιχοΟ 
ναού ύπάρχει παραμεμορφωμένος τεράστιος έλέφας : Ή 
Καϊλάσα ονομάζεται άλλως αΡάγκ Μαχάλ». Κατά 
τήν γνώμην τών άρχαιολόγων ό ναός άντ,γέρθη 
περί τά μέσα τοΟ Ζ” αΙώνος. Ή  παράδοσις λέγει δτι 
πρό μιας καί ήμισείας περίπου έκατονταετηρίδος άσθε-



νής τις ραδζά (ΈλοΟ τ^ δνομα) έκ τής άνΟηρδς -κόλεως 
τής κεντρώας Ινδίας Έλητσπούρ, ευρε θεραπείαν έν 
τή ένταΟθα δεξαμενή, διασωθείση σήμερον παρά
τό χωρίον,τό όνομασθέν μετά ταΟτα Ίρούλ ήΈλλάρα.

Η οΙκοδομή,ήνκατατήνπαροΟσαν στιγμήν έπιθεω- 
ροΟσεν οί ύψηλοι ταξειδιώται συνίσταται έκ τεσσάρων 
όράφων άπαντες ουτοι εΤνεμικρδν άτελεΤς έν τή  έπε- 
ξεργασίςι. Σεσαθρωμένη μικρά γέφυρα συνοέουσα τόν 
κεντρικήν ναδν μετά τίνος παραπλευρως σηκοΟ κατέρ-
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’ΛνερχόμεΟα είς μακράν στοάν, άποθαυμάζοντες τάς 
έπι τών τοίχων γλυφάς, αιτινες ένιαχοΟ είσι τάσον 
λεπτώς έπεξειργασμέναι ώς άν εγένοντο έπΙ ξύλου. 0Ε 
θάλοι τεχνηέντως πελεκημένοι άνωθεν μας κάμπτον
ται ώς πλευραί. 44 εργασία τοΟ γλύπτου, τοΟ δια- 
χοσμήσαντος την πρόσοψιν τής οικοδομής άποτελεϊται 
έκ σκηνών τοΟ Μαχα^αράτα και Ραμαγίάνα. Κατά 
την ταχεΤαν επιΟεώρησιν τοΟ μνημείου είνε άουνχτον 
νά ένδιατρίψη τις είς τάς λεπτομερείας διαφόρων μ ι
κρών συμπλεγμάτων καν λεπτουργημάτων τής κοσμη- 
μιατογραφίας.

ΕίσερχόμεΟα περαιτέρω έν τώ ^ράχω-ναώ. Ενώπιον 
τών οφθαλμών μας εκτυλίσσεται πραγματικόν λίθινον 
πάνθεον, κόσμος είδωλολατρείας έν ταΓς θαυμασιωτέ- 
ραις και Ικανώς ^αναύσοις αυτού μορφαΐς. Ιδού ή  
τετράχειρ θεά Άναπούρνα (τροφός) μετά κομβολογίου 
καί κρατήρος, πρψην οΐχοδέσποινα έπιμελήτρια τοΟ 
Σζή6α, όταν ούτος μέ μΙορφήν έπαίτου επλανάτο άνά 
τήν γήν. Ιδού 6 Κρήσζνα μ«τά κογχύλης και ξίφους



ττατών οιά ':ών ποόών τό φρικώδε; έρπε'-.ν Καλέϊα.
Ο |Αυστηριω$ώς ατάραχος ΒισζνοΟ, είκ νιζεται ανα

παυόμενος έπι τεραστίου θαλασσίου δφι- ς μετά λω- 
τοΟ, φυομένου έ* τής γαστέρος του, χ: ι τοΟ τετρα- 
μόρφου Βράμα, εμφανιζόμενου έν τω  Οαυμασίω τουτω 
άν^ει. Ό αύτος Βραμας φαίνεται άχομη ενίοτε ή Ε
φιππος έπι τής ίερά; αΰτοϋ χηνος, ή μετά τριαίν^,ς, 
τόξου και φαρέτρας, έν τή Ιοιότητι τον διοικούντος 
τοΟ ήλίου τό άρμα, έζευγμενον μέ τά : ποοσωποποιή- 
σεις των σοφών Βέο, κατά τοϋ οποίου ό έξάχειρ Σζή- 
ζα έφορμά άγωνιζόμενος εναντίον τοΟ δαίμονας ϊαρά- 
κα. Επι των τοίχων τοΟ Καΐλας, άνά παν ^ήμα ανα
φαίνονται νέαι εΙκόνες, έ·-σαρκωμέ'/αι ε ΐ; -ςν λίθον τής 
νοογνωσία; : έδώ θεότης έν μορφή κάπρου, δστις διά 
των χαυλιοδόντων του προσπαθεί νά άνεγείρη τήν ξη- 
ράν άνωθεν τής έπιφανείας των άρχεγόνων καιτά  πάν
τα περιβαλλόντων ϋδάτων. Άπωτέρω, ό κατά τό ήμι- 
συ άνθρωπο; καί κατά τό ήμισυ πτηνον Γαρούδα:. 
εξολοθρευτής των έρπε'ών, φερει τον ισοδύναμον αύτώ 
θεόν Βισζνού έπί τής κρατερδς αύτού ράχεος. Α λλα 
χού ό Βισν'Ού ύπο τό όνομα τού ·''αοασίμχα, άναπαρί- 
σταται μετά κεφαλής λέοντος καί οιασχίζει διά των 
αδρών ψίλλιοφόρων χει.ών του, τό επί τών γονάτων 
του κείμενον οίκτρόν' σώμα“ήμ-Οέου τίνος, έκφοδίσαν- 
τος καί έςοργίσαντος τους θεούς οιά τής ρώμγ ς̂ καί 
τής φιλαρχίας του. Πώς νά έξηγήση τις τό κράμα 
τούτο τής άπλότητος, τής βαΟείας έννοίας καί τής 
φρίίιης ;

Κατά τάς πεποιθήσεις τοΟ άπλοϋ λαοΟ, ό Σζίδας 
ΤΟ ΤΑ2ΕΙ4ΙΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΒΒΙΤ2 ΤΟΜ. Β ' 1 5
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διέτρεφέ ποτέ τήν θεάν αύ'ΤβΟ κβΐ τούς ^υίούς το»  ̂
(Γανέσζα, θε^ν τής σοφ(ας και τοΟ ■πλούτον και Καρ- 
τικέΓα, θεάν τοΟ πολέμου), έ-παιτών καί έν^ε^υμένος 
ώς φακίρης. Ά λλα  παραδοθεις τή μέθη, παρημέλησε 
τάς οίκογενειακάς αύτοΟ ύποχρεώσεις, ούτως ώστε 
ή  σύζυγός του Παρ^άτη, φΟάσασα είς το ά·προχώρη- 
τον ήναγκάσθη ΐΐράς άποσόβησιν τής ·πείνης νά 9*ΎΤΙ 
αμΟν και ταώ,υ—άπηγορευμένα ζώα, επί των 6ποίων 
ίπ·πευον τά τέκνα τής τρομερδς θεότητος. Τότε ή θεα 
διά μαγειών έΐϊρομηθευετο τροφήν, άναγκάζουσαν αύ- 
τήν νά γείνηται άφαντος εκ τοΟ κυπέλου τού συζύγου- 
άμα ώς έθετον έν αυτώ τήν συνήθη ελεημοσύνην. Έ ν 
τέλει ό Σζήβα βασανισμένος και άπηυδηκώς έπορεύθη 
είς τήν οΙκίαν του και, ώ τοΟ θαύματος ! έλαβε τρο
φήν ·παρ’ αυτής τής συζύγου του, ήτις ώς έκ τούτου 
έλαβε τήν επωνυμίαν Άνναπούρνα. Έν μανιώδει ούτος 
ένθουσιασμώ συνέθλιψεν αυτήν επί τοΟ στήθους του 
μετά τοσαύτης δυνάμεως, ώστε άμφότεροι συνεμί- 
γησαν είς μίαν ύπαρξιν ΟίπλοΟ φύλου (Άροαναρισζβάρ),. 
τήν άπεικόνισιν τής οποίας εϊδομεν έπΙ τής νήσου Έ -  
λεφάντης και παρατηροΟμεν έπίσης καί ενταύθα. Σκσ*- 
τίζεται άληθώ; ό νοΟς έκ τής δαψιλείας και τής πλη
θώρας τού μυθολογικού, αύστηρώς μεμελετημένου καΐ 
δλως άκαταλήπτου ύλικοΟ ...

Ιδιαίτερα τού μεσαιωνικού βίου τών Ινδιών, τυ- 
χαίως άπετυπώθησαν εδώ κ’ εκεί έπΙ τού εξωτερικού 
τοίχου τού ναού" λ. χ. ύπάρχει άναγεγλυμμένον στρά
τευμα πορευόμενον είς μάχην .. .  πολεμισταί τινες εΐ^



ίχιν έπι έλεφάντων, άλλοι έτΐ άρμ,άτων. Ή σελις έ- 
γλύφη ίτά τοΰ λίθου έκ τοΟ Μα^^αβαράτα I

Μόλις προλα[/.βάνεις νά έντυπώστ^ς είς τήν μνή
μην σου παρομοίαν πρωτότυπον εΙκόνα άρχαίας έκ- 
στρατείας, οτε ιστασαι ενώπιον τής γονυπετοΟς μορ
φής τοΟ φανατικοΟ δεκακεφάλου βασιλέω; τής Κεϋλά
νης Ραοάν, έκουσίως άποκόψαντος την μίαν έκ τών 
κεφαλών του Τνα προσφέρη αυτήν θυσίαν είς τόν αιμο
διψή Σζήβαν.

Τά γεγλυμμένα κατά μήκος τοΟ Καΐλας είδωλα εΐ- 
σΐν αυθύπαρκτα καί παράδοξα μέχρις άπιθανότητος: 
έκ των χειρών λ . χ. τοΟ θεοΟ-ήλίου φύονται λωτοί, 
είς δε τά ωτα φερει ένώτια. Αλλοι θεοί φέρουσι δια
δήματα, ύψηλάς τιάρας καί βραχίόνια. Συμπλεγμάτων 
τινών ή γλυφή εΐνε έκπληκτικώς λεπτοφυής, προσδί- 
δουαα σχήμα τροπικών φυτών.

Οί ύψηλοί ταξειοιώται διελθόντες τον ουδόν τοΟ ε
σωτερικού κεντρικού ναού, ανέρχονται είς τό δεύτερον 
πάτωμα καί μετά προσοχής περιέρχονται τον βράχον. 
Η χαμηλή οροφή τοΟ τεραστίων διαστάσεων ναού 

ητό ποτέ, λεγουσιν, κεχρωματισμένη διά κοσμημάτων 
άτινα άπεσβέσθησαν συνεπεία τών δοθεισών ύπό τού 
’Αουραγγζέπ διαταγών νά πυρπολήσωσι τέν μισητόν 
αύτιρ ναόν. Ά λλα  τούτο εΤνε ίσως λαϊκή διήγησις καί 
ή ΰπόθεσις έξηγεΤται άπλουστερον, διά τής άμελείας 
αύτών τών προσκυνητών—είδωλολατρών μεταγενεστέ- 
ρας έποχής, έπί μακρόν διαμεινάντων ένταΰθαύπό την 
σκιάν τών λίαν έκτιμωμένων είδώλων καί καιόντων 
κατά τάς νύκτας σωρούς άχύρου, όπως θερμαίνωνται
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μέσω των υγρών χαιψυχρώνπλίνθων, δπω; οια τοΟ 
..απνοΟ ά“οδιώκωσι τά ζωόφία καί έκφο^ίζωσι τά ά
γρια θηρία.

Αποσπώμίνοι έν τέλει άκουσίως τοΟ έξοχου μνη
μείου των αΙώνων, τών συνενωσάντων την Οημιουργι- 
κήν τάσιν μετά τήρ θερμής είλικμνείας άγαβωτάτου 
θρησκεύματος, μέ βήμα ήρεμον έγκαταλείπομεν το 
Καΐλας καί οιελίόντες τον σηκόν αΰτοΟ θεωροΟμεν 
μέ επιπόλαιου βλέμμα την γνωστήν ήμΓν έρημον κοι
λάδα ίπισΟ εντή; Έλλόοας.

Κατωτέρω τής έδοΰ άπο ΡοδζοΟ εις Ν'ανογαών και 
ολίγον πλαγίως, ϊσταται μικρές οίκίσκος τών φυλά
κων οΟς ή κυοέρνησι: έταξε παρά τά σπήλαια τής 
ΧαϊοεραβάΟ, προς τον σκοπόν να περιφρουρώσιν αΰτβ 
έκ τοΟ βανδαλισμοΟ τδίν περιηγητών. Μεταξύ τών 
τελευταίων διακρίνονται οΐ πάρσοι, κατεχόαενοι ύπό 
τής μανίας νά χαράττωσι τά ονόματα των έφ’ δλων 
τών αξιοσημείωτων αντικειμένων. Ό εσχάτως άπο6α- 
νών πρωθυπουργός τοΟΝιζάμΣαλάρ Τζά','κ ήρξαιο μετά 
πεφωτισμένου ζήλου νά έπιμελήται τά ; αρχαιότητας 
τής πατρίοος του, συνέοεσεν αΰτάς ί ιά  σχετικών κα
ταλλήλων δδών προς τούς σιδηροδρομικούς σταθμούς, 
έπεσκεύασε τά σαθρά πρές την είσοδον τής κατοι
κία; τών θεών μέσα, Ινί λόγφ άπεδείχθη διοικητής 
πεπβλιτισμένος καί άξιος τής θέσεως εις ήν έκλήθη 

Αρκούντως στε’̂ αί ατραποί διέρχο'/ται ένμέσφ τών



θάμνων τ:ρ;; αύτά; τάζ ύΐϊω5Ε.ίας ·:ή; λο^οσειρας 
Δίίχνύουσίν ήμΐν άριστερόΟεν τοΟ Καίλά; σειράν ά/“- 
λων ναών, οϋ; χαΐ δυο ήμεραι Οέν μά; άρκοΟσιν ισω; 
νά έπιΟεωρήσωμεν. Δια'ελοΟν-ΐε; ετι έξ 6λοκλήρο^ 
ύϊ:έ ':ά ; έντυζώσεΐί τοΟ άττεράντου βραχμανικοϋ παν
θέου καΐ ποϋ ήρωϊκοΟ αίπου; των Ινδιών, έπισκεπτο- 
μεθα έσπευσμενω; τούς παρά τν άνακτορον τοΟ Σζτ,- 
6α ναούς. Κατά τό λέγειν τών αρχαιολόγων, εΤνε πε
ρίεργον νά άκολουΟήσ·  ̂ τις ένταοΟχ τάς μεταμορφώ
σεις του άρχιτεκτονιχου ρυΟμοϋ και τών γλυπτικών 
έογων κατά τήν ^ϋμ ια ίαν μετά6ασιν άπό τών άρχαιο-
ιέρων [ίουδδ'χών ναών μέχρι τών μεταγενεστέρων

ζνοϋ'κού χαρακτήρος. Διαφορά χρώματος εις τήν οι
κοδομήν και τάς γλυφάς ούδεμία κατ άρχά; παρα- 
τηρεϊται. Μόνον κατόπιν όταν σταματήσή τις έμπρο
σθεν τών μοομαρωΟέντων είς τήν δρασιν ειοώλων τοϋ 
«βασιλόπαιδος - σοφού» καταλαμβάνει αίφνης, 6τι εύ- 
ρίσκεται έν τίό κόσμψ όλως άλλοίων εΙκόνων, έν μέ
σω δλως άλλοίων άπολιθωθεισών ονειροπολήσεων και 
ύψηλών ό:μών. Έ/.εϊ—παραπλευρως, επί τού μεταιχ
μίου τών ουρανών, όπου οΐ αρχαίοι ήρωες και τά ήμ’·- 
μυΰολογικά πλάσματα φαίνονται εν άναγλυφψ επί τώ ί̂ 
τοίχων και ταρο^ωοώς συναναστρέφονται μετά τών 
θεών,— καΐ οί λίθοι μάλιστα, προοήλως έμπνέονται 
ύπό τής ζωής και τού σφρίγους τού μήτε αρχήν μή
τε τέλος 5/οντος άγώνος. ’Κδώ, αΐνιγματωδώς με·.- 
διών διά τών πληρών άγαΟότητος καί άνυψωμένω- 
έκ τής γής όμμάτων του, καθήμενος Βούδδαε, προσ·, 
βλέπει είς τήν αιωνιότητα διά μέσου τής χρυσιζού-
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σης άχλύος τοΟ γιγαντιαίου Ιερού σπηλαίου... εΤνε 
5έ τούτο τρ^ώροφον (έξ ου και καλεΤται Τίν—Τάλ) 
καΐ λίαν ευρυχωρον. Αί Α. 'Τψηλότητες το έπιθεω- 
ροΟσι άνερχόμεναι τάς πελεκητά; βαθμίδας έν τψ  βρα
χώ— ίερψ, δπερ άνεγέρθη ίσως περί τά τέλη τού Ζ'. 
μ. X. αΙώνος. Αί έντός σηκών μορφαί είσΐ πρωτοτύπων 
συμδόλων έν συγκρίσει πρές τάς βραχμανικάς' ύπερέ- 
χουσι τά άνθη, τά δένδρα, ειτα μικρα'ι μαγικαί ρά
βδοι κα[ βιβλία. Τά τελευταΓα άποτελοΟσιν
τά διακριτικόν σημεΤον τού βουδδαώδους Μαντζουτζρη 
τής προσωποποιήσεως τή ; σοφίας, δπερ ώς γνωστόν, 
ένσαρκοΟται καί μετεμψυχοϋται είς βογδοχάνας. Ή 
πηγή ανεξάντλητου ελέους— δ Άβαλοκιτεσζβάρ, 
βουδδική θεότης, τιμώμενη μέχρι σήμερον κατ’ έξο- 
χήν υπό των λαμαϊτών, αναγνωριζομένη ώς άνώτερος 
προστάτης καί πνευματικός δεσπότης τού Θιβέτ, ύ- 
ψοΟται εδώ που πλησίον τών έρημωθεισών τού θυ
σιαστηρίου πλίνθων. Πέριξ—Βούδδαι τοΟ παρελθόντος, 
ΒοΟδδαι τού μέλλοντος (μετά παραδόξως συντεθειμέ
νων Οακτύλων τών ανυψωμένων χειρών των). ’ Γπερ- 
θεν τών γλυφών τούτων ύπάρχει εΤδός τι σκιάδος 
οΙιΗΕίΓα). Τό πρόσωπον αυτών κοσμοΟσι στέφανοι 

μετ ακτινωτών. Εΐκών τις παριστα άναμάρτητον α
σκητήν βεβυθισμενον είς τά μυστηριωδέστερα απόκρυ
φα ύψηλής θεωρίας (Τζνάνα μούδρα).

Ιΐράγμ,ατ, ούτε 8ονά(ΐεις οΟτε 8ιά9ετ,ν ίχομεν νά 
περιέλΟωμεν τά μνημεΓι, ή περαιτέρω έπιθεώρηαις 
τών όποίων μόνον Ιπιατημονιχόν λόγον ήίύνατο νά 

Καί άφοΟ τοιοΟτος λόγος οέν ύπάργει, εΐνε πε-



ριτΊ^ν και άνωφελες νά ύποφέρωμεν έντές ι:ών τ:εΐ)ίών 
τοΟ προστυχίντος αίεροΟ» τής Έλλόρας. Αί Α. 'ϊψ η -  
λ ίτη τες  άφήνουσιν αύτά, με άμετάΟετον σκοπόν νά έ- 
πανέλθωσι τήν έπαύριον. Καθ’ 6δόν κάμπτοντες παρά 
τό Καΐλας, βλέπομεν περιπλανώμενον δπισθέν μας, 
σκυθρωπόν, ώς επαίτην γέροντα Ινδέν (πιθανώς φύλακα 
των αρχαιοτήτων,) φέροντα παλαιόν αγγλικόν βιβλίον 
με ερυθρά περικαλύμματα: φαίνεται δτι ό ταλαίπωρος 
Ιθαγενής έξ αΰτοΟ (έκδοθέντος πρό δεκάδος ετών και, 
είς έπίμετρον, γραφέντος Οπό σκεπτικού αλλοδαπού) 
δδηγ'εΤται είς τόν λαβύρινθον τών σκοτεινών Οπογείων 
θαλάμων, Ενθα οί προπάτορες αυτού εύρισκον διά τής 
καρδίας καΐ τής διανοίας τήν άπόλαυσιν, τήν ελπίδα, 
τήν ίατρείαν.
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Τά γεύματα έν Ροδζού διαρκοΟσιν έπΐ πολλήν ώραν 
και φέρουσιν έν μέρει επίσημον χαρακτήρα. ΈπΙ κεφα
λής τών πρός ύποδοχήν τού Τσάρεβιτς Διαδόχου με
γιστάνων τής Χαϊδεραβάδ, εΟρίσκεται ό τυπικός άν- 
τιπρόσωπος τών τιμαριωτών αρχόντων, συγγενής τίΟ 
Νιζάμ, Οπουργός του τών οίκονομικών Ναβάβ Βηκάρ—■ 
ο6λ— Ούμρά Μπαχαδουο (Ισχυρας κράσεως, μεσήλιξ 
μέ σκυθρωπόν πρότωπον τουρανου τής έποχής Εκεί
νης, καθ’ ήν ή άρήειος Κεντρώα Ά σία  διεχύνετο έν 
Ίνδίαις) Ό μεγιστάν ουτος είχε μεθ’ Εαυτού και τόν 
υιόν του Ναβάβ Σουλτάν-ούλ-Μούλκ, μετά βαρυτίμων 
στολισμών έπΐ τής κιδάρεώς του (ένθυμιζούσης τά 0-
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ψηλά φέσια ής χεδι^ιχής φρουράς). Έχτός-τούτου πρός 
πλειοτέραν μήν άφίκετο επίσης ενταύθα ό ύπουργές 
των έσωτε- ών ΝαβάΟ Φατέχ̂  Ναβάζ—Τζάγκ. Ή πα
ρουσία άκ'ι-η μερικών σιωπηλών μου'ουλμάνων άρι- 
στοκρατών /ϋ Δεκκάν (είδωλολάτραι όεν προσεκλήδη- 
σαν κατά --,ν λαμπράν ύποοοχήν) — μέ αρκετά άγε- 
ρωχον παρ εημα, μέ ποικιλοκέντητα καφτάν.α^προί- 
δίδουσιν ί. -όν Οέλγητρον.

Ή Κΐα-, /-,ς αυλή ούοεμιας δαπάνης, όπως
ύ υίάς τού Τσάρου τής Ρωσσίας εύρη έν τή έρημω 
Ροδζοϋ π/ - ανατολικήν φιλοξενίαν κατά τον εΰρω- 
παΓκάν τρο .ν. Τα τρόφιμα, οί οίνοι, ό πάγος κομί
ζονται έκ ' Αοάης επί εκατοντάδας ύποζυγίων. "Ολό
κληρόν τα' Αα υπηρετών άψοφητι πηγαινοέρχεται παρά 
τήν σκιάδα —έστιατόοιον. (Ηήμέτεροι συνοδοιπόροι— 
άγγλοι —ύ -δρα παρατηροΟσι συμπολίτην των τινα, 
μέ διαχυτι ύς τρόπους μεριμ'.*ώντα παρά τήν τράπεζαν 
τοΟ Μεγάλ·  ̂Δουκδς έν τή  Ιδιότητι τοϋ κυλικειάρχου, 
ίπερ, χατ'/ ·ήν γνώμην των δεσποτών των Ινδιών, 
δέν άρμόζ-' Ι; τά γόητρον τής κυριορχουσης φυλής.

Ό συντ ;μοιτάρχης Αεδλόου (τοϋ στρατού τής 
Μανδράς) ·. ιρίσδη προσωρινές άρχηγ'^ς τής ενταύθα 
φρουράς. αγαν περιποιητικός καΐ ελευθέριος μηχα
νικός Στή-' ς, επιτηρεί τάς εγχωρίους άρχάς διά τήν 
ευταξίαν τ ; ύποοοχής. Κατά τό λεγειν αυτού, άν 
δ Τσάρέζιτ, μετέβαινεν είς Χαϊδεραβάο, μετά πόσης 
μεγαλοπρι...’.ας και μυθώδους πολυτελείας θά ύπεδέ- 
χοντο αΰτο

Εξ Άουραγγα^άο άφίκοντο είς Ροδζού άξιωματικοί
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τινες τής αυτόθι αγγλικής φρουραί,— μεταξύ των ό- 
■ποίων χαΐ ύ διοικητής έ(̂ ,ί‘̂ :που πυροβολαρχία*, και 
είδικώς άπεαταλμένος ανταποκριτής τής* * ί̂·ΐίΐί «̂ί'
Ζθϋ !».

Ή  μουσική τοΟ Ιθαγενούς τάγματος, δπερ παρετα- 
ξε τιμητικήν φρουράν, ανακρούει οΰ μακράν τής σκια- 
δος—Εστιατορίου. Τό «ήρωίκύν έμβατήριον» τοΟ λ.ιου- 
βερτ, διαδέχεται ή είσαγωγή έχ τοΟ ρωσ. μελοοράμ*- 
τος αή ζωή διά τον Τσάρον^ΰ' οί στρόβιλοι « Ισιςϊ 
καί «Χειρήνες» τοϋ Βαλδτέιφες, διαλύονται εΐ-ς προ
κλητικού; ή^^ουςέν τή νυκτερινή ατμόσφαιρα καί α 
κούονται σπινθηρί οντα τά φαιδρά μωσαϊκά έκ τής 
«Δουκίσσης Γερολδστέϊν» καί τής αΜΕΐΙ&ηΐι; Λ ιι̂ ό Ι»· 
Δι ήρεμου ψιθύρου οια^έεται ακολούθως μελιροία έκ 
του ο Λιΐλ Γη»η’ » τού Σιούβερτ. Καί ταΰτα πάν
τα δύο βήματα μακράν τής Επιταφίου πλακός τού Με
γάλου Μογόλου, ένταφιασθέντος έν γή «ιερά* έπιτού- 
τψ  κομισΟείση έκ Μέκκας τής Αραβίας !...

Ό  Βηκάρ —οΰλ Ούμρά, καΟήμενος κατά το γεύμα 
παρά τον Τσάρεβιτς Διάοοχον, φερει πρόποσιν ύπέρ 
τής βασιλίσσης— αΰτοκρατείρας, τού Αύτοκράτορος 
Αλεξάνδρου τού Γ' καί των Τψηλών ταξειδιωτών. 
Τρεις Εθνικοί ύμνοι ανακρούονται είς άπάντη'ϊΐν. Η 
Α. Α, 'Τψηλότης πίνει ιΐς  Ογείαν τού ήγεμονος Νι- 
ζβμ, έφ ζ>, κατά τό Εθιμον οί Οαιτυμόνες έπαναλαμβα- 
νουσι βροντοφώνως τάς τελευταίας λεξεις τής προπν 
σεως εΐΐ^ιΐιπ»·^·^ Νϊζ<ιι ι̂̂ .

Ύπό τήν εΰρύχωρον αίθουσαν—σκηνήν, παρά τό έ- 
στ'-ατόριον, συνηθροίσθησαν έν ποικίλψ συμπλέγματι
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Ινδαι χορεύτρια(. Δεν τραγωδοΟσιν άκόμη, δεν χο- 
ρεύουσι, θεωροΟσιν ακίνητοι τους ξένους και διατκευά- 
ζουσι μετά νωθρότητος τάς ειθήτας και τά περιδέραιά 
τ ω ν  άλλ’ έκ μόνης τΤις έξωτερικής δψεως των όρχη- 
(ττρίδων τούτων πόσον δυσπιττεΤ κανείς είς τάς φου- 
σκωμένας θριαμβευτικάς περιγραφάς των περιηγητών, 
πόσον απογοητεύεται έκ τής άπαντωμένης πεζότητος. 
Ασχημοι, μελαχροιναι, άπειροκάλως φέρουσαι Χρείας 

πολυτίμους έσθήτας, περι^αλλούσας αΰτάς άπό κεφα
λής μέχρι ποδών, άπεχουσι πολύ τοΟ νά προζενώσιν 
αίσθητικήν έντύπωσιν. Μόνον αί καθώς πρέπει γυναί
κες έχουσι δικαίωμα έν Ίνδίαις νά φέρωσι διαφανείς 
καί έλαφράς έσθήτας. Πρός τούτοις δε αί άνωτέρας 
τά^εως εΙσίν αόρατοι οιά τούς οφθαλμούς των ξένων, 
έκείνας Οέ τοΟ δχ_λου τάς όποίας είδομεν, ούδεμία 
στολή τάς βαρύνει. ΑΕ όρχηστρίδες δέ, ώς αντιπρό
σωποι τοΟ ελευθέρου έρωτος, ανέκαθεν ο>φειλον, ώς έκ 
τής επαμφοτεριζούσης κοινωνικής αύτών θέσεως, νά 
καλύπτωσι έπιμελώς τό σώμα, τύ στήθος καί τούς 
ώμους. Ή  φαντασία τών καλλιτεχνών, ή είκονίζου- 
σα αύτάς αΙθέρια, ημίγυμνα φαντάσματα, ένταΟΟα ά- 
πώλεσε τάς πτέρυγάς της, προσηλοΟται προς την 
Ικανήν απέχθειαν έμπνέουσαν πραγματικότητα, μέ τήν 
παράχορδον συνοδεύουσαν μουσικήν (μικροΟ τυμπάνου 
καί βαναύσου βαρβίτου) καί δεν βλέπει σπινθήρας πυ
ρές είς τάς βραδείας καί ψυχράς κινήσεις έκάστης 
ορχουμένης κόρης. Αί α ίγυπτιαι γ α  β ά ζ α ν καί αί 
Ιθαγενείς «ηάαίοΐι ^ιγΙο» (ώ : ειΟισται νά καλώτιν έν 
Ίνδίαις τάς όρχηστρίδας)—εΙσίν άδελφαί ουχί μόνον
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κατά τό έπάγγελαα άλλα και κατά τά ; παραδόσεις 
της Ισχυούσης τέχνης. Ή  Ιδέα αύτης είνε—φλογε
ρόν πάθος, φαινομενική αδιαφορία, μεθυστικώς—γλυ
κεία χλιδή, άσβεστος κατ’ οΟσίαν, δίψα έρωτος, άπό 
τόν όποϊον ή καοδία άπώλεσε πάσαν εμπιστοσύνην 
καΐ ό όποΤος έν τουτοις την σαγηνεύει.

’ΛτυχεΓς δύσμορφοι πυρσοφόροι (ενασχόλησις κλη
ρονομική, δι’ ή ; δλύκληροι γενεαι αναγκάζονται ά- 
ποκλειστικώς νά φέγγωσι τήν νύκτα είς τούς ύψηλο- 
τέραςπεριωπής ανθρώπους, και δι' αύτοΟ νά κερδίζω- 
τν τήν εντελή τροφήν των) μέ ταπεινώς—κεκμηχυΤαν 
τήν δψιν ίστανται έχατέρωθεν των νωχελώς ταλαν- 
τευομένων, ήρέμα δρμωσών προς τούς Οεατάς χαΐ έ- 
πίσης βραδέως άποσυρομένων όρχ^ηστρίδων. Ίά  έπ’ 
αυτών κοσμήματα χαΐ νομίσματα πλαταγίζουν καΐ 
κυματίζουσιν έπι τοΟ στήθους των, οί μικροί χαρίεν- 
τες ανυπόδητοι πόδες, ακούραστοι χρούουσι ρυθμιχώς 
τό σκληρόν έδαφος. Και ύπερθεν ημών, ύπερ τήν σκο
τεινήν Ροδζοϋ ή πυριφλεγής άβυσσος των ουρανών ά· 
πλοΟται ήρεμος διά του στίλβοντος θόλου. Η πέριζ 
κοιλάς έμαρμάρωσεν είς τήν άσαφή έκτασιν, ύπό τήν 
μελαγχολικήν μορφήν τής μεσουρανούσης σχεδόν σε
λήνης. Αί σκιαΐ Ιθαγενούς δχλου περιέργου, μεταβαί- 
νουσίν άπό τοΟ σεληναίου σκότους είς τήν άκτϊνα τής 
θαυμασίως καταυγαζομένης ήμετέρας έορτασίμου σκη
νής. Ιδού άναθρώσκουσι πυρίπνοα άναβρυτήρια μυθω
δών ανατολικών πυροτεχνημάτων. Επι τού πλησιε- 
στέρου λόφου όπισθεν τών μουσουλμανικών μαυσω
λείων, διά φωτοβόλου γραμμής ρέει ή φωτοχυσία.



Ανά το ^Ού κυανοΟν τοϋ (Λεσηρι̂ ρίνοΟ οΟ̂λ /οΟ ήρζ®ν» 
το ττίρΐέλισσομενοι πύραυλοι. Βρο̂ ή̂ Γ/αλλασσομέ- 
νων χρωμάτων οιαχέεται εζ αυτών καταπιπτουαα 
επί των ερειπίων της γειτονικής πολίχνης.

•^01 τ ο  ΤΑΞΕίΛΙΟΝ ΤΟΤ Τ^:ΛΡΕηΐ11'

Πρωία μυροβόλος, φαεινή, γαληνιαια πρωία 
«Κχουλταμπάοϊ (παραδείσιος διαμονή) ώ ; καλοϋσιν 
οί μουσουλμάνοι ενίοτε τό βασίλειον των τάφων ή 
ΡοοζοΟ, δικαιώνει τήν θωπευτικήν επωνυμίαν. '.\ - 
φυτΓί ι̂ζομενος σχεδόν τήν αυγήν, έξέρχεταί τις  εις 
τόν καταπρασινον λειμώνα τον εκτεινόμενον άπό τοΟ 
μαυσωλείου τοϋ τάνα-σζάχ πρός τούς πρόποοας 
τής Ελλόρας. Γαλήντ, έρημία. Μόνον έκ των τάφων 
τούτου ή εκείνου τοΟ «όικαίου* αντηχεί ύπόκωφοο 
τυμπανισμός, οιά τοΟ όποιου οί απόγονοι τιμώσι το'. 
κεχοιμημένον,—προς δε άρμονικώς ήχούσι οί κωδω- 
νίσκοι τών πρός τό μέρος μας ίσταμενων υδροφόρων μέ 
δυο ύβους βοών.

Αί Α. ’νψηλότητες καΟεκάστην μεταβαίνουσι με
τά τής συνοδείας εις τό κυνήγιον. Οί Ιθαγενείς μετά 
μερίμνης καταδιώκουσι μέγαν πάνθηρα, ού μακράν 
τοΟ μέρους είς τό όποΤον εϊμεθα κατεσκηνωμένοι. Έπι 
τέλους ή συλληψις αύτοΟ οεν έβράουνε νά έπιτευχΟή 
Τό θηρίον περιέπεσεν είς άλυσιν σκοπευτών καί πριν 
ίτ ι φθάση είς τό σημεΓον όπου ίστατο ό Τσάρεβιτς 
όιάοοχος, έπληγώΟη ελαφρώς παρά τοΰ ποίγκηπο^
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Οβολιεύσκη και θανασίμω; ύπό τοΟ ·πρ{γκητ:ο? Βα-
ριά ι̂νακγ .̂ Τό φονευθεν ζώογ φερουαι τιρ^ ':ας ακηνάς,
■το παρατηροΟσι μετά περιεργείας και άφαιροΰσι το 
οέρμα του. Έν τφ  μεταξύ, δ καλλιτέχνης Γρησσένκο, 
συμμεριζόμενος τον ένθουσιασμον του ύπουργοΟ τοΟ 
Μιζάμ— Ναβάβ Φατεχ Ναβάζ Τζάγκ, άναφορικώ; 
προς την ύπερέχουσο-ν μεταξύ των όρχηστρίδων (μελα- 
χροινήν Αα'ι άσχΤμον κόρην), ήν είδομεν χθες χορεύ- 
ουσαν, και (τως ίδωμεν καΐ κατά την Ισπέραν ταύτην, 
μετ’ έπιμελε-.ας ζωγραφίζει την εικόνα της παρά την 
καλύβην. ΠροσήλΟεν αυτή ούχί μόνη, άλλά συνοδευο- 
μενη ύπό τής τερατώδους γραίας μητρός της. Είς το 
φώς τής ήμέοας τδ σώμα τής όρχηστρίδος κατακεκα- 
λυαμένον υπό μεταξης καί χρυσού, Ετι ζωηρότερ'-ν 
φαίνεται έν μέσω τής ήμιευρωπαϊκής όιακοσμ/σεως 
τής έορτασίμου σκηνής. ·''ί έπι των ρω^ώνων μαργα- 
ρΓται, ή κυματίζουσα κόμη μετά’ κοσμημάτων, τδ 
άπαβες άμή/ανον βλέμμα σέ άναγκάζουσιν, μόλην τήν 
μικράν, άνευ έπιτηοεύσεως χάριν, νά έπαναλάβτ,ς δ,τι 
ήδη είπες : ή πρέπει νά εΙπή κάνεις τήν αλήθειαν 
παυων νά δμιλή περί των καλλιτεχνίδων τής κεντρώ
ας ταυτης Ανατολής, ή καλλίτερου νά δμολογήσ/·,, 
δτι αύται είνε γυναίκες, δλως οιόλου ξενού οι ήμ*? 
κόσμου καί μόνον ή !'/';οια των φσμάτων των, ή μιμΐ" 
κή τού έρωτός των, ό συμβολισμός τώ ' κινήσεων 
σων δυνανταί πως νά κινήσωτι τδ ένοιαφέρον ■ τού 
εύρωπαίου.
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Οί 1 ψηλοί ταξει$ιώ';αι επανέρχονται και αυΟις 
είς Ελλόραν, δπου, ως λέγεται, Οπάρχει, μεταξύ άλ
λων και τάφος τις μουσουλμάνου «αγίου»... και μά
λιστα παρά τά σπήλαια, τά άποτελοΟντα τήν Οπερη- 
φάνειάν των ! Είς τάς άρχάς τής παρούσης έκατον- 
ταετηρίίο;, δταν οί μαράται ήσαν ένταΟΟα ίσχυρώς 
έγκαΟιδρυμένοι, κα: ή άποστελλομένη εοώ φρουρά, έπί- 
τηδες έξελέγετο μάλιστα έκ στρατιωτών ραοζπουτικοΟ 
αίματος, ινα έπαξίως τιμώσι τήν χώραν τήν άνεγεί- 
ρασαν—καίτοι κατά τήν αρχαιότητα—σειράν Θαυμά
των τής θρησκευτικής καλλιτεχνίας. Σήμερον δεν 
εινε τό αυτό. Τό γόητρον εξαλείφεται και άρχει έπι 
των πραγμάτων ή πεζότης.

Εν μέσω των πυκνών Θαμνώνων, φαίνονται αί φαιό- 
χροες, σκυδρωπαί προεξοχαι τών βράχων, τών καλυ- 
πτόντων τάς εΙσόίους τών έρημωθέντων ναών και τών 
έγκαταλελειμμένωνμοναστηρίων. Εις έκεΓνον έστις πε- 
ριήλΟε τήν γραμμήν ταύτην τών έξοχων έργων τής αρ
χαίας Ινοικής γλυπτικής, δστις ειοε τήν άΘάνατον δη
μιουργικήν τέχνην τών άγνωστων καλλιτεχνών, προ- 
σπαθουντων νά καταζιβάσωσιν ενταύθα έκ τών ουρανών 
τήν Οεότητά των καΐ ένσαρκώσωσι ταύτην είς τόν λ ί
θον προς διαιώνισιν, — έκεΤνος, μετά τήν έπίσκεψιν 
πάντων τούτων τών σχεδόν προϊστορικών άξιοσημειώ- 
των Ιργων, φυσικώς αίσθάνεται είς τήν ψυχήν του τδ 
πνεύμα τής εποχής τής γεννησάσης τόσον φλογέράν 
θρησκείαν και τοιαύτην τάσιν πρδς δημιουργίαν.

Διά νά έννοηθή τούτο, δέον νά άνατρέξη τις νοερώς 
είς τό μεμακρυσμένον καί ομιχλώδες παρελθόν τής



περί ήμ-άς χώρας .. .. Τό Δεπχάν είνε άγρία, ύπ!) α
γρίων πλανψδίων κατφαημένη Ιρημος, άνευ μονίμου. 
οΙκιακοΟ βίου κανονικής κοινωνίας καί άνευ Όΐν ς̂ ά- 
νωπερου βιωπικοΰ όργανιαμοΟ. Εις τα πυκνά άλση βαθ
μηδόν εγκαθίστανται άκμαϊοι τό φρόνημα άριανοί, έγ- 
καθιδρύουσιν ένταοΟα τήν γεωργίαν, άνεγείρουσι πολί- 
χνας, άς όχυροΟσιν εναντίον των πέριξ πεισματωοώς 
επιτιθεμένων βαρβάρων, είσάγουσιν εντός τής βραδέως 
άποικιζομένης χώρας καί τά είδωλά των καί τά εμ
πνευσμένα άσματά των. Τμήματά τινα τοΟ Λεκκάν ά- 
ναμορφοϋνται. Οϋ μακράν τής σημερινής Ελλόρας, 
μεταξύ ΡοδζοΟ καί Λελβαταβάδ, προϊόντος τού χρόνου· 
αναπτύσσεται όλόκληρος εμπορική πόλις, έν τή όποίμ 
άναμφιβόλως άνΟεϊ δ πάλαι ποτέ πολιτισμός καί εκ
χειλίζει ή ζωηρότης, έμφυτος τό πάλαι^είς πλεΐστα 
τής αρχαίας Ινδίας κέντρα, κατά τήν εύδαίμονα έκεί- 
νηνέποχήν, καθ' ήν ή Ινδία ήτο Ετι άνεζάρτητος καί 
διετέλει ύπό τήν πατριαρχικήν διοίκησιν των πολυμυ- 
θικών μαχαρατζά. ΠαντοΙαι θρησκευτικαί κινήσεις ει- 
χον είσελάσει κατά τούς αιώνας έκείνους είς τό εσωτε
ρικόν τής χώρας καί συνετάρασσον πάντας ^ο ι̂ δεν 
ήθελον ν' άναγνωρίσωσι τήν αυθεντίαν των Βεο και 
ήρνοΟντο νά ύποκλίνωνται δουλοπρεπώς ένώπιον δρα- 
κός αλαζόνων -  πρωθιερέων -βραχμάνων, προσπαθούντ^ 
νά ίχωσιν αυτοί τό μονοπώλιον των γνώσεων. Εκ 
των κατοίκων, πανταχοΟ, δ είς μετά τόν άλλον ένε- 
φανίζοντο ανεξαρτήτως σκεπτόμινοι κήρυκες καί άγω- 
νισταί τής ύψηλής, καί ούτως είπεϊν παγκοσμίου α
λήθειας, ύφίσταντο βαρείας δοκιμασίας, βαθμηδόν κα-
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ταχ-τώντε; τήν τυφλήν έμπιστοσυνην των συγ/ρόνων 
-τέλος, ήμαθεοποιηβέντες ύπό τοΟ δχλου, έχήρυσσον 

είς τούς ιτολυαρίθμους δπαδού; καΐ άκροβτάς τής δί- 
όασχαλία. των τήν Ιατρείβν τής ψ*^χής τήν τε
λικήν άτΓολύτρωσιν. Μεταζυ τών τοιούτων κυρίως 
προσώπων άνήχει χαι ό Βουδδα;. Ή ήθική ανατροπή 
ής οδτβς 10ε« βάσιν εν τή χαρδία των άσταΟών λαών 
ούδεν χατ ουσίαν παρουσιάζει νέον, ε-ειβή αί έπαγ- 
γελίαι τοΟ άπαρνηθβντος τά θέλγητρα τοΟ βίου βασι- 
λδπαιδος*—σοφοί), ανέκαθεν ήσαν γνωστα'ι έν Ινδία .
Π τ«/_8Γα πρόοδος χαΐ ή αΰξησις τής βουοδικής μο- 

ναχική; χοινοτητος, χάρις είς τήν οποίαν οί διψών- 
τες άλήΛειανχοσμικήν ψηλαφητότερον άνεδέ^οντο τήν 
άφηρημενην έννοιαν τοΰ παλαιοΟ χαι αρκούντως άφι- 
σταμένου έκ τοϋ δχλου θρησκεύματος, άποδοτέαι έν 
μέρει είς τήν αρνητικήν έπίδρασιν των βραχμαν.κών 
βλεψεωνέπί τοΟ βίου καί τού φρονήματος Ά φοΟ τό 
κέντρον τήςβαρύτ»',τος υπό τήν1νν·:ιαν τής επί τούόχλου 
έπιοράσεως, περιήλθε αίφνη; έκ τής αιρέσεως τού φυ
σικού ιερατείου ε ΐί τόν θεμελιωτήν τής νέας Θρησκείας 
και εις τους άχαταβλήτους οραστηρίους άναπληρωτάς 

οί τελευταίοι, όπως Ισ^υρότερον κρατήσωσιν 
^ίς χείρας τήν έζουσίαν άνά τούς ίσχυρώς προς αυ
τούς ρείϊοντα; μετ ενθουσιασμού χατοίκ,ους προς άν- 
τιστάδμισιν των βραχμανικών σκευωριών καί τής βραχ- 
μανιχή; θρησκευτική; πομπή:, άκουσίως έπείσθησαν 
ότι ήτο ανάγκη να καλέσωσιν ε ΐ; βοήθειαν τό κυριώ- 
τερον στοιχεϊον πρός άνάπτυξιν απάντων των θρη
σκευμάτων : τήν τέχνην! Καί ήρξαντο έκτοτς να άνε-
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1
γείρωσι, τό έν κατόπιν τοΟ άλλου, προ; δέ και τό 
Βν έξοχώτερον τοΟ άλλου κατά τήν λεπτότητα τής έ- 
πινοίας και τήν τάαΐν τής φαντασίας, τά και σήριερον 
2τι ίξοχα μνημεία τής αρχαίας βουοδικής άρχιτεκτο- 
νικής καί γλυπτικής.

Ό  Βούδδας ητο άνθρωπος και οί λόγοι αΰτοΟ ή*· 
σαν κυρίως διδαχή άδολου φιλανθρωπίας, άλλα μετά 
τέν θάνατον το& «διδασκάλου» δ όχλος έουσφόρει 
άνευ ώρισμένου αντικειμένου τής θρησκείας. "Οσον 
λαμπρά και άν έφαίνετο ή διδασκαλία τοΟ σοφοΰ βα- 
σιλοπαιοος,^—δια λόγων δεν ητο ουνατόννά προσελ~ 
κυσθή ό καος βστις άνεζήτει πραγματικόν έδαφος πρός 
ένδειξιν των ευσεβών αίσθημάτων του. Ώ ; εκ τουτου 

'ή ζ  πρωτογενοΟς βουδδαϊκής κοινότητος 
έστράφησαν πρός τήν γλυπτικήν, δπως αυτή ενθυμί- 
ζη καν εις τον έν άγνοία τηκόμενον δ^^λον τούς όπα- 
δούς τής μορφής τοΟ αύτοεξαφανισθέντος Βούδδα, ά- 
ποσυρθέντος είς τήν μυστηριώδη Νιρβάναν. Άνεφάνη- 
σαν αγάλματα τοΟ «διδασκάλου» παριστώντα'κυρίως 
αυτόν έν στάσει μελέτης, ή διδαχής, ή τέλος ήρέμα 
σβεννύμενον. Ένταϋθα έν Έλλόρφ οι μονάχοι— οπα
δοί τοΟ Σζακιή-Μουνά, πρό πάντων των άλλων δι
δασκάλων τής είδωλολάτριδο; Ινδίας ήρξαντο άνορύσ- 
σοντες κελία πρός κατοικίαν και προσκυνησιν. Βαθ
μηδόν τά κελία ταϋτα, άπομεμονωμένα και τυχαία 
άσυλα ήρξαντο αναπτυσσόμενα είς μικρά μοναστήρια. 
Πλησίον των μεμονωμένων και ένταυτφ πλησιεστέ- 
ρων πρός τά κατφκημένα σημεία σπηλαίων άνεφάνη- 
σαν, ειρηνικοί, άπαστράπτοντες έκ καλλονής διαφόρου
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γλυπτικής βωμ,οΐ, είς οδς βμ-ίλοι προσκυνητών εκό(χι- 
ζον ώς δώρα, άνθη, μΰρα και βότανα. ϋ{ άσκηται κε- 
χλεισμένοι έν τή ήρεμία τών παρακειμένων τοΤς ναοίς 
δωματίων, επανελάμβανον τάς διοαχάς του Βουοδα, 
έμελέτων καΐ πιεζόμενοι ύπό πλ/,Οώρας σκέψεων προ- 
σήλουν το άτάρα/_ον βλέμμα των επί τής ούσεως, είς 
τήν έξαπλουμένην έμπροσθεν των άπέραντον δασώδη 
κοιλάδα τοΟ Δεκκάν. ΔιευΟύνοντα το λίθινον ϊμμα έπι 
τής αιωνίως άνοικτής θύρας τοΟ εΰπροσπελάστου ναοΟ 
των, τά  έν τώ βράχω έσχαλισμένα είδωλα του «διδα
σκάλου» φαίνονται μαυρίζοντα έκεΤ είς τό σκιόφως 
καθήμενα επί τών λεοντωδών θρόνων των. Οί τεχνικοί 
λέοντες, οί ύποστηρίζοντες τήν καΟέδραν τοΟ Βούδδα 
έπεΤχον καί επέχουσ; θέσιν εμβλήματος τοϋ κρατεροϋ 
έν τή παλ^, σταθερού απέναντι οίωνδήποτε προσκομ
μάτων καί άρχοντος τής Ιδίας Ιαυτοϋ ύπάρξεως πνεύ
ματος. Οϋτω πως έρρεον οί αΙώνες, μέχρις 0του, ό 
βραχμανισμός περισυλλέξαςτάς δυνάμεις τουσυνέθλιψε 
τόν βουδαϊσμόν, μεχρισότου έξώρμησεν ό Ίσλάμ καί 
οί τελευταίοι οπαδοί τοΟ άντιβραχμανικοΰ θρησκεύ
ματος έδραπέτευσαν εκ τών ναών τής Έλλόρας, παρα- 
δώσαντες είς λήθην τά  τόσον αίερά» δι’ αυτούς μέρη, 
ένθα καί σήμερον ακόμη ούχί άνευ ταραχής είσέρχε- 
ται ό φιλοσοφικώς διατεθειμένος εύρωπαίος περιη-
Τη'ίήζ-
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ΑΙ Α.* Υψηλότητες διασκελίζουσι τον ουδόν πα
ραδόξου σπηλαίου, γνωστοΟ Οπό τό όνομα «Βισξβα- 
κάρμα» (ώς έκάλουν τον μυθολογικόν αρχιτέκτονα των 
θεών, έπιΟέσαντα δήθεν τ^ ουράνιον αΰτοΟ δώρον παρά 
τα  2ργα του). ΤοΟτο μάλιστα δεν εΤνε ναός είδώλων, 
ώς έκεΤνοι οΰς εϊδομεν ένωρίτερον ένταϋΟα και έν Έ - 
λεφάντη, άλλα μάλλον μικρών διαστάσεων καθεδρι
κός ναός (είς τό όρος) μετά Οόλων, κεκοσμημένος δι 
αναγλύφων έπ’ι των τοίχων, και διά στρογγυλού θο
λοειδούς μνημείου (δαχόμπα) είς τό βάθος αυτου, οΐον 
και μέχρι σήμερον άνεγεί-ουσίν οί άπανταχ_οΟ βουδ- 
δαϊσταί, είς άνάμνησιν διαφόρων «μεγάλων πράξεων» 
τού προσπελάσαντος είς \ ι̂βάρναν σοφού. Προ τού 
λιθίνου τούτου γριφώδους χαρακτήρος οχυρώματος 
τεραστία μορφή τού «διδασκάλου» μετά δύο συνοδοι
πόρων ύψοΟται διά τού αμαυρού, αυστηρού και έπι- 
€άλλοντος όγκου της. Ακατάληπτου μυστήριον κα
λύπτει τούς Οπό άχλύος περιβαλλομένους ύπερύθρους 
μετά κυανής και πράσινης άποχρώσεως χαρακτήράς 
του, καίτοι ή ήμερα δι’ άκανονίστων κυμάτων διέρχε
ται άνωθεν τού Οπεράνω τής εΙσόδου τριφύλλου παρα
θύρου. Ή  ήρεμία τού υπογείου, οί γριφώδεις στολι
σμοί κατά μήκος τού εσωτερικού τοιχώματος τού ιε
ρού, ή «άκτίς έν σκότει» (κατά τήν μεγαλοφυά Ικ- 
φρασιν τού Φετ) παρά τούς πόδας τού γεγλυμμένου 
αινιγματώδους Βούδδα.... έξαλείφεται ποτέ τής μνή
μης παρομοία εΙκών ; Περί -^ήν μορφήν αυτού, ώς ά ΰ- 
λά  τινα  φαντάσματα, είσ'ι γεγλυμμένα ουράνια πνεύ
ματα, οίονει άποπτάντα όπως ένωτισθώσι τής προ-
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φητικήζ ίίία χ ή ς.Ν ΰ ; και λυκαυγε;, φθορά και α ΐω- 
νιότΐ^ς!

Παρά τά πρόθυρα άνευ φόβου ΟεωροΟσαι τοΟί περιη- 
γητά ί, ποικιλόσ'ΐκτοι σαυραι και σκίουροι διολισΟαί- 
νουσιν έπ'ι της κλίσεως τής προσόψεως τοΟ «Βισζ- 
βακάρμα», θερμαίνονται είς τόν ήλιον έπ'ι των γονά
των ταύτης ή εκείνης τής θεότητος, τής μαρμαρωΟεί- 
σης έν τω  σηκω αύτής, και άναγκάζουσι νά άφίπτα- 
ται έκ των στύλων τοΟ περιπτέρου όνειροπολούντά
τινα ψιττακόν......  Βαίνομεν προς βορράν διά στενής
άτραποΟ, πέραν τού εΤήν—Τ άλί και αΚαϊλάς® προς 
τά μνημεία τού Τζαϊνικοϋ θρησκεύματος. Γέρων Ισ
χνός βραγμάνος τρέχει κατόπιν μας ζητών ελεημοσύ
νην. ΆμφιΟεατρικώς ύψούται άλυσις λόφων δεξιόθεν 
τής Έλλόρας. Ά γριο ί τινες μακρόκομοι άνδρες, δλως 
μελάγχροες, κεκαλυμμένοι διά ρακών καί φέροντες βα
ρύ φορτίον, φαίνονται καθ’ οδόν. Ι'Ισίν ούτοι οί σ^̂ ε- 
τικώς πρό μικρού ταπεινωΟέντε: «μ π ίλα ι» , ανέκαθεν 
ένοικουντες την χώραν, οιτινες, έμφωλεύοντες εις τά  
βάθη των οασωόών λόφων προΰζένουν άλλοτε τον πα
νικόν είς την έπαοχίαν διά των ληστρικών έπιδρομών 
των. Έ π ί Μογόλων ούτοι οιετέλουν ήσυγοι, μετά 
ταΟτα όμως κατέστησαν ανεξάρτητοι. Οί μαράται ότε 
μεν έπέτρεπον αύτοϊς τήν διοφπαγήν, είσπράττοντες 
παρ' αυτών βαρύν φόρον οιά τήν τόσον επικερδή ένασ- 
χόλησιν καί άλλοτε θηριωδώς έτιμώρουν αυτούς, ά- 
ποχόπτοντες τάς ρίνας, άποσπώντες τά ώτα καί έπι- 
θέτοντες πεπυρακτωμένον σίδηρον.

Κατά τήν παράοοσιν ό λαός ουτος κατάγεται άπό



215

■τοΟ Σζήβα καΐ γυναικός Θνη·τή?, ής 6 υί^ς ήμ.αρτεν 
ένώπιον -τοΟ φοβεροΟ πατρός. Τδ δνομια τής φυλής 
ταύτης συνδέεται μετά τής δραβιδικής λέξεως «Η ϊΙβ.» 
(τ^ξον).

Κατά την άρχαιότητα, τοΟ -πολέμου συμμετείχαν 
και αί γυναίκες των «μ-πίλλων» έπιδεξίως ρίπτουσαι 
τ6ν βράχον κατά τοΟ έ θ̂ροΟ.

Αί Α. Υψηλότητες προχωροΟσιν είς τό βάθος νέου 
διωρόφου σκαλίστοΰ—ναοό, (τής μάλλον μεταγενε- 
στέρας εποχής άφ' δσους εΐδομεν μέχρι τοΟδε). Έ - 
σκαλίσθη Οπό των Τζαϊνιστών, των οπαδών στενής 
συγγενοΟς τοΟ βουδαϊσμοΟ και σχεδόν παραλλήλως 
μετ’ εκείνου άναπτυχθείσης θρησκείας, μόλις έσχάτως 
έπισυράσης την προσοχήν διακεκριμένων άνατολιστών. 
Κρ£μα αρχαίων άριανών εΙκόνων μετ’ Ιδεωδών ενσαρ
κώσεων άντιβρα^μανικου τύπου αρκετά ζωηρώς προσ- 
βάλλειτ 6 δμμα. Πανταχου δπου εινε δυνατόν, είσι γε- 
γλυμμένοι γυμνοί άσκηται, οϋς οΐ πιστευοντες Ινδο'ι 
(κατ’ εξοχήν τής εμπορικής τάξεως) τιμώσιν ώς 
οΤ-,'ήνας» τ. έ. ανθρώπους υπερνικήσαντας την αμαρ
τωλόν αδυναμίαν των. Πρός τούτοις άνά πάν βήμα 
βλέπει τις  διακοσμήσεις, ώς έρανισΟείσας έκ τοΟ Ιθα
γενούς συμβολισμού, ή , ίσως, δι αύτάν ύπό τού Τζα- 
Γνισμοΰ' τό πρώτον έφευρεΟείσας, αΐτινες εΐσί πλήρεις 
κάλλους κάι μυστηριώδους σημασίας. ΤοιοΟτοι είσίν 
έν παραδείγματι οί σκιάζοντες τους αάγίους» θόλοι 
μετά τριπλών σκιάδων, ειτα έπτακεφαλος δφις, τοπο
θετημένος δπισθεν τού θρόνου τοΟ νικήσαντος την 
σάρκα σοφού, τροχοί τής «ηθικής διδασκαλίας»,
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τιθέμενοι είς άένναον χίνησιν ύπο των πνευματικών 
διδασκάλων τοΟ λαοΟ κτλ.

Άνερχομενος την κλίμακα έντδζ τοΟ ναοΟ τ ώ ν ε ΐ-  
δώλων, τοΟ καλούμενου « ΙικΙγλ 8ίΐΙ)1ΐΑ » (αυλή 
"Ινδρας) ευρίσκεσαι αντιμέτωπος πρές κολοσσαίαν λ ι-  
Οίνην μορφήν, δεξιοθεν (Οπδ κάτω δένδρου μετά πτη 
νών, ίφιππον έπι τοΟ δοζασθέντος εν τη μυθολογίΐ}: 
έλέφαντος — ΆΤραίότ}, ένώ αριστερόθεν έπικάθηται 

έπΙ παραμεμορφωμένου λέοντος ή θεά Ίνδράνη ή , ώς 
προτείνουσι σοφοί τινες, Ά μπ ίκα , — μία έχ τών ά- 
γαθώς διατεθειμένων προσωποποιήσεων τής γυναίκας 
τοΟ Σζήία.

Έ ν  τή σχετικώς δροσερά άτμοσφαίρα τοΟ έν τίμ 
σπηλαίψ ναοΟ, άναπαυόμεθα έκ τής κατά μήκος τών 
λ ίφω ν τής Έ λλίρας δια^άσεως έν κβυσωνι. Οί ύψη- 
λοί ταξειδιώται παρατηροϋσι την λιθίνην Ιδεολογίαν 
τής άριανής θρνσκευτικής δημιουργίας. Δυο τρεϊς τ υ 
χαίοι οδοιπόροι προδήλως άφιχθέντες μακρ^θεν πρδς 
προσκύνησιν, μεθ’ άλοκλήρων οίκογενειών, δειλώς ί -  
στανται κατά μέρος παρά τά πρόθυρα τοΟ ναοΟ κάτω. 
Μικρά παιδία εύλαβώς θέτουσι τάς μικράς χεΤράς των 
πρός τδ πρόσωπον έπι τοΟ κατωφλίου τοΟ ίερου. Ίδα-- 
γενεΤς τινες μοναχοί ή μάλλον πλάνητες (μέ πλανώ- 
μενον βλέμμα, με έξυρισμένας χεφαλάς, μέ ενώτια, ά- 
τ ινα  ΟποχρεοΟνται νά φέρωσι μέ κίνδυνον έν εναντία 
περιπτώσει νά έκδιωχθώσι τής αίρέσεως) συσπειροΟν- 
τα ι απαθείς έκείεΙς τάς γωνίας. Επάνω είςτόν δεύτε
ρον όροφον τοΟ ναοΰ τών είδώλων, 8που είσήλθον Α ί 
Α . Γψγ^ότητες, ούτε ψυχή ύπάρχει και επικρατεί
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ησυχία: μόνον οί έχΟρονισΟέν'τες θεοί τληροΟσι τον βα
σιλικόν αυτών θάλαμον,— προ; 5ε άν ασθενώ; κρούση τ ι ;  
όυο στύλου; ε ΐ; τό βάθο; του έςόχου σπηλαίου, άνα- 
δίδεται έξ αυτών ήχο ; ψαλμωδικό;,—  ώ ; ένσάρκωσι; 
ματαίου παραπόνου τού παρελθόντο; διά παν δ,τι έ- 
ξηφανίσΟτ και τό όποϊον δεν έπανέρ·/εται ! Ό  κεραυ- 
νοφόρο; Ινδρα, —  σπινθοροβολοΟν διά τών κεραυνών 
δμοίωμα τοΟ Διό; και τοΟ Περούν, — φυσικώ ; φέρει 
ε ΐ ;  τήν σκέψιν όποία τ ι ;  θά ήτο ή θεότη; αϋτη του 
Βεδ, δταν οί άριανοι, τ . Ι. γεωργοί, (έκ τή;-λέΗεω; 
«άρ»— καλλιεργεΤν), είσδύοντε; πέραν καί πέραν τών 
Ινδ ιώ ν προσέφερον αυτή πλείσ τα ; θυσία;. Οί αιμο- 
βόροι άλλογενεϊ; έθεωροΟντο ύπό πάντων αμείλικτοι 
έ^θροί, τέκνα τού σκότους, άγριοι (1ίΓΕηγ3.-Λ(]). Ο 
φωστήρ τ ή ; ήμερα; (Σουρία) έπροστάτευε τού ; αγα
θού; έν τοΤς κατ’ αύτών άγώσιν. Ά λ λ ’ δταν έν βρο- 
χεραΤ; ήμέραις τά  νέφη έπλήρουν τόν θόλον τού ούρα- 
νοο — έν τή  λατρεία τής καταιγίδας Ιωρτάζετο δ 
θρίαμβος τού πυρός κατά τού χάους τού ύλικού κόσμου. 
Ό  Αγνή έτιμάτο ύπό τών ποιητών τών βεόανικών 
ασμάτων ώς ύψηλόν τι καί τέλειον μεταξύ τών άλλων 
θεών. *0 θεός τών βραχμάνων έθεωρεΤτο προστάτη; 
τή ς ο ίκιακή; έστίας κατά τά  άνεγειρόμενα πανταχού 
χωρία καί κώ μ α ;. Ό  ισχυρός έν πολέμω Α γνή  ύπο- 
χωρεΤ έν τούτο ι; προ τών πολεμικών Ιδιοτήτων τ ή ; 
διδύμου αύτοΰ—θεότητο; τή ς αίρέσεως τών πολεμιστών 
(Κσζατρία) —  πανδαμάτορος Ίνδρα. Εινε αληθές δτι 
εκείνος μέν έχει άποθαμβούντας βαθυκιτρίνους οφθαλ
μούς, έπτά γλώσσας άεννάως λειχούσης φλογός, άρμα
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έζευγμένον ιΐς  ερυθρού; ίππου;· ουποι δέ μ ιλ ίου ; έπ'ι 
τοΟ σώρ-ατο; οφθαλμού;, οφιοειδή κεραυνόν έν τη 
παλάμη, ρωμαλέον ελέφαντα καταπατοΟντα παν πρό
σκομμα. Αν αυτό;— ό βασιλεύ; τη ; καταιγίδο;^— 
πνευση κατά των ά σ ε^ ν αβαρβάρωνί, δλεΟρο; άνα- 
μενει αυτου; και άποτέφρωσι;. θεωρών τ ι ;  τόν λίθι- 
νον Ινδικόν κκεραυνοφόρον» έν τω Οαλάμφ τοΟ Τζα'ί- 
νιχοΟ ναοΰ, βλέπει άφ’ ένό; τον Ίνορα έπι κεφαλή; 
των άριανών στρατιωτών έν τώ βρασμω τ ή ; νυκτερι
νή ; αυτών μάχη; μετά τοΟ νικώντο; εχθρού, νομίζει 
δτι ακούει τόν ικετευτικόν αυτών ύμνον πρό; τά στοι
χεία τού φωτό; και τή ; χαρά; ;

ΔιΤ(Α0ν ττ,ς νΐχης, «νχπίτχβον ανω9*( ήμών «τΐρυγάς *ον !.
Ο ύύριν3ς μχρμχίριι χχΐ «ρίζιι χυχνίον μΐί?ι των νιρβλών. 

11?6>ΐχ, μίμχχρ«9μίνη «ρώία 1 9χ μ̂φχνιβ'ϋ̂ ς
Εύβίως ίχ ττ,ς άβύοχον,— ϊ>0χ (ί!;ι οδιι νί>ξ ΰπίρχ»ι
ΈνΟχ <ν τή άπιΐρψ ίχ τ ί« ι κιοχ τ ι χχτρχ ύκίρ^οοχιν χτδίχτχ 5·χ- 
, [μχτχ.
Ηλι», Λοβ»ινέ ήλιί I κίτ* β’ άνχλχμ'ψτ,ςί

Αφ έτέρου βλέπει; τ·ν ίδιον Ίνδρατεταπεινωμένον 
έν τώ κύκλω των θεών, παραδωσάντων τά σΟιε^ολά 
των ε ΐ; τον σοφόν άσκητήν, δοτι; άρχει τ ή ; φύσεω; 
και κρατεί αυτήν ε ΐ; ύποτα*'ήν διά τού προτέρου ό
πλου τού ακεραυνοφόρου» — τ ή ; μαγικής ράβδου (βα- 

ήζ χρώνται καί σήμερον οί ιερείς των Βούδδα 
ε ΐ; τά ; βορείους χώρα;. Ό  Ίνδρα έξεθρονίσθη άλλ’ ι- 
σταται ίτ ι  έπι κεφαλή; των πνευμάτων τού παραδεί
σου, δέχεται είς τό δαιμονίστήριόν του τού; ενάρετου; 
κεκοιμημένου-·, αμαρτάνει ό ίδιος καί εκδιώκεται προ-



ΕΛΛΟΡΑ 219

σωρινώς έκ του παραδείσου. Καί πόσον ώραΤος είνε 
ό παράδεισός του(Σβάργα) έπι των κορυφών τοΟ (Αυθο- 
λογικοΟ όρους Μερού ! ”Όστις γευθή έκ του καρποΟ 
των ©υοιχένων έκεϊ δένδρων, δυναται νά ένθυριήται παν 
δ,τι συνέβη και πάν δ,τι ύπέστησαν αί άναρίΟμητοι 
προγενέστεραι υπάρξεις. ΤάέκεΤ εύωδιάζοντα άνθη, εΤ- 
νε ικανά, πλεκό^κενα είς την κόμ.ην θνητής γυναι- 
κός νά έξασφαλίσωσιν αυτή διά παντός την άγάπην 
τοΟ συζύγου. 'Ιπο  τοϋ θαυ[Αασίου άρχιτέκτονος Βι- 
σζβακάρ[Αα άνηγέρΟησαν έπι άδα(Ααντίνων στύλων τά 
χρυσά άνάκτορα τού ΟεοΟ Ίνδρα. Αυτός δε— ή ένσάρ- 
κωσις αϋτη τής φιλοταράχου ελευθερίας,—
ένταΟθα έν τφ  βράχω προσηλωμένος πρός τόν τοΤχον 
πεισματωθώ; ερ'.ζει πρός την δύο βήματα άπ’ αυτού 
αίχμαλωτιομενην θεάν τής ηδονής, παριστα δέ την 
πλουσιωτέραν διακόσμησιν τοΟ έν Έλλόρα σπηλαίου 
«.Ιιιηιΐίίν

Εν αύτψ ή έκεΤ που πλησίον, (κατά την παράδοσιν) 
έκρύβη κατά την πρώτην έπιδρομήν των μουσουλμά
νων μία ήγεμονις έκ Γουδζεράτ, έκ τού ραδζπουτικοΰ 
αίματος, καλούμενη Δεβαδεβή,— νύμφη τού έκ Δεο- 
γήρης (Δεβλεταβάδ) βασιλόπαιδος, δπου εκ των εν
ταύθα ναών ύπήρχεν αξιοθαύμαστος ύπόγειος συγκοι
νωνία μετά τού φρουρίου.

Οί πολιορκοΟντες τότε αυτό μωαμεθανοί προσήλθον 
ϊνα θαυμάσωσι τούς εθνικούς ναούς, περί των δποίων 
σαφή μνείαν ποιείται δ γνωστός άραψ γεωγράφος Μα- 
κριζή. Μετ' αποστροφής και ίεράς άγανακτήσεως άνε- 
σκίρτησαν ουτοι έν τοΓς βραχμανικοΓς των είδώλων



ναοΓ; ε ΐ; τήν θέαν του Σζήβα έρχουμένου σατανικήν 
χορίιν άνωθεν τ?ις καταρρεούση; οΙκουμένης, Ιδόντες 
την θεότητα ταύτην την φέρουσαν σκορπίον έπΙ τοϋ 
στ·ήθους και σκελετούς Ικατέρωθεν, ένφ ώ ; ανθρώπινα 
κρανία κινούνται παρά τήν όσφύν αύτοΟ, αυτές δε— 
άγριος, αίμοβόρος, αμείλικτος—οιατρυπδ ΘΟμά τ ι δια 
τοΟ οξέος τής τριαίνης του.

Είς ταΟτα, οΐ Τζαϊνισται, και αυτά μάλιστα τά ά
γρια τέκνα τοΰ Ίσλάμ, ούδεν εύρον τέ προσβάλλοντέ 
θρησκευτικόν αίσθημα. ΠλεΤσται μορφα'ι ασκητών έ- 
κάΟηντο έν μαρμαρωμένη στάσει εΰοαίμονος μελέτης» 
ώς πραγματικοί μυστικισται— «πιστοί*· Μόνον δ 1ν- 
δρα, ήτο σκυθρωπές ώς καΐ σήμερον, κατα τέ  ημισυ· 

'άνεγερΟεις εκ τοΟ εύπειθοΟς έλεφαντος, και οιά πονη
ρού μειδιάματος έγοήτευον οί μαύροι οφθαλμοί τής 
θεάς Ίνδράνη.
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ΑΧΜΕΤΑΒΑΔ

Ά πελθώ ν'τήν 17 Δεκεμβρίου έκ Ροδζου είςκυνήγιον 
άν'Γίλο'πών «1)ΐ3.θ1ί 1)ΐιοΙίδ» (συνοδευόμενος ύπ6 τινων 
μόνον προσώπων τής συνοδίας)και διανυκτερεύσας είς 
τό χωρίον Δεογαών —  είς τό ήμισυ σχεδόν τής είς 
Νανδγαών όδοΟ—  ό Τσάρεβιτς Διάδοχος άφίκετο τήν 
18 είς τόν σιόηροορομιχόν σταθμόν πέραν τής δωδέ
κατης ώρας. Τό όιάστημα τοΟτο διήνυσεν ή Α. 'Τψη- 
Χότης έπϊ απλής έγχωρίου τόγγας, συρόμενης ύπό ακ
μαιότατων δεκκανικών ίππων. Οί ίπποι οΰτοι είνε 
και ήσαν αείποτε περιζήτητοι εν τή  χώρα, έν ή ανέ
καθεν {μέχρις εσχάτων) οι ίπποι έκομίζοντο ένταΟθα 
ίκ  τε τή ς Αραβίας και έκ τών Περσικών παραλίων. 
Σήμερον δεν ζητοΟνται πλέον. Οί ξένοι κάτοικοι ολίγον 
φροντίζουσι περί τής έξωτερικής μεγαλοπρεπείας, ή 
πρός τά  στρατιωτικά τάσις έκόπασεν, ούδεμία οέ α
νάγκη ύπάρχει συντηρήσεως προτύπου ίππικοΟ πρός 
συχνάς έκστρατείας. Ή  ανάγκη αυτή περιήλθεν ήδη 
είς τάς παραδόσεις.

Συνοδευοντες τους 'Γψηλους Εένους τοΟ Νιζάμ, 
εύσωμοι σ ί κ χ α ι (με άνοικτοπρασίνους στολάς, ΐ̂αι
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σήματα έπΙ των λο γ ιώ ν ) άνα·η·οστ:αστω; καληάζουσι 
πλησίον αυτών, κατά τήν άπό Αουραγγβάί μέχρι 
Ναδγαών όδέν, ή τις ταχέως θ' άπολέσγ; πιθανώς τον 
πρώτον χαρακτήρα της,— 8ταν οι άγγλοι θά φέρωσιν 
είς πέρας τό σχεδιον κεφαλαιούχων τινών, στρώνοντες 
σιδηρόδρομον.

Είς τον σιδηροδρομικόν σταθμόν, όπόθεν έπρόκειτο 
νά έπανακάμψωσιν είς Βομβάην αί Α. Γψηλότητες, 
έγευμάτισαν έν τή αΙθούση, γραφικώς διακοσμημένη 
διά κεράτων αντιλόπης.

Πρό τής έπανόδου μας διά Γχάτας, διήλθομεν τήν 
νύκτα έν ταΓ; άμάξαις τής Δουκικής αμαξοστοιχίας, 
δνΟα πολλοί έξ ημών ίσως θά ώνειρευοντο ακόμη ότέ 
μεν τά ζοφερά οχυρώματα τής Δελβεταβάδ, ότέ δε τάς 
επιταφίους οίκοδομά; τής ΡοδζοΟ και τάς είσόδους 
είς τους Οπογείους ναούς οιά τών μικρών προαυλίων 
εν μέσω τών δποίων έρπουσι σαΟραι και σκίουροι, έν ω 
μεμονωμένος γύψ περιίπταται άνωθέν μας είς τά Ο
ψη . . .

*0 ΙΟα '̂ενής φωτογράφςο τοΟ Νιζάμ, λάλα—Δήν- 
Δαϊγιάλ, κατά τάς ημέρας ταυτας ήτοίμασε δύο δωδε
κάδας λαμπρών φωτογραφιών, πρός διαιώνισιν έν Ί ν -  
δίαις διαφόρων στιγμών τής έπισκέψεως του Τσάρε
βιτς Διαδόχου είς τάς κτήσεις τοΟ Χαϊδεραβάδ. Μετά 
τού ύπουργοΟ τών έσωτερικών άφίκετο πρός συνάντη- 
σιν καί 6 λόγιος μουσουλμάνος δημοσιογράφος Σείδ 
Μουχαμμετ Χουσσείν εκ Λεκνόου, δημοσιεύσας έν 
Λονδίνψ—πρό Ιξ έτών— μικρόν αλλά σοβαρδς Οποθέ- 
σεωςβιβλίον κΟιιγ (1βΓΓιου11ί6? Ληά λν&ηέ«» δπερ άφιέ-



ρωσενεΐί τον Γλάίστ,ωνα' έν αύτφ σαφώς και άνα[Αφι- 
σβητήτω ; διευκρινίζονται: ή έζάντλησις των βορειο
δυτικών επαρχιών της χώρας ή Ενδεια τών κατοίκων 
άπό πολλών χρόνων άγνοούντων τοιαύτην απορίαν ως 
την ση[Αερινήν, αί άφορρ.αι του κακοΟ κτλ. Και οΐ 
έν τα ϊς πόλεσι και τοΤς χωρίοις κάτοικοι εξ ίσου πέ- 
νονται: οί πρώτοι απωλεσαν τά πρώτα κεροη των, ως 
έκ τής μειώσεως τών εργασιών Ενεκα τής καταργή- 
σεως τών εγχωρίων ηγεμονικών αύλών και τής πραγ- 
ματοποιήσεως τών φ ρ ι τ ρ ε δ ε ρ ι κ ώ ν  αρχών τής 
Άλβιόνος,— οί δεύτεροι κατέπεσαν έλοτελώς σχ_εδόν 
Ενεκα τής καταργήσεως τών Εκτεταμένων γειτονικών 
βοσκών, έκ τής πληθώρας νομιμότητας εις την δια
νομήν τών γαιών, έκ τής προστασίας παρά τών κα- 
ταστραφέντων γαιοκτημόνων παντός τεμαχίου γής» 
παντός δενδρυλίου, παντός θάμνου. Ή  απέραντος ποτέ 
κτηνοτροφία καταστρέφεται. 'Η γονιμότης τοΰ έοά- 
φους φυσικώς εχειροτέρευσε. Α{ τιμαι τών σιτηρών 
φοβερά ΟψώΟησαν χωρίς νά αποφερωσιν οφέλη είς 
τους παραγωγούς. Αλλοτε οί χωρικοί έπλήρωνον, 
χωρίς νά έπιβαρυνωνται, είς ειοος. λήμερον πρεπει νά 
Εχωσιν είς χεΤράς των χρήματα, ουσκόλως αποκτώμε
να, καί είς έπίμετρον, μη καλυπτοντα τάς άναγκαι- 
ούσας οαπάνας. Παράδοξον ! θλιβερόν τέλος αΙώνος, 
αΙώνος, λήξαντος διά τοΟ θριάμβου τής ευρωπαϊκής ά- 
ναμίξεως είς τάς τυχας τής Ινδίας. Ό συγγραφεύς 
τοΟ βιβλίου αΟιίΓ (*αί δεν εΐνε μόνος αυτός)
πλαγίως άνερευνά περί ρώσσων καί Ρωσσίας, περί τοίΐ 
καθ’ ημάς καί τοΟ έν τή  Ρωσσική Κεντρφφ Α-

ΑΧΜΕΤΑΒΑΔ 2*23
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«ία  χαΘεστώτος. *Τπό εξωτερικήν ίποψιν δ τυχαϊο; 
Ιθαγενής, άνατεθραμΐ|χένος και ανεπτυγμένος κατά τον 
εύρωπαϊκδν τρόπον, — είνε άφωοιωμένος δοΟλος τής 
^ σ ιλ ιχής κυβερνήσεωςκαι τής φιλελευθέρου Α γγλ ία ς, 
πρόθυμος βΐ ΟγΙη νά άπαριθμήση τά άγαθά άτινα 
εΐοήγαγεν αυτή είς τόν βίον των άσιανών' άλλα τ ΐ 
κρύπτεται είς τήν ψυχήν δ ανατολικές περιωρισμένος 
ουτος λαός, άν δυσφορή, μετά μίτους έν τή καρδία 
διά τήν αύστηρώς τυσττματιχήν /.ηδεμονίαν, διά τήν 
κατάργητιν των προσφιλών βάσεων τής πατρίδος του, 
— τις 6ά όμιλήση, τις  θά μαντεύσή ! ; ...

Τήν 19 Δεκεμβρίου οιασχίζομεν έπ'ι τέλους τήν πε- 
ρίφημον διά τάς καλλονάς της Γχάταν. Ή  αμαξο
στοιχία άναρριχάται έπΙ αποτόμου άνωφερείας, βρα
δέως κατέρχεται πάλιν τήν προεξέχουσαν κλιτύν, χά
νεται έντές πλήθους σχετικώ ; χαμηλών λόφων, δια- 
κρινομένων κατά τδν χειμώνα διά τήν έλλειψιν χλόης 
καί έν γένει δ;ά παράδοξόν τινα νέκρωσιν. Περιηγηται, 
εύρεθέντες ένταΟθα έν καιρψ άφθόνων βρομών, τουναν
τίον έμεινον κατάπληκτοι, εκ τοΟ θορύβου των ρυά- 
χων των διασχιζόντων τήν κοιλάδα κατά μήκος τής 
σιοηροδρομικής γραμμής, έκ τής ακμαίας δενδροφυ
τείας, τής σκιαζούσης τάς κορυφάς και τάς κλιτύας 
των όρέων, έκ τής φαιδράς κινήσιως ήτις επικρατεί 
είς τήν πέριξ χώραν, άναπτυχθεΓσαν έπ’ι τοΟ σταδίου 
τού ιστορικού άγώνος των μαράτων πολεμιστών, των 
ορεσιβίων ληστών αλλά ϋπερασπιστών τής ανεξαρτή
του πατρίδος των. Να’ι, κυρίως έκ παρομοίας άγρίας 
μεγαλοπρεπούς χώρας ήδύναντο νά έξορμήσωσιν άνά
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την λοιπήν Ινδίαν αι ύπεροχοι ονειροπολήσεις τοΟ 
άτρομήτου αβασιλέως και αρχηγού" -ηβατζή Ι Α? έκ- 
στρατεΓαί του συνωδευοντο, βεβαίως, υπό λεηλασιών 
καΐ αιματοχυσιών, δπερ άπήτουν αί τότε περιστάσεις 
χαΐ ητο έν μέρει άνάλογον πρός τον χαρακτήρα τών 
πολέμων έν τή  Δύσει. Α λλ ®ύχ ήσσον ό σκοπός 
τής πρό τάς πέριξ εθνικότητας έχΟρικής στάσεως (Ι
δίως κατά την ύποταγήν αυτών τφ  Ίσλάμ ή τήν έπί- 
δρασιν τών πλεονεκτών εύρωπαίων) έδικαιολογεΓτο ώς 
οιαμαρτυρία τοΟ πλήρους ζωής και άκμής ΙνδισμοΟ. 
*Η π ίστις είς τούς βραχμάνας, είς τάς θρησκευτικάς 
άρχάς, ας παρά τών προγόνων έκληρονόμησαν και είς 
την εθνικήν άνεξαρτησίαν— Ιδού παν δ,τι άνεζωπύρου 
τού ; μαράτας και άπήρτιζε τήν πολεμικήν αυτών δύ- 
ναμιν τήν όποίαν έτυχε (και ίσως τυ*/η) νά έπι- 
δείξωσιν. Έν αύτοΤς άνεφαίνοντό τινες καΟαοώς του- 
ρανικοι χαρακτήρες, γνωριζόμενοι ού μόνον έκ τής α
χαλίνωτου φιλελευθερίας των, άλλά καΐ άλλων 
χαρακτηριστικωτέρων λεπτομερειών : έν παραδείγματι, 
αί γυναίκες τών μαρατών έλευΟέρως(ώς αί κηργησίαι 
και αί μογγολίδες) έλάμβανον μέρος μεταξύ τών α
ποσπασμάτων τών άνα^ωρούντων εις μακρυνάς έπι- 
δρομάς, ϊππευον έξαίρετα και ευκόλως έξωκειουντο 
πρός τάς στερήσεις καί τά τυχαία συμβάντα τών συ
χνών μετοικήσεων. Τό στρατόπεδον τών ορεσιβίων 
τούτων ένθυμίζει τούς κατακλυσμούς τών ουνων ή τών 
στρατευμάτων τοΟ Τζιγγιζχάν,ή γιγαντιαίαν αγοράν 
έν ή ποικίλως έξέΟεσαν πραγματείας....

Έ π ι τών φαινομένων διά τών παραθύρων βαγονίου 
ΤΟ ΤΑΞΕΙΔΙΟΝ ΤΟΓ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ ΤΟΜ. Β ' 15
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κορυφών των ορεων προ αικροΟ ακόμη εκυματίι,ιν ή 
«χρυσή» σημαία των εγχωρίων ήγεμόνων. Σήμερον 
τά πάνταεΐνε έρημα, σκυθρωπά....

Άναχωρήσαντες έκ Ναδγαών την 9ην πρωϊνήν ώ
ραν, αί Α. Τ ψηλίτητες §ιήλθον προ μεσημβρία; τό 
Νασήκ, κέντρον αρκετά σημαντικής περιφερείας (ή ο
νομασία αυτή εΤνε παραφθορά τής σανσκριτικής λέ- 
ξεως αη&οίΐία»— ρίς, την έποίαν κατά το Ραμαγιάν, 
άπεκοψαν ενταύθα παρά τής αδελφής τοΟ αγρίου κεϋ- 
λανοΟ Ραβάνα, τοΟ άπαγαγόντος την Σήτη), καί προ- 
χωρήσαντες εις Γχάταν, «σταμάτησαν περί τήν ήμί- 
σειαν μετά μεσημβρίαν ώραν ϊνα προγευματίσωσιν έν 
ΉγατπούρΥ], σταθμόν τοΰ αΟροιαί Ιη(1Ϊ3η Ροηίη>·ιι1ίΐΓ 
Ηαΐ1\ν&5’Β, κείμενον πολύ ύψηλά τής επιφάνειας τής 
θαλάσσης. Τήν τετάρτην, ού μακράν τής Βομβάης, 
είς νέαν, ήττον διαρκή στάθμευσιν έν Τητβάλα, οί 
'ΓψηλοΙ ταξειδιώται έπιον το τέϊον.

Καί ήρχισαν πάλιν αίάπότομοι άνωφέρειαι καί κα- 
τωφέρειαι, αΐ τολμηραί καμπύλαι, αί διά μέσου εκτά
κτου σκληρότητος ^ασάλτ'.δο; πελεκημέναι σήραγγες 
καί αί άπηχοΟσαι γέφυραι— ένί λόγφ βαθμιαΓον ρήγ
μα σιδηροδρομικής γραμμής πρός τήν παραλίαν των 
τροπικών, πράς τήν κυανίζουσαν έκτασιν τοΟ πέλα
γους, όττύθεν οί εΰρωπαΤοι συνέλαβον τήν κατάκτησίν
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τη ; 30 η ίη  ετών) και 6πόί)εν οραστηριως είσε- 
χώρησαν ε ι; τό βάΟοί τή ; χώρας.

Ή  αμαξοστοιχία βαίνει μετά τάχους κατά μήκος 
των βυθιζόμενων είς άλση φοινίκων γηλόφων τοΟ 
Κονκάν. Οί Οαυμασίως οιαγραφόμενοι αμαυροί βράχοι 
μετά έρυΟράς άποχρώσεως, άποαένουσι μακράν κατά 
μέρος. 'ΙΙ -πολυάνθρωπος, πλήρης οραστηριότητος ε
παρχία εκτυλίσσεται άπο οέκα βερστίων έκ τής Βομ
βάης. Τά οικήματα όλοέν συμπυκνοΟνται. Τά ερυθρά 
σαρήκια και ζώναι των κατοίκων κοκκινίζουσιν εις 
τον ήλιον άγελαι φαιών προβάτων καί αΙγών πλανών- 
ται έν συμπλέγματι μετά των βουβάλων επί των εις 
τό σκιερόν οάσος άγουσών στενών και λείων ορομίσκων. 
Αι καλυβαι τών αλλοδαπών — άλιέων παρά τήν νω- 
χελώς φλοισβίζουσαν θάλασσαν προμηνύουσι τήν προ- 
σέγγισιν τοϋ ώκεανοϋ.

Ως εν πανοράματι εκτείνονται τά προάστεια τής 
πρωτευούσης τών δυτικών Ινδιών. Τέλος τήν πέμ- 
πτην και ήμίσειαν τής Ισπέρας — Ιδού καί 6 πομ- 
πωδώς μεγαλοπρεπή; σταθμό; (ΐνϊθίθΓΪ3, Ροΐ’ΐη ΐη ιΐί», 
παρεμφερής μάλλον προς τμήμα άκατοικήτου ανα
κτόρου, ή μέρος καθημερινής τύρβης καί σχεδόν άκα- 
ταπαύστου κινήσεως.

Έ ν φψ σταθμώ (κατά τήν επιθυμίαν τοΟ Τσάρεβιτς 
Διαδόχου) δεν ίλαβε χώραν επίσημος υποδοχή άλλα 
μικρά στάθμευσις Ιδιωτικόν όλως 5χουσα χαρακτήρα, 
πφός συνέντευξιν τοΟ ΟψηλοΟ ταξειδιώτου μετά τής 
Α. * Γψηλότητος τοΟ Μεγάλου Δουκός Γεωργίου Ά - 
λεξάνδροβιτς, δστις κατά τήν γνώμην τών Ιατρών,
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ϋ’ιφειλε νά [λή έγκαταλείτ:η !τ ι το « Αζώφ» ΐνα συνο- 
οεύση τόν Άοελφόν είς τά ; -περιεργοτάτα; άνά τάς Ι ν 
δίας έκδρομά;. Ή Α. 'Γψηλοτης έ^ήλΟε τής Μοίρας 
συνοΟευόμενος ϋτ.6 τοϋ ναυάρχου Βασαργάν καί τών 
κυβερνητών τών -πλοίων.

Ό ΛόρΟος Χάρρις άπουσιάζων αναμένει τάς Α. 
Υψηλότητας είς Άχμεταβάδ. Ά ν τ ’ αύτοΟ, έν τή 
Ιοιότητι τού άρχαιοτέρου άγγλου αξιωματικού, έν 
Βομβάη -προσαγορεύει τόν Τψηλόν Εένον έπί τής ά- 
•ποβάΟρας ό συνταγματάρχης Κόλλιγκβουδ μετά τινων 
αντιπροσώπων τής διοικήσεως. Ή  πλατεΤα ή άγουσα 
είς την αι*)ουσαν τής I θέσεως, εΐνε έστρωμένη δι’ ε
ρυθρού υφάσματος, έστολισμένη δΓ άνΟοδοχών και κε- 
κοσμημένη διά κινεζικών φανών.

Γεύμα— διά τριάκοντα -πρόσωπα. *Εμπροσθεν έκα
στου συνδαιτυμόνας —και μία κομψότατη μικρά λυ- 
χνία. 11 μουσική παίζει είς την παρακειμένην στοάν. 
Πλήθη Ιθαγενών φαίνονται μακράν διά τού κιγκλιδω- 
τού περιφράγματος τού ενίοίοπίΛ Γΐ'πηϊΐιυί^». Εινε 
θλιβερόν νά συλλογισΟή τις οτι τό τόσον χαρωπώς 
άρξάμενον ταξείδιον ήμαυρώθη διά τής άσθενείας τού 
Μεγάλου Δουκός Γεωργίου Άλεξάνδροβιτς και δτι 
δεν ήδυνήΟησαν όμού οί αδελφοί νά άπολαύσωσι τάς 
καλλονάς καί νά έπισκεφθώσι τά μνημεϊα τής μάγου 
χώρας, δπου καί πάλιν σύρει ημάς ή νυκτερινή ατμά
μαξα. Τήν ογόόην καί τεσσαράκοντα έκκινοΟμεν. Νέα 
αλλαγή έ'ηυπώσεων, νέος χείμαρρος εΙκόνων καί χρω
μάτων, πλατέως διαχεομένων είς τήν ψυχήν...

Αί Λ. Γψηλότητες παρητήΟησαν τής περαιτέρω
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[Αεταζ^άσίω; εις τάς κ·:ήσεις -:ου Νιζά|κ, μ.ή ύπάρχον- 
■τος προς τοΰτο χρόνου, και διά την μακράν άπόττα- 
σιν των είς τό εσωτερικόν διεσπαρμένων ιστορικών α
ξιοσημείωτων άντικειμένων τοΰ Δεκκάν. ΔιευΟυνόμεΟα 
είς Γουδζεράτ, όπως διέλΟωμεν τον γνωστόν είς τον 
εμπορικόν κόσμον Σουράτ,-λιμένα, δπόθεν εύρωπαΓοι 
διαφόρων έΟνοτήτων δραστ^ιρίως ήνοιξαν δρόμον είς 
Ίνδοστάν. ΛυπούμεΟα έν μέρει διότι δεν θά μεταβώ- 
μεν είς ΆδζαντοΟ, φημιζομένην διά τά ; αρχαιότητας 
αυτής, εφάμιλλους των τής Έλλόρας.

ΠΕΜΠΤΗ 20 ΛϊΛίμβρΙον 1890 (Ι ΜινουιρΙου 1891).

Λίαν πρωί, περί τήν έκτηνώραν αί Α. Υψηλότητες 
σταματώσιν είς τόν μικρόν σταθμόν Βησζβαμήτρη, 
παρά τόν^όμώνυμον ποταμόν (έπι τής γραμμής (ΐΒοιη- 
1)Α̂ ·, ΠΗΓΟ̂ Λ αηιΐ ΟθΐιΐΓίΐΙ Ιικίίη 1ίαί])\ν<αγ), οΰ μακράν 
τής πρωτευούσης τοΟ ήγεμόνος τής Βαρώδη; — ένές 
των απογόνων τοΟ ενδόξου μαρατικοΟ οΐκου, διατηρή- 
σαντος τήν επωνυμίαν τοΟ έξέχοντος κατά τήν ικανό
τητα καί τήν ανδρείαν προγόνου Παλαδζή-« Εκβάρ 
ή Έκβάδ» (ποιμήν αγελάδων). Κατ' άρχάς ή ηγεμο
νία τής Βαρώδη; δεν διετέλει είς όμαλάς προς τούς 
άγγλους σχέσεις, Ιδίως ένόσω έζων έκεΤ οί άπιιθεΓς 
μισθωτοί άραβες* άλλ’ άπό των ήμερων τή ; έξεγέρσεως 
των σηπάων αί σχέσεις κατ’ έπιφάνειαν έβελτιώθησαν. 
Έ ν ετει 1875 ό έκεϊ διοικητής, κατηγορηθείς διά τά
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ίυσ,αίνή φρονήαα':» του, άντικατε^τάΟη ύπέ τοΰ νεα- 
ροΟ Ί 'χβά:,—«υίοθετηΟέν'εος παρά τής άγγλιχής αυ
τοκρατορίας» (τοίοΟτος εΐνε πράγματι ό τίτλος του!) 
χαίτοι χαταγομένου έχ πλαγίας γραμμής,— ανθρώπου 
εμπαθούς, φιλύποπτου, άσ/ολουμενου εις την οικο
δομήν γιγαντιαίου μεγαλοπρεπούς μεγάρου, άλλά,φαί- 
νεπαι. καί είς ούδεν άλλο. . . .

Οί ύψηλο'ι ταξειδιώται διευθύνονται οι’ έτερας εί
κοσι ^ρστίων μήκους σιδηροδρομικής γραμμής ((άινοΐί- 
\ν:\Γ*Η ί Ι̂ίΐΙ̂  Π?ι̂ 1\να̂ ■), είς τον σταθμέν Κηλαμπούρ, 
συνοδευίμενοί Οπό τοΟ πολιτικοΟ ΔιοιχητοΟ έν Βα- 
ρώδη-στρατηγοΟ Πρενοεργάστ ('^Ϊγ ΙΙαίτν ΡιναιΙοΓ- 

τοδ συνταγματάρχου Τζάξων, τοΟ χ. Αίτλοελ 
και δύο τριών άγγλων υπαλλήλων.

Κατά τό κυνήγιον τής αντιλόπης το πρώτον ήοη 
ίτυχε νά ίδωμεν γεγυμνασμένην διά την Θήραν αυτής 
λεοπάροαλιν, τ σ ή τ α Οπ ό  τών εγχωρίων χαλουμένην 
(Ρ··ϋί< ,!ΐΐϊ)&ίίΐ). Συλλαμ^άνουσιν αυτήν πρός έκγύμνα- 
σιν έν ηλικία καθ’ ήν τό θηρίον έμαθε νά συλλαυιβάνη 
τό θήραμά της καί νά τό φθάνη δι’ έπιδεξίως ορμητι
κού άλματος. Τό άγριον καί ρωμαλέου ζώον είνε συ- 
νειθισμένον ν’άναπαύεται καί σκιρτά ύπό τήν σκιάν 
προσφιλών τινων δένδρων, μεταξύ τών δποίων οί Ινδοί 
στήνουσι παγίδας. Διατρυπηθέντος τοΟ πέλματος αυ
τή ;, οί κυνηγοί έπιτηδείως δένουσιν αυτήν διά χον·»  ̂
δρών σχοινίων καί καλύπτουσι τήν κεφαλήν της. 
Τήν δύσμοιρου αΙχμάλωτον συρουσι πάραυτα είς τήν 
κατοικίαν των, καί άρχονται καταθλίβοντες διά τής 
πείνηςκαί επίτηδες δεν άφίνουν αυτήν νά κοιμηθή: λό
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γου χάριν: άφαιροΟντες έκ της κεφαλής τέ κάλυμ[Αα 
και όδηγοΟντες αυτήν είς την έοόν είς την 6ποίαν συ
νωστίζεται κόσμος, 5ια τταηοίων μέσων έξερεΟίζουσι 
τήν δεσμώτιδα—ότε μεν συναθροιζόμενοι άνθρωποί τ ι- 
νες, προστΕΟΐοΟνται ότι θά έφορμήσωσιν αγρίως κατ’ 
αυτής, 6τε δέ κινοϋσιν έμπροσθεν της μαντήλια και 
άλλοτε την έκκωφαίνουσι δι’ άκαταπαυστου φλυαρίας. 
Το τελευταΤον μέσον τιλειότερον έπιδρα έπι τής κα
τατρομαγμένης τ  σ ή τ  ας. Κα'ι οϋτω, το ζώον ήμε- 
ρόνεται και καθίσταται ύποχείριον,—τοσοΟτον δέ εύά- 
γωγον ώστε εΐνε ευπειθές και αγαθόν ώς κύων. Ή 
θηρευτική λεοπάρδαλις ̂ ακολουθεί τους μέντοράς της 
είς τήν βρίθουσαν κόσμου αγοράν (άλλως τε οί άν
θρωποι ποσώς δεν τήν φοβοΟνται, και μόνον οι σκύ
λοι όταν συναντήσωσιν αυτήν γογγύζουσιν όργίλως), 
κοιμάται μετά του φυλακος έπι τής αυτής στρωμνής,· 
ύπό τό αυτό κλινοσκέπασμα κτλ. Συχνάκις συμ
βαίνει, ώστε ή τσήτα έν τή νέα καταστάσει της λη- 
σμονεΤ τελείως τάς κληρονομηΟείσας όζεις πρός έπιτυ- 
χή Θήραν και άπόλλυσιν άλλως τε τήν ευχέρειαν τοΟ 
άγρίου πελωρίου άλματος, διά τοΟ όποιου έλευθέρα 
ουσα τόσον εύχερώς συλλαμβάνει τό θήραμά της.

Σήμερον όμως Αί Α. 'Γψηλότητε; ύπήρζαν Οεαται 
θηριώδους πηδήματος γεγυμνασμένης λεοπαρδάλεως. 
Μετέφερον αυτήν είς τον τόπον'τής Θήρας έπΙ άμαξίου, 
μέ κεκαλυμμένους τούς οφθαλμούς, τήν έτοποΟέτησαν 
είς μιχράν σχετικώς άπόστασιν άπό των δειλών άλλ’ 
άνυπόπτων αντιλοπών και αίφνης τής άπέσπασαν τό 
κάλυμμα : τό θηρίον έν ριπή οφθαλμού άνεσκίρτη-
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σεν, άνέπνευσεν, ήλλαξε μορφήν και μέ ταχύτητα κε
ραυνού έφώρμησεν εμπρός. Είς την συλλαβοΟσαν τό 
θήραμα λεοτιάρδαλιν δίοουσιν ή το αΤμα τοΟ σπαρά- 
ζοντος ζώου, τ6 όποΤον αυτή πρό μικρού δδηξεν, έμ- 
■πήζασατούς όδοντας είς τον λαιμόν του, ή την γλυ- 
καίνουσι μάλιστα διά τεμαχίων έκ τού ήπατος. Την 
τ  σ ή τ α  τής Βα:ώοης κάτιως ταχέως άπέσυρον έκ 
του θύματος, και έκ νέου στερήσαντες αυτή το φως, 
την άζήγαγον.

Έ ν συνόλω, σήμερον εντός των ορίων τοϋ Έκβάρ, 
έφονευΟησαν 14 ύπομελανες άντιλότται. Μετά τό πρό
γευμα έν τψ  πέδίω, οί 'Γψηλο'ι κυνηγοί έ-ανακαμ- 
πτουσι περί την δευτέραν μ.μ. ώραν εις την έκτακτον 
αμαξοστοιχίαν, όπως άνευ διακοπής με·:αβώσιν ε ΐ; 
Αχμεταβάδ, επειδή ό ήγεμών, είς τάς κτήσεις τοΟ 

όποίου τόσον ολίγον έμείναμεν, άζουσιάζει τής ποω- 
τευούσης του (άλλά και ύπό τήν έποψιν των αξιοση
μείωτων αντικείμενων έ ε̂Γ μόνον τό οίκοδομουμενον 
Ινοικοευρωπα'ίκού ρυΟμοϋ— Ιξοχον μέγαρον αύτοΟ τοϋ 
μαχ__αρατ>,ά και τά έκ χρυσού καί αργύρου πυροβ'όλα 
μετά βαρυτίμου ιπποσκευής των συρόντων αυτά βοών, 
έν τιρ όπλοστασίφ τήε ηγεμονίας τής Βαρώδης 1 έ- 
χ_ουσι τι τό ένοιαφέρον), έκτός τούτου ό πρίγκηψ Βα- 
ριάτινσχης έτηλεγράφησεν είς τόν νεαρόν ηγεμόνα, 
έκφράζων τάς ευχαριστίας τής Α. Α. 'Γψηλότητος 

ιά τήν δεξίωσιν ής Ετυχεν έν Κηλανπούρ, όπου έδέ- 
χθησαν Αυτόν οί άντιπρόσωποι των Ιθαγενών κα
τοίκων καί έστεφάνωσαν δΓ άνΟέων είς σημεΤον τής 
χαρας καί σεβασμοΟ αυτών. Τά τεθέντα είς τήν διά-
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Οεσιν τοΟ Τσάρεβιτς Διαδόχου βαγόνια έν Βησζβαμή- 
τρη, τό φίλευμα ή τ  σ ή τ  α, οί κυνηγοί— πάντα πα- 
ρεσχέΟησαν Οπό τοΟ Εκβάρ.

Διά ταχείας πορείας φερομεΟα είς Άχμεταβάδ. Τά 
πέριξ, έξ όσων φαίνεται καθίστανται μάλλον καλλιερ
γημένα καί πλουσιώτερα. Ή  κατάφυτο; κοιλάς βρίθει 
μεγάλων πιθήκων, οΐτινες, έντελώς άφοβοι, κάΟηνται 
ήσύχως ή παίζουοιν επί τοΟ κρασπεδώματος τής σι
δηροδρομικής γραμμής. Μετά γελοιωδεστάτων σκιρτη
μάτων ρίπτονται εκ των δένδρων |αί Οηλειαι μετά 
τών μικρών των συγκρατουμένων έκ τής ρά-χεως), 
πηδώσι, καταδιώκουσιν άλλήλουςκαί όμαδον πλησιά- 
ζουσι τούς εργαζομένους χωρικούς. Περί ήμά; οέ 
καυστική μεσημβρία, χρυσίζοντες αγροί, ανθηρός 
τόπος Ι ...

Ή  επαρχία Χουδτζεράτ εινε Εν έκ τών περ'.εργοτέ- 
ρων, μάλλον εύημερουντων καί φυτευομενων οιαμερι- 
σμάτων τή ; Ινδ ίας. Κατωκουν ποτέ ενταύθα οί χουδτ- 
ζάραι, έξωσΟέντες μετέπειτα μακράν προς τάς άνατο- 
λάς είς τάς πεδιάδας τού Γάγγου.

Ή δη έν τα ϊς ήμέραις τής πολιάς αρχαιότητας είς 
άνάμνησιν τών έπικών διηγήσεων τής άριανής φυλής 
αΟτη μάχεται μετά τών Ιθαγενών κατοίκων τής χ^ω- 
ρας, είς τά μέρη έκεΤνα ώς έγγιστα οπού κεΐται η σή
μερον Άχμεταβάδ. Άρχαιολογικαί έρευναι επι τής 
γείτονοςαΰτή χερσονήσου Κατιαβάρης (παλαι Ιαου-



234 ΤΟ ΤλΞΕΙΛΙΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

στρης) δίίουσι πλήρη βασίμότητα νά συμπερανη τις 
πίρι των άρχαίων καί στενών σχέσεων αυτής ριετά τής 
Μεσοπίϊταμίας, τής Αραβίας και αυτής μάλιστα τής Αί
γυπτου, έκτος τούτου πολύ πρό Χρίστου οί έλληνοβακ- 
τριανοί βασιλείς Δημήτριος και Μένανδρος έπεξέτεινον 
μέχρι των ορίων τούτων τάς ίστορικώς σπουδαίας κα
τακτήσεις των. Περί τάς άρχάς τής χρονολογικής ε
ποχής μας, ένταΟΟα κατήλθον ωσαύτως ΙρανοσκυΟι- 
κοι και τουρανοσκυΟικοι λαοί τοΟ αύτοΟ μέ τους Σα- 
κιάμας αίματος, έκ τής φυλής των όποίων έγεννή6η ό 
Βούδδας. Οί νεήλυδες ουτοι—Ιζάκία—Σήγκοι (λέον
τες) άπεκάλεσαν τήν πρωτεύουσαν των κλεοντύπολιν», 
κατέλαβον προσωρινώς ατασαν τήν εκτετααένην έκεί- 
νην χώραν, ήτις άπΰτελεΓ σήμερον τήν περιφέρειαν τής 
Βομβάης, κάΟυπέταζαν τήν Κεϋλάνην καΐ ήρ^αντο έ- 
πιχ_ειροΰντες επιτυχείς κατά θάλασσαν εκστρατείας 
κατά των νήσων τού ΙνδομαλαϊκοΟ αρχιπελάγους. Ό 
βουοαϊσμϊις άναμφιβύλως ώφειλε νά εύρη Ιδαφος άνα- 
πτύξεως έν μέσψ των Σίγγων κατά τ^ διάστημα πε
ριόδου τινός άλλ’ επειδή έν πρώτοις τούς Σζάκία έπη- 
κολούθησαν νέοι κατακτηταί έκ τοΟ κοάτους των Σασ- 
σανιδών, πρεσβεύοντες τήν θρησκείαν τοϋ Ζωροάστρου, 
ακολούθως δε, καί ό βραχμανισμός, μετά τής θρησκείας 
τού Σζήβα, έκέκτητο σημαντικήν ζωικήν δυναμιν είς 
τό τμήμα τοϋτο των Ινδιών,—ώς έκ τούτου οί κάτοι
κοι ήσαν ευχαριστημένοι έκ τοΟ κράματο; τούτου τών 
αντιφατικών θρησκευμάτων, ούτως ώστε ούδέν εξ αύ- 
τών μέχρι τοΟ Ε' μ. X. αΙώνος £τχμ σημαντικήν ύ- 
περοχήν. Τέτε οέ άνεπτύχΟη καί έκρατύνβη ίικέ τή ν
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σκεπήν των Ιθαγενών δεσποτών (χία τών συμπαθέστερων 
και παραλλήλως προς τοΟτο αΐνιγματωδεστερων μορ
φών τοΟ ΙνδουϊσμοΟ : 6 Τζαίνισμός. Οί ιερείς τοΟ θρη
σκεύματος τούτου λευκήν πε{ί·.βεβλημένοι στολήν, 
περιεστοίχισαν διά μαγικού κρίκου τον γνωστδν βασι
λέα τής χ_ουδζεράτ—Σηλαδητίαν.

Ή  μορφή τοΟ ήγεμδνος τής'εποχής εκείνης είκονί- 
ζεται διά τών παραοοξοτέρων γραμμών. Ως προσωπι- 
κότης, βεβαίως, ζωηρώς διακρίνεται έν μέσω τής ήμια- 
γρίας 6μάθος, μεταξύ τής δποία; εύρίσκονται στρα
τιωτικοί τινες ραψωδοί" οί ευπειθείς ύπήκοοι— γεωρ
γοί, άγγογύστως προσκομίζουσιν αύτώ ώς οώρον άπό 
ημέρα; εις ήμέραν, καρπούς τής γής. Ανωθεν τού 
βασιλέως εΓΟιστο νά φέρωσιν έρυθράν σκιάδα ώς τύμ- 
βολον τής έξουσίας. Κατάχρυσος ήλιος, έν εϊοει άχτι- 
νωτού, είκονίζεται παντού περί τήν κεφαλήν τού ή- 
γεμόνος, δστις κοσμείται διά περιδέραιου έκ τών πρω
τίστων μαργαριτών αί δέ πδρπαι αυτού άπαστράπτου- 
σιν έξ άδαμάντων.

Οί σοφοί τού Τζαίν έπίσταντο νά διαθέτωσι προς 
δφελός των τους βασιλείς καί παρουσιαζόμενοι, ούτως 
είπείν οοουροί τών πρώτων βάσεων τής Ιθαγενούς τέ
χνης, παρώτρυνον τούς ηγεμόνας ν’ άνεγείρωσιν {είς 
δόξαν τής ύπ’ αυτών δμολογουμένης πίστεως) ναούς 
κατόπιν ναών, μνημεία κατόπιν μνημείων. Μέχρι σή
μερον έφ’ δσον ή χειρ τής καταστροφής δεν ΙΟιξε τάς 
άοχαιότητας τών Ίνοιών—τά αρχιτεκτονικά λείψανα 
τού τζαϊνισμού εΙσίν έξαιρέτως απειράριθμα, αξιοση
μείωτα, ύπό ιστορικήν Ιποψίν καί άξια μελέτης. "Ο
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ταν είς ττήν χώραν έπήλθεν ό Ισλάμ και κατέκλυαίν 
αύτήν με ποταμούς αίμάτων, ήθέλησε και αύτός νά 
οίκοδομήστρ και ίδρυση και έν τέλει ώς ύλικον και 
σύμβολον οιά τους κατακτητάς έχρησίμευταν αύτοΓς 
οί ναο’ι των έ&νικών, οι στολισμοί (άνευ των ειδώλων) 
και αί γνώσεις του ωραίου. Ά λλα  περί τούτου ες 
άλλοτε ... Τά ωρολόγια δεικνύουσι τήν πέμπτην ώραν 
και δέκα λεπτά. Είς τον σταθμόν της πόλεως όπου ή
ρεμα προσεγγίζει ή αμαξοστοιχία τού Μεγάλου Δου- 

αναμένει έπίσημος τα : Α. Ίίψηλότητας ύποδο- 
χή. Ό λόρδο; και ή Λαίδη Χάρρις εισίνέπϊ κεφαλής 
των αρχών. Πλησίον τού ΔιοιχητοΟ ϊσταται ό διέπων 
ΐά  τής Άχμεταίάδ (Οθΐηιηίδ8ίοηβΐ·) κ. Τζέμς και 
6 συνταγματάρχης ΜάκΝάουτεν(Μο Ν,αυ γΙΛμι), στρα
τιωτικός αρχηγός τής επαρχίας. Έκτος τούτων και 
πλεΓστοι έπίσημοι ΙΟαγενεΤς.

Ο σταθμός, ώς κα πανταχου εΐνε λαμπρώς διακο
σμημένος. Η πλατεία εΤνε έστρωμένη δι’ ερυθρού ύ- 
φάσματος. Μακρός στίχος τιμητικής φρουράς, επίτη
δες άφιχΟείσης έκ Βομβάη:, παρετάχΟη έκ τού συντάγ
ματος τού Γλώστερ.

Οπισθεν τού οχήματος είς τό όποΓον έτοποΟετή- 
Οησαν ό Τσάρεβιτς Διάδοχος μετά τού λόρδου Χάρ- 
ρις, τού κ. ίζέμς καΐ τού ύπασπιστού τού ΔιοικητοΟ 
λοχαγού Ηί Ι_̂ 40Γ ,ϊορνϊίί, ηκολούΟησεν έφιππος φρου
ρά έξ̂  έγχω^ρίων στρατιωτών. Ό πρίγκηψ Γεώργιος 
τής Ελλάδος καί ή Λαίδη Χάρρις κάΟηνται είς τήν 
έπομένην άμαξαν. Πλήθος λαού συνωστίζεται είς τόν 
δρόμον τών Α. Υψηλοτήτων.
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Εΐσίλβυνοαεν είς την α ΑχίΑετούπολιν» χληΟεϊσαν 
ούτω έκ τοϋ όνό(χατος τοΟ όιασήμου σουλτάνου τοΟ 
βασίλεΰσαντοί έν Χουτζεράτη άπό τάς άρχάς τοΟ XV 
αΙώνος, καί ένταΟΟα κυρίω; ίδρυσαντος την τιρωτεύ- 
ουσάν του, τεραστίως έ·::" εσχάτων έπεχταΟεΤσαν καί, 
ώς λέγουσι ΐλάλιστα, άριΟμιοϋσαν περί τά δύο η τρία 
έκατομμύρία κατοίκων. Ή θεσις έφ’ ής έζηπλώΟη τό 
τόσον έκτεταρ.ένον καί εΰρύ τούτο κέντρον τής κεν
τρώας Ινδικής [Λουσουλριανική; πολυιχαΟείας καί τοΟ 
[Χουσουλ[Αανικοΰ μεγαλείου, Ικπαλαι έΟεωρεΓτο ώς 
συγκέντρωσις διαφόρων πόλεων τής ρατζπουτικής αρ
χαιότατος, όταν οι τολμηροί άριανοί είσελάσαντες είς 
τήν χώραν, μικρόν κατά μικρόν ενικών έκεΤ καί κα- 
Ουπέτασσον τού; ήμιαγρίους ΙΟαγενεΤς, ταχέως δέ ά- 
δελφοποιηΟε'ντες μετά των νεηλύδων καί ά-αρτίσαν-

μετά καήαρώς εθνικού εσωτερικού οργανισμού, τόσον 
μισητού είς τόν είσβαλόντα μετά ταύτα είς τήν χώ
ραν ταύτην ’Ισλάμ. Ό τελευταίο; όέν ήδυνήΟη επί 
μακρδν νά κραταιωΟή έν τή χ_ώρα, καίτο·. τρομεροί 
στρατηγοί, τήν θρησκείαν τού «προφήτου» πρεσ^ευ- 
οντες, άοιαλείπτως έπεχείρουν έν Χουοζεράτη κατα
στρεπτικά; έκστρατείας, κατηοάφιζον τά φρούρια των 
«πιστών», κατέκλυζον όιά τού αίματος των Ινδών 6- 
λοκλήρους επαρχίας, εδεβήλουν τά είδωλά των καί 
έκρήμνιζον τούς ναούς των. Περί τά τέλη τής ΙΔ' 
έκατονταετηρίδος οί έν Δελχη δεσπόται έπείσ^ησαν 
6τι ήσαν άνισχυρο·. νζ καταβάλωσι τδ πνεύμα τού 
μίσους καί τής άπειθείας τής τόσον πεισματωδών
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συντηρητικής και σχετικώς άζοκέντρου έπαρχ'.ας’ ώς 
έκ τούτου οιώρισαν εκεί τοττοτηρητήν με έκτακτον 
πληρεξουσιότητα τον Ζαράρ—Χάν, υί ον ραοζπούτζι- 
νος έξομώτου τής θρησκείας τών πατέρων του. Ε
πειδή κατά τον αύτον σχεδόν χρόνον άπό τών βορείων 
Ινδιών είσήλασεν ό Ταμερλάνος καί έλεηλάτησε με

τά τών σαμαρκαδίνων του τό αύτοκρατορικον κράτος 
τού μουσουλμανικού Ίνδοστάν, ό άντιδασιλευς τής 
χουδζεράτης πάρχυτα ήσδάνΟη έαυτόν άνεςάρτητον 
καί ελεύθερον άπο τής Δέλχης. Είς όιένναον οιατελών 
πόλεμον υετά τών εθνικών γειτόνων του, όχυρουμενος 
έπί μάλλον καί μάλλον δπισΟιν τών άπομεινάντων 
ιερών, τών μεγάρων καί τών ερειπίων τών καταστρα- 
φεισών μεγαλοπόλεων, ό Ζαφάρ—Χάν έγένετο πραγμα
τικός κύριο; τής χώρα:. Τό ασταθές στρατόπεδον τοΟ 
«τοποτηρητοϋ— ήδύνατο καί ώαειλε νά ί- 
δραιωΟή άσαλεύτως, καί καταστή πόλις, νά καταστή 
πολιτικόν κέντρον. Τούτο δε συνέβη μετά τόν θάνατον 
τού διακεκριμένου τούτου αρχηγού, όταν αί ήνίαι τής 
διοικήσεως περιήλΟον είς τ^ν Ιγγονόν του 
έπί τών ήμερων τού όπΐίου έκτίσΟησαν τα τείχ^η ταΟ- 
τα, αί πύλαι καί έν γένει τά παντός είδους αρχιτε
κτονικά αξιοσημείωτα έργα, διά τών οποίων εισέρχον
ται τά οχήματα τών'Γψηλών περιηγητών. Κατά τήν 
παράδοσΐ'> ό Οίμίλιωτής .;ϊις πολεως έϊέλεξί τήνθέίΐν 
ταύτην, διότι ήράσΟη τής Ουγατρός τού αρχηγού 
τών ομπίλων» ή «κολιών», δττις κατεΓχεν ένταΰθα 
τόν ώχυρωμένον λόφον « ’Δσαβάλ», έπί τών ερειπίων 
κατερειπωμένου τινός, αρχαιότατου καί μεγαλοπρε-
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■πους έΟνικοΟ κέντρου. Ό -ροφήτης Ή λίας ((Αουσουλ- 
ρ.ανιστΙ Χήζρ), έρωτηΟει; ύπο τοΟ σουλτάνου Ά χμέτ, 
άν ήίυνατο νά προβϊ) ε ΐ; τήν ϊορυσιν τή ; νυν ’Αχμε- 
ταβάο, άπήντησε, λέγεται ν.αταφατικώς, (έν ή περί· 
πτώσει, μεταζύ τών «πιστών» εύρεΟώσι τέσσαρες άν
θρωποι, φέροντε; τό δνομα τοΰ Ά χμέτ, και μή παρα- 
λείψαντες έφ δλον τέν βίον των τήν καθιερωμένην διά 
τούς πιστεύοντας εσπερινήν προσευχήν). Τοιοϋτοι εΰ- 
ρέΟησαν τέσσαρες ; αΰτος δ Ά χμέτ, ό διδάσκαλος 
αυτού, ευσεβής τις σζείχ, καΐ δυο ακόμη τοιούτοι 
δίκαιοι.

Επειοή ή τοποθεσία παρουσίαζεν, έν μέρει δέ παρου
σιάζει και σήμερον (ώς επείσθημεν Οεωροϋντες έκ τών 
θυρίοων τών βαγονίων) τεραστίαν ακτίνα ερειπίων κατά 
το ημισυ βεβυθισμενων έν τώ φυλλώματι, προφανώς 
μαρτυρούσαν -περί τής είς τήν Οέσιν ταυτην ύπάρζεως 
πλείστων οίκοοομών, ναών και μνημείων τής βαΟυτά- 

— έ σουλτάνος ίοωκε διαταγήν, 
άφ ένος μεν νά προβώσιν είς τήν κατεδάφισιν τών τε
λευταίων, όπως ευχερέστατα προμηθευΟή τύ άπαιτού- 
μενον προς οίκοδομήν ύλικόν, άφ’ έτέρου δέ άπέστειλε 
καραβάνια πρός μεταφοράν λαμπρού λευκολίθου έκ τής 
οΰ μακράν κειμένης χερσονήσου Κατιαβάρ, ή έκ τής 
έπαρχίας Άτζμήρ και έκ Ρατζπουτάνης, όπόΟεν, ώς, 
λ .χ . έκ Τζοπουρης ανέκαθεν έπρομηθευοντο τό πολύτι
μον κυανούν μάρμαρον.

Τό έμπόριον ήρξατο ποιούν γιγαντιαίας προόδους,, 
καίτοι ή νεαρά πόλις ούτε καλόν λιμένα έκέκτητο έγ- 
γύς, ούτε ή γεωγραφική αυτής θέσις ήτο Ιδιαζόντως
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χαταλληλος. Ουχ ήσσον ή δόξα αΰτής άντγίχει άπό 
τοΟ Καίρ&υ μέχρι τοΟ Πεκίνου. Ουτω μεγαλέμποροι 
τοΟ Λονδίνου χα'ι οί δλλανδικοΐ εμποριχοι οιχοι έν 
Γιάβα, άπό ':οϋ ΙΣΤ μέχρι 'ΐοΟ ΙΖ αΙώνος έζεδίωκον 
νά συνδέσωτι μετά τή ί Άχμεταβάδ στενάς σχέσεις. 
Έχ τοΟ εσωτερικού των Ινδιών έκομίζοντο ένταΟΟα 
ίπποι, δπλα, δπιον, καπνδς,βάμβαξ και γεννήματα. Ά ν 
δηρά σωματεία τεχνητών έγχατεστάΟησαν έν τή πρω- 
τευούση τοΟ Άχμέτ, μάλλινα, μεταξωτά, χρυσοϋοή 
και άργυροϋφή ύφάσματα, πολύτιμα κεντήματα καί 
λοιπά χατασκευαζόμενα ένταΟΟα ύπό δοκίμων τεχνιτών 
κατηναλίσκοντο είς μεγάλας ποσότητας καί είς τάς 
νήσους τοΟ μαλαϊχοΰ αρχιπελάγους καί είς τάς άνα- 
τολιχάς άκτάς τής Αφρικής, ένθα οί Ιθαγενείς προ- 
Ούμως έπλήρωνον είς άντάλλαγμα δι’ άπεφθου χρυσού. 
Είς Άδεν άοιαλείπτως κατέφΟανον πλοία κομίζοντα 
έμπορευματα έκ Χουτζεράτης. ΉΒουχάρα, τό Χορασ- 
σάν, μεμακρυσμέναι χ̂ ώ̂ραι τών Ινδιών, έπίσης έξαπέ- 
στελλον ένταΟδα συνοδίας ολοκλήρους φορτίων: πλή
ρεις κονιορ'οΟ καί καμάτου χαμηλοί κατέφδανον άνά 
πάσαν στιγμήν παρά τάςπύλας τού ’Λχμεταβάδ κεκυ- 
φότες βόες, σύροντες άμάξας κατάφορτους παντός ά- 
γαδοΟ. Έχει επίσης διηυδύνοντο πανταχόΟεν έκ τού 
εξωτερικού τά άνυπομόνως είς τό εσωτερικόν τής χώ
ρας αναμενόμενα: χ_αλκός, ύδράργυρος, ροδόσταγμα, α
ραβικοί ίπποι, έλεφαντοστούν, ήλεκτρος, κηρός, κοκο
κάρυα, πέπερι καί άλλα αρωματικά. Ή Ινδοκίνα καί 
ήΓιάβαέπρομήθευονίδίωςπλήθος ΰπερΟαλασσίων αντι
κειμένων, ή δέ Βίρμα πολυτίμους λίθους, μόσχον κτλ.
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ΜεμεΟυσμένοι 'ϊό'ΐε έχ ·τών συν·τόμ.ων επιτυχιών των 
οί πορτογάλλοι θαλασσοπόροι, ίβλεπον βαίνοντας έκ 
παραλλήλου κατά τδ έπΐχειρη(χατικόν πνεΟμα τους 
έ[Λπόρους τής Άχμεταβάδ, οίτινες [ΐάλιστα έξήγειρον 
τούς άλλογενεΤς τής απώτατης Ανατολής (ή άκρι- 
βέστερον τής |κε|κακρυ7{Α$νης Μεσημβρίας) νά δέχωνται 
έχθρικώς τούς εύρωπαίους. Οί συμπατριώται του Βά- 
σκο-δε Γάμα άπό μίσος απέκλεισαν επί τέλους εις τά 
μουσουλμανικά πλοία την προσπελασιν είς τήν 'Ερυ- 
θράν θάλασσαν και δεινώ; κατέθλιβον το ναυτικήν έμ- 
πόριον τής Χουτζεράτης. Έπειοή ή δυναστεία τοΟ 
σουλτάνου Ά χμέτ έξέλιπε τότε, ό δέ μέγας Μογόλος 
Άτεμπάρ, κατελάμβανεν είς τάς ρωμαλέας χεΤράς του 
δλον τό Ίνδοστάν,—ή ευδαιμονία τής Άχμεταβάο, 
στενώς συνδεδεμένη πρές την πολυτελή αυλήν καί 
τήν διοίκησιν των σοφών αρχόντων του τόπου, έπαι- 
σθητώς έκλονίσθη καί έβαινε προς τήν παρακμήν της. 
Οί ουδέποτε ήσυχάσαντες αύτόχΟονες τής χώρας— οί 
μπίλαι καί οί μικροηγεμόνες—έπεδόΟησαν έκ συμ
φώνου είς τήν ληστείαν επί των μεγάλων οδών, έντο- 
σούτφ, καί εν τοιαύτη καταστάσει διατελούντων των 
πραγμάτων, χιλιάδες αμαξών πεπληρωμένων εμπο
ρευμάτων έξηκολουθουν κατ έτος νά οιατηρώσι την 
μεταξύ Άχμεταβάδ καί παραλίων συγκοινωνίαν. Πι
στώσεις είς τούς έγχωρίους έμπόρους έδίδοντο πάντο
τε σημαντικαί ούχί μόνον έξ δλης τής Ασίας άλλα 
καί έκ Κωνσταντινουπόλεως. "Απαντα τά προϊόντα 
τής κυριωτέρας των ήπείρων, άπασαι αί εθνικότητες 
αυτής άντεπροσωπεύοντο έν τή  πρωτευούση τής Χου-
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τζεράτη;. Κατά τ6 1666 Ιτο; ακόμη ό γάλλοί περιη- 
γητης θεβενο (ΤΙιένβηοΙ) είρεν ένταΟΟα κολοσσιαίαν 
παρακαταθήκην ανατολικών εμπορευμάτων,—καί ή 
Δέλχη δε και ή Ααχώρη τακτικώς άζέστελλον ε
δώ τά καλλίτερα των ύφάσματα και λοιπά προϊόν
τα αυτών.

Ακολούθως, έν διαστήματ·· ένος καϊ ήμίσεως αΐώ- 
νος έπήλθε στασιμότης, ή πόλι; ήρζατο πενομένη και 
φθίνουσα' ό λιμήν Σουράτ ήκμαζε χάρις είς την γνώ- 
σιν τοΟ πολιτευεαΟαι και είς τό ζωηρώς διεξαγόμενου 
έκεΤ έμπόριον των άγγλων και όλανδών, ή ληστεία έ- 
κρατυνετο είς τά ένδότερα' αί έπιδρομαι τών μαρατών 
έκ παραλλήλου μετά τής αυξουσης άπαΟείας τών ι
θαγενών κατοίκων, έχόντων ποτέ Ιδέαν τής τέχνης 
καί τοΟ πατριωτισμοί, έπέδρασαν ούτως ώστε ή Ά χ -  
μεταβάδ νά καταληφθή όριστικώς Οπό τών άγγλων 
(πρό 70 ετών) καί νά φθάση είς την οίκτράν αυτήν 
κατάστασιν.

Ο Τσάρεβιτς Διάοοχος διευθύνεται προς έπιΟεώρη- 
σιν τής πρωτευουσης τής Χουτζεράτης. Έ ^ ' δσον 
προχωρεί τις έκ τού σταθμού είς τό κέντρον τής πό- 
λεως, τί,Γον χυχνίτερα εΐνε τά ποιχίλα πλήδη τών 
χΕριέργων,  ̂ τόσον ή)^γ)ροτέρα καθίσταται ή εγχώριοί 
γλώσσα χέριξ τών οχημάτων μαί, τόσον ψηλαφητό- 
τερον έπιΟρ  ̂ή παντελώ; νέα καί αρκούντως χαράοο- 
ξος κατάστασις.

Αί οΙκίαι εΙσίν άχασαι σχεδόν μέ λεπτοτοίχούί, ά- 
•σειροκάλω; έιιχριομένας καί λευκώ: Ρεδαμμένας 
προσόψεις έπί τής 6δο0. Πού καί τού μόλις προδάλ-
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λουσι ττρωτότυποι και κο|ΑψαΙ, καθαρώς έγγ_ωρίου χα
ρακτήρας γλυφα\ έτ:'ι των ζαραθύρων και των 0υρων5 
ένθυαίζουσαι κάπως την Βομβάην,— άλλα πολύ τυπι- 
κώτεραι, πρωτοτυπώτεραι και ύμοιότεραι κατα την 
αύατασιν, μ ’ δλην την φαινομενικήν διαφοράν. Οί Ινδοί 
ύπερέχουσι τοΟ σχετικώς ύπερτερου τον αριθμόν μου
σουλμανικού στοιχείου. Και τίνας οεν ^λεπει κανείς 
έν αέσω τούτων ! Ό κοινωνικώς τεταπεινωμενος |ίρ*χ~ 
μανος, άρκουμενος είς το επάγγελμα τού μαγείρου, 
συνωστίζεται παραπλεύρως τοΟ ΰψηλδφρονος πΛου- 
σίως ένδεδυμένου μωαμιΟανοΰ έμπδρου. Ο περιωρι- 
σμένος τοκογλύφο;— τζαινιστής, χάνεται σεμνώς εις 
τό πλήθος των είς τά δίκτυα αΰτοΟ έμπιπτόντων χω
ρικών,— έν μέρει άφωσιωμενων είς την είοωλολατρε·*ν 
έν μέρει δέ έςαναγκασθέντων ποτέ είς τον ισλαμισμόν 
καί μετ’ εγωισμού αύτοκαλουμενων κμαλήκ)) (κυρί
ων), ώ ; έ/όντων ε ΐ: την κατοχήν αυτών κατα τό 
μάλλον καί ήττον σημαντικά τ^^Λ-ζχ γής· Ρωμαλέ
οι, καΟαροπρόσωποι, μέ πελώρια σαρήκια, με στενούς 
έπενδύτα; άκουσίως έπισύρουσΐ τό βλέμμα.

Αί γυναίκες των κατά τήν στολήν ουδόλως οιαφέ- 
ρουσι των Ινδών γυναικών (με ελαφρά ροοόχροα καί έ- 
ρυΟρά ύφάσματα καίμε ξύλινα ψελλια). Αι μελαψαί, 
σχεδόν μαύραι κ ο λ ι  αν α ί (γηγενείς τής Χουτ,ερά* 
της) έπιδεικνύουσι τά έξ έλεφαντοστοΟ βραχιόλια των
(άπόδύο £ως τρία είς ΙκάστηνχεΤρα), καί παραπλεύρως
οί άνδρες των, διατελούντες μέχρι τούδε κατά τό ήμΐ- 
συ έν πρωτογενεΤ •-•.αταστάσει.

"Οσον πολυτελεστέρα ή στολή των πολιτών, τό-
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σον ΐΐλειοτερα ή δτι ουτοι άνήκουσιν είς
τον μωαμεθανισμ'^ν, καίτο'. ό βαθμός τοΟ πλούτου αυ
τών είνε κατώτερος των εΐοωλολατρών τής Άχμετα- 
βάο, οίτινες ομω; άποφεύγουσι την πολυτέλειαν. Ή  
ίΐΜροχή άνήχεν έ?ώ εΙς τούς όπαοοΟς τής τζαϊνιχτ|ς 
θρησκείας, οίτινες πα·ζουν μέγαν ρόλον έν Χουτζεράτη 
(ώς έχ τής νηραλιότητος, τής οίκονομίας καΙ τοΟ 
πλούτου των), μ ολον τον φανερήν ανταγωνισμόν έ- 
τέρων όμοίων Κροίσωνβισζνουικής αίρέσεως. Και ου- 
τοι χαι έκεΓνοι ϊχουσι έν τή πόλει απαντζραπάλα» 
(άσυλον^ιά τά άσθενή, τά καταβεβλημένα και γε- 
γηρακότα ζώα), προς συντήρησιν τοΟ όποίου, κατ’ ά- 
παίτησιν των τζαΓνιστών, ή εμπορική καί βιομηχα
νική τά^ις των βραχμάνων, οέν συγκατατίΟεται νά 
συνεισφέρη, έγκρίνουσα κατ’ άρχήν τον ψυχοσωτή
ριον σκοπόν παρομοίας προστασίας άτυχων πλασαά · 
των. Εις τό κεντρικόν τής πόλεως άσυλον κατά τό 
1875 συνε-τηροΟντο: 205 αγελαίες καί βόες, 130 
βούβαλοι, 894 αίγες, 20 ίπποι, 7 γαλαΤ, 2 πίθηκοι, 
290 νήσσαι, 2,000 περιστεραί, 50 ψιττακοί,25 στρου
θιά κτλ. κτλ. Διά τους τυφλούς, χωλούς, έτοιμοθα- 
νάτους τροφίμους τού «παντζραπάλα» έδαπανατο με
γάλη ποσότη; χόρ“5υ, σπόρων καί γάλακτος. Οί βισ- 
ζνουίται, οΐ εμπορευόμενοι μετάξινα ύφάσματα συνε- 
τήρουν άφ έαυτών τό ευαγές τούτο καθίδρυμα. Οί 
μουσουλμάνοι Σζηΐται, οί χορηγουντες άλλοτε διά 
τό άσυλον των ζώων, ήδη άποστέλλουσι τά χρήματα 
ταΰτα είς τον νεαρόν Αγά-χάν, δν εϊοομεν εν Βομ- 
βάη, Οι οε μουσουλμάνοι σουννιται προθυμότερου
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^υνεισφέρουσι προς συντήρησιν τοΟ τυχόντος τάφου 
εύσεβοΕίς σζείχου.

Αλλοτε καΐ οί μέν και οί ίε  συνεισέφερον ώρισμένον 
τ ι ποσόν, άπαρατηρήτως καθ’ ύπόδειξιν τοΟ αντιπρο
σώπου τής τζαϊνικής κοινότητος (καλούμενου Ναγάρ- 
Σετ, Εν ειδο; δημάρχου,) δστις έκέκτητο έξαίρετον 
πληρεξουσιότητα και λαμπράν θέσιν. 'Ως έκ τούτου 
κατά την παρελθοΟσαν Εκατονταετηρίδα, διά τής προ
σωπικής αύτοΟ άναμίξεως Εσωσεν ουτος την Ά χμε- 
ταβάδ εκ τής καταστροφής ήν διενοήΟησαν οί μαράται, 
και διά τούτο ,κατώρΟωσε νά επιτυχή παρά τοΟ ηγε
μόνας τής Βαρώδης τοΟ δικαιώματος νά Εχη φορεϊον 
σκιάδιονκαί δαδούχου, οπερ άπετέλει έν Ίνδίαις προ- 
νόμιον άποδιδόμενον μόνον είς Εξοχα πρόσωπα.

Σήμερον ή σημασία του προσώπου τούτου έπαι- 
σΟητώί ήλαττώθη. Τά θρησκευτικά αύτοΟ καθήκοντα 
συνίστανται μόνον εις τό νά περιέρχεται την πόλιν 
κατά τάς φοβεράς λειψυδρίας και νά χύνη γάλα πρός 
έξευμένισιν τού Ινδρα.

Οί Τψηλο'ι ταξειδιώται εύρίσκονται είς την γραμμήν 
των ογκωδών τειχών τών άνεγερθέντων ύπό των κατά 
τον μεσαίωνα σουλτάνων. Φαίνονται κλονιζόμενα και 
καταρρέοντα. Κονιορτός ύψοΟται είς τάς δδούς έκ τής 
κινήσεως τοΟ λαϊκού πλήθους. Ή  πόλις Άχμεταβάδ 
αριθμούσα πλέον τών 150 χιλιάδων ψυχών παρευρέθη
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σύσσω|Λος μετά των χατοικούντων τά «ερί^^ωρα, ϊνα ί-  
δη τ^ν 'ϊψηλον Ξένίν.

Στρέφομεν πρ^ς τήν κυριωτέραν γραμμήν τής αγο
ρά; (Μανχιτσώχ) λαδούσης 2κτ:αλαι την επωνυμίαν £κ 
τίνος Ινδού—μάγου, ένταφιασΟεντος ζωντανού,οστις διά
μαγειών έματαίου πασαν μουτουλμανίχήν οικοδομήν 
μεχρισοτου συλληφθε’ις έκλείσΟη εντός στενής και μα- 
κρας Οδρίας, οπού καθίστατο αδύνατος πάσα κίνησις.

Οί πολϊται ενταύθα, άπο παλαιοτάτων γρόνων ζώ- 
σιν εις συνήθη διά τήν Ανατολήν άλλα σγεδόν άπρο- 
σπέλαστον διά τον εΰρωπαΤον θρησκευτικήν ατμόσφαι
ραν. Ο λαός πιστεύει, δτι κατά τήν μυθικήν 2τι εποχήν 
ασκητής τις μετ’ ενθουσιασμού παρεσχεν έαυτόν ΟΟμα, 
μόνον και μόνον όπως ο θεές Ινδρα κατασκευάση έκ 
των όστέων του φοβερέν οπλον εναντίον μυθώδους τ ι- 
νές γίγαντος. :· ατά τάς πεποιθήσεις των εγχωρίων 
μουσουλμάνων (τουλάχιστον οίρεσιαρχών τινών), αυ
τός ουτος ό ενσαρκωθείς Μαγόής ήτό ποτέ έν Άχμε- 
ταβάο. Πέρσης τις μυστικιστής — θαυματοποιός, Ί -  
μαμσζάχ όνόματι, κατ' άξιοπίστους ιστορικούς μάρ
τυρας, έτελεσε σειράν θαυμάτων. Έ ν παραδείγματι, έ- 
πιθυμών δ βασιλεύς νά οοκιμάση τήν ούναμιν του δι
καίου, τω άποστέλλει γάλα έν ω άνέμιξε δηλητήριον, 
άλλα τό δηλητήριον δεν επενεργεί ... τω αποστέλλει 
τρυβλίον μέ δήθεν έξαίρετον φαγητόν, έκ κρέατος γα- 
λής, αλλα μετά τους προφητικούς λογους τού μάντου 
τό βδελυρόν φαγητόνμεταβάλλεται είς ζώσαν γαλήν... 
τίδ αποστέλλει έπΐ τέλους φαγητόν τι έντός κεκλει- 
σμένου δοχείου, μέ τήν διαταγήν νά τώ είπωσιν δτι



ΊοΟτο έ|Ατ:εριέ*/ει ρόδα ! χαΐ 'τι νοίλίζετε! δ Ι̂ ΑαξΑσζά̂  ̂
λαμβάνει την τιροσφοράν κα πράγματι διανέμει είς 
τούς έν καταπλήξει διατελοΟντας παρισταμένους δρο- 
σερώτατα πέταλα ρόδων. Ζών έτι ουτος άνήγειρε δι 
Ιαυτόν μαυσωλεΤον, μισΟώσας προς κατασκευήν αυτού 
έργάτας ΙΟαγενεΐ; «κολίους»: οσάκις έφΟανεν δ καιρός 
τής πληρωμής, δ γέρων έθετε χαμαί τό αγαπητόν του 
προσκεφάλαιον, έκάΟητο έπ αυτού καί Οέτων την χεΤ- 
ρα Οπ’ αυτό έλάμβανε δσα χρήματα ηθελεν. Οι μετα
ξύ των απλοϊκών θεατών τού θαύματος κλέπται, εΛ- 
πίζοντες νά' εΟοωσιν ενταύθα θησαυρόν, άνεσκαπτον 
κατά την νύκτα τό μέρος εκείνο άλλ ούδέν εύρισκον. 
Την έπιούσαν, όταν έπερατούντο αι συνήθεις έργασίαι, 
δ Ίμαμσζά^ διένεμενέκ νέου είς τούςέργ'άτας τήν μι
σθοδοσίαν των, προσθέτων δμως καί φιλοδώρημα τι 
εις πάντας έκείνους οϊτινες έπί ματαίω έκοπίασαν την 
νύκτα.

Αυτός δ Σουλτάνοςέδωκεν ώς σύζυγον είςτονδίκαιον 
τούτον τήν θυγατέρα του, άλλ ούχ ησσον οί μου
σουλμάνοι δέν λογίζονται πλέον σήμερον οπαδοί καί 
θιασώται τού βάγιου» άλλα μάλλον οι 3ραχμάνες, 
οί Ινδοί έμποροι καί γεωργοί· Εν τίρπροσώπω αυτών 
ή Χουτζεράτη οίονεί τιμά τον άνδρα, οστι; κατά τήν 
παραδοσιν, ικέτευε τον ουρανόν, κατόπιν τριετούς λει
ψυδρίας, νά καταπέμψτ; έπί τής πασχούσης χώρας ζωο
γόνον βροχήν. Ή  ανρεσις τών όπαδών τού Ίμαμσζάχ 
έχει αρχηγόν ζηλωτήν τινα άπαρνηθέντα πάσαν μα
ταιότητα τού κόσμου, φέροντα κιτρίνην στολήν και 
λευκόν σαρήκιον είς σημεΤον ταπεινώσεως.

ΑΧΜΕΤλΒΑ:1



250 ΤΟ ΤΑΞΕΙΑΙΟΝ ΤΟΓ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

Σ'ΓάΟ̂ λεκσις ττληοΊ’ονατενοΟ χαι άχαΟάρτου ΙΘαγενοΟς 
οΙκή/χατος. Αί Α. Υψηλότητες εξέρχονται των οχη
μάτων και ανέρχονται 5ιά τίνος στενωποΟ προς μαυ- 
σωλεΤον, δπου εύρίσχονται τα λείψανα τοΟ Οεμελιω- 
τοΟ της Άχμετα^άί. Κατόπιν τής περί ήμας τύρβης 
και ζωηρότητος, ποια τις ήρεμία και Ολίψις άζοκα- 
τέστη πέριξ, — ώς ρίγος θανάτου, πνέον έκ τοΟ κοι- 
Ρ'ή'ίήρίου εκείνου, δστις έκυριάρχει ποτέ ένταΟΟα και 
σήμερον 5ιατελεΤ οεσμευμενος ύπδ τοϊ> άνεξεγερτου &- 
πνου εντός μνήματος, δστις κοκκινίζεται είς την φαν
τασίαν των μουσουλμάνων ίιά  των φρικωοεστέρων 
χρωμάτων καί γραμμών,— κυρίως ίέ ; 6 άνθρωπος έ- 
τάφη, κατά τήν συνήθειαν, άνευ φερέτρου, μέ μόνον 
τό σάίανον, — έκαλύφθη μέ χώμα, έψυχράνθη, άλλα, 
διατηρεί έν τοΰτοις άκόμη τάς αΙσΟήσεις και τήν 
συνείοησίν του .... Αίφνης ή άπαισία αύτοϋ ύπόγειος 
κρύπτη χαταυγάζεται ύπό φωτός. Δυο μαύροι άγγελοι 
(Μουνκάρ καί Ναχήρ) εμφανίζονται παρά τόν τεΟνεώτα 
τόν οιατάσσουσ: νά καΟίση καί άρχονται μετ’ αύτοΰ 
μυστηριωοους καί πλήρους έννοιας συνδιαλέξεως: εΐνε 
[Α4γάλαι αΐ απόκρυφοι άμαρτίαι του ενώπιον τού θεού; 
εΐνε άξιαι συγχωρήσεως καί έλέους ; καί ποίαι εινε αΕ 
είς οϋδένα γνωσθεΤσαι άγαΟαί αύτοϋ σκέψεις καί 
πράξεις;

Δν έν συνόλψ αί τελευταίαι ύπερτεροΟσι τών 
πρώ .ων, τότε ή Οαυμασία λάμψις έκφεύγει τοΟ προ
σώπου τών άοεκάστων οΰρανοίαμΰνων δικαστών. Έν 
τφ  τάφφ δ.αχέεται εΰωίίίι, φιρομένη έξ άποπνοίαί ί̂ Ο- 
τοΟ -υοο παραδείσου. Ό βανών δύναταί νά χο,ρεάται



ΑΧΜΕΤΑΒΛΛ

ήσυχος και νά ονειροπολή την προσδοκίαν τοΟ Φοβε- 
ροΰ Κριτηρίου. Δυστυχίαι 6μως είς τον άμιαρτωλέν 
εκείνον, δστις δεν αποκρίνεται καταφατικώς είς τάς έ- 
ρωτήσεις των αγγέλων ^ ς  ανταμοιβής. Ουτο’. μετα- 
μορφοΰνται είς δημίους τοΟ ασεβούς, βασανίζουσι και 
τυπτουσιν αυτόν ούτως ώστε αί οΙμωγαΙ αΰτοϋ έξι- 
κνούνται ενίοτε μέχρι των άπωτάτων γωνιών τοΟ ά- 
δου. Απεχθέστατα έρπετά περιελίσσονται πέριξ του 
πτώματός του, τόν κατατρώγουσι — χωρίς νά δυνα- 
ται ν’ άποσπασΟή, χωρίς νά δύναται ν’ απαλλαγή των 
ατελεύτητων βασάνων!...

Κατά τάς πεποιθήσεις των μουσουλμάνων, ή τύχη 
έκάστης ύπάρζεως άποφασίζεται είς τό άπώτατον των 
αΙώνων, όταν τρι; ήχήση ή σάλπιγξ, ή προσκαλοΟσα 
είς μετάνοιαν, είς άνάστασιν και είς κρίσιν. Τό στε
ρέωμα διαλυθήσεται, ό ήλιος σκοτισθήσεται, αί θά- 

λασσαι ξηοανΟήσονται και χάος θά περιβάλλη την οΐ- 
κουμένην,— άλλ’ αί ψυχαι αί χωρισΟεΤσαι τής σπο
δού, βαθμτ.δόν θέλουσι συνενωθή μετά των πρώτων 
σωμάτων. Ό  Πλάστης θά άπαστράπτ^ έν μέσω των 
συρρεόντων πανταχόθεν παρά τους πόδας τού Χιονο- 
λεύκου θρόνου του. Και πολλοί συγχωρηθήσονται, 
και πλείστους αναμένει άνέκφραστος βάσανος .. .

Έ ν ταίς πεποιΟήσεσι ταύταις αναπτύσσεται και 
κρατύνεται ό ζηλωτής των εντολών, τού ππροφήτου.» 
Ή  τοιαύτη διάΟεσις τού πνεύματος ε ΐ; τήν πεισμόνως 
είδωλολατρικήν χώραν εΤνε παράδοξος, όταν σκεφΟή 
'ΐ ΐ ' ότι ή χώρα αύτη πράγματι εβαπτίσΟη είς τά νά
ματα ξένου θρησκεύματος, όπως τή αρωγή αυτού δη-
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μιουργήστ) νέβντινά πο̂ ι̂ είαν: λόγου χάρινένταΟθα εβ':ω 
έν Άχμεταβαί, ίστάμεΟα οϋ'τως είπεϊν, επί τοΟ άρ- 
^«ίου · εδάφους τοΟ ΙνδικοΟ Ισλάμ,—κ*ι εν τούτοις, 
6ποΤα Οαυρ.άσια,καΟαρώς έγχ_ωρίου τ̂αρ*"/—'ΐ̂ ροί >'·2"3'Ρ·ή- 
ματα, σ'ΐολίζουσι τό εξωτερικήν τοΟ ·::α;ακε··[Λένου 
μαυσωλείου ! ·:;όσον τά άρμόζοντα αΰ^ώ κοσμήματα, 
άναμιμνήτκουσι τήν άργ ιτεκτονικήν διαχόσμησιν πα
γόδας! διατί ή πρόσοψιςτής οίκοοομής ούδε την έλα- 
χίοτην φέρει άποτύπωσινάργιτεχτονικής τ_ειρός, έργα- 
σΟείση; (χωρίς νά άναφέρωμεν πλέον τό Κάϊρον) δπως 
εις τά εν ΡοοζοΟ μνημεία; Που ίγχειται άραγε ή λυ- 
σις το£> φαινομένου τούτου ;

'Όταν τό μουσουλμανικόν στοιχεΓον έχυριάρχησεν 
έν Χουτζεράτη καί ήΟέλησε νά διαιώνισή έαυτό οιά 
τής άνεγέρσεως τεμενών καί τάφων, πρόσήλβενείς βοή
θειαν αΰτοΟ ή εγχώρια —μισητή τψ  ’Ισλάμ, άλλ’ ώς 
έκ τής ύπάρξεώς της ακατανίκητος τέχνη. Έχ τής 
τέφρας των καταστραφέντων ναών, έκ τών βάσεων τών 
βεζηλωθέντων εΐοώλων, άπδ όλόκληοον τόν κατά τό 
ήμισυ καταργηΟέντα κόσμον τών αρχαίων εικόνων, πε
ποιθήσεων και ύψηλών όρμων τής άνΟρωπίνης μεγα- 
λοφυίας ήγέρΟη οίονεί άφωνος διαμαρτυρία κατά του 
άσυνειοήτου βανδαλισμού τών νεηλυδων άλλοπίστων. 
Η Χουτζεράτη τών άριανών ήττήθη και έταπεινώΟη 

άλλ ή δημιουργική μεγαλοφυΐα τών υιών αυτής έ'έν 
ήδυνατο δεν ήθελε νά στειρεύσή 6πό τήν πίεσιν τής 
βάναυσου Ισχύος τού αμείλικτου εχθρού. Τό μειδίαμα 
Ιθαγενούς είδωλολάτριδος κόρης έμάγευσε τόν σουλ
τάναν Αχμέτ, σχόντα τήν άπόφασιν τού νά άνεγείρη
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την πρωτεύουσαν του: ή σιωπηλή, ή προσποιητή 
ύποταγή ιώ ν  Ινδών κατεπράϋνε τήν καρδιαν τού ανα- 
κτος, δστις ε ΐί αυτού; κυρίως ανέθεσε τήν πραγματβ- 
ποίησιν των αρχιτεκτονικών σχεδίων του, αυτού; κυ
ρίως προσελαβεν ώς καλλιτέχνας καΐ έρ'^άτας, — ένι 
λόγφ άπεριορίστω; ύπελόγισε έπι τή ; φιλοκαλίας και 
τοΟ ζήλου των ^ουτζερατών, λαβών μάλιστα ώ ; βά- 
σιν τή ; νέας άκροπόλεως, τόν μοναδικύν πύργον ναού 
ειδώλων, ένω πρύτερον άπεδίδοντο τιμαι τή Οε̂  Βχά- 

ή ;ι-  ήν προσωποποίησιςτής συζύγου τού Σζήβα. 
Πάνταταϋτα δέον νά Ιχη τις Οπ’ δψιν του, πλησιάζων 
πράς τό μαυσωλε?οντοϋ σουλτάνου τού άνακαλέσαντος 
είς τό είναι τήν Άχμεταβάδ.

Παρά τήν είσοδον τού ιδρύματος τούτου ύπάρχουσι 
2εχαο·ίτώ *·)|Λψίιατοι ΕΧνε Ικανών ίιαα^ά-
αεων, !Λε·εά (Ιόλων και θυρίδων. Εντός αύτοΟ αναπαύ
ονται ίχοντες τό πρόσωπον πρόςτήν Μέκκαν (ύπί. λευ
κήν ρ-αρριαρίνην πλάκα και μετάζινον σουδάριον ραι- 
νόμιενον δι’ άνθέων) αυτό; ό Ά χμέτ—αζάχ έν τφ  (κε- 
αω, ε'ιτα 6 υιός του Μουχα|κ|κέτ-<7ζάχ, ό διά τήν 
γενναιοδωρίαν του έπονομααΟεΐς θπό τοθ λαού— εβα-
αιλεύς— μτάκαζ» χρυσοδότης, και ό ανορεϊος  ̂ Εγγο- 
νός του Κουτίουδδήν— αζάχ, έπίαης δέ και Αχμ'ετ 
6 Β' και άλλα μέλη τής βασιλικής οίκογενείας.

Ό ζήλος Οπετάσσετο είς τήν άγαν Ορησκευτικώς 
διαπνεομένην έποχήν, άφοΟ ο! ηγεμόνες προσωπ.κώς 
κατεγίνοντο είς τήν άντιγραφήν τού κορανίου, πρός 
τόν σκοπόν ν'άποστέλλωσιν άντίγρ^ϊσεΐί Μέκκαν και 
Μεδινάν, πρός δημοσίαν άνάγνωσιν Οπό των προσκυ
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νητών (χα-:ζήοων)—άφου έτηα-ίως άπεσ-τέλλοντο έκε? 
ίαψιλεΤς συνείσφοραί 6πέρ -ϊών πτωχών και έχ τοΟ 
δημοσίου ΟηταυροΟ έφωδιάζοντο πλοΓα, μετακομίζοντα 
δωρεάν έπιβάτας εΐ; αραβίαν και τ ’ άνάζαλιν.

Οί βασιλείς τής Χουτζεράτης έβεβαίουν τότε, δτι 
μόνΟν κατά τήν άνάρρησιν αυτών έπΙ τοΟ θοόνου χα- 
τώρθουν νά έννοώσιν έπισταμένως τα λόγια τοΟ Μωά
μεθ, διότι οΐ δεσπόται πλειότερα διανοοΟνται χαι δο- 
κιμάζουσιν ή οι άπλοΓ θνητοί. Εζοικειούμενο; με τήν 
περί ήμδς κατάστασιν και έν γένει προς τήν άτμο- 
σ^αίραν τής τότε αύλικής εθιμοτυπίας, πρός τούς με- 
γιστάνας——πολεμιστας τούς μεταναστεύσαντας ενταύ
θα έκ Χορασσάν, Σαμαρκάνδης και Τουρκίας, άκου- 
σίως έν μέρει άναπολοΟμεν τήν πατρίδα μας, ήτις πα- 
ρήγαγε τύπους άναμιμνήσκοντας δτέ μέν τούς αΦοβε- 
ρους οφθαλμούς. τοΟ ΡιοΟρηχ, ότέ ς6ν Καλήταν χαι 
άλλοτε τόν Θεόδωρον Ίωάννοβιτς, ιιετά των βογιάρων 
αύτών. Μόνον μετά των ήμετέρων ίατοριχών μεγά
λων άνδρών προσωποποιοΟνται κο'ε αυγγέονται στενό-, 
τερόν αω ; αί άρχα'ι τής δύσεως μετά τω ν αρχών τής 
Ανατολής χαί ττως μάλλον ψηλαφητή καθίσταται 

ή καταγωγή τής νέας συμμιγοΟς κατά τ4 αίμα άλλά 
πρωτοτύπου τό φρόνημα φυλής.

Σουλτάνος Ά χμέτ, τόσον σκληρώς κρατών τήν 
σημαίαν τοΟ Ίσλάμ και διάσημος καταστάς διά τάς 
καθαρώς φανατικοΟ χαρακτήρο; ωμότητας του (μετά-
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ξύ άλλων άπηγόρευσε μάλισ'τα είς τούς εΙρηνικούς, 
τούς απροστάτευτους Ινδούς, τούς τοσουτον συντελε- 
σαντας είς τύν έξωραΤσμ^ν τΐ^ς πρωτευούσης του, νά 
κατοιχώσιν έντο; τής πόλεως τής άγιασθείσης διά τής 
παρουσίας των κ πιστών σζείχω νϊ) ριετά τέν θάνατόν 
του κατέστη επίσης Ιερός είς την [χνήριην τών απογό
νων των μ,ουσουλίΑάνων ώς και τών βραχ[Αανιστών : οι 
τελευταίοι (λέ/ρι σήμερον προσέρχονται και ραίνουσι 
τον τάφον οΓ άνθέων, οί δέ μουσουλμάνοι θεωροΟσιν 
έν 'αύτψ την προσωποποίησιν τής σοφίας, τής δικαιο
σύνης καΐ τής ψυχικής καθαριότητος. Και όμως εάν 
πιστευσωμεν μηδαμώς διαψευσΟείσας ίστορικάς μαρ
τυρίας, ό σουλτάνος Ά χ μ έτ , έν τή  νεότητί του προ- 
σήψεν είς έαυτόν κηλίδα, προτού άνέλθη είς τον θρό- 
ον, διά τής δολοφονίας τοΟ πάππου του, έξ έκοιχή- 
σεως όρμώμενος, διότι δ βασιλεύων τότε πάππος του 
διήγειρε την ύποψίαν πολλών, έπ'ι τή  δηλητηριάσει 
τοΟ υίου αυτού —  Ταταρ-χάν, πατρός τού Ά χμ έτ. 
Εινε λίαν χαρακτηριστικαί αί λεπτομέρειαι τού πρώ
του κακουργήματος: δ γέρων, πίνων τό ύπδ τού άπο- 
στάτου έγγόνου προσφερΟέν ποτήριον μετά δηλητη
ρίου, Ιμενεν άτάραχος καΐ ειπεν αύτώ :«δ ιατι βιάζεσαι; 
χαί άνευ τούτου τό κοάτος είς τάς χεϊράς σου Θά πε- 
ρ ιέλθη!» είς τά  όποια © Άχμέτ άπήντησε διά ρητού 
τού Κορανίου : κτά πάντα εν τψ  βίω τού ανθρώπου 
διέπονται ύπό τής ειμαρμένης καΐ, άν ή  ώρα τού θα
νάτου αυτού ήγγικεν, ουδεις δύναται ούτε νά έπιταχύ- 
νη ούτε ν’ άναβάλη αυτή ν» ... Ό  θνήσκων τότε εΤπεν- 
α υθ ις : «σημείωσον καλώς τάς τελευταίας συμβουλάφ
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μ,ου Ιπρώτον, [λή έΐΑ-πισ-τεύεσαι εκείνους, οΐτινες σε πα- 
ρεκίνησαν νά μ.έ φονεύσ^ς — εινε προδόται’ δεύτερον, 
φοβοΟ τήν μεθην— εΐνε επικίνδυνος είς τούς βπσιλεΤς.» 
Αληθώς πόσον ένδαφέρουσα εινε ή^έποχή εν τ^ εξά- 
ψει τής όποιας οΐ άνθρωποι τόσον άι^έσως ένηργουν 
καΐ μετά τοσούτου μεγαλείου έγνώριζον ν αποθνή- 
σκωσι! Λέγεται, άλλως τε, δτι δ τε πάππος και ό έγ- 
γονος, άμφότεροι έφ’ ολου τοΟ ^ίου των δεν ήδυνή- 
θησαν νά καταπνίξωσιν έν Ιαυτοϊς τήν φωνήν τής συ- 
νειδήσεως ώς έκ των τελεσθέντων κακουργημάτων.

Ή διοίκησις τοΟ σουλτάνου^^’Αχμέτ σχετικώς έ- 
φημίσθη διά τήν έν τή χώρα έπικρατοΟσαν τάξιν' έν 
ταΤς κτήσεσιν οΰτοΟ χατέπαυσαν αί στάσεις και ή ^ία, 
κατά τό διάστημα δέ πολλών έτών είς δλον τό κρά
τος μόνον δύο φόνοι συνέβησαν. Τήν τοιαύτην κατά- 
στασιν των πραγμάτων άποδίδουσιν οί ιστορικοί είς 
τήν άδέκαστον δικαιοσύνην τοϋ άνακτος. Οταν ό γαμ
βρός τοΟ ’Αχμέτ άφήρεσε τήν ζωήν ανθρώπου τινές, 
και οί δικασται (καζία) έπέβαλον ε ΐ; τδν μεγιστά
να τούτον έζαιρετικώς βαρύ χοηματικον πρόστιμου 
ό σουλτάνος ήκύρωσε τήν μεροληπτικήν ταύτην άπό- 
φασιν χαΐ διέταζε τήν δημοσίαν θανατικήν έκτέλεσιν 
τού στενού συγγενούς του, τό πτώμα τού όποίου μά
λιστα έζετέθη μετά ταύτα είς θέαν τού τλήΟους κρε- 
μάμενον είς τήν αγοράν έφ’ δλης τής ημέρας..

'Ο ’Αχμέτ λίαν έξετίμα πάντα ευσεβή σζείχην, 
πάντα μουσουλμάνον μυστικιστήν και θεολόγον. Κατά 
τάς μαρτυρίας των χρονογράφων, όταν ουτος έπεσχέ- 
φθη ποτέ άπροόπτως ένα τοιούτον «άνθρωπον τού
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ΟεοΟ*,—εκείνος, έντώ σκίτει δεν άνεγώριο·ε τον ά- 
ναχτα και έχλαβών αύτον άντι τοΟ ύπηρέτου του τον 
διέταξε νά τφ  φέρη νερόν ΐνα τλυΟη,—ό Ά-^μέτ ώς 
πρόθυμος Βπιττδς» ίσπευσε πάραυτα νά έκπληρώσ^ 
την διαταγήν, 6 δε γέρων Ιδών έπι τέλους τίς τδν 
ύ-ηρετεΤ, έχ μέσης καρδίας άνεφώνησεν : «έσο ευλο
γημένος !»

Ό θεμελιωτής τής Ά/μεταβάδ έλα$εν έν Χουτζε- 
ράτΥ) μετά θάνατον τήν επωνυμίαν τοΟ «Μεγάλου δε
σπότου, ου άφέΟησαν άπασαι αι άμαρτίαι».

0{ μουσουλμάνοι δεσπόται του μεσαιώνος έγνώριζον 
νά άρχωσι και νά άποΟνήσκωτι. Ενδοξοι έν τω πο- 
λέμφ, και είς τέν έκ τοΰ συστάδην αγώνα έν εΙρήνη, 
πλεΤστοι τούτων, ώς ό οιάσημος Χαλίφης Άρούν- 
άο-Ρασζίδ, περιήργδντο κρύφα τάς κενωΟείσας αγο
ράς και τάς μάλλον άποκέντρους όδούς τή : πρωτευου- 
σης των, όπως άκροωνται των ύπο τού άπλού λαοΟ 
λεγομένων και γνωρίζωσι τάς άνάγκας'του, όπως είσ- 
δύωσιν εις τάς λεπτομέρειας των τελουμένων κατα
χρήσεων και έχδίδωσι τήν επαύριον δίκαια και σοφά 
διατάγματα. "Οταν δέ εσωτερική φωνή προανήγγελλεν 
αΰτοΐς περί τής έγγιζούσης τελετής, οί σουλτάνοι ά- 
ταράχως προητοιμάζοντο δι' αυτήν, μετά συντριβής 
καρδίας άπεχαιρέτιζον τούς μεγιστάνας και τον λαέν, 
έξητοΟντο παρά πάντων συγ/ώρησιν, μετέβαινον μά
λιστα όπως ϊδωσι δι’ ύστάτην φοράν και τού; ίπ 
πους και τούς έξημερωμένους ελέφαντας αυτών.

Ά πό τδν τάφον τοΟ Ά χμέτ αί Α. 'Γψηλότητες 
μεταβαίνουσι παρά τούς τάφους των βασιλισσών του, 
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μολι; δεκάξας τινων βημάτων ά^έχοντας. Έν -.ώ πε- 
ριφράγματι, έν ω άνοπαύονται αί άγνωστοι σχείέν οε- 
σμώτιδες ιοΟ επικρατεΤ έκτακτο; ήρεμία^
αδιατάραχτο; γαλήνη, ποια τ ι ; ουγκινουσα την ψυ
χήν ένεότη;. Τίνε; και τί ήσαν «Ε ταφεΤσαι ένταΰΟα 
σουλτίναι—οΰτε την περιέργειαν καν έχομεν νά έρεα- 
νήσωμεν: ταρταρωμέναι έν τή μοναξίςι των αί άνατο- 
λικαί καλλοναί, άνευ νοεα; καί 6ρμής δοΟλαι τή ; εΐ- 
μαρμένη; καί των περιστάσεων, άποσπασΟεϊσαι έκ των 
νεναρκωμένων χειρών είδωλολάτρου πατρέ; ή άοελφοΟ, 
ύπερήφανοι ήγεμονίδε; των ρατζπούτ, μέ οφθαλμού; 
άστερωτού;, μέ κατατομήν Δαμαγια'ντη; καί Σα- 
κουντάλη;, μέ τεΟραυσμένον βίον καί παγωμένην 
καρδίαν!...

Έ π ί τή ; γή ; αί γυναϊκε; αυται τοΟ Ισλάμ ούδε- 
μίαν βεβαίω; ευρον παρηγορίαν, ούδεμίαν χαράν. Λιά. 
τοΟτο μετά θάνατον ενταύθα, άνωθεν τή ; άφανού; 
σποδού των, οίονεί άνδεΤ ολω; Ιδιαίτερο; κόσμο; · τό 
κυανοΰν στερέωμα προσμειόιά ε ΐ; το μικρόν γαλήνιον 
κοιμητήριον ώ ; άν ή τύχη άναμφιβόλω; ουδέποτε έ.- 
μειδίασεν ε ΐ; το ; δύσμοιρου; βασιλίσσα;.Κατά μήκο; 
τοΟ σκυθρωπού τοίχου τού χωρίζοντο; αΰτά; άπδ τή ; 
Οορυζώδου; πόλεω;, μόλις ακούεται δ γογγυσμέ; των 
πρασίνων τή ; Χουτζεράτη; περιστερών. Σαρκοφάγο; 
τ ι ;  κοσμείται διά μαργαροειδών οστράκων. Έτερος, 
στολίζεται διά περσικής επιγραφής. Εΐ; τάς άχτΓνα; 
τή ; μεσημβρία; τδ λευκόν καί μέλαν μάρμαρον* τών 
σαρκοφάγων οίονεί άνταποκρίνεται ε ΐ; τήν τραχύτητοε 
•τών αποχρώσεων.

258 ΤΟ ΤΑ3ΕΪΛ10Ν ΤΟΪ* ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ
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τοϋ μέρου; ένθα ήδέως άναπαύοντα; αί σουλ- 
Ίάναι, άπό τοΟ μνημείου των θυμάτων— γυναιχών χαι 
μητέρων μεταβαίνει τις  είς εΰρύχωρον άνδηρον (μετά 
δεξαμενής έν τω μέσφ), έχτεινόμενον προς άνατολά; 
έμπροσθεν τοΟ μεγαλοπρεπέστατου έν δλη τή χώρα 
τεμένους, δπερ—ώς και είς άπάσας τάς χώρας του 
απροφήτου)) — είνε άπρόσιτον διά το ώραΓον φυλον, 
αί αντιπρόσωποι τοΟ δποίου θεωρούνται δντα χατω- 
τέρας τάξεως.

Έ ν τω συνόλω αί διαστάσεις αύτου δεν εΐνε πολύ 
μεγάλαι άλλα, ή τό χρώμα των πλίνθων δι’ ών εΐνε 
έχτισμενον, ή ό άπροσΟιόριστος φωτισμός, προσδί- 
δουσιν εις αυτό έμπνευσμένην δψιν. Εκατοντάδες στύ
λων, δι’ δλοχλήρου φωτεινού δάσους βυθίζονται είς 
την έχΟαμβοΟσαν τό δμμα οΐχοδομήν. Άπό τοϋ μεγά
λου κεντρικού θόλου αποχωρίζονται έτεραι μικρότε
ρων διαστάσεων κυρτότητες επί τής στέγης. Αί 4κα- 
τέρωΟεν στοαί, οί τοίχοι των οποίων φέρουσι κε^^αραγ- 
μένους στίχους έκ τοΟ Κορανίου (ώ; ή ίξής κΕιη ή 
ευλογία τού θεού έπι τον Μωάμεθ καί τούς τεσσαρας 
πρώτους καλίφας»,) πολύ αύξάνουσι την δύναμιν τής 
έντυπώσεως.

Π:ό Ιβδομήκοντα ετών, τά πρόθυρα έκοσμοΟντο δια 
δύο εύτόρνων καλλιτεχνικώς κεκοσμημένων μιναρέοων. 
Μικρόν μετά την ύπό τών άγγλων κατάληψιν τής 
Άχμεταβάδ, σεισμός έπισυμβάς έκρήμνισε κατά τό 
ήμισυ τάς σκοπιάς όπόθεν άντήχει ή πρόσκλησις τού 
μουεζίνου. Παρά τόν ουδόν, έν μέσω τού άπαστρά- 
πτοντος έκ τής λευκότητος λίθου Οπάρχει αμαυρά
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λωρι;, κα-τά "τήν ταράοοσιν, βάσις τζαϊνικοΟ εΐίώλου 
τοΰ Παρσβανάτα, ταφέντος ένταΟΟα σκοπίμως—μί 
πήν κεφαλήν π:ές τά κάτω, δζω; «οΐ πιστοί β, ει
σερχόμενοι είς τόν κοικον τής ιςροσευ/ής» δυνανται 
να πατώσιν επι τοΟ μισητοΟ αντικειμένου τής είδω- 
λολατρείας. Τό βεβηλωΟέν άγαλμα παρίστα άρχαϊον 
ασκητήν, χαίροντα την προστασίαν παμμεγίστων ϊ-  
φεων, οιτινες και είκονίζοντο μετ' αΟτοΟ.

Είς τά ένδον άπέναντι τής εισόδου καιέπι τοΟμαρ- 
μαρίνου βάθους είσι γεγλυμμέναι άραβιστι αί ακόλου
θοι έρμηνεύουσαι τήν έννοιαν τής βίας λέξει; :κ το 
εύρύχωρον τοΟτο τέμενος άνηγέρθη ύπό τοΟ Άχμέτ- 
σζάχ, πιστοΟ δούλου τοΟ Άλάχ έζβιτοαμενου τό θεΓον 
έ^εος. Αυτός μόνος άγαθος, Αυτω πρέπει πάσα προ- 
σχυνησις. β Ή  χρονονολογία τής άνεγέρσεως εινε— 
Ιανουάριος 1-423.

Η 6όός έκτείνεται πρός τό έξοχ οντέ μένος και όχλη- 
ρώς περιζωνυει αυτό δι’ άσ/ήμων οίκιών. "Αλλοτε οί 
ξένοι δεν ήδύναντο να εΙσέλθωσιν έν αύτω ανευ έμ- 
βάδων σήμερον ή είσοδος εΤνε έλευθέρα,— δ δχλος 
μένει άοιάφορος είς την έπίσκεψιν των περιηγητών,— 
οί οιαποίκιλτοι κεχ_ρωματισμένοι σηκοί, έν τή χρυ- 
σιζούση τοΰ ναού άχλύϊ, εΐσί πολυτιμότεροι καί προ- 
οφιλεστεροι είς τόν έχ_οντα άνεπτυγμένον τό αίσθημα 
άλλοοαπόν μάλλον ή είς τούς απογόνους τών μου
σουλμάνων καταχτητών τής χώρας.
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Οί 'Τψηλοι ταξειοιώ-ται χάΟηνται και-πάλιν είς τάς 
άμ,άξα; δίχως περιέλΟωσι ττ,ν πόλιν, ήτις άναμφιβό- 
λως φαίνε-ται δειχνύουσα τήν χαράν της. Τουλάχιστον 
ή έπΐ τής άψίδος -προσαγόρευσις, -παρά τέν σιδ'/;ρο5ρο- 
μιχόν σταθμόν, έλεγε ’κχο-πιάσετε» — τουλάχιστον ή 
έκφρασις τής μορφής των ιθαγενών, κατά τήν τχαρέλα- 
σιν, ύπέφαινε και έξεοήλουν οΰχι μόνον -περιέργειαν, 
άλλα καί πω ; συμ-πάΟειαν.

Άκουσ(ως -προσπίπτει είς τούς οφθαλμούς μας ή 
πελωρία τριάκτινος πύλη (Τήν-Δαρβάζα), ήτις είς τήν 
ιστορίαν τής Άγμεταβάο Ιπαιξε ρόλον, ώ ; -ή κυριω- 
τέρα διευΟυνσις άπο των προαστείων εις τό φρουριον, 
ένθα εύρίσκοντο τα μεγαλοπρεπή άνάχτορα τοΟ σουλ
τάνου και όπου έπι τού πεφυτευμένου οιά φοινίκων, 
ταμαρίνίων,λεμονεών καίπορτο καλεώνκΜαϊδάν·σζάχ» 
ούτως είπεϊν «βασιλικής πλατείας» όουλοπρεπώ; συ- 
νέρρεον είς ώρισμένας ημέρας τα πλήθη των λαμπρών 
πολεμιστών τή ; μεσαιωνικής Χουτζεράτης.

Διά τής οδού ταυτης κυρίως άφόβως διηύΟυνε τον 
ίππον του δ δεκατετραετής δισέγγονος τού Ά χμέτ— 
Μαχμούτ Μπιγούρα, όταν οί έγχώριοι έπιφανείς έσκέ- 
φΟησαν ν’ άποστατήσωσι, αυτός δε — με άγέρωχον 
πρόσκλησιν, σχεδόν άνευ συνοδίας, υπό τό «πράσινο» 
σκιάδιον, ξιφούλκησα;—έφώρμησε μέ τό δίστομον ξΓ- 
φός του κατ’ αυτών. Έ πι μαρατών, αυτή αύτη ή πύ- 
λη έχρησίμευεν ώς χρησμοδότειρα' οί στρατάρχαι τών 
Ινδών έβαλον έπ’ αυτής έπι σκοπόν δ πεντάκις έπι- 
τυγχάνων έπι τού άνω στενού διαζώματος τής πύλης.



έδεώΰει έκ των τροτέρων έ^η^φαλισμ-ένην τήν έν τφ  
τ:ολέ{ΐψ έπιτυ*/ίαν.

ΊΙ ένταΟ'ία Ισχυρά άκρόπολις, 6εωρουρ.ένη χατά 
την άρ·/αιάτητα έπίσης άπόρθητο; ώ ; λ . γ . το Κα- 
βούλ *αι το Κανοαχάρ προς βο'ρρδν, ώνο|Αάζετο Μο- 
χ_ά§ρ. Τά άνάχτορα τοΟ βαιιλέως ή τοΟ τοποτηρητοΟ 
διεχρίνοντο τότε διά την μυθώδη αυτών πολυτέλειαν, 
έπιτχιάζουσαν μάλιστα χαι την αΰτοχρατορι/.ήν πρω
τεύουσαν. Αιχαίως υπήρχε λαϊχή παροιμία 7.έ·γουσα, 
δτι κή Αέλχη ΐσταταιέπι χριΟής και σίτου, ή δέ Αχ_- 
μεταίάδ έπι χοραλιων ναι μαργαριτών». Τή'άληΟεία, 
ή Χουτζεράτη είχε τότε εις την έξουσίαν της 84 
λιμένας.

Αί έχστρατεϊαι τίόν πολεμικών ύπηκόων τοΟ Αχ- 
μέτ-σζάχ έζετείνοντο ά^’ ένος μεν πρέ; βορρδν, μεχ_ρι 
τού Συνδ, Οπερασπιζομένου Οπό δοκίμων Ιθαγενών 
σκοπευτών, άφ' 4τέρου δέ προς μεσημβρίαν μέχρι τοϋ 
συμπλέγματος τών νήσων, των άποτελουσών καΐ χρα- 
σπεοουσών την σημερινήν Βομβάην, δπου τότε άπε- 
πειρώντο νά εγκατασταθώσι διαρκώς οί έκ Δεχχάν Ιν
δοί ήρωες.

Έρχει άπομεμακρυσμένος τις ή έγγυς οιαμένων ρα- 
δζας νά έξοργίση τόν'ένΜπχάδρ δεσπότην καιπάραυτα 
δεκάδες χιλιάδων έκλεκτοΟ στρατοΟ έξεπεμποντο έ- 
κεΤΟεν, και πάσα Αντίστασις, πάσα ΟρασεΤα πρόσκλη- 
σις έτίμωροΟντο άμειλίκτως.Άσήμαντόν τι παράπτω
μα (ώς λ.χ. παράπονου μούλα τίνος μεταβαίνοντος προς 
προσκύνησιν είς Τουρκεστάν καί ληστευθέντος Οπό τών 
είόωλολατρών), ήρκει ένίοτε είςτέν σουλτάνου νά θέση

•ίδ-ϊ το  ΤλΞΕ\λ10Ν ΤΟΥ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ
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%\ς κίνησιν στρατευμ-α όλόχληρον έναντίον τοΟ άλλο- 
πίστου γείτονος, νά τώ άφαιρέτη τό «χρυτοΟν» αύτοΰ 
σκιάίιον και -τα πλούτη του, λεηλατήσίρ την
ζένην χώραν.

Έ ν τοσοΟτιρ, εξίσου μετά των έχΟρικών τούτων έκ- 
ρήξεων, δτερος' βασιλεύς της Άχμεταβάδ, δεν άιιηξίου 
να ίγτι ΰπουργον σώφρονα βραχμάνον, νά απολαμβάνν^ 
τά ακατάληπτα θέλγητρα τοΟ αρχαίου Ινδικού χορού 
ή μουσικής και τέλος κατ’ ίδιον τρόπον νά λατρεύη 
τήν είδωλολατρ'.κήν Σαρασβάτην, την θεάν _ τής γνώ- 
σεως, τής δραματικής τέχνης^αΐ τής ευγλωττίας.

Διαδοχικώς άνεγείροντο τά τεμένη, ούτως ώστε 6 α
ριθμός αύτών ίφΟασέ ποτέ *μ^^ρι των χιλίων, οίονεί 
όπως έκπληρωΟώσιν οί λόγοι τού «προφήτου»: « τω 
άνο»κοδομοΟντι μετ’ είλικρινείας τοιοΟτον, έτοιμασΟή- 
σεται αΰτω ίδιον έν τω παραδείσω οικτ,μα ». Κ.αί ό
μως κατά τήν ΙΖ Ικατονταετηρίοα ό Σελήμ-σζάχ, 
έΟεσεν επί τού προσφιλούς αυτω έξώστου (είς τά ανά
κτορά του τά στίλβοντα έκ χρυσού και γραφής) τήν 
εΙκόνα τή ; Παναγίας Παρθένου Μαρίας. Εινε δυνατόν 
νά παραστήσΥ) τις καί έξηγήση παρομοίας ύπερβολάς; 
Αυται έντελώς άνταπεκρίνοντο είς τό άσκητικώς ί>ρη~ 
σ^ευτικόν φρόνημα τής έπογ^ής εκείνης. Εν παραοεί- 
γματι, δ σουλτάνος τής Χουτζεράτης Μαχμούτ Μπι- 
γούοα περιεστοιχήΟη έκνεότητός του Οπό σημαντικω- 
τάτων άνδρών, ών χαρακτηριστικοηερος ύπήρξέ τις 
Μαλίκ-Μουχαμμετ-Ίχτιάρ. Ά ξίξει νά ένδιατρίψωμεν 
ολίγον είς τήν προσωπικότητα ταύτην διά νά έννοή- 
σωαεν κατά τό μάλλον καί ήσσον τήν Ιδιόρρυθμον κα-
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ταστασιν, ή·τις διεΤπε ι 6 ζ ι  ί ο  φαινό[Αενον αέρος τοΟ 
άναΟάλλοντος [Αυσ̂ τιχΐσ(λθΟ τοΟ Τ;?ιχοΟ Ισλάμ. Οταν 
άνήλΟεν είς τόν θρόνον δ σουλτάνος Μαχ|Αθύτ, άπέ- 
νειμεν είς τόν στενότερον φίλον του Ίχτιάρ τον τ ί
τλον του '/άνου’ εκεΤνος ήρνήθη νά τόν ίεχΟή, λέγων: 
<τό δνοαά μου εΤνε Μουχαμμετ : ποΤον ύπούρ'^ημα 
ούναταί νά εινε άνώτερον τοΟ ονόματος τουτου δε
χθείς έν τούτοις, εναντίον της θελήσεώςτου, τό σουλ- 
τανιχδν φιρμάνιον περί τοΟ διορισμοί) του είς τό 0- 
ψηλόν αξίωμα δ Μαλήκ έφυλαττε πάντοτε ασφαλώς 
τον διορισμόν τοΰτον.

Περιήρχετό ποτέ ουτος τά προάστεια της Ά χμε- 
ταί^άδ έντδς φορείου (παλανχίνου), τυχαίως δε έστάΟη 
ν’ άναπαυΟ  ̂ 6πδ την σχιάν δένδρου, πλησίον τοΟ ο
ποίου μουλλάς τις, υίος έπιφανοΟς και αάγίου» σζ<εί- 
χου έδίδασκετους παϊδας. Ό μεγιστάν ήρξατο συνδια- 

, λεγόμενος μετ’ αυτοϋ τόσον δέ εύχαριστήΟησαν άμ- 
φότεροι, ώστε δ ανώτερος λειτουργός τοΟ κράτους ά- 
πεφάσισε νά παραιτηθη πάσης περιττής αΰτψ εξωτε
ρικής έπισημότητος και τήςπρό πολλοϋ μισητής αύ- 
τφ  πολυτελείας, όπως καταστή άλλος άνθρωπος.’Επι- 
στρίψας είς την οΙκίαν του δ Μαλίκ, άφήκεν έλευθέ- 
ρους τούς δούλους του, ΰπάνδρευσε τάς δούλας του, 
έπεστρεψεν είς τόν σουλτάνον τούς ίππους, τούς ελέ
φαντας καί τά πλούτη άτινα έδώρησεν αύτψ. Ή αυ
λή έξεπλάγη. "Ολη ή πόλις διετέλει έν ταραχή. Ό ή- 
γεμών προσεπάΟει νά μάθτ) μήπως προσέδαλέ τις τόν 
Μαλικ και ήγνόει άν οίφειλε νά άποδώση είς τοϋτο 
τό παράδοξον κίνημά του. Ά λ λ ’ έκεΓνος τωειπε: μέ-



σήαερον υπηρέτησα μόνον οε, ε ΐ; τό έζή; ούδενα 
Οά ύπηρετήσω !»

Οί λοιποί αΰλικ,οι έπειρώντο να χαταπεισωσι τόν 
Ίχτιάρ να συνέλΟη ε ΐ; Ιαυτόν. Αυτός οε προσεχάλεσε 
χουρέα,διέταξεν αυτόν νάξυρίσ/ΐ όλην την κεφαλήνχαι 
τάς όφιΟς του, ακολούθως έχάλεσε την σύζυγόν του 
και άνήγγειλεν αυτή: αδύνασαι νά έπιστρεψης πλησίον  ̂
των συγγενών σου, χαι άν Οελ^: ειμπορεϊς νά ύπαν- 
δρευΟής ΕΧ νέουί). 'Κχείνη έζεδήλωσε την έπιΟυμίαν 
νά τον άκολου6ήση. Τότε ουτος είπε: εφέρε όλα τά 
κοσμήματα σου χαι άπόρριψον αυτά, ένούΰητι έσΟήτα 
τυχαίας ύπηρετρίας και άς φύγωμεν εντεύθεν « ... Ο 
Σζείχ έδέχΟη άμφοτέρους καί άνέλαβε νά οιοάζη τόν 
Μαλήχ την σοφίαν εκείνην ής ουτος ητο κάτοχο,.

Έπιστρέφων ποτέ έχ τής Θήρα; ό σουλτάνος, ειοεν 
όφΟ?;λμοφανώς πώς ό πρψην σύμβουλος αυτού έξετέλει 
δουλοπρεπώς πασαν βαρεϊανκαί βάναυσον εργασίαν οιά 
τόν πνευματικόν αυτού διδάσκαλον, παραδείγματος 
χάριν, νά φ?ρη αυτόν ϋοωρ εκ φοΟ ικανώς άπεχον- 
τος ποταμού Σαμπαρμάτη, ρέοντος παρά την Αχ_με- 
ταβάδ. Ό λαός έΟαύμαζε, βλέπων τήν τοιαύτην^ταπεί- 
νωσιν καί την κατά τού έαυτού του νίκην. Ο Ιχτιαρ 
ταχέως κατέστη «άγιος» είς τά δμματα τού όχλου. 
Ό Σζεϊχ, πεισΟείς είς τούτο, τφ  παρέδωκεν (^ς κλη
ρονομιάν) τήν είς τήν χώραν διακεκριμένην θέσιν του. 
Ό  Μαλικ άκουσίως έδέχΟη αυτήν χαί, διά νά εξάσκη
ση έπίδρασιν έπί των ζηλωτών, των συρρευσάντων παν- 
ταχόθεν πρ·ς αυτόν ϊνα ζητήσωσι τήν ευλογίαν^ χαί 
τάς συμβουλάς του, έφερεν αυτούς πολλάχις εΙς άμη-
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μανίαν ίιά  -.ών άπροίοχν'ϊων απαιτήσεων του λ .χ . ήο- 
Ηατο έπισκεπτομενος αύτέν πλούσιας τι·, έφιππο; έπΙ 
ωραίου ίππου,— ό δίκαιος έπέαενε, (Αίγρισότου δ ε
πισκέπτης έοώρει τδν ίππον του είς τούς πτωχού; και 
προδήλως, έφοβείτο νά άναφανή έκ νέου δπως τον έπ'·- 
σκεφΟή. Δια τοΟ αύτοΟ ριέτου δ Μαλΐκ κατώρΟου νά 
προσελκΟη πλείστους ευκατάστατους ανθρώπους οίτι- 
νες δεν ήΟελον νά τον ύπακουωσι. Έκ τούτου ή δίξα 
τοΟ νέου βοσίου» δλοεν ηύξανε.

Περί τούτων ύπήρχε μάλιστα παράδοσις έν ’Α^με- 
ταίάδ, 6τι ουοεις ηουνατο εν τελεί νά άντιστή απέ
ναντι τής φλογέράς ευγλωττίας : οίαύλικοΐ καΟικέ- 
τευον και αυτούς μάλιστα τους σουλτάνους νά άπο- 
φεύγωσι τάς διδασκαλίας των μυστικιστών διότι ύ- 
πήρχε κίνδυνος νά παραιτηΟώσι τής αργής και προ- 
σχωρήσωσιν εί; τάς τάξεις των «πιστών» τών έκλε- 
ζάντων την δδδν τών άθλων καί τού καθαρισμού.

Είς τδ άρχαΓον φρούριον σήμερον ούδέν άξιοση- 
μείωτον οιασώζεται. Το πρώην άνάκτορον κατ’ άργάς 
ειγ_ε μετατραπή είς δπλοστάσιον ύπο τών μαρατών 
ακολούθως δέ υπό τών άγγλων είς Είρκτήν, έν ή οί 
φυλακισμένοι κερδίζουσιν αρκετά χρήματα πλέκοντες 
στερεωτάτας ψιάΟας.

Αί Α. Υψηλότητες μετά ζωηροτάτου ενδιαφέρον
τος παρατϊροΟσι το παράθυρα, τά εκτεθειμένα άνωθεν 
τής τάφρου τής άκροπόλεως καί άποτελοΟντά ποτέ 
τήνπρόσοψιν τοΟ τεμένους Σηδή-Σείδ (δούλου τίνος 
άνα&ιχΟέντος έν Ά χ μ ιτ χ ίϋ  Εν τε τϊ) έξοϋσία χαί τφ  
πλοιίτω), Έν έχείνη τή έτϋχΤ; πολλοί δοΟλοι άνήλ-
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θον είς Οψηλά αξιώματα. 'Η ανατολή έν γενει (1§ιως 
δ Ισλαμισμός) αείποτε έπρέσβευε δημοκρατικάς άρ)^άς, 
και δ αγοραζόμενος δοΟλος έκπαλαι κατ’ ουσίαν εΟεω- 
ρεΤτο καΐ σήμερον έτι (εναντίον τής γνώμης των σο
φών θρησκευτικών συλλόγων και φιλάνθρωπων τής 
Ευρώπης) θεωρείται μέλος τής οίκογενείας του οίκο- 
δεσπότου,— άνθρωπος, και δ/ι πράγμα,— άντικείμενον 
προστασίας άγαθοΟ και φρονίμου αΰθέντου. Ός έκ 
τούτου ή τάζις των δούλων τόσον συ^νά έν Αφρική 
και ’Λσία έλάμβανε θέσιν μεταξύ των λειτουργών τοΟ 
κράτους και αυτών μάλιστα τών σουλτάνων.

Κυρίως μεταξύ τών προσώπων τούτων Οά ανήκε 
και δ ιδρυτής του τεμένους (σήμερον μετατραπέντος 
είς διοικητήριον), πρδς τά γλυπτά παράθυρα τού δ- 
ποίου μόλις τώρα εύηρεστήΟησαν νά πλητιάσωσιν αί 
Α, *Γψηλότητες. Έ κ τών άλλοτε πέντε, άπομένου- 
σι τέσσαρα. Πλησιάζοντες πρδς ταΰτα δΓ άνωμάλου, 
αμμώδους υψώματος, βλέπομεν καταπληκτικήν καλ
λιτεχνικήν άπομίμησιν τού φυτικού βασιλείου, κα- 
τεσκευασμένην έκ μαρμάρου διά τής άβράς και αΙΟε- 
ρίας γλυφίδος αγνώστου μ α έ σ τ ρ ο  τής Χουτζερά- 
της. Αμερικανική τις εταιρία ίδρυσεν έν Άχμετα- 
βάδ έργαστήριον προς κατασκευήν πανομοιοτύπων 
τοιαύτης γλυφής, άτινα άποστελλει πέραν τού ιίικεα- 
νοΟ. Τά ποωτότυπα παριστώσι πλατείας μιας και ήμι- 
σείας τετοαγωνικής δργυιάς. Μικρά δενδρύλλια φοινί
κων κομψώς περιπλέκονται είς διαφανή λίθον παρΟε- 
νικής λευκότητας, οίονει προκαλοΟντα αύτήν τήν φύ- 
σιν τής Ινδίας διά τής θείας τελειότητας τών σχη-
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ματων των, άναγκάζοντα νά λησμονήστ, τις δτι πβν- 
ταχοΟ έν τ^ ·πρωτευούσΐτι τη ; χώρας εν ή έρήμωσις 
καΐ σποδός τ?)ς άρχαιότητος διεσώΟη, φωτίζει και 
λάμπει έκ χαΟαριότητο; μόνη ή τέχνη !

Η πρός την πόλιν 6θος κάμπτεται πλαγίω; άπό τοΟ 
αρχαίου φρουρίου. Αί συνοιχίαι των Ιθαγενών έκτεΐνό- 
μεναι κατά μήκος και πλάτος, βαθμηδόν ^άνουσι τό 
'ι’ραφικον αυτών εξωτερικόν εντός τών πυκνώς κατω- 
κημένων τμημάτων.

Παρά ήμικατεστραμμένην κλίμακα άγουσαν πρός 
αρκετά ώραΓον τέμενος και παρακείμενον αΰτώ μαυσω- 
λεΓον, οΐ 'Γψηλοΐ ταξειδιώται έγκαταλείπουσι'καί 
αυΟις τά οχήματα. Άμφότεραι αί οίκοδομαι φέρουσι 
τό δνομα τής Ρανή Λσνή, συζύγου τοΟ σουλτάνου 
Μαχμούτ Μπηλούρη (ΙΣΤ'. αιών) πρός τούτοις δέ δ 
αοΤκος προσευχής» θεωρείται «μαργαριτώοης» με
ταξύ τών αρχιτεκτονικών αξιοσημείωτων τής ’Αχ- 
μεταβάδ.

Ή οίκοδομή εΐνε κατεσκευασμένη έξ ερυθρών πλίν
θων. Τά θαυμάσια Ινδικού ρυθμού καί έκτελέσεως κο
σμήματα εΐσί γεγλυμμένα επί τών τοίχων καί διά 
κομψών πτυχών περιελίσσονται περιξ τών λεπτών καί 
σχετικώς χαμηλών μιναρέδων, —δπου σημειωτέον εν
τός αυτών, οίονεί σκοπίμως, δεν υπάρχει κλίμαξ ά
γουσα ιΐς  την σκοπιάν διά τον προσκα'λοΟντα τούς 
άπιστους» μουεζίνην.

Αί συνήθεις ι!ς  ς,οιρομοία; οΐχοίομιάς αψίδες δέν ύ- 
πάρχουσι. Δώδεκα κο|εψί!:ατοι κίονες ίιποστηρίζουσι 
αήν στέγην. Ή  λαμψ,ς τοΟ ήλίου δέν διεισδύει μέχρι
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αών πλακών ποΟ τεμένους, καΐ μιίνον κατοπτρίζεται 
έν αύτώ διά παραδόξου λύκους, δπερ εύγλώττως δδη- 
γεΤ τήν φαντασίαν ε ΐ; ':ήν εποχήν καθ’ ήν δύο έκ δια
μέτρου αντίθετοι άρχαι δ ρεαλισμό; τού Ισλάμ, και 
ή ξενότροπος βραχμανοτζαϊνική γλυπτική συνεδέΟη- 
σαν τυχαίως: τό πολύτιμον γλυπτόν τρίχαπτον τών 
είδωλολατρών έπήλ6ε τρόπον τινά ώς συμπλήρωσις 
τοΟ άπλοΟ και σαφούς προγράμματος τοΟ Ισλάμ αδο- 
ξάζειν τον θεόν τής άγαΟότητος και τής Ισγύος, ού 
ποιούν σεαυτώ εϊδωλον. ϊ

Παραπλεύρως ύπάρχει δ ογκώδης και αρκετά βά
ναυσος τάφο; τής Ρανή Άσνή. Έπ'ι τής στέγης αυτού 
κάθηνται απεχθείς γύπες, προσιπτάμενοι ένταϋΘα έκ 
τού οΰ μακράν άπέχοντος πορσικού «πύργου τής σιω
πής.» Εμπροσθεν αυτού τού περιφράγματος έξέχει α
πειρόκαλος στύλος φανού. Εντός μικροσκοπικών γα- 
στρών, μεταξύ τού περιφράγματος και τών τάφων, 
ξηραίνονται ανθύλλια. Ανά τ̂αν βήμα ύπερέχει ή πε- 
ζότης τού βίου !!.

Τά οχήματα κυλίοντοα έπΐ τής μαλακής και κονιορ- 
τώοους σκιρροστρώτου όδού τής άγούσης εξωΟεν τής 
πόλεως διά λωρίδος άφΟονούσης δένδρων. Πλησιάζει 
ή Ισπέρα. Ό καύσων καταπίπτει. Δεν εινε τάχα καιρός 
νά άναπαυθώσΐ πλέον αί Α. Ί  ψηλότητες, μετάτόκυνή- 
γιονκαιτόέκΒομζάης ταξείδιον, τέλος, μετά τήν έπί- 
σκεψιν είς τάς αρχαιότητας τού γουτζερατικοΟ ρυθ
μού ; Φαίνεται δχι ακόμη. ΌδηγοΟσιν ημάς ακόμη 
κάπου, κάτι ακόμη θέλουν νά μάς δείξωσι, —'»1ς έμέ 
τον κρατούντα σημειώσεις διά τάς σπουδαίας λεπτομε-
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ριίας τοΰ 'ςαξειοίςυ τοΟ Μεγάλου Δουκος, ολίγον χατ’ 
έλίγονχάΟε νέος ναές ή Ίά^ος, πας ύπόγειος ναός εΐ- 
δώλων αρχίζει νά [Λοΰ φαίνεται πλέον προτωπιχάς μου 
εχθρός.

Αλλως τε σήμερον 6 κάματος προεχλήθη Οπό έξαι- 
ρετικών περιστάσεων, κυρίως οέ εκ τής έπιΟυμίας τής 
αύστηράς έκπληρώσεως τοϋ προγράμματος τοΟ άνά 
τήν Ίνίίαν ταξειδίου (δπερ εινεπολύ δύσκολον ώς έκ 
τής άνεπαρκείας τοΟ χρόνου !)

Λποπερατώσαντες τήν έπιΟεώρησιν των διαπρεπέ
στερων μουσουλμανικών αρχαιοτήτων οί Τψηλοι τα- 
ξειοιώται αίφνης προσέρχονται εις συνάφειαν μετά του 
κόσμου τής είδωλολατρικής τέχνης καί τών εθνικών 
ναών, και κυρίως δχι εκείνων, παρομοίους τών όποιων 
ειδομεν ήδη είς σχεοόν νεκρωΟέντα ήδη σχήματα, ύπό 
τήν σκιάν τών όγκων τής Έλλόρας,—άλλά είδωλο- 
λατρείαί ΙίιορρύΟριω; ζωντανή:, ίνχυρά;, (ίονίμςυ χα'ι 
άριΟμούσης ώρισμένον αριθμόν οπαδών.

ϊ ά  οχήματα τών Α. Υψηλοτήτων ο ιλβόντα τήν 
■πύλην» τή ; Δέλχη;, ατρέφοοαι ϊοξιόΟεν,— ίπ.αΟεν 
ύψηλού λιΟοχτίατου -περιφράγματος—εις πλατεΓαν, 
χατάφντον χα’ι πλαχόστρωτον αύλήν, δπόΟεν άγει α 
τραπός -πρός τ' άριατερά, προς -τρωτοτό-οο ρυθμού 
περίπτερον τζαϊνιχοΟ ναού εΐοώλων, χτισθέντος τω 
1840. Τήν δαπάνην τής ο'ιχοίομής ταύτης (3 περίπου 
έχατομ. φ?.), έχορήγηαεν 4 ζάπλουτος ιθαγενής Χα- 
τή Σήγχ. Εί: τήν χατασχευήν είργάσΟη ό χαλλιτίχ- 
νης Πρεμτσάνδ Σελάν, ϋατις, κα τοι άπεπειράθη νά 
προαδώαη είς τήν ο1χοβ“ο μ ή ν-ώ ς  πρίς τ ίν  ρυθμόν
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και ·:ην ςιακόσμητιν— απασα; αας /αρακτηρι-τ-ιικας 
ιδιότητας, τάς έν γένει άιίΑοζούτας Ιδία είς τήν τζα ϊ- 
νικήν αρχιτεκτονικήν και γλυπτικήν, δυατυχώς όμως 
δεν ήτο είς Οέσιν νά προτεγγίση πρός τό ιδεώοες των 
αρχαίων μνημείων τής έμογενοΟς αρχιτεκτονικής. 
Ά λ λ ’ ούχ ήίτσον, θεωρών τις τόν ναόν τοΟτον πεί
θεται δτι οϊ τε κτίσται και οί λιθοξόοι τής Χουτ- 
ζεράτης μέχρι σήμερον ακόμη διετήρησαν ή , άκριβέ- 
στερον, προσπαΟοϋσι νά διατηρήσωσι τάς παραοόσεις 
τής αρχαίας των Ινδών δημιουργίας.

Είς τον ναόν δεν δύναταί τις  νά εΙσέλθη άλλως, ή 
άποβάλλων τά ύποδήματα, ή φορών άνωθεν αυτών 
είδος έμβάδων έκ κυανοΟ όλοσηρικοΰ. ΤοιοΟτος ύπάρ- 
χει παρά τοΓς έγχωρίοις νόμος. ΑΙ Οιά τους ύψη).ούς 
έπΛκέπτας κατασκευασΟεΤσαι έμβάοες κεΐνται ήοη πα
ρά τόν ουδόν. Τό βλέμμα λεληθότως οιολισθαινει έπΙ 
τών μυθολογικών μορφών, τών γεγλυμμένων κατά μή
κος του τοίχου και τών πρόθυρων και έπι τής εΰστα- 
λους σειράς τών κιόνων, τών κοσμούντων τό προαύ- 
λιον και τό περίπτερον. Τό λεΓον δάπεδον άγει είς τά  
ένδον τοΰ ούχι μεγάλου σχετικώ ; ναοϋ, όπου έπι θυ
σιαστηρίου φαίνεται καΟήμενος, περιτυλιγμένος εντός 
Οφάσματ ς ό αΤζήν» τ.ε. σ'-φός κατορΟώσας ν απαλ
λαγή παντός γηίνου δεσμοΟ, χάρις εις τήν νίκην του 
πνεύματος κατά τών παθών καί τών αμαρτωλών τά
σεων . Ό  ναός εΐνε αφιερωμένος είς τόν Δχαρμανάτ, 
ένα έκτω ν 24 κυριωτέρων κάγίωνί τών τσαίνιστών 
καλούμενων Τηρτανκάρα. Είς τήν υπαρξιν τών μυθο
λογικών τούτων προσώπων, κατά τήν παράδοσιν, άπε-



έίίοντο ζαντοΓα θαύμαζα, προανήγγελλον ταΟτα είς 
αήν ανθρωπότητα πλήθος χρητμων, ήσαν πλήρη μυ- 
στηρίευ καΐ ποιήτεως. Κατά τά ιερά βιβλία τή ; κοινό- 
τητος των Ίνίώ ν των πρεσβευόντων είς τού; Τζήν, οί 
τελεοταΓοι ουτοι έθεωροΟντο κα'ι ΟεωροΟ'/ται Εν είδος 
κ ο σ μ ο κ υ β ε ρ ν η τ ώ ν  (Τσακραβαρτήν), οίτινε; καί- 
τοι άπηρνήθησαν σήμερον πάντα τά γήίνα, άλλ’ ούχ 
ήττον άλλοτε οιήλΟον (έν τή Ιδιότητι των πλασμά
των, οαιμόνων και θεών) διά τή : άτελευτήτου σειράς 
τών κατά τά μάλλον ή ήττ^ν βαρειών και φωτεινών 
τυραννικών καί ευτυχών αναγεννήσεων, πριν ή φθάσω- 
σιν ε ΐ; τδ ύψιστον σημεΓον τή ; τελειότητο; καί τοΟ 
άναμαρτήτου. Πας Τζήν προτοΟ άπέλθη είς Νιρβάναν 
(ή, ώ ; εκφράζονται οί τσαΐνισταί ε ΐ; ΜοκσσοΟ,— δ 
μακαριώτατο; πέραν τοΟ τάφου βίος) γεννδται β^αμ- 
φιβόλω; έν εΰγενεΓ οΐχογενεία στρατιωτική; αίρέσεω;, 

ούοέποτε ομω; έν άλλη, διότι ή έν τή τάζει μά
λιστα τών βραχμάνων γέννησι; αΰτοΟ Οά ήτο δι’ αυ
τόν είδό; τι έζευτελισμοΟ.

Η θρησκευτική τών τζαϊνιστών κοινότη;. έν τή 
μεσαιωνική και τή συγχρόνω συνθέσει τη ;, άπηρτίζε- 
το κατ’έζοχήνέκ ρα ,ζπουτικών στοιχείων, άτινα βαθ
μηδόν έπεδόΟησαν ε ΐ; τό έμπόριον καί διεκρίΟησαν διά 
τών πλουσίων χαρισμάτων αυτών, καί ταχέως κατέ- 
λαβον έν άπάση τή Ινδί<ί διακεχριμένην Οέσιν ώ ; έμ
ποροι έκατομμυριοΟχ_οι, ώ : είσπ άκτορε; φόρων, τοκι- 
σταί κτλ. Οί τζαίνισταί τόσον έθεώρουν αδύνατον την 
ένσάρκωσιν Τζήν τινο; ε ΐ; άλλοτρίαν τών Κζσατρίων 
«ίρίσιν ώστε, είς 2να τοιουτον «νικητήν τής σαρκός»
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κα-τά τήν στιγμήν τΤ)ς συλλήψεως συνεζη ακόλου
θον ΟαΟμα: δταν συνελήφθη είς μητέρα βραχμανίδα, 
ό Οεος ”Ινδρα χατηγχνάκτησε και δένευρισκε λόγους 
νά έκφραση πόσον τοιαύτη ανωμαλία εϋνε εναντία 
προς τούς νόμους τής φΟσεως και τοΟ πνεύματο:. Ινα 
έζουδετερώση τό δυστυγ^ές συμβάν, δ αυτός Τζήν, συ- 
νελϊίφθη πάραυτα ακολούθως είς άλλην μητέρα, ήτις 
έγεννησεν αύτέν έν Δεκκάν. Τό παιδίον κατέστη ό τε
λευταίος των 24 Τζήνων, ένεφανίσΟη είς τόν κόσμον 
ύπό τό όνομα Μαγαβήρα (τον ΣΤ ή Ε π .χ . αΙώνα) 
καί ή γέννησις αυτού έσημειώΟη οιά σημβεβηκότος 
προφητικού χαρακτήρος. Άμφότεραι αί γυναίκες αί 
έγκυμονοΟσαι τον Τζήν, είδον δεκατέσσαρα ενύπνια 
ών έκαστον Οπερέβαινε τό προηγουμενον κατά τό μυ- 
στηοιώδες καί τήν σημασίαν, άψευδή; άπόδειζις δτι 
έν προσεχεί μέλλοντι οί άνθρωποι Οά ϊδ ω τιν  Οφ’ δλας 
τάς επόψεις ασυνήθη τινά ύπαρξιν' 108 σοφώτατοι 
πρεσβΟται ήρμήνευοντά όνειρα ταΟτα' ο των βραχμάνων 
θίός τοΟ πλούτου— Κουβερά άφίκετο μεΟ’ όλων των 
Οπηρετών καί των διαφόρων πνευμάτων, τών διαμενόν- 
των έν τοΤς κόλποις τής γής, είς τό μίγαρον έκεΤνο 
έν ω άνεμένετο ή γέννησις τού Μαχαβήρα.

Κατά τήν άξιομνημόνευτον εκείνην ημέραν αληθής 
βρο^ή χρυσού,άργύρου, άδαμάντων, περιδεραίων καί α
βρών εύόσμων άνΟέων κατέπεσεν έπί τού μεγάρου έν ζ> 
ένεσαρκώΟη δ Τζήν. Έρχετο οΰτος είς τόν κόσμον 
πεοιστοιχούμενος υπό όλοκλήρουέπ ιτελείου τών κυ~ 
ριωτέρων Ινδικών θεών, υπό τάς )ταρμοσύνους έπιφω"" 
νήσεις τών κατοίκων.

τ ο  ΤΑΞΕΙΛΙΟΝ ΤΟΓ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ ’_0Μ · Β ’ 18
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Πολύ, πολύ πρό τούτου, ό Μαχαζήρα ήτο Οεοσε- 
βής χ^ωριχύς διά την αρετήν αύτοδ χροσληφ^εϊς ε ΐ; 
τού; ούρανού;, άλλα κατέστη ακολουθώ; βραχ(Αάνος 
φιλήδονος και {χαταιύφρων, δπερ, προδήλω; καθίστατο 
πρόϊκομμ* εΐ; την πρόοδον αύτοΟ έν τή τάξει των ύ- 
πάρξεων. Καταστάς Ινδός ήγεμών, 6 μέλλων δίκαιο;,, 
φονεύει έν τη οργή του αύλικόν τινα και προς τιμω
ρίαν του μεταβαίνει ε ΐ; τήνΚόλασιν, μετά την έποίαν- 
οφείλει ακόμη νά διαμείνη καιρόν τινα ε ι; τό σώμχ 
τοΟ λέοντος. Μετά πολλά; περιπλανήσεις, ή ψυχή, 
τοϋ Μαχαβήρα ζητεί νά ένσαρκωθή εΐ; σχήμα βασι- 
λέως καί διοικεί αΙσίω; 2 ,800,000 ίττ,' τέλος, όταν 
έβαρυνΟη την ζωήν, ό άλλοτε δεσπότη; επιθυμεί νά ά- 
σκητεύ^τΐ καϊ μεταμελείται και άγωνιά έν διαστήμα- 
τι 10 έκατομμυρίων ετών κατόπιν των όποιων έξο · 
μοιοΟται πρός τον Πνδρα. Ά λ λ ’ ανυψωθεί; ε ίςτήν κα
τοικίαν τοΟ άρ)ταίου κεραυνοφόρου, ό Μαχαβήρα, έκεΓ 
μάλιστα έν μέσω των κατοίκων τοϋ παραδείσου δεν 
εΤνε ικανό; νά έπαρΟή— πλύνει Ιδιοχείρω; τά είδωλα 
τών προηγουμένων Τζήνων, προσφέρει αύτοϊ; θυμία
μα, καί διά τής άκοιμήτου έπαγρυπνήσεώ; του έπί 
τοϋ έσωτερικοϋ αύτοϋ κόσμου κατορΟοΤ νά γενν-Όή 
διά τελευταίαν φοράν. Έ ντο; τοϋ τελείου περιβλήμα
τος δ Μαχαβήρα, παιοιόΟεν μετ’ έπιμελεία; διδάσκεται 
καί αναπτύσσεται, άγαΟος, σεμνός, εύπειθής, φιλόπο
νος. Καίτοι προωρισμένο; προς πραγματοποίησιν τώ-ν 
ύψηλοτέρων σκοπών τοϋ βίου, ούδόλως επιθυμεί να 
πίκραν^ τού; γονείς του διά τής άρνήσεως τή ; δια- 
ίο χ ή ί θρόνου καί τής αύτοβυΟίσεως είς τήν «-
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βυσϊον 'ϊης ινοικής φιλοσοφίας. Οχι— τουναντίον ου- 
τος διάγει τ6ν συνήθη βίον των βασιλοπαίδων: νυμ
φεύεται κατά την ώ:ΐσμένην ηλικίαν, διοικεί στράτευ
μα καί ευπειθέστατα έκκληροί πάσαν επιθυμίαν τού 
πατρος και τής μητρό; του. *Όταν δ’ έπι τέλους ά- 
ποθνήσκουσιν ουτοι, τότε ό Μαχαβήρα αίφνης ανα
γνωρίζει, δτι οΰδέν είς τον κόσμον μέχρι τοΰδε ήδυ- 
νήθη νά τον ευχαρίστηση και απέρχεται ϊνα παλαίση 
ννα άγωνισΟή εναντίον τοϋ ίδίου έαυτοϋ του. Οΐ Οεο'ι, 
οί άνθρωποι, οί δαίμονες μετά μουσική; προπέμπου ιν 
αύτδν έγκαταλείποντα τάς οδούς τής πρωτευούση;. Ό 
ορόμος του εΐνε έστρωμένος δι’άνθέων, πανταχόθεν άν- 
τηχοΟϊΐν αί κραυγαι: α τζάγια, τζάγια ! νίκη, νίκη '» 
ΕζελΟών τοϋ βασιλικοΟ του φορείου, άπεκδυθει: τούς 

πέπλους και τού; στολισμούς του, ό Τζήν ένδύεται 
ταπεινήν στολήν, κομισΟεΤσαν αΰτψ παρά τής "Ιν- 
Ορας, απολύει πάντας τοΟς συνοδεύοντας αΰτον αύλι- 
κούς και άρχεται φονεύων έν αύτω τήν σάρκα, έπι 
πολλάς κατά σειράν ημέρας μή έγγίζων ούτε σταγόνα 
κάν ύδατος. Βαθμηδόν και αύτά τά ράκη του μάλιστα 
τφ  φαίνονται περιττά, — τό ίδιον σώμα του κατ’ άρ- 
χάς τό μισεί, έπειτα πλέον τω εΐνε άοιάφορον; ούτε 6 
άνεμος, ούτε ή βροχή, ούτε τδψϋ/ος, ούτε ό καύσων 
— ούδέν επιδρά επ’ αΰτοΟ. Ε ντελώς άοιάφορον προς 
παν δ,τι αποτελεί τήν χαράν ή τήν θλίψιν των άπλών 
θνητών, περιορισΟείς εις οιαρκή σιωπήν, σκεπτόμενος 
άποκλειστικώς περί των μυστηρίων τής ζωής και τοϋ 
θανάτου, δ Μαχαβήρα, αίσθάνεται έαυτον επί τέλους 
αρκούντως έφωδιασμένον ΐνα προβή είς τήν διδαχήν.



Έπ! είχοϊΐ *>■ έννέα Εΐη »5ΐ7« α ι > γ ί ι  -περιέρχεται 
ετάς πόλεις και χώρα;» τών Ινόιών. Ό άριΟμό̂ ς τών 
(εαΟητόιν -και όπαόών αυξάνει κα-ταπληκτικώς, οιεγεί- 
ρει τήν ί·/0ραν ιώ ν 3ραχ[εάνων κα'ι τών αοφών τοΟ 
Βούίδα. 'ό  τζαϊνισριός ριζοίολεΓ, ̂  πρεαλααδάνων τά 
Οεμχλιώίϊι έκεΕνα αχήματα, άτινα ίιατηρεΓ άκοικη καί 
μ,έχρι τοΟ νϋν.

Ό ναός των ειδώλων, εντός τοϋ -όποίου είσήλθον αί 
Α. Υψηλότητες, εϊνε αχείόν κενός. Μόνον τέαοαρες 
φύλακες (αημειοΟριεν ώς περίεργον γεγΟ^^ς δτι ώς 
τοιοϋτοι — πρός πλοαιν τόιν τζαίνικών είοοΛων καί 
πρός τήρηαιν τής καΟαριότητο; — |κισ!ΐοΟνται μ,ελη 
τή ; αΐρέαεως τών βραχμιάνων) άκολουβοΟτιν ή(κάς ώς 
σκιαί,— καί ούο τρείς γυναίκες τού όχλου, κρατοΟ- 
ααι άνθη, προαβλέπουσι μετά κατανύξεως τό Ουσια- 
ιιτήριον έφ' ο5 κάδηται ό Τζήν, όατις όέν Εχει ανάγ
κην άλλως τε ούτε προαφορών ούτε προσευχής. Οι 
κοσμικοί (ασζραβάκοιΒ άκροαταί) αυτοί Εαυτούς, ού
τως είπείν, καταπραύνουσι, τιμώντες τήν άπαρνηθεΕ- 
σαν τάς επιθυμίας τελειοτάτην ΰπαρξιν.

Οί μαΟηταί τού ΐζή ν  3ιετέλουν σχείόν άγνωστοι 
πρό τής έμφανίσεως μεταξύ αυτών μετά ·250 Ετη του
οιακεκριμένου αρχηγού Μαλαβή^ρα (0περ αύτολεξεί ση
μαίνει κμέγας ήρως») Αί βουοοικαί παραξόσεί, τά ι 
δετικά βιβλία μέχρι σήμερον ύπομιμνήσκουσιν π̂ ερι 
τών εχθρικών σχέσεων μεταξύ τών οπαδών τού Σζα- 
κιά Μονά καί τών μοχθηρών αιρετικών — νιργράντ» 
(τ.Ε. τών αρχαιότατων τζαϊνιστών), δ τελευταίος οι- 
δάσκαλος τών όποιων ύπεχρέου αυτούς έκ περιφρονή-
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σεως πρός αά; προλήψεις των ανθρώπων νά περιπα- 
τώσι γυμνοί·

Οί άγγλοι φυσιχώ; άπηγίρευταν, έφ* δαον ήτο έυ- 
νατέν, τήν ελευθερίαν ταυτην χαι σήμερον πολλοί ζη- 
λωται γυμνοΰνται μόνον όταν χάΟηνται ε ΐ; τέ γεΟμα, 
άλλα τό πλεΤστον των τζαϊνιστών δεν Οεωρουσιν ύπο- 
χρεωτιχήν τήν άρχαίαν ταύτην συνήθειαν.

Ή  τζαϊνική διδασκαλία λέγει, δτι ό ^ίος δεν έχ_ει 
ούτε αρχήν ούτε τέλος.

Αναρίθμητοι ψυχαι μολυνθεϊ^αι Οπο τής ύλης χαι 
τής διαφθοράς, τύ μεν βυθίζονται δλονέν;βαΟύτερον, τό δε 
τελειοποιούνται άπολαμβάνουσαι τήν μακαριότητα είς 
τούς ουρανούς. ’ Αλλ ’ ή τελευταία κατάστασις όπωσοΟν 
δεν παρουσιάζει σκοπον είς τον σοφόν. Δέον νά κατα- 
στώσιν αύτφ αδιάφορα χαΐ ό ούρανος και ή γή καί ό 
άδης' ή λύπη καί ή χ®ρά, το αγαθόν και τό πονη
ρόν, τοσοΟτον κατά συνθήκην εννοούμενα ύπό τής άν- 
Ορωπότητος, όλα τά μυστήρια, αί σαγηνεύσεις καί 
τά θέλγητρα του βίου, βαθμηδόν χάνουσιν εις τούς 
έφΟαλμούς του Τζήν τήν πρέπουσαν άλλοτε σημασίαν· 
ϋρό του θανάτου του ουτος μεταβάλλεται οίονεί είς 
άγαλμα θεωρούν τον βίον με ακίνητον καί άπαΟες δμμα. 
Καί αίφνης είς τήν ένσάρκωσιν ταύτην τής άπαρνή- 
σεως τών έγκοσμίων, ύπηρετοΟσι καί προσεύχονται, 
προσπαθοΟσι νά εύαρεστήσωσιν εργψ και οιανν.α οι
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■πολύσαρκοι, πλατυπρόσωποι τζαϊνισται ίμποροι, πλεί- 
σπους πών 6ποίων είδομ,εν ήδη εΐ^ πον δρό(χον μας.

Οΰτοι φοβούνται πλειότερον, Ιστω χα'ι άκουσίως να 
φονεύσωσιν οίονδήποτε ζώον και διά ρΐΉΐΟίου άνεμί- 
ζουσι πρότερον την Οέσιν έφ’ ής πρόκειται νά καΟή- 
σωσι κτλ. κτλ- ΈνταϋΟα παρά τψ  έν Άχμεταβάδ, 
κΠαντζραπάλα» άσύλφ διά τά ζώα, ύπαρχε-., ώ ; οιη- 
■','οΟνται, ιδιαίτερον διαμέρισμα, έν ω διαιτώνται παρά
σιτα έντομα χαΐ έν τώ όποίφ έξ Ιδίας προαιρέσεως ή 
έπι πληρωμή, ιθαγενείς τινές ύποβάλλουσινέαυτούς είς 
την βάσανον νά διαμείνωσιν έπι μίαν νύχτα έν μέσψ 
των επ’ αύτών βριΟουσών φθειρών και τών ομογενών 
αύταΤς βδελυροτήτων. Αληθώς άποναρχοΰσι προηγου
μένως αύτούς μήπως, άπολέσαντες την ύπομονήν των 
χαταθλί'^ωσι τού; μικρούς αίμοβόρους βασανιστάς^των.

Εκατέρωθεν τοΰ κεντρικού ναού, χεκοσμημένου διά 
πολυτίμων αντικειμένων, Οπάρχουσιν έτι ουο συνεχείς 
μετ’ αυτού Τζήν. Κατά μήκος τής σκιάς τής περι- 
κυκλούτης όλόκληρον αυλήν — δπισθεν τοΟ κυριωτέ- 
ρου θυσιαστηρίου, άνά παν βήμα ύπάρχουσι μικρά πα- 
ρεκχλήσ α, εκτός τών οποίων ΰψοΟνται σκοτεινά δπι- 
σθεν τών κιγκλίδων μίχρ’ά αγάλματα διαφόρων τζαϊνι- 
χών εάγίωνϊ άτινα διακρίνονται άλλήλων έκ τών έμ- 
βλημάτων; γελόνης, ρινοκέρου, έλέφαντος, ίππων 
δφεως, έλάφου, βοός, πιθήκου, σελήνης, μαγικής ρά
βδου (βάτζρα), λωτοΟ, χογχύλης, ίέραχος κλ. σημείων, 
γεγλυμμένων έπ'ι τής βάσεως απάντων τούτων τών 
γλυπτών έργων, άπομαρμαρωμένων έν στάσει αελετών. 
των ή άναμενόντων τό έλεος τού Βουδδα. Επί τών
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δόλων των μικροσκοπικοίν τούτων ναΐσκων στίλβουσΐ 
•παράδοξοι λογχοειδείς αΐχ^λαΐ, έν εΐδει άλε^ικεραύνων.

οι 'Υψηλοι ταξειδιώται διευθύνονται διά πλατείας 
σκιερά; 6δο0, άγούσης είς το έξωθεν τή ; πόλεω; στρα- 
τόπεδον τού διοικητοϋ. Ά λλοτε , όταν ή Άχ^ιεταβάδ 
■έπνίγετο έντδς χλοερότητος, πλεΐστα προάστεια 
τότον -λ ίύ τ ια  ε ΐ; ό^εν και ή ωραία δενξρο-
ατοιχία — Οπέ πήν αχ.ιάν τής όποίαε κυλίονπαι αί 
άμ,αίαί μ.ας, — ή Οποία αυνήνου τήν (κεοαιωνικήν ά- 
κρίπολ.ν μιετα τοΟ Σγαχή-Η-ιιίγ (έ ίο/ .'»ν άνάκτορον. 
ίδρομα πής πολοτελείας κα'ι τών άπολαίισεων των Μο- 
γόλων). Κατά τήν παράδοσιν, έδώ που πληαίον, Οπήρ- 
■/ί ακοτεινέν Οπόγειον [Λ.νη(ΛεΓον όπου είς ώριαμ.ενας 
ή'ΐκέρας προαήργετο «ύτός ο5τος ό Σατανάς, πρός τού
το ι; δέ, περίφραγμα παραδόξου κο·.(εητηρίου αναφανεν- 
τος δυνάμει έκτακτου θαύματος. Πρδ τετρακοαίων ετών 
ό μουσουλμάνος άΟλητής, Χαζρέλ Μουζά Σουχάγ, ό 
λυτρώσας διά τών δεήσεων του τήν Χουτζεράτην εκ 
τής άνομίρίας, τοσούτον έπασχε, βλέπων Ιαυτόν περι- 
στοι/.ούμενον 6τέ μέν Οπό προσκυνητών, ότέ δέ Οπό 
περιέργων, ώστε ένεδύετο γυναικεία ενδύματα και εκα-
λύπτετο διά πέπλου. ΊΙ μισανΟρωπία καί ή ακρα τα-
πείνωσι; αύτοΟ έπετάβησαν, όταν 6 σουλτάνος αυτο
προσώπως ένεφανίσΟη ποτέ ζητών παρά τού ε άγίου ν 
νά μεσιτεύση παρά τφ  Πανυψίστιρ. Ό Μουζά ήρ,ατο 
θερμώς παρακαλών, δπω; κρύψη αΟτόν ή γή είς τούς



χόλπους αΰτης και αίφνης ! πράγματι ήρζατο βυΟιζιί- 
μενος είς την γην. Ό ήγεμών διέταξε ν’ άνασκάψωσΙ 
το έόαφος, οπού έξηφανίσΟη ό δερβίσηί, άλλ’ ή κεφαλή 
αΰτοϋ άπροσδοκήτως άνεφάνη είς την έπιφάνειαν εις 
άλλην Οέσιν και πάλιν έξηφανισΟη. Επιχείρησαν ν’ά- 
νασκαψωσι κ’έκεΤ, άλλα βλέπουσιν δτι ό Μουζά ανα
φύεται περαιτέρω. ΤοΟτο έπανελήφΟη τετράκις. Τότε 
ό βασιλεύς άνεχώρησε' «πρέπει νά προσφέρωμεν άνθη 
εις τον μέγαν τάφον ! ϊ  Ό Μουζά άνεφάνη έκ νέου καΐ 
άπηγόρευσε νά πράξωσι τό τοιοΟτον.

ΣημειοΟσι πέντε τάφους, όπόΟεν ουτος έξήρχετο τής 
γης. Τό πλησίον αυτών άρχαίον πολύκλωνον οένδρον 
«τσάμπα» εινε κατάφορτον εξ ΰαλίνων ψελλίων. θυ
σίας προσφέρουσι προ ιτάντων αί διψώσαι μητρότητας 
γυναίκες. Έάν οΕ κλάδοι φαίνονται πως προσκλίνοντες 
οιονει όπως οεχΟώσι την προσφοράν, τούτο θεωρείται 
ώς καλός οιωνός.

Οί οπαδοί τοΰ Μουζά φοροΟσι γυναικεία ένδύαατα 
καί κρίκους είς τούς ρώθωνας.
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Τό σύμπλεγμα των σκηνών τοΰ στρατοπέδου τοΰ 
διοικητοΰ δεν εινε μέγα' εΐνε διατεΟειμένον έν ήμικυ- 
κλίφ  κατά μήκος τής πλατείας καμπής τής λεωφό
ρου, καί οιασχίζεται ύπό πρασιών κατά αήκος των 
όποίων εκτείνονται όλόκληροι γιρλάνδαι έκ μικρών 
φανών καί άπειροκάλων λειψάνων άρχαίων τινών οικο
δομών. ΑΕ σκηναί τών Α. 'Γψηλοτήτων άποτελοΟσι
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τό κεντρον αοΰ [χικροΰ τεχνητού σ·τρατοτ:έοου, εΐζ τά 
όποια οί άγγλοι έαυνείΟίσαν νά ^ιαμένωσιν έν Ίνδίφ 
(και κατά τό ψύχος καί, έν καυσωνι).

Κατά τό -γεύμα (σήμερον, δέον νά ύπενΟυμίσωμεν, 
ένταΟΟα καί, έν τή Δύσει έορτάζεται τό Νεον έτος) έν 
τή κεντρική (ΐσζαμιανέ», τεραστία αΙΟούση έξ ύφα- 
σμάτων, παρευρίσκονται πλήθος προσκεκλημένων (πάν- 
τες αντιπρόσωποι τής έγχωρίου εΰρωπαϊκήςκοινωνίας) 
έν οΐς καί ό γάλλος καλλιτέχνης Μορώ μετά τής 
σϋζύγου του, έλΟών ένταΟΟα προς συλλογήν νέων καί 
ζωηρών έντυπώτεων...

Πλησιάζει ή δεχάτη τής νυκτός ώρα. Οί ύψηλοί 
ταξειδιώται έξεδήλωσαν την σύγχατάΟεσίν των νά έκ- 
τελέσωσιν ίκανώς μακρυνον περίπατον έφ άμάξης πρός 
την λίμνην «Κανκαρίαν» πλησίον τής πόλεως, φέ- 
ρουσαν τό όνομα τοϋτο έκ τής λέξεως «κανκάο», τ ι
τανόλιθος, οιά τοΰ όποιου έπί Κουτβουδδήν σζάχ, πε
ρί τά 1 ·'ι50 φιλοκάλως κατεσκευάσΟη ή σημαντικωτέ- ·- 
ρα έν ΊνΟία δεξαμενή,— ίχ_ουσα περιφέρειαν περί τά 
2.χιλιόμετρα, — μετά λαμπράς σκιάδος καί κήπου 
έν τψ  μέσφ, όπου έκ τής ύψηλής όχθης μέχρι σήμερον 
άγουσι κλίμαξ καί λίθινη γέφυρα, κατάφυτοι κατά 
τήν παρούσαν στιγμήν ώς καί ό πέριξ παράδεισος 
είνε καταστόλιστος πρός τιμήν τού άπό βορράν
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Ή  άπό τοΟ στρατοτέδου {^έγρίς εν':αθΟα ό ίο ; εινε 
λίαν κονιορτώδης. Ε ιν’ αληθές δτι ττλήΟος Ιθαγενών 
(χετά χαρ[χοσυνου θορύβου -τρέ^ουαιν δκισΟεν 'τών ά[χα- 
ξών των Α. ΊΓψηλοτήτων. Έ π ι Μογόλων ή Άχ{χε- 
ταβά§ εκαλείτο είρωνίκώ; βΓαρδαβάδϊ ήτοι «χονιορ- 
τούπολις». Τήν έστιεραν ταυτην ή έπωνυριία αυτή ά- 
χουαίως επέρχεται είς τήν μνήαην.

Παρά τήν πρ6; τήν λίμνην κατωφέρειαν φαίνονται 
αί άνωθεν άψίέος φωτεινα'ι έπιγραφαι: τά  γράμματα 
«Ν. Α .β και ή παραπολύ πλέον λακωνική προσαγό- 
ρευτις αδρίσατε» ! Πλήθη έορτασίμως ένοεουμένων 
αλλογενών γραφικώς έστάΟησαν κατά μήκος τής π λα 
τείας γέφυρας, τής ένούσης τήν ακτήν μετά τής νή
σου, κατάφωτου χαι οίονει μεμαχρυαμένης. Πράγματι 
δμως ίέν  απέχει πολύ. Α{ Α. 'Γ ψηλύτητες, συνο- 
δευόμενοι ύπδ τοΟ διοικητοΟ και τή ς συνοδία-, διέρ
χονται αυτήν ταχέως, άναβαίνουσιν έπι εΰρυχώρου 
στέγης τής άλλοτε προς διασκέδασιν χρησιμευούσης 
σκιάοος, έναβρύνονται παρατηροΟντες τδ σπάνιον θέα
μα, δπερ παρουσιάζει ή κοιμωμένη και ζοφερά λ ίμ νη , 
σχ'.αζομένη έτι μάλλον ύπδ τοΟ σκοτεινού καλύμμα
τος τοΟ πανταχ_όΟεν προβάλλοντος δάσους, έν μέσφ 
των όποιων £ρπει,ελίσσεται και σπαράσσει διά κοαψών 
λευκών γραμμών δτέ μέν άτελευτητος σειρά μικρών 
φανών άνηρτημένων έπ'ι τών οένορων, 6τέ φαιορά £κ- 
ρηξις πυροτεχνήματος, και άλλοτε αί κατοπτριζόμε- 
ναι έν τοίς βαΟέω; διαυγέσιν υδασιν αποχρώσεις τοΟ 
φωτός. Α ί ζωηρώς φωταγωγημέναι λέμβοι πλέουσιν 
ελαφρώς ένθεν κακεΤθεν άνά τήν λίμνην. Έ π ι ’ιδιαιτέ
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ρων σχεδίων άζαστράπτουσι μικραι ·πυραρ.(οες έχ, χαν- 
δυλών. Πολύσαρκοι πάρσαι τεριχυκλο^σιν ή(χα; (χετά 
περιεργείας έπι τής άνω πλατείας τής έπιτυχ^ώς έπι- 
νοηΟείσης σχιάδος, και μάλιστα δεν προσέχουσιν είς 
τό άνήσυ)Όν στοι^^εϊον, τό όποΤον εΐνε όι αύτους τό
σον ίερον και πολύτιμον,— τήν Ιορτήν τών φώτων ή τις 
έτελεΤτο είς άνάμνησιν τής έπισκέψεως τής Ά χμετα - 
βάδ ύπό τοϋ Τσάρεβιτς Διαοόχου.
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ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 21 Δ«6[^6?Ιο'* (2 Ί=̂ '<ο̂ ί̂ριου).

Ά πο τής μείτημβρίας, έν τή  κυριωτέρα σκηνή εκτυ
λίσσονται δέματα, -πιεριτρέχουσιν ΙΰαγενεΕς
έμποροι έκθέτουσι τάς τιοικίλας πραγματείας των, διά 
σπανίων ανατολικών χειροτεχνημάτων πληροΟται ή 
αυτοσχέδιος άγορά, δύο βήματα μακράν τής σκηνής 
τής·Α. Α. ' ϊ ’ψηλότητος.

Ή  Πρωτεύουσα τής Χουτζεράτης, δπου οιαμένομεν 
άκόμη (τής άναχωρήσεως 6ρισ0είση; την 4 ώραν καί 
20 λεπτά), ανέκαθεν έφημίζετο διά τά επαγγέλματα 
καί το καλλιτεχνικόν αίσθημα των κατοίκων της. 
"Ε^ων ποτέ ένταΟΟα οί καλλίτεροι των χρυσοχόων καί 
αργυροχόων, οί καλλίτεροι ύφανταί, γλύπται (ξύλου, 
λίθου, έλεφαντόδοντος) κτλ. Μεγάλη ύπήρχ_ε ζητησις 
είς όλα τά είδη ταυτα, πρώτον ώς έκ τής μεταφοράς 
αυτών είς τό έσωτερικόν τής χώρας καί τό έξωτερι- 
κόν,— τοΟ εμπορίου τούτου μη ύπάρχοντο; σήμερον, 
ώ ; έκ τής πληθώρας τών έξ Ευρώπης μεταφερομενων 
εΰΟηνών πραγμάτων άτινα κατέπνιξαν την έγχωρίαν 
παραγωγήν, καί δεύτερον ώς έκ τής έκλειψάσης σή
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μερον -πολυτελείας των αυλών των Ινδών ηγεμόνων 
καί μεγιστάνων, ήτις σήμερον δεν άνταποκρίνεται είς 
τά μέσα τών πλείστων διασημοτέρων Ιθαγενών. Αλ
λοτε τό γρήαα συνήθως είσεπράττετο ά^Οονον, παρά 
τοϋ λαοΟ, άλλ’ ?μενεν είς τον τόπον— σήμερον οί φό
ροι εΤνε άνΟρωπινώτεροι κατά τό φαινόμενον και άνα- 
κουφιστικώτεροι, ό πλούτος δμως^τής χώρας ολίγον 
μειοΟται ή διοχετεύεται είς τό εξωτερικόν δπερ εκμυ- 
ζά παρά τής ύποτελοΟς Ανατολής τους ζωϊκούς αΰ- 
χής χυμούς, καταπλημμυρεϊ αυτήν διά τών χειροτέρων 
αντικειμένων τής βιομηχανίας του, Οποσκάπτει την 
ευημερίαν τών ξένων οϊτινες κατά τό φαινόμενον είσιν 
ευτυχείς, και ευχαριστημένοι, έξησφαλισμένοι δέ άπό 
αρχαίων εσωτερικών ταραχών.

Οί έμποροι τής Άχμεταζάδ Ιφερον πρός πώλησιν 
είς τό στρατόπεδον του διοικητοΟ πλήθος χαρακτηρι- 
στικωτάτων αντικειμένων (μεταξύ τών όποίων και 
πολλά εύτελή πράγματα).

Παρά τό λεπτόν χα'ι ά^ρόχρωμον σάλιον (οΐιαίίΐ) 
σάνσηρ σημαίνει «δάπεδονχι ή όωμάτιον συνήθως έν- 
δεδυμένον έσωτερικώς δι ύφασμάτων), μειοιά εις τον 
αγοραστήν Οαυμασίας έκτελέσεως γλυφή πυξίδος έξ έ- 
βέννου ή έξ εύόσμου ξύλου σανδάλου.’Αγαλμάτια θεών, 
λεπτουργημένον φύλλωμα, γελοιογραφικά ομοιώματα 
μεγάλων ζιρων, — άπαντα έκομίσθησαν ενταύθα ύπό 
τήν ώΟησιν τού στενιΟ καθ’ έαυτόν δρίζοντος τής 
Ιθαγενούς δημιουργίας. Στερεός τάπης κατασκευασθεις 
ύπό φυλακισμένων έν ταϊς ενταύθα είρκταϊς, εΐνε το
ποθετημένος παραπλεύρως τών άγχεμάχ_ων όπλων»



ιιαρά τά δποϊα πρωτοφανή; λ ίπ ι ; ξίφου; άπαστράπτει 
οια των πολυτίμων σταλισμάτων τη ;. Τερατώδε; π α- 
ρ α β ά V, έφ ου είκονίζεται όλίκληρον είδωλολατρι- 
χέν πάνθεον, ούδόλω; τρομάζει τάί μιχροσκοπιχάς 
κομψά;, χαΐ έξ έλεφαντίδοντο; κατασκευασμένα;, κο- 
πίδα; χάρτου, τά ; δποία; πωλεϊ 6 πλησίον εκεΤ όκλαδδν 
καθήμενος απαθέστατο; 1νδ(ίς. Οί λοιποί έμποροι δεν 
διαχρίνονται έπι τουτψ κα'ι εινε φορτικώς ενοχλη
τικοί.

Ή  διαποίκιλτιςτώνΟφασμάτων έν Άχμεταβάδ εινε 
λίαν περίεργο;. Έ π ’ αυτών βλέπει τ ι ; κυματισμούς 
φύλλων καΐ διακλαδώσει; τοΟ προσφιλούς των τεχνι
τών τής Ανατολής «δένδρου τή ; ζωής» παρεμφερούς 
π:δςτά  έπι τού μαρμάρου γεγλυμμένα τοιαΟτα μεταξύ 
τών έρειπίων τής Νινευί. Αναφύεται τούτο έκ δοχείων 
σχιαζοαένων ύπο άπαλοΟ χρώματος ύπολευκου μετά- 
ξης, έφ’ ή ; είσιν ύφασμένα, περιστοιχουμένων ύπδ ε
ρυθρών ψιττακών καΐ σγουρών στελεχών κρίνων. Α 
ποσπάς την προσοχήν σου άπό τή ; λεπτεπιλέπτου 
ταυτη ; εργασία; και [βλέπεις περαιτέρω άλλην μάλ
λον λεπτοτέραν και εύσυνειοητοτέραν, ήτοι; μωσαϊκόν 
έπι μικρών τραπεζών, καθισμάτων, έπ'ι πυξίδων προς 
φυλαξιν χειροκτίων, επί ράβδων κτλ.
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Άναχωρήσαντε; έξ Άχμεταβάδ αί Α. Υψηλότη
τες αταΟμεύουσι την 8 1)4 μ. μ. ώραν όπως γευματί"
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σωσιν ε ΐ; Παλανπούρ. Τό γεΰμα τιαρετέΟη έχ (Αερους 
ΈοΟ διοιχητοΟ, φέροντος 'ίον τίτλον (ίδιζ'άν σαχί[Απ». 
ΕΤνε ουτος [Αουσουλμάνος, απόγονο; άφγάνου πρόσφυ- 
γος έπι Μογόλων. Τ6 γένος αύτοΰ άνεδείχΟη έπϊ τοΟ 
αύτοκράτορος Άχβάρ (κατά τόν ΙΣΤ’. αΙώνα). Ό 
Διβάν (δπερ κυρίως ση|Ααίνει βάνώτατος λειτουργός») 
διοικεί χώραν έχουσαν 200 χ ιλ. κατοίκους.

Κατά τό γεϋμ.α 6 ήαερατζάς ουτος (τήν στολήν 
και τους τρόπους) κάΟηται παρά τον Τσάρεβιτς Διά
δοχον και προφανώς αίσθάνεται εύφρόσυνον ταραχήν 
όταν ή Α. Α. Τψηλότης αυτοπροσώπως τψ  προτεί
νει νά συμμιεθέξη τοΟ γεύιΑατος. Ό Διβάν ουδέποτε 
τρώγει μετά ευρωπαίων, αλλά σήμερον κάμνει έ- 
ξαίρεσιν, προς μεγάλην Εκπληζιν των παριστα-- 
μένων.

Τήν 9ην και ΙΟ' τό τραΤνον τοΟ Μεγάλου δουκός 
έκκινεΤ. Έν τοΤς βαγονίοις είνε σκοτεινά και ή άτ- 
μοσφαΓρα πνιγηρά' τό όξυ άρωμα τών άνΟέων, δι ’ ών ό 
πρίγκηψ τής Μαλανπούρ έστεφάνωσε τους ξένους του 
έπότισε τήν περί ήμας ατμόσφαιραν καί μάς έζάλισεν 
ολίγον τήν κεφαλήν. Αέριον 6ά ειμεΟα έν Ρατζπου- 
τάνα. Το όνομα τοϋτο τοσοΟτον εΐνε ξένον εϊς τε τήν 
ακοήν καί είς τάς γνώσεις τών ευρωπαίων, ώστε πρίν 
έτι πατήσωμεν εις τά σύνορα τής Οφ’ ολας τάς επό
ψεις άξιοσημειώτου ταύτης χώρας δεν δυνάμεΟα παρά 
νά άναδράμωμεν μικρόν πρός τά όπίσω.

Ό λίγιστοι ίσως Ο' άνέγνωσαν ποτέ έν τή Δύσει, τ ί-  
νεςεΐσίν οί ρατζποϋται.

Οί ιστορικοί καί οί έΟνολόγοι οιαφωνοΟσι μέχρε
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τοΟδι περί τοϋ ζητήμα'ο ; τής καταγωγής αύτών. ΕΙ- 
νε τ.ιΟανώτερον οτι ουτοί είσιν απόγονοι αορίστων 
κατά τήν φυλετικήν σύστασιν σκυθικών εθνικοτήτων, 
διασπαρεισών [Αεταζύ των προς αεση[Α^ρίαν στεπών τής 
μ.ή ύπαρ)Όθσης Ιτι Ρωσσίας και των βορείων Ινδικών 
πεδιάδων. Μέγας άριθμος ιππέων, είσήλβσαν ένταΟΟα, 
—άπδ βορδ, είς τάς δγθας τοΟ Γάγγου,—ταγέως έξε- 
βραγμανίσδησαν, συγγωνευδέντες μετά των πρδ αύτών 
είσβαλόντων άριανών πολεμιστών, και ώς έκ των εξαί
ρετων πολεμικών αύτών Ιδιοτήτων άπήτησαν νά συγ- 
χαταριΟμηΟώσι μεταξύ τών κσζατρίων, τ. I. τών «εύ- 
γενών» πολεμιστών, επαιρομένων, διότι έπιδεξίως 
έχειρίζοντο τά δπλα και διεκρίνοντο τών λοιπών, ααλ- 
λον ειρηνοφίλων τάξεων τών κατοίκων.

Κυριώτερον κέντρον τής κυριαρχίας της νέας φυλής 
ύπήρξαν ή πρωτεύουσα Αέλχη και ή Ισχυρά πόλις 
Καναούτς. "Άν αί πόλεις αύται ήσαν έν ομοφροσύνη, 
ό μουσουλμανισμός δεν Οά έΟριάμ^ευε μετά τοσαύτης 
δρμής εν τή είδωλολάτριοι Ίνδίςι, άλλ’ή συνήθης με
ταξύ τών ρατζπούτων ο’.χόνοια ήφάνισε τους ήγεμόνας 
αύτών κα'ι τούς κατοίκους. Ή Δελχη κατέστη έστία 
τού νεήλυδος Ίσλάμ' οί δέ άπόγονοι τού ενδόξου μα- 
χαρατζα τής Καναούτς, έξωρίσΟησαν είς την σκυθρω
πήν έρημον λίαρβάρ, πρός τήν οποίαν τήν νύκτα ταυ- 
την όλονέν πλησιάζομεν. 'Η τελευταία ονομασία ση
μαίνει βχώρα τού θανάτου» και άπεδίδετο έκπαλαι 
είς μεγάλας ερήμους έχτάσεις, κατεχούσας μέρος τής 
ενδότερας και τής βορείου Ινδίας, ϋ ί  ρατζπούται ρα
ψωδοί ύπδ τήν συντετριμμένην λέξιν Μαρόν Οπονοοϋσι
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μόνον κτήσεις συμ-περιληφΟείσας ύπό τέ σκήπτρο'* 
τής Τζοίποΰρ, δπου οί άνω μνησΟέντε; έξόριστοι με- 
τηνάστευσαν, και δπου ήκμαζεν Ιδιαίτερος κόσμος, μΐ 
πρωτοτυπωτάτην ιστορίαν, και παραδόσεις, με θερμήν 
εζαρσιν και άρχαίαν στιλβηδόνα. Οί νεήλυδες άπεκλή- 
θησαν «ράτορες»— έκ τοΟ «ράτϊ, τής ράχεως τοΰ ΟεοΟ 
"̂ Ινδρα, όστις ΟεωρεΓται, οίΐιτως είπεΐν δ προπάτωρ ό
λων έν γενει. Οι άρχοντις τής εκλεκτής ταύτης πολε- 
μ κής φυλής άνα^ιί'αζουσιν έκτος τούτου τούς γενεα
λογικούς αυτών τίτλους μέχρι τοΰ άκτινοβολοΟντος 
ήρωος Ραμά, μετ’ αυτών δέ και οί ήοωες τής Ρατζ- 
τϊούτ δεν όκνοϋσι νά αυτονομάζωνται «ραούδ-βάνζα» ή 
«σουρία-βάνζα» (τέκνα τοΰ ήλίου). Είς τήν παοάδο- 
ξον λοιπόν αυτών πρωτεύουσαν χωρεΤ ό νυκτερινός 
δρόμος μα;.

Οί ήρωες τής Ρατζπούτ των ιστορικών χρόνων, 
μετά τοΰ αΙωνίου ενθουσιασμού και μυττικισμοΟ αυ
τών, άποτελοΰσιν όλως Ιδιαίτερον βίον έν τή χερσο- 
νήσω. ΙΙαρ Ικάστφ αυτών ή παράδοσις διαχέει τάς 
άκτΓνάς της έν μυστηριώδει στεφανωτφ. ΙΙασα λεπτο
μέρεια, παρέχει τροφήν εις όλόκληρον ποίημα. Δεν 
εΤνε παράδοξον, άν οί εγχώριοι ποιηταί (κατά τούς Ι
θαγενείς ββαρδάοι») ών τά έμπνευσμένα ποιήματα ά- 
ποτελοΟσι πλουσίαν φιλολογίαν, άφθόνως άντλοϋσιν 
έκ πολυτίμου ύλικοΰ, δημιουργοΟντες διά τούς απο
γόνους σειράν ήρωϊκών τύπων, τόν Ινα λαμπρότερον 
καί πρωτοτυπώτεροντοΟ άλλου. Βεβαίως ήθεωρία τών 
προσώπων τούτων έξ ευρωπαϊκής άπόψεως και άγρία 
τυγχάνει και σκοτεινή, — άλλ’ όταν φαντασθή τις 

τ ο  ΤΑ2ΕΙΔΙΟΝ ΤΟΥ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ ΤΟΜ* Β ' 19
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αυτά Οπό τό πρίσμ-α τοΰ ΙνδιχοΟ βίου και των άγώνων· 
πρός τους άμειλίκτους έξωτερικού; εχθρούς, πασα τρα
χεία γραμ.μ.ή {ΐεταμ-ορφοΟται είς ανθρώπινόν τι καί δι- 
καιολογημ.ένον. Έν παραδείγμ,ατι, ρατζας τ ι ; σχληρώς 
καταΟλιβόμ.ενος Οπό των |λουαουλμ.άνων, |ΐεταβαίνει 
είς τό εχθρικόν στροτόπεδον συνοοευόμ-ενος Οπό ένός 
μ,όλις όπλοφόρου: οί εχθροί άγνοοΟντες τ ι ;  είνε, άφί- 
νουσι τόν ήγεμ.όνα νά εΙσέλΟη. Ό Ρατζπούτ ζητεΤ 
συνέντευξιν παρά τοΟ στρατάρχου καί τήν στιγμ-ήν 
καΰ* ήν 6 [Λουσουλμάνο', δέχεται τόν ξένον είς τό άνω 
πάτωμα τής ή ; κατέχει οΙκίας, τυχαίω ; παρατηρεί 
γαλήν άναρριχωμένην επί πλησίον έκεΤ δένδρου ΐνα 
συλλαβή πτηνόν τι, δπερ πίπτει χαμαί μετ’ εκείνης. 
Ό ατρόμητος ρατζά συνέλαβε τήν τολμηράν άπό^α- 
σΐν νά πράξη τό αυτό. Συλλαμβάνει λοιπόν έκ τοΟ λα ι
μού τόν άλλόπιστον καί τόν σύρει πρός τό παράΟυρον· 
άπό τοΟ οποίου πίπτουσιν άμφότεροι, — άλλ ό ρα
τζπούτ χάρις ε ΐ; τήν ευκινησίαν του, φονεύει τόν έχ_- 
θρόν, πιέσας αυτόν, μεΟ ’ δ κάθηται έπί τού ίππου του· 
καί έξαφανίζεται. Τήν πρωίαν οί ευάριθμοι έθν.κοί 
προσβάλλουσι τό Ισχυρόν στρατόπεδον των κατακτη- 
τών δπερ στερουμενον άρχηγοΟ, τρέπεται έν συγχύσει. 
Παραθέτω καί δεύτερον παράδειγμα μαρτυρούν τήν Ι- 
ζαρσιν τού φρονήματος μεταξύ τής φυλής των ρατζ.- 
πούτ; Ήγεμών τις έπισκεπτόμενοςέτερον, εκπλήσσεται 
διά τήν ίλλειψ ιν μνημείων έν τή  πόλει, άτινα κατ 
ίτος άνήγειρον είς τιμήν των γυναικών εκείνων, αίτινες 
παρεδίδοντο είς καΟσιν μετά των πτωμάτων των συζύ
γων των; « μήπως δεν έχετε σείς εδώ χήρας έξ όνομα-
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στών οικογενειών, παρά ταΤς 6ποίαις ή τήρησις τοΟ 
έΟί[Αου τούτου τυγχάνει υποχρεωτική; ΆφοΟ 2χη ού
τως, έγώ εΐ{Λαι πρόΟυριος νά Οπανδρευσω ένταϋΟα ά[χέ- 
σως οίανδήποτε άοελφήν ρ.ου, δπως μετά τόν θάνατον 
τοΟ συζύγου της άνέλΟη έπι τής χηδευτικής πυράς 
και δείξη πώς περιφρονεϊ τόν θάνατον ή ανδρεία κόρη 
τής Ρατζπουτάνης !» Τούς έκ τοΟ πεδίου τής μάχης 
έπιστρέφοντας συχνάκις Οποδέχονται αί γυναίκες τών 
πολεμιστών, έτοιμοι νά χαώ^ιν έν ή περιπτώσει έ^ό- 
νεύθη δ κύριός των,— αλλά προηγουμένως έρωτώσι, 
πώς έπολέμησε, άν έφονευσε πολλούς εχθρούς, άν έ- 
στρωσεν ύπ’ αύτον τάπητα έ; εχθρικών πτωμάτων·.·. 
Έν τοιαύτη περιπτώσει (και άλλω ; δεν εΐνε δυνατόν 
νά συμβή!), αί χήραι μετά χαράς ρίπτονται εις τάς 
φλόγας προς συνάντησιν του προσφιλούς νεκρού, 0- 
στις έφόνευσε κατά τόν έκ τού συστάδην αγώνα το- 
σούτους εχθρούς, ώστε πέριξ αυτού κατά την στιγμήν 
τής τελευτής του ούδεις ύπήρχε νά θαυμάσή τδν άν- 
δρεΐον, ούτε νά φοβηΟή τόν Ονήσκοντα.

ΐΑ ΐη η τ Ο Ν , 2·> Α£*![Λόαον> ί3 ’ κ ν ί.ιο ΐο ν )
Λίαν πρωί οί 'Γ ψηλο ι ταξειδιώται. Οπό τόν κρότον 

τών πυροβόλων, γίνονται δεκτοί είς τδν σταθμόν τής 
^Ιζοδπούρ ύπ’ αυτού τού Μαχαρατζά μετά τής αυλής 
του καί τού άγγλου τοποτηρητού (ούτως είπεϊν συμ
βούλου—χηδεμόνος παρά τώ ΙΟαγενεί ήγεμόνι), καί 
διευθύνονται ε ΐ; τό δι’ αύτού; άνεγερθενευρύ στρατό- 
πιδον, μακράν τής πόλεως άπέχον. Οί εγχώριοι στρα-
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τιώται,— είς τούς ήχουί τοΟ κατά ίτρώτον εν Ρ . τ ζ -  
■πουτανΥ] ·ι:αιζορ.ένοϋ ρωσσιχοϋ ΰμνου, — έπευφημοΟσι 
τήν Α. Α, Τψηλίτητα. Λί ενρ^τίωσεις τής είσάδου 
ε ί; τά προάστεια τής πίλεως είσι τόσον βαΟεΙαι ώ 
στε Ου^κόλως περιγράφονται.

Τζοδπούρ! Ή πραγματική, σχεδόν (δυνάμεθα εΙπεΓν) 
■προϊστορική Ινδία,— έκείνσ, τήν δποίαν Ικαττος η 
μών, άκουσίως ώνειροπόλησιν, άναγνούς άπ^σπάσαα- 
τα έκ τής Ραμαγιάνας και Μαχαίαράτας,— 6 Ινδικός 
εκείνος οργανισμός έν τώ δποίω απεικονίζεται ή μορ
φή τοΟ έλαφρόνου Νάλ, μετά τοΰ χαΟαρώ: σλαυζικοϋ 
χαρακτήιό; του,—και εν ταύτω ή έκπλήςασα τον κό
σμον διά τής Ιδεώδους αΰταπαρνήσεωςαύτή; άσπιλος 
ήγεμονις Δαμαγιάντη.

Ό βαθέως θρησκευτικός και πατριαρχικός βίος τής 
άρχαιοτητος ταύτης δεν είχε γνωρίσει ά/.όμη τό κα
ταπιεστικόν κράτος των δύο Ισχυρωτάτων και Οπό 
τοΟ τυφλού όχλου άνυ'^^ωΟεντων θεών,— τοϋ σκοτεινού 
Σ^ήβα και τοϋ έλεήμονος ΒισνοΟ. Αμέσως αποκαλύ
πτεται είς τούς οφθαλμού; ή ανεξάρτητος καθαρά Ρα- 
τζπουτάνα, ούδεν έχουσα κοινόν πρός τήν ποικίλην 
εμπορικήν Βομβάη ήν τό ήμιμουσουλμανικόν,— ήμιά- 
γριον Δεκχάν, — ή μεσαιωνική ήρωϊκή Ρατζπουτάνα 
έναντίον τής όποιας τοσούτψ διαρκώς καί ματαίωςέ- 
πάλαισε, και έφ ής τοσάκις συνετρίβη 6 Ισλάμ, έ- 
οραιωΟείς άλλως τε έν Χουτζεράτη. ·.. Αληθώς ταϋ- 
τα πάντα κατέστησαν ήμΤν ψηλαφητά, προσι-τά^ ’Α 
ληθώς έντός ολίγων ωρών μέλλομεν νά ίδωμεν ό 
φθαλμοφανώς τόν λαόν και τό θρήσκευμα, τά διασωΟέν-



τα έιιι τοΟ τταίίου τοσούτων μεταί-Λών. -ά  ίΐϊ-τη- 
ρήααντα ^ήν άγ,ί-η-ί< , ,ο  
κην ακεραιότητα αυτών;

ο ήγεμών τή ; γώρα.:, άγων τήν μετ' έττ,μελεία; 
τηρουμενην γενεαλογία·, του έν. τοϋ ήλίου, έ* τοΟ 
μυβολογιαοϋ ήρωο; τών άρχαιοτάτων τοϋ τίπου ·πα- 
ραίόαεων, μόλ.ρ πρ4 μ,,-οΟ έγαατέλ.τε τήν αχηνήν 
του Ιαάρεδετς Δ .αίίχου. Ήρχε. νά παρατηρή,η τ,ς 
ολ.γο» το άγριον, τ6 μεγαλοτρετώ: σεμνόν πρόσωπον 
του μελαψοΟ ώραίου ηγεμόνας έν άπλουστάτ^ λευχή 
περ.ίολ^,— τούς άνευ ούίενός πολυτίμου χοσμήυατος 
αυνοοευοντα; αυτόν,— ήρχε, νά Κγ, τ,ς, πώ; ούτος,
εΙσερχόμε·«ς εις τό «,αμέρ,σμα τοΟ ί,ψηλοϋ Ξένου,
ο,ηγαγε τα πεο,λά του -αρά τόν ούοόν χα'ι γυμνίπους 
επορεύβη είς τήν τ,μητ,χήν ί , '  αυτόν χαΟέδρ'αν, -  ό
πως αΙσβανΟή πάραυτα έαυτόν έν βλως νέα, άααντε'ό- 
τφ , Οαυματί^ άτμοσφχίρα.

Ού μαχράν τοϋ ήμετέρου στρατοπέδου άρχετα, ή 
φοβέρα  ̂άλατώοης έρημος ή χραεπεδοΟσα τήν '  Τζοδ- 
πούρ. Ή άντανάχλασις τής σχα.ότητος αυτής οίονε'ι 
απετυπωΟη επί τών μορφών τή ; στρατ,ωτ,χόν έχού- 
αης τό παράστημα συνοδείας τοϋ μαχαρατζά. Έλ'αμ- 
πεν α·ύτη έχ τών χρυσών όπλων χαί τών χοσμημάτών 
τής ίπποσχευής της. Τα δόρατα χαί αί ασπίδες τών 
εχλεχτών ιππέων έσπ.νΟηροβόλουν χα'ι άπήστραπτον 
εΙς τήν φλέγουσαν στ,λβηδίνα τών αχτίνων τοϋ ήλίου. 
Γούτων άχολουΟούντων, άνεδίδετο ήρεμός τις χαί φα.- 
ίρα μαρμαρυγή... Ουτοι άνεχώρησαν, ημείς δέ πρέ
πει να ταχτοπο,ήσωμεν τά ; σχέ'Γεις μας, — άναμένον-
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Ίίζ την στιγμήν καΟ ην Οα δυνηθώμεν να ρίψω^Αεν ίν  
βλεαμα είς τάς δελεαστικώ;—παραδιίξους συνθήχας 
τοΟ περί ήμας βίου.

Η Τζοΐποίιρέχτείνεται ε1; άπ<σ·:α«ν 350ρερστίων 
(Λήχος χαί 200 χαΐ -έλον χατά τιλά-εος. Έ ' 8- 

λων ^ώϊ ηγεμονιών τή ; ρατζχουτάνχς, άς τινας τ:ρ8- 
χειτχ! νά έχ.σχεφΟώ|χεν, αϋτη είχε ή μ,εγαλειτέρα άλ- 
λα ϋχγχρόνωρ χα'ι ή άραιίτερον χχτωχηριένΙίΐ, άριβιχοΟ- 
σα ου^ι πλέον ·:ών 8θο έχαποριμυρίων χχτοίχων χα'ι 
αναροριχώς χρές ποΟπο χατέχει χήν δευαέραν Οέαινμε- 
ταζρο τών ίνδιχών χρατών έν άρχαιότητι. "Αρχει ένταϋΟα 
ό πρεαδύπερος απόγονος τοϋ άρχηγοΟ χών πολεμιατών 
έχ α?ί; φολής των ρατόρων, έλίόντων έπ'ι τοϋ μεταιχ
μίου της ένταϋΟα ερήμου περ'ι τά τέλη τοΟ ΙΒ'. αΐώ- 
νος έχ το5 χαταρρέοντο; τής Καναούτζ χράτους (πρ6ς 
Ρορράν). Ό ίγγονο; τοϋ τελευταίου αυτόθι ήγεμόνο.', 
ονομαζόμενος Σηδατζή, ένερανίαδη χατ' άρχάς ένταΟ- 
Οα μετά τιολεμιατών τινων Οπό τό πρότχημα νά έπι- 
αχερΟή ναούς τινας, προαελχύοντας τούς’ ίνδούς προ- 
αχυνητάς. Επειδή χατά τήν εποχήν έχείνην ού μα- 
χραν τής πόλεως είχον άναρανή πλήθος ληατών, οί 
Ρραχμίνες χατέπειααν τόν διάαημον νέηλυν νά προ- 
ατατεύατ) αυτούς χα'ι νά χαθέζη τήν ηγεμονίαν τής 
επαρχίας. Ο Σηδατζή έζεδήλωαε τήν αυγχατάθεαίν 
του χαι βαΟμηδέν έγχατεατάθη εντός τ ίιν  αημερινών 
χτήαεων τής Τζοδπούρ, χαίτοι ώς πρωτεύουσα υπήρ
ξε διαρχώς χατ' άρχάς έτερον αημεΓον Μανδώρ (Ιντεϋ- 
θεν άποχον έξ βέρατια) χα’ι, μ 8λην τήν έχταχτον 
ανδρείαν των οί ράτορες μετά παρέλευαιν πολλοΟ



χρόν,ϋ χατώρΟω^ταν νά χαθορί„ωα.ν άχριδώς -τά 5,,^  
της χωράς των. Μίνον χατα τόν ΙΔ'. χΐδ,να 6 ήγεμών

« τ ο υ  Τ ζ Α  χατα τό 1450 μετέ^ερε τήν πρωτεύου
σαν εις ην Οεοιν εΟρ,τχίμεΟα σήμερον χχΐ ϊ^ωχεν αυ
τή τδ δνομά του (πούρ ή πώρ είς τήν έγχώρ,ον γλώσ
σαν σημαίνε, πύλ,ς). Τήν άχΡλουΟον ίχατονταετχρί- 
α οί ρατορες επ.χε.ροΟσε «ε.νδν πόλεμον έναντίον 4 ν  

χαταλαίόντων τήν βόρε,ον Τνίΐαν Μογόλων άλλα 
τουτο_προ5ήλως είς ού?έν άπέ?η, χαΟόσον αί ό'υνάμε,ς 
ησαν ανι-ιοι. ^

ο οξυοερχής χαΐ γόης αύτοχράτωρ Ά χίάρ προ- 
α « 0 ^ δ ,α  βωπε,ών νά προσελχύση τούς ρατζπούτας 
της Ιίοτπωυρη; πρές τό μέρος του χαί έννοεΓτα,, τό

μ.σαλλο?οξου πνεύματος, τά μέλη τοΟ οίχου των 
Ι^νγνλων (βασελόπαιδες χαί βασιλείς) λαμίάνουσε συ- 
ίσγους ήγεμονίίας των ρατόρων, ούίόλως στενονω- 
ροοντες αυτας είς τήν έχπλήρωσ,ν των βρησχευτ.χών 
χαΟηχόντων, χα-αχτώντες οΟτω τά ; συμπαύεία; των 
πολεμ,χων χαΐ ίυναμένων νά άφοσεωΟώσεν αύτοΓς συγ
γενών των, επωφελούμενοι τέλος τών πολεμ.χών ύπη- 
ρεσιων των ώς τού χαλλιτέρου όπλου πρός πρόοϊον 
της χαταχτητιχής πολιτικής αυτών επί τής γ.γαν- 
τιαιας Ινί-χής χερσονήσου. Καί οί τζοίποΟραι μετά 

ττεως χαι άληθείας ύπηρετοΟσιν είς τούς αύτοχρά- 
τορας, τούς ύπ' αυτών φ.λοξενηβέντας χαί μένοις 
α^ταπαρνησεως Ουσ,άζουσ.ν έαυτούς άγωνιζόμενο. 
χατα των έχθρών τών ίεσποτών τής Δέλχης χαί Ά -

ΤΖΟΔΠΟΓΡ ΚΑΙ ΑΤΜΗΡ 595



το  ΤΑΞΕΙΛ10Ν ΤΟΥ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

γρχς. Οί αρχαιότεροι είς άκρον Οπερήφανοι ήγεμόνες 
τη ; Ρατζπουτάνας συχνάχις έρίζουσι διά τοΟτο μετά 
των ταπεινουντων τρόπον τινά τό γένος των δεσπο
τών τή ; Τζοτπούρης, άρνοΟνται νά συνάψωσι μετ’ 
αυτών συνοικέοια, περιιρρονοΟσι τού; όμοΟρήσχου; 
τού; τολμώντα; νά τείνωσι την χείρο προ; τον κοι
νόν, τον άρχαΓον, τόν μισητόν έχΟρόν, τ. Ι. προ; τον 
ξένον τον ταπεινωτέρα; καταγωγής και βαναυσοτέρου 
θρησκεύματος.

Έσχατω; μόνον, δίαν με·:αζί, -ών απογόνων ιοί) 
^Ααίάρ άνυψώβη 4 φανατιχός, ώμός χα'ι πανοΟργος 
Αοοραγγζέμπ (έντοφιααΟεί; ε ΐ; πήν γνωοτήν ήμίν 

Ρο?ζοθ)—τότε μόνον χάρις είς τήν χαταατρεπτιχήν 
έπίΐρομήν ήν έπεχείρηοεν 6 Μογόλος ουτο; κατά των 
πτήσεων τής Τζοδπούρης, ή φνλή τών ρατόρων (δυ
στυχής άπατηΟεΓσα χαι 6ερια0εΓ,„ !) χατέσ'τη αξία 
τής χάριτος τών Ινδών ηγεμόνων, χαΐ χατέστη αΰ- 
Οις δυνατή ή συγχώνευσις μεταξύ τών έχΟρ.χώς διι- 
σταμενων απ ' άλλήλων αρχαίων άρ.στοχρατιχών 
οΐχογενειών.

Ταχέως 4 'Ισλάμ άπώλεσε τήν προτέραν φοβέραν 
ίσχύν αύτοΟ, άλλ’ οί σχετίχώς ολιγάριθμοι ρατζπού- 
τα. εδέησε ν' άναγνωρίσωσιν, έτέραν, επίσης ταπεινω- 
τιχήν έςουσίαν τήν έξουσίαν τών μαρατών οΐτινες 
χαιτοι χα'ι αύτοί είδωλολάτροι, έν τοσού ω έφέροντο 
μετά τίνος εύνοήτου περιφρονήσεως πρ4ς τούς ύπεοη- 
φάνους πολεμιστάς, ϊχπαλαι έΟισΟέντας νά χατένώσι 
τά πρωτεΓα μεταξύ τών βραχμάνων.

Ό ήγεμών τή ; Γίαλ.όρής (Συνδίας) χαΟυπέταξε
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■τήν Τζοδπούρ, έπέ^αλεν αύτη ετήσιον φορον 000,000 
ρουβλ. περίπου και άφήρεσεν εξ αυτής τήν πλουσίαν 
και Ισχυράν πόλιν ’Λτζμήρ, ήν Οέλομεν έπισκεφΟή (χε- 
τά ταΟτα,

^̂ ν έτει 1803 τό πρώτον οί άγγλοι συνήψαν σχέ
σεις [χετά τής.ένταΟΟα κυβερνήσεως. Μετά τινα Ετη 
έπεξέτεινον επι τής ηγεμονίας τήν προστασίαν των, 
κατά οε τό 1839 κατελα^ον τήν πόλιν διά στρατεύ
ματος. Κατά τήν εποχήν εκείνην ή αρχαία δυναστεία 
άπεσβέννυτο και έοεησε νά έκλέζωσιν ηγεμόνα έκ τοΟ 
νεωτέρου, πλαγίου κλάοου (Ίδα:ικής γραμμής εγκα
τεστημένης έν Χουτζεράτη), ταχέως εύρεΟέντο; καί 
άναγνωρισΟέντος ΰπό των ιθαγενών τιμαριωτών 
(τακουρων). Οϊ ύψηλοί ταξειδιώται φιλοξενούνται σή
μερον παρά τού υιού αυτού όστις ήρξατο ήγεμο- 
νευων μετά τον θάνατον τού πατρός του μόλις άπό 
τού 1873.

Ο αρχών τού τόπου ήγεμών, έκ νεαράς Ετι ηλικίας 
ζώντος τού πατρός του, εμερίμνα περί τής ευημερίας 
τής χώρας, καταδιώκων τήν ληστείαν, σήμερον δε 
πανταχοϋ ήρατο θρίαμβον ή δικαιοσύνη, οί εμφύλιοι 
σπα αγμοί τών εΰγενών κατεστάλησαν, ίδρύΟη κανονι
κή 'ϊ^ιχυορομική συγκοινωνία, άπεσοέσΟησαν τά χρέη, 
άπεΟησαυρίσΟη χρηματικόν έφόδιον, ένεκρ;Ό/̂  άνωθεν 
δαπάνη ένος καί ήμίσεως Εκατομμυρίου ρουίλίων διά 
τήν κατασκευήν κολοσιαίας τεχνητής λίμνης κτλ. 'Ο 
Μαχαρατζάς έν γένει θεωρείται μέγας θιασώτης τών 
τεχνικών έργων, άσχολεϊται αείποτε μέ τήν άνέγερσιν 
δεξαμενών,—ών πράγματι Εχει ανάγκην ό τόπος,—



βοηΟε-'α δε τοΟ μηχανικοί Χέμ, συνέδεσε διά σιδη
ρόδρομου σήν πρωτεύουσαν του. Δυσκολωτάτη ήτο ή 
συγκοινωνία μετά της χώρας ταύτης καΐ σπανίως ά- 
ΐϊεφάσιζέ τις νά είσδύση ένταΟΘα έπΙ έλέταντος ή κα
μηλού, μή ύπαρχουσών σχετιχώς 6οών, προκειμένου 
νά διατρέξγ) τις μεγάλας άποστάσεις μέσω ιή ς έρη
μου. ϋς εκ τούτου, πιθανώς οΰδέν σχεδόν αναγράφε
ται περί 1’ζοδπούρης, και μέχρι τοΟ γελοίου ολίγον 
αυτή ε'ίνε γνωστή έν τή ευρωπαϊκή φιλολογία,
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Τήν πρωίαν, περί τάς 8, 6 Μιχαρατζά; Τζασβάντ 
Σύγγ αύτοπροαώπω; ώρ'ήγηαε τήν Α. Α. Υψηλότητα 
έκ τοΟ σταΟ,αοΟ [εεχ:ι το5 στρατοπέδου διά τής πρω
τοτύπου—παλαιού σχήματοζ ίιψηλής καί ·ύρυ·/ώρου 
τεθρίππου άμάξης του. Μετά τάο ίνδεχα δ μιχ-ό'ρ 3α- 
σιλεΰρ Μαρβάρα (ύπερηφάνως άποκαλούμενος αράτζ 
ράτζ Ισβάρ» βασιλεύ; βασιλέων), συνοδευόμενος ύπδ 
τού τοποτη ρητού (συνταγματάρχου Ροννίυίέ) χσί δύο 

αξιωματικών τής συνοδίας τού Τσάρεβιτς 
Διαδόχου, άφίχετο πρός έπίσχεψιν των Α. υ ψ η λ ο 
τήτων. Εις τόν άπαστράπτοντα έχ πολυτίμων κο
σμημάτων συγγενή τού ηγεμόνες (μεταξύ των επι
φανών τού.τόπου ρατζπουτών μόνον δ αδελφές καί 
υπουργός τού ήγεμόνος — ϋίι· ΡοΓία], ϋ η ;1 ι_  
ευρωπαϊκήν στολήν) παρεχώρησαν Οέσιν κατ' αρχαιό
τητα είς τήν σειράν τών καθισμάτων, των τοποθετη

μένων απέναντι τών ήμετέρων, ένφ οί ύψηλοί ταξει- 
■διώται καί δ μαχαρατζά ΙκάΟησαν ε'.ς Ιο'ιαιτέρας τιμή-



^ίκα ; καΟέίρας, ρλεποντες προς τήν Ούραν τής σκηνής.
Κατά τήν έκ των παραδόσεων καΟιερωμένην συνή

θειαν, μετά τήν ανταλλαγήν των προσφωνήσεων £πε- 
ται κατά τον αποχαιρετισμόν ή στέψις τών επισκε
πτών διά γιρλανδών έξ άνΟέων ( £στω και τεχνητών 
μετά χρυσοκλωστών). Τον Τζασβάντ ' ύγ εΙςάνάμνητιν 
τής ημέρας ταυτης, κοσμεί Ιδιοχείρως δ πρωτότοκος 
τοΰ λευκοΟ Ισάρου. Είς τούς λοιπούς ξένους φορεί 
περί τδν λοιμόν των γιρλάνδας δ πρίγχηψ Βαριάτιν- 
σκης. Επί Ινδικού δίσκου προσφέρεται «πάν» (άρχαΤον 
φίλευμα έν ειδει αρωματικών φύλλων καί τεμαχίων 
ΙχΗϋΙ — φυτοΟ, κατασκευαζομένου διά μάσημα.)
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Μετά βραχεΤαν διακοπήν αί Λ. Υψηλότητες με- 
παζαίνουσιν εις τό εξοχικόν μέγαρον τοΰ μαχαρατζα 
προς άνταπόδοσιν τής έπισκέψεως καθ’ ήν ό Τσάρε
βιτς Διάδοχος καί οί άξιωματικοί τής συνοοίας φέρουσι 
τήν ρωτσικήν στολήν των.

Τό εξωτερικόν τού ήγεμονισκού παλατίου εΤνε άρκετά 
^̂  έσ'ερημένη πάσης ανατολικής καλλονής 

σκυθρωπή οίκοδομή, εΐνε έκτισμένη επί γυμνού άμμώ- 
οους ύψώματος, πε?ιπεφραγμένη Οπό φαιού τοίχου. 
Εν τή αύλή αναπαύονται τριχωτοί βούβαλοι. Α πό

τομος ανωφέρεια άγει προς τό περίπτερον, δπου παρά 
τήν πύλην αναμένει ό άρχ_ηγός τών ρατόρων. "Δέχεται 
ουτος έντός εύρυχώρου καί μετά περισσή; άπειροκα-
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λίας ίιειχευατμ,ένης οίΟούτη;, ε ΐί ιήν 6ποίαν είσέρ- 
χεται φως έκ ζοΟ άνω αέρου; τ:οΰ τοίχου  καί κά
τωθεν τής στέγης. Έν |χέτ(() τής εύρω-τΓκής τ;,_ε5έν 
ίιακοτικήσεως, τραχύτερίν πως κτιιτά είς τούς ίφΟαλ- 
(ίους τό σκοτεινόν σρόσωπον τοΟ καλώς ίιατηρουμένοσ 
πεντηκονταετούς Μαχαρατζά μέ τόν ώςπίσαν μαΟρον 
πώγωνά του, τά ώραΓα χαρακτηριστικά τοο, τό ού- 
ύεποτε μεταίαλλίμενον μειίίαμά του, τό αυστηρόν 
καί εύγενές παράστημά του,— μορφή, οίονε'ι έξαχΟεΓ- 
σα εκ τοϋ ζόφου των χιλεετηρίδων τής Ιθαγενούς άρ- 
χαιότητος, τύπος τού σημερινού Ινοιχού ήγεμόνος.

Οί ίΟαγενεΓς ςήγεμίνες 3ιατελούντες έξ όλοκλήρου 
ύπότήν έπό5ρασιν τών βραχμανων καί τών θρησκευ
τικών βεωριών, συχνάκις ό'ήΟεν οέχονται τήν έπίσκεψιν 
των βεων, τας σκιάς τών προγόνων και τών σοφών ιερέων 
επίσης Οέ καί τών μυστηριωδών οΐωνίιν. Οί υιοί τών 
βασιλευόντων ρατόρων αναπτύσσονται (ή, τουλάχι
στον, άνεπτύσσοντο έν ,ή  άρχαιότητι) μεχρισίτου τε
λείως ανορωΟώσι, μακράν τών γυναικών, ύπό τήν ά
μεσον έπιτήρησιν φών κατηχητών των. Έκ τοϋ τοι- 
ούτου σχολείου, προδήλως, εξέρχονται άκέραιαι φύ
σεις, πεπροικισμέναι οι' όλων τών προτερημάτων τού 
λοοΟ.

θεωρών τόν τύγχρονον Μαχαρατζά, βλέπει τ ις  έ-
νωπιόν του τόν πρόγονον καί Ομώνυμόν του Δζαστάντ 
2.υγγ ( ■(· 1678), δστις διά τών γνώσεων, τού μεγαλείου 
Χ«. τής πανουργίας του ούκ' όλίγα δεινά καί πικρίας 
επροξενησεν είς τόν φανατικόν Μογόλον Άουραγγζέμα· 
πειρωμενον ό'ια παντοίων μέσω» νά προσελκύση τ ίν
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μισητέν α ΰ 'ώ  εΐοωλολάτρην, διατελοϋντα είς
σγία&ΐζ μετά τ&5 'άντιττάλου άδελφοϋ του. *0 αΰτο- 
κράτωρ διώρισε τον ηγεμόνα τής Τζοδπουρ αντιβασι
λέα τής Χουτζεράτης και στρατάρχην των Ινδικών 
στρατευμάτων, άπέστελλεν αυτόν κατά καιρούς μετά 
τή ί αύτής αείποτε επιτυχίας και είς τό άνυπότακτον 
Δεκκάν και είς Αφγανιστάν,— άλλ’ ό άγριο; ράτωρ 
δεν έπίστευεν είς τέν διπρόσωπον Μογόλον και προσε- 
πάΟει αείποτε νά τόν βλάψη μεχρισοΟ άπέθανε μέ ά- 
παρηγόρητον Ολίψΐν,— μακράν τής Μαρβάρας, έν Κα- 
βούλ,— ένδόξως ήγεμονεύσας τεσιαράκοντα και δύο 
Ιτη. Μικρόν μετά ταΟτα, έν μέσω των χιονοσκεπών κο
ρυφών ζένης χώρας, άπέΟανον έκ των στερήσεων τής έκ- 
στρατείαςοι νέοι υίοι τού μαχαρατζα, είς την αυλήν 
δε άπέ ίανε μαρτυρικόν θάνατον δ προσφιλής και εύελ- 
πις αυτού υιός Πρήτη Σύγγ, ένδυΟεις δηλητηριώδη 
τιμητικόν μανδύαν, δν άπέστειλε πρός τόν ύπερτ,φανον 
ρατζπουτην ό Άουραγγζέμπ.

Πρός χαρακτηρισμόν τού άπό τοΟ 1873 έτους ήγε- 
μονεύοντος πρίγκηπος τής Τζοδπούρης άρκεϊ νά ε?πω- 
μεν ότι έχει προσευχητήριον (γουρου) πολυτελέστα
τα διεσκευασμένον’ αλλά ταυτοχρόνως και Ιδιαίτερον 
μέγαρον προωρισμένον διά τό πνεύμα τού άλλοτε βραχ- 
μάνου —διδασκάλου. Οΰδεις κατοικεί εντός τού πα
ραδόξου τούτου μεγάρου και μόνον έν τή κυριωτέρα 
αΙΟούση χρυσή σκιάς τρέμει πω ; οιά τού αΙΟερίου ύ- 
φάσματος αυτής ύπέρ τήν κλίνην τού πρό πολλοΟ ά- 
ναπαυθέντος.
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Κατά το πρόγευμα αί Α. Υψηλότητες διευθύνονται 
διά τής ερήμου όδοΟτής καμ-ττομένης τρος τόφρευριον 
πέραν τής πόλεως χαΐ τοΟ στρατοπέδου. Έδώ κ’ έκεΓ 
φαίνονται είδωλα έσχαμμένα έν τώ λιΟω. Μεγαλο
πρεπής βράχος μετά τών οίκοοομών του ύψοΟται 
άνωθεν τής Τζοδπούρ όλοέν πλησιέστερον. Έγκατα- 
λείπομεν τά οχήματα καί'πεζή άνερ)τόμεΟα είς τό δρος.
Ενταύθα εινε ανάγκη νά όπισΟοορομήσωμεν ολίγον.

Και τ'ι οέν διεοόΟη περί τής καύσεως τών χηρών, 
ήτις το πάλαι έσυνειΟίζετο παρά τοΤς ’ΙνδοΓς. Τό 
πλεΓστον τών αυθεντικών γνωμών έν τή Λύσει, βεβαίως 
καταδικάζει την βάρβαρον και φρικώδη ταύτην συνή
θειαν. 1 πείκουσα εις την κοινήν γνώμην ή αγγλική 
έξουσία βαθμηδόν έθεσε φραγμόν και τέρμα είς τούτο, 
δπερ είς τά δμματα τού λαού επ’ αΙώνας εΟεωρεϊτοχαΐ 

•υψηλόν και ιερόν και άναγκαϊον, άλλ’ ουδέποτε εΤχεν 
ύποχρεωτικήν δύναμιν και κυρίως ήτο, ούτως είπεϊν, 
πραζις τής έλευΟέρας θελήσεως τών χηρευουσών γυ
ναικών.

τήνάπόκρημνον ανωφέρειαν τής 
έξοχου άκροπόλεως τής Τζοδπούρης βλέπει τις έπι τών 
πυλών, προσηλωμένα; διά σιδηρών αΐ^^ών (εναντίον 
τής έπιθεσεως τών πολεμικών ελεφάντων) γεγλυμενας 
έν τώ λίΟω άργυρ&ς χεΤρας’ ΟιωρεΤ τις ταύτας καί 
γνωρίζει, δτι ταύτα εΙσίν εμβλήματα χειρών τών ιθα
γενών ηρωίοων βσάτη®, τ. Ι. τών γυναικών εκείνων 
αϊνινες παρεδόθησαν είς τάς φλόγας διά νά ένωθώσι 
μετά τών προσφιλών νεκρών,— έν τοιαυταις στιγμαΓς 
γνωρίζομεν άπ’ αυτών έτι σχεδόν τών σχολιαχών βά-
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Ορων περί τής φοβέρας συνηθείας τοΟ βραχμ,ανικοϋ 
κόσαου, ήτις μιχ εκτάκτου σαφηνείας -παρίτταται εις 
τήν φαντασίαν καί εικονίζει τον τύ·ΐϊον τοΟτον τϊλειό— 
τερον καταληπτόν καί ανθρώπινον παρ’ όσον ριακρίΟεν 
έφαίνετο είς τά βιβλία άτινα ελλιπέστατα έρριηνεύουσι^ 
οιατί αυτή ή εκείνη ή γυνή τής αρχαίας Ίν ίία ς  έκρι
νε πρέπον καί άναπόφευκτον ν άκολουΟήσω τήν σπο
δόν τοΟ συζύγου της έπί τής πυράς.

“Ρχή εθίμου τούτου εινε δύσκολοννά όρισΟή 
έν πάσ^ όμως περιπτώσει άναφέρεται ιίς  προϊστορικάς 
έποχάς. Τό όνομα «σάτηκ (πιστή), προδήλως έλαβε 
τρώτη ή θεά Παρβάτη, σύζυγος τοΟ Σζήβα, ήτις έ- 
κουσίως παρέσχεν έαυτήν όλοκαύτωμα, ώς έκ των- 
θλίψεων άς ένεκα του συζύγου εδοκίμασεν. 0Ε βραχμά- 
νε, έπί μακρόν έπειρώντο ν άποδείξωσιν, δτι ό Ορη* 
σκευτικος ουτος τύπος ήτο έτι γνωστός κατά τήν βε- 
δαϊκήν περίοδον, εντούτοις οί άνατολισταί οΰδέν εύ- 
ρίσκουσι κείμενον έπιβεβαιοϋν τούτο. Ό Μάξ Μύλ- 
λερ λεγει, δτι απασαι αι έγγραφοι αποδείξεις, αί χορη- 
γούμεναι υπό τού Ινδικού ιερατείου ύπέρ τής άρχαιό- 
τητος τού εθίμου — ουδέν άλλο εινε ή προφανής καΐ 
βάναυσος άπατη.

Οπως καί άν ε?νε, ή γενική Ιδέα έπί τής Ιδεώδους 
χώρας τόσον έφηρμόσθη είς τούς ιθαγενείς είδωλολά- 
■τρ*ί> τόσον ήρεσεν είς τόν δχλον καί διήγειρεν είς 
αυτόν τοσαύτα ευσεβή αίσΟήματα, ώστε καί παρά τήν 
έπιρροήν των βραχμάνων, πάσα βαΟέως πιστεύουσα 
γυνή (καί άλλας ή Ασία δεν γνωρίζει) συχνάκις πα- 
ρεδίδετο είς τάς φλόγας μετ’ ενθουσιασμού άλλ’ ούχι
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χαΐ μετά τρόμοίά. _υοοΟ «λουετο έφόρε: τα καλλίτερα 
φορέματα της, εατρεφε τό βλέμμα προς βορράν χαΐ 
άνατολάς και,— καλοΟσα είς μαρτυρίαν τής ευτείίοΟς 
πραξίώς της τούς οκτώ μυθολογικούς φύλακας δια
φόρων χωρών τής οικουμένη:, έπίσΥ,ς τον ήλιον και 
την σελήνην, τήν άτμοσφαΓραν, τό πΰρ, τον αΙΟέρα, 
την γήν και το υοωρ, τήν Ιδίαν ψυχήν της, τον θεόν 
Γιάμ (άρχοντα τοϋ βασιλείου των σκιών), τήν νύκτα 
και τήν ημέραν, τό λυκόφως και τήν ηθικήν αρχήν 
(συνείδησιν), — είτα άνήρχετο επί τής χ δ :υτικής 
πυράς. Οί στενώτεροι συγγενεΤς, — ό υιός, έν πα- 
ραοείγματι, — έζλησίαζον χρός αυτήν μέ άνημμένον 
πυρσόν, έτοιμοι νά μεταοώσωσι τό χΟρ, άμα ώς ή έ- 
κουσίως άχοθνήσκουσα έπρόφιρε τούς καθιερωμένους 
ύχό τής θρησκείας έξορκισμούς.

11 Ο'ά του τρόπου τούτου χροσφέρουσα έαυτήν 
θύμα έπραττε τοΟτο ούχι μο'νον ^άριν τής ιδίας σω- 
τηρίας καί τής πέραν τού τάφου μακαριότητας, άλλα 
κυρίως ϊνα χαρέζη είς τόν προσφιλή νεκρόν άπειρον 
ευδαιμονίαν εΙς τήν άλλην ζωήν, έξαγοράζουσα ουτω 
τήν συγχρησν διά τά διαχραχΟέντα ύπ’ αύτοΟ α
μαρτήματα. Περί τούτου ευγλωττότερον έκφράζονται 
τά Ινδικά κείμενα, α'Ως 6 τιΟασσευτής τών δφεων έξα- 
ναγκά,ει τα  έρχετα νά '^υρωνται είς τήν χρόκλησίν 
του έκ τής γής, ουτω καί ή σάτη διά τής αύτοΟυσίας 
προσελκύει τό πνεύμα τοΟ άποθανόντος συζύγου έκ 
τοΟ άδου, ένθα ουτος βασανίζεται.» [α’ΑποΟνήσκουσα 
πλησίον τοΟ προσφιλούς αυτή νεκρού, ή χήρα δι’ αυ
τού διαχεει στιλβηδόνκ άγιότητος επί των προγόνων
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νων έκείνου, δστις έν τ ψ  γη ίνφ  'τουτψ φλοιώ ύπηρζε 
συζυγος αυτής και κύριος.» «Ή  χήρα —  σάτη άνυ- 
ψουται ρ.ετά του συζύγου είς τήν χώραν τής ευδαιμο
νίας, είς τα  βασίλεια του θεού Ίνδρα. Ά ν  δ άποΟα- 
νών δΐέπρα;ε μάλιστα το φρικωδέστερον τών κακουρ
γημάτων έναντίον ίνδοΟ, τ.δ. εφόνευσε βραχμδνα, δεν 
έξε-ηλήρωσε τό χρέος τής ευγνωμοσύνης, έπεβουλεύΟη 
τον φίλον του κ τ .τ . ,  δ ήρωϊσμδς τής συζύγου σώζει 
αυτόν.»

*Η πρώτη ίστορικώς βεβαιουμένη περίστασις αυτο
θυσίας χήρα; άναφέρεται γενομένη το 1176. "Ονομά
ζεται ή χήρα αυτή Γαντζογάτα. ’Ήτο χδρη βχοηλέως 
τής ίερας είς τούς ρατζπούτας επαρχίας Καναούτζ, 
λεηλατηθείσης 6πδ τών μουσουλμάνων,και συνεζεύγθη 
τον τελευταΤον Ιθαγενή βασιλέα τής Δέλ^^ης ονομαζό- 
μενον Πρήτβη, δν έξέλεξε σύζυγόν της 5ν τ ιν ι ίππο- 
δρομίφ Ιπποτών έκείνου τοΟ καιρού,άτινα έσυνειΟίζον- 
το, ενόσω μεταξύ τών ρατζά διετηροΟντο έτιβαΟύτε- 
ρον αΐ άρχαΓαι παραδόσεις. Ό  νυμφίος τή ς Γαντζο
γάτας έθεωρεΓτο έχθρδς τοΟ. πατρδς αυτής, ού/ ήσ- 
σον έκείνη έρασθεΤσα τοΟ άνδρείου ήγεμόνος και έναν
τίον τή ς Οελήσεως τού γεννήτορος έδραπέτευσε μετ’ 
αύτοΟ. Κ ατά τήν εποχήν εκείνην εΤχεν έξορμήση 
κατά τής Ι νδ ία ; δ δλέθριος Ισλάμ. Οί έναντιωθέντες 
Ινδοί ηγεμόνες άπωλέσθησαν ό εΤ; κατόπιν τού άλλου . 
Ή  Σαντζογάτα, μαθοΟσα τήν απώλειαν τοΟ συζύγου 
της δεν άντέσχεν είς τόν χωρισμόν και διέταξε νά ά - 
ναφθή ή πυρά.

Μετά τώ ν επαναλαμβανομένων περιπτώσεων τής έ- 
ΤΟ ΤΑ2ΕΙΛΙ0Ν ΤΟΓ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ ΤΟΜ' Β '  2 0
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χουσίας αύτοθυτίας,— προερχοριένης έν [λέρει ούχΐέχ 
«της πρός τον σύζυγον άγάτΤζι άλλ άπλώ ί έχ τοΟ δτι. 
δεν ήθελον νά ύφίστανται τήν βαρεΤανκαί έτιαίσχυντον 
ύπαρξιν τής χήρας, αίτινες έν τή Ινοιχή κοινωνία συ- 
χνάκις έπισύρουσι την κοινήν περιφρδνησιν, — εινε 
αμφίβολον δτι οί βραχμανες και οί συγγενείς έξηνάγ- 
καζον ενίοτε τάς γυναίκας ν' άποθνήσκωσι δημοσία 
ιερές παραδειγματισμόν του δχλου. Τό δυστυχές θύμα 
άπεχοίμιζον τδτε διά ναρκωτικών μέσων, προσεκδμι^,ον 
ξύλα και μάλιστα προσέδενον αυτήν προς στύλον, ινα 
μή πηδήσΥΙ Ικ των φλογών.

Ή  τελετή αΰτη προφανώς Ισχυράν έζήσκει έπίδρασιν 
ε ΐ; τούς θεοσεβείς και ζωηρούς τήν φαντασίαν κατοί
κους. Έ π ι τήςΟέσεως τής έρισδείσης προς τοιοΟτον 
βεύσεβή» Θάνατον, συγνάκις άνεγείροντο μνημεία προς 
προσκύνησιν.

Κατά τήν πρώτην πεντηκονταετηρίδα τοΟ παρόντος 
αΙώνος οί άγγλοι ήρχισαν νά έπεμβαίνωσιν εις τάς έ- 
σωτερικάς ύποΟέσεις τών ινδικών κοινωνιών καί βαΟμη.- 
δέν άνθίσταντο είς τήν τέλεσιντοΟ θρησκευτικού τού
του τύπου’ λ .χ . αύστηρώς άπηγορεύετο νά κομίζωσι 
καύσιμον ύλην διά τήν κηδευτικήν πυράν, άν δέ χή
ρα τις έπέμενεν είς τούτο τής παρεχωρεϊτο τέ  δικαίω
μα νά άνεγείρη Ιδιοχείρως τήν πυράν.

Ό θρησκευτικός ενθουσιασμός τών Ινδών τοσούτον 
είνε μέγας, ώστε συχνάκις συμβαίνουσι μεταξύ αυτών 
ανεξήγητα φαινόμενα. Γραίά τις ένεφανίσθη ε ίςτή ν  οι
κογένειαν ήτιςεθρήνει νεκρόν καί έδήλωσεν δτι οφείλει 
νά καή μετ’ αυτού έπί τής πυράς, καθόσον έχρημάτισε-
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σύζυγός του κατά την προηγηΟεϊσαν υπαρξιν, Ιζησε 
μιετ’ αυτού εν τή ίερα πόλει Ιίεναρες και ότι τρις ηδη 
διετέλεσε σάτη κατά τάς προηγηΟείσας μετεμψυχώσεις. 
Επειδή 6 επίγειος σύζυγος τής γυναιχός ταύτης Ιζη 
άκόμη και μάλιστα οί οεισιδαίμονε; Ιθαγενείς ήουναν- 
το απολύτως ν’ άμφιβάλωσιν άν μετά συνειδήσεως αυ
τή ώμίλει και Επραττεν, — άπέτεινον αυτή τήν έζής 
έρώτησιν: διατι, μ ’ δλον τον ήρωϊσμον του πνεύμα
τός της διατελεϊ ού);̂  ήσσον κεχωρισμένη άπό τού λα
τρευτού συζύγου της ; Ή γραία χωρίς νά ταραχΟή έ- 
ζήγησε τήν αφορμήν : δτι δήθεν έκ λάθους έδωκε πο
τέ άλας είς επαίτην βραχμάνα, ζητήσαντα παρ’ αυτής 
τετριμμένην ζάχαριν τούτου Ενεκα έτιμώρησεν αυτήν, 
άναγκάσας νά μετεμψυχωθή είς γυναίκα ταπεινής τά- 
ξεως. Επειδή δέ δ άποΟανών είχε σύζυγον, ή δποία 
δεν παρεχώρει είς ξενην γυναίκα τήν έπι τής πυρά; θέ- 
σιν τη ς,— άνεφύη Ερις είς ποίον ανήκει ή θέσις. "Ό
ταν Εκαυσαν μόνον τον νεκρόν , ή πραγματική αύτοΰ 
χήρα ήσυχώτατα Ιμεινεν είς τήν ζωήν, άλλ’ ή ψευοής 
ούτως είπείν Ιδεώδης χήρα Ελαβεν άλγούσα έκ τής πυ
ράς δράκα σποδού και έπιστρέψασα κατ’ οίκον κατέ- 
πεισε τόν σύζυγόν της και τδν αδελφόν αυτού νά βοη- 
θήσωσιν αυτήν δπως έκτελέση τήν τελετήν τής 6λο- 
καυτώσεως, δπερ και έγένετο. ΈπΙ τής σποδού αυτής 
άνήγειρον εσχάτως οί πιστοί ναόν,— δ δέ πατήρ τού 
άποθανόντος, τού οποίου τρόπον τινά ητο πνευματική 
σύζυγος, άνέλαδε τάς δαπάνος διά τά  συνήθη είς τήν 
περίστασιν ταυτην μνημόσυνα.

Κατά τήν στατιστικήν,— κατό-ΐντού ένΕτει 1812
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έχοοθέντος ύπο 'ϊής χυβερνητεως νίμου τοΟ ρυΟ[ΧΕ'ζον- 
το ί αυτήν ·τήν τελ ετή ντή ; άλοκαυτώαεω; των «σάτηΒ 
— 6 λαές έν ΒεγγάλΤ/ ήζόρει .. .. και έγγόγυζε, ^λβ- 
ζων τον άρι0μ.όν των γυναικών αίτινε; ίκουσίως προ- 
σέφερον Ιαυτάς Ουσίαν μετά των άποΟανόντων συζύγων 
αυτών. Τόσον δέ έζαισθητώςηΰζανεν 6 άριΟμέςαύτών, 
ώστε σχεδόν έτριπλασιάσθη έν οιαστήματι τεσσάρων 
ετών, έκτος θέ τούτου είς τήν αύτοκτονίαν ζαρεδίδοντο 
δχι μόνον αί γραιαι άλλα και αί νεαρα'ι γυναΓκες. 
Περί τά 1830 αυστηρά άπαγόρευσις των αρχών εντε
λώς περιώρισε (τουλάχιστον κατά τό φαινόμενον) τήν 
τέλεσιν τοΟ έΟίμου τούτου, αλλά μυστικώ ; βεβαίως 
οιενηργεΓτο. και ζιΟανώ; έν τώ κρυζτψ διενεργεΓται και 
σήμερον ακόμη ώ ; υπάρχει γνωστόν ότι έτελέσΟη τοι- 
οΟτον κατά τ ·  1880 έτος.

Δεκάδες χηρών, γεγλυμμένων παρά τήν πύλην τής 
σκυθρωπής άκροζόλεως τής Τζοδπούρης, παριστώσι 
τάς μέχρι τοΟ τάφου πίστας ήγεμονίδας, χατελΟού- 
σας εκ τοΟ μεγάρου διά τής όδοΟ ταύτης, καθ’ ήν ώ
ραν άπήρχοντο προς τόν έξ εΰόσμου ξύλου, βάμβακος 
και κάμφορας φλογώδη τάφον, δπου —έπι άκατίου,μέ 
άποκεκαλυμμένίν τό πρόσωπον και γυμνούς τούς πό- 
οας —οί ράτορες σύζυγοι έφερον τόν βασιλέα των. Και 
συγκινητικόν και δξοχον.
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Προ; άνοδον τοΟ Τσάρεβιτζ Διαοίχου, φέρουσιν ει- 
όός 11 πρωτοτύπου φορείου αε άργυ^οΟς ταώ Ιχατέρω- 
θεν. Τά πτηνά ταΰτα, αφιερωμένα είς τον έπταχέφα- 
λον θεόν τοΟ πολέμου Κούμαρα, έκπαλαι θεωρούνται 
ώς τά προσφιλή έμβλήματα των ρατζπούτων, οΐτι- 
νε ; πολύ πρότερον των Ιπποτών τής δυσεως εΐ^ον οΐ- 
κόσημα. Μετά τάς εκστρατείας των σταυροφόρων ό 
ταώς έλαβε συμβολικήν σημασίαν και διά τούς εύρω- 
παίου;; τιμαριούχους, στολίσας τάς άσπίδας όνομα
στών ηρώων. Τά πτερά αΰτου έκυμάτιζον έπι των πε
ρικεφαλαιών πολλών (πποτών κατά τον ήμέτερον με- 
σαίωνα, παρόμοια εκείνων άτινα σήμερον φαίνονται έπι 
τών όζυκορύφων, τών Οαυμασίως συνεστραμμένων κρο- 
κοχρόων σαριχίων τών συγγενών τοΟ μαχαρατζά, τών 
συνοδευόντων είς τό φρούριον τούς Τ ’]/ηλούς ταξει- 
διώτας.

Παρά τινα καμπήν, κατά μήκος τών επάλξεων εινε 
εκτεθειμένη σειρά αρχαίων πυροβόλων, κυριευθέντων 
παρά τών μουσουλμάνων, ώ ; καί πυραμίδες σφαιρών" 
άπασα αδτη ή άλλοτε φοβερά αμυντική δυναμι; τοΟ 
ρατορικοΟ φρουρίου σήμερον έπέχει τόπον άπλοΟ αρ
χαιολογικού στολισμού τής καταρρεουσης τάφοου.

Ό λ ονέν ΰψηλότερον έλίσσεται ή ορεινή ατραπός, έν 
μέσω τών έκτεινομένων πολυορόφων οίκοδομών, τών 
έγκαταλελειμμένων μεγάρων καί ναών,—  έν μέσψ τών 
μελίΐνοφαίων τειχών μέ κατακλείστους Ουράς καί μ ι
κρούς έξώστας,μέ κεκλεισμένα πράσινα παραθυρόφυλλα 
μέ γραφικά; γλυφά; έπί τών ποικιλομόρφων στεγών ' 
καί τής έπιχρίστου προσόψεως. Ηρεμία καί εοήαωσις
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άνάσσει είς τήν άέτειον φωλεάν των άπογόνων τοΟ 
αιωστήρος της ημέρας.» Μόνον τών βημάτων δ κρό
τος σβέννυται Οπδ τήν οχιάν τών έξόχων βαθυκιτρίνων 
μεγάρων, και ή νωχελής -πνοή τής Οαλπερας άτμο- 
σφαίρας ριπίζει τά άκρα τοΟ έπι τών περικεφαλαιών 
ημών υφάσματος τοΟ προφυλάσσοντος άπδ τας άκτΤ- 
νας τοΟ ήλίου.

Διά τών στενωπών τούτων άνήρ);οντο καΐ κατήρ- 
χοντο, — ύπό τδ πορφυροΟν σκιάδιον—χροτούντων τών 
γιγαντιαίων τυμπάνων (νακάρα), προπορευόμενοι και 
περιστοιχούμενοι 6πό δορυφόρων (μετά ’/ρυσών και αρ
γυρών δπλων) οί βασιλείς τής έρημου, οί οεσπόται 
τοΟ ελεύθερου Μαρβάρα, ίσου προς τήν έκτασιν μέ τήν 
Ιρλανδίαν.

Εκαστος αυτών έπέστρεφεν ενταύθα εν μέσω τών 
ύπερηφάνων εΰγενών (έπισημοτεροι τών οποίων ήσαν 
ό Τσαμπαβούντ και δ Κουμπαβούτ) ώς ρΐ’ΐΐΐϋθΐ'8 ίηίοι’ 
Ι>£ΙΓΘ8, καθόσον άπαντες οί ρατζπόυται θεωροΟσιν άλ- 
λήλους αδελφούς έξ αίματος μετά τών αύτών δικαιω
μάτων. Κατά τάς άπαισίας, ύστάτας ώρας τού κινδύ
νου (απέναντι τού Ισλάμ), έξημμένοι έκ τού προς αύ- 
τδν μίσους και διψώντες Ινδοζον θάνατον οί λογάδες 
ράτορες, έρρίπτοντο έντεύθεν έπι τού πεδίου τής μά
χης τών Μογόλων, δταν ή Τζοδπούρ έπολιορκείτο 
Οπό τών αΰτοκρατόρων Άκμπάρ καί Άουραγζέμπ, οί 
δε ποιηταί προσεκάλουν τούς ήρωας «με έρυθρούς λω - 
τούς νά πλεύσωσι πρδς τά  ανάκτορα τοΟ ήλίου, άνά 
τόν ωκεανόν τής μάχης,—Οπδ τήν μουσικήν τών δο- 
ράτων καί τών ασπίδων, εν τή έχρήξει τού κεραυνού
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«X των σπαΟισ[Αών, έναβρυνόμενοι είς τ'5 θέαμα, ώς δ 
Σζήβας κατεργάζεται κοαβελόγια έζ ανθρωπίνων κρα
νίων. ΰ

ΈνταΟθα έπίσης εν τ^ άκροπόλει εγίνοντο δεκτοί 
έκ των δμδρων ^ωρών, — άποχλειστικώζ εν ονόματι 
τής τιμής και τής θρησκεία:, άνευ τοΟ έλαχίστου φό
βου νά έπίσύρωτι την έκδίκησιν και τάς συμφοράς,—  
οί βασιλικοί φυγάοες, είς τούς οποίους ή άρνησις άσυ
λου και φιλοξενίας ήτο ταυτόσημον τής ιεροσυλίας. 
Διά των επτά δέ τούτων πυλών άς διήλθομεν, ανεχ^ώ- 
ρουν διά παντός είς την αλλοδαπήν,—  κατά την άμε- 
τάκλητον άπόφασιντοϋ ρατζ·!ϊουτικοΟ δήμου,— οί λίαν 
αμαρτωλοί καί άπειθεΤς πρίγκηπε;. Ωδήγουν πρδς αυ
τούς μέλανα ίππον, τούς ένεουον δι άπλουστάτης και 
εύτελεσ"άτης στολής, έκρέμων επί τής ρά/_εώς των 
παρομοίαν ασπίδα καί ξίφος περί τήν όσφυν, καί ακο
λούθως τούς έξηνάγκαζον νά άπομακρυνθώσι,χωρίς νά 
τρέφουν ίχθραν κατά τής πατρίδος των.

Έκάστοτε όμως έν τώ φρουρίω τής Τζοτπούρης 
συνέβαινον καί φοβερά δράματα 0λως διαφορετικού χα-
ρακτήρος. Ό  συγγενής ώπλίζετο κατά του συγγενούς
συγκληρονόμου του. Ό  τιμαριούχος αίφνης Ικ τίνος 
αδικήματος έστασίαζε, παρίστατο λοιπόν άνάγκη νά 
συοωσιν αυτόν είς τό βάραΟρον καί φονεύωσιν έντός 
τω ν ενώπιον ημών άνοιγομένων αυλών,—  απαράλλα
κ τα  ώς έξωλόΟρευσεν δ Μεχμετ-’Αλής έν Κ-αΙριρ τούς 
μαμελουκους.Οί έπ’αΰτοφώρφ συλλαμβανόμενοι ράτο- 
ρες καί τότε έζήτουν τήν χάριν όπως τυπτω τιν αυτούς 
ύ ι' άγχεμάχων όπλων καί ού) ί̂ διά σφαιρών μακρό-
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θεν.Ε ΐ; τούς έτηφανεσ-τερου γένους ινροσεφέρετο κύπελ - 
λον μετά δηλητηρίου, δπερ ουτοι άφόβως έφερον εΙς 
τά χείλη τω ν,— ήρχει τό ιτοτήρίον του θανάτου νά ήτο 
χρυσοΟν χαί οΰχΐ -πήλινον.

"Άν οί ράτει ς-τμαριοΟχοΐ Ιτρεφον άφοσίωσιν προς 
τέν αρχηγόν των, ήσαν πρόθυμοι νά Οποστώσι πάσαν 
στέρησιν χαι πάντα περιεφρόνουν κίνδυνον. Ίδου συγ
κινητικήν παράδειγμα απείρου άφοσιώσεως Ίζάγου τ ι-  
νός (κατά τήν παρελΟοΟσαν έκατονταετηρίδα), μετερ- 
χομένου τον διδάσκαλον είς τά  τέκνα του οιοικουντος 
ήγεμόνος. Οί εχθροί καθήρεσαν τόν ηγεμόνα τούτον 
τής άρχής χαι έξηνάγκασαν αυτόν νά δραπέτευση είς 
Τζαϊπούρ. Ό  δε πιστός όμόιρυλος άνεχώρησεν εις Δεχ- 
χάν ίνα συλλέξη στρατόν πρός έγχατάστασιν τοϋ ήγε
μόνος του έπι τον θρόνον. Ό  νέος μα^^αρατζα γράφει 
προς τόν δραστήριον Ί ζάγον: βή ροδή, έκ του αρώ
ματος τής όποίας έμεθυσΟης, ώ μ έλισσα ! έμαράνθη ! 
άπομένουσι δε μόνον αί άχανθαι καί ουδέν πέταλον— 
καλλίτερον νά μή φέρεσαι προς αυτήν ! » Ό Ιχούσιος 
εξόριστος άποκρίνεται: αή μέλισσα διά τοΟτο κυρίως 
φέρεται πρός τήν γυμνήν ροδήν, διότι Οά έλθη τό έαρ 
καί αυτή πάλιν Οά έξανΟήση.»

Οί χρονογράφοι τοΰ Ι'ατζαστάν διηγούνται, μεταξύ 
άλλων, καί περί τής ήρωϊκής ταύτης πράξεως : *0 
αύτοκράτωρ τής Δέλχης έρωτά τόν Τζασβάντ Συγγ, 
άν άποφασίζη κανείς έκ των στρατιωτικών του νά εΐ- 
σέλΟη άοπλος έν τή χλωβω πελώριας τίγρεως. Στρα
τιωτικός τις διάσημου γένους έκδηλοΓ τήν συγκατά- 
θεσίν του (προς τόν σκοπόν νά έκπληξη καί κατα ι-
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σχύν^ τού ; μουσουλμάνους), εΙσέο/εται ήσύχωςείς τύ 
άπαίσιον οίδημα τού θηρίου, χαι μετ έπίσης φοβερού 
βλέμματος, λέγει είς αυτό : ®ώ τίγρι τού Μογόλου! 
τόλμησον να έπιπέσηςκατά τής τίγριδος των κτήσεων 
τού μαχαρατζά τής Τζοδτούρη;,» δτε 6 άγριος βασι
λεύς τού τζόγγλ άποστρέφει τήν κεφαλήν και άποσύ- 
ρεται μακράν — 6 δέ ράτωρ άτ:εμακρύνθη, έιτειδή οί 
ρατζτουται δεν προσβάλλουσι τούς είς φυγήν τρεπό
μενους.

Ό  μιχοος υίύς τού νΰν ήγεμόνος, χαριέστατον ζωη
ρόν ένδεκαετες παιδίον, αμέσως συνέδεσε σχέσεις μετά 
τού ττρίγκηπος Γεωργίου τή ; Ελλάδος, και μετά τώ'Γ 
θείων του δεικνύει είς τούς 'Ι  ψηλούς περιηγητάς τά 
αξιοπερίεργα τής άκροπόλεω; τής πατρίδος του.

ΛΕ Α. Υ ψηλότητες έπιθεωροΟσι τά  αντικείμενα τού 
δπλοστασίου, 8που είσ'ιν αποταμιευμένα παντοειδή 
δείγματα μεσαιωνικών όπλων, σπανιωτάτων λογχών 
και πυροβόλων, — όπου παρά τά  κλασικα μιας καί 
ήμισείας όργυιάς δόρατα των κσζατρίων τ:ολεμιστων, 
εισίν έκτεΟειμέναι διαποίκιλτοι άσπίοες έκ Πενζαμπέ,
__2τιου ο£ φιλάρχαιοι έπι ώρας δλοκλήρους ήδύναντο
νά μελετώσι τήν χαρακτηριστικήν άνάπτυξιν τής έγ- 
χωρίας παραγωγής, πριν £τι φονευση αύτήν δ αγγλι
κός κΛππ^ Α βίϊ μετά τήν στάσιν τεύ 1857, δ αυ· 
στηρώς άπαγορευσας εις τούς αλλογενείς νά φέρωσι ή



νά φυλάττωσιν δ·πλα. Ετιοαενωί και ή 
■των ταχέως έκλείττει.

■Ετ:ι6ώρ<ι0[<.5ν ακολούθως τούς Οηααυρούς τοΟ μα- 
ναοατζά, δικαίως Οίωρουμένους έκ των αρώτων έν Ιν- 
β'ική. Ττιάρ/ουτιν έκεΓ αυνηΟροιααόνα ιςλούτη δεκάδων 
Ικατομςρ,νρίω'ν ρουβλίων. Οί -[νινατα. των κοα(κη(κάτων 
θά εΰρ.ακον ενταύθα εύρύ στάδιον -ταρατηρήαεων και 
μελετών.

Ε ΐ; τήν αυτήν αυλήν των ούτως είτεΐν [ίουοείων 
τού φρουρίου εύρίσνεται μικρά λευκή τιλάξ Κ' '̂άοη,» 
εΧδός τι θρίνου, έφ' οΰ καθήμενοι οί νίμιμοι κληρονό
μοι τής Τζόδας καΟίατανται βαοιλεΐς.^

Εις τό τεράατιον έντή άκροτολει,'μέγαρον όπερ ανή- 
γειρον ^Ομηδόν καί κατά αειράν οί ίνδο'οι ρατζή, ενω- 
Μον τού Ταάρείιτς Διαδόχου εκτείνεται αειρά τι?4 
κολλού έοηαωΟέντων κοιτώνων καί αίθουτών μετά με
μονωμένων θρόνων, παατάδων έκ κυματοειόοΟς μετα- 
ξης, άτιειραρίΟμων στύλων, ύποντεριζόντων χθαμα
λήν στέγην τοιχ ογραφίας μυθολογικών ύαοθεσεων, κα- 
τότ.τρων καί άπειροκάλως διατεθειμένων χρυσωμά
των. "Οσον άρχαιότερον τό μέγαρον τόσον εΐνε ώραιό- 
τερον και τ:ρωτΐ)τυ·πώτερον-

Έ κ  'τινος σκοτεινές αΙΟοΟσης με ζηγηράν άτμο- 
σταϊραν, κεκαλυμμένος εξώστης μετά κεκονιαμενων 
Ίταραθύρων εκτυλίσσει άτροσδοκήτω; -πρωτότυπον ι.α- 
νόραμμα τής ύποδεχΟείσης ήμάς πόλεωΐ και τής πλη
σίον αυτής άπλουμένης μελανοφαίου έρημου. Τά εί
δωλα, αί δεξαμεναΐ, οί λευκοί οίκίσκοι των πλουσίων 
εύγενών-γαιοκτημόνων, οί στενοί δρόμοι του δι άνδή-
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ρων έγ&ιρομιένου οΐχήρ-ατος, οΐ ρ-ελανοι κρε(ΑαστοΙ 
βράχοι τοΟ φρουρίου,— έ·πι τοΟ ότοίου άνήλΟοικεν,— 
ή σγίοόν ΐϊλήρη? £λλειψις χ λ ίη ς  και γεωργίας, ή σκυ- 
θρωτή άλυσις των λόφων, των έξάφανιζομιένων είς την 
άχλύν τής έρημου έκτάσεως. . . .  ναι, 6 όρίζων των 
αρχηγών τής ρατορικής φυλής ώφειλεν αείποτε νά 
φέρη την σφραγίδα τής άνικανοποιήτου ψυχικής κα- 
ταστάσεως.

Μεγάλας παρέσχεν ύπηρεσίας ό σκώτοςΤόδ (Ζίΐιηβ« 
ΤΟίΙ), έπισταμένως μελετήσας την Γατζπουτάναν και 
πρώτος γνωρίσας περί αυτής είς τόν άνεπτυγμένον κό
σμον ώρισμένον τ ι και αυτοτελές.

Μόνον εΟρ'.σκόμενος είς την χ_ώραν ταύτην δύναταί 
τις  νά έννοήση, δποίους θησαυρούς ποιήσεως έγκρυπτει 
αυτή εις τούς κόλπους των κατοίκων της ιιαι 
έγκεκλεισμένην έν ύπερηφάνφ σιγή άρχ^αιότητα αυτής, 
— καίτοι και αί τζαϊνικαι κοινότητες και οί ήγεμονι- 
κοι οΤκοι, παραδίδουσι Ορησκευτικώς άπό γενεάς είς γε
νεάν τά  διά του άκτινωτοΟ τής ιεροτητος περιβεβλη- 
μένα έγγραφα των άρχαιοτάτων χρόνων.

Τά έγγραφα ταύτα, άναμφιβόλως, είσι πλήρη, και 
κατανυκτικοΟ θέλγητρου, και άπαραμίλλου ήρωϊσμοΟ, 
καί φρικαλεοτήτων, ών άξια να έπιδείξη εινε μόνη η 
μυστικ ιστική Ά να .ο λή . Ιδού εν παραδείγματι, ίστά- 
μεθα παρά τήν κλίνην τών άρχαίων μαχαρατζά, επί 
τής όποίας πολλάκις ίσως έν ώριιι νυκτός άνεσκίρτη- 
σαν, ταραχΟέντες ύπό άπεχθών όπτασιών. Ή γεμών τις 
τής Τζοδπούρης ήτίμασε τήν θυγατέρα βραχμάνου τ ι-  
νός (οΕ βραχμάνες δέ τής Μαρβάρας πρεσβεύουσι τά δό-
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γματα τοΟ φοβεροΟ Σζήβα, χρεωφαγοΟσι, πίν&υσιν οί
νον και οΰδόλωί διαφέρουσι κατά την εύαισθηα^αν των 
συναδέλφων αυτών βισνουϊτών)· τ ίτ ε  παράφρων έχ της 
οργής ό πατήρ Ιδιοχείρως έφόνευσεν αυτήν, άνέσκαψε 
λάκκον καΐ έπικαλούαενος τήν άράν κατά τοΟ δράστου 
τοΟ άδικήριατος, προσέφερε τοϊς θεοΤς όλοκαΟτωρια θυ
σίας ρ.έλη τοΟ σώματος τής διαμελισθείσης Ουγατρός 
του. Προς πλειοτεραν αισθητιν τής τοιαυτης απάν
θρωπου έκδικήσεως άπέκοπτεν ουτος τεμάχια τής Ι
δίας σαρκός του και χαιρεχάκως Ιρριπτεν αυτά είς 
τήν διψαλέως άναφλεγομενην πυράν, δπου έπι τέλους 
έρρίφΟη και 6 ίδιος, κραυγάζων: «καλήν άντάμωσιν, 
ρατζα ! θά  συναντηθώμεν μετά τρία ίτη  και τρείς η
μέρας... 3

Έκ τυψεως τοΟ συνειδδτος βασανιζόμενος έκεΓνος, 
πράγματι άπέθανε κατά τήν όρισθεΤσαν προθεσμίαν, 
οί δέ διάδοχοι αύτοΟ έπι μακρόν μετά ταΟτα άνέμενον 
τήν έπίσχεψιν τής φιλέκδικου σκιάς,— κυρίως κατά 
τάς ευτυχείς τοΟ βίου αυτών στιγμάς, 8ταν προσεμει- 
δία αύτοΤς ό έρως ή ή ευτυχία.

Μετά τδ γεΟμα, εις δ παρεχάΟισαν άπαντες οί έντδς 
των 4ρίων τής Τζοδπούρης εγκατεστημένοι εΰρωπαίοι 
μετά τών συζυγών των, οί Αΰτοκρατορικοι ταξειδιώται 
(κατά τδ ίΟιμον) παρίστανταν εις τδ έζοχον «ααηίοΗ», 
τδ όποΓον αρκετά έβαρύνθημεν πλέον έν ΡοδζοΟ. Έν
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τοσούκρ σήμερον τά τάντα είσ'ι χλειότερον φανταστικά 
καΐ οί χρωματισμοί ζωηρότεροι. Δίακόσιαι ή τριακό
σιοι ^ορεύτριαι, ε ΐ; χεχωρισμένους όμιλον; κατέχουσι 
τήν τεραστίαν σκιάδα, ε ΐ; την μίαν ττλευράν τής ό· 
•τοίας είσΐ τοττοΟετημένα καθίσματα έν ε?δε·. έζέδρας, 
ένφ είς τήν έτέραν ίσταται πλήθος πυρσοφόρων, δια- 
χεόντων τρομώδες καί σκυθρωπόν φωςέφ’ όλουτοΟπε- 
λάγους τώ'^ χρυσοκέντητων καί μεταζοπλέκτων ύφα- 
σμάτων, τοΟ νωχελώς κυματουμένου ενώπιον ημών 
ύπό τούς ήχους περιπαθούς μουσικής, έκαστη στροφή 
τής όποίας αποπνέει μελαγχολίαν και βαρεΓαν κακο- 
φωνίαν. Αι πενθίμως άπαθεϊς μορφαί των ρυΟμικώς 
περιστρεφόμενων όρχηστρίδων, ή ούτως εΙπεΤν αυτόμα
τος γάρις των κινήσεων των, ή θαλπερά έσπέρα είς 
τήν χώραν τής ύπό του ήλίου πυρακτουμένης έρήμου, 
ή άποναρκοΟσα μονοτονία των εντυπώσεων κατά τό 
διάστημα των τελευταίων ωρών, — τό παν συσφίγγει 
ημάς μετά τής Ίνδικήο, όπου πρός τό παρόν (κατ' έ- 
μήν άντίληψιν) δεν έκυριάρχησεν έτι ή θανατοΟσα 
ζωική πεζότ/;ς, — όπου οί άνθρωποι καί ή φυσις, τό 
αγαθόν και τό πονηρόν, ή πρός τόν ασκητικόν βίον 
τάσις καί ή έπιδίωζις ματαιότητος ματαιοτήτων δεν 
έψυχράνΟησαν Ιτιέντός τών κατά συνθήκην όρίων προώ- 
ρως γηρασάσης άναπτύξεως.
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Κ υριιχ}·,, 23 ΔίχίΕιδριοο (Α 'Ιϊ'ί<.«χ?ιθ“·

Τή. πρωίαν αί Α. Τψηλίπηπ.-ς «πέρχονπα. είς τΑ 
χυνήγιονπών άγρ.αχοίρων, «β ' 'ό ά Ταάρε,.τς ΛιαΡο-
νος έφόνευσε τινάς έξ αίίτών. ^

Έπανααάιαψαντες ε ΐ; πάς ααηνάί ™ν «  Τ ψ η λ« 
παζειδιώπαι αναπαύονται ολίγον. Η περί ήμ-άρ /. 
ω ι  ηρεμία διαΟέτουαι πρδς τήν αναπαυανν.

Μεταξύ δύο άτελευτήτως μακρών, κεχωριαμενων 
άπ' άλλήλων γραμμών σκηνών εκτείνεται καταπρα- 

,,νο ; πλατεία, άναπηδώσιν άναΚρυτήρια, λευκα,,ει 
προτομή τ ΐ ί ,  δ.ακρίνοντα·· διά τάς διαατάαε,ρ των 
ή «αζαμιανέϊ, έν ή ϊλαβε χώραν χβΙς τό .η ι ι ι ιΒ ι» , 
ή αίθουσα τοΟ Ιστιατορίου καί τά διαμερίσματα των
Τψηλών ταζειδιωτών.

Τά -τελευταΓα συνίστανται έκ -των κοιτώνων πλησίον 
μ,ικράς ζυλίνης καλύβηρ, μικρά; αυλής μετά παραπε
τάσματος καί καθισμάτων έν τγι μέσω καί τέλος ύ, 
έπισιίμου αιθούσης μετ' έπίπλων έμπετασμένων διακι- 
τρίνου ύφάσματος, χρυσών καθεκλών, «ιοτρόπων πα- 
ραβάν, ώρολογίων καί τραπεζίων, έφ ών κείνται λευ- 
κώαατα άπεικονίζοντα τήν χώραν.

Πλησίον τής είσδδου τής αίθούσης ταύτης τής ύ- 
ποδοχής ύπάρχουσι στηριγμένα ποδήλατα,έν ή  περι- 
πτώσ'ει εύρωπαϊός τις έπεθύμει νά καταφΟγη εις τον 
τρόπον τούτον τής μετακινήσεως.
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ΧΟές ακόμη προ 'τήί έσπέρας ήλθον ε ΐ; ^ήν σκηνήν 
τοϋ Μεγάλου Δουκό; μελαψοί πίνες παραδόξου δψεως 
άνθρωποι, — ώς έμά )̂ομεν παλαισπα'ι έξ επαγγέλματος, 
διαπελοΟνπες είς πήν υπηρεσίαν του μαχαρατζα. Στρα- 
πολογοϋνται ουποι κυρίως έν ΓΙενπζάμπ, καί χ_αίρουσι 
τό δικαίωμα νά έπιοεικνύωσι την τέχνην των τή  α- 
δεί^ τοΰ έκμισθοΟντος αυτούς.

ΠαρουσιασΟέντες ένώπιον. τώ νΑ  “Γψηλοτήτων ά- 
πέβαλον ουτοι τούς χιτώνας των καί γυμνοί μέχρίί ύ" 
σφΰος ΟπεκλίΟησαν πρίς τούς 'Ι  ψηλούς θεατάς,— α
κολούθως δέ κτυπώντες τάς παλάμας καί δι αυτών 
τό στήθος, μετ’ άγριας ύποκώφου κραυγής ήρχιζον την 
πάλην, ήτις συνίστατο είς τό τις νάρίψη τον αντίπα
λόν του ύπτιον. Αί σκοτεινοί, ώς όρειχάλκιναι μορφαί 
τών άθλητών (καί ήσαν ουτοι πλειότεροι τών δέκα) 
μετ’ έκτακτου όρμής καί εΰκαμψίας έπετίθεντο καί ύ- 
πεχώρουν, άνετρέποντο κατά »τήν φυγήν, καί ϊσταντο 
ακλόνητοι, πιέζοντες τόν άντίπαλον είς τάς άγκάλας 
ή άμιλλώμενοι κατά τήν εΰκαμψίαν καί τήν δύναμιν 
προς τού; γίγαντας του φυτικού βασιλείου τών τρο
πικών.

Σήμερον μετά τό κυνήγιον καί τό πρόγευμα, αί Α. 
Υψηλότητες άποσυρθεΤσαι πεζή πέραν τών σκηνών 
έπιμακρόν έναβρύνονται Οεωρουσαι τό παιγνίδιον «πό
λο» ουτινος συμμετέχουσιν έπί λαμπρών ίππων οί α
δελφοί τού μαχαρατζα, επίσης διακεκριμένοι ιππείς ώς 
άπαντες οί ρατζποϋται.

Οδτοι (μετά τών οποίων καί ό νεαρός διάδοχος ϊζα -  
σ<οάντ Σύγγ καί ό σίρ Μάκενζυ Ούόλλες, γνωστός διχ



,ή ν  πρόί τήν Λ ίσ ιν  του,) «λαλα-
γμ,οΟ φέρονιαι έπΙ ΊοΟ ίτποϊρομίου, τιλήττοντες όια 
λο-(χ.ών ιιίισάλους ή έν ·ιλήρει ι·.αλπασ|Λφ τιροστια- 
θοΟντες νά «αιπαβίσωσι χρεμιίμενον άπό «οχοΟ ιωμα

Κατά τά 8ιαλείμ.μ.ίι·:α ιούς 'ϊψηλοΟς Ξένους 5κ«- 
(τχείάζουοι 6αυυ.α·ςοποιοί. Είς -ςούτων ενάγει ϊχ τίνος 
χανίοτρου δφιν, όν άφόίως σύρει ένω αύτέ; εξερχεται 
άχοοοίως συρίζων — έζερεύγεται φλόγας εις π ϊσαν α- 
νατ.νοήντου χ,τ.Έ τερος δειχνύει γιγυμ.ναομ.ένην αιγα, 
έφ' ής ίχπεύει γελοίος χίΟηχος έν στολγι, έτερος—ψιτ- 
ταχόν, χληροϋντα ριιχρότατον πυροίόλον χαι χυροβο- 

λοϋντα·
Τοιαύτας οχηνάς, τ.ολλάς βεβαίως βα ιϊωμεν αχο|Λη 

περαιτέρω, είς τό έοωτεριχόν τής χώρα;, — ίια  τούτο 
όέν άζίζει τόν χόπον να ένοιατρίψωρεεν έπΐ πολύ είς

................................................................  , \ϊ·
Αργά -τήν έίΐϊέραν ή αυτοΟ ύψηλότης δ ΛΙαχαρα- 

τζάς παοβάντ Εύγγ άφίχετο είς τάς σχηνά; μας^να 
προχέρψη τέν Τοαρεδιτς Λιάίοχον είς τόν σιδηρόορο- 
μον. Τό ύστατον ήοη λάμχουσιν ένώπιόν μας εν τω ή -  
μίφωτι ή άργυρότεοχτος ίπποσχευή χαι οίάργυροΤ χω- 
δωνίσχοι ιώ·' Ιππων τής ήγεμονιχής άμαζης.
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Δεοτίρ*, ?4 Δ(Χ6[Α5ί>Ιο« (5 ΊχνουχρΙου).

Ή  Άζίλήρ, &που τήν έβδ^ι^ην και ή(χί«ιαν -πρωι
νήν ώρανάφίχετο ή Α. Α. 'Γψτ.λότης, άνήκει είς τάς 
γραφικωτέρας γωνίας τής ύ^ρογείου σφαίρας.
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βε[Αελιου(Αένη ε ΐ; τούς πρόποδας ύψηλοΟ φυσιχοΟ 
•φρουρίου—λίφου ,— έττί τών οχθών λί(Ανης, έχούσης 
περίμετρον Ιξ βερστίων, ή πόλις άπό αρχαιότατων 
γρόνων είνε σπουδαΤον κέντρον έξουσίας καΐ έμπορίου 
μεταζύ των ήγεμονιών τής περιξ Ρατζπουτάνης. Αί 
λαϊκαι θρησκευτικαι παραδόσεις και διηγήσεις Ιστο- 
ρικοΟ χαρακτήρος έξ ΐσου συμπλέκονται περί την ονο
μασίαν, έχουσαν τήν αρχήν αυτής άπο τοΟ άρχηγοΟ 
των Ρατζπούτων Ά τζ3  (έκ τοΟ διάσημου γένους των 
Ίσαουχάνων). Είγεν ούτος άποπειραθή έν αρχή κατά 
τόν Β' μετά Χριστόν αΙώνα ν' άνεγείρρι «ρουριον έπι 
τοΟ παρακειμένου «όρους των δφεωνί (Νάγ-παχάρ), 
άλλά  τά κακά πνεύματα κατέστρεφον άνά π&σαν νύκτα 
παν δ,τι εκτίζετο τήν ημέραν. Τότε 6 ήγεμών άπε- 
φάσισε νά πλέξη απροσπέλαστου καλιάν έπΙ τοΟ άπο- 
τόμου βράχου των ενώπιον ημών άποκαλυπτομένων 
ύψωμάτων (Ταραγάρ - «άστερωτόν ό/υρωμα»), Οπ 
αυτήν δέ νά άνεγείρη προάστεια άτινα Οά έξικνοΟντο 
πρός τήν πιριβάλλουσαν αυτήν εύρεΤαν κοιλάοα.

Ό ταν κατά τόν Ζ' ήδη αΙώνα δ άραψ στρατηγός 
Μουχαμμέτ Κασήμ έτόλμησε νά είσελάτη είς Ινδικήν 
δ ρατζάς τής Άτζμήρ εόρίσκετο έν μέσιρ τών φιλοπα- 
τρίδων τών ταχέως στρατολογηθέντων έναντίον τοΟ 
μισητού «άλλοπίστουϊ. Ά λ λ ’ ή πρώτη κατά τών 
μουσουλμάνων ήρωϊκή άντίστασις δένήδυνήθη νάσώση 
τόν τόπον. Έ ν £τει 1024 6 άγριος σουλτάνος Μαχμούτ 
Χαζνεβήδ, ερχόμενος άπό βοράν κατά τοΟ πλουσίω- 
τάτου έν Χουτζεράτη ναοΟ τών έθνικών Σομνάτ, έλεη- 
λάτησε καθ’ όδόν τά ; οΙκίας καί τούς ναούς τών εΐ- 
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ρηνιχών κατοίχων -ϊή; ’ Ατζί^ήρ, μόνον 5ε οί διαμένοντες 
έΐϊ'ι ΤοΟ βράχου διεσώΟησαν ώς έχ ^αυμα'ΐος κα̂
'Εΐνες μετά ταΟτα οχληρώ; έ^εδιχήθησαν τον έχ0ρ6ν, 
έπιστρέφοντα μετά ·τών λάφυρων του. ΟΙ εγχώριοι 
ρατζίϊοΰται εϊλκυσαν αυτόν εις την ποραχειμένην 
Ιρημον δπου χιλιάδες μωαμεθανών ευζον τον εκ δίψης 
θάνατον.

Πριν Ιτι οί εάνδρες τοΟ Κορανίου» θριαμβεύσωσιν 
άποτελεσματιχώς κατά τοΟ ΙθαγενοΟ; θρησκεύματος, 
αί Ισχυραι κτήσεις τής Δέλχης συνεχωνεύθησαν μ,ετά 
τής ήγεμονίας τής Άτζμήρ ύκό τό σχήπτρον τοϋ 
αυτού βασιλέως,—ώς έχ τούτου άνέμενεν αΰτάς ή θλι- 
βερωτέρα '-ύχη, ή τής ύποδουλώσεως.

Μόλας τάς τιρός έτιανάστασιν άποπείρας, μόλας τά ; 
έξαπίνης καταλήψεις τής τιόλεωςΟπό τών τσαουχάνων, 
ούδεϊπόρων και τζοδπούρων κατά τούς ΙΓ' ΙΕ” και 
ΙΣΤ' αιώνα;, αύτη’κυρίως κατέστη τό μουσουλμανικόν 
χέντρον καΐ άνοιχοδομηθεϊσα έπι Μογόλων, άγιοσθεΤσα 
Οπό τών παραδόσεων ταχέως κατέλαίεν ύπέροχον θέσιν 
ώς θρησκευτικόν σημεΓον τής Ρατζπουτάνης.

Έν έτει 1818 οί άγγλοι παρέλαβον αυτήν παρά 
τών μαρατών καί διά τής συνετής διοικήσεώς των 
τοσούτον διέθεσαν ύπέρ αυτών τούς κατοίκους, ώστε 
κατά τό φοβερόν Ετος τής έπαναστάσεως τών σηπάων 
ένταϋΟα ούδείς ύπήρξε κίνδυνος ώ ; συνέβη έν άλλαις 
έπαρχίαις. Τάγμα, σχηματισθέν έν Άτζμήρ εξ ήμια- 
γρίων γηγενών τής φυλής μέρ (-ΜΗ̂ Ιγ), Εμεινε πιστόν 
είς τούς εύρωπαίους και Εσωσε τό φρούριον, καίτοι
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πέριξ έ|Α«ίνετο ή στάσις και ού μακράν εΟρίσκοντο οί 
στατιάταντες άνορες τοΰ βεγγαλικού στρατεύματος.

Από τοΟ 18-42 έτους, ή ενταύθα επαρχία κατέ- 
χουσα τό ύψηλότερον μέρος τοΟ Ίνδοστάν, ύπάγεται 
μετά τής παρακείμενης Μερβάρ είς την δικαιοδοσίαν 
γενικού πολιτικού πράκτορος, είς δν είναι άνατεθει- 
μεναι αί περιξ ρατζπουτικαι ήγεμονίαι.

Ο Τσάρεβιτς Διάδοχος ηύδόκησε σήμερον νά δια- 
μείνη είς τήν οΙκίαν τού συνταγματάρχου Τρεβορ, 
κατέχοντος τήν ουσκολωτάτην ταυτην Οέσιν.

Μετά τό πρόγευμα έπιΟεώρησι ς τής πόλεως μετά 
των αρκετά πλατειών δδών της, και τάς διιοίας ποι
κίλλει τό έορτασίμους φέρον στολά; πλήθος. Ά ντιπα- 
ρελθούσαι τους περιέργους άλλ’ ύπδ αισθητικήν έποψιν 
μικράς σημασίας βναούςυ τών συρρεόντων ενταύθα 
προς προσχύνησιν μουσουλμάνων, αί Α. ύψηλότητες 
έπισκέπτονται τό κράτιστον τών μνημείων τής με
σαιωνικής αρχιτεκτονικής, τό κοσμούν τούς πρόποδας, 
Ι^έχρι τής άνωρερείας δπισ^εν τής γραμμής τών Ιθα
γενών οίκημάτων καί φέρον τήν χαρακτηριστικήν.έπω- 
νυμίαν €Λι*1ΐΛ!(Ηη 1ίίΐ-}1ιοιημΓ3», επειδή τό κτίριον, 
ώς πιστεύεται άνηγέρθη έν διαστήματι δύο καί ήμ ι- 
σείας ημερών. ΊΙτό ποτέ τούτο τζαΤνικός ναός είδώ- 
λων, άλλ έν έτει 1230 περιϋβρίσΟη ΰπό τών άλλο- 
πίστων, οιτινε; μετέτρεψαν αυτόν ε ι; τέμενος καί φκο-
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’δό[χγΐ'ταν αψίδα ύπο τό πνιΟμα τοΟ άρηίου Ιαλά(Α, ρχτά 
■γιγαν'ϊιαίων χουψιχών έττιγραιρών, ττλαιαιουαών “Τολ- 
μ,ηρώς διαγεγραρ.μ.ένον αυτής τόξον. Οί γνώσται των 
μαυριτανικών άρχιτεχτονιχών άξιοσημ.*ιώτων τοΟ Καί- 
ρου, τής Συρία; χα’ι τής Περσίας βεβαιοΟσιν 8τι δ 
«ναδς τής προσευχήςΒ τής Άτζριήρ διαφιλονιχεϊ τά 
τίρωτεΓα ώς -πρός τήν ωραιότητα πρσς άλλους δ(Αθίους 
αύτώ.

Ή παραγωγή τής έπωνυιχίας διομφισβητεΓται: Οί 
μ.έν λέγουσιν δτι πλούσιος Ινδδς ^έοοπάνησε διά την 
άνέγερσ'.ν τού ναοΟ είς τιμήν τοΟ προσφιλούς αΰτφ 
Τζήν έχ τού χολοσσαίου χέρδου; τώνεμποριχών αυτού 
επιχειρήσεων έν διαστήματι 60 ωρών, έτεροι άποδει- 
κνύουσιν, 8τι χατά τδ τόσον βραχύ διάστημα χατε- 
στράφησαν τά έναργή ίχνη τή ; είδωλολατρείας, όταν 
οί εκ Δέλχης χαταχτηταί μετέτρεψαν τδν ξένον ναδν 
είς έχκλησίαν τών «πιστών». Έν γένει δύσχολον νά 
είπτ) τις  περί τής έν Ίνδιχή χρονολογικής διαιρέσεως : 
χρόνον οί Ιθαγενείς δεν δχουσι—τδ £τος δύναταί τις 
νά ύπολογίση δι’ ήμερων, τάς ημέρας νά έρμηνευση δι’ 
έτώ ν. . .  ευδαίμων χώρα!!

'Ανερχόμενός τις διά τών πλατειών κλιμάκων έπ'ι 
τού ύψηλοΟ, καταφύτου ύπό δένδρων άνδηρου, έμ
προσθεν τής εΙσόδου είς ε ’Αρχεδηνκατζόμπρα», έπι 
πολύ δεν δυναται νάάποσπάσή τά βλέμματά του θεω
ρών μετ’ έκπλήξεως τά δ ασωθέντα περιστύλια τής 
περιόδου τών εθνικών: έκαστος στύλος διαφέρει τού 
άλλου κατά τήν επεξεργασίαν χα'ι εΐνε Ικατοντάδες 
τοιούτων. Τδ έπάνω μέρος τής οΙκοδομής κατέρρευσε
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ώς κ«1 οί παρακείμενοι αύτ^ μιναρέ^ες. Οί άπορφανω- 
θέντες σηκοί είς τό βάθος τοΟ κτιρίου μέχρι τοΟδε 
μαρτυροΟσι περί τοΟ θριάμβου τοΟ Ισλάμ. "Άλλως τε 
άν δ ναδ; ουτος δεν μετετρέπετο είς τέμενος μουσουλ
μανικήν, έκ τοΟ μντμείου τούτου βεβαίως ούτε τεμά- 
) ι̂ον θά έσώζετο. Και σήμερον ακόμη πλησίον αυτού 
βαθμηδόν άποσπώσι πότε ανάγλυφα πότε είδωλόν τι 
ή πλάκα μέ έσβεσμένας γλυφάς.

Ό  κοΤκος προσευχής» δν έπιθεωροΟμεν, άνεγνωρίσθη 
τοιοΟτος επΙ σουλτάνου τής Δέλχης ’ Λλτάμζς. Ιΐρ^ς 
έπέκτασιν τής οίκοδομής και ινα προ'δώση είς αυτήν 

^πλειοτέραν μεγαλοπρέπειαν, ίδωκε φαίνεται διαταγήν 
νά μεταφέρωσιν ένταϋΟα πλείστους στύλους έκ των 
εγχωρίων εντελώς καταστραφέντων ναών.

Σήμερον αί άγγλικα'ι «ρχαι περί πολλοΟ ποιούνται 
τον άρχαΤον ναόν— τέμενος, οστις πρδ μικρού έτι ήτο 
παρημελημένος. Αρχηγός τις τής ένταϋΟα επαρχίας 
ϊνα έπ’.δείξη ζήλον προς ύποδοχήν τοΟ άντιβασιλέως 
μετά τής προσΥ,κούσης λααπρότητος, άνύψωσε πρδς τ ι
μήν αύτοΟ, παρά τήν είσοδον τής πόλεω:, θριαμβευτι
κήν άψίδα, και έκρινε συνετόν νά ύποστηρίξή αυτήν 
διά στύλων ους άπέσπασεν έκ τής ε ’Αρχεδηνκατζόμ- 
πρας». Οί συμπολϊταί του, προφανώς, κατεδίκασαν έν 
τώ  τόπψ παρόμοιον βανδαλισμόν.

I δ μάλλαν άζιοσημείωτον του μνημείου τούτου εινε 
τα έπι τών φατνωμάτων τής στέγης θαυμάσια κο
σμήματα άτινα διεσώΟησαν ακέραια. "Άν καταρτίσω- 
μεν λεύκωμα τών εν Ίνοική κοσμημάτων είς Ά τμήμ
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δβον ν’ άπευθυνθώμεν δπως λάβωμεν άντίγραφ® τών 
χβλλι-τέρων ύτοδειγίΑάτων.

Δι' ωραίου κήπου μ,ετοβα(νο|Αεν μετά ταΟτο είς ά- 
πέραντον οίκοδομήν, καλουμένην σχολεΤον τοΟ λόρδου 
Μέω (ΕϊιγΙ ο ί Μ&γο), δπερ άνηγέρθη κατά τό 1870 
πρόί τόν σκοπδν νά έκπαιδευωνται ένταΟβα άποκλει- 
(ττικώς οί πατδες των εύγενών τή ; Ρατζπουτάνης. Οί 
ΙβαγενεΓς ήγεμόνες κατέθεσαν πρδς τοΟτο κεφάλαιον 
600 χ ι) ιάδων περίπου ρουβλίων. Ή  κυβέρνγ;σις*προσ- 
διώρι^εν έτησίαν επιχορήγη<ίΐ·« συντήρησιν τοΟ 
σχολείου τούτου έντός τοΟ όπσίου οί απόγονοι των 
όφχεγόνως άγριων πολεμιστών καί ρατζήόων όφείλουσιν 
έν μέρει νά έκπαιδευωνται ώς ή νεολαία τής Μεγάλης 
Βρετανίας. ΙΙρόεδρος τοΟ συμβουλίου είς τά όποϊον 
συγκαταλέγονται καί οί έπιφονέστεροι των δωρητών, 
είνε 6 άντιβασιλεύς, αντιπρόεδρος δε 6 γενικός πολι
τικός πράκτωρ τών πέριξ ηγεμονιών. Τό σχολεϊον 
διευθύνεται σήμερον Οπό τοΟ συνταγματάρχου (Οο- 
1θηί*1 '̂ΟοΙι), καλώς γνωρίζοντος τόν έσωτερικόν βίον 
τής χώρας καί τόν βαθμόν τής άναπτυξεως τών άπο ■ 
στελλομένων ένταδθα παιδίων. Ή  διδασκαλία καί ή 
έκπαίδευσις αυτών είνε λίαν δύσκολος, διότι πολλοί 
τούτων ίχουσιν ώριμον ήλικίαν, Εχουσι συζύγους, δια- 
τελοΟσιν έξ Ολοκλήρου Οπό την Ισχυράν έπίδρασιν 
τών οικογενειακών προβλέψεων καί λαϊκών προκατα
λήψεων, — είς έπίμετρον δε, ούδέν άναμένουσίν όφε
λος έν τψ  μέλλοντι έκ τής άναπτύξεως ταύτης.

*0 Τσάρεβιτς Διάδοχος περιέρχεται τάς αίθουσας 
τώ ν παραδόσεων τοΟ περιέργου «Μίίγο Ουίΐο-'β». Οί
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{χαΟη-Γχι (άπ6 “τριάκοντα {*̂ έχ,Ρ*ί εϊχο^ιν έτών ήλικίαζ) 
φοροΟσιν λευκά ένδυματα, ποικιλόχρωμα ααρήκια καΐ 
φέρουσι τιμαλφή στολίσματα. Αί αιθουσαι τοΟ κτ ι
ρίου,— δπου κυρίως γίνονται αί παραδόσεις, —ε*ινε κο- 
λοσσαϊαι. ^Εκατέρωθεν τούτου είσΐ διεσπαρμένοι μι
κροί οΙκίσκοι μετά σπαρτιατικής απλότητας έστολι- 
ο^ιένοι, χρησιμευουσι δέ ώς κατοικίαι τών νεαρών ρα- 
τζδ και έπιφανών ρατζπούτων. Έκαστη οίκοδομή 
διακρίνεται διά τήν Ιδιόρρυθμον αυτής αρχιτεκτονικήν 
καί εύαρμόστως λευκάζει έντ^ς τοΟ περιστοιχίζοντας 
Λυτήν φυλλώματος.
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ΤΡΙΤΗ, 25 Δί*ΐ{ΐ6οΐον. (6 Ίανου*ριο«)

Όζ κάτοπτρον άπλοΟται παρά τήν Άτζμήρ ή ι
στορική λίμνη «*Ανα Γαγάρ», ί 6 δνομα και την προ- 
έλευσιν αυτής οφείλουσα είς τον εγχώριον ρατζά τοί> 
θ ' αΙώνος, δστις εκαλείτο ”Ανα. ΙΙλεΤστα συμβεβη- 
κότα ίλαβον χώραν έπι των οχθών τής ειρηνικής ταΰ- 
της οεξαμενής. Έν τή άκμή τοϋ μεγαλείου των έν- 
ταίΟα ήγάπων νά διέρχωνται τάς ώρας τής άνατταυ- 
σεώς των οί Μογόλοι. Τά μαρμάρινα ανάκτορα των 
σκληρών τούτων δεσποτών μέχρι σήμερονέγκατοπτρί- 
ζονται είς τά διαυγή τής λίμνης ύδατα- Ενταύθα 1· 
ζων έλπίζοντες είς τδ μέλλον μεγαλεΤον. Ενταύθα ο- 
αΰτοκράτωρ Δζαχανγήρ (γυμνόπους, καθήμενοί έπ’ι 
τού θρόνου, μετά εξημερωμένων έλάφων έκατερωθεν) 
έδεχθη αμέριμνος κατά τόν Δεκέμβριον τού 1615 τδν 
πρώτον άγγλον άπεσταλμένον σ'ΐρ Τομάς Ρό, μετά 
δώρων.

Οπισθεν τού δρους, οΰ μακράν εντεύθεν, κεΤται ή 
ίερωτάτη διά τούς Ινδούς λίμνη Πουσσκάρ, παρά την 
Οποίαν ύψούται δ μοναδικός καθ’ δλην την ^ώραν ναός



ΤΖΛΙΠΟΤΡ ΚΑΙ ΑΛΒαΡ 32θ

αύτοΟ τοΟ Βρά(Αα. Τά ΐϊέριξ διατνέονται υπό 'ϊής |χυ- 
στικότητος πών μετ’ αυτής .συνδεδεμένων θρησκευτι
κών παραδόσεων. Είνε πλήρεις βαΟείας έννοιας αί λα ϊ- 
και πεποιθήσεις, δυνάμει τών άσκητικών άθλων, δι 
ών μυθολογικός τις βασιλεύς ύπερέβη τού; ίερεϊς και 
τούς θεούς.

Την ημέραν τών Χριστουγέννων ό Τσάρεβιτς Διάδο
χος διέρχεται έν ήρεμί<? παρά την λίμνην τής Άτζμήρ· 
Σήμερον είς τούς οίκους μας—έορται, αί χειμεριναι 
διασκεδάσεις έν τή ακμή των.. . και ήμεΓς Ιχομεν έμ
προσθεν μας άτελευτητον θρ'·μον έν μεσημβριναίς χώ- 
ραις, διατελοΟμεν είς είδος τι πνευματικόν κάματον, 
δστις άπαραιτήτως οφείλει νά έπιτείνηται όλονεν, 
μεταβολάς οδοιπορικών σκέψεων, έκτυλισσομένων ευ- 
ρύτερον καί έναργέστερον. Ο Ινδική μαί κατεκτησεςΙ

ΤΕΤΑΡΤΗ, 26 Δικψ6ρΙο« (7 ΊανονρΙου).

Τό τραΤνον τοΟ Μεγάλου Δουκός πλησιάζει είς τήν 
ρατζπουτ·κήν «πόλιν τής νίκης» (Τζαϊπούρ). Ά νη - 
γέρθη αΟτη ύπό τών χυριωτέρων όμαιμόνων αντιπά
λων τών ρατόρων—πολυαρίθμου καί Ισχυράς φυλής 
«κουτσβάχα», οΕ αρχηγοί τής όποιας ΟεωροΟσιν έαυ- 
τούς αμέσους απογόνους τοΟ ήρωος Ράμα. Κατέχον- 
τες οίκονομικώς άκμάζουσαν έπαρχίαν, έν πολλοΤς ύ- 
περτεροΟσαν έκπαλαι τήν Μαρβάρ, παρουσιάζουν ουτοι
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έτίϊ Μ&γίλων αι οΥμ.ε'ν άχό[ΐη ταρουσιάζουσι π^6- 
■τυτϊον αΰλή;, ίύχ'ι ξένης προ; τό προοδευτ;χον πνεύμα 
πού αΙώνο;, άλλάδιατηρούσης τόν τοπιχέν χαρακτήρα.

Και πάλιν θριαμβευτική Οποδοχήμε τέν μαχαρατζά 
έπι κεφαλής. Τ̂ - Οψηλόν πρόχωμα, περιβάλλον την 
πόλιν, διασχίζεται ύπό ^Οειών διπλών πυλών πρός 
τάς δποίας διευθυνόμεθα. Τό άγγλικόν « ώς ευ παρέ- 
Ύτης ! » ( Λ οΐοοηαβ) διά τεραστίων λευκών γραμμάτων 
φαίνεται έσκαλισμένον έπι τής βραχώδους κλιτύος τού 
όρους, τού όνομαζομένου «Ναχαργάρ» (οχύρωμα τ ί
γρεως). Γυμνόποδες στρατιώται με έρυΟράς στολάς 
παλαιού συρμού, είσι παρατεταγμενοι στοιχηδόν είς 
τόν δρόμον τού Τσάρεβιτς Διαδόχου. Ίά  τηλεβόλα, 
επί τροχών κροκινοβαφών, σύρονται Οπό βοών. Αρα
βικοί κέλητες μέ καλλιτεχνικώς ώραίαν κάμψιν τής 
κεφαλής βαίνουσι παραπλεύρως, πολύχρωμα περιόβ- 
ραια καί μεταλλικοί άλύσει; κρέμονται έκ τού τραχή
λου των, φέρουσι κασσάς,'χρυσοχεντήτους καί άρ'ρυ- 
ρού; κρίκους περί τούς πόδας. Πλείονες τών είκοσιν 
έλεφάντων άναμένουσι τούς Εενους καί την συνοδίαν 
τής Α-Ύψηλότητος. Ασυνάρτητος στρατιωτική μου
σική, αποπειράται νά άναχρούση τόν ρωσσιχόν καί 
τόν άγγλικόν ύμνον. Κατά μήκος τής οδού εκτείνεται 
μακρά γραμμή ιππέων μετά μεσαιωνικών , θωράκων 
καί περικεφαλαιών.

Ή  πόλις προξενεΤ Ισχυράν έντύπωσιν. 3ά  ύψηλά 
τείχη , τά περιβάλλοντα αυτήν, αί ευΟεΙαι όδοί, α( οΐ- 
κίαι, οί ναοί, αί σκιάδες,— τά πάντα φαίνονται περι
βαλλόμενα ύπό ροδίνου χροιάς. Ούδ’ ή έλαχίστη μαύ
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ρη χ η λ ι; διαχρίνΐται ε ΐί Ιζοχον βάθος τής έμπρο
σθεν ημών είχόνος' οΰδέν εΟρωπαϊκον βλέπει τις  είς 
τούς πολίτας, καίτοι ή πόλις ύφίσταται μόλις άπό 
150 έτών χαι άνεπτυχΟη ταχύτερον ύπό τήν έπίδρα- 
σιν τοΟ νεωτέρου πνεύματος τού πολιτισμοΟ-

Παρά τά βαρέα άμάξια, —  χαμηλοί χαι όνάρια 
^αγχωνίζουσι τόπυχνβν πλήθος των πεζών τών πλη- 
ρβύντων τάς όδους. Πανταχού, μετά τής έορτασίμου 
"ζωηρότητος παρατηρεΓται ή συνήθηςέμποριχή κίνηαις. 
Κύματα λαοΟ πηγαινοέρχονται προς τά πλατέως εκ
τυλισσόμενα, ύπό λευκά έμπετάσματα εμπορικά κα
ταστήματα τών έγχωρίων πλουσίων εμπόρων. Καί τί 
δεν Οπάρχουν έχεΓ ! μεταξωταί έμβάδες, παρέχει—  σω
ροί ολόκληροι βανανών καί πορτοκαλιών, απεικονίζεις 
θεών, ερυθρά καί κυανά Οφάσματα έγχωρίου κατα
σκευής κτλ . Άντιθέτως τών μουσουλμανικών πόλεων, 
ών οί δρόμοι εΐνε τόσον στενοί, δπου τόσον άποφευ- 
γουσι τέν ήλιον, οπού τόσον άγαπώσι τό σκότος καί 
τήν σκιάν,— ενταύθα, είς τήν πρώτην μεγάλην Ινδι
κήν πόλιν, ήν έπισκεπτόμεθα, δλα τούναντίον εύκρι- 
νως καί ώρισμένως κτυπώσιν ιΐς τούς οφθαλμούς.

Ό Τσάρεβιτς Διάδοχος καθήμενος μετά τοΟ μαχα- 
ρατζά έν πολυτελεΤ έξέδριρ «χόβδα» (έκ τοΟ,αραβικού 

κάθισμα επί καμηλού) κάτωθεν σκιάδος, 
επί τής ράχεως ποικιλοστολίστου έλέφαντος, έπιθεω-



ρεΤ τά ; 68ούς ·:»ις «Νικοπίλεωςΐ). Τό τεράττιον ζψ'.ν, 
|Λέ *ος·ΐίΐ7Ίόλιστον »εφαλήν χα'ι (ευναε-ιμημένουί χαυ- 
λιί8οντας ι ιε τ ϊ  χριεσών διαχοοριήτεων, άχολουΟοει(<.ε- 
νον ύχό ίτειράς ρυθιΜχώρ Ραδιζόνιων π«ρο|<.οίων γι
γάντων, εννε χα τί τ ί  ήμιιευ έ(ΐχετχσ|χένον διά βα- 
ρέο; γρυσνμεταζίνου υφάσματος, έφ ου χεϊνται ωσαύ
τως χροσχεφάλαια έζ 6λοσϊ)οιχού. Ό λως διάφορος 
φαίνεται 6 χόσμος άπό τοΟ ΰψους τοΟ έ'ημερωμένου 
χολοσσοΰ, ίχτιαλαι θεωρούμενου ύπδ τών Ινδών βασι
λέων χαΐ ήγεμόνων ώς ένσαρχωμένου εμβλήματος τής 
υπεροχής χαΐ τής εξουσίας.

Καΐά -την ρυθμικήν καΐ κατ’ άρχάς αρκετά ώυσά- 
ρεττον ταλάντευτιν, μεΟ’ ή ; ουτος απαθώς καΐ βρα
δέως βαδίζει έν μέσω τοΟ μηδαμινοΟ απέναντι αύτου 
δχλου, έξισών τούς άναβάτας μέ τάς δεύτερα; όροφος 
τών μακρόΟεν ροδοχρόων, έκ τοΟ πλησίον δε μελα- 
νοφαίων οίκοδομών, άρχεσαι συναισθανόμενο; την διτ- 
τότητατώνέπ’ι γή; φαινομένων, άτινα άφ’ένός μέν πιέ- 
ζουσι διά τοΟ μεγέθους των και έκπλήττουσι διά τοΟ 
απαράμιλλου εξωτερικού των, άφ'έτέρου θε μέχρι; άπο- 
γοητεύσεως σμικρύνονται έκ τής αμέσου έπιθεωρήσεως 
αυτών.

Μακρά, εύθετα 4δός εκτείνεται κατά μήκος τών 
ναών και τών μεγάρων. Τό Ιπταώροφον ήγεμονικόν ά- 
νάκτορον, άνωθεν τής αύλαίας πύλης τοΟ δποίου 0- 
πάρχει γεγλυμμένον μικρόν είδωλον, έκτείνεται έν 
γραμμή, πέραν έτέρας οίκοδομής μέ έννέα όροφάς, κα
λούμενα; «άνεμοπαλάτιον» (χαβά μαχάλ), δπου ρεύ
ματα δροσερού άερος έλευθέρως διαπερώσι διά τών τε*
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χνηέντως κατεσκευασμένων όΐϊών έπι τοΟ τοίχου.
Σμήνη απειραρίθμων περιστερών περιίπτανται άνω

θεν τ ή ; Τζαϊπ&ύρ. κΊεραι» άγελάδε-, άφιερωμέναι είς 
τούς θεούς καί απαραβίαστοι διά τούς Ινδούς, διωλ’.- 
σΟαίνουσιν έν τή  δίνη τής λα ϊκή ; κινήσεως. Πρεμώ- 
τερον καί όκνηρότερονβαδίζουσιν οί μεγαλοπρεπείς καί 
έορτασίμως έστολισμένοι έλεφαντες. Επιθεωρησαντες 
τήν πόλιν, περιερχόμεΟα καί έκ δευτέρου το ύπέρυθρον 
παλαιού καιρού πρόχωμα μετά πύργων καί έπάλξεων, 
μετά των έπ’ αύτοΟ άτέχνως δια χρώματος κατεσκευα- 
σμένων εΙκόνων ζώων καί γελοιωδέστατων εύρωπαίων 
στρατιωτών. Οί Τ ψηλοί ταξειδιώται καΟίσαντες έπί 
αμαξών καί άποχαιρετίσαντες τον μαχαρατζδ, διευθύ
νονται είς «Κίί̂ 'ϋ1«τ·πθ}'» (είς τήν οικίαν τοΟ πολιτικού 
πράκτορας κ. Πικώκ)· ή αύτοΟ ύψηλότης— 6 εγχώ
ριος ήγεμών μετ ού πολύ άιρίκνεΤται ένταΟθα προς έπί- 
σχεψιν.
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Ή  πόλις καί τά περίχωρα αύτής όμοιάζουσι πρός 
δασιν, άποτελοΟντα ζωηράν άντίθεσίν πρύς τάς γυμνάς 
Ικατέρωθεν κλιτύαςτών όρέων. Η δαψίλεια τής φυτείας 
οφείλεται εις τήν μέριμναν τών άγγλων διοικητών, οι- 
τινες ένόησαν πόσον αναγκαία εινε~ή αφθονία τών φυ
τών είς τήν Ινδικήν ταύτην Δαρμστάτην μέ τάς κανο- 
νικώς σχεδιασμένας συνοικίας καί οΙκήματά της, μετά 
τής απολύτως ούχί ανατολικής έλλείψεως αδιεξόδων 
δρομίσκων, μετά τών ώραίων οίκοδομών της, τών στε
ρούμενων δμως δλοτελώς ιστορικού τύπου.
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Ή  άνέγερσις-τής «ΐϊίλεωι; 'ζήςνίχης» άνάγεται είςτο 
1728 Ιχαζ δταν έν διαστήματι 44 ετών έκυβέρνα τήν
ένταΟθα ρατζπουτικήν φυλήν αχ ο'ΐσβάχαΐϊ (χελώνη) 
είς 'ϊών έξοχωτέρων σοφών, ήγεμ. '-'ων καΐ στρατηγών 
-τής περιόδου των Μογόλων—ό ΤζάΙ Σύγγ Β οστις 
ε ΐ; ση[Αεϊον Ιδιαιτέρα; διοχρίσεως Ιλαβε παρά τοΟ αύ- 
τοκράτορος τόν τίτλον εΣεβαιϊ (εις χαι I ν τ έ τ α ρ- 
τ ο ν), δι' ου κατά τήν έννοιαν εκείνης τής επο
χής έσημαίνετο ή αξία αΰτοΟ, σχετικώς προς τούς 
λοιπούς αύλιχούς οίτινες έλογίζοντο άπλαΤ μονάοες.

Άφωσιωμένος προς τον μαχαρατζά τοΟτον δ πεπο- 
λιτισμένος και Ικανός τζαϊνίστής Βεδιαδούρ (έχ Βεγ
γάλης) κατέπεισεν αύτον νά ίδρυση τήν πρωτεύουσαν 
επί τής πεδιάδο , άφοΟ ή πρώτη ή άργαία (Άμπερ) 
έκειτο πλησίον των δρέων. Ενταύθα έσχηματίσΟη 
χέντρον γνώσεων χαι ανθρωπισμού, εν τή Ινδοστανιχή 
έννοίφ, τ. έ· κραμα Ιρανοαραβικοϋ πολιτισμού μετά 
τού αρχαίου Ιθαγενούς, και κατά τι ευρωπαϊκού. Τε
ράστια πλούτη άπεΟησαυρίσΟησαν έν τή αυλή τής 
Τζαϊπούρ, διότι οί κατσί^άχαι αυτού, παρατάξαντες 
τριάκοντα περίπου χιλιάδας όπλίτας Οπδ τήν βπεντά- 
χρωμον» αυτών σημαίαν, πότε κατεπ’άύνον τδ Αεχ- 
χάν, πότε ήγωνίζοντο διά τήν Δέλχην έπι των άφγα- 
νιχών συνόρων καί πότε (έξ υποταγής προς τού; Μο- 
γόλου;) έγυνοντο α*μά των ε ΐ; το μεμαχρυσμένον Ά σ- 
σάμ, — ένω έν τώ μεταξύ ή «πόλις τής νίκης» ηύξανε 
καί έχαλλωπίζετο. Ακμαία εμπορική χίνησις συνέδεεν 
αυτήν μετά πολλών επαρχιών τής χώρας.

Καίτοι ή ευεργετική ύπό τινας έπόψεις αΡαχ Βι-ϊ-
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ΙςΊπΙοΕ* Εδωκεν αύτη ιή ν  έσωτερικήν ήσυχ^ίαν, άλ- 
άλλά Οά ήτο, κατά την γνώμην αυτών τών άγγλων 
συγγραφέων, ιιλάνη, νά φρονη τις , δτ: τό κατά την 
έποχήν έκείνην έμπδριον ήτο κατώτερον καΐ Οφί- 
στατο τϊλειοτέρους κινδύνους, ή κατά τόν )θ  αιώ
να. Ό  γνώστης τής ιστορίας τής Ρατζπουτάνης— 
Τδδ, λέγει, δτι και κατά την έξαψιν τώ τιρος διαρ- 
παγήν πολέμων και άγριωτάτων στάσεων «καραβάνια» 
— οδηγούμενα ύπό Ιδιαιτέρα; τάξεως άνΟρώπων, οΟτω 
καλουμένων τσαρούνων, ώς νά μη συνέβαΐ'^ε τίποτε, 
έζηκολούθουν νά διατρέχωσι τήν Οπό τής στάσεως 
λυμαινομένην κεντρικήν Ινδίαν, ϋ ί  κάτοικοι έΟεώρουν 
τους έδηγούς τούτου; «πρόσωπα ίειά» κατά τών 
Οποίων σπανίως άπετό)μα τις νά έπιπέση, — και έν 
τοιαύτη περιπτώσει ουτοι Οπερησπίζοντο άπεγνωιμέ- 
νως, και έν έσ·/άτη άνάγκη έφόνευον τά ; γυναϊκας 
καί τά παιδία των, ηΰτοκτόνουν δε και αυτοί, δπως. 
δυνηθώσι μετά θάνατον νά έκδικηΟώσι τούς άρπαγας 
έχΟρούς.

*0 διάσημος διπλωμάτης και επικούρειος Τζάϊ 
Συγγ, ύψηλότερον έν τώ  κόσμω (και αυτής μάλιστα 
τής πραγματοποιήσεως τών φιλοδόζων σκοπών του 
καί τής προς τάς οιασκεοάσε'ς κλίσεώς του) Εθετε τήν 
είς τά αστρονομικά ένασχόλησιν Μή ευχαριστούμενος 
έκ τής ποιότητος τών έιγαλείων τών έν χρήσει παρά 
τφ  άστρολόγω Οΰλοΰγ-μπέχ εν Σαμαρκάνδη, ό μκχα- 
ρατζάς τών κατσβάχ έφεδρε τελειότερα τοιαδτα, τή  
βοηΟείφ τών οποίων Εκαμνε τόσον άκριβεΓς παρατηρή
σει", ώστε έξέπληξε καί τούς νεωτέρους μαθηματικούς.
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Άνήγεφεν άσ·:εροσκοπεϊα έν Τζβϊπούρ, Βενβρες, ΔέλχΥ| 
χαΐ Ματουρι^,—μετεφράσθη χατά διαταγήν του ό Ευ
κλείδης είς την σανσκριτ'.χήν γλώσσαν χαι χατήρτισε 
λαμπράν βιβλιοΟήχην. Π:ονοών περί τής άνθρωπότη- 
τος, δ θεμελιωτής τής ακόλεως τής νίχηςι «αντα- 
χοΟ, δπου ήδυνατο, έχτισε μέγαν άριΟμδν πανδοχείων 
(καραβάν-σεραγίων)· εΙρήσθω έν παρδδψ, δτι οί φιλεύ- 
σπλαγχνοι Ινδοί ΟεωροΟσιν απαραίτητον νά προσεύ- 
χωνται συχνάκίς <? 0πέρ πλεόντων και δδοιπορουντων.»

Απδ τοΟ θανάτου τοϋ σοφ;ΰ μα^^αρατζί ή ποωτευ- 
ουσα αύτοΟ ήοξατο βαθμηδόν παραχμοζουσα Ινεχατή; 
άνιχα -οτητος χα: τής άσκοπου σπατάλης των διαδόχων 
του, Ινεχα των έπιδρομών των μαοατών, χαΐ τής έπΙ 
μαχρδν άντιστάσεω; τοΟ νά συνδέσωιι σχέσεις μετά 
τών καθ’έχάστην ένισχυομένων άγγλων. Οί προφυλα
χτικοί κατσζάχαι, — πρώτοι παρά τά έπι,;οατοΟντα 
έθιμα, οώσαντες είς τους Μογό/ους συζύγους έκ των 
ήγεμονίδων αζιτών, — τελευταίοι [ έν Ρατζασιάν άνε- 
γνώρισαν την προστασίαν των άγγλων. Δόξα καί έπαι
νο; είς αύτούς 1

Σήμερον 6 λαό: τής Τζαίπούρης απολαμβάνει τά 
αγαθά τοΟ πολιτισμοί, έπροικίσθη διά λαμπροΟ νοσο
κομείου (είς μνήμην τοΟ λόρδου Μέω) καΐ φυλακών, 
διά προτύτου σχολείου καΐ πολυτεχνείου, ύδραγωγείου, 
φωτίζεται δι αεριόφωτος κτλ. Ή  συνετή μεγαλοδωρία 
τών κυβερνητών και τά χολοσσαΐα πλούτη τών έγκα- 
ταστάντων ένταΟθα έμπόρων ύπόσχονται είς την πό>ιν 
λαμπρόν μέλλον. Γράφουτινέν τούτοιςδτι δήθεν κατα- 
χώνεται βαθμηδόν ύπό τής άμμου.
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Ό Τσά()εβιτς Διάδοχος σκοπεύει άαέσως ν’ άντα- 
ποδώση πήν έπίσκεψιν είς 'ϊ^ν έγχώ?ιον ήγεμκίνα. Έ πι 
•ποΰ εΰρυ)τώρου άνδηρου τή ί οΙχίας χοΟ ΔιοικητοΟ, οί 
μεταπραται, μέ πά διάφορα τιμαλφή περιδέραια έγ- 
χωρίου κατασκευής, τά βαναύσου τέχνης άγαλμάτια 
θεών και τά άρχαΐα όπλα, άτινα έπ’ι τή ευκαιρία τής 
άφίξεως των ξένων κατεσκεύασαν προς πώλησιν, μό
λις δπαυσαν ένοχλούντες ημάς διά των προτάσε- 

των.
Τό έγκαταλειφθέν παλάτιον δπου ηύ-

δόκησαν νά κατοικήσωσιν αι Α. 'ΤΓψηλότί^τες (ή ακο
λουθία κατοικεί πλησίον, έν σκηναΓς)— άπέχει περί 
τά τέσσαρα βέρστια .ών τειχών τής πόλεως. Καθ'όδόν 
πρός την πόλιν συναντώμεν παράδοξα οχήματα μετά 
χρωματιστών σκιαδίων, συρόμενα ύπό λευκών μονοό- 
βων ταύρων, κεκαλυμμένω\ί διά μακρών ερυθρών κάσ- 
σων, μετά πρασινοίαμμένων κεράτων. Παρά τινα κα- 
λύβην κάΟηται οξυδερκής έξημερωμένη λεοπάρδαλις, 
συσπειρωμένη οίκείως παρά τίιν φύλακά της. Φρικώ- 
δης Ινδός φακίρης, ζητών ελεημοσύνην, κραυγάζει και 
χειρονομεί δπισΟεν τών οχημάτων μας.

Παρά τό μέγαρον τοϋ μαχαρατζά ϊσταται πυκνόν 
σιωπηλώς προσαγορεΟον πλήθος. Έδέησε νά διέλθω- 
μεν διά ούβ αυλών όπως εΙσέλΟωμεν είς την αίθουσαν 
τής ύποδοχής μετά στύλων και ανοικτήν άπό τά τρία 
μέρη— όπου ή ανταλλαγή τών φιλοφρονήσεων, ή το- 
ποθέτησις τών ξένων καθ’ ιεραρχίαν, ή διά γιρλανδών 
στέψις και ή προσφορά του «πάν» μετά ραντίσματος 
διά ροδοστάγματος (άττάρ) εΙσίν απαράλλακτα μέ τά  

τ ο  ΤΑ.ΕΕΙΑΙΟΝ ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ ’:ο Μ ·  Β '  2 2



έν Τζοδπούρη λαδόν-χα χώραν. Μόνον ή διά-ταξις έν- 
«χαΟΟα είνέ τως με'^αλοπρειχεσ'χέρα. Πλειοτέρα έπιση- 
Ι̂ ό-χης φαίν&ται •περισ'ΧοιχοΟσα 'χόν νεαρόν κυβερνήτην 
τής ΤΧαϊπούρης, όπισθεν τοΟ όποίου οΐαέται χρατοϋ- 
βι ριπίδιον (τσάριρα ή τσαόρη) εξ ούραςύάκ (>'^1ν). 
|ΐ.ε χρυσήν λαβήν, χαΐ πτερών ταώ και σφαίρας. Ενι 
λόγψ τό κδουρμπάρ», δπερ κατά τους Ιθαγενείς ση- 
|Αα(νει έπίσημον υποδοχήν και συνέδριου έξ Οψηλών 
προσώπων,—σήμ.ερον Ελαβε χώραν έν δλη αυτόν 'ίή, 
|χ.εγαλοπρεπείφ.

338 'ΙΌ ΤΑΕΕ1Μ0Ν ΤΟΤ ΤΣΑΡΕΒΙΤΣ

Μετά μεσημβρίαν, άναχωροϋμεν διά το χυνήγιον 
τής τίγρεως διευθυνόμενοι βορειανατολικώς. Η αμα
ξιτή δδός άγει πρός τά υψώματα. Διανυσαντες πεντε 
^ρστια έφ' αμαξών, χατερχόμεθα αύτών, ίππευομεν 
τούς ΕτοιμασΟέντας ίππους και σπεύοομεν είς σκοτει
νήν χαϊ στενήν κοιλάδα, πλήρη αγρίου μεγαλείου και 
ιδιορρύθμου καλλονή;.

Παράδοξος συναρμογή χρωμάτων καθηλώνει τό 
βλέμμα. Κιτρινομέλαιναι χηλίδεςεΐσΐ διεσπαρμέναι έπι 
τής πρασινοφαίου έπιφανείας περί τον λόφον «Κά- 
λη-κ^ό.» Επάλξεις άλλοκότων τινών ήμιχατεστραμ- 
μένων μεγάρων ροδίζουσιν έπι τώνύψωμάτων, όπου επί 
τινας αΙώνας έξετείνετο ή πρωτεύουσα τή ; έπαρχίας— 
Αμπέρ, φέρουσα Εκπαλαι το όνομα τούτο ή κατα συγ
κοπήν έκ τού ονόματος Άμπίκα, συζύγου τούΙζήβα, 
ή έκ τού ”Αμπα (μήτηρ τής οικουμένης) ήν έλάτρευον
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έξ άμνημονευτων χρόνων οί γηγενεΓ; κάτοικοι τή ; 
χώ ρ α ;— βΜήναΐδ ή «Μέναι», μέχρι τοΟδε άπαρτί- 
ζοντες τό σπουδαιότερον στοιχεΓον τοΟ δχλου. Διοι- 
^ουμενοι οδτοι άνεξαρτήτω; ύπδ Ιδίων ηγεμόνων, κα- 
τείχον μέχρι τής δέκατης μετά Χριστόν Ιχατονταετη- 
ρίδος έκτασιν μεταξύ τού Άτμήρ και τοΰ ποταμού 
Τζούμνα, ήλθον όμως κατόπιν οί ρατζποϋται και έ- 
πέστησαν διά τούς Ιθαγενείς αί μαΟραι ήμέραι.

Κίτρινον στρώμα άμμου, άφΟονούσης είς τά πέριξ 
τής Τζαϊπούρηί·, — ής οΐ ύπήκοοι γεωργοί 'άποκλει- 
στικώς διά βαρέων μόχθων κερδίζουσι τά πρός τόζήν, 
— έκτείνεται σποραδικώς κατά μήκος τής δδοΟ ποιρά 
την έγκαταλειφθεΤσαν και ?ρημον άρ)ταίαν πόλιν. Τά 
βρυώδη τείχη προσδίδουσιν έκάστοτε ανταύγειαν είς τά 
φαιά, πένθιμα έλληνικοΟ ρυθμού περιστύλια. Ά ετο ι 
και γΟπες περιίπτανται άνωθεν τής έρημίας και τής 
νεκρώσεως, οίονει φαντάσματα τοΰ μαγευμένου φαντα
στικού παλατίου έπι τής πόρρω δροσειρας,—αύτό δέ, 
ώς βυθισμένου είς οδυνηρά; σκέψεις περί τού παρελ
θόντος, προσβλέπει έκ τού κρατεροΰ βράχου είς τήν 
γαληνιαίως ζοφεράν διαφανή λίμνην παρά τούς πρόπο- 
δας, δπόθεν κατά καιρούς άλιάετοι έξάγουσι τάς απε
χθείς κεφαλάς των ή άφόβως (Οεωρούσιν αυτούς ιερά 
πλάσματα) διολισθαίνουσιν έπι τής όχθης τού επι
πλέοντος των ΰδάτων νησιδρίου,— όπου οί μαχαρα- 
τζά, κατά τήν παράδοσιν, ένησχολούντο εις γοητείας 
Ιντος μεμονωμένης τινός σκιάδος.

Δυσκόλως περιγράφεται ή γενική εντύπωσις ήν μα- 
κρόθεν τού Άμπήρ αποκομίζει τις. Ενταύθα αίσθάνε-



σαι 6τ:οία τις ήτο 5ιά τούς Ινδούς {χαχητάς τοΟ με- 
σαιώνος ή θρησκεία ήν ούτοι έπρέσίευον, καθ ήν τά 
6μοι<ϋματα των θεών χαΐ θεαινών, «ροδερών και αιμα
τηρών διαθέσεων, Ετερπον καί ένέπνεον τούς ^ρδους 
και τούς πολεμιστάς, άποθνήσκοντας συνήθως έν τή 
μάχη μέ τ^ μειδίαμα είς τά χείλη. "̂ Ηρκει έν παρα- 
δείγματι νά στενοχωρήση βέχθρός την φρουράν φρου
ρίου τίνος, καΐ οί πολιορκούμενοι μετά δεισιδαιμονίας 
Εβλεπον είς τοΟτο εναργές τεκμήριον οργής τής ιτροστα- 
τευούσης αυτούς θεότητος. Έν ώρα νυκτός λευκή τις 
σκιά έκυΐΓτεν άνωθεν τής ηγεμονικής κλίνης κα\ μετά 
παοαπόνου Ελεγεν: β Πεινώ ! δυναται νά μέ έζευμενίστρ 
μόνον τό θερμόν οιμα του γένους σου. των υίών σου, 
—ιερός τούτοις δέ και τό αΤμα εκείνων οΐτινες θά έ- 
ξετίθεντο είς τήν σφαγήν φέροντες έτ ΐ τής κεφαλής 
των τό βασιλικόν διάδημά. . . »

Και ή προσταγή τού άπλήστου φαντάσματος έξε-  ̂
πληροΟτο κατά γράμμα. Οί άνδρεΓοι ήγεμονίδαι ένε- 
δυοντο κατά διαδοχήν τήν σχολήν τοΟ πραγματικού 
ήγεμόνος καϊ Επιπτον έντή μ ά χ η ... Διά τοΟ μέσου 
τούτου έξευμενίζοντο οί ύπερφυεϊς προστάται των ρα- 
τζπουτικών φυλών 1

Πίθηκός τις διωλίσθησεν ενώπιον ημών έν μέσψ τών 
θάμνων. Ταώς (έν Ρατζπουτάνη ύπάρχει άπειρον πλή
θος) έπΙ ύψώματος Εστάμενος άνεπέτασε τήν σαπφειρώ- 
δη ούράν του. Γυνή μελάγχρους μετά παιδίου, κυα
νήν και έρυθράν φέρουσα έσθήτα, μετά ύαλίνων ψελ- 
λίων περί τάς Ισχνά; χ̂ εΤράς της,— συνεσπειρώθη έκεΤ 
που είς τούς παραπλευρως τής όδοΟ βράχους. 'Οπόση

ηο τ ο  ΤΑΖΕΙΛΙΟΝ ΤΟΙ* ΤΣΑΡΕΒΠ'Σ
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ίκφρασι; ε ΐ; το ζωηρόν έχ.ε?νο πρόσωπονί Λικαίως τά 
άσ|Αατα και αί παραδόσεις των Ιθαγενών άναφέρουσι 
περί τής κατά τήν αρχαιότητα γυναικείας έθελοθυσί- 
ας, άζίας και συγκινήσεως και φρίκης. Τροφές κατ- 
σβάχου νεογέννητου πρίγκηπος περιποιείται αυτόν 
τρυφερώτερον ή τό ίδιον αυτής βρέφος.

Αίφνης λαριβάνει ^ώραν έπίθεσιςκατά τοΟ [χεγάρου. 
Οί εχθροί πανταχόθεν ζτ,τοΟσιν ευκαιρίαν νά φονεύσω- 
σι τό νεογνον— διάδοχον τοϋ θρόνου. Τότε ή τροφός 
αποφασίζει νά κόσμηση τον υίόν της οιά των μαργα
ριτών καί των ενδυμάτων του ρατζά καί ένσυνειδήτως 
παροδίδει αυτόν είς τους δημίους,— άλλ’ όταν ή ύ- 
ποκατάστασις επέτυχε καί ό βασιλικό; τρόφιμος έσώθη, 
ή δυστυχής μήτηρ διαπερ^ τήν χαρδίαν της διά μα- 
χαίρας, άναφωνοϋσα: «πρέπει νάσπεύσω είς τον άλλον 
κόσμον διά νά διαΟρέψω τό μικρόν μου . .. .»

'Η γυνή τήν όποιαν συνηντήσαμεν φέρει άκουσίως 
είς τήν μνήμην μας τό έξής ; πρό έννεακοσίων έτών 
ένταυΟα ακριβώς άφίκετο φέρουσα άπλήν λαϊκήν έ- 
σθήτα έξορίστου, ή ήγεμονίς τής πρωτευουσης ένταϋ- 
θα σήμερον φυλής των «χελωνών». Καθ’ ήν ώραν 
άνεπαύετο ή Ινδή αυτή ”Αγαρ, ή κόμπρα έφρούρει καί 
διεσκέδαζε διά των δακτυλίων της τό βρέφος.

Οί αλλογενείς «μέναι» περιεποιήθησαν τήν αλ
λοδαπόν. Ό αρχηγός αυτών υιοθέτησε μάλιστα τόν 
άναπτυσσόμενβν υίόν αυτής. Ουτος δέ μεταβάς άκο- 
λούθως είς τήν άκμάζουσαν Δελχην, συνέλεξε στρατόν 
έκ ρατζπούτων καί έκυριάρχησε των άρνουμένων ν’ ά- 
ναγνωρίσωσιν αυτόν γηγενών κατοίκων τής χώρας,.
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μ-Εοίνας καΙ 'τάς χεϊρ«ζ "ΐου "ϊο ^κεντόρων
και ευεργετών του.

’Κλαύνο(Αεν πλησίον των άφωνων τούτων |χνημ.είων 
τοΟ παρελθόντος. Ευτελή; οΙκοδ3|Αη ύψοΟται έπι τ ή ; 
όδοϋ των Α. 'ϊψηλοτ-ήτων. Πέριξ τοΟ Αμπέρ βιοΟ- 
σιν άπειρον πλήθος βραχμάνων, περιφερόμενων άδια- 
κόπως είς την ακτίνα των μεγάρων και των ερειπίων: 
ε ΐ; ώρισμένα; ώρας τής ημέρας προσφέρεται αυτόθι 
θυσία είς “ήν άπληστον κυανόσωμον Κάλην (σύζυ
γον τοϋ Σζήβα), άΟίκτου παραδιδομενης είς τού; ίερεΐς 
μαύρης οίγός.

Ή  σκυθρωπή κοιλάς πέραν τής αρχαίας πρωτευού- 
<της κατ’ άρχάς καθίσταται στενωτέρα, διευθύνεται 
κατά μήκος δασωδών φαράγγων και λήγει διά χατω- 
φερείας πρός τήν πεδιάδα, κρασπεδουμενην ύπό λόφ,ων 
και χανομένην έντός πυκνών αλσών οπού κρύπτονται 
αί τίγρεις. Τέσσαρες τοιαΟται δφαγον σήμερον τήν 
πρωίαν επίτηδες ώς δέλεαρ προστεθεΤσαν δι αύτάς 
αγελάδα.

Εηρανθέντες χείμαρροι προσπίπτουσιν ήμϊν καθ 
οδόν. 'Τψηλόν χόρτον αποκλείει τήν θέαν έκεϊθεν δυ- 
ναται ν' άναφανή τό θηρίον. Πλήθος λαού, δστις έκ 
περιεργείας συνήχθη είς τήν έπικίνδυνον τέρψιν (τα- 
μάσζα) των όνομαστών ασαχιμπ* (κυρίων) όιά ποι
κίλων ομίλων καλύπτει τούς χαμηλούς λόφους, απέ
ναντι ακριβώς τών διά τούς κυνηγούς ξυλίνων έξεδρών 
έπΐ τών οποίων δέον ν ’ άνέλθη τις διά στενής σεσα- 
Ορωμένης χλίμακος, δπως έξ ύψους παρατηρήσ^ εγ
καίρως τάς κινήσεις έκάστου τών άγριων ακτηνοφθό-
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ρων» κρυπτομ.ένωνέντ·ς απροσπέλαστου λίχ|ί.ης, ολίγα 
Ρήμ,ατα τ ί) ; όποιας [χόλις άπέχο|Αεν.

Πηδήσαντε; έκ των ίππων οί ύψηλοΐ κυνηγοί καΐ 
ή ακολουθία διευθύνονται διά τελματωδών ατραπών 
κατά μήκ·ο; κοιλότητος, ή τ ΐί κατελήφθη άκροδολι- 
στικώς Οπό των κυνηγών. Έχομεν τεταμένην τήν 
προσοχήν μας άναμένοντες το άγνωστον θέαμα. Η 
άτμοσφαϊρα τής μεσΤμβρΐας καταθλιπτιχώς έπιδρά είς 
τήν αναπνοήν μας 0Ε συνοδεύοντες την Α. Α· 
λ ίτη τα  έπίσημοι σ ί  κ χ α ι ,  κρατοΟσιν ,Ιτοιμον τό 
δπλον ίστάμενοι παρά τήνπρώτην βαθμίδα τής δι ΑΟ- 
τον έκλε/θείσης κεντρικής έξέδρας. Ό  Τσάρεβιτς Διά
δοχος ίσταταί επ' αυτής μετά τοΟ δοκιμωτάτου έν Ινδι
κή σκοπευτοΟ—συνταγματάρχου Τσέραρδ. Οί-λοιποί 
άναρρίχώνται άνά δύο έπι τών έζεδρών δεξιόθεν και 
αριστερόθεν. Ό  Ιατρός Ραμπάχ, ό Χάρδιγγ, 6 καλλι- 
'ϊέχνης κ’ έγώ, ώς άοπλοι χωρίς ν’ άναζητήσωμεν 
θέσιν καί εύρεθέντες πολύ πλησίον τοΟ άλσους έπί 
τίνος λόφου, με ευνόητον περιέργειαν έπισκοποΟμεν
τάς τίγρεις.

ΟΟτω παρέρχονται δυο-τρία λεπτά. Αίφνης έκκω- 
φαντική άσύμφωνος ανατολική μουσική άντηχεΓ ό
πισθεν τών θάμνων καί τών χόρτων μακράν. Αί κραυγαί 
τοΟ πλήθους καί τών εγχωρίων κυνηγών, ή άπότοικος 
5ίκην σάλπιγγος φωνή τών ύπό τών δδηγών έξαναγ- 
καζομένων άλλ’ είς άκρον προφυλακτικών έλεφάντων,— 
τά πάντα συμμίγνυνται μετά τού ήχου τών τυμπάνων, 
ούτως ώστε βεβαίως θά έπέφερον τόν πανικόν είς τό
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έχεΤ Ήου χρυπτομενον Οηρίον, ώττε τοΟτο νά έξορμήσ"  ̂
είς τάς βολάς ".οΰ άπό βορράν Εένου.

Σήμερον είνε τέ δεύ-τερον, ρύχΙ άνευ συγκινήσεων 
χυνήγιον. Ή  άκρίβολιστική άλυσος ταρά τήν Γοτζοΰ 
κατά αήν Οήραν τοΟ ιτάνδηροζ, -παρουσίαζεν, αληθώς,, 
έν μίρει πλειοτέρους κινδύνους,—έπειδή^δ ζώον'ΤοΟτο 
εΤνε λίαν έκδιχη-τιχ^ν χαι δεν συγγωρεΤ τον πληγώ- 
σαντα αύτό ή μή έπιτυχδντα τοΟ σχοποΟ κυνηγέν,— 
άλλα παραλλήλως ιιρδς τοΟτο και πολύ έλιγώτερον 
ένδιαφέρον, διότι ή Οέσις στερείται όρίζοντος και ή 
συνάντησις μετάτοΟ Θηρίου εινε τυχαία. Ένώ ένταΟΘα 
6 κυνηγός ίχει ενώπιον του ίκτασινπρός έπισκόπησιν. 
Λι’ δξυδερκοΟς όφΟαλμοΟ παρατηρεί τούς άχρόου; εύ- 
κάμπτούς καλάμους, δπου κάτι τι φαίνεται κινου- 
μενον . . . . ό άνεμος τάχα τούς κινεί ή τό θηρίον; .  . 
ή πλήρης δοκιμασίας προσδοκία φαίνεται ατελεύτητος!

Μ’ δλην τήν συστηματικήν καταδίωξιν πρός τό 
κέντρον τής λόχμης, δπως ό εχθρός έκδιω/Οή απέ
ναντι τής έξέδρας, ήν κατέχει ό Μέγας Δούξ,—αί 
τίγρεις άπεσύρΟησαν κατά μέρος και έκρύβησαν εΙς τό 
τέναγος, ού μακράν ημών των πεζών περιηγητών, 
οΕονεΙ προωρισμένων πρός χατασπάραξιν.

Ιδού καί, οί κυνηγοί κατεπραόνθησαν ολίγον και 
οί έλέφαντες όκνηρότερον διέρχονται τήν οιαταραχθεϊ- 
σαν φωλεάν των μυσαρών τίγρεων. Τάχα δεν Οά γείνη 
τ ίπο τε ; Εΐνε δυνατόν νά ίφυγον τά θηρία ; Αίφνης, 
ε ίς  άπόστασιν δεκαπέντε όργυιών άπό τής έξέδρας ήν- 
κατέχΟυσιν οΐ πρίγκηπες ΰαριάτινσκης καί Οδολέν- 
σκης {φοβερά τυχηροί άμφότεροι είς τό χυνήγιον!)
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προκύπτει ήρ6|̂ α̂ ό πελώριος βασιλεύς των Ινδικών 
δασών. Ακούεται πυροβολισμός. . . δεύτερος.. . μα
νιώδες πήδημα πρός τέ μέρος μας. . . και αύΟις ούδεις 
φαίνεται : μόνον οΕ Ιθαγενείς άρχονται έκ νέου κραυ- 
γάζοντες λυσαλέως και κρούοντες τά τύμπανα. Οί 
θάμνοι τρίζουσιν έκτης νέας προσβολής των κυνηγών 
Έτέρα μικρά τίγρις άναπηδα επί του αυτού ύψώματος 
καί πίπτει πάραυτα βλγθεΤσα ύπό εύστό)Όυ σφαίρας. 
Δέον ν' άναζητηΟή τό πρώτον πυροβοληΟέν θηρίον. 
Ά λ λ ’ οΕ πυκνοί θάμνοι, περιπεπλεγμένοι μετά τού 
ύψηλοΟ χόρτου διατελουσι καί τού τάφου άφωνότεροι: 
μήπως πράγματι έκοιμήΟη έκεΤ δ κρατερος «ραβοωτδς 
κτηνοφθόρος», δ συμφοράν προξενήσας είς τά πέριξ; 
Μετ’ άκρας προφυλάξεως, άνερευνώσιν οΕ Ιθαγενείς είς 
άπασαν τήν λόχμην,—καί πάλιν κραυγή ούχί άνθρω- 
πίνη πληροί αυτήν, ώς νά προσέβαλεν αυτούς τρίτ^; 
τίγρις, ώς νά κατεσπαράσσοντο άνθρωποι, ώς νά ένέ- 
σκηψεν απίθανος συμφορά ε?ς τους κυνηγούς. Τήν 
φοράν ταύτην ήκούσαμεν κραυγήν θριάμβου, θορυβώδη 
πλήθη, μέ έλαφρά, διαφανή ενδύματα, τρέχουσιν είς 
τήν θέσιν όπου έξέπνευσε τό πρώτον Οανασίμως πλη- 
γωθέν θηρίον, καί περιεκύκλωσαν αυτό. Δυσειδής 
τζαϊνιστής, μετά πιλιδίου οόγου τής Βενετίας, Ικυψεν 
έπΐ τού πτώματος. ΟΕ φρικώδεις οφθαλμοί τού θηρίου 
δεν εινε πλέον κινδυνώδεις. Άνατραπέν έπί τής 
μ ιά ; πλευράς, μέ χαϊνον στόμα,—θερμόν, μαλακόν, 
ολίγον αίματωμένον, Οαυμασίω; ώραίον καί ήρεμον— 
εμπνέει ακόμη τό σύμμικτον αίσθημα τής έχθρας καί 
τού σεβασμού.
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Μικρά αίθουσα [χετά στύλων, έμπετασμιένη διά τα - 
ραιιετασμάτων βαθέως έρυΟρου χρώματος. Ή χοι τοΟ 
«Ροΐαηί ζΊ1αιι?» τοΟ -τράους διαχέονται δπιοΟεν αύ- 
τής. Έ ν τοΓς άνακτόροις τοΟ ήγεμόνος τής Τζαϊπου- 
ρης παρατίθεται έ·πίσημο'' γεΟμα είς τιμήν τοΟ Τσά
ρεβιτς Διαδόχου, εΐ^ τό όποΓον λαμβάνουσι μέρος μό
νον εΰρω-αΓοι. Περί τά τέλη τοΟ γεύματοί καί πρό 
των -προπόσεων (ύπέρ τοΟ Αύτοκράτορος τής Ρωτσίας 
τής Α. Α. 'Γψηλότητος, τής Βασιλίσσης Βικτωρίας 
καί τοϋ βασιλέως των Ελλήνων) έμιρανίζεται δ οίκο- 
δεσπότης (βράτζ ράτζ Ίνδρα» ώς συνειΟίζεται ν’ άπο- 
καλώσι τους δεσπότας, τους Οεμελ’ωτάς τοΟ Αμπέρ). 
Ή  προσέλευσίς του ένωρίτερον Οά έσήμαινε παράβασιν 
τής έΟιμοταξίας. Νά λάβη δέ μέρος είς την τράπεζαν 
μετ' άλλοπίστων, ή έστω καί μ ετ ' ανθρώπων άλλης 
φυλής θά ήτο Ισοδύναμον ώς νά διέπραττεν έγκλημα 
καθοσιώσεως Οπδ θρησκευτικο-κοινωνικήν έποψιν.

Ο ΜαχαρατζάτήςΤζαϊπούρηςΣεβάϊ Μαδχάς Σύγγ, 
δ έκατοστδς τεσσαρακοστές απόγονος κατ' ευθείαν 
γραμμήν άπέ τοΟ ήρωος Ράμα, δεν δμιλεΤ τήν αγγλι
κήν. Ο εΔιβάνχ αΰτοΟ (ανώτερος σύμβουλος)— Ράο 
Μπαχαδούρ Καντή Τσάνδρα Μουκαρτζή, βραχύσωμος 
πρεσβύτης μέ έκτάκτως ευφυές πρόσωπον, εγείρει πρό- 
ποσιν άντ εκείνου, δι’ής χαιρετίζει τέν ακριβόν Ξέ
νον, καί εκφράζει τήν εύχαρίστησίν του, διότι ρώσσοι 
κυρίως έδώ, είς τάς κατσβαχικάς κτήσεις, ηΰδοκίμη- 
σαν ε ίςτό  κυνήγιον τής τίγρεως. Δέον νά είπωμεν δτι 
οί Ιθαγενείς άγαπώσι ούχί άνευ 6π-ρηφανείας νά ένθυ- 
μώνται δταν δ πρίγκηψ τής Ουαλίας, επίσης έφόνευσε
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την πρώτην τίγ?ιν, κατά τ^ν χει^λώνα τοΟ 1870.
Την έσπερον εϊ^^ομεν δύοάχΰμη άξιοσηριείωτα 9εά- 

[λατα. Πρώτον τό άναπόφευκτον « νάουτς » έν μ.εσα> 
οΙκοδο|κής έν ειδει γυ[κναστηρίου, κα'ι δεύτερον πυρο- 
τεχνήικατα έν τω άνακτορικω κήπω. Διά λεπτών αστε
ρίσκων σκορπίζονται άπδ τοΟ οΰρανοΟ έκρηγνύ[Αενοι 
πύραυλοι. Τό ύπ’αύτών καταυγαζόμενον στερέωμ,α τα
χέως καλύπτεται διάζδφου. Ή  δυσάρεστος δσ[χή τής 
πυρίτιδας έζαπλοΟται καθ', δλον τον κήπον. Αλλά τά 
βλέμματα προσηλοΟνται είς τό σκότος, δπου επι των 
λίθινων 5̂ ιονολεύκων διαζωμάτων των πλαισιούντων 
τάς δεζαμενάς, εύθυμοι κρουνοί πιδάκων, άνυψοΟνται 
και θραύονται είς ανεξάντλητου κόνιν.

ΠΕΜΠΤΗ, 27 Δί-.ιμ?1υ« (8 Ί»νο»»ρ1οο).

Καίτοι εντεύθεν μέχρι Βομβάης εινε αρκετή άπόστα- 
σις, έν Τζαϊπούρη άφίκοντο έκ τής Μοίρας δ κυβερνή
της Βλαδίμηρου τού Μονομάχου Δουμπάσαφ και δύο 
τρία τινά ακόμη πρόσωπα. Μεταξύ τούτων εινε και δ 
σημαιοφόρος Βαχμέτεφ, δστις σήμερον μάλιστα την 
πρωίαν λαμβάνει μέρος μετά τοΟ σερ Μάκενζυ Ούόλλας 
είς την προσφιλή άγγλοϊνδικήν διασκέδασιν «ρίιτ- 
δΐίοΐίΐη,ι.'·,» δπερ συνίσταται, είς την καταδίωξιν των 
άγριοχοίρων, κα'ι την άπο του ίππου πλήξιν αύτοΟ 
διά μακράς λόγχης. Τδ είδος τούτο τής Θήρας έχει 
πολλούς κινδύ’-ους καί συ^νάκις άν δεν διευθυνθή έπι-
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ίεζίως ό έντρομος ίππο;, τ6 έξαγριωθεν θηρίον τρύπα 
διά των χαυλιοδόντων του και τραυματίζει τόν Ιππέα. 
Έ π ι ανωμάλου έδάφου; δεν εινε σπάνιοι αΐ θανάσιμοι 
πτώσεις κατά τήν καταδίωζιν τοΟ θηράματος ή κατά 
την έσπευσμένην φυγήν.

Είς τό έν τη πόλει παλάτιον τοΟ Μαχαρατζα, πρό 
τοΟ προγεύματος νέα εΓχομεν θεάματα. ΕπΙ εύρυτάτης 
αυλής μετά κεκαλυμμενης στοάς έφ’ής έτέΟησαν καθί
σματα, φέρουσιν είς τήν άναίμακτον πάλην διάφορα 
ζψα. Κριοί, μετά θαυμασίως συνεστραμμένων κεράτων 
συγκρούονται προς άλλήλους διά των μετώπων, άνα- 
πηδώσι, καΐ πάλιν, βλακωδώς κινοΟντες τήν κεφαλήν, 
κτυπώνται μέ Οπόκωφον κρότον. Πτηνά δεινώ; μά
χονται προς άλληλα. Αίγαγροι καί βούβαλοι προβάλ- 
λουσιν είς τον αγώνα. ’Α λλ’ ούτε ΐχνο; άπέμεινεν έκ 
των σκληροτήτωνέκείνων, αϊτινες προ μικροΟσχετιχώς 
χρόνου έτελοΟντο έν Ινδική έπι τοΟ σταδίου, έφ’ου ρι- 
νόκεροι, μονομάχοι καί άγρια θηρία συνανεμίγνυντο είς 
μίαν άμορφον και σπαράζουσαν μάζαν.

Τό άστειότερον ήτο αΕ συμπλοκαί μικρών τριχωτών 
είς τήν ράχιν χοιριδίων, άτινα δφερον καί βαθμηδόν 
άφινον αυτά. Τά χοιρίδια Ιγρύλλιζον, έθύμωνον, έθετον 
τους πόδας των επί τοΟ αντιπάλου,—ώς νά ήΟελον 
νά τον έναγκαλισΟώσι, καί άκολούθως πίπτοντα έκ 
δευτέρου είς τάς χεΤρας τοΟ φύλακός των, ήσυχα συνε- 
σπειροΟντο πρός τό στήθός του.

Α ί Α. Υψηλότητες μεταβαίνουσι οιά τών λαμπρών 
κήπων τοΟ μαχαρατζα είς τό παραπλευρως μέγαρον
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ότιόθεν θά παραστώμεν ΟεαταΙ είς τέν άγώνα των ελε
φάντων.

Ένώπιόν {Α«ς εκτείνεται δλόκληρον πεδίον, κρασπε- 
δουμενβν ύιτό πλήθους θεατών. Πολλοί άνερριχήθηααν 
έπΙ των δένδρων, άλλοι έπι των στεγών τών οίκιών 
και οί λοιποί συνωθοΟνται μακράν, έλπίζοντες είς τήν 
ώχυτητα τών ποδών των— έν περιπτώσει έπιθέσεως. 
Τετράπους γίγας έλευθερος δεσμών, καταπλήσσει διά 
τοΟ μειλιχίου έξωτερικοΟ του. Έτερος—έκεΤ πλησίον 
έτοιμος προς τόν άγώνα, σφαδάζει και βρυχδται, προσ- 
δεδεμένος έκ τοΟ πέλματος διά βραχείας άλύσου. ΕπΙ 
τέλους έλευθερο^σιν αυτόν, έζερεΟίζουσι τούς κολοσ
σούς καί άρχεται ή συμπλοκή. Οί δύο « έμψυχωθέντες 
λόφοι· κτυπώνται διά τών σωμάτων και τών χαυλιο- 
δόντωντων. Άνδρες τρέχιυσι μετά λογχών καί κρο
τίδων δπως διαχωρίσωσΐ τούςέξαγριωθένταςέλέφαντας. 
Α λ λ ά  καί αυτοί δεν παρεκτρέπονται, στρέφουσι τήν 
ράχην των πρός τό πλήθος καί διά γελοίων σκιρτη~ 
μάτων άποσύρονται όμοΟ πέραν τής γραμμής τοΟ στα
δίου, προδήλως μή έπιθυμουντες τήν έξακολουθησιν 
τής πάλης καί ούδεμίαν τρέφοντες πρός άλλήλους αν
τιπάθειαν.

Πρό του γεύματος έπεσκέφθημεν τό γνωστόν μου- 
σεΐον τής Τζαϊπούρης, συστηθεν τή πρωτοβουλία τοΟ 
γνώστου τής Ρατζπουτάνης καί τών κατ αύτήν, στρα-
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τιωτιχοΟ ΙατροΟ ΗβικΠογ, σπουδαΤον πρόσωπον έξβα·- 
κήσαντο< ένταϋθα και Οπο πολιτικήν μάλιστα ίποψιν. 
Έ ν παραδείγματι, δταν έ πρώην μα*/αρατζα< άπέθανεν 
άτεκνος, (τοιοΟτος 6 κλήρος των πλείστων εξ αυτών) 
ουτος όλίγας στίγμα; προ τοΟ θανάτου του—κυρίως 
κατά συμβουλήν και εκλογήν τοΟ Χενδλεϋ—άπροσδο- 
κήτως υίοΟέτησεν ένα αρεστόν είς τάς βρεττανικάς άρχάς 
μεμακρυσμένον νεαρήν συγγενή (τόν σήμερον κυβερ- 
νώντα), δστις 2τυχε νά άναπτυχθή έν πτωχεία και 
ούτε κατ’ δναρ έσκέφθη καν οτι 6ά έξελέγετο νά κυ
βέρνηση τούς Κατσβάχους.

Μή άρχΟυμένη είς την υπαρξιν πολυτεχνικής σχο
λής, μή στερούμενης σημασίας και μέλλοντος, — ή 
έγχώριος αυλή άπε^άσισε νά χορηγή κατ' έτος δαψι
λή μέσα διά τό ουτω καλούμενον βΕοοποιηίο Εάυ- 
Οίΐΐϊοηαΐ &ηά ΙηιΙυδΙπΕί ΛΚ Μυϊίβυηι». Κατ’άρχά; έν 
έτει 1882διωργανώ0η έν Τζαίπούρέμπορική βιομηχα
νική έκΟεσις,δπωςέφελκύσηται τήν προσοχήν και άπο- 
δείξη τό τάλαντον καί τήν ριλοπονίαν τών Ινδών υπη
κόων και τών Ιθαγενών κρατών'κατόπιν, προ τριώνέτών 
έπηκολουθησαν τά έγκαίνια καί αύτοΰτοΟ μουσείου. 
Από τής άξιομνημονεύτου ταύτης ημέρας έπεσκέφθη- 

σαν ήδη αυτό μέχρι τών *21)2 εκατομμυρίων επισκε
πτών. Δείγμα τής φιλομαΟείας καί τής περιεργείας αυ
τών εινε δτι έν τψ  μουσείψ πολλά δυναταί τις νά 
Οαυμάση.

Αντίγραφα πολυτίμων εικόνων γραφεισών έτι επί 
Άκμπάρ, άτινα έστοίχισάν τότε περί τό ήμίσυ έκα- 
τομμύριον ρουβλίων, εΙσίν άνηρτημένα είς τδν κεντρί-
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χόν πρόδοριον εΙχόνες τής Σινικής, Ιαπωνίας, Άσαυ- 
ρίας, Χαλδαίας και ΑΙγύπτου εκτίθενται παραπλεύρως 
τών άπο|Αΐριήσεων άρχ^αίων προσώπων έκ των σπηλαίων 
των έν Δεκκάν άτζαντή’ συλλογαι οπλών (διαφόρων ε
ποχών),έπιμελώς ταζινο|Αηρ.ένα αντίτυπα Ινδικών νομι
σμάτων (πρό δύο χιλιάδων έτών) μετά εΙκόνων καΙ 
χρονολογικών πινάκων τοΟ παρελθόντος τής χώρας. 
’Κδώ πλησίον ΰπάρχουσιν επίσης φωτογραφίαι α ιγυ
πτιακών αρχαιοτήτων και μούμια γυναιχος, ήν άπέ- 
στειλεν έχ Καίρου ό γνωστές ήμΓν Μπρούγς-βεης' 
δείγματα γλυφής έπι ξύλου, λίθου και ελεφαντοστού,. 
αΕ άστρονομικαι συσκευαι και έογαλεΓα τού μεγάλου 
Τζάϊ Σύγγ, σπουδαϊαι έθνογραφικαι χεφαλαι (έκ πε
πιεσμένου χάρτου) τού τυπικού Ιθαγενούς πληθυσμού 
μετ άλλοκότων σαρικίωνκαΐ με τό έμβλημα τής φυ
λής έπι τού προσώπου" ύφάσματα και τάπητες, άγ- 
γεϊα πήλινα και έκ πορσελάνης, μαρμάρινα άγαλμάτια 
θεών, θεαι τών άξιολογωτέρων θέσεων τής Ινδικής 
κτλ . κ τλ . Τό άνω πάτωμα τού μουσείου περιλαμβά
νει γεωλογικάς, μεταλλικάς, ζωολογ'κάς και βοτανι- 
κάς συλλογάς' άλλα τό τμήμα τούτο δεν ε*νε ακόμη 
εντελώς κατηρτισμένον.

'Ο Ια τρος Ραμπάχ μετέβη προς έπιθεώρησιν τού έν- 
ταΰθα νοσοκομείου Μεταξύ τών ασθενών έκεΓ κυρίως 
προξενούσιν αληθή κατάπληξιν τά δυστυχή τής ζη
λοτυπίας θύματα μέ δηγμένας ρίνας, αιτινες συγκολ- 
λώμεναι έκ νέου και ραπτόμεναι αρκετά τα/έως θερα
πεύονται ή αντικαθίστανται οιά τε/νητών. Ό νόμος 
αυστηρότατα τιμωρεί τούς θηριώδεις τούτους συζυ-



γους. Α λλά τοΟ'ϊο ιΐνε ι:λέονσυνήθεια· έπειίή  αΐ γυ- 
νβΤχε; φέρουσι ε ΐ; τούς ρώθωνας κρίκους (Αετά (χαργα- 
ριτών, οί ·παρ«[Αορφα>θέντεί ρώθωνες δεν διαχρίνοντβι 
τόσον πολύ. Α{ παΟοΟσαι συνήθως δεν παραπονοΟν- 
ται κατά των άκρωτηριαστών των. Αφορμήν λβμβά- 
νων έκ τούτου 6 Ά ρδιγγ διηγήθη ήμΤν τό Ιζής : μίαν 
φοράν άπύ οΙκίαν τινά ήκούσθησαν γόοι γυναικόςίπρο- 
σέδραμεν 6 λαός και βλέπει νεαράν γυναίκα μέ αίμό' 
φυρτον τό πρόσωπον, τον δέ σύζυγόν της τήν πενθεράν 
και γείτονας τινας ερευνώντας προς άναζήτησιν πράγ
ματός τίνος ε?ς τάς γωνίας τοΟ δωματίου. 'Η άνευ ρι- 
νός δύσμοιρος γυνή κλαίει άπελπ'.στιχώς, δχι διότι έ- 
στερήΟη τής ρινός της αλλά διότι άπωλέσθη τό άπο- 
κοπέν τεμάγιον.
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Π'ρχηιυή, 28 Δ(χιμβρί<υ (9'ΙινονιρΙου.

Ογοόη ώρα Αλβάρ. Ό έγχώριος μαχαρατζάς Μαν- 
γάλ Συγγ και 6 πολιτικός πράκτωρ συνταγματάρχης 
Ά μπότ, ύπεδέχονται τήν Α. Υψηλότητα είς τόν 
σταθμόν. Τιμητική φρουρά παρετάχΟη έξ Ιθαγενών τής 
ήγεμονίας. Οχημα, έζευγμένον εις τέσσαρας ίππους 
καί έφιππο; φρουρά άναμένουσι παρά τόν σταθμόν. Οί 
Γψηλοί ταξειδιώται διευθύνονται είς τό δΓ αυτούς· 

προετοιμασθεν αθερινόν έξοχικόν μέγαρον*. Ό  φιλόξε
νος οίκοδεσπότης συνοδεύει τους Ξένους μέχρις αΰτοο
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χαι ακολούθως άναχωρεΤ. Πρόκειται νά διαμείνωμεν 
ενταύθα δύο ή[Αέρα'.

Έδώ κυρίως είνε ή συνέχεια και ή συμπλήρωσις 
της Τζαΐπούρης, άλλα κατ' άλλον δλως τρόπον. Τό 
Άλβάρ παρουσιάζει την πρώτην Οέσιν της Ρατζπου- 
τάνης, εις ικανήν άπόστασιν άπό τής Δέλχης ήτις 
συνεδέετό ποτέ μετ’ αύτή<; διά δεσμών συγγενείας και 
κοινότητας θρησκεύματος,και έν τελεί άπδ τής έποχής 
του μουσουλμανικού ζυγού, αείποτε υφισ'ατο τας 
γενναίας επιθέσεις των γηγενών κατοίκων τής χώρας.

Ή  Μεβάτ,—δπου εύρίσκεται τό ’Αλ^άρ, άργά σχε- 
τικώς καταστάσα πρωτεύουσα,— άναφερεται ήδη είς 
τά πονήματα τών εθνικών βάρδων. Τινές τών έγχωρίων 
ρατζπούτων έδέχΟησαν τον ισλαμισμόν, άλλ έξηκο- 
λουΟουν νά εινε ό τρόμος τών δεσποτών τής Δέλχης, 
έπεκτείνοντες τάς νυκτερινάς έπιδρομάς των διά τών 
λοχμών μέχρι τών τειχών τού φρουρίου τών «π ι
στώ ν»,— ούτως ώστε οί σουλτάνοι διέταξαν νά χατα- 
στρέψωσι τό δάσος και νά άραιώσωσι τήν λόχμην πρός 
την διεύΟυνσιν τών λόφων, έν μέσω τών όποίων διέρ
χεται σήμερον ή σιδηρά γραμμή έχ Πεντζάμπ πρός 
τά ένδότερα τής Ινδικής. "Οταν 6 τολμηρός Σιμου- 
ρίδης Μπαμπέρ είσελαύνει και χωρεϊ βαΟέως πρός τήν 
χώραν, οΐ άλβάραι διά κρατερ&ς άντιστάσεως θέτουσιν 
αύτψ λίαν έπαισθητόν δι’ αυτόν φραγμόν.

Κατόπιν σειράς όλοχλήρου μεταβολής τής τύχης 
κατά τήν παρελΟουσαν έκατονταετηρίοα ύποκυ.πτουσι 
ύπό τήν διοίκησιντου έχ τού κλάδου τού κατσβαχιχού 
ηγεμονικού γόνου; απογόνου φιλελευθέρου ΠαρτάπΣύγγ, 

το ΤΑΞΕΙΛΙΟΝ ΤΟΤ Τ2ΑΡΕΒΙΤ2 ΤΟΜ’ Β' ·23
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δστις ζημίαν τής Τσαϊτιούρης, έττεξετεινε το
κράτος του τή συνδρομή ^ών άφωσ'ωμένων αΰτψ ^να- 
ρούκωνι και των συμμάχων—μαρατών. Το φρούριον 
Άλβάρ (κυρίω; «Ά λποΰρ», οχύρωμα)—έτΙ ΟψηλοΟ 
λόφου, ακριβώς απέναντι των παραθύρων μας— κα- 
τεΤχον τότε οί λησταΐ «τζάταν» αρχαίας σχυθικής 
καταγωγής. Ό Παρτάπ λ'ύγγ πολιορκήσας έκυρίευσε 
αυτό και βαθμηδόν άπεσύρθη έκ τής πρωτευούσης 
(Τζοδπούρης). “̂ Ατεκνος άποθνήσκων δ ρατζας, ύπέ- 
δειξεν ώς διάδοχόν τευ τόν μεμαχρυσμένον συγγενή 
Μπαχταβάρ Σύγγ, διότι έκ τών ύποδειχΟέντων νά 
έκλέξή παιδιών μόνος δ Μπαχταβάρ Σύγγ δεν έρρίφθη 
έπΙ τών πρδ αυτών έκτεθέντων άθυρμάτων, άλλ’ ήρ- 
ποσε τα πλησίον έκείνων κείμενα—άσπίδα και δόρυ.

Μόλις άπδ τοΟ 1870 διαμένει διαρκώς έν τή  ήγε- 
μονίΐ}! άγγλος διοικητής.

Αί Α. Υψηλότητες μεταβαίνουσι παρά τώ μαχα- 
ρατζδ πρδς άνταπόδοσίν τής έπισκέψεως. 'Η προς τ· 
παλάτιον δδδς είνε ανωφερής. Αί στεναί, έξαιρέτως λ ι
θόστρωτοι δδοί, είσ'ι πλήρεις λαοΟ. Αί στέγαι, οί μι
κροί έξώσται, τά καταστήματα ποικίλονται Οπό τοΟ 
πλήθους, μεταξύ τοΟ δποίου διακρίνονται μάλιστα 
ήμίγυμνοι κατάστικτοι άγριοι. Αί γυναίκες (με κα- 
φεχρόους, κιτρίνας καΐ κυανδς έσθήτας) φέρουσι πέ-
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ιτλου; και στίλβοντα είς τλν ή λ ι^  ύάλινα κοσ
μήματα.

Ο κρότοί των ·τρ6 τής πύλη^ς τοΟ μεγάρου ττυρο- 
βόλων, κατατρομάζει τού; ζωηρού; τοΟ οχήματος του 
Μεγάλου Δουκος ΐ-ππους- οϊτινες περίφοβοι άνορ- 
θουνται. Διά των σκοτεινών Οόλων της χ^αίνει ή πρύς 
το μέγαρον είσοδος. Ό οίκοδεσπότης εξέρχεται είς 
προϋπάντησιν των Ξένων. ΠροχωροΟντες βήματά τινα 
είς μικράν αύλήν καί έκ πρώτης δψεως δεν δυνάμεθα 
νά συνέλΟωμεν έκ τη ; έκπλήξεως. Οί λευκοί τοίχοι 
τοΟ περιφράγματος, αί έρυθραί στολαί τής φρουράς, ή 
μαρμαρίνη κλίμαξ μετά κιοσκίων άνωθεν τοΟ ανδήρου 
τής αίθουσης τής ύποδοχής,— εμπρός δέ επί τής κλι- 
τύος τοΟ δ'ους, φεύγοντα πρός τό ύψος τοΟ κυανού 
ουρανού, τά έρείπια τής περιοχής τών λαμψάντωνποτε 
ενταύθα κυβερνητών . . . . Ό οφθαλμός διανοίγεται έκ 
τού κάλους καί τής στιλβηδόνος, ή σκιερά έπίσημος 
στοά έλκυει ήμά; όπως προφυλαχθώμεν έκ τοΟ καύ- 
σωνος : είς τό ταξείδιόν μας ύπάρχουσιν αίσθητικαί 
συγκινήσεις, α ίτινες ούδέποτε λησμονοΟνται !

Τό άθυρματώδες κράτος, τό όνομαζόμενον Άλβάρ, 
τό αριθμούν 600 ,000  κατοίκων, είχε λάβει παρά τής 
αυλής τής Δέλχης τό δικαίωμα νά κέκτηται τά  εμ
βλήματα τής άνωτέρας εξουσίας, τάς πολυτίμους · 
απεικονίσεις τών «Ιχθύων» (Μαχί Μαρατίπ), άτινα 
φέρονται κατά τάς θριαμβευτικάς πομπάς μετά τών 
είδώλων τού ζεύγους τών κατσβάχων προγόνων (τού 
ήρωος Ράμα καί τής συζύγου του Σήτης}.Πρός πλειο- 
τέραν έντύπωσι/ έορτάσιμον διώροφον όχημα'  έμπετα ■
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σ|«νον διά χρυσόπλεχτου Οφάσιχατος έσύρετο Οπέ τε
τράδας έλεφάντων.

Έχ τής αΙΟουση; τής ύποίοχής οΐ 'Τ^ηλοΐ ταζει- 
οιώτβι πορεύονται είς τά εσωτερικά ίωριάτια τοΟ π«- 
λατίου. Ό Ιθαγενή; κυβερνήτης, καλώς γνωρίζων την 
αγγλικήν γλώσσαν, οεικνύει άνά πάν Βήικα πάντα τά 
αξιοπερίεργα τής χειριερινής διαμονής του.

'ΗΑ. νψηλότης έ Σαβάη Μανγάλ Σύγγ Μπαχα- 
δούρ, τυγχάνων ονομαστικώς εγγεγραμμένος είς τούς 
καταλόγους τού ΆγγλοϊνδικοΟ στρατοΟ, μόλις πε- 
ρισυ ίλαβε τέν τίτλον τοΟ μαχαρατζδ, καίτοι ήδη 
διοικεί τήν ήγεμονίαν άπέ τοΟ 1887 Ιτους. Έγγεν- 
νήθη τψ  1859, έσπούδασέ ποτέ είς τήν έν Άτμήρ 
σχολήν τοΟ λόρδου Μέο, και αγαπά μετά πάθους τους 
ίππους και τέ  κυνήγιον.

Τάς μικράς διαστάσεις 'τοΟ επιθεωρούμενου παλα- 
τίου έζαλείφει ή πολυτέλεια τής διακοσμήσεως αύ - 
τοΟ. Αί τοίχογραφίαι διασχίζονται Οπό αργύρου και 
κατόπτρων, συγχεομένων έν τή απαλή των άκτίνων 
Ολάσει. Παρατηρείς έκ τοϋ παραθύρου—μαγικόν θέαμα! 
Τά Οψώματα διά σκυθρωπών όγκων άποφράσσουσι τέν 
όρίζοντα. 'Η παρά τέ ήγεμον.κόν μέγαρον δεξαμενή 
περικυκλοΟται Οπέ κομψών ναΐσκων, χιονολεύκων οΐ- 
κοδομών, Οπέ άκτινωτοΟ μυστικότητος, ήτις ίσως 
και δέν ύπάρχει, άλλ’ ή δποία όίονε'ι περιίπταται σή
μερον άνωθεν αυτών μετά τής ήρεμίας και τής με
σημβρινής θωπείας.

Διά τής ανεξαρτησίας τοΟ ρυθμού, των διαποικίλων 
αψίδων καΐ στύλων έλκυει τήν προσογήν τέ μαυσω-
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λεΓον τοΟ Μπαχταβάρ Συγγ γνωσ'του κυρίως διά την 
ύπερβολικήν του σκληρότητα πράςτούς μουσουλμάνους 
φακίρας, ών άπέχοπτε τάς ρίνας και τά ώτα, έπλήρου 
άγγεΤα οι ανθρωπίνου σαρκός και άπέστελλεν αυτά 
είς τούς μισητού; άλλοπίστους τής Δέλχης, έκτος 
τούτου έβεβήλου τά τεμένη και τούς τάφους των σεϊ
χών, ούτως ώστε αμείλικτος 2χθρα έγεννήθη είς τού; 
κατοίκους τού Πεντζάμπ έναντίον τοΟ μανιώδους έ- 
ΟνισμοΟ. Αύτύς οδτος ό ρατζά έπενόησε τ ήν άνέγερ- 
σιν τής παρά τύ σημερινόν μαυσωλεΓόν του δεξαμε
νής, έπωφελούμενος τοΟ φοβερού λιμοΟ τού μαστίζον- 
τος τότε τήν Ρατζπουτάνην. Πανταχόθεν ήρξαντο 
συρρέοντες έργάται είς Άλάρ. Μεταξύ τούτων άφί- 
κοντο καί τινες μαρβάραι,καί 6 οξυδερκής Μπαχταβάρ 
Σύγγ άνεκάλυψεν 8τι καθ’ έκάστην ουτοι έκ τοΟ άρ
του, δν διά τής εργασίας του έχέρδιζον, παρ-χώρουν 
μέρος εις τον μετ αυτών έλΟόντα αγροτικόν «ραψω
δόν» και τήν οίκογένειάν του Άπεδείχθη ότι ούτος 
πλούσιος ών άλλοτε, διεμοίραζε τόν πλοΟτόν του είς 
τούς ενδεείς συγχωρίους του, σήμερον δε περιπλανά- 
ται μετ αύτών πρός πορισμόν τροφής, ένώ αύτοι 
έξ ευγνωμοσύνης δέν τψ  έπιτρέπουσι νά έργασθή και 
τρέφουσιν αύτδν κατά τάς δυνάιχεις των.

Τό έπι του όρους φρούριον έΟεμελιώθη ύπό των ρα- 
τζπούτων τού γένους (ΐνηκούμπα», οΐτινες άπώλεσαν 
αύτό δνεκα τής έκδικήσεως χήρας τινός έκ τού λαού 
τδν υίόν τής όποιας προσέφερον ουτοι θυσίαν είς τήν 
θεάν Σζήβα. 'ΐ ΐ  δυστυχής γυνή κατώρΟωσε νά όδηγή-
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ση κρύφα τούς (Λουσουλμάνους είς τό φρουριον οίτινες 
και κατέσφαξαν την άμέριμνον φρουράν.

Κατά τον ΙΣΤ αΙώνα έπΐ των ύψωμάτων τούτων 5ιέ- 
μενιν 6 μέγας Ινδ ς̂ ασκητής και θαυματουργές Λάλ 
Δ*ς, απρόσβλητος άπό τε τών ίφεων και των τίγρεων, 
άνυψούμενος είς τέν αιθέρα καί διδάσκων είς τέν λαόν 
την αρετήν καί τα μέσα τής απαλλαγής έκ τής με- 
τασαρκώσεως.

Τπηρέται (τσέλοι) — ή άκριβέστερον εοΐκόσιτοι 
δοΟλοιΒ παρά τούς ήγεμονικοΰς θαλάμους, άνοίγουσίν 
ήμίν τήν Ουράν πρές μικρόν ιθαγενές «θησαυροφυ- 
λάκιον».

Αί συλλογαί τοΟ μαχαρατζά τοϋ Άλβάρ ύπολογί- 
ζονταί αξίας 200 έκατομμυρίωνρουβλίων. Ό στρατιω
τικός ιατρός ΟλμπέΓν Ενδλεϊ, έγραψε περί τούτου 
δλόκληρον πολυτελούς έκδόσεως βιβλί-ον δημοτιευΟέν 
δαπάνη αύτοΟ τοΰ ήγεμόνος, οστις διέταξε τέν διαρ
κώς παρ’ αύτψ διαμένοντα καλλιτέχνην Μπουδ νά 
λάβη άντίγραφα έκ τών περιεργοτατων εικόνων τού 
παλατιού.

Σήμερον αί σπανιό:ητες τών ανακτόρων έξετέΟησαν 
παρά τήν αίθουσαν τής ύποδοχής, αί σπουοαιότεραι 
δέ αύτών συνελέχΟησαν επί Μπάνη ^ύγγ, τό τε όπλο-
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σ^άσιον (αΠίΊΗ ΚΙκιηα) «αΐ τέ Οησαυροφυλάχιον (Τθ8- 
1α1ι ΚΙιαπα) τοΟ Αλβάρ είσίν άντικείμενα διά τά 6- 
ποϊα έπ«ίροντ«Ε ένταΰδα. Τά εκ σαπφείρων καί ρουβι- 
νίων χυπελα, οΕ μαργαρίται καί &£ άδάρ,αντες, ή μίλ- 
τος λεπτότατη; τζαϊπουρικης τέχνης και τά διάφορα 
χομψοτεχνήματχ έξ έλεφαντόδςντος κεΓνται παρα- 
πλεύρω; δεκάδων άξιολογωτάτων εγχωρίων και περ
σικών λεπίδων μετά χρυσών λαβών. Έ π ί τίνος σπά
θης ύπάρχει ή έξης επιγραφή «έργον Ά μάλ Μουχαμ- 
|ΐί·τ Σαδήκ έχ ΚαβούλΒ. Πλησίον έχεΤ έκειντο βαρύ 
κράνος και θώραξ, δδρυ και ξίφος αρχαίου τιν6: ρατζα.

Είς τδ διαμέρισμα τών αξιοπαρατήρητων αντικειμέ
νων συμπεριλαμβάνονται έκδδσεις είς σανσκριτικήν 
γλώσσαν, αραβικά και περσικά χειρόγραφα, αί ποιή
σεις τοΟ Σααδή πολυτελώ; και άριστοτεχνικώς διε- 
σκευασμεναι. Το ®Γουλιστανϊ έφωδιασμένον διά παρα- 
δοξοτάτων εικόνων, έστοίχισεν εις τά δημόσιον περί 
τάς 50 χιλιάδας ρουβλίων. ΟΕ κάτοχοι τοΟ μουσείου 
τής Αλβάρης άποδίδουσι πλειοτέραν Ιτι σημασίαν είς 
τήν έκτεΟεΓσαν μάλιστα είς τήν Εκθεσιν της Τζαϊπου- 
ρης τράπεζαν, έπ'ι τής λειοτάτης έπιφανείας τής ό- 
ποίας εΤνε καλλιτεχνιχώς κατεσκευασμένος χείμαρρος 
μετ άργυριζόντων ρείθρων μετά τών δικσχιζόντων αυ
τά οΕονε’ι ζωντανών Ιχθύων.
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Πλησιάζει Ισπέρα. Ή παραχωιηθείσα είς τού; Τ - 
ψηλούς ταξειδιώτα; εξοχική διαμονή εΐνε Οαυμασίω; 
ιδιόμορφος έν τή μεγαλοπρεπεΤ αυτής ήρε(̂ ■ία· 'Η έπι 
τοΟ δευτέρου πατώματος αίθουσα,-— δπου εΙσέρχεταί 
τις ούχι διά χλίμαχος άλλα διά μικράς άνωφερείας, 
όπως δύναται δ οΐχοδεσπότης να είσερχηται είς τον 
κοιτώνα του έφιππος — εΐνε διεσχευασμένη μετά ποι- 
κίλλων στολίίμών και απειρόκαλων πολύφωτων, κι- 
τρίνων ύφασμάτων μετά κυανοβαφών κροσσών έπι των 
αψίδων και ερυθρών παραπετασμάτων. Έν τψ μεγα· 
λοπρεπεΓ πάρκω, αμέσως παρά τήν είσοδον τής ανοι
κτής στοάς τών τελετών, άγει κατωφερής ορομίσκος 
καταλήγων είς μιχράν δεξαμενήν μετά μαρμάρινου αν
θηρού έφ’ ου ύπάρχουσι τρία θρανία, ϊ ά  προάστεια τοΟ 
Άλβάρ πρασινίζουσι πέραν τοΟ πυκνοΟ φυλλώματος 
τών δένδρων. Άκρα περί ήμας επικρατεί ήρεμία.........

Γ ί6 δ ι · : ο ν ,  29 ι Ι ιχ α ςρ Ιο ν  ( ΙΟ  ' Ι ιν ο ν α ρ Ιο ν ) .

Άπερχόμε6α είς τά περίχωρα πρδς Οήραν (δυτικο- 
μεσημβρινώ; τής πρωτευουσης τής ήγεμο' ίας), οπού 
ήρεμος άπλοϋται ή μικρά λίμνη Σηλησήρ χατα- 
σΧευασΟείσα υπό του ρατζά Ίπάνη Σύγγ κατά τό 
184-ί. Πλέον τών 12βερστίων διηνυσομεν έπι ευρύ

χωρων οχημάτων, δις άλλαξαντες ίππους. Μετά ταΰ- 
τα άναμένουσιν ημάς ελέφαντες, οίτινες βραδέως Οά 
φέρωσιν ήμάς είς τάς λόχμας.
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Ό Τσάρεβι·τς Διάδεχος χρατών έτοιμον το ϋπλον 
του, ελαζε Οέσιν μετά τοΰ συνταγματάρχου Τζέραρο 
έντ^; πλεκτή; απλής «χ ίβδαςϊ. "Οπισθεν άχολουΟεϊ 
έςημερωμένος γίγας φέρων τάν ιατρόν Ραμπάχ μετά 
τοΰ αχώριστου αύτοΟ φορητοΟ φαρμακείου. Το οάσος, 
εις δ βνΟιζό μεΟα, καθίσταται όλοεν πυκνότερον και έ- 
νιαχοΟ δυσδιάβατον. ΔΓ ασφαλούς και άκοιβοΰς βή
ματος χινοΰνται τά μεγαλοπρεπή ζφα, ποδηγετούμενα 
διά των λαρυγγωδών επιφωνήσεων των έπΐ τών κεφα
λών αύτών καθημένων κμαχασυτων» (όδηγών,) ώπλι- 
σμένων δι’ Ιδιαιτέρων οζέων άγγιστροειδών ράβδων, 
δι’ ών τύπτουσιν επι τοΰ βρέγματος τούς οκνηρούς 
και δυσηνίους ελέφαντα". Εινε πολύ λυπηρόν νά βλέ- 
πη τις τ^ αίμα ρέον επι τοΰ παχέος δέρματος τών δυ
στυχών καρτερικών ζώων, ένιο συγχρόνως οί πεζοί συ
νοδοιπόροι τών κολοσσών κεντώσιν ακόμη αύτά έχ τών 
όπισθεν δια στενών λογχών. Δεν εΐνε παράοοξον άν τά 
φρόνιμα και μνησίκακα ζώα έκδιχοΰνται ενίοτε κατά 
τών βλαψ άντων αύτά χαΐ τιμωροΰσι πολλάκις αυτούς 
διά θανάτου διά τόν άδικον καί μωρόν τρόπον των.

Αδιατάραχτος γαλήνη εινε διακεκαυμένη είς την 
φυ IV. Οί πυκνοί κλάδοι διαχωρίζουσι βαθμηδόν άπ 
άλλήλων τούς συμμεΟέξαντας είς το κυνήγιον. Οί 
προφυλαχτικοί γίγαντες ότέ μεν ανέρχονται έπΙ λο
φίσκου, 6τε δέ, ούτως εΙπεΤν, έρπουσι είς χεκαλυμμένον 
ύπό θάμνων κοίλωμα.Οί κλάδοι περιπεπλεγμένοι μετά 
τών άχανΟών, άποφράσσουσι τδν δρόμον καί άναγκά- 
ζουσιν ημάς νά κΟπτωμεν χαμηλά έπί τής φαιοχρόου 
ράχεως τών έλεφάντων.
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άφωνον δάσος έρρόφησεν -την σονοδίαν |Αα; διά 
Ίών έρήρ,ων τοΟ Άλβάρ, ΑίσΟάνεσαι σεαυτ'ν ώς ^α- 
(Αενον έντές τοΟ φυλλώματος. Ελαφρά -πτήσις χρυσαλ- 
λίοος, ή πτώσις μαραμένου φύλλου οξύνει την ιεροσο - 
χήν μας, χαι πάλιν έντείνεται ή άχοή μας είς τάν 
έλάχιστον διίρυίον ή είς τήν μάλλον άσύλληπτον 
άπ·ήχησιν ή τήν μαχρύθεν ύπόχωφον ταραχήν.

Ή  ή(χέρα δεν ύπήρξε πολύ εύτυ/ής. Κατόπιν διαρ
κούς περιπλανήσεως ε ΐ; τάς γραφιχωτάτας χοιλάδαε, 
έν μέσω χθαμαλών λόφων, τό απόσπασμα έστά''μευσί 
ζήματά τιν* μακράν άρ^̂ αίου έγχαταλεΐ'.Οέντο; ναού 
εΐοώλων. ΙΙβρετέΟη τό πρόγευμα. ΙιραχεΓα όνάπαυσις 
μδς δίδει δυνάμεις προς νέας έρευνας χαΐ προσδοκίας. 
Ενταύθα συνήθως ύπάρχουσι πολλαι τίγρεις χαιπαν- 

Οηρες Ούχ ήττον αί είς τό δάσος αναζητήσεις μας 
άποβαίνουσιν άνωφελεΤς. Ό μέγας θόρυβος δν προςε 
νοΟσιν οί κυνηγοί, εκφοβίζει μόλις μιχρον χοπάδιον 
άντιλοπών, αϊτινες ανέρχονται αμέριμνοι επί των παρα
κείμενων ύψωμάτων, άλλά άχούουσαι εσπευσμένον πυ
ροβολισμόν καί τήν φοβεράν αύτοΟ άπήχησιν είς τό 
δρος,αί αίγαγροι λαιλαπηδδν φεροντζι πρόςτά^άΐη τών 
λοχμών.

Ή  ώρα παρήλΟεν. Πλησιάζει ή δύσις. Εμφανίζεται 
4 μαχαρατζδς συνοδευόμενος ύτό εφίππου αποσπά
σματος ρατζπουτων έπΙ ώκυπόδων Ιθαγενών καμή),ων.. 
Καιρός νά έπιστρέψωμεν.

ΤΕΛΟΪ ΤΟΓ ΔΕΠΈΡΟΤ ΤΟΜΟΥ


